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1.1.gajéndra thakura- nūtana amka 
sampādakīya 


1.2.arnka 371 para tippaņī 
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1.1.gajéndra thakura- nutana amka 
sampādakīya 


1 


badrī nātha rāya 'amātya' ka 'maithila bhaiyā 
karū vicāra' 


badrī nātha rāya 'amātya' ka 'maithila bhaiyā karū 
vicāra' buddhinātha mišra jī kēra padya jakām 
jhanajhanaita bajaiē, sumadhura, laya a tukabandī 
yukta, gēya. muda ī samanata otahi khatama bha’ 
jāiē, ā jē viparītatā abaiē sē achi ai samgrahaka 
visaya vastu, ā takara amkhigara nirīksaņa. ā sē achi 
badrī nātha rāya 'amātya' ka āmkhi ā khūna 
dunüka pójitiva hebaka karana, à sé ë br o ba ēbī 
pójitiva nai achi, T achi mithilā pójitiva. khüno nai 
rano  mithilà  kera  chanhi, jativadika — ujjara 
(659 'dāi' karā deta mithila kēra raname,je o 
ghēranē chathi. 


tana-mana je ghavaha bhéla chanhi a posala 
kukura kataha bhela chanhi takara uttara cahiyanhi 
kavikém, a se uttara maithilēsam cahr hunaka. 
rasaka jfiānīvēkēm o rasakhana kahata. muda 
matra prasné nai tharha karai chathi, uttaro da:i 
chathi- kado karaba ghàsa ke gāraba/ agilà khētī 
dhana karaba hama. 


badri natha raya 'amatya' visakhadattaka 
mudraraksasaka amatya mona pari delanhi. 
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2 
kalpana jha- našāmukti hita gābī gita 


madya nisēdha vibhaga adi dvārā našāmukti 
visayaka karyakramamé . hindime 'našāmukti 
gita' karyakramaka prarambhame ahām' sunané 
haēba. kalpana jha maithilīmē 75 ta gītaka ēkatā 
samgraha la’ ka’ prastuta bhēlī je matra ahi 
visayapara achi. lēkhakaka samajaka samasyasany 
sarokara rakhabaka 1 ekata udaharana achi. a 
samasyā je ēkkē samga manēvaijfiānika a samajika 
dunü achi. samasya je sabha umēra a sabha arthika 
sthiti bala loka 1610 samana rūpasam khatara bani 
ayala achi. ahamka gharaka loka ekata khataraka 
bica ghumi rahala chathi, à kono kala 1 samasya 
hunaka jhapatta mari apaname samahita ka' sakai 
chanhi. kokina, heroina, gaja, tart, dard sam la’ ka’ 
darda rddhi davai, à sutabaka goli, bhana adi 5606 
ēkara pariksētramē abaita achi. kalpana jha ai mē 
gutakha adi seho jori dene chathi. jardame na$a 
hoite chai, muda sarakāra gutakhame jardaka 
mi$ranapara pratibandha laga dene chai,se 
gutakha bani géla achi pana masala. muda ai 
utpadaka aba lakhanaü ēpha.ēma.para pracara ēnā 
bha' rahala achi- bare miyam samga choté miyām” 
phrī, mané pana masala samga cünaka dibbī a 
jardaka puriya alagasam phri, mane aham pana 
masālāmē cüna a jarda apanésam mila ka’ gutakha 
bana lia, utpadaka mila ka’ nai déta, karana 
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sarakāra manā kéné chai. se bare miyām bhéla 
pana masala a choté miyam bhela cüna a jarda. 


kavi sabha tarahaka draga prayogaka jānakārī 
rakhaita chathi a okara durupayogaka prati sacéta 
chathi, cahe suiya bhokabaka huaya, sumghabaka 
huaya ba jīhapara lēbāka tarīkā huaya. 1 gharakēm 
toraie, samasyaka jadi ach. muda kavi 
aka, dhatüraka ausadhiya prayogasam! avagata 
chathi á okara badanama nai karabaka āgraha karai 
chathi. 6 khainī surati bani apana bakhana 5610 
karai chathi, apana durgunaka carca karaita chathi. 
halahala $amkaraka carcāka samga basanta 
agamana à madyaka vēšamē caina bhamgaka carca 
achi. phéra $amkara a kali sani kavi patha 
pradarsana karailé seho kahai chathi. 


tamākū krsipara 5610 apana drstikona kalpana ji 
rakhanē  chathi. muda ēta' tamakü krsika 
alocaname bahari dēšasam sigaretaka barhaita 
taskaripara hunakara dhyana nai gēlani. tamakü 
krsakaka jantara-mantarapara andolana a ótoka 
pāchāmmē tamakü krsakaka kanaita kala jorane 
ākrti dillī nagrame hamara  abharala achi. 
sigarētapara anapa-$anap taiksasam je sigaréta 
taskara māphiyāka nava varga utpanna bhēla achi 
takara karana tamākū krsaka ai tarahaka lObīkēm 
mānaita chathi je hunakā lokanikem (tamaku 
krgsakakém) vilena band ka’ ai taskara maphiyakém 
phayada pahumica rahala achi,ā ठा. chadma 
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pracaraka šakāra bhēlī kalpana jhā. 


jantahāntēlīta sigarēta lôbīsanř gapa karaba tam o 
ki ahamkém püchata a ahāmka uttara ki haēta sé 
prašnēttarī nīcām dēla jā rahala achi- 


-kī aham sigaréta pibai chr? 
-nai. 


-kiyo sigarēta nai pībi rahala achi, hamara chētakā 
bhai sigarata nai pibaita achi. hama kólejame 
sigarēta pibaita rahī āba nai pibai chī. sigarēta 
indastrī mari rahala achi. 


jam ahām elita biri lObīsam gapa karaba tam o ki 
ahāmkēm pūchata ā ahāmka uttara kī haēta sē 
prašnēttarī nicam dēla jā rahala achi- 


-kī aham biri pibai chi? 
-nai. 


-kiyo aba biri nai pibaie, riksobald aba sigarētē 
pibaiē. bīrī udyoga mari rahala achi. 


dī.āra.āi. kera riportaka mētābika 2021-22 mē 11 
karūra sigarēta stikakém jabta kaēla gēla, 1 sastaua 
sigarēta taskarīsam ānala jā rahala chala. ēkara 
ka:iéka guna māla pakarala nai jā sakala haēta. 
biharamé madya nisēdhaka bāda kichu dina tam 
sabha thika rahala, muda aba gamé-gamamé ékata 
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aparadha nétavarka bani gēla achi jē gāmē-gāma 
dard upalabdha karabaita achi. tam’ madya- 
nisēdhaka gita gaunihārakēm ahām aparādha 
nétavarka lela 160 grupa mānaba? uttara achi 
nai, muda hunakara upayoga kaēla gēlanhi se tam’ 
mānaiyē parata. 


karana kavi aka, dhatüraka ausadhiya prayogasant 
avagata chathi à okara badanama nai karabaka 
agraha karaita chathi tem hamara lagaié je de$ame 
banala sigarēta (dimērita gudsa) para atyadhika 
taiksa lagalāsamr hoita vidēšī sikarētaka taskarī a 
takara pariņāmasvarūpa  tamaküka krsakaka 
durda$apara jam dhyana rakhitathi tam ara nika 
rahaita. kalpana jha apana hita-apēchitaka nasa 
pray6gasam cintita chathi, na$amukti hita 1610 gita 
gabi rahala chathi. jam ahūnř ai lela cintita chr tam 
ahūnikēm bujhabaka cāhī je 1 na$aka ādati kêna 
lagai chai, ēkara durupayoga kêna šurū hoi chai a 
barhité jai chai. ta:i lela 1 [0007 upayogi haēta. jam” 
ahām svayam nasa ka’ rahala chi a ai sam mukti 
cahai chi tami pothi ahānř kem bujhabamé madati 
déta je kêna ai samasydsam lari a jītī a apana 
jīvanapara našāka niyamtrana sam mukta hoi. 


-Gajendra Thakur, editor, Videha (be part of 
Videha www.videha.co.in -send your WhatsApp no 
to +919560960721 so that it can be added to the 
Videha WhatsApp Broadcast List.) 


apana 
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mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathāu. 


1.2.amka 371 para tippaņī 


manēja thakura 

mithilā maithila jorabaka mē āhāka bahuta nīka 
pahala, dhanyabāda. ēka višēsāmka mithilāka devi 
dēvatāka mahatva ā ājuka samaya mē ēkara sthāna 
para ādhārita hobaka cāhī ēhana apēksā ahi. 
kalpanā jhā 

prathamadrstaya nika visaya vastu sam yukta amka 
lagi rahala achi. sarthaka pahala achi vidéhaka 
vi$esamka sabha. 


laksmana jhā 'sagara' 
bahuta nīka ālēkha saba jutāya lēnē chi. ētēka 
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vyasta jivana mē maithilī sahityaka prati ēhēna ruci 
ā ētē barakā barakā kāja hātha mē la kē takarā sahī 
samaya mē sampādita kaya laita chī sē ahām ā 
ahamka tīma sam sambhava bha rahala achi. 
ahamka jajva a junumna kë hama salama karaita 
chī! badhāi!! 


priyarnkā mišra 

sahrdaya dhanyavada! 'vidēha'ka mādhyamasam 
bahuta kichu sikhabāka, bujhabāka avasari samga 
hamara sabhakēm margadar$ana sēhē hoeta. 
hamara sabhaka prayāsa rahata jē apanāmē 
niramtara sudhāraka samga kāja karabāka prayāsa 
karī. 


apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathāu. 


2.gadya khaņda 


2.1.paramānanda lala karņa- gita māhātmya 
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(āgām) 
2.2.kumāra manēja ka$yapa-chorala nišānī 


2.3.ācārya ramananda mandala-himdü dharma a 
himdü virodha/ prama ké jīta 


2.4.āšīsa anacinhara-tinü katha- sapana a bhrama, 
ghara, katala katha 


2.5.dā. yOgananda jhā- sri raja ki$ora misra ó 
hunaka 'pralaya-pa$a' 


2.6.46 ki$ana kārīgara-.maithilī mē racana cori ke 
vikata samasya a samadhana 


2.7.lāladēva kamata- 1 tā laghukatha a 6 ta bihaina 
katha 


2.8.lāladēva kamata- pēthī samīksā ēka vimar$a- 
1.vidyāpati atmakatha kêra drstibodha 2.pustaka 
samiksa: lālū-līlā 3.jagadi$a prasada mamdala- 
upanyasa "pamgü" 


2.9.nirmalā karna- agni śikhā (khēpa-21) 
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2.10.kundana karna- laghukatha ridha a bīhani 
katha hóta 


2.11.nanda vilasa raya-vaisnave cht 


2.12.jagadīša prasada mandala- sucitā (dhārāvāhika 
upanyāsa) 


2.13.jagadīša  prasada  mandala-aba nazi jība 
(laghukathā) 


2.14.rabīndra narayana misra-badali rahala achi 
sabhakichu (upanyāsa)- dhārāvāhika 
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2.1.paramānanda lala karna- gita mahatmya 
(āgām) 
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apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathāu. 
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2.2.kumāra manēja ka$yapa-chorala nišānī 


kumara manoja ka$yapa 


1 ta laghukatha 

chorala nišānī 

camdāla-caukarī suggāka gélha ke SISO gachaka 
dhēdhi sas taki kas nikalalaka a bhaiya Okara 
amjura mē pulakita © romamcita hoita ghara 
las analaha. ekhana Okara pāimkhē nahim bhéla 
chalai. gharaka sabha lēkaka paricarya a snéha 
bhétalai tas gelha sas pürna suggā mē vikasita 
héba mē kono bēsī samaya nahim lagalai. Okara 
lela hata sas navaka pimjara élai a ēka dina Okara 
Ohi mē banna kas dēla gēlai je ō uri kas para nē jae. 
6 sugga lokaka avajaka nika nakala karaita kichu 
philmī gito kē ēka-dū pamiti sēhē sikha lēlaka. aba 
sabhaka ākarsaņa ā carcā kē visaya chala 6 suggā. 
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bhaiyā ucca siksa khātira vidésa ki gélaha; ētahi 
ké bhas kas rahi gélaha. kramasahé gama-gharaka 
avarajata kama bhēla; phéra mēbāīla para sēhē 
hāla-cāla kē krama ghataita gēla. ēmhara 6 suggā 
ēkabēra pimjara sas nikali kas parebaka prayāsa 
tas kelaka muda du pala nimaka dari para baisi 
nahim jāni ki socalaka ki punah ēsārā para abi 
kas baisi gēla. takarā bada 6 pimjara mē kahiyē 
nahim banna kaila gēla. ēhinā ghara-bāhara 
phudakaita rahaita achi. āna khana 6 katahu rahai 
mudā māya kē gahvara nipai kāla ā tulasī caurā laga 
pūjā kāla hunakē lasga rahaita achi. 


maya kë samtosa jē bhaiyā nahim sahi hunakara 
chorala nisani tas samgē chani. 


-kumara manēja ka$yapa, samprati: bharata 
sarakara ke upa-saciva, samparka: 5-11, tavara-4, 
tāipa-5, kidavaī nagara pūrva (dillī hata kê sāmanē), 
nai dilli-110023 mē. 9810811850 / 8178216239 Tī- 
mēla : writetokmanoj@gmail.com 


apana mamtavya editorial.’taff.videha@gmail.com 
para pathau. 
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2.3.ācārya rāmānanda mandala-himdu dharma a 
himdū virodha/ prama kē jita 


acarya ramanamda mamdala 
himdü dharma à himdü virodha/ prema ke jita 
1 


himdü dharma à himdü virodha 
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vartamāna bharata ke caratd nama haya- 
aryavarta, hindustāna, imdiya a bhārata.tahinā 
vartamāna hirndū dharma kë cara ta nama haya - 
arya dharma, brahmana dharma,sanatana dharma 
a himdG dharma .samaya yani ki kala 
parivartanašīla haya.ta jéna bharata kē nama 
badalaita rahalaiya tahina dharmo kë nama 
badalaita rahalaiya.āi kali sabasē jyādā carcā- 
paricarcā himdu a himdu dharma para ho rahala 
haya. himdü dharma ke virodha jyādā himdüye ka 
rahala haya.khasa ke je hindu dharma me šēsita a 
damita varga haya. himdu dharma mém je 
varnavyavastha va varnasrama dharma haya ४6156 
loga naraza haya. ai kali samta tulasīdāsa racita 
ramacaritamanasa para jyada vada-vivada ho 
rahala haya. ramacaritamanasa mém kucha jati ke 
adhama ā nica batāyala gēla haya.ta u varga jyada 
akramaka haya.vo lajimiyo haya.jaii varga ke 
gunagana và mahima mamdita kaila gēla haya vē 
vokara paksa mē haya.vokara kahana haya ki 
ramacaritamanasa mém sabha jati ke samabhava 
sam dékhala gēla haya. jena $abari ke jutha baira 
khaya ke bata ta kevata ke dosti.ta iho bata accha 
na lagaiya haya.šabarī ta bhakta haya. dasi haya 
pamara haya.nica jati ke haya je šabarī svayam 
svīkāra karaiya haya.bhala aba a:i yuga me $abari 
ke jati ke kor kahe manata.kevata mallaha apana 
dosta rama kë gora dho kē pīyaita rahé.ki ai ke yuga 
mē kor dosta kë gora dho kë pryata.vohu me dosta 
mém dostana hoi haya. barabari mane ki samanata 
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ké bhava. paramtu kévata a rama ké bhava dasa a 
prabhu malika kë bhava haya.ta kevata vamšī va KOI 
kahé mānata.i sabha virodha ai na atīta mēyē 
mahatma buddha,samta kabira,samta 
raidāsa, mahatma phulē,sarmta periyara a baba 
sahéba bhimarava ambédakara kailé rahalana. 


samta kabīra a samta raidāsa ta rāma kē mānaita 
rahala. paramtu samta tulasīdāsa ke ayodhyavasi 
rama kë na varan ghataghata vasi rama kë manaita 
rahalana. mané ki samta kabira a samta raidasa 
nirguna rama ké ta samta tulasidasa saguna rama 
ke. nirguna rama varnarahita ta saguna rama 
varnasrita. 


vartamāna samaya mē je asala vivada haya vē jatiya 
sāmājika visamatā kë lēkē hai na ki dharmikata kë 
lēkē. bhārata kē samvidhāna jatiya visamatā para 
roka lagabaiya ta kono dharma kë mānē kë 
svatamtratā dēi. bhārata ké loga ké bhārata kē 
samvidhāna mē apana vivāda kē samādhāna 
milata. 


2 
prēma kē jīta 


ego gamva mēm yuvatī maithilī a yuvaka rara ké 
ghara rahe. maithilī dekhëm mém khuba sunnara 
rahē.5phīta 3imca kë kada  rahe.düdhiya 
ramga ,nagina sana kēša,cāna san mukharā,bilarī 
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sana amkhi,kéra kē thambha sana jārngha, šēranī 
samna kamara,aprasphutita kamala sana 
urdja,ama ke nayaka lalakā pāta sana paira, hathanī 
jaisana calanāī ā kēyala jaisana bēlī.jē dēkhē sē 
dēkhatē raha jaya.l6ga kahē ki bhagavana 
phurasata kē samaya mém maithilī kē banailē haē 


maithilī kē bāpa maithila latagēnā kē dēkāna kailai 
rahē.vē bhārnga pīsa kē bhī bēcaita rahē. 


tahinā rāra 5phita Simca ké bamka jamāna. samvala 
ramga,authiya kala kēša,rājīva sana nayana,halaka 
mocha,simha jaisana chātī. kono yuvati ke akarsita 
kare, lela samartha.rara sampanna kisana ke beta 
rahé.rara kabhi kabhi saukha mém bhamga bhi 
khayata rahé. 


ēkatā dina rara bhamga kharīdē kē lēla maithila ké 
dūkāna para gēla. paramca dokana para maithila ké 
badale vokara bētī maithilī baithala rahērn. maithilī 
bolalaka “babu jr ēka mahina kë lela bāhara gēla 
chathina .taila hama baithala chr.bola tora ki cāhī. 
rara kahalaka-hama thērā sa bhāmga lēba.saukiyā 
kabhi kabhi kha lei cht. maithilī bhamga rara ke dé 
dēlaka.rāra bhi dama O2rupaya de délaka. 


aba rara roja bhamga kharidé ābē lāgala.vēkarā 
mana mém maithilī se prema hoya lagala.bhamga a 
dāma ké lēna déna mém 0010 ké hathaka chūana 
se premaka taramga ēka dosara ke hrdaya sé 
pravahita hoya lagala. kucha hi dina mém préma 
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apana ramga dikhabé lagala.apana hala rara apana 
khāsa dēsta sé batailaka .dosta-tü maithilī ke leke 
bhāga jā.tū apana nēpāla kē kutumba ihām cala jā. 
maithilr ke bapa maithila tora na chora to. 


i sabha bāta rāra maithilī kē batailaka. maithilī 
bdlala-amha ke hama prēma karai chī.āiē hama 
dünü gore ghara chora du. amha jamha le 
calava,hama cale lela taiyara chr. 


hama dünü gore mamdira mém Sadi ka leva. 


do premi maithilī à rara janakapura ke mamdira 
mēm pahuca gēla. bhagavana a pujārī ke sāmanē 
rara maithilī ke mamga mēm simdüra bhara délaka. 
aba rara maithilī kë svāmī व maithilī rara ke svāminī 
bana gēla. 


rara aba maithilī kē lēkē apana kutumba kē imha 
hariauna (nēpāla)cala gēla. pahārī jagaha para 
maithilī ā rāra kē khūba mana lāgē. pahāra para 
ghüme. kahiyo nadi mém nahāya ta kahiyē jharana 
mēm nahaya.ghamt6 pahāra para baitha ke prēma 
ke bata karé. unmukta vātāvaraņa mēm unmukta 
pyara karé.a:i bica mēm maithilī garbhavatī bhé 
gēla. ego sundara laiika ke janama délaka. 0010 
gore milaké nama rakhalaka amgarāja. 
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maithilī ke bapa adālata mēn apaharaņa kë kēsa ka 
dēlaka. lēkina maithilī ā rāra lāpatā rahē.sāla bhara 
bada rara a maithilī navajata 5150 amgaraja samga 
adālata mēm hājira bhēlana. maithilī adālata mém 
kahalana-jaja sāhaba.hama ā hamara svāmī rāra 
baliga chī.hama dünü gore ēka dosara kë prama 
karai chr. hama 0010 gore pūrē 1059 havāsa mem 
mamdira mém Sadi ka lailé chi. hamara dünü gore 
ke i navajata sisu haiya. hama dünü gore aba jlyaba 
maraba sathé sathé. 


jaja sahaba-amha dūnū gore rara व maithilī ke viaha 
kānūnī rupa 56 jayaja haé. 

rara, maithili à appana bacca ke leke ghara a 
gēla.rāra ke mai apana bahu beta ke arati utara 
laina. pota sahita ghara mēm $ubha prave$a 
karailana.ai maithilī ke bapa maithila bhi khuša hae. 
maithila kahai chathina-baliga bētā-bētī ke prema 
mēm mai bapa ke badha na banai ke cāhī.āi maithilī 
kë parivara a rara kë parivara khu$a a khušahāla 
hae. prema kē jita bhē gēla. 


-acarya ramanamda mamdala samajika cimtaka 
sitamarhi, sevan/vrtta pradhānādhyāpaka, mātā- 
candra devi, pitā-svaOrājēsvara mamdala, patnī- 
pramila devi, janma tithi-01 janavarī 1960 yogyata- 
ēma-ēsasī (rasāyana sastra) ema e (hindi). rüci- 
sāhityika, maithilī-hindī kavità -kahānī lekhana à 
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alékha. prakasita pothi - maithilī kavità samgraha 
bhāsā kē na bāmtiyē. 2022 prakasita racanā - sajhiya 
kavitā samgraha pothi - janaka namdinī jānakī à 
saurya gāna. 2022 patrikā -mithilā samāja, ghara - 
bāhara ā apūrvā (maisāma). akhabāra -dainika 
maithila punarjāgaraņa prakasa. sāmājika-sāmājika 
cimtana, dāyitva- pūrva jila pratinidhi, prathamika 
siksaka samgha, dumarā, sītāmarhī. sthāyī pattā- 
grāma-piparā visanapura thānā-parihāra |jilā- 
sitamad hI. vartamana patā-piparā 
sadana,muraliyācaka vārda-04 sītāmarhī posta- 
cakamahila |jilā-sītāmadhī rājya-bihāra pina- 
643302 mē nam 9973641075 īmēla- 
ramanandmandalo01@gmail.com 


ai racanāpara apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathau. 
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2.4.āšīsa anacinhāra-tīnū kathā- sapana a bhrama, 
ghara, katala katha 


= z— 


āšīsa anacinhara-samparka-8876162759 


tind katha- sapana a bhrama, ghara, katala 
katha 


(maithilī kathamé hamara yēgadāna atabé achi 
jatéka ki ramānātha jhājīka yēgadāna maithilī 
gajalamé chani. ēkhana dhari kula mila ka’ hamara 
tina gota katha prakasita bhéla achi jé ki vibhinna 
mādhyamasamt prakasito bhēla achi. ehithama 
hama tind kathakém ekattha da’ rahala chi jāhisam 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून 3033 (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | | 47 


pāthakakēm sahuliyata hētani. a samge-samga 
vidēhaka pātaka sēhē ēkarā parhi sakathi- āšīsa 
anacinhāra) 


1 
sapanā ā bhrama 
ghatanasam pürvaka gappa : 


sapana dékhaita loka savadhana bha’ jau. badda 
dina dhari ahānř sabha sapana dékhalahum, kichu 
dina binu svapana dékhané rahü. 


"kr kahalahunř? sapana dēkhabāka hissaka lagi 
gēla achi hamara sabhakēm. hani sé ta'satte 
kahalahunt- गी, a se hamahūnř büjhi rahala 
chr." 


"phéra ki kahalahum. sapana dékhaba ava$yaka 
chaika jinagīka lela. 1 ke kahalaka ahamkém? bēsa 
manalahum hama je sapana dékhaba ava$yaka 
chaika, muda kanéka ī aham pharichau -jē ki kevala 
sapane  dékhaba  ava$yaka chaika Okara 
kriyanvyana kichu nahi." 


"kr bhéla au, cuppa chi kiéka kichu bajü ne." 


"oha bujhāita achi je phéra ahām sabha sūti 
rahnalahnum ghora ninnamē sapana dékhabaka 
lela, khālī a khālī sapanā dekhabaka léla." 
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sūtaba ēka ramgaka gappa bhēla. sapanā dékhaba 
dēsara ramgaka à sapana dēkhi Okara kriyanvyana 
karaba tésara ramgaka gappa bhéla. muda 1 tind 
ēka dosarasam sambamdhita achi prajatamtraka 
nētā jakām. ēha kari mahamka jam kono kari tuti 
gēla tam'sabhatā khéla khatama a paisa hajama. 


"à bhrama ki chaika." 
"accha, accha uthi gêlahum ki ?" 
"ham kanéka āmkhi lagi gēla chala" 


"ham sé tam lagabé karata hissaka achi nē. muda 
hama ēhi prasamgakém chori ahamka prasnapara 
abi sé uttama. 6na ahamka prasnaka uttara jatéka 
kathina tatabe sarala. aba ahāmī udaharana nahi 
déba je samsare bhrama thika. 1 gappa hamaro 
büjhala achi. muda ēhi bate jaeba hamara abhista 
nahi." 


"ham tam  aham  hamarasam ki  puchane 
chalahum, ieha ne je bhrama ki thika. accha ēkatā 
gappa kahūm, ahām sabha ta ni$cita rupan 
maithilī sahityaka premi haēba. haēbē karaba. 
jakara pabi ka’ anéré puraskara 6 sammana 
bhétaita ho ēkarāsam prema nahi karaka tam 
karabaika kēkarāsam. ham tam jakhana ahām 
lēkani sahityaka premi chi tam kichu nē kichu 
kahabī janitē haēbaika. aba ahām sabha mēnē- 
mona 
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kahaba jé 116 kono puchabāka gappa chaika. muda 
hama janaita chiaika jē gappa chaika. aba jakhana 
gappa kahabipara ēlaika achi takhana ahām 
sabhakēm tam ekata kahabī mone haéta nē 
au? kona, janaita chiyaika ? vaēha jahimé kahala 
gēla chaika je apanē sūtala था a viaha 1019 
achi." aba ahām sabha kichu-kichu bujhaē lagala 
haēbaika. 


"ki kahalahum, ēkhanē dhari nahi bujhalia:i. thika 
chaika takhana hamara dosaro kahabī kahaé 
parata." 


"jana" 


"jena kr o kahabī chaika-apané nahaita chi a kīdana 
dahaita achi." abo bujhalia:i yau? ki 
bajalahum, ekhano dhari bujhaela 1 gappa. arau 
bapa rau bapa. aba hama kona bujhaeba ahām 
sabhakém. accha, kono gappa nahi, éhi bera hama 
terahama vidyaka prayoga kae rahala chi." 


"arthat." 


"arthat je aba hama sējhē-sējha gappakenr kholi 
ka' kahaba." 


"kahū" 


"ham, sunala jāē. manukha jā dhari sapana 
dēkhaita achi tā dhari tam thika a ava$yako 
chaika, muda jahāmsam  manukha sapanāmē 
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kriyanvita kaja kē vāstavika jīvanamē satta būjhi 
laita chathinha Ohi thamasany bhrama šurū bhaē 
jāita chaika. ekare jam dosara tarahém ēnā kahi je- 
sapanā dēkhaba jarūrī chaika mudā sapanāmē 
bhēla kāja kē vāstavika jīvanamē binu hātha-paēra 
dēlēnē satta manaba bhrama thika. aba tam bujhié 
gēla hēēbaika jē sapanā ki thika a bhrama ki." 


"abo bujhalia:i au" 

"ki bhéla au" 

"oha phēra sūti rahalia:i kr ? jau, sūtū ga." 
ghatanāka gappa: 

purabā bahaiē 

macchara kataiē ninna nahi abaiē 
kaniyam mona paraié... 


tepasam madhura gita bahara bhae rahala chala a 
ēmhara babu sāhēba apana mitra dilipakem ratuka 
sapanāka sambamdhame suna rahala chalāha. 
babü sahéba dilipa ke kahalakhinha-"bujhalaha 
ratuka sapanāmē tóm hamarāsam pra$napara 


prasna karaita cala gelaha a hama jababapara 
jababa daita." 


dilipa avi$vasaka bhavasam sāhēba disa takalaka a 
puchi délakai-"kahaka tam je hama tērāsamī kī-kī 
puchaliaha a to hamara kī-kī jabāba délaha. babu 
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sāhēba jamghapara hatha maraita bajalaha- 
"@hithama tam mari kha gēlahum. ēkhana dhari 
mona nahi parala achi. bhoresam mona pāri rahala 
chi. dilīpa hamisi delathi. babu sahéba thērēka rusta 
hoita puchalakhinha-ki  vi$vasa nahi hoita 
chaha ? dilipa — pürvavata  bhāvasam uttara 
délakhinha "sapanóm sabha kono vi$vasa karabaka 
vastu hoita chaika. pratyeka dina-ratimé pratyéka 
manusya nahi jani katēka sapana dékhaita hētaika. 
ke ganati rakhata ham jam o vāstavika jīvanamē 
satta huaē takhana nē Okara satta manala 
jae." babu sahébaka mumha appana sana bhaé 
gélanhi, mada kanékabé déra dhari. kichu déra 
ghari o kichu bicārata dilipasam jijfiasa kélakhinha 
accha mīta ēkatā gappa kahaa jé vastu saca ka 
akara chamha? 


a dilīpa akabaka gelaha anacokeme ēhana prasna 
suni ka’. kichu nē phurēlanhi uttaramē. socame 
dūbi gēlāha. muda katēka déra dhari, kichu nē 
kichu ta uttara dēbahē paratani. kichu vicāraita 6 
gambhira svaramē bajalāha-"dunū satta." 


babu sahéba phēra puchalakhinha "kona" 


dilīpa pharichabaita kahalakhinha- "1 gappa tam 
ni$cita chaika jē vastu saca thika a vastuésam ta 
chamha hoita chaika, tami vastuka samgé-samga 
chamh6 satta." 
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basa aba ki chala babu sāhēba khusa hoita puchi 
délakhinha "accha muda 1 kahaha jé vastu satta 
chaika tami okarāsam utpanna chamha 5610 satta 
bhaē gēla. muda tore kathananusara sapanā phüsi 
a Okara sakāra rūpa satta, ēhana dēharā bhava 
kiēka jakhana ki mūla prasna ēkai chaika. jēnā vastu 
© Okara chāmha ēka dēsarasam sambamdhita 
chaika tēnāhitē sampana a Okara sakara rupa ēka 
dosarasani sambamdhita chaika." dilipapara 1 
dosara bera bajjara khasalainha. 6 binu papanī 
khasēnē babu sahéba disa dēkhaē lagalaha a babu 
sahéba dilipaka amkhimé. 


ghatanaka pachatika gappa: 


ēhi kathamé nē kichu sara chaika nē rasa 56 hama 
mānaita cht. muda kanéka kala léla hama athava 
ahi jam dilipa bha’ jai tam’ babu sāhēba kë 
hētāha ? ke jokhima uthā sakaita chathi babu 
sahéba 


banabaka lela ? 1 pra$na jatabé anirnayaka chala 
tatabé ekhano achi a amga rahata ki nahi rahata sé 
hama nahi kahi saki, karana hama kono 
bhavisyavakta nahi chr. 


muda prasna tam sējhāmē tharha achi. jē vyakti 
kekaro ēka paksa ke satta mānaita chathinha ta 
Okara dosara paksa ke phusi kiēka ? jakhana kī 
dünü paksa ēka dēsarasam sambamdhita chaika. 
avibhājya chaika. prašna tam uthabë 
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karataika, akhira kinakē lēla brahma kiēka satta a 
maya kiēka phūsi ? prašna bahuta rasa abi sakaita 
achi. bara jorasam rokalaka pachatio. ājēmāyākēm 
satta manata chathinha se bramhakem! phusi 
kiéka ? 


prasnaka kāja chaika barhandi  barhabé 
karataika, khālī hama ahām ēka dosaraka mumha 
dēkhaita rahabaika. accha 1 kahū jē- prakrtika 
uddīpana satta kī ātmāka dvanda satta kī indriyaka 
damana satta. satta kī chaika. 


prašna barhalē jā rahala achi. 


rama satta ki rāvaņa ? (66 kahataha rama keo 
ravana. muda ki rāmaka binu ravanaka à ravanaka 
binu rāmaka astitva sambhava chaika. ī prašna 
sabha bhūtakālaka thika sē ahām kahi sakaita 
chiyai samgahi-sarnga ahām hamara bhūtajīvīka 
upama 5610 dae dēba, tami aba hama vartamana 
kālamē pravésa karaba. 


aba ahi kahü je ēhi mērsam satta kī chaika 
amērikāka dādāgīrī, pākistānaka 
ātamkavādī, irānaka svābhimāna, cīnaka kūtanīti kī 
bhārataka Santi. satta ki chaika ēhimēsam. ahānř 
kahabé karaba jē amērikāka dādāgirī a pakistanaka 
ātamkavādī phüsi a bhārataka Santi satta. muda T 
bhāvanā bhanē ahāmka dēša-prēmaka paricāyaka 
huaē. mudā ēkarā nirapēksa nahi kahala jā sakaiē. 
amtatah Santi ki chai. atamka ēvarm dādāgirīka 
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damanaka pa$cat je anamda bujhāita chaika okare 
nama hama aham Santi dene chiyai né. aba ahim 
sabha sēciau kanéka jē jam’ atamka nahi hétaika 
tam santika utsa hētaika kataēsamā jam kahimsany 
utsa bha:io gēlaika tam, hētaika kekara lela. tami 
atamko satta a šāntiyē satta. 


"apanéka kahaka abhipraya ?" 


"accha uthi gélahum. badda déraka pachati ninna 
tūtala ahamka ?" 


"ham, phéra kanēka amkhi lagi gēla chala!" 
"accha " 


"ham ta hama apanéka abhiprāya puchaita 
chalahunt" 


"abhipraya ? ham tam'hamara kahaka abhipraya je 
samsarame sabha satta thika" 


"accha manu je sabha satta thika tam phüsi Kī thika. 
ki prthvī phüsi vihīna achi" 


"nahi-nahi, iho kahaba nirapéksa nahi haéta je 
prthvivihina achi" 


"ame kt bajalahum, ēkhanē kahaita chaliyai je 
prthvīpara sabha satté achi a ēkhanē kahalia:i je 
prthvī phūsivihīna nahi chaika. ēnā ducittapana 
kiēka ?" 
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"sarakara 1 ducittapana nahi thika. hama jé pahiné 
kahalahum seho satta a ekhana je kahalahum 5816 
satta" 


"phera ahām gappakēnř ghurachiya déliyai" "nahi 
sarakāra gappa tam ēkadama sējha chaika, khālī 
hamara ahamka mona baua rahala achi" 


"1 aham ki sabha baji rahala chi sé nahi jani" 
"jānaē ke prayaso tam kariyau" 

"takhana ahi kahū". 

"kī" 

"iēha jē ahamka dūnū gappa kona satta" 


vie £ = 


satta saéha në" 
"ham" 


"accha aba ēkatā gappa sunu mand jē ēkatā 
ātamkavādī ātarnkaka prasara kaelaka a nukā gēla. 
takara pachati $asaka Okara taki-heri ka’ samucita 
damda délaka. aba ēhi gappakém’ nika jakām 
bujhiyau ātamkavādī je ātamka prasara kaelaka 1 
bhēla ātamkavādīka satta a $asana Okara damda 
délaka. 1 bhela $asanaka satta. muda ki dékhaita 
chiaika hama-aham sabha. atarnkavadi apana satta 
dēkhā cala jaita achi a $asana cuppa rahaita achi. 
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iéha cuppī tam phūsi thika, bhrama thika. rāvaņa 
sitaharana kae laita achi a abaka rama rāmēsvaraka 
sthāpanā kaé ghūri abaita chathi, iēha ghūri jēnāi 
tam phüsi thika, bhrama thika. šāsanaka satta 
takhané rahataika jakhana ki o ātamkīkēm damda 
dēta. rāmaka satta takhanē jakhana ki o ravana kë 
parasta kaē sakathi. muda sé nahi bhaē rahala a1 je 
nahi bhaé rahala saēha tam phūsi à bhrama bhela. 
a iéha phūsi iēha bhrama card disa pasari rahala 
achi. iéha 
amgana, duari, caukathi, barērī, mōna, atma sana 
ke gachāranē achi. a hama-aham iēha phūsi iéha 
bhramaka duniyāmmē bauā rahala chi, ēhi 
chorasant Ohi 0019, ehi ārasam Ohi para dhari 
hāthamē ēkatā tūtala chaukī lēnē. 


(I katha hamara pahila prakāšita katha achi je 
ki 2007 mē vidyāpati sēvā samsthānaka smārikāmē 
prakāšita bhēla chala. ) 


2 
ghara 


ghara tina prakāraka hoita chaika. ucca, madhyama 
a nimna. ēkara ard bhēda upabhēda bhaē sakaita 
chaika muda tāhisam hamarā kono bahasa nahi. 
ohithama hama jāhi gharaka kheraha kahaba sé 
bhēla madhyama. tam aga sunū  kheraha 
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madhyama gharaka. gharaka matalaba madhyama 
ghara bujhala jāē. 


pratyeka ghara 6 jīva hoita chaika je manamanr kae 
sakaē. tuccha arda$aka samga. tanasahika bina 
kono ghara, ghara nahi hoita chaika,cahé 6 
hamara ghara ho va ki ahamka. satta ieha thika. 
ghara katha athavā Imtasam nahi, hukmasam 
banaita chaika. ghara bhükampa athava toralasany 
nahi, hukma tēralāpara tutaita chaika. ghara 6 nahi 
jāhimē këo pharamāiša kaé sakala. ghara o chaika 
jahimé hatha utha kaé daé diauka. jakara bhagamé 
je hoetaika se bhétataika. 


ghara apana mone kichu nahi hoita chaika. hoita 
chaika sabhaka marjīsam muda 1 ghare thika je 
apana marjī ke sabhahaka marjī bujhae lagaita achi. 
Okara Ino mona nahi rahaita chaika je hamara 
astitva kataésam achi. 1 gharē thika je jāni bujhi kae 
kotabalaka padavi laiē pracura ydgyata a 
sambhavanaka achaito pratyéka samaya 6 
kōtavālīka rutaba dékhabaita chaika anero. 1 gharé 
thika je kotavala bani suti rahaita achi a ninnamé 
gabaita rahaiē-'jagalē rahiaha ho bhāē. a cora 
cuppacapa māla nikāli laita achi .gnarakēm dasata 
āmkhi hēita chaika dasatā dišāka rūpēm jē 
sadikhana lāla tarēsa rahaita chaika. ā ī āmkhi 
dékhité dosaraka amkhi jhuki jāita chaika anāyāsa. 
gharaka ēkatā garadanimē ēka lākha hathika āvāja 
rahaita chaika. kanikato khakhasalāpara lēkaka 
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paéra thakamaka jdita chaika. kana phati jaita 
chaika. matha dukhaé lagaita chaika apané mané. 
lagahī-nadī bamda bhaé jāita chaika. 


prarambhika vakya-: ghara hitalara achi va hitalaré 
ghara achi ēkara khēja karaba avasyaka. 


ghara 6 jagaha thika jahi thamaka ghailamé nora 
bharala rahaita chaika a cülhapara carhaola rahaita 
chaika hamsī. piāsa lagalāpara lūka nora pibaita 
chaika a bhükha lagalapara hamsī cibabaita chaika 
sē ahām sabha binu likhanē būjhi gēla hēēbaika. 
gharaka lēka jakhana lagahī karaita hdétaika 
takhana nora nikaleta hoetaika pokhari disa jāē 
kalame hamsī. a loka jatae lagahi karaita chaika 
ohithama phuti jaita chaika moni. disa phiralaha 
jagahapara janami jaita chaika gācha. kathika sé 
560 lia. à moni jateka gahīmra bhela cala jāita 
chaika Ohi mahaka pani tatabe sukhaela jaita 
chaika. gacha jatéka namahara hoita 
chaika, manahūsī otabe namahara bhaé jaita 
chaika. | gachaka dari-pdta namari  jaita 
chaika, samsarika samasya jakam. 


ham, ēkatā gappa aro hoita chaika. pahuna-paraka 
aélapara ghailaka nora nahi dela jaita chaika. 
ranhala hamsī jarüra bhétaita chaika. pahunaka 
jakhana lagahī karaita chathi takhana moni nahi 
phutaita chaika. ham, disa phiralapara gacha jarüra 


janami jaita chaika. a sahayoga débaé lagaita 
chaika pahinēsam janamala gāchakēm. moni 
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phutaita achi, gacha janami jāita achi gharē-calaita 
rahaiē. 


bharata vakya- :nora a hamsīka mamiha 
gharaka sthāna chaika. 


ghara o jagaha thika, jahi thamasant du ta bata 
phutaita chaika. ēkatā agu dané a dosara pachü 
dané. bama dahinaka prasné nahi. agu mahamka 
bata pakaraba tam ghamta bhari lāgata cautiāpara 
pahumicabamé. a  caubatio tēhanē. kéndra 
bindusam cari ta bata nikalala á phéra 011 ēka-ēka 
bataka šurūātē mēm caubatia phuti gēla chaika a 
kramaša: pratyéka bātamē ēhanāhitē caubatia 
phutala chaika. 4 aham caubatidpara 
pahumici, thakamaka jāēba. atha-uthamé pari 
jāēba. kichu nahi kāja dēta. kakhano sēcaba je ēhi 
batapara calala jāē tam kakhanē ēhipara. 
ghanacakkara. kichu nē phurāēta. a éhana 
samayamē bata aham thāki kae 011 thāma baisi 
jāēba va kono bātapara cali bila jāēba va punah 
ghara ghuri jae jahājaka cirai jakām. a jam pachüka 
bata pakaraba tam pāmcē minatasamī bêsi nahi 
lāgata caubatiapara pahumcaēmē. muda गा cari 
minatamé pāmca jugaka anubhava bhaé jāēta. 
gothullasam agu barhi paéba jam ohi mahamka 
nikalala battīsam amkhi matha sahi-salamata baci 
gēla tam. agu barhalāpara 0006 ghara bīcaka ēkatā 
galt bhétaita chaika. dēhūsam kamma caura. kahiē 
dēbālamē lagi chilā jāēta. kahiē kichu.... agatya para 
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kae jébaika ahām konahuto 011 galīkēm. abi jaēba 
caubatiāpara. muda  caubatiapara  pāchūka 
batasani pahurricabaka pachatio ahamka 900 mem 
oeha sanātana prasna abi tharha bhaé jāēta. kona 
bātapara barhala jae. nirmaya nahi kae sakaba sé 
hamarā bujhala achi. aora amta mēm čēha tinata 
upaya-thaki kae baisi rahaba va anacinhāra 
bātapara paēra barhā dēba vā ghara ghuri āēba. 


T gharē thika je dü-düta bata rakhio kae kakarē 
amga nahi barhae daita chaika. brhaspatio 
grahasam bést akarsana Sakti chaika ēkarāmē. 
jatéka prabala šaktisam aham bātapara barhabaka 
prayasa karaba ēkara Sakti otabe barhala jaita 
chaika. ramaka samakālīna bāli jakām. a arntamē 
nukāiē lēta 0 apana pētamē. ghora anhariyamé. 
patakaita rahü matha शा débalasam 01 
dēbālapara. tūtata nahi. phūtata nahi. 


niskarsa vākya-: ghara 00 mümha ajagara thika. 


ghara čēha thika je yuga-yugasam durga banabaka 
dēkhaita dēkhaita mari jāita achi. ghara kahio nē 
bani pabaita achi durgā. durgāka dasatā hātha ā 
ēkatā mümha dékhi ghara socaita rahi jaita achi je 
durgē jakām hamarē dasatā hāthasam abitai ā 
ēkatā mümhame jaita se katéka nika hoitaika. muda 
Tsapana dēkhitē-dēkhitē o bhaē jaita chaika ravana. 
abaita chaika duta hathasam muda jaita chaika 
dasa ta mümhame. kakhano ka’ ghara bramha a 
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ravanaka raktasambamdhaka prasamgame 56036 
lagaita achi. satté caturmukhika samtdana 
dasamukhī kēnā nē ho. 


kahio-kahio ghara socaita achi je durga nahi sahi 
gaņēša kiēka nahi bhaē jāita chī. pēta rahata 
manukhaka mümha rahata jānavaraka. janavaraka 
mūnīhasam dübhi-pata cibaie sakaita chi. sēhārī o 
bhata tam khaebame kono dikkata nahi. muda 
gharaka Ino manokamana pūrā nahi bhaé pabaita 
chaika. a rahi jāita chaika 6 pahinéhé jakām: kahio 
kae adharatiame ghara bisunae lagaita achi a ohr 
kalamé Okara barabarēnāi cal bhae jāita chaika. 
barabadénaimé Iho milala rahaita chaika 
prarthanaka rūpamē-hē bhagavana va tam hamara 
mūmhē gāēba kae dia va pete. 1 dunu baraka 
gumda achi. khāsa kae 1 pēta. a amtamē 1 pralāpa 
5610 banna bha' jāita chaika āmkhika samgē- 
samga. 


nispati vākya -: ghara badda kichu sēcaita chaika 
muda 6 pura nahi bhaé pabaita chaika. 


gharē ēkatā ēhana jīva 16193 achi je apana bhītara 
bājala gēla hareka $abdakem rēkabāka lela 
chotosami chota bhurakī banda kae daita achi. T 
janito je Sabdaka duta basata hoita chaika. a gharé 
tam chaika je dosara thamaka gappa sunabāka léla 
tata kr carokem hata daita chaika cahé ohime rahae 
balapara pathara khasauka va pani parauka va 
rauda lagauka. kono asari nahi gharapara. a ehana 
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samarthya tam ghare ke ho je ghara mém 
rahaēbālā sabha pathara, pani raudasam bhari jaita 
chaika muda 6 apana kāja ka:iēka nicaina hoie. 


chota vakya-:ghara mane 0 vyāpārī bhela je 
kanéka labha lēla baraka hani ke mojara nahi 
daicha à bujhaicha je hamara pau baraha achi. 


kahiō ahām sabha sdcalahuny achi je ananaka 
ghara a darabajjaka gharame ki amtara hoita 
chaika. nahi nē. prayāsē nahi kaene hdébaika. ona 
darabajaparaka gharakém ghara kahalé. nahi jaita 
chaika. ta:io... ananaka ghara mane gharabaia 
kēbāra laga lētāha tami caru disasam suraksita. 
darabajjaka gharame ahām suraksita 
bha:iē .sakaita chī à nahio bhaē sakaita chi. katēkē 
gotaka ghara a darabajjāmē matra ēkatā tātaka 
astitva rahaita chaika. tata hata diauka kona ghara 
rahata kona darabajja sé bujhi nahi parata. muda 
taio ananaka ghara a darabajjaka gharamé amtara 
hoita chaika. 


ananaka gharame aham kakaropara khisia kae 
hatha chori débaika muda darabajjaka gharamé 
cupa rahabaka atirikta ana kono upaya nahi. karana 
je hoika. ananaka gharame ké6 nora baha kaé 
tātakēm apana katha kahi sakaita chathi. muda 
darabajjāka gharamé nora ki 065 hamisio nahi 
sakaita chi. 065 hamisaba tani loka batāhē büjhata. 
ananaka gharaka kono koname ékata kapi a ēkatā 
kalama rahaita chaika jahisam likhaita chaika 
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karējaka gappa. darabajjāka ghara mahamka 
kāmpīpara likhaita chaika nūna-tarakārīka hisāba. 


namahara vākya-: ānanaka gharamē sahajatā 
hdita chaika. darabajjāka gharamē krtrimatā. 


ghara mane ēkatā Ohana mamca jahipara hoita 
rahaita chaika hara samaya ramga-biramgi caukī 
tora nāca. eh! caukrtora nācakēm loka 
gamrighumma naca kahaita jai chathi. à nacamé 
natuāka jē ghümai gharaka mūnīha jarūra ghūmi 
jāita chaika. nāca khatma bhēlāpara caukī tūtala 
kakaro bhētatai kr nahi bhētatai. muda tūtala 
mamca, tūtala ghara jarūra bhētaita chaika. nāca 
Sura 1013 chaika caukitoraka nāmē muda armtamē 
Okara nama rakhabāka icchā bhaé jāita chaika 
gharatēra. muda 116 ēkarā ajagutē gappa chaika jé 
ēhi nacaka nama haréka bera $urü mem caukitora 
a amtamé gharatora rahitē chaika. lokakem dünü 
nama pasinna chaika. ekaita namasam gujara nahi 
calatai. a ī gharé achi je ēhi nācamē 6 svayam 
bhūmikā laié a dosaro gharakény bhūmikā daié. a 
sabha mili kae khélaié caukitora urpha gharatora 
nāca. 


āpta vākya - : ghara ēkatā mamca chaika jāhipara 
nāca hoita chaika. sabha mīli nācaiē a khuša hoie. 
dēbāla dhahaié, cara tutaiē. n&om padaiē, pilara 
garaié. ēsvēstasa kināiē va chata thēkāē. sabha 
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kichu hoie. ēka gharasam ékaisa ghara hoie. hoita 
jāiē. hoita jaebaka lēla badhya 1616. 


antima vakya - : ghara 6 ghara nahi achi jé pahiné 
chala. ghara 6 ghara nahi rahata je ēkhana achi. 


(7 katha aktūbara-disambara 2008 mē patanāsani 
prakasita | ghara-báhara | nàmaka patrikamé 
prakasita bhéla chala) 


3 
katala katha 


10 janavarī ( samaya bhēraka 5.39 minata)--- ai 
bhērē gamgāsāgara trēnasam daribhamga rélavé 
stēšana utaralahum. kichu dēga calalāka pachāti 
bujhāēla jēnā dāmrasam nicca pani jhaharaita ho. 
dāmrasam upara nai, kiéka tam gamjiparasant 
amga, amgaparasam! adhakattī suitara a takara 
upara pura bamhika jaiketa chala. pura matha 
gulabamda maharajaka šaraņamē. tamē damrasam 
upara kichu nai bujhanā gēla. muda dāmrasam 
nicca chala matra khaurakī hapha jamghiyā a 
tahiparasam phüla painta. takhana pani ki patharo 
bujhétaika. 


aba aham sabha hamarā kichu kahaba sé hamara 
bujha rahala achi. aham' 53014 ka$miraka panikény 
barphamé badalanāi vi$vasa kaé sakaita chiai muda 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | | 65 


ēhi gappakém nai. kāraņa--------------- Ona karana 
ēkara badda sOmjha chai a aham tani bujhite hébai 
jē sOmjha gappa magajamé badda dērīsam 
ghusaita chai. ōnā je hoika ēkara karana, chai muda 
svabhaviké. manukha jāhi vastu a Okara 
parivartanakém amkhisam dékhaita chai Okarépara 
6 vi$vasa karaita chai. binu āmkhika dēkhanē keo 
vi$vasa karata tahi lela mathaka pasēnā érisam’ 
pēchaē paraita chai. ona ēhi gappaka bicamé hama 
apana tamga arāēba jē kichu gappa dékhabaka nai 
vi$vasa karabaka hoita chai, onahite jena ki 
kanyagata kahai chathinha jé hamara kanya pavitra 
chathi a varāgatakēmt vi$vasa karahé paraita chai. 
Ona varāgataka vi$vasa kona jaurasam banhālaē 
rahaita chai se hama nai kahaba. astu konahuto 
jamigha-tamgasam pani jhaharabaita vetimga rama 
élahum, kichu khana baisalahum a phéra uthi kae 
caha bala laga elahum. aba ahānř sabha anumana 
kae sakaita chiai je ohi thama hama ni$cita rūpēm 
caha pine haéba a sé svabhavike chai. vyarthame 
kekaro dokanapara ja kae tharha bhaé jébai tam 
gamajana hoita dērī nai lagata. 


gilasaka caha adha khatma bhae géla chala, adha 
bamicalé chala ( krpyā ahānřlōkani ēkarā dar$anaka 
visaya nai büjhaba ) takhane ékata vicitra pranika 
agamana bhēla. 019 ēka gota vidvana kahané 
chathi je manukha apana apame ékata vicitra prani 
achi. aba 6 vidvana vicitra pranikem dekhane 
hothinha ki nai muda ai hama dékhi leliai. agamtuka 


66 | | http://www.videha.co.in/ ISSN 2229-547X VIDEHA 


prani ahamkém nē purna rūpēm purusa bujhētāha 
a nē stri. jam gamhiki najarisam dékhabai tam’ 6 
ahāmkēnmt hijaro nai bujhétaha. aba 6 ahāmkēmījē 
bujhathi së bujhaita rahu, muda hamarā ai 
prasamgasam utari hunaka vayasapara ēbāka cāhī. 
Ona 6 dēkhalāsam sathika 5610 bujhētāha a 
sattarika 5816, muda hunaka vayasa cālīsasam 
upara nai. aba ahām sabha 1 nai kahaba je ahām 
kono hunakara tippani banéné 
chiénhi ? sattē, hama tami hunakara tippani nahié 
banéné chiai muda jē hama kahalahum sé satya 
jam garabario hētai tam’ ēkai-dū barkhaka. aba 
aham sabha cāha balaka vayasa püchü. ahām 
püchaba tam hama uttara deba je hunakara vayasa 
hamarasam bisa hoinhi kr unnisa chalāha hamaré 
barabara. 


aba ahānř sabha bora bhaé gēla haéba. haphiaita 
haeba a kekhano khisiā kae püchaba je 1 itihasa 
sunaulasam kona lābha. ham’ babu ona itihasa 
sunēlāsam tam kono labha nai chai muda itihasa 
tam itihase hoita chai. phera hama kahām bhasiya 
gēlahum. kekhano kala kae hama onahite bhasia 
jaita chr jena ki mudrasphitika barhimé ghara a 
gharaka bajata. 


ham tam aba sunü- 6 vicitra prani caha balasan 
caha magamiakai. caha bala caha chani Okara 
hathamé dēbaēsam pahiné pai marmigalakai aba 
tam babu  kahabie chai" ghara kahānř 
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darabhamgā, jhorame kī chau amga, tikata kahan 
babu bhikhamamgā " . aba tanřahūnřsabha bujhié 
gēla hébai, abüjha tam nahié chr. caha bala bamaki 
uthala---------- bhaga sāra-------- mādara--------------- 
phādara-------- bahana-------------------- sabha vi$esana 
ujhili délakai. bamakaita bājala--- hama juānakēm 
bhikha nai daita chiai. jo sala burhaba hota 
hai... usīkēm' mai ko ēhī chinnī sami ko bhīkha deta 
ham. vicitra prani pamca déga pamcha hata gēla. 
caho bala pamita déga pamcha hati gēla. hamaro 
caha khatma bhaé géla chala, pai déliai a vida bhaé 
gélahum basa stendaka 1619. 


10 janavarī ( samaya bhoraka 6.38 minata)--- rēlavē 
stésanasam nikali batapara  elahum' tēmpū 
pakarabaka 1619. kichu khana pratiksa karaé parala. 
tēmpūka nai, tēmpūkēmādamīsantbharabāka lela. 
tempu aba cālū bhēla. kana-kana basāta a 
jarkinasany déha  paramahamsiya | avasthame 
pahumici gēla. nē svastha jakām phurtigara a nē 
lakavagrasta jakām niskriya. kahuna basa sténda 
pahumicalahum a pahumcité sūpaka bhamta bhaé 
gēlahum. bama-dahina hoita-hoita pata lagala je 
basaka lela pratīksā karaē parata seho kateka tam 
paunē ēka ghamta. bēsa kaēlē jā sakaie. aba aham 
sabha kahabē karaba jē ahamka pratīksā lēla hama 
kiēka pratīksā karū. bēsa ahām pratīksā kiēka 
karaba hama kahiē daita chi. ham, ohi pauna 
ghamtamésam jakhana $uddha kaé bisa minata biti 
gēla takhana &go kütaka baksame kichu hindi 
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patrikā lēnē ēkatā bacca aéla a sutasam amkhika 
agamime ego sarasa-salila camaka kae bājala-------- 


"lijiēgā ho " 
hama pratiprasna karaita puchaliai----- 
" maithilr patrika rakhaita chahaka " 


hamara pratipra$naka uttaramē Oho pratiprasna 
karaita puchalaka--- 


"maneka" 
hama kahaliai----- 
"jēnā hala-cala chai " 


ai bêra 6 muri dolabaita dīrgha " 6 " kēra uccarana 
kélaka a bakasāsam ēkatā pēthī nikāli dēkhabaita 


" ihe ha" 

a anacokeme bhore-bhora ékata juana chaumdika 
nanata photo āmkhika somjha abi gêla á samgamē 
garamī thorëka 5616 sanasanī à tanatanīka atirikta. 
hama Okara phéra puchaliai---- 

"T nai ho, 6 je manikamta jhā nikalai chathinha sé " 


o chaura catta pēthīkēm'bhītara rākhaita bājala---- 


" na ü sabha hamaré pasa nahīm hoga" 
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a sarasarāita O cala gēla. á hama Ohi thama 
thamdīmē garamīka anubhava karaita rahi 
gēlahum'mātra ēkata basaka pratīksāmē. 


10 janavarī (samaya bhoraka 7.50 minata)--- basa 
apanā niyata samayasam lēta bhaē gēla samgahi- 
samga kacchamacchī seho rhükae lāgala. ēhanē 
samayamē pata lāgala jē hamara gāmaka tam nai 
muda hamara gamasam tina gama pamichaka basa 
phallam thama lagatai. mOnamé kacchamacchīkēm 
lēnē ohithama pahumcalahum muda basa nai aéla 
chala. ona Okara ēbāka samayorm nai bhéla chalai. 
jē-sē phēra hama lagicaka cāhaka dokaname 
baisalahum a caha pībāka lela badhya bhēlahum. 
caha khatma bhéla. niyata samaya sēhē pūrala. 
aSacarya, basa apana sthānapara abi gēla chala. pai 
daita phurtīsam hama uthalahum a basamé carhi 
agüka sita daphanalahum. aba jami ahany sabha 
sakamksa haēba tam hamarasari püchi sakaita chi 
je āguēka sita kiéka ahām brcome tam baisi sakai 
chalahum. bamdhu 1 satya je hama bicomé baisi 
sakaita chalahum muda ja dhari kono badhyata nai 
hō hamara agua:itē nika lagaié ki pachua:ite. astu 
basamé loka matalaba ramga biraht mala-jala 
bharalaka pachati  kamdaktara _drāivarakēm 
prasthana karabāka isara kélakai. basa tam 
prasthana karabé karatai muda aham sabha nai 
prasthana karu. aba hama phéra matalābaka 
gappapara abaita chi. basa bāgha mērasam hoita 
bela mēra a takara bada daribhamga-jayanagara 
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nésanala hāivē pakaralaka a hanahanāita calaé 
lagala. hanahanaita mane oteka tejr je kr rodaka 
kamdi$ana dēkaita ksamya chai. ham tam lia etabe 
déramé basa khirama cauka pahumci gêla a apana 
ganatavyasam matra adha ghamtaka düripara achi. 
ēhi caukapara ēkatā janānī basamé carhaliha a 
hunaka samgamé ēkatā bacca a marda 5610. aba 
janani, bacca a mardaka bica ki sambamdha chai sé 
hamara nai pata. bhaé sakaita achi je o dūnū pati- 
patni hēthi va bhae-bahini va anya kēnē--. kichu 
bhaē sakaita chai. ekhano ēhana samaya chai jam” 
kono yuvaka-yuvatī ēka samge dékha gēla tam loka 
Okara sambamdhaka vyākhyā préméka starapara 
karaita chai. ehi chori aro kono sambamdha bhaé 
sakaita chai 1 socabaka phurasati kekaro laga nai 
chai. 


oha, hama phéra bhasiaela jāita chr. ham, tam 
jakhana basa khiramā caukasam agu barhala 
takhana baccā apana svabhavaka anurūpēm card 
kāta mümha ghumēnāi cālū kélaka. a jakhana kono 
bacca kautuka karae lagae tam’ Okara āgū-pāchū 
balaka mona sēhē kautuka karaé lāgaita chai. cahé 
bürha ho ki juāna. a ēkara karana jē hoika. tam’ 
baccaka dékhamusa ékata anya yuvaka 5616 karaē 
lagala [6 pāchūka sitapara baisala chala. bacca 
kichu dēra dhari dēkhaita rahala ā ēkai bēra bhabhā 
kaē hamsaé lāgala. hamara bagalamé baisala ēkatā 
yuvaka ai kriyakalapakém dēkhi bājala- dēkhiau 
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ghāghakēm. bhaccākēm hamsa Okara māēkēm 
lēbhētai. 


hama kichu nai bajalahumi. jarürate kī chala. muda 
socabaka 1619 badhya chalahum. ki hamsī khālī 
strīkēm phamsébaka lēla hoita chai athava 
hamsabāka lēla kono vi$ese karana va samaya hoita 
chai. hamara mōna nai mānaita chala. muda 
pramana tam yuvaka sadyah déné chalaha je 
hamsika upayoga matra ēhī sabhahamka 1619 
karaiē loka.aham' sabha hamara soca hamara 
vicāraka khamdana karaba je ehana gappa nai chai. 
a hamahūm manaita chi jē ēhana gappa nai 
chai, muda jakhana kono $odhakarta kahalakai je 
hamsī jarūrī chai svasthyaka 1619 a takara bada je 
laphtara kalba, $6 ityadi calala chai takara dékhi 
manae parala je hamisika matra ēkai-dūtā upayēga 
chai. 


manukha laga aba svābhāvika hamsī nai chai. stri 
phamsēbāka namapara va nika” svāsthyaka 
namapara hadasam 065 hamsaita lēkakēm dēkhi 1 
visvasa karaba kathina chai je ai thama keo kanitē 
hetai. amirasam garība sabha hami rahala 
laphtara $okent sahare muda svabhavika nai. ēhi 
mamilame pai kono vibhajaka nai. dūdha pibaita 
loka a mama pibaita loka dūnū ēkai laphtara 56 ke 
dēkhi hamsaita achi a kamana karaita achi je bhari 
dina bhari rati ēhanē sukhada huaé. muda sé ki 
sambhava chai------- ; 
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a ēkai jhatakāmē basa rūkala samgahi-samga 
hamara vicāra sēhē. basaka gamtavya ābi gēla 
chala muda hamara nai. hamara ekhana tina gama 
aro para karabaka achi. muda ja dhari hama ai tina 
gamakém para karaita apana gama pahunīcī, ahām 
sabha kono nē kono  laphtara  $okenr 
dēkhū, balajorisam hamsü a ai bhramame rahu je 
hamara svasthya sudharala ja rahala achi. 


[1 katha rahuā-samgrāmamē ayojita "sagara rāti 
dipa jaraē" mē parhaé lēla rahaé muda ētaē kichu 
lēkhaka sabha sūti rahala rahathi (Ohi satraka 
adhyaksa jāgala rahathi) à takara virodha karaita 
hamaī kathā nai parhané rahī.] 


apana 
mamtavya editorial.staff. videha@gmail.com para 
pathāu. 
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2.5.da. yogananda jha- Sri raja ki$ora misra 6 
hunaka 'pralaya-pasa’ 


da. yogananda jha 

Sri raja ki$ora mi$ra o hunaka 'pralaya-pāša' 
maithilī sahitya 0 samskrtika vikāsa mē pravāsī 
maithila lokanika yogadanaka itihasa atyanta 
gauravamaya rahala achi. ēkarē pratiphala thika je 
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maithilī patrakaritaka ārambhika kēndra mithilā 
sam sudūra bhārataka gulābī šahara jayapura, 
ādhunika maithilī nātakaka sūtrapātaka kēndra 
visvanāthaka nagarī kāšī ā maithilī āndēlanaka 
višista kendra bindu kolakata kahala jāita rahala 
achi. maithila lokani ājīvikā kimva ana kono lathem 
jakhana mithilaka dharatī kēæm chorabaka hētu 
badhya bhelaha teem apana samga matrbhasa o 
matrbhümika prati ajasra premanubandha kem 
jOgauné rahalaha a takara abhivyakti samskrtika 
anusthana 6 bhāsika sakriyataka rupa mē hoita 
rahala, jakara prabhava mithila kem 5816 
sugabugabaita rahalaika. diyO pravāsī maithilaka 
bhāsika sakriyataka drstiiē pro.udaya nārāyaņa 
simha 'naciketa ',navīna caudharī, a$oka kumara 
jha, $aila jha, laksmana jha 'sāgara ', séphalika 
varmā, da. gamgēša gufijana, mantre$vara jha, 
dévasamkara navīna, anala kanta, prakāša jha, 
vijaya candra jhā, pamkaja para$ara, prēma kanta 
caudharī, mahēndra malamgiyā, vidyānanda jhā, 
ravindra kumara caudharī, 3561९ avicala, dipaka 
kumara jhā, siya rāma jha'sarasa', gajendra 
thākura, sušīla, dā. mahēndra ,rajakumara mira, 
manīsa kumāra jhā, vīrēndra mallika, vinēda 
kumāra jhā, candramēhana karņa ādika nāma 
atyanta ādaraka samga lēla jāita chani. tathāpi 
kichu ehano chapakala maithila lokani chathi je 
sarvathā anāsakta bhavém mithilā -maithilaka arca 
-carcā me  dattacitta chathi. @hané ēkatā 
sthitaprajfia maithilī karmayēgī thikaha sri raja 
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kisora misra. mūlatah aréradtha, madhubanī nivāsī 
sri misra (janma tithih 27.01.1960) samprati dilliye 
mē basi gēla chathi á mukhya mahāprabandhaka 
(vidyuta), bharata sarncāra nigama limitēdaka' 
garimāmaya pada sam avakāša grahaņa kayalāka 
bada sam jēnā pürnatah kavya$astra vinddahika 
brahmananda sahodaraka avagāhana mē nimagna 
raha' cahaita hothi, tahina nirantara lekhana - 
praka$ana sam abaddha bha’ cukala chathi. gadya 
a padya lēkhana mē samana rūpēnř nisnata éhi 
manīsīka ēgāraha gēta kāvya pustaka rāstrabhāsā 
mē tathā sāta gota kavita samgraha,ēka gota galpa 
Samgraha à ēka gota ālēkha samgraha mātrbhāsā 
mē prakāšita bha' cukala chani. rastriya 6 
antahrastriya stara para carcita 0 sammānita hinaka 
pothi sabhaka samanya laksya bhané lokaramjana 
hoini muda višista laksya rahalani achi lOkasiksana, 
jahi mē loka kalyāņaka bhāvanā praksēpita bhélani 
achi ā saiha satsāhityaka laksaņē thika. ī sāhitya 
kēm vaijfianikata sam Ota-prota dēkha' cāhaita 
chathi jakara savisésa laksana dā. ganapati misraka 
'hamahunmi kavita likhi sakaita था 'ā yogendra 
pathaka 'viyēgī'jīka 'urana chu gola ' adi kichuē 
pēthī mē parilaksita hoita achi. svabhavatah hinaka 
racanāvalī sabha maithilī kavyaka ksetra mē ēkatā 
abhinava ē sucintita padaksēpa thikani. 

maithilī mē srimisraka jē pēthī sabha hamara 
drstipatha para ayala achi sé saba thika kramašah 
cānani, mamthana, astadala; nava pāta nava bata ; 
upayana ,saptaparna ; nava ghara uthaya , purana 
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ghara khasaya ; ëvam pralaya -pa$a. ēhi saba mē 
prathama chao gota 20221.mé tathā tatha antima 
dunū vartamanahi varsa mē prakāšita bhēlani achi. 
mūlatah kavi 1016 1 racanākāra gadyē vidhā mē 
apana svarna lēkhanīka camatkāra pradar$ita 
karabāka prayāsa kayalani achi. ēhi vidhā mē 
'mamthana ' hinaka samasamayika visaya paraka 
dasa gota nibandhaka samgraha thikani a 'astadala 
‘atha gota galpaka samgraha. šēsa sabata pēthī 
kavitā samgraha thikani jahi saba mē 
paramparānumēdita chandabaddhatā kem 
yathasambhava maryādita rakhabaka  prayasa 
bhéla achi. nayanabhirama jilda o akarsaka chapai- 
saphai samy yukta hinaka pothi sabha sahaje 
sahrdaya pathakakém darasa -parasa, avagahana 6 
cintanaka hétu prérita karaita achi. tathapi prstha- 
nirmiti mē bēsī sam bêsi kagata chēkabāka pravrtti 
rāstrakalyāņaka drsti mē punascintanaka ahavana 
karaita achi „tam tukantaka pāmtī sabhaka 
vyavasthāpana anēka sthala para sāja -sajjā para 
kašāghāta karaita bujhanā jaita achi. vyayadhikyaka 
prati anyamanaskatā  lekhakiya —-praka$akiya 
audatya kém pratisthapita kayané achi. 

$rimi$raka kavitva-šaktika ābhā-mamdala 
vaijiānikatā sam’  samputita chani  jakara 
$resthatama prastuti thikani sadyah prakasita 
'pralaya -pāša 'kavita samgraha. ēhi mē hinaka ēka 
korr kavità samgrhita bhélani achi jahi mē 
samasamayika Visaya  -vastuka | cayanaka' 
srhkhalabaddha  jfiana kēm yatharthaparaka, 
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laukika 6 prayogika svarüpa mē prastuta karaita 
vicara -mimamsa kayala géla achi. 

T saba mānava -mastiska kēm jhakajhori dēbāka 
samarthya tam rakhitahim achi samgahi visuddha 
rūpēm adhunika parivēšaka vi$va -manavataka 
samasya 6 takara samadhanaka upayaka rupa me 
kantasammitatayopade$aka niyojana karaita achi 
.vastu cayanaka drsti mē hinaka 1 kavita saba 
abhinava cintana paraka o margadar$aka prakrtika 
thika. 

adhunika yuga vaijfianika pragatika yuga thika. 
samprati mānava Vijfidnaka bala para sukha - 
samrddhika samasta samsadhana kém jutayaba mē 
saphala siddha bhela achi. nirantara vaijfianika 
āviskāra 6 yamtrika ksamataka varddhisnutaka 
kāraņē bhügola -khagēla para mānavaka samrajya 
sthapita bha' gēla achi. ai nahi kēvala vi$va 
gramaka parikalpana sakara siddha bha' géla achi 
apitu candra, mamgaladi grahē para basabaka hétu 
manava utahula achi. bhojana, vastra, avasa, Siksa 
o manoramjanaka nitya nütana sadhana para 
manavaka adhikara sthapita bha' gelaika achi . agi 
salāi mē banda bha' gēla achi tam varsa, barhi a 
samudra dhari para manavaka niyamtrana sthapita 
bha’ gēla achi. roga, vardhakya, jamgalī jiva, Sita, 
usnata adi seho manavaka niyamtrana me abi gela 
achi. ēta' dhari jē prakrti pradatta limga -bhedahu 
para manavaka satta sthapita bha' gela achi. muda 
prakrtika vyavasthāka viparīta calabaka hétu 
mānava kem prakrtika vipula SOsana karabāka 
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badhyata rahalaika achi, jakara parinama 1 bhéla 
achi je bagadala prakrti anéka samasyā la’ ka’ 
upasthita bha' gēla achi yatha māti mē urvara 
saktika abhāva, galaita himanada janya pralaya - 
pravaha, jala  pradüsana, vāyu  pradüsana, 
asamayika rtu cakra, phütaita ojona parata janya 
asadhya usnata, vanaka vina$a janya barhika 
prakopa,  prthvika garbhastha jala -talaka 
nimnagamita, marubhümikarana, jaiva vividhataka 
vinasa,amtarikslya utpāta,dhvani pradüsana , 

praka$aka rediyodharmita, prakrtika Sitalataka 
abhava, kamkritikarana, samskrtika vikrti, 
paryavarana pradüsana, agilā pīrhīka hétu japāla 
andhakāramaya bhavisya ādi. šrīmišra 'pralaya- 
pa$a' kavita  samgrahaka kavitā sabhaka 
mādhyamē ēhanē samasyā sabha para gahana 
cintana kaya samādhānaka upāya sabha disa imgita 
kayalani achi. svabhāvatah hinaka kavitā sabha mē 
vijiana © sahityaka gathajora bheétaita achi, 
asantulita vikāsa para prahārapūrvaka prakrtika 
samga tālamēla baisayabaka $iksana -prasiksana 
bhétaita achi, muda sé bhétaita achi upade$atmaka 
thopala svarüpa mē nahi, apitu $rnkhalabaddha 
jivana -mimamsaka madhyame, je sahaje grahya 
bha' jaita achi, khasa ka’ samvédanasila sahradaya 
kem. ētāvatā 1 samgraha maithilī kavita vidha kem 
kavika samasamayika 6 pragativādī drstikona 
sampanna atulanīya déna thikani. apeksa kayala ja 
sakaicha jē 1 samgraha maithilīka kavi-samudaya 
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kem nitya nava cintana disa prérita karatani. 
pralaya-pāšaka kavitā saba prasada” guna 
sampanna achi tēm arthaka nirvacana mē katahu 
bādhā nahi abaita achi. kavi ēka disa jam gāma - 
gharaka boli -bāņīka sahajata ker apanābaita 
tadbhava o dēšaja $abdavalika prayoga karaita 
dēkhi paraita chathi, tam tatsamē $abdaka prayoga 
mē ohina nisnata bujhanā jaita chathi. se hinaka 
adhyayanašīlatā © vidvattāka paricāyaka thika. 
jhaharala, haharala, tagharala, hulasala, phulasala, 
sadrša Sabdavaltka samgahi rasmi, jalanidhi, 
apasista, kokila, SiSira sadrsa sabdāvalīka prayoga 
sohaona achi. yatra -tatra vidēšaja $abdoka 
prayoga mē kavi kētāhī nahi kayalani achi. 

ēkatā kavitā 'nava jīvana -samskrti 'mé samskrtika 
ksaranaka prati kavika jugupsa bhava ehi šabdēm 
prakata bhēlani achi - 

panika badala mē kēkā kola. 

masallā -tela sam lathapatha chola.. 

murga, māsu, bargara ,moómoja. 

ékaré matalaba bhelai bhoja.. 

bagia, pirukiya, tikari, gurapuri . 

ehi pakamana sam uthaicha surasurī.. 

navaturiya me hamisi -thattha. 

९1016 bata para latthama -lattha.. 

ke uthaota thatharī para, murda ke bhara. 
Savavahana bhéla ja rahala ,amtima kahara (pr, 
84,86) 


ehina hinaka ēhi sarmgrahaka sabatā kavitā 


80 | | http://www.videha.co.in/ ISSN 2229-547X VIDEHA 


pathakaka manomastiska mē cintanaka pathara 
lagabaita calaita achi, mānava -kalyanaka marga 
disa agrésita karaita rahaita achi. anta mé kavika 
upasamhrti chani - 

pradūsaņa rahita hēaya vikāsa. 

takhanē jīvana ,takhané prakāša.. (pr, 128) 


svabhāvatah hinaka racanāvalī ādhunika maithilī 
kāvyadhārāka anyatama nidhi pramanita hdéta, sé 
apēksā kayala jā sakaicha. 

Ona rāstrabhāsā hindīahu mē šrīmišraka ēgāraha 
gota pothika prakasanaka sücana achi jāhi mē sata 
gota kavitā samgraha vidhāka tatha cari gota 
khanda kāvya vidhāka achi. kavitā samgraha 
sabhaka nāmāvalī achi kramašah pravāhinī, 
pusparēņu, Satabhisa, jala -lata, venupatra, krtamjali 
tatha tvisā © khanda kawya sabhaka Sirsa achi 
krama$ah ūrjā -varnana, samvēga, pradüsana tatha 
jala -samkata. ēhi mē ürja -varnana kēm 'imdiya 
buka azpha rēkardsa', 'ēśiyā buka āāpha rekórdsa' 
tatha 'varlda buka āpha rekórdsa' dvārā ūrjā 
visayaka prathama hindi kawya tatha pradüsana 
kēm  'imdiya buka Opha rékordsa'dvara 
'kamprīhēnsiva ditélsa āpha paaelyu$ana ‘para 
prathama hindī kavya ghēsita ka’ samalamkrta 
kayala gēlani achi. vrttiyeaern vidyuta abhiyanta ēhi 
maithila sapūtaka jivanopalabdhi para sahajahim” 
gauravānvita bhēla jā sakaita achi.varddhasva 
rāstram vimalī kurusva. 
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-yogananda  jhā,  bhagavatīsthāna marga, 
kabilapura, po. -lahēriyāsarāya, ji.-darabhamga - 
846001 (bihàra), M : 9334493330 


apana 
mamtavya editorial.staff.videhaQ gmail.com para 
pathau. 


2.6.d6 ki$ana kārīgara-.maithilī mē racana cērī ke 
vikata samasya a samadhana 
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dae. ki$ana karigara 


maithilī mē racanā cori kë vikata samasya a 
samādhāna 


mithilā maithilī sa jurala loka saba ēka nambara 
dhürta,dalala á racana cora pravrti kë hoie. i katu 
satya svikaraha parata. kukrtya ka ahānř saba kate 
dina coranukaba khela khelaita appana kukrtyaka 
jhāmpa tēpa karaita rahaba? 

jasautī kameba duare aham mithila maithilī kë 
ayojaka praka$aka salahakara adi banala sahitya 
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akādamī valā purūskārī ayojani vebinara malāī kha 
dhēkaraita phirai jar cht se kate dina chajata? 
pablika aham ke kukrtya bujhi gēla yai a katéko 
bera aot sahityika dalala sabahaka dēkhāra cinhāra 
bhēla. ta:iyo lajé kathika niralajja bhéla cupēcāpa 
racana cort ka jasauti kamal lai sabatā apakarma 
kukarma karaita rahai jau. dhüra chiya. 


racana cērī samasya ke karana:- 


1. maithilr kë adhikam$a patra patrika sahityika 
girohaka adhina traimasika chamāhī dvaimasika 
rüpe baharaita rahalai. jekara pablika taka kono 
pahunica nai rahalai. 


2. kono nika racana ke cora ke apana name 
prakasita ka léba. racana pathaunihara va pablika 
taka nai patrikā pahumcai débai a nai racana cori kë 
dēkha lāgata. 


3. racana pathaunihāra kë kono mādhyama sa 
sūcita nai karaba je okkara racana prapta bhēlai 
prakāšita aprakāšita? ākhira kī bhēlai? 


4. kono aparicita va ana girohaka va svatamtra 
lekhaka kë maulika racana kë sadya: va ki pairodi 
toira maroira ke apana name prakasita karabaka 
thakahara pravrti. 


5. racana cora ke dēkhāra bhéla para Okara 
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samühika prayasa nai ka ठा coraba coran! kë 
gaimgavara bacēbāka prayasa a kukrtyaka jhampa 
topa ka maithilī mē ahina hoita élaié vala raga 
alapaba. 


6. kaaepiraita adhiniyama kë janakari nai rakhaba va 
sampadakiya manamana phārmūlā para calaba. je 
ke kr hamara kae leta? 


7. racanā cori siddha bhēlāka bādē ठा racana cora 
sabakē marca deba à appana girdhabadi thēkadārī 
ke phiraka mē rahaba. 


samadhana:- 


1. racana córi karanihara purusa stri je kol hou 
tekara sahityika bahiskara a kaaepiraita adhiniyama 
ke duārā thosa jurmana lagēbāka cāhī. 


2. racanakara kë ahi bata ke sücana mela va likhita 
vātsaēpa madhyame sücana abassé di je Okara 
racanā prapta bhēlai takara bada prakasita 
aprakasita ki bhélai. 


3. kaaepiraita adhiniyama kë manaba a jānakārī 
rakhi nispaksa praka$aka sampadaka vyavastha ke 
majabüti sa lagü karaba. 


4. aham sampadaka praka$aka ke dharma niravaha 
karaita racana maulikata ke jamica va maulika 
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racanā samga chērachāra karabāka prayāsa abassé 
karī. 


5. maulika racanā prakāšana lēkhana protsahana 
disa sāmūhika prayāsa mē bhāgidāra bani racanā 
cori ke rokai mē sahayēga abassé kart. 


apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathāu. 


2.7.lāladēva kāmata- 1 tā laghukathā ā 6 tā bihaina 
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laladéva kamata- 1 ta laghukatha 9 6 ta bihaina 
katha 


1 


1 ta laghukatha 

apana harala bahuka mārala kiyē-kiyē bajaicha! 
kanyagata 12 vajé ratimé apana bichauta 5096163 
ākasmika baisāra kélani.ékagota samarthaka 
puchalakhina kataya karaba  baithaka.tahipara 
kanyāgata bājala calū larakā kēm diyādēka duāri 
para.bētī dhī bālī bāta thīkaika, kī karaba?jātigata 
khāpa baisāramē kanyāgata ugalalani"yau gētiyā 
lēkani!"lāgala rahalaumha apané sabadina "bētī 
bacao-beti parhao "mēm.paramca dūnū baraki 
dūdiša bēra gēla ya.kālhikhana patā calitē khūba 
mārapītadhari kēnē rahiyaika.apana cīracēlī ēka 
haptā sam dūnū chaumrī antaya rākhi āyala 
achi.dhari kortamairejaka uméra tam tina Sala 
kamē, dūnū chaurēka namya pūrala chaika umēra 
„sē kī kayala jāya? 

ēka nava paksadhara apēksita toni dēlakani-apana 
hārala a bahuka marala thari kiyo - kiyē 
sunabaicha!binu nirnaya kë baisāra khatma 1016 
betr bālā hārala natua sadr$a ...... jhamana bha' 
pamcayata bharimé giralal 


2 


6 ta bihaina katha 
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1 

ummīdavārī akarsana 

lala babu pamcāyatī raja cunava mēm' thādha 
bhēlāha ,tam hunaka virddhi pratyāšī ekagota 
baluabala mamdilapara dasa goteka samané 
bājaita apana cunāvī akarsana lēla baji uthalaika 
jaum ahām sam ēka bhēta kama hamarā bhētata 
tam sada lēla bhomtabhamta sam samnyasa 
la'lēba.dēkhā cāhī agu ki hoicha. 

2 

tustikarana 

bumabimé āra esa ēsa0 sam prasiksana pābi 
gāmamē ēkatā jubaka khuba hinnūkē bīca apana 
pra$amsa apanë bagharaita  rahaya.tābīca 
sarapamca padaka ilēkšana kem! dugadugi baji 
gelaika.okara parost ēka mohammada kham 
sahéba rahaika je bujhélakai -rau baud tora vadaka 
८1106 tohara jati je sarapamca banaya calalakhuna 
se tohara pariksa dhari aibēra létauka.tom ki 
karabihī.ē jubaka bajala-hau rautē sanřrauta catura 
sujana bālā bihaina katha sunanē chahaka 
nai.sayaha karaba „hamara je mukhiya 
ummedavara chathi nē, hunake kahala 5ग apana 
kutümo kem namya a hunaké milanike je tohara jati 
sarapamcame thadha chaha;takaré polimga ējēmta 
bani tustikarana niti apanayaba, oho tam gaumvam 
samājē chathi.kakaro ki dabautame chiyai?apané 
tarétara akarana hamsayadhari lagala. 

3 

namalata 
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jokhana pāsamga marikaya naubéra lata kayakēm 
taulalaka.dašama dhari thausagara parité thākurajī 
bājala,basa-basa bha'gēla samtdsajanaka.jokhana 
taraju rakhaita kahalaka hau samārmgalvētē jakām 
hama butato jokhaita chi,taim ne hamara loka 
jokhana name paropattame janaita achi.agü gappa 
badhabaita iho bajala-hau hamara tolaka nētājī 
athakatha para sam  utaraláha éhibairaka 
sarapamcaka bhómtame ,sé thīkē kahala gēla 
chaika-namalata bha 'jena susta paira gēla ho.he 
hau,sé ena kiyéka bujhaita chaha,janilaiha budhaho 
sērakēm katauha mausaka badala ghāsa khaita 
dékhalahaka haya.phera kēnū cunāva lagicaya 
dahaka nai,dēkhamē apané abi jetaha.ohana 
ummidavara tam’ nau dinaka pravāsa para saba 
masa gama sam bāhara sāmājika rājanītika jatara 
karaitē rahaita chaika,tém ki namalata kono 
dinaduragamana kêra vādaka pahila naurējī 
vidāgarī thīkaika? 

4 

nahalā para dahalā 

ēka gāmamē ēkatā darabāra kahabai bālā marara 
rahathi.hunaka nāmgara bētāka biyaha samaya 
sam nahim hoita rahani.se ekata majabikanīkē 
kicha par kera lālaca da' bora pāthalani.dēsara 
ēkatā gāmamē ēka bētīka bāpa jhakhaitha rahathi 
„apana ānhari samartha bētīka viyaha lē.sē Ohi 
ghataka kēm tēbi jūrā samci dhētī a kichu kaimcā 
thamhabaita šubha lagnamé bētī biyāhaika bhāra 
délakhina.madhyastha bajalaha-manyajana samga 
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8barātika samga amuka gāmaka  daksinabari 
tolamé beta  biyahaile calala jaya.bhaladina 
bhala,mamgaladina cala.....gnaraduārika bada 
larikaka bābūjī khusimané raga pralāpa karaya 
lagalaha-"abaha beta kohabara gēla,rāutaka mona 
badha harkhita bhēla....... 

samaidha sunitahim pratittara daita utsāhamē 
gabaya lagalāha- "rauto sam rāuta catura 
sujāna,dūnū āmkhi nirapata dēkhaba 
bihana......'gahanamaru kanyadaname gītahārikē 
supārī dhaira khūba jethagara sam bêna bhétalani. 


5 

sausaka diémana 

manšī rāmū ji apana dvitiya sasuraira mainahī 
gama āyala rahaya.otaya dūpaharakā kalaumē cha: 
tarakari,na amicara sajala rahaika.khāikamē tina 
tarahaka catanī 5610 parasala géla 
chalaika.sāsumāya badha ahlada sam jamayake 
rūci suni-bujhi ghaukāka sāga 5616 banauné 
rahathina.tīmana tarakārī ka' lēla thārīmē parasala 
bhāta jhampadhari gēla rahaika.bātīmē gilagara 
khāika suāda kanē tīta rahani.sē pahunāīmē ētēka 
vyutapana apūrva sagaka jhora sahita bātibhari 
ēkēnišāmē gatagata pī lelaka.karana bēra-bēra 
kaura khāita kāla jē jīta lagataina sē ēkēbēra nai 
kiyā tīta sūāda bujhatā.sāsumāya jēnā bētī muhēm 
pahilē sunanē chaliha,se svamya dr$ya dēkhi 
patiēlīna.hunakā nika lagaita dekhi aora bati dara 
batt bhari parasana  hariyara  daga-daga 
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sāgapattāka jhora parasalīha.āba tam apana jana 
abagrahamé dékhi rāmūjī barabarēlāha-"ētēka jē 
pralaya karabāka chanhi tam baru ghémté moika 
dautha nai! aša-bīša karaita rāmūjī binu dudha- 
dahi,amauta khayanē tharipara sam uthai sam 
pahilē aimthahātha lētāka jalamē ghomika lēnē 
chalāha. 

6 

hakarā 

ēkatā atyamta mahatvapūrņa bhēja jāhi cinhita 
nētahārī lela bhéla rahaika,tāhī mēm kicha binu 
sidahasamara (हाँ hakara bhojaka pāmtimē 
khayale thést sani baisala.paroksa rupe takara 
theliyake kicha tamasagira loka je pathéné 
rahaika,se sabasam ahagarakém vyutapana rupe 
dattacita bha'khēlaka.jinakā lela bhojana taiyara 
rahaika se apanakém vamcita bujhalaka.karana 
bhelai je  tadhari  bhojaka  vastu  saidhi 
gēlaika.tēhanē na sthiti cunāvērn mausama mem 
parakhi loka paraikhaita achi.tém kahala gēla 
chaika "vinu nautahi jāīcha je hakara." 


apana 
mamtavya editorial.staff.videhaQ gmail.com para 
pathau. 
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2.8.laladeva kamata- pothi samīksā ēka vimarša- 
1.vidyāpati atmakatha kêra drstibodha 2.pustaka 
samiksa: lālū-līlā 3.jagadi$a prasada mamdala- 
upanyasa "pamgü" 

X voa 


laladeva kamata 


pêthi samiksa ēka  vimar$a-  1.vidyapati 
atmakatha kéra drstibodha 2.pustaka samiksa: 
lālū-līlā 3.jagadisa prasada mamdala-upanyasa 
"pamgü" 
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1 

vidyapati atmakatha kêra drstibodha 

vidyapati'ka atmakatha 'upanyāsa' gōvimda jha 
krta 1993mém bahardyala  rahaya.$ekhara 
prakāšana patanā'ka ēhi maithilī pothika dāma 
50tamka sasta samskarana 30taka dhari rākhala 
gēla chaika.ehime126prstamkita achi.45adhyāyaka 
pātha kēra atirikta ākhari pannā para bhanitāmē 
bahuta kicha vayēvrddha lēkhaka mahēdaya kahi 
cukala chathi.lēkhakaka visayamē sarhksipta 
janataba 0010 bhītaraka kobhara para spasta dēla 
gēla ya. taiyo pathaka vargake mithilā'ka itihasa a 
prācina maithill sahityamé ruci rakhané 
upanyāsaka kathyašailī para vivēcanā karaba 
avasyaka bujhāyata. vidyāpati'ka yuga a hunaka 
vàmgmayaka vi$esajfia proOkrsnacanda 
jha"mayamka" jr sam hamara mithila vibhüti smrti 
samaroha hatanī mēnř bahutarāša gappa bhela 
rahaya. tahi prasamga kicha pra$na mēnamē 
aunaite rahi gēla ,tēm apana drstikona rakhaba 
parama avasyaka sana bujhanā gēla han. 
vidyāpatika ātmakathā hinaka sarjanātmaka krrti 
thikaina.ēkhanē sayasālaka umēramē likhala ēkatā 
nava [0007 maithilī bhāsīka bīca adhika carcamé 
achi.hinaka pūrvamē sāmāka pautī kathā samgraha 
a amtima ēkannī racana jagatamé visésa rūpē 
maithilī sahityaka aksaya bhamdarakém bharané 
ya.prāya: kathākāra sam racanākāra lēkani 
upanyāsakāra hēya diša badhaita ya,sē hinakē para 
utaraita chaika. samakālīna maithilī bhāsāmē 
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samvedanatmaka 0909 lēkhana karyame katha 
besi a upanyāsa kama likhāēla ya.tahimé hinaka 
bhumika nike kahaka  cahrparamca mithila 
samājaka janasamkhya ādhārita abhijhana tam 
hunaka pakathosa rahaba sami bamcita kainē 
chaika; @hi  upanyasake  abhijata vargaka 
samarthana bēšī bhētala achi.paramca vaidēhīka 
amkamē ramēša candra jhā sadyaprakāšita 
upanyasa bavata dhaijjī urabaita chathi. 

"vidyapatika atmakathaka" ārambha  vidyapati 
dvārā apana jirndagīnāmā kēm ghuramē suddaha 
karaita bhēla ya. paramca pautra none dvārā 
mahākavi ka'atmakathakem agi sani suraksita 
nikali dela gela achi.taduparamta , vidyapati apana 
jīvanaka amürta bhavaka ciraphara arambha 
karaita chathi."hama jhappa kholala.ohime sam 
kicha pēthī bahara kaya katame rakhala . 5653 
pothika banhana kholi-pholi a kathaka patari hata- 
hataya Okara tarita sabha para dosara kata 
thakiyaola. takhana banhalāhā pēthī sabakē phéra 
Ohi jhapame daya lēla a noneke ajfia dēliaika ,aba t 
jhappā jataya chalaika tatahi rākhi ābaha.prsta-1 ēhi 
taranēm upanyasaka himdi jēkām suru bhēla 
chaika. upanyasaka kathāvastu nanyavam$aka 
amtima akara raja harisimha dēvaka nēpāla 
palayana sani šurü hoita achi. daravaraka pradhana 
pamdita ainavara vam$aka samsthapaka purusa 
kāmēšvara thakura dvara sasana 
karaba,phirdjasaha tugalaka dvara hinaka sakara 
raja ghēsita karaba,kamaisvara thākuraka tīnagēta 
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kumarame rajagaddi ka' hétu rajakiya davapémca 
calayaba ,asalana dvārā ganésvaraka hatya,raya 
arjūna ēvam  $ivasimhame janamī dusamani 
oinavaravam$aka dyodhika cari khandame vibhājita 
hoyava,krrtisinha dvara hājīpuraka turkake parajita 
karaba, dévisimha dvārā vagamatika kināramē 
dēvakulī gāmamē apana rājadhānī banāyaba, 
Sivasimha dvārā rājadhānīka sthanamé parivartana 
kaē gajarathapura kilāghātamē nava vastukalaka 
nimvadéva adi mithilāka madhyakālaka itihāsa 
kathopakathana šailīmē ēhi upanyasame bhétaita 
achi.ēhi prasamga samdhya gāyatrīka japa,mātika 
mahādēvaka  püja,soharaka svaralaharī ,višista 
mula gotra sodarapürie ,khauāraē êmva mandara 
kulaka višēsa carca,visayabaraka upēksā ,mulaka 
adhara para eka-dosarake chēta-paigha būjhaba 
„caupāri $iksaka kēndra ,dar$an nyaya -navya 
nyāyaka adhyayana,diyādi kalaha,vārtā lēva,strī 
evam dasa bikraya asahanīya kara bhāra adhika 
ullēkha ēhi sāhityika krtimē kayala gēla achi. 
rénukadévika musalamana akranta dvara 
balatkaraka pariyasa a mithilaka dharmasastri 
dvārā Okara ajāti bujhaba,paramca vidyāpati dvara 
Ohi bhagala janijata rēņukākēm apana ghara mem 
rākhi mausī banāēba nika varnana achi.14m 
satābdimē vidyapati pragatisila dēkhēlāha ya.taiyo 
T vidyapati ‘ka ātmakathā naya bha'kém šivasimha 
'ka ātmakathā mānala jāyata. vidyāpati ka' jīvana 
caritame 1 katuhum likhala naya ya je vē samskrta 
$iksa | grahana  karabaka  hétu  sarisabapahr 
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ayalaha.sé bata itihasa sammata nahim rahaita 
govinda jha varnana dhari kayalanhi,ékara samca 
naya manala ja sakaita ya.lékhaka svamya 
mandaravam$a sam’ sambamdha rakhaita chathi 
tem tatkalina mithilaka matra pamjibala brahmana 
evam Siksitakarna kayasthaka carca kayané chathi. 
mithilā'ka asmita kisana cētanā sam jurala ai jekara 
vātrījī ujagara kayalaina. vidyāpati'ka atmakathame 
mithilāka kisānaka sāksātkāra,okara sāmājika- 
ārthika da$aka carca bhulahum sami naya bhéla 
ya.ētaukā samskrti,dharohara a mat panika 
digdaršana nahi karābaita ya.tēm ī mathilāka 
upanyāsa naya čīnavāra vam$aka virūdāvalī va 
$ahanama . kahala jā sakaicha.éhivamsaka 
padādhikārī dvārā sarvahara a kisana rupana 
marara samy pürna lagana nahim adaya kéné 
mamtrīvara candrakara Okara harimé (1610 
pithapara — chaumkiyabaita chaika.ékadivastya 
strīpūjā hoita achi tam’ dosara disa strīdāsī kēm 
bécabaka parampara dēkhamē abaicha.tém 1 
aitihasika upanyāsa nahin’ varana  oinavara 
sāsakaka itivrti matra thika. ēhi pēthīkē suvijfia 
pāthaka vidyāpatika pāmti racanāvalī būjhata. 

2 

pustaka samīksā: lālū-līlā 


lālū-līlā: lēkhaka-sušīla kumara modi prakasaka- 
prabhāta pēparabaiksa 4/19 āsaphaalī roda - nal 
dillī 02 phauna nambara - 23289777 prstha- 198 
(brhat ākāra) mūlya = 200 
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chatra andolanaka upaja, biharaka dūbēra sam 
upamukhyamamtri upamukhyamamtri — susila 
kumara modika "kya bihara bhi asama banēgā ", 
cara cora- khajana cora, araksana, vibheda mülaka 
nyaya tatha bica samara mém kerabada aba sadya: 
prakāšita  pustaka'lālū- līlā"lālūjī —paribaraka 
bhrastācāra kēra amtahina dastanaka jīvamta 
dastāvēja thika adhikatara ēhi pothime je tathya 
dékhala gélaika,sé sumoO0 40sarnm besiye bera 
presa  kónphremsa karaita  ujagara  karane 
chathi.biharéta nahin’ apitu désavidésaka sudhi 
pathaka kem lagaita rahaita chaika je akhabāra 
mém lalü jika made agu ki bataola jāyata. hunakara 
sārvajanika jivanakêmi pola pholaita cahatagara 
rūpēm susila kumara 100] parasaita chathi, 
tathyaka amkara janabaka haradama manamé 
jijasa banala rahaita chaika. tehana mém 
sampurna khērāka bhari sāmagrī prastuta pothi 
mém avalokana karaya layaka bhētata. pothimé 
patha arambha hēyasam pahiluke prsta para du 
gota kéndriya mamtrī mādaruņa [हवा ( vitta aora 
karaporéta mamala) à mao nitina gadakarī ( pūta 
ēvam parivahana, saraka ēvam samsādhana , 
nadīvikāsa à gamga samraksana) kêra udgāra ēhi 
avasara para chapala achi. ēhi lālū-līlā keni 
prasiddha prabhāta prakāšana nirbhikatāpūrvaka 
chapi pothr (hirndī) nirmāņa kāryamē lagala apana 
60 varsa pūrēlani achi. hinakara prakasita 
pramukha pothika ni: sulka sūci prapti lela apana 
nāma-patā 78270-07777 para ēsa ēma ēsa vā 
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misdakóla dēbālēla akhari kabhara para vijñapana 
lagala payaba . ēhika samga 65 varşīya lekhaka 
su$ila modika ramgīla photoyukta hunaka 
samksipta jīvana paricaya para apanēka najēra sēhē 
jāyata. su$ila kumara modi jika lēkhakīya pannā 
Suruata sam pahilē prākkathanamē bharata 
sarakaraka mānanīya mamtri ravi$amkara prasada 
(kānūna va nyāya, ilektrónika ēvam al0ti) kêra 
sāragarbhita va lēkhakakēm hārdika badhāī daita, 
hunaka rājanītika samgī sabhaka jikra sēhē 
parhavāka bhētata. 

ehi himdī kitābamē amgrējī dētā kêra sēhē jagaha- 
jagaha samāvēša karaita pothike ākarsita banaola 
gēla achi. 191५6 himdī sāksaratā sami kama parhala- 
likhala vyaktiké pēthīka saram$a jānayamē dēsara 
Siksita lokaka sahara lia parataika. pothim&m katau 
khāmī nahim, paramca khuvī a khasiyata drstigocara 
hoyata. praya: yuvā pīrhīka pathaka (grahaka) pēthī 
kinaitakala bukastāaela para pothike unatavaita 
punatābaita saméya citramkanaka ēka jhalaka 
pavaya a nētratrptika ānanda uthāvaita chaika, sé 
ēhi pēthīmēm sacitra bhétata. 

mēdījī barha saustava anjadamé ēhi pēthīmē visaya 
vastukē anukramamē sajaunē chathi. 
pramukharūpē ēhimē khēkhā kampanī, dana 
vasiyata, pavara Opha etórni a harēka kājaka 
badalāmē jamina- makana  hathiyevaka lalu 
paribāraka nāyava phamda darasaunē achi. adhika 


janataba lēla avasvaka rūpē parhū a ēhi pēthīkē 
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gharēlū pustakalaya mēm samgagrahita karabaka 
mona mānijāyata . lārā'ka artha va bētā- bētī 
mēhamē paisala lālū- rābarījīkē seho 1 pothi hahuti 
sam bamcabāka sabaka daita phariccha rūpē 
dēkhāyata chaika. 

paraspara virodhi rājanitika galiyaramé ehana pēthī 
chūhakkā urijēbāka sarnbhāvanā banala rahaita 
chaika. 


3 

jagadīša prasada mamdala-upanyāsa "pamgü" 
ēhibēraka maithilī bhāsā mēm mūla puraskāraka 
vijētā carcita sahityakara sri jagadīša prasada 
mamdala,hinaka upanyasa  "pamgü" sahitya 
akādamī dvārā puraskrta bhēla achi.10varsapürva 
hinaka [0007 "gamaka zindagī"kēm seho ravindra 
ēvārda "ne$anala "bhetala rahani.halahime hinaka 
navapothr "samcarana" kēm'lēkārpaņa 'sagara rati 
dipa jaraya'bainara tara sarvahara mamca, maithilī 
katha gēsthīmē bhéla achi.sayaha katha pōthī 
pallavi praka$ana sam sadyaprakasita' samcarana 
'"hamaro bhētala rahaya,tāhi para madhurame 
bajaka mauka nahin‘ hatha lāgala chala.ēka patha 
parhiyo nahim pene rahi.ohika katha sattairamé- 
tuti ka' khasi paralaina,mrtyu sajiyapara parala 
vivéka baba, samcaraņa, zindagī sam 
prēma,parivārē bagaida gēla, zindagī pichaira gēla 
a sramahīna katha maitara jē upalabdha bhéla 
chala,padhi lēnē rahī.bada nika lagala rahaya.$ri 
mamdala jīka  prastuta  pothika ākharipātha 
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samudralamghana ēhibīca padhabaka saubhagya 
prapta bhēla.mānava arta sami chapala "samcarana 
" kem sarakāra sam’ ISBN (978-93-93135-16-2) 
prapta chanhi.101 prstaka ehi pothika dāma bharü 
0250taka nirdharita chaika.2022mém baharayala 1 
pēthī mātrbhāsā maithilīka aksaya bharndāra kēm 
bharayamē ēka dēga aro agu badhala.khyātilavdha 
jagadīša prasāda jīka lēkhanašailī ^ va 
racanadharmita tehana ne hoicha je kathaka patra 
kera kathya pradar$ana ghumakaya sojhagara rupe 
samētala bujhaicha,se nava pathaka kem 5610 
samajhi-bujhi jayabamé konü bhamgatha nahim 
rahataina.saikarOm maithilī pothika lekhaka ēhi 
10$alame gatimana racanakara mamdala ji nithahé 
katēkē vidhamé kalama calēnē chathi.ākharī patha 
kra08 samudralamghaname jani sakalaumha sé 
kicha ēhi tarahēm chaika,jé ana kathakara sam 
hinaka pahicana alaga karaita achi. 

nirdharita samaya para pamcayati raja cunava abi 
géla chaika,5-6khépa je pahilo cunava bhéla rahaika 
se samaya kera banhake majabuta kelakai.purana 
rütabame sudharom bhélaika.jivananda kaka a 
barabariya bhayame tinū staraka pamcayataka 
prakhamdaka a jilā parisada kēra cunāvaka 
nihitartha saba tarahaka gappa karaya chaika.ona 
aba lekhaka apanakém éhi bhomtabhata sam alaga 
rakhai chathi.paramca rajya a kendriya sarakara je 
harijana,adhika picharala tabaka a janijaitaka varlda 
lē araksana sita sima nika dhamgé nahim nimahaita 
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chaika,tāhī para  adhikara sam bamcita 
tadasambamdhita gappa 5616 vimarsaka hissa 
banaicha. matadāna sam tina dina pahilé kahaita 
chaika ramgata tam bhēta bitalā para samājamē 
lagata. kanüna tami ni$ana 99 cota dēnahārakē 
kaham pakarai chaika,6 tani sauvam cota dénahara 
je ēkē bēra upara sami samadhaina cota daita 
adhēgati karaicha, kēm aparādhī mānaita achi;jé 
hatyārēpī dhari hoicha.gulatena kēm abi gêla sam 
tahadharika bataka carca hoita rahaicha. canisana 
jhalaka sapha dēkhāīta patha ment gahimragara 
carcā bhélaika achi.jugē badaila gene nē jinagi 
jiyata loka,nahim tam samundarake panika phéna 
jēkām phémka jayata hilakoramēm.sattādhārī 
jamata samundara jēkām apana pēta sam lahari 
utha basata bani aka$amandala kem prabhavita 
karaita chaika. duniyārnmē loka khēlārī-madārī sam 
bharala chaika. jaum parékhané-bujhané nahiny 
rahai jayata tam bhamjé namya lagataika.barabarī 
ken barabaraita dékha rho sujhava abaita chaika je 
daktarom tam’ bést bajaba kēm batahaka abaita 
laksana kahaita, adhika bajaba para roka karai 
chaika.apana jivana dhāraņa loka apané bamhibala 
sam kēnē nē chaika a binu khagatāka bicara apana 
muhēnī kiyaka nikalata. buddhijivi loka tam ehana 
atirikta bajaba kem' buripannaka darjadhari daita 
chaika.majabikanī duare -duarie botara lagadhari 
par pahumicaya apana paksame karaba nitamta 
avasyakata -caturaya katha mer dekhayala gēla 
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achi.kichu vētara tam manasika rupém samarthaka 
rahaicha,kichu partika kaidara bhēla,jāhi mēm 
kharca nahin’ lagaita achi.ona apavada mānūm tam 
bamtaika dhauamé adaha -chidaha apané nuka 
lēnē rahaicha.kichu pravandhanamé sam 5610 
kapaica hathiyā laita chaika.bahati gamgamé kiyaka 
nē hatha dhuala jāi.naitikatā para prašna thadha 
karabamé aro bēšīkhulai sam kathakara cukalaha 
achi.dhari patha mém ī abi gēlaika achi -" gamaka 
saba kiradānī saba kiyo amkhiyé dēkhē rahala 
chī,visabāsū lokaka muhēm sunaito 
chrpokhaira,dhara aki mahāsamundra mem 
jalodipa disa kiyo khatara dékha kona barhata,nai 
jai chaika."mātra kathākāra kathamé vrndavanaké 
gēpīkēm hamtai- dabārai bala dvāpara yugaka 
dūrvāsā bābā,trētā yugaka hanumānajī 
samudrakudi lamkaka caracita laita puna:abi 
ramaka samga laksmana sahita banara bhaulaka 
sēnā dharika bīca īmānapurvaka saba kathā para 
am$ata: vyakhyana déva sam dhārmika vatavarana 
banēbāmē samartha bhēlāha achi. I saba 
anartha:upakatha sonhiyene chathi.āba avasthā 
duvārē kathākāra ka' nava pēthī likhabāka raphtāra 
kamatara hoyata jēbāka a$amka hdicha.jakhanaki 
pathaka kēm hinake likhala aro pēthī upaya bebaka 
bégarata bujhaeta.ekhana étabé. 


-laladéva kamata, svatamtra patrakāra êvam 
lekhaka, pürva mamtrijila upadhyaksa - ati 
pichara maurca bhajapa, jhamjharapura 
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apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathāu. 


2.9.nirmalā karna- agni śikhā (khēpa-21) 


nirmala karna (1960- ), $iksa - ëm e, naihara - 
kharajapura,darabhanga,  sasura -  gorhiyar 
(balahà), varttamāna nivāsa - rāmīcī,jhārakhaņda, 
jharakhamda sarakara mahilā ēvam bala vikāsa 
samajika suraksā vibhāga mē bala vikāsa 
pariyojana padādhikārī pada sam” sēvānivrtti 
uparānta svatamtra lēkhana. 

mūla hindī- svargīya jitēndra kumāra karņa, maithilī 
anuvāda- nirmalā karna 


agni šikhā (bhāga- 21) 
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pūrva katha: 

raja purūravā svargaka ardhāsana ké tyāgi,urvašī 
sam vidal la’ ka’ prthvika lela prasthana kaéla. 

aba agu: 

"svāmī, ahānř raja purürava kêni nārāja kaya nika 
nahi kēlahum. ēhi sam svarga kém kono labha nahi 
bha’ sakaita achi." 

vaijayamta prasada mē indraka kapara a ke$a kem 
amgura sam  soharabaita bajaltha hunaka 
ardhāmginī saci. 

hama nika va béjaya kélaum,aham ehi bataka cimtā 
kiéka ka’ rahala chi? ahām ēhi para dhyana nahi 
diya. T hamara kājaka ksētra achi. hamara svayam 
dēkha' parata - hamara kēkarā sam kona nipatara 
kara’ kë achi . hamara kājaka ksetra me aham ke 
hastaksēpa karabaka kono āvasyakatā nahi". 
"patnī kē kartavya chai 6 apana pati kē kukarma sa’ 
vimukha hēyavāka lēla cētāvanī dēthina" - šacī 
bahuta vinamratā sa bajalīha. 

"6 hamara $asana mēm sadikhana hastaksépa 
karaita chalāha, jē hamara sahanašīlatā sam” sima 
para bha' gēla chala. aba hama hunakā sahana nahi 
ka’ sakalahumt" - indra tamasaita bajalaha. 

"svāmī, adhalaha kāja mē tokaba á mana karaba 
kono hastaksēpa nahi kahāīta achi" - šacī indra kēm 
bujhābaya cāhaita chalīha. 

"ahāmī saba nahi bujhaba,! saba rājanīti ke bata 
chai. ahām basa bhitara apana kartavya kë 
nirvahana karu,hamara kāja nahi dēkhū. jau 
hamarā lēla sOmarasa pathāu" - gappa samapta 
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karaita indra bajalaha. 

"nika bata chai,hama jaita chī,mudā ahamka T 
īrsyālu a ghamamdi vyavahara hamara ēkadama 
sabhya nahi lagaita achi. dēvatāka pratikula raksasa 
sanaka vyavahara achi 1" - śacī kothali sami kahaita 
agu barhalīha. 

"oha $aciahani hamara mona kêni dagdha ka’ 
delahum". patni $acika nitiparaka bata sam’ indra 
kë mukha para krodhaka bhava abi gélani. ohi 
krodha mem kaksa mem 6 imhara Omhara 
cahalakadamī karaita baji uthalaha " ahām rajaniti 
nahi bujhaba šacī. ēkarā rajaniti kahala jdita 
chaika.āba hama jē kichu jena cahaba sé tahina 
karaba . purürava hamara adha adhikara grahana 
kaēnē chala. Okara namaka je damka bājaita 
chalaika, tekara nasta kēnāī atyamta āvašyaka 
chala. dēkhu ahamka pati kateka buddhimāna 
chathi.okara sam" sahayata 5610 lélani,a düdhaka 
machi jakam svarga sam” seho bhaga délakhina. 1 
rajaniti tnika,ā hama thikahum kusala rajanitijfia . 
hamara sa’ rajaniti ke jhana sabake prapta 
karabaka cāhī,rājanīti mē kütaniti ava$yaka achi . 


urvašī mani khacita sonaka paryamka para kateko 
dina sam’ viraha-vyatha bhēgi rahala 
chalīha,kānaita-kānaita hunakara āmkhi prātah 
kālīna ākāša jakām lāla bha' gēla chalani,hunakā 
apana dēha kéra bēdha taka nahi chalani. 
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hunaka sakhī citralēkhā hunaka sāntvanā dēbāka 
bahuta prayāsa kēlakani,mudā saba kichu vyartha 
sābita bhēla. katēkē apsarā urvašīka bīmārīka bāta 
jāni hunakara kēthalī mē abi geliha a hunakara 
bimarika kono karana nahi janaita vāpasa cali 
gēlīha, sūcanāka abhāva mē hunakā lēkanika lēla 
nidāna sambhava nahi chalani. 

citraratha, visvavasu adi gamdharva 5616 dukhī 
chalāha.upacāra karava mém vyasta sakhī rambha 
kateko bera urvasika hrdayaka sthiti jānabāka 
prayāsa kēlani,mudā oho kichu nahi büjhi sakalīha. 
misrita ausadhika lépa a pārijāta phūlaka bichāna 
58116 hunaka Sarira kēmšītalatā pradana karaba mē 
asamartha chala.. 

ēhi dara sam” jē katahu rahasya nahi khuli 
jaya,urvast du dinaka bada uthi geliha,muda 
hunaka kono kāja mē kono ruci nahi chalani. jahiya 
sam purürava hunakara āmkhi samējhala bha' gēla 
chalāha,tahiyā sam” 6 apanā kē atyamta ni:sahāya 
Saktihina anubhava kara’ lāgala chalīha. 6 kakarē 
apana darda ké visaya mé kahi taka nahi sakaltha. 6 
apana hrdaya ke pahiné kathora ka’ svayam pira kë 
anubhüti sahana  karavaka  prayasa karaita 
chaliha,a sahana karava mém asamartha bhelapara 
hunaka cetana vilupta bha' jaita chalani. 

T halata kateko dina dhari calaita rahala.amta me o 
apana hradaya ke drrha ka’ nirnaya lēlani. apana 
préma ké sampürna janakari daita 6 apana hrdaya 
kara sthiti citralekha a rambha ken kahalani. 
bhavisya ke visaya m&m apana sampurna yojana 


106 | | http://www.videha.co.in/ ISSN 2229-547X VIDEHA 


hunaka dunū kë batēlā kë bada ēkatā vacana lêlani 
००१० gētēsam " 'T yojana kakaro sējhām pragata 
nahi homaya dēbāka lēla. dunü gētē urvasika 
manasika sthiti,hunaka karuna a virahaka pīrākēm 
5616 būjhi ehi bātaka vacana délakhina. o sabha 
hunakara tarapa,virahajanya pīrā mēm hunakā tila- 
tila ghulaita,nahi dēkhi sakaita chalīha. karana!"6 
sabha hunaka priya mitra (sakhī)chalīha.ā ēhi 
karaném hunakā 1 vacana dēma' kë karana svarga 
sa’ chala karavaka aparādhī banaya paralani. 6 
sabha apana priya sakhi ké tarapaita nahi dékhi 


sakaita chalīha,tāhi sa’ 1 0659 saharsa svīkāra kélani. 


urvašī kêra lēkhanī svarna patra para tivra gati sa’ 
cali rahala chala. 6 apana lékhana kë mādhyama 
sam’ apana dila kē sthiti prēma-samdēša kē rupa 
mēm svarna patra para ujhali rahala chalīha. kichu 
gharī ké prayāsaka bada préma patra taiyāra bha’ 
géla chala. 

o apana priya sakhī citralekha kēm samketa sam" 
apana nikata bajaulathi. taduparāmta ko préma 
patra hunakā dēlani,ā kahalakhina - 

"priya sakhī citralēkhālī prema patra la’ ka’ amha 
gupta rupa sa’ prthvi para jad ! patra gupta rupa 
sam’ prthvī para raja purürava kém da’ ka’ ja 
turanta ghuri au". 

citralēkhā sahamati mē muri dola délathi . 

"etuka amha cinta juni kara. hama kakaro sam 
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ahamka anupasthiti para carca nahi karaba. jaum 
kono carca hoyata amha ke sambamdha mēm 
athava keo amha kë visaya m&m pūchata ta’ hama 
hama bata badali dēba. dēvēndra kēm ta’ 
Sapanahum mēm jfiāta nahi hétani je ahāmsvarga 
sam” anupasthita chi. 1 kāja hama svayam 
karitahum;muda hama  kateko dina sam’ 
rajaprasada nahi gēla chi. hamara lela indraka 
mona mē samdéha amkurita nahi hébaka cāhī. tem 
ai Otaya gēnāi ava$yaka achi. 

citralēkhā āsvasta bha’ géliha a bhūlēka jēbāka lēla 
taiyara bha’ gēlīha. tiskarīņī vidyaka karaném 6 
ksanahi mē gayaba bha' gēlīha,nahi jāni otaya sam” 
citralēkhā kakhani vidā bha' gēla chalīha. 


"aba ahami thika chi ne? ahām ke kī bhēla chala ? " 
indra prasanna mudra mém urvašī sam’ 
puchalakhina. 

"dēvarāja,bēsī vyastataka kāraņēm” thakāna sa’ 
hama asvastha bha' gēla chalahum, muda aba 
hama svastha chi" - urvašī bajalīha. tatpa$cata 
indraka anumati sam” 6 apana asana para ja ka’ 
apsara sabhaka madhya baisi hamsaita gappa kara’ 
lagaliha. ēkhani hunaka mona kani halluka chalani 
karana 6 apana hradaya kê vyatha préma-samdésa 
kë ropa mém sakhī ke madhyama sa’ priyatama 
taka pahumca cukala chalathi . takhana 6 bhavana 
nukāba' kë sēhē ava$yaka chalaika,tēmrtē nataka ka’ 
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rahala chaltha jé kichu nahi bhéla chaika. 
simhasana para baisala indra apana kāja mem 
vyasta chalaha . kichu ksanaka bada indraka sārathī 
matali prave$a kaela.o svargadhipati ke abhivadana 
kēlani. indra abhivadana kë pratyuttara da’ puna: 
apana karya mém vyasta bha' gelaha. kichu kala 
dhari matali tharha bha' pratiksa kelathi,tatpa$cata 
dēvarāja ké dhyāna apana disa ākarsita karavā hétu 
bajalaha - 

"dévéndra, ahámka kāja mē ksanika vyavadhana 
lela hama ksama cāhaita chr. hamara kichu 
mahatvapürna salaha karabaka chala ahamka 
samga". 

"oha! matali kahu ki bata karavaka achi "? 
"devendra, hama ahamka ādēša sam’ vāyu dévaka 
samga  svargaka niriksana karaya lēla gēla 
chalahum. vayu déva citralekha kem! adr$ya rupa 
sam svargaka sima kém’ atikramana karaita 
dékhalathi . "vayu déva" jinaka sējhām tiskariņī 
vidyaka kono prabhava nahi chaika tatkala 6 
citralekha kēm adr$ya rupa me seho cinha gélathi . 
eka ta' citralekha svargaka sima ke atikramana 
karaita chalathi,tahi kē atirikta hunaka hatha mē 
ekata gupta samde$a chalani. vayu deva hamara 
gupta samdēša je svarna patra para likhala chala da’ 
ka’ citralēkhāka samga aham ke démaya hétu patha 
dene chathi. 6 svayam ēkhanē otahi nirīksaņaka 
kaja m&m vyasta chathi"l 

indraka amkhi krodha sam jaraya lagala,citralekha 
kem déva-sabha me upasthita hebaka adésa delani 
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a matali sam’ svarna patra la’ ka’ punah vayu 
dévaka samga rahabaka anumati da’ hunaka vida 
ka’ délani. 


urvašī aba bhaya sam kampi rahala chalīha.ksaņa 
bhari mē hunakara asa bujhi gêla chalani.āgāmī 
pariņāma dékhi 6 trasta bha' gēlīha.indra citralēkhā 
à urvašī kēm sabha kaksa mem sabhasada ke 
madhya upasthita hoyavaka hétu adésa kelathi. 6 
svarna patra para amkita samdésa parhalaka bada 
pura sthiti bujhi gelaha.o krodha sa’ avésita bha' 
gēla chalaha. krodhavésa sam’ kampita apana āvāja 
ke eka sima taka niyamtrita kelathi, muda hunaka 
mukha mamdala ke bhava krodha ke spasta ka’ 
rahala chalaika.urva$r hunaka bhava dékhi trasta 
bha' gēla chalathi . indra apana drsti urvašī para 
tikaulathi . mukha mamdala para dhyana kémdrita 
karaita bajalathi - 

"ham"! ta’ ahām purürava sam” prama kara’ 
lagala chi! urvast! ēka amara prani kë na$vara prani 
sa’ prema karabaka cāhī! ī hasyaspada bata achi! kt 
aham 1 bata nahi bujhaita chi! muda 
sambhavata:préma éhana tatva achi jé 1 saba nahi 
dékhaita achi. o ānhara hoita achi !aham ke sêho 1 
bīmārī bha' gēla achi. kiēka! hamara 1 bata thika 
achi?hamara ahām para bahuta tamasa achi, 
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karana hamara anumati ké bina svarga sa’ bahara 
samvada bhējaba bahuta paigha aparādha achi. 1 
damdanīya aparadha hoita achi.ā ahām'svarga kë 
niyama tori délahum.éka ta’ ahany nasvara samsara 
kē ēkatā prani samga prama kélaum! a takhana 
aham Okara samdésa sēhē patha rahala chi? a éhi 
lela ahām svargaldkaka apsarāka prayoga 
kelahum?" 

aba ékara pa$cata citralekha disa ghumi gelaha. 

"a aham' seho hamara sam anumati leba va hamara 
ehi visaya me sücana déba ucita nahi bujhalahum? 
aham dunü gētē aparādhī chī,ēhi lela aham kēm 
danda ava$ya bhetata. tem hama aham dunt gētē 
kēm éhana danda débaya cahaita chi je bhavisya 
mer svarga ke niyama kē viruddha kēyē kichu kāja 
karava sa’ pahilé aparadhaka danda smarana kaya 
niyama bhamga karavaka prayāsa nahi ka’ 
sakaitha. niyama viruddha prathama dēga uthabai 
sa’ pahiné ēhi danda kë smarana ka’ sahasa nasta 
bha’ jaé kē cāhī.ā ētaya kê niyama ké viruddha kono 
kaja nai karabāka cāhī. ahami ke kathoratama danda 
démaya cahaita chr muda--" 

bujhayala jéna indra bahuta kathināī sam” apana 
krodha para kabu karabāka prayāsa ka’ rahala 
hēthi. kichu kala rukalāka bada phēra bajalāha - 
"urvasi,aham kēm mahāna nara-narayana dvārā 
banāēla gēla achi á svarga kēm' upahara mē dēla 
gēla achi,tahiya sa’ ahām vi$vasaniya rahalahum. 
prarambha sa’ ēkhani dhari aham apana sampurna 
nistha sam” svargaka seva karaita elahum' . eteka 
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dina sam’ mahāna nara-narayanaka sammana a 
ahamka nisthapürvaka seva dékhi hama aham keni 
svargaka samaya-sāraņīka anusara pamica varsa 
svarga sa’ niskasana ke danda daita chr.aham kem; 
niskāsita kayala gēla ach  svarga sa’. 
citralēkhālanām ja aparadha kélahum tahi 1619 
hama ahām kēm ēka masa dhari svarga sam” 
vamcita ka' rahala chi | 

"svargadhipa! aham'hamara je kathora danda deba 
se hama svikara karaba,muda hamara mitra 
citralekha kem Ohi aparadhaka danda nahi diyauka 
jē 9 nahi kēnē chathi. hama 06 chro sampurna 
nirdēsa chathi". 

"thika chai,hama hunaka ksamā ka daita chī,kiyēka 
ta o ahamka kahaba para a ahamka préma mém 
niyama tori délathi,tahi lela ekara sthana mem 
aham ke hunakara danda sahaya parata.muda 
ahanr lela 1 avadhi 5 sala ke hēyata. 

urvasī cupacdpa Ohi danda kém  svikara 
kayalani.apsara lokanika bica phusaphusahati bha' 
rahala chala. saba - déva, kinnara, gamdharva, 
apsara adi kēm urvasika premaka jhana bha’ gēla 
chalani. 


krama$ah 
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apana 
mamtavya editorial.'taff.videha@gmail.com para 
pathāu. 


2.10.kundana karņa- laghukathā rīdha ā bīhani 
katha hêta 


kundana karna 


laghukatha ridha a bihani katha hêta 
1 
laghukatha- rirha 


kanóta plēsa mêm agu calaita ēkatā canaila (garnja) 
vyakti ke hari$candra babu pāchū sa' pajiya ka' 
pakaralakhina 
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"yao janardana babu, kahām gayaba bhaya gēla 
chalahuntahām !!" 

© canaila adam? déha jhatakaita kahalakaina , 
"pagala hē kya, kauna 16 tuma ?" 

takhana hari$camdra babu ke akhiyasa bhélainha je 
kono anajāna ādamī ke janardana babu bujhi 
pakairanéné chalaha, Ohi anabhuara adami sam 
ksama marmigi agu barhalaha. 


jahiyasam dilli ke sahityakara saba hari$camdra 
babu ke baira (pratibamdhita) dēlakaina achi 


tahiyasam 6 viksipta bhaya gelaha achi. 


kono canaila adami hunaka janardana babu bujhai 
chathina, ta kono bhutta adami hunaka Sivacamdra 
jl bujhāita chathina, sārīvālī mahila hunaka kaviyitrī 
kāminī jī bujhaita chathina. 


kono biyaha-danaka mamca hunakā kavigēsthī ke 
mamca dēkhāi paraita chanhi. 


jakhana mamca para hunaka paga dēpatā 
pahirayala jaita chalaina ta hunaka naisargika 
sukha bhetaita chalani. 


ēkadina mamcasam o sarakara ke pra$amsa mem 
kavitā parhi delakhina, mamceparasam saba 


sahityakara hunaka duradura délakainha. 


saba sahityakara ke kahaba chalai, sahityakara 
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mēm sarakaraka alocana karabaka sahasa hébaka 
cāhī, harišcarndra babu sarakārī puraskara lēbāka 
firāka m&m sarakāraka guņagāna kelaha achi tāēm 
hinakā saba sāhityika mamcasam bārala jaya !! 


hariscamdra bābū hatha jēri saba mathādhīša 
lēkaina kē saphāī délakhina, hama sabhadinasam 
ahi pārtī kē paksadhara rahala chī , hama ēkara 
vicaradhara a nirņayasam sahamati rahaita chi 
tāēm pra$amsame kavita patha kaélahum , jam 
kono nyünata dēkhāi parata ta oho kahaba. 


mudā saba mathādhīša ēka svara mēm kahalakhina 
"sahityakara vaēha je sarakaraka alocana karabaka 
buttā rakhaya , ahamka šarīramē rīrhaka haddī nahi 
achi!!" 


tahiyasam hariscarndra babüke aba kono marca 
para naota nahi bhētaita chanhi. 


sabadina apana kaniyā kē paga dēpatāda' kahaita 
chathina, hamara svagata karu. gha'ra ayala 
pahuna parakha kë garmjī uthaka' dēkhabaita 
chathina, dēkhiyauta' hamara dēhamēm rirha ké 
haddī chai ?? 


2 
bihani katha- hêta 
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gunakara babu barakā tharakī chalaha. gamaka bet 
putohu hou ki ja'na-majuranī sa'ba para nazari 
garaunē rahaita chalāha. hunakē gha'ra mēm kāja 
lēla āyala phulakī kē asagara pābi kānha para hātha 
rākhi dēlakhina. 

"hātha hatāu nahi ta thānā pulisa dēkhā dēba." 
phulakī bāji uthala! 


"thana kë kāja paraita chauka ta tohara tolaka loka 
hamarā laga abaita chau a tom hamarē thānā 
sikhabaita chaēm ?" 

"nabaka kānūna SC/ST kē nama sunaliyaika achi ki 
nahi je thānā vala riporta likhaisam chiha katatai 
takarē nēkarī jētai!" 

gunakara babu ke lagalaina ja kono dhippala cīja 
chuā gēlaina achi, turata phulakī kē kānha parasam 
hatha hata lelaha, ai pahila bera hunakā "hóta" kë 
artha bujhi mēm ēlaina ! 

(svatamtrataka amrta mahētsava para višēsa) 


apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathau. 
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2.11.nanda vilasa raya-vaisnavé cht 


nanda vilasa raya 

vaisnave chi 

vinayajīka bētāka biaha chiaina. ai bhorame 
caukapara cahaka dokanapara vinayajī bhēmta 
bhēlā. ku$ala-samacaraka bada kahalaina- 

“nanda bhāyajī, bariyātī jae parata. se taiyāra 
rahaba. kapara-latta dhoi ka' oipara loha karaba 
lēba." 

agam bajalā- 

“macha khai chi kine aki vaisnava chr? “ 

hama kahalayaina- 

“vaisnavé bujhū." 

hamara bata suni vinayajī bajala- "bujhū..! bujhūka 
ki matalaba? “ 

hama kahalayaina- 

“yau vinayajī, macha tētēka nē mahaga bha’ gēla 
hëna je kinalé nahi hoie, takhana khāēba kētaēsam, 
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tamé kahalaum vaisnavé bujhū." 
vinayaji bajala- 
“accha tam sé bata chai." 


vinayajī hamsaē lagala. muda apana muhasam? 
19175 nahi nikaila sakala. 


apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathāu. 


2.12.jagadīša prasāda mandala- sucitā (dhārāvāhika 
upanyāsa) 


L Í 


jagadisa prasada mandala 


sucitā (dhārāvāhika upanyāsa) 
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sucità' dhārāvāhika rūpēm chapaba prarambha 
bhēla 'mithilā darsana'mé, je pahinē primtamé 
chapaba banda bhéla à matra pīdī.ēpha. mē T- 
prakasita huaya lagala à phéra sēhē banda bha’ 
gēla. à temi 'sucitā'ka 5576 chapaba/ ī:prakāšita 
haēba banda bha’ gēla. ahi ālūkamē T upanyāsa 
dhārāvāhika rūpēni ī-prakāSita kaēla jā rahala achi.- 
sampādaka. 


cārima parāva 

tēsara samjha. radharamana apana kētharīmē 
baisa apanā jīvana disa dēkhi rahala chalā. ājuka jē 
kriyā-kalāpa rahala mānē himmatalāla aithāmaka jē 
sambandha rahala 6 jīvanaka ēka abhinava amūlya 
upalabdhi rahala. ai upalabdhikém kêna jīvita 
rakhaita pragarha banāēba, 1 tam apané kéné 
haēta. duniyammé sāta arabasam 065 loka achi, 
sabha manukhakēm'hātha-paēra, mumha-amkhika 
samga budhi, vicāra-vivēka achi mudā sabha kichu 
ēka rahito éka-dosarasam aparicita kena achi..? 
rādhāramaņaka manamē virāta pra$na uthi ka’ 
tharha tam bha' gelaina muda javāba kichu bhétiyé 
nē rahala chēlaina. taibīca khēlaita-khēlaita sucitā 
lagamē ēlaina. sucitākēm dēkhitē rādhāramaņa 
bajalā- 

"bucci, himmata cācā aithama kī sabha 
dēkhalahaka?" 

patika boll akāni suvāsinī seho rādhāramaņa laga 
pahumica bajali- 

"dhokha-dhokhime cāha banāēbē bisaira gélaum. 
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bhanasaka bera bha' gêla. ki caha bana ka’ nene 
aéba?" 

cahaka iccha jété radharamanakém prabhavita nahi 
kelakaina ta:isam bēsī prabhavita  kelakaina 
suvāsinīka apana bhūlaka kabula. striganaka bica 
kono kaja nahi karaika bahanna jé ghara kēnē achi, 
6 suvasinimé sēhē chélainhé, muda suvāsinīka 
akhanuka rupa ta:isam bhinna bujhi paralaina. kié 
tam kono kāja na:i kélaka pachāita jakhana 
suvāsinīkēm radharamana na:i karaika karana 
puchai chélakhina tam suvāsinī apana galatī kabula 
nahi karaita bahannāka bīca bahannā tādhaira 
thārha karaita rahai chēlī jādhaira khagala kāja 
dēkhi radharamana bigaira ka’ nahi bajaitha. sé ai 
apana muhēm apana bhülaka kabula karaita 
suvāsinīkēm dékhi radharamanaka manamé 
pritaka ēka nava rīti udita bhélaina. bajala- 

"ona, himmatalāla aithama tete kha nene chelaum 
à taipara sam cāhē pilaum se mana gadagaralé 
achi. akhana caha pībaika mana na:i 1016. " 
himmatalalaka carca sunite suvāsinī bajalī- 

"jahinā  himmatalalaka sēbhāva chai tahinā 
gharēvālī a māiyēka chai. bala-bacca tam sahajé 
pasudhana jakām dddhamuhém achi." 

ona, suvāsinīka bata suni rādhāramaņaka manaka 
vicara gaharae lagalaina, muda ta:i gaharaikény 
utthara banabaita bajala- 

"ēkatā dija gaura kēliai?" 

suvāsinī- 

"kī?" 
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radharamana- 

"apana sabha jakām hajara cintāmē himmatalalaka 
parivara na:i achi." 

patika bata suni suvāsinī thamakalī. mona 
paralaina, jetekala hama sabha darabajjapara 
chélaum tetekala himmatalala sabatüra apana- 
apanikém adara-satkarame lagala chala. ana kono 
kajaka bhuta savara na:i chēlai.... 

patnīkēm thakamakaela dekhi radharamana puna: 
bajala- 

"himmatalalaka parivāra ēkākī achi. apana jētētā 
jivana chai ta:imé sabha tura jutala rahaié ja:isam’ 
né bahari kono dabava parai chai a né apana 
samatala jinagimé kétau kono badha upasthita hoi 
chai. parivaraka sabha apana-apana jimmaka kaja 
bujhaié a ta:i hisabe apanākēm'lagaunē rahaiē." 
patika bata suni jahinā kaparamé lagala kono 
dāgakēm pānimē loka sapha karaié tahinā suvāsinī 
5816 manē-mana apana vicarakém dhua lagal. 
muda parivāramē jē jīvana stara bani jāiē 016 tam” 
sadharana roga nahiyēm chi je lagalē dhua jāēta. 
Ona, manukkha adbhuta jīva chi. asīma Sakti 
manukhaka bhitara chipala achi. jam 6 apana 
chipala saktikēm jaga apanākēm jagaritaka 
pranapana karaita drrha sarmkalpaka samga 
samarpita bha' jae, tam jivanaka konaum samkata 
asanisant apane düra bha' sakaita achi. muda se 
nirbhara karaié Okara jivanaka di$apara. 

suvāsinīka mana jéna vicārasam bhari rahala 
chélaina ja:isanř ramga-ramgaka vicaramé mana 
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aunāē lagalaina. bajalī- 

"akhana bhānasaka bēra bha' gēla achi, jāē dia." 
vyamgyavana choraita radharamana bajalā- 

"hama kono ki ahāmkēm  pakarane ch. 
pakaraibalākēm cinhabē-dēkhabē ne karai chi a je 
na:i pakaranē achi tēkarā kahai chiai..!" 

ona, patika vicara suvāsinī nika jakam nahi bujhi pelt 
muda himmatalala-aithamaka adarapürna 
bevahara manamé naciye rahala chēlaina. ahladita 
hoita bajali- 

"surjamē sāta ramga achi, sabahaka camaka- 
damaka éka-dosarasam satalo a hatal6 tam achie." 
suvāsinīka vicāraka pravahamé tēja  gatiye 
pravahita hdita rādhāramaņa bajalā- 

"ham, sé tam achie." 

suvāsinīka vicaraka dhāra dosara disa mora 
gēlaina. agu barhite suvāsinī bajalī- hamaro mae 
ohina achi jahina himmatalalaka mae achi. pitājīka 
evajapara jahina hamara maekerr nēkarī bhēla 
tahina himmatalālakēm seho bhéla, muda dunū 
paranika lagana je parivaraka prati achi 0 advitiya 
achi. kaham apana parivara Ohana achi..? 

lagalé suvāsinīka najaira agu barhi patipara abi 
amtaika gelaina. apana gharaka kaja mane pitaka 
ēvajamē maika nēkarīmē rādhāramaņakēm 
vivāhasam pūrva ēhinā nē bhēla hētaina jēnā 
himmatalalakém bhēla. hamahtm kaulējamē 
parhai chélaum, kahām kichu bujhi pēlaum. jahinā 
himmatalālaka mana pajēbāka ghara banabaipara 
chala, ja:i hisabasam rūpaiā bhétala chélai, pitaka 
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ksatipürtisam gharaka 309116 kaja nahi bhélai a pai 
cala gēla kharca-barcamé, tahina tam 
radharamanakém seho bhela hētaina, bha’ sakaié 
ketau-ketau nahiyom bhéla hoina. kona tarahaka 
sambandha dunū gērēka parivāramē chala. kanī- 
manī pitājīka parhaula chēlaina, sē sambandha 
chēlaina, tahūmē  radharamana tam apana 
parhaika phisa tam da:itē chala, ja:i badalāmē 
parhalaina. ākhira kona ēhēna $aktika akarsana 
chala je rādhāramaņakēmt été ākarsita kelakaina? 
samājaka jē parivēša nārī jagataka prati bani gēla 
achi 6 dardanīya achié, muda nivarabāka jē dišā 
achi vaēha bhakuāēla-manhuāēla achi ja:isam 
pitoka parhala-likhala bētī tam apanē chi, apanē 
parivāraka bhāra uthabaika dama apanāmē kahām” 
achi. kahiyo manamé uthala je samajamé vidhavāka 
phamisari akhano kie jivita achi, jam apané bha' jae 
tam samajaka amga nahi kalamka bani jīvita rahaika 
achi. kahānř akhana taka manamé uthala je apana 
dukhaka ratisam namahara kêna sukhaka dinakēm 
barhābī mānē šramahīnatāsam šramašīlatā disa 
kēnā barhī..? ēkāēka sinēhāsikta bha' suvāsinī 
lajahamist hamsi bajalī- 

"ki khāika icchā hoie?" 

gahimraéla mana rādhāramaņaka chélaina, tamē 
suvāsinīka vicarapara palobhari le nahi ēlaina. 
jēkarā baka-bakī bujhi radharamana bajala- 
"jOgikém kuttā balae. anéré...." 

patika vicārakēm mahatvahīna banabaita suvāsinī 
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bajalī- 
"bīrabalaka, akabaraka darabārasam pahiluka 
jīvana ki achi?" 
jana chorabaika pariyasa karaita rādhāramaņa 
bajala- 
"khā-pīka' jakhana nicéna haēba takhana jētē mana 
huaé se sabhatā jīvana akabara-biravalaka suna 
dēba." 
patnīka barahabatiya gīta suni radharamanaka 
mana akaicha gēlaina. manamē uthalaina kuttā 
bhāgē tam bhāgē nahi tam apanē bhāgi. pēšābaka 
bahanna banabaita radharamana pēšāba-ghara 
disa barhi gēlā. pēšāba karaimē tēnā dērī lagā 
dēlaina jē suvāsinīkēm bujhi paralaina jē bharisaka 
paikhānā cala gēlā. ēnā, dērī lagaunē paichalā 
vicāra 5616 rādhāramaņaka agudita agu abi 
gēlaina. sitonatha a gitonathasam ai gapa-sappa 
karabé karaba. 
suvāsinī a radharamanaka bīca gapa-sappaka 
$urüata hoite sucitā asagarē khēlāilē bhanasa 
ghara disa barhi gēla. je suvāsinīkēm pahunicaté 
(bhanasāghara) sucitākēm pitaka puchala bata 
mānē "himmata cācā aithama ki sabha dékhalaka” 
mona paralai. mona paritē sucita nichohë dauraita 
kotharrme, ja:i kotharime rādhāramaņa chala, 
pahumca bājala- 
"bābūjī, himmatalāla cācā aithāma phēra jāēba. 
rékhasam hamara bahina lagi gēla." 
dū-arhāi barkhaka bétika bata suni radharamanaka 
mana Ohina laragujā gélaina jēnā kathora-sam- 
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kathora pātabalā vrksaka muri paraka pata lara- 
gujaela rahaiē. ja:isam manamé upakalaina je 
sucitakem aro kie nē nava jīvanaka prabhāta 
vēlāmē bahalābī. kiē tam’ cétana hua ki būrha, 
cētanāvasthā vā vrddhāvasthāmē sīkhala bahuta 
bāta lēka bisaira jāi cnaitha mudā janmaka pachāita 
mānē jīvanaka šurū hoika avasthame je "a-a" 
sikhalaina se ki mrtyusam pahiné kiyē bisarai 
chaitha, bhalēm kichu gore ehano tam hoite 
chaitha jinaka muila pachatika je svarga-narkaka 
loka achi ta:imé thikedaraka anu$amsapara jam” 
kahim mastari bhelaina tam ai lókasam oi loka taka 
5616 nahiyém bisarai chaitha. sucitaka manakēm 
bahalabaita radharamana bajala- 

"rékhasam jakhana bahina lagi gēla takhana tam 
bahinabala gito sīkhanē haéba?" 

"bahinabala gita" suni sucitaka manamē ēkatā nava 
$abdaka jagarana bhéla. jagarana hoite sucitaka 
mana lapaika ka’ oi Sabdakém pakaira bajala- 
"bābūjī, bahinékény ne bahina kahaie?" 

sucitaka mana bahalabaita-bahalabaita 
radharamana apané bahalāē lagala. bahaldita 
radharamana sucitākēm kahalakhina- 

"buccī, mammī tam kahanahi héthuna kine, saeha 
hamahünri kahai chia." 

mammika bata suni sī.bī.āī. jakām'sucitā pitaka bata 
suni cote mammī laga mane suvāsinī laga pahumca 
bajala- 

"mammr, bahina kēkarā kahaie?" 

bevaharame je calaina achi ta:i anuküla suvāsinī 
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sucitakém kahalakhina- 

"buccī, jahina balakamé dosti hoie tahinā bālikāmē 
bahina hoie." 

apana vicārakēm satyapita karaika khiyalasam pita 
laga abi sucita bajala- 

"bābūjī, balaka-balika kr bhela?" 

ona, radharamanaka mana bahina-bahināsam 
uthaita bhavajuarame anēkē šabdakēm pakaira 
vicāra karaé lagalaina je "bahīna" ki bhéla? "bhae" 
kr bhēla? "bhaiyārī" kr bhéla? "dosti" ki bhēla? 
"bhajara" ki bhéla a "bhajārī" ki bhēla? "mita" ki 
bhéla? a "mitrapana" ki bhēla? "samgī" ki bhéla a 
"samgapana" ki bhéla? muda ta:i biccēmē puna: 
bala-bodhaka pra$na “balaka” ki bhéla a “balika” ki 
bhēla? radharamanaka manamé abi gēlaina. 
bajala- 

"buccī, akhana bacca chaha, akhana a-ē-ā nē 
sikhalaha hëna, ta:imē bālaka-bālikāka limga-bhēda 
vyakaranaka bata kéna bujhabahaka. himmatalāla 
caca aithama je bahina bhétalaha u ki sabha 
kahalakaha?" 

māika mumhaka sunala bdlaka-balika sabda 
manasam tatkala ksina bha’ gelai á bahināka vicāra 
manamē pravala bha' gēla:i. pallavita hdita sucita 
bājala- "bābūjī! bahinā kahalaka ahinā āēla-jāēla 
karaba." 

apana got phēkaita radharamana bajala- "buccī, 
āēba-jāēba kī bhēla?" 

jahinā rādhāramaņa 060 phékalaina tahinā 
sutarabo kēlaina. sutaralaina 1 je radharamanaka 
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manamē gari cukala chaina je ai 6 sitonatha a 
gitonáthasam gapa-sappa karabé karata muda 
samaya tena rami-bami bha' chiriya rahala chaina 
je apana kāja garapara carhiye ne rahala chélaina. 
se carhalaina, carhalaina 1 je sucita aeba-jaebaka 
mané bujhailé mae laga barhala. sucitakém agü 
barhite pachüsam radharamana bajala- 

"buccī, bhadnaso dēkhi lēba. sabērē sutaika iccha 
achi." 

"sabere sutaika icchā achi” bhanasādharasam 
suvāsinī 5616 sunal. sunitē ēkāēka manamē 
jharaka uthalaina. jharaka uthaika kāraņa bhēlaina 
jé apanē muhēm mane pati, bajala chala je khela- 
pila pachaita akabaroka a darasikohoka kathaka 
vrtanta suna&ba. sé khāiyēsamr pahinē sutaiyéka 
vicara ka’ rahalā achi. ōnā, sutabaka nāmapara 
radharamana Ohana cintanaka gaharāimē jaé cahai 
chalā jaithamaka avastha nīnabhēra sutala 
manukha jakamhoita achi, ja:imē duniyāmka sabha 
kichu hera jaie a bamci jāiē svapna svarūpa cétana. 
jharakasam jharakaita | suvasinika manamé 
uthalaina je jahina khaisam’ pahiné, pati sutaika 
oriyana karaé cahi rahala achi tahina nē apanó caha 
achi. tēm kie ne tehena caha pra diaina je sutale- 
sutala sutaba mari jetaina. mane bhanaseme tete 
deri ka’ deba je niyarala nina apané sukha ka’ sukhi 
jétaina. muda lagalé jéna vivéka jagalaina, vivéka 
jagitē suvasinika manamé uthalaina je bhanasame 
deri karaba narika nārīpanaka kamajērī bhéla, ja:i 
kamajorisam loka 1 nirnaya nahi ka’ pabai chaitha je 
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samājamē kinaka muhēm kéhéna kana kānala jāē. 
muda sé tam hoita achi nahi, sabha tarahaka 
mrtyukēm ēka māni ēkkē kāna sabahaka muilā 
pachāita kanala jāiē va $oka prakata kaēla jaie. 
ja:isam vivēka dhokhame pariyē jāiē. vivēkaka 
dhēkhā tam’ takhana nē nidhokha haéta jakhana 
gama-samajaka lokaka nika jakām cina-pahacina 
haēta. nīka jakām cīna-pahacīnaka mané bhéla jē 
hara manukkhaka citrārnkanaka caritrārnkana nīka 
jakām bha' jāē. jakhana manukhaka caritramkana 
bha' jaéta takhané nē āmki sakaba je coraka ghara 
coira bhéla aki imanadaraka ghara. aki coira 
keniharaka galatī ēkkē ramga bhéla. muda dunüka 
duri tani sojhe-sojhr banala achi. jam kiyo cora achi 
6 kahiyo kekaro gharamē coira kene rahala a kiyo 
imanadara achi je coira karabakēnř kona bata je 
corika namapara thüka phékaié, ohana lokaka 
gharame jam coira hoie tam hamara kētaē kēhēna 
vedana haēta ja:isam apana samvedana vyakta 
karaba. 

vicāramē ojharaela suvasinika maname uthalaina je 
jakhana duiye paranika bicaka bata achi takhana 
anéré kie ai khirakī dene aki oi khirakī dene muriyārī 
déba jé sutala chaitha ki sutaika kramamé chaitha 
ki bala-bodhakernr apana laga abaisam tata lagabai 
chaitha aki manamé ki chaina sé puchiye kie nē 
lebaina. yaeha soci suvāsinī patika kotharime 
pahumicall. 


kotharrme suvasinikém dekhite radharamanaka 
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manamé uthalaina jē bhéla phéra pākala jau mē 
pāthara khasata. thīkē loka kahai chai je khagala 
gharame bêsi khagaleka basa hoi chai. jekara 
hathamé pai nahi rahai chai tekara hatha 
tarahatthīsam sasaira āmguramē jora jai chai 
ja:isam saiyoka kona bata je hajaro bhūra phutité 
achi a phutalo tam achiē. radharamanaka mana 
asathira hoite rahaina ki patnīkēm kētharīmē 
dēkha, dunt hatha jēri bajala- 

"kimhara-kimhara, $rimatijika āgamana bhēlaina 
achi?" 

akhana taka mānē himmatalāla aithāma jāisam 
pūrva taka jē suvāsinīka subhāva chēlaina jē jahinā 
ana-ana striganakém thorepara bari pakaié tahina 
pakai chélaina muda aba ta:imé kami ēlaina. nava 
vicāraka dauramē ētēka cétana kriya pravala 
bha:iyē gēla chēlaina jē kiē nē jakhana dunū 
paraniyémka bīcaka kono samasya chi tam ēkarā 
dunü gore mili samādhāna ka’ lr. ta:i le mumha 
phulabaika kona khagata chai. kiē nē 0010 parani 
paurukī jakām mēda-mēdīnaka lēlaka-būlamē 
ēkarūpatā āni lī. acatāita-pachāita suvāsinīka mana 
thīra bhēlaina. thīra hdité bajalī- "manamē kéhana 
thakana bujhi paraié je khāisam pahiné sutaika 
vicāra kaē rahala chī?" 

apana pētaka vicārakēm chipabaita radharamana 
vicāramē vicāra joraita bajalā- 

"dinēsam mana bhariyāēla jakam bujhi paraiē tamē 
socai chr je bhariyaela manakēm arama deba bêsi 
nika haéta." 
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patika bata suni suvāsinīkēm sēhē gara sutaralaina. 
gara sutairatē bajalī- 

"jakhana dinēsam mana bhariyaela chala takhana 
été daura-barahāka kona khagatā, dēsarē-tēsarē 
dina himmatalāla aithama ja:itaum." 

jahinā kathagharāmē jhutthā phamsi jāiē takhana 
jahinā Okara gati hoi chai tahinā rādhāramaņēkēm 
bhélaina. muda panika gaircī mācha jakām, jekara 
ana māchasam jībaika bēsī luri chai, pānisam 
thalame ghomsiyaita radharamana bajala- 
"jakhana himmatalala aithama jebaka mana bana 
lelaum takhana na:i jaeba nika hoeta?" 

badalala jīvanaka paddhatisam' suvāsinīka vicāra 
paddhati sēhē badalaé lagala chēlaina ja:i kāraņēm 
muhasam phutalaina- 

"jahinā himmatalāla aithama jēbāka mana banala 
tahinā nē dosaro-le mana banabaē parata." 

jai vicārapara sam rādhāramaņaka mana hati 
cukala chēlaina saēha bāta suvāsinī rakhi dēlakhina 
ja:isam radharamana samucita dharngasam vicāra 
nahi ka' sakalā, tamē bajā gēlaina- 

"ucitē nē banāēba." 

mēna pāri suvāsinī bajalī- 

"hamarē nē kahanē chēlaum jē khēlā-pīlā pachāita 
Ochainapara birabalo-akabara a akabaro- 
darasikohaka katha vrtānta kahaba." 

apanākēm phamsaita dēkhi radharamana gaumcī 
māchaka gaimciāha cāli pakaira bajalā- 

"aham ki bujhai chiai je hama bisaira gēlaum. muda 
T tam dunü gērēka bicaka chi, jakhana dunü gore 


130 | | http://www.videha.co.in/ ISSN 2229-547X VIDEHA 


nicena haeba takhana thathaita-hamsaita kahaita- 
sunaita rahaba. ta:i le ete dharapharī kona achi. 
etabo nē bujhai chiai je itihasaka bata cht kêna 
birabala kuttēkēm' savari bana jāraina ughai chala a 
vaēha kutta akhana ēna.ēca.para gārī-savārīka tara 
pari maraiē. tamē ekabera kitāba unata dékhi leba 
takhana je kahaba-sunaba haéta se a akhana je 
dharapharāēlamē kichu kahi déba sé, ahim kahü je 
ekkeramga haéta?" 

patika vicarame suvāsinī tena bohiya geli je bajaika 
hēšē nē rahalaina. beho$eme bajali- 

"ham, se ēka ramga kêna haēta." 

nahalapara dahala phékaita radharamana bajala- 
"kona ramga-kēhēna hoié se dharapharéné 
bujhabai. ahīmkēntētē augatai kie achi. aiye ki kono 
mari jāēba. jakhana jībaika achi tam nicénasam kie 
nē jība. jau, ahüm bhanasa karu à hamahūnmt kant 
déha-hatha mori la:i chr." 


badalala sobhava suvasinika, tamē maname vicara 
jagi gélaina, kichu chaitha tami pati chaitha, o kêna 
jhütha bajata. gharamé jam hamahim hajara bera 
baji je 1 kāja nahi bhela, ahām jhutthé bajalaum, 
takhana duniyām ki kahataina. apano budhika 
mašīna ote bhangathalé achi jé patikēm tam pati 
manai chiaina muda  hunakā jīanakēmř 
panipatasam besi nahi bujhai chiaina. vicara 
magana  bha' suvasint bina kichu bajanē 
radharamana lagasam nikaila gēlī. namahara 
samsa choraita radharamana guna-guna ka’ bajala- 
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"jana chutala." 

bhitaraka hava nikailatē radharamanaka maname 
uthalaina. sitenatha aki gitenathasari samparka ka’ 
kie nē okare samayānusāra samaya banabl. kajaka 
samaya anukūlē banalāsam nē kaja nika jakām 
hdié. jaithama sambandha garhaika prašna achi 
taithama tamī bujhaé parata je manukhakém mala- 
jāla jakām chāna-bānha na:i lagaiē mudā vaudhika 
bhēnē buidhika chāna-bānha nahi lagaiē sēhē bāta 
nahiyēm achi. ēkarā chānē-bānhatā nahi jāla- 
mahajāla 5816 kahi sakai chiai. 

radharamana sītānāthakēm phonasani samparka 
kae bajala- 

"baua sitanatha..?" 

sitanatha bājala- 

"ham bhaiya, radharamana." 

sitanathaka mumhaka "bhaiya" suni 
radharamanaka šarīra pasīja gēlaina. bhaya 
dostiyareme dunü gore barabari bhélaum, tame 
dunü ékkéramga budhiyara bhélaum. muda "baua" 
a "bhaiya" tam sé nahi chr. radharamana bajala- 
"baud, ki kahabaha! jahiyasam' aithama élaum 
tahiyasamy bujhaha je maraiyoka chutti nahi 
bhetala. muda kalhi taka sabha samharaita ai 
nicena bhélaum. nika haēta je agüka gapa karaisam 
pahinē gitonathakerr baja, cahé ohithama ja tind 
gore samgé gapa karitaha." 

sītānātha bājala- 

"ta:imē kani dērī haéta." 

apana nisacintī dēkhabaita rādhāramaņa bajalā- 
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"bauā, tūrē samayé hamarē samaya bhéla. tohim 
kahaha jé kakhana gapa-sappa haéta?" 

sītānātha bājala- 

"bhaiya, gharī disa sēhē dēkhai chiai, aham Sahara- 
bajāramē rahai chī tamē abēra ka' khāi chī, 
hamasabha gamaiya loka naa bajēsam pahine kha 
lati chi. khāitē kala pauné naa bajébala samacaro 
sunai chr." 

sitanathaka mumhaka sunala vyastata mane khebo 
karai था a rediyosam samacaro sunai chi, suni 
radharamana mane-mana muskurela. muda bala- 
bodhaka bola bujhi bajala- 

"bauā, jahiyasam' gamasamy nikalalaum tahiyāsam 
bujhaha jé nicene-nicena rahai chi. bicame kaja 
barhi gene thore vyastata barhala muda aba 
asathira bha’ gēlaum. tame jakhunaka samaya 
banébaha hama taiyara chia." 

sītānātha bājala- 

"akhana hama sabha khāi-pībai chr, pachaita ahan 
sabha, mane samaya bhéné khāēba-pīaba, tamē 
tekara pachatika samaya bhéla jakhana sutaika 
ochainapara rahaba." 

sitanatha mumhaka "sutaika ochainapara rahaba, 
Samydgasam suvāsinī seho suni gēlī, kie tam 
ta:ikala bhanasaka kotharisam! nikaila osarapara 
āēla chēlī. "sutaika ochaina" suni suvāsinīka 
manamē anēkē prašna ēka samga uthi gélaina. 
uthabē kena ne karitaina, caritroka tam apana 
ghāta-bāta chai. ēkacaliyā 1610 jahina sugama ghata 
achi tahina bahucaliya lē durgama ghāta sēhē 
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baniyény jāiē. kie tam bahucaliya loka hua aki 
bahucaliya vicāra, jakhanē bahucaliya haéta 
takhanē cauka-cauraha 065 bhēnē bātē-ghāta 
durgama  bha:iye  jaie. suvāsinīka caritraka 
vicaranusara je parivartita bha' rahala chēlaina 
ta:isam an&ko vicara manamē uthi gélaina. Ona, 
apanē vicara mane patika samga nicēnasam gapa 
karaba chélaina, muda kékarosam sutabakalaka 
samaya bana rahala achi 6 kéhéna jijfiasu chaitha je 
sutaba chori vicara-vimar$a karae cahi rahala achi. 
vicāraka jijfiasa tete utkantha suvāsinīkēm” barha 
dēlakaina jē apana bhanasa ghara bisaira patika 
kētharīmē pahunīca bajalī- 

"kinakasam sutali rātika samaya banēliaina achi?" 

patnika vicārakēm jahinā bakarī caraunihara 
bedara samjhü paharakém bakarīkēm bahatari 
gharapara ānaiē tahinā radharamana patnīkēm 
bahatāraita bajalā- 

"kr kahaba, gama-ghara mona pari gēla tame 
gaumam-gharüasam kichu  gapa-sappa karaē 
cāhalaum, saeha sutalī ratika samaya banélaum 
hena?" 

patika vicaraka pravahame suvāsinī bhamsiyā geli. 
bhamsiyaita bajalī- 

"hamara gāma-ghara tam upaitiye géla..!" 

patnika vicāra suni radharamanakém hamsī lagi 
gélaina ja:isam' tena hamsā gélaina je hamisite 
bajala- 

"gama-ghara upaita gēla aki apané upaita gélaum, 
se kaham kahaliai?" 
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niruttara hoita suvāsinī, patika vicāra bujhailē 
kēvāraka pattā laga ābi thārha bha' akānaē lagalī. 
rādhāramaņa bajalā- 

"jahinā sabha mahila sasura basala pachaita apana 
mata-pitaka gama-ghara bisaira jai chaitha tahina 
ahüm bisaira jau. ajuka parivēšamē nava paristhiti 
5616 banala achi, ja:isam sambandhaka ēka nava 
sūtra sēhē panapala achi. janřta:i sūtrakēm pakaira 
puna: basabaé cahaba (गा kie upatala rahata." 
patika vicarame, jahina niasame asa jhamipaela 
rahaie muda samayaka gati okara cetabaita pakara 
da:ié tahinā suvāsinīkēm seho bhelaina muda 
pakarāēta kena se bujhime 606 nē kelaina. ja:isam 
mari khaela sāmpa jakām suvasinika mana tam 
unataē-punataē lagalaina muda niruttara bhéné 
asathira hoita cupe rahalī. radharamana bajala- 
"ēkathāma baisané-uthané, gapa-sappa bhéné a 
jinagīka gatika carca-barca kēnē l6kaka manamé 
loka basaié a na:i bhēnē upataie." 

apana janaita radharamana sabha bata baji gêla 
muda suvāsinīka udigna manamé nika jakām” 
baisabē nē kélaina. bajalī- 

"sē kēnā haēta?" 

taibīca apana samaya rādhāramaņaka manamē 
nāci uthalaina. nāci ī uthalaina jē sītānātha kahalaka 
akhana hama sabha khāi-pībai chr pachaita ahan 
sabha khāēba, tēkara pachāita nē ēchāinapara 
jāēba. hamarā na:i kono kāja achi tamē gapa-sappa 
karaika icchā achi, mudā sītānāthaka kāna tam 
thārhē haēta kinē. gītānāthasam samparka kéné 
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haéta, taibica Tho sēcaita haēta je sārhē naa baje, o 
sabha mané hama sabha khāēba, tékara mané 
bhéla je dasa baje ochainapara jaebaka samaya 
bhéla, tame dasa baje ochainapara pahumica jaeba 
achi. tho tam ucita nahiyény haéta je dunü gore- 
sitanatha a gitanatha taiyara bha' "helo-helo" 
karae a apané khāēkēpara baisala rahī.... 
radharamanaka maname apana kriyamana vicara 
jagalaina. jagite vicara uthalaina je jahina apané 
khaeba ta bicame achi tahina hunako mane 
patniyOkém bhanasa karaba 5610 ta:i bicceme 
chaina. taibica jam gapa-sappa kari sé buribakī 
haēta. gapa-sappakém samataita rādhāramaņa 
bajalā- 

"kena haēta sé kono heraela achi je aham' dekhabe 
nē karai chi. mobaila achiē, jetë sakhī-bahīnapā 
chaitha tinako a apano parivaraka sabhakēm 
hakāra da’ diyauna jē jagaranatha bābāsam 
thorabë hatala, biccē rastapara hama chi, kichu 
dinaka pachāita "ratha yatra” mane jagaranatha 
babaka rathayatra calata, oh! dēkhaē sabha kiyē 
abai jai jau. aithama auti, sambandhaka ékata 
navasütra panapata. kalhi dina jam baijanatha baba 
aithama jebaka programa banata, tam imharasam 
apana sabha calaba, omharasami mane gamasam o 
sabha auti, apano pujegarika mane pandaka 
dharamašālā chainhē, sabha kiyo ekathama rahabo 
karaba a gapo-sappa karaba." 

dasa bājika' pamica  minatapara sitanathaka 
mēbāilasam ghantī rādhāramaņaka mobailame 
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bhelaina, uthabaita radharamana bajala- 

"bauā, sitanatha, dunü bhami chaha kinē?" 

ona, jakhané radharamana phona risibha kélaina ki 
dunü gore mane sitonatha a gitonatha ēkkēbēra 
bajala- 

"0019 lagi chi bhaya. aba tam’ apané ohana bhaya 
bha' gēliai jē apanēka jami baradahasta rahata tam 
hama sabha nirbhayē nahi abhaya sēhē bha' sakai 
chī." 

apana-apana bāta sabha bajalā mudā sunanihāra 
kinakē kiyē nē. jhohaira santa hoite radharamana 
bajalā- 

"gaumām tami tind gorë chi, tahūmē bhaiyarika 
sambandha 5816 achie, gamaka kichu dasa kie nē 
bha’ gēla hoi, muda janmaka dharatī tam vaeha chi, 
ta:i lē..?" 

"ta:i le" taka abaita-abaita radharamanaka bak 
harana bha' gēlaina. 

gitanatha kaulējamē parhaita navayuvaka, tamē 
manamē utsaha jagalē raha:i. tahümë mithilasany 
la" ka’ bamgalaka ravīndra babu  takaka 
mātrbhūmika gita suni aro bêsi prabhāvita 
janmabhūmisantrahabē karae. bājala- 

"bhāya sāhaiba, apanē bahuta āgūka rastā dēkhi 
cukala chiai tamē sujhébai tam ahi nē." 
gītānāthaka manamē kono téhéna vicāra nahi chala 
je kono tarahaka badha upasthita karaita muda 
apanāsam agu barhala lēkaka vicāramē agu 
barhaika prēraņā chipala rahaiē, mudā usakabaika 
je jijhāsā achi © sajaga hoita jagaibaté achi. 
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rādhāramaņa, apana Upara āēla bharakém tukarī- 
tukarī karaita mané khanda-khanda karaita bajala- 
"baud, apana jé parivara achi se kékardsam chipala 
achi. apané glanisam galala jai chi. apana ki laja nazi 
hoie je ja:i parivaramé hamara sana mēhanatī achi 
ta:i parivaraka bhaiyārīka ki gati achi..!" 

Ona, adha-chidha gitanatha rādhāramaņaka vicāra 
bujhabē kélaka. muda kēkarē (ānaka) parivāraka 
kono vicāramē lagalē hastaksēpa karabakém ucita 
nahi bujhi bājala- 

"bhaya sāhaiba, aham kona hisābē bajai chi à hama 
kona hisabé bujhai chi se lagale kena..?" 
gitanathaka vicarakém radharamanaka mana mani 
lēlakaina jē gitanatha bilkula satya bata bājala achi. 
kono parivara tina rūpēm tharha hoie. pahila hoie 
je pāchūsam abaita dharamé dhara jēri aro tēja 
gatiyé pravahita karaie. dosara bhela je jah! gatiye 
pravahita hoita abi rahala achi ōhī gatikēm pakaira 
āgūmuhēmī barhaba a tēsara bhela je dharaka 
bilkula viparita disamé barhaita jaeba. apana tam 
tēhanē dhara parivaraka bani gēla achi. babaka 
amaladarimé parivara sramasila chala, jékara 
phalāphala parivāra subhyasta bhéla muda pitājīka 
amaladarimé étéka hrāsa bhéla achi ja:isam agüka 
pīrhī bilkula nikamma-jahila bani gēla achi. apana 
soca, samajha achi tame ai bātakēm bujhi pēba 
rahala chr. muda gītānātha tam akhana bacca achi, 
baccāka mānē janmaka āyusam nahi, adhyayana- 
mananaka vicārasam, tamie nika haēta je ēkarē 
vicāramē kie nē gati$ilato a bhavisa-rüpoka dr$ya 
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dēkhabaita calī. apanē mana māni jētai jē kī nīka kī 
adhalā achi. ētē vicāra manamē abaita-abaita 
radharamanaka vicāra mora lelakaina. mora T 
lelakaina je apana parivaraka samasya apana bhéla, 
Oi parivaraka karta purusa apanē bhélaum. 
parivarame je durguna pravésa ka’ cukala achi 
Okara nika banāēba mane sudharaba apana dayitva 
bhēla. jam anaka laga bajaba a parivaraka loka 
bujhata tant kahabé karata je ēhanē bētā vamsa 
ujārana hoié. taisamga ana je anaka kichu kahau 
cahata tami apano parivara sahaé chaina, taibīca 
anéré sabahaka bīca rakka-toki tharha haeta muda 
disam’ labha thore haéta. rakka-tokt vivada 
barhabaié jakhana ki soca-vicara premaka samaja 
garhaié. apana pürna pasa badalaita radharamana 
bajala- 

"baua, tomhü dunū gērē samajame kichu karaé 
cahai chaha 9 apano manamē jijfiasa chala, muda 
apané tam apana gamasam hajaro kilomitara 
dürapara chi. jaithama dharatī apana adhikara 
mamgaiē taithama été dura hati kêna kichu ka’ 
sakai chi." 

jahinā sitanathaka tahinā gītānāthaka mana 
gadagarale chala je rādhāramaņa sana di.é.ésa. jam 
pithapara rahatā tam katau kono bhaya nahi achi. 
dunūka manakém kēta-kacaharīka vicāra mānē 
sarakārī sahāyatā samāēla chēlaina. muda 
rādhāramaņa samajakém khūba nīka jakām tam 
nahi, muda nika jakām jarüra bujhi rahala chaitha je 
samaja ki chi a kétaé bohiyala achi. oi bohipanakēm 
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sudhari dharapana banabaika achi.... taibīca dunū 
bala-bodha, mane sitonatha a gitonatha achi, tamē 
apana pürva samskārakēm jagabaita sammilita 
rūpēm bajala- 

"bhaya sāhaiba, apané sabha tarahēm $restha 
bhéliai tame apanéka vicara bêsi nika hébé karata. 
apanē je vicara déba:i, se sirodharya achi." 

Ona, dunü  goréka vicārakēm nīka jakām 
radharamana sunalaina muda apané-dpakém seho 
jāni rahala chaitha je parivara été viparita bha' gēla 
achi je jam kichu bajaba tam anasam pahiné apane 
parivaraka loka mumha noci lēta. takhana 
samajame ana ke sunata. sabha apana parivara 
kahi tari déta. radharamana bajala- 

"baua, samājamē jakhanésam kono kāja karaika 
samkalpa maname lēbaha, takhanēsam oime 
virodha seho tharha hétaha. virodhaka kono sima 
nahi achi, taithama tum duiye gore ēka bhāga bha’ 
jébaha á samāja dēsara bhagasam thopara détaha. 
pachaita tam kahabé karabaha nē je radharamana 
phamtipara carha mari khuā délaina. 1011 kahaha 
je ēhēna dēkhī banaimé apana ki galtī haeta?" 
radharamanaka vicara suni sitanatha bajala- 
"bhaiya, Omghisam déha bhamisiyaie. ahami ne 
dina-rātika daramaha pabai chi tam kājaka 
bh&laum, muda hamasabha tami sé nahi chi, tame 
hamarā sabhakém ki bhētata. jakhana vicara karae 
sabha baisalaum tam kichu vicariye ka’ nē anta 
karaba." 

radharamana bajala- 
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"bauā, amaka gāchī jakhana amaka māsamē 
jebahaka a ama jam bharakhaira pakaita rahataha, 
tam dékhabahaka je ēkatā @mharasany bhata-de 
khasala ki dosara Omharasam. kemhara daura ka’ 
lebaha. tamē pahine dékhi lia parataha je kiyē 
dosaró nē tē daura rahala achi. jakhana nahi achi 
takhana asathirasam Ohana kāja karaha jē 
jivanakent urjavana banabai." 

omghaela sitanatha bajala- 

"bhaya sahaiba, akhiri vicara apana diyau. ninasany 
kana banna bhéla ja rahala achi." 

radharamana bajala- 

"baua, tohü dunü gore akhana kaulejeme chaha a 
hamahuni hālēmē chēralaum achi. tame pahiné 
"gamaka itihasa” tind gore mili likhaha. akhana 
apana sabha parhai-likhaika dharame cali rahala 
chi, tamē pahinē samājakēm cinhaika khagata 
achi." 

gitanatha bajala- 

"bhaya sahaiba, nika vicara achi." 


(jārī---) 


apana 
mamtavya editorial.staff. videha@gmail.com para 
pathau. 
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2.13.jagadīša prasdda  mandala-aba nazi jība 
(laghukathā) 


k. Ë 


jagadisa prasada mandala 


aba na:i jība 

ane dina a anakē sabha jakam cari baje bhūrēsam 
sarakapara daura laga aélé rahi ki darabajjapara 
yugiya bhaujīkēm mumha latakaunē  baisala 
dēkhalayaina. bahuta a$carya na:i bhēla muda 
kahaba je a$carya nahiyém bhéla, se a$carya jété 
héba 0911 sé bhébé kaēla. bahuta ascarya nati 
hébaka karana chala je sabha dinaka 1 ॥ chīhē, 
kahiyo jagiya bhaujī tam kahiyē rūsanī kaki, kahiyē 
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phulanī dadi tam kahiyo musari dīdī.. mane kiyē nē 
kiyO appana bēthā-kathā nēnē ābiyē jai chaitha jē 
dina-dinaka kriyā bha' gēla achi tamē ascarya kiē 
haéta. muda jami kahaba je yugiya bhaujīkēm 
mumha latakaune dékhi a$carya nahiyém bhéla 
seho bata nahi, se bhēbē kaēla. 

bina kichu bajané kala disa agü barhalaum ki mona 
parala nala, mané panika tamkibala nala, nalaka 
manakém kalaka vicara rokalaka. agu barhi 
kalapara ja héndila calelaum ki $uddha panika 
lahaira nikalala. pani dekhi mana paniyaita pavitra 
bha' gēla. bujhala bata achié je jētē gahīmraka pani 
rahata, mane paratadara dharatika gaharaika pani, 
tete bēsī pavitro a $uddho hoite achi. kahaba je 
gama-gama a ghara-gharame kala bha:iyē gēla 
achi. tahüme je ekobera mukhiyā ki pamcāyata 
samiti aki jilā parisadaka sadasya bhela o appana 
aguāra-pachuāra laga sattaraha-sattaraha ta kala 
garāiyē néné chaitha muda sé nahi, appana kalaka 
bata kahai chr. pitājī jakhana marae lagala takhana 
kahalaina, "baua, jinagi bhari otabe kamélaum 
jētēsamr jinagi calala. jivanamé pamica-pamcata 
kanyadana, cari-caritā sraddha karma, mane 
appana mātā-pitāka samga kākā-kākīka sēhē 
kēlaum. kākā-kākīka ai duārē kēlaum jē ni:santāna 
rahaitha. appana jinagi bharika kamaime je 5659 
bamcala achi ta:isam ékata kala darabajjapara garā 
laeha." a takhane rüpaia sēhē délaina ja:isam” 
pāmca sāē phuta gahimraka kala garélaum, saéha 
kala chr. ekara mānē 1 na:i bujhaba je akhana je 
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tamki sabha gāmē-gāma bha' rahala achi tékara 
gaharāika bata kahalaum héna. appana cāpākalaka 
gapa kahalaum achi. 

kalapara mumha-kanamé pani lela pachāita 
darabajjāpara abi yugiya bhaujīkēm kahalayaina- 
"thuthuna bara khasala dēkhai chī bhaujī.!" 

ona, phaguna mahīnā  antima  utara-utaira 
phaguaka karība pahumciyé gēla achi ja:isam” 
sabha utsahita bha:iyē gêla chaitha muda ta:isamř 
bhinna utsaha yugiya bhaujīkēm dékhalayaina. la’ 
da’ ka’ gamame duiyé ta bhaujī bamcala chaitha, 
āra sabha  jahina ékatisa sae  védaka 
vyākhyākāramē panarahéta bamcala chaitha bāmkī 
mari gêla, tahina mari gēlī. 

lajakotara rahitaitha takhana nē, se tam sabha 
dinasani pharahara bolt yugiya bhaujika chainhe, 
bajalī- 

"aba hama na:i jība." 

ēka tam bhaujīka anne mē chaitha yugiya bhauji a 
dosara ēka:umēriyā sēhē chathié, tamē bajai- 
bhukaime sēhē āri-dhura nahiyém achi. bajalaum- 
"bhaujī, jībī va mari sē appana manaka vicāra bhēla, 
maraibala karma karaba tam maraba a jibaibala 
karma karaba tam jraba. muda, nazi jiba tekaro tam 
kichu karana hébé karata kina?" 

yugiya bhaujikém jahina hamara bata sunaimē nika 
lagalaina tahina appana bétha-katha sunaniharo 
tam sojhémé bhétalaina, tamē mana madhuā gélé 
chailaina. bajalī- 

"bauā, ēnā lēkē tēhēna bhavadāha bha' gēla achijē 
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kiyo appana puji laga anakara pokharika macha 
nasta karaiē, tam kiyo appana dhaua laga kēkarē 
ghara jarabaie. tamē bhagavānēsam 065 dēkhī 
manukkha achiē. 019, bhagavānē dēkhī chathié, 
muda 0 kama-sama chaitha, loka bêsi achi. 
anacokēmē thanaka kie khasā da:i chaitha. 
barakhoka tam appana hisāba rākhaka cāhiaina 
kinē, sēhē na:i rakhai chaitha. jakhana sabha bujhai 
chī jē sūrya apanā dhurīmē nacai chaitha tahinā 
tam cano a ano-ana prthvī sahita graha apana- 
apanā dhurīmē nacaiē, takhana kama-bēsī kiē karai 
chaitha? gētē sala besi barakhé da’ da:i chaitha tam’ 
gote sala nahiyém barisa raudī ka’ da:i chaitha." 
bhūgēlaka varnana yugiyā bhaujīka muhasam suni 
puchi dēliaina- 

"bhaujī, skülo dēkhanē chiai?" 

bhaujī bajalī- 

"iskūlaka-tiskulaka mumha na:i dēkhanē chr, muda 
sālē-sāla jē baranama sthānamē bhāgavata kathā 
panaraha dina kātikamē hoie sé tam saba sala 
sunabē karai chi. tatimé je sunalaum saéha 
bajalaum." 

ni$cala, niskapata bhaujīka mumhaka bata suni, 
bisavasa na:i karitaum se ahim kahü je kēhēna 
hdita. bajalaum- 

"bhaujī, chērū duniyamdarika gapa, janaé prthvī a 
jānaē suruja. kakhana grahasam grahana bani jaié 
tekara ki thekana achi. kakhana mātika dhērī aki 
agika dhērī banata ki kakhana pārvatī aki prakasita 
jana bani jāēta tekaro kono thēkāna achi. ahamka 
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mana kié khasala achi, sé baju." 
yugiya bhauji bajalī- 
"bauā, jīvana mari rahala achi.!" 


"jivana mari rahala achi” yugiya bhaujīka mumhaka 
bata kono bhamjépara nē carhala. bhamijopara 
kena carhaita, akhano jivana mane jinai bujhai chi, 
cāhē je jivana huaé. muda 1 na:i bujhai chr je jivana 
vrtti (karma) para thārha achi. ōnā, gamaka loka 
kiyo yugiya bhaujīkēm "tarakarivali dadi“ tani kiyo 
"tarakārīvālī kaki kahite chaina muda apané 
parahēja kene rahalaum jé kahiyo “yugiya 
bhaujī"kēm "tarakarivali bhaujī" na:i kahalayaina. 
akhano na:i kahai chiaina a mariyē jētī taiyo nē 
kahabaina. vrtti-vrttika birta (khēla) chīhē. karma 
ādhārita mana-apamana sēhē achié. karma-karma 
chī, jē jīvanē karata, mudā karmaka māna kama 
bhēnē jīvanaka mana kama huaé 1 kétausam ucita 
nahi achi. kabīradāsa kaparā bunakara chalā ā 
kētēko mahāpurusa (sādhaka) āsana pakaira 
sādhanā karai chaitha, tamē siddhimē kamī-bēsī 
kahala jāē sēhē tam ucita nahiyēm achi. ham, été 
jarūra achi jē siddhi-siddhamē antara hēbē karata. 
bagha-simha hua aki narhiyā-gīdara, Okara 
sabhakēm ēkaramga bana-jamgala bhētai chai 
mudā manukkhamē sē bāta na:i nē achi. aguāēla- 
pachuāēla aneko kharhimé manukkha bānttala 
achiē. 

Ona, phaguna māsaka phaguaka lahairika juāri 
bujhiyau aki manaka āvēga, muhasam baja gēla- 
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"jivana nē mari rahala achi bhaujī, apané nazi nē 
akhana maraba." 

jahina kono hamsī-caulakēm kiyo gambhira rupa 
pakaira arika' tharha hoie tahina yugiya bhauji 
arika' tharha hoita bajalī- "baua, sathima barakha 
paichalé sala puri gēla, aibēra ēkasaithima chri, 
akhana taka jahiyasam apana Upara parivaraka 
bhara parala tahiyasam’ mathapara tarakārīēka 
pathiya la’ samajame amganē-amganē bēcabē 
karai chélaum ja:isam du paika kamaiyo hoi chala a 
parivāraka nīka-bējāē gapa-sappa sēhē karai 
chélaum, muda ai 6 sabha mari rahala achi. aba 
ahim kahū je kena jība?" 

yugiya bhaujīka gambhira prasna suni mana tharrā 
gēla. Sariraka kriyąāsanř manaka kriya dharika vicara 
yugiya bhaujī ēkkē pāmtīmē baji geli. agü-pachü 
dékhaé lagalaum, mane sēcaē-vicāraē lagalaum 
tam dékhi parala jē samayakém agu barhané ai 
nava-nava tarakārī bēcanihāraka janma bhela achi. 
mathapara jaithama ēka  pathiya tarakārīka 
labhasam mane dasa-panaraha kilo tarakārī bécika’ 
parivara calai chala, upajaunihara alaga bhela, 
hunakara mulya alaga bhélaina, muda ta:isam 
yugiya bhaujika pamca gērēka parivara tam ohisam. 
calai chélaina, jakhana ki tēhanē parivaramé 
thélaka vēpārī banané ai dasa-panaraha kiloka 
lābhaka jagaha kvintala-dū-kvintalamē barhi gēla 
achi. dosara disa, yugiya bhaujī disa dēkhī tam 
spasta dēkhi paraē jē dēsara kono lūri-budhi tam 
chaina nahi. jēhē chaina sé khatabasam la’ ka’ 
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appana hisaba-bari jūrai dharimē samata gēla 
chaina, taithama lagalé kêna dēsara jīvana tharha 
haēta. 

mausama disa, mānē samayaka anukūlatā disa 
takalapara dēkhiai je loke jakām samayē bamtāēla 
achi. jahinā gariba lēkakēm jivanaka āvašyakatē 
kama achi, jeho achi 6 abhaveme khagi jāiē a 
dhanīka l6kakém bêsi sampado achi a bêsi puratiyo 
tam 1016 achi, tahinā samayoka achié. kahaba je 
samaya tam ajanma chi, 0 apana dhurīpara sālē 
bhari apana gatiyé calabé karaié a 9000 calité 
rahata. samayaka prabhava jīvanapara kī paraié, 
5816 tam sabahaka sojheme achi. dekhite था je 
jaraka māsamē panika trsņā kama hoie a annaka 
(bhdjanaka) besi 1066. jaithama annaka trsņā 
barhata taithama annaka khagato nē 065 haēta. 
garamī māsamē ékadha dina loka paniyom pība 
jīvana cala la:iē, sé jaraka māsamē thorë haéta. jam 
pānisam kāja calabae cahaba tam ēka disa annaka 
garam! kamata, tharndhapana auta a dēsara disa 
panika thamdhapana 5616 šarīrakēm thamdhë 
banāēta, taipara sam Sitalaharika prakopa bhinna, 
takhana kahū je ēhēna samayamé lēkaka jīvana 
kena calata. tahinā vastraka 5616 achi, garamī 
mausamamē kamo kaparāsam jivana cali sakaié 
muda jara tam sé nahi chi. jāraka jētē kanakanī 
rahata ote vastraka khagata hēbē karata. tahina 
gharaka seho achi. jaraka mukābalā karailé nika 
gharaka khagatā hoite achi. nika gharaka mane 1 
na:i bujhaba je apana jivanaka sramakém dēsarāka 
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hathe 066, svatamtra $ramana jivanasant lakho 
kosa düra hati, jivana-yapana kari muda ghara 
majagūto a sunaro banabi. jivanaka staraka 
hisābasam ghara jam hoi tam ucita bhēbē kaela. 
jani sé nahi tam jivana rasta paraka dhüra jakām 
mula tattva achi ta:imé parivēšaka hisābasam 
badalau seho abaié, tekara sarvamgina stara ēka 
sīmāmē hēbā cāhī. apanē sabhakiyo janité chr je 
jaithama janma nënë chi mane ja:i 0659 va 
samajame, okara je amada kharca achi mane aya- 
vyaya, tekaro tam ēka sima cha:i. kubēraka 
bhandara jakam nahi ne achi je amadaka hisabé né 
bujhala rahata ā mana kahata kētabē kharca haéta 
taiyo 6 sathata thore. ekaeka vicara mora lelaka. 
mēra T lelaka je samayakém jakhana apané pakaira 
calaba takhana nē jība. jam samayaka asa dékhaita 
rahaba tami kêna samaya sasaira ka’ sasaraé lagata 
tekara kono thekana achi. ēka tam ohuna ēka 
ghatana rahit6 garamī mausamame jété būlīmē 
tāmsa rahaié tete jaraka masame nahiyém rahaie. 
„apanē mané-mana vicariye rahala chélaum a tamē 
muhom banne chala. muda yugiya bhaujī tam’ 
bajanta loka chathié. hunaka apana manamé je 
rahala hauna muda apana bujhi parala je bhaujī 
bēsī cintita chaitha. cintaka hala-cala a ku$ala- 
samacara aki biahe-duragamanaka hala-cala cahé 
kono pavaniye-tiharaka hala-calame tam antara 
hdité achi. taibica apanē phurané yugiya bhauji toki 
dēlī- 
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"cupa kie chr baud, loko dékhata tami ki kahata.!" 
binu vicāra kēnahi bhaujīka pra$naka uttara 
dēliaina- 

"loka kī kahata.! 10109 pahinē appana bēthā-kathā 
bujhi lia takhana dosarakém kahata." 

hamara vicāra suni jéna bhaujīka manamé 
Sitalapana ēlaina tahina bajalī- 

"tēhēna nē jara abi gēla achi je këtë burha- 
purānaka $raddha haēta." 

apana bujhi parala je bharisaka bhaujīka manasam 
appana bēthā mētā anakā disa barhaita āba 
mrtyupara abi gélaina achi. aithama mrtyuka mané 
T je jam’ manukkha apana antima sima, mrtyuka 
rahasya bujhi jāē tam anéré manasam raga mētā 
jaéta a viraga abi jāēta. jakhane virāga takhané 
jivana. bajalaum- 

"bhaujī, ahamka maname appana $raddhaka bhoja 
nē tam abi gēla achi. accha je achi aki je abi gēla 
héna, tékara akhana kata-ke tabe rakhi pahiné 
ēkabēra cāha pība?" 

jai tarahaka yugiya bhaujīka samga appana 
sambandha achi ta:imé ai taka yugiya bhaujī apana 
lagamē baisa cāha na:i pīlaina achi, sē bisaira 
gélaum a darabajjāka mana rakhaita bājala 
chēlaum. 

yugiya bhaujī bajalī- "anāmkēm kono gattaramé 
laja nazi achi.!" 

yugiya bhaujīka vicara manakēm caumkelaka. bujhi 
parala je yugiya bhaujī pachāri délaina. unta dāmva 
laga apané tarasam üpara abaika gara lagabaita 
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bajalaum- 

"bhaujī, duniyamdarika bata chord, barita duniyām 
achi, anéré kétaé vauailé jaéba. appana jé bétha 
achi taipara vicāra karu." 

yugiya bhaujikém vicāra nika lagalaina, ja:isam’ 
manamé thirapana ēlaina. bajalī- 

"bauā, akhana takaka jé jivana rahala, mané 
mathapara pathiya la’ ka’ tarakārī bécaba, 6 aba 
jēnā mētā rahala achi. गा ghatta-naphphame 
apanē parika' pachaira rahala chī." 

ēkkē muhēm yugiya bhauji ghattā a naphpha 0010 
bata bajalī tame bicamé sonhi dēkhi gara bhētala. 
bajalaum- 

"kī ghattā-naphphā, bhaujī?" 

yugiya bhaujr taré-tara manasam vicāri bajalī- 
"bauā, ghattā ī bhēla achi jē bikarī banna bhēnē 
samājamē ābā-jāhī kama bha' gēla, ja:isam je 
udhari lagala achi Oho duima jāēta. a naphpha 1 
dēkhi rahala chī jē apanē dasa sēraka kamāi karai 
chélaum a aba jam béta-putohu vaeha karobara 
karata a thelaka sahara leta tam’ bora-dü-boraka 
karobara karata jatisam’ parivaraka āmadanī 
barhabe karata kine." 

yugiya bhaujika vicara manamé 09715 lāgala macha 
jakām  ghava kélaka.  sobhavike achi [6 
kāmagārakēm jivanaka anuküla kama bhétané 
saphalataka asa barhiyē jāiē. jakhana chéha kisānī 
jīvana rahaié va hathaka kono dēsarē kājaka jīvana 
rahala, takhana svacālita tēja mašīna nahi, 
hathakaragha 065 upayēgī hoie. muda jēnā-jēnā 
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jīvanamē unnati hdita jāiē tēnā-tēnā mašīnaka 
gatika anurüpa abhyasa seho banaie. muda sé 
bajalaum nahi. bajalaum- "bhaujī, kete gērēka 
parivara achi?" 

parivaraka nāōm sunite, mane parivaraka jijfiasa 
sunitē yugiya bhaujīka mana khušīsam dahaila 
gélaina. dahalaita bajali- 

"baua, khaikala bhanasaghara bhari jaie muda kaja 
karaikala solhoana apanépara rahi jaie." 

yugiya bhaujīka bata suni bajalaum- 

"bētā-putēhu sabha kichu nē karaié?" 

appana barappanaka maryada bamcabaita yugiya 
bhaujī bajalī- 

"bauā, jābē apane jibai chi tabe bētā-putohukēm 
kamāilē kēnā kahabai." 

yugiya bhaujīka vicāra suni manē-mana harrisiyo 
lagaē je ī tam Shané navayuvakaka [29:13 bha’ gēla 
achi jē baimkaka lēna la:ika pāchū sālaka-sāla 
vauaié a appana pūrvajaka dēla lākha-lākha rūpaiā 
katthaka damaka pamica-pamica-dasa-dasa bīghā 
jamīna, ijjataka nāmapara trānsaphara na:i karata. 
bhāya jakhana jīvana badaila rahala achi, takhana 
sampaitika svarūpa 5616 badalabē karata kine. je 
sampaita kisānī jīvanamē khēbāka vastu upajabai 
chala vaēha sampaita masini jivanamé mašīnaka 
rūpānukūla jīvanaka adhikatara khagatāka pūrti 
karaimē upayēga haéta. je pürvajaka māna- 
pratistha bujhi, apanē bērējagāraka rūpa bana 
baisala chr. ..dharatipara tharha hoita bajalaum- 
"bhaujī, akhana kane dosara kājaka begarata bha' 
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gēla achi, nē tani nika jakām kahitaum je yuga 
badalanē kena loka jagaiē a kêna loka sutaie." 
“kêna loka jagaié a kêna loka sutaie" sé bata suni aki 
yugiya bhaujīka manamé apané kono bata uthi 
gélaina, sé tami yugiya bhaujī apané janatī muda 
ētabē bajalī- 

"bauā, akhana jai chr, ahūm appana taka samharü, 
muda pahila samjha tam na:i abi haéta, dēsari- 
tésari sāmjha dhari ēbē karaba. jābē mana nati 
bharika’ manata tabe thira kêna haēta." 

bahana banabaita bajalaum- 

"bēra-mē anataē jaéba, tamē vāpasa abaika kono 
thekana na:i achi. aham abi a apanē 13: rahi 
takhana phēra nē aham gariaibité ghumaba." 
yugiya bhauji bajalī- 

"kalhi bhorame aéba." 

ki kahitiaina, bajalaum- 

"āēba." 


apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathau. 


2.14.rabīndra narayana mi$ra-badali rahala achi 
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sabhakichu (upanyāsa)- dhārāvāhika 


rabindra narayana mišra 


badali rahala achi sabhakichu (upanyāsa)- 
dharavahika 


khanda 1-5 


badali rahala achi sabhakichu 


cārūkāta apharā-tapharīka mahaula chala 

sāmiānā lagala chala . mamcapara $riman lēkanika 
hētu masalamga laga dēla gēla chala . māikasam 
bera-bera ghdsana kaéla jā rahala chala-"maika 
testimga,maika téstimga”. ēkatā navayuvaka bīca- 
bīcamē bāji rahala chalāha- "apana-apana sthāna 
Sighra grahana kaé lia . nētājī pahumcahi bala 
chathi ." lokaka manorarhjana hētu rahi-rahi kae 
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ramga-viramgaka gitasabha bajaola jā rahala chala 
„sāmiānāka gētēpara pramukha-pramukha lēkani 
gēnāka mālā hāthamē lēnē thārha chalāha. sabha 
ēka-dūsarasam uparauja kēnē . hama agu rahaba 
tamhama. 

mamcapara nētājīka atirikta matra cāriēgētēka 
baisabaka oriana chala . bīcamē netajr,a hunakara 
dunūkāta dū-dūgētē . mamca a Okara lagapasame 
itraka chirakava kaēla gēla chala jāhisam 
ohithamaka hava sugamdhita lagi rahala chala . 
nīcāmmē atha-dasata kanyasabha svagata gānaka 
hetu taiyara chaliha . © sabha sthānīya ucca 
vidyalayaka chatra rahathi . kaikadinasam 6 sabha 
svāgata gānaka pürvabhyasa kae rahala chalīha. 
adhika sam adhika loka ēhi karyakramame bhaga 
lethi tahi hétu  kaikadina pahinahisanř 
lāudaspīkarasam gāmē-gāma pracara kaela ja 
rahala chala . riksāpara rakhala téparékardara 
bajaita rahaita chala . gélai aba 0 jamana jakhana 
riksāpara baisala ādamī māikapara bājata a 
lāudaspīkarasam' takara vinyasa hdéta. aba tam 
ēkabēra udghosaka apana bata têpa karaba daita 
chathi a tēparēkārdara para 6 bēra-bēra bajaita 
rahaita achi . saéha ētahu bhaé rahala chala . 
"bisaraba nahi. ava$ya aeba . ilakaka janala manala 
jananayaka, hamarasabhaka mahana 
Subhacirtaka, duniamé mithilaka nama 
camakabaé bala nētājīka agamana bhaé rahala 
achi. ucca vidyālayaka pramganame aydjita bhaé 
rahala karyakramame ava$ya au. 5१1106 apana hita- 
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mīta, sambamdhisabhakenr lene abianu." 
baisaraka bada bhariposa uttama bhdjanaka 
pravamdha sého kaēla gēla chala . se bata 5610 
kahala ja rahala chala . kaikadinasamt niramtara 
bhae rahala pracaraka parinama sakārātmaka 
bhēla chala . mamcaka lagapāsamē sabhatā sthāna 
bhari gēla chala . isakūlaka āgūka maidānaka 
sabhatā jagaha bhari gēla chala . lagēmē āmaka 
kalama chalaika .  lokasabha  khasa kaé 
yuvakasabha okaro daripara apana-apana sthana 
bana cukala chala . 

nētājīkēm aebame deri bhae rahala chalani 
lokasabha aguta nahi jāē tahi hētu manēramjana 
tam bha:ie rahala chala,bīca-bīcamē cāha-pānaka 
vitarana 56116 kaēla ja rahala chala .lokasabha bājaē 
"bahuta baisara dékhalahum muda ēhana Oriana 
biralaiké dékhala jdita achi .” 

nētājīkēm atithigrhasam anabaka hētu hama 
svayam gēla rahi. hamara samgē vahana calaka a 
yuvanéta samdipa chala. nētājī atithigrhamé 
āgantukasabhasam bhémta karabamé vyasta 
chalaha . maukā pabi kaé hama ēkabēra hunaka 
namaskara kae aéla rah. 6 hamara dékhitahu 
hamsi kae jabāba seho dae dēlathi . hamasabha 
tabe svagata kaksamé cāha pībi rahala chalahum . 
cahaka cuskīka samga ētahi rākhala akhabāraka 
pannakém ulta-pulta rahala chalahunī. 

nētājīka āgamanamē dērī dēkhi mamca samcālaka 
svayam  kichu-kichu bajaita rahalaha . phéra 
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lagapāsaka pramukha-pramukha lokasabhakém' 
kichu-kichu kahabaka avasara  delakhina 
takhanahu nētājī nahi aelaha . garmika mausama 
chalaika . dasa bajesam baraha baji gēla. lokasabha 
ghamé-pasiné paresana chala . bahuta góte tam 
uthi -uthi kae mona halluka karaita chala . ēka mona 
hdika je cali jai . muda baisaraka bada bhējanēka 
jogara chalaika . 

"aba jakhana aele chi tam bhojana chori kae kona 
jāēba.” 

616 kono māmulī bhdjana nahi rahaika . taraha- 
tarahaka pakavānasabhaka sugamdhasam 
vatavarana maha-maha kaé rahala chala . kulamila 
kae ehisabhaka prabhava bhélaika a lēkasabha 
arala rahala. kēō vapasa nahi gēla. 


2 


akhira nētājīka kaphila sabhasthalapara pahumicala 
nētājīka svāgatamē cārūkātasam lokasabha 
mamca lagamé pahumci gēla. 
"inakilāba! jimdabada !!nétajika jaya! hamara neta 
kēhana ho, dēbana babu sana 10! ” 
nana  prakaraka narasam  sampürna  aka$a 
gumjayamana bhaē rahala chala . nētājīka 
suraksame lāgala pulisasabhaka hétu 1 bahuta 
kathina ksana chalaika . kakar6 roki nahi pabi rahala 
chalaika . jē së nētājīka garāmē mālā pahirabaé 
hetu utāhula chala . nētājī $anaih šanai mamca disa 
barhi rahala chalāha . karamāna lāgala lēka ā 
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Okarasabha utsaha dékhi nētājī bahuta ānamdamē 
chalāha . suraksāmē lāgala pulisasabha kaikabéra 
hunakā āgū-pāchū ghērabāka prayāsa karaita chala 
jahisam o suraksita rahathi . muda nétajikény sé 
nika nahi lagani . ēkabēra 6 bahuta jorasam’ 
pulisakēm damti delakhina . Ohi sabha ki karitaē? 
pāchū bhaē gēla. nētājī agu barhi rahala chalāha. 
hunakara āgū-pāchū ohina karamāna lagala loka 
cali rahala chala . 

aba nētājī mamcapara carhabāka hētu agrasara 
bhaé rahala chalāha ki bari jêrasam dhamaka bhéla 
. mamca a Okara āsa-pāsaka lokasabha kataé- 
kahām uriā gélaha . kakarē hatha katahu phékaéla 
tam kakar6 targa kati kae cari lagga phatakī jā kae 
khasi parala . mamcaka tam namo-nisana nahi rahi 
gēla . mamcaka sthānapara bésa paigha khadhia 
bani gêla chala . carukata pralayaka drsya chala. 
dēkhitē-dēkhitē ^ ohithama cārūkāta  hakarosa 
karaita  lokasabha  apana-apana  paricita,ista- 
mitra,sambamdhīkēm taki rahala chalaha . nétajika 
pāchū tharha pulisasabha turamta sacēta bhéla a 
vidyuta gatisam agu barhaita hunaka utha kae 
pāchū phékalaka . apana bhari janapara khēli kae 
nētājīka janaka raksa karabaka prayāsa kélaka . 
takara phaedo bhélaika. nétajika jana bamci gélani 
. muda dahinā tamgame cota lagi gēla rahani. 
pithapara sēhē ghava bhaé gēla chalani . kastasany 
6 kuhari rahala chalaha . pulisasabha turamta 
hunaka rogi vāhanamē rakhi aspatala bida hoita 
gēla . keo socio nahi sakala chala je kanīkē kala 
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ehana ānamdapūrņa vātāvaraņa ētēka dukhada 
drsyamé parivartita bhaē jāēta . muda saéha bhéla 


mamcaka laga-pāsamē bahuta rāsa lēkasabha 
ghayala baphāri tori rahala chala . kichu lasa sabha 
chinna-bhinna bhēla &mahara-omahara parala 
chala . gamaka isakūlaka maidāna ékata 
ranabhümika bhāga bani gēla chala . 

thorabe kalame pulisa mahakamame 1 samacara 
üpara dhari pahumci gēla. jilāka kalaktara,ēsapī 
kami$nara paryamta ghatanasthalapara pahumci 
gélaha . durghatanaka samayamé hama nétajika 
kārasam hunakara baiga nikālabāka hētu vāpasa 
kara dhari gēla rahi. samyoge kahabāka cāhī je ehi 
kamdamé bamci gēla rahi . hamarāsamgē nētājīka 
anabaka hētu gēla yuvaka samdipaka kono atā-patā 
nahi chalaika . pulisasabhasam pahine hamara 
pakaralaka,jīpapara baisēlaka ā thānā lēnē cali gēla 


thana pahumci bhayāvaha dr$ya dēkhalahum.. 
kaikata ghayala lokasabha ētaē bina kono 
prathamika  upacārakēm parala chala 
pulisabalāsabha apanāmē gappa karaita chala- 
"pata nahi rogi vāhanakēm aebame ētēka dērī 
kiēka bhaē rahala chaika? ” 

"ename tam 1 sabha bina kono ilājēkēm marala 
jāēta.” 

"ētēka bhārī durghatanā ākhira bhēla kona? ” 
"jarüra kono sarayamtra bhēla achi ." 

ēhi tarahém taraha-tarahaka batasabha 
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pulisasabha apaname kae rahala chala . kalaktara 
sahéba nētājīka samge agu barhi gēla chalaha. 
hunakē sarmgē-samgē kami$naraka gari 5816 cali 
rahala chala . jakhana nētājī gélaha tam’ ēsapī 
sahéba kona nahi ja:itathi? ēsapīka pāchū-pāchū 
dīēsapīka gari kona nahi jāita . jahinā barakā 
adhikārī sabha otae aelaha tahinā nētājīka karaka 
Samgé-samgé vāpasa cali gélaha. Omahara 
thanamé parala ghāyala lokasabhaka parēsānī 
barhié rahala chala . ohithāmasanm aspatala jebaka 
hetu rogi vāhana jarūrī chala,sē abié nahi rahala 
chala . hari kae gaumvasabha apana-apana ēriāna 
kelaha a jena-tena ghayala vyaktisabhakēmt lādi- 
phadi aspatala pahumicalaha . hunakasabhaka 
pāchū-pāchū pulisaka jipa seho pahumcala . 
hamara lēnē-dēnē pulisa ēsapī sāhēba laga 
pahumci gēla. 6 bēra-bēra samdīpakēm taki rahala 
chala . muda Okara kono atā-patā nahi chala . 6 
kataé gēla? kahim o katahu ghayala parala tam nahi 
achi? kahīrn apana jana tam’ nahi gama baisala . 
muda pulisakém Okara kono thaha nahi lagi rahala 
chala . hamaht Okara bareme kī kahitiaika? 
sabhagētē samge chalahum . muda ksanémé 
chanaka ki-kona bhēlaika je ehana ghatana ghati 
gēla . pulisakēm ehü batasam bahuta cimta hoita 
chalaika je hama kona bamci gélahum,samdipa 
katae cali gēla? nīcāmsam üpara dhari sabha 
parésana chala . akhira 1 sabha bhela kona? ekara 
pāchū kakara-kakara hatha achi ? ēhi prasnaka 
jababa kichu nahi phura rahala chalaika . 
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3 


cunáóka mausamamé bhéla  éhana  bhari 
durghatanaka bahuta prabhava pari sakaita chala . 
tahi bātasam sabha cimtita chalaha . paksa- 
vipaksaka lēkasabha taraha-tarahasam ēkara 
vi$lesana kae rahala chalaha. 

lokasabhaka moname ékahita bata béra-béra 
ghumi rahala chalaika-ētēka bhārī bisphēta bhéla a 
nētājī otahi chalaha . tathapi hunakaka māmulī cota 
lagala a 6 0306 gelaha . jakhana ki lagapāsamē 
tharha bamkié lokasabha bhayānaka rūpasam 
āhata bhaē gēla . hama kona bamci gēlahumī ? 
samdipa kataë bila gēla? prašāsana ēhana 
ghatanākēm pahinē kiéka nahi pata laga sakala? 
sīāidī vibhāga ki kaē rahala chala? 

cikitsāka bada nētājīkēm aspatālasant chuttī dae 
dēla gēla. 6 rātimē šaktipurama apana dērāpara 
vāpasa pahumci gēlāha . hamarā rāti bhari 
thanamé bamda kéné rahala . bhora bhēnē kono 
phona thānēdārakēm aelaika . takara bada o 
hamarā bajā kaē kahalāha- 

"ahāmkēm Saktipurama jāē parata . ēhi mamilaka 
tahakīkāta sīāidī vibhaga karataika . tem aham otae 
ēsapī sīāidīsam bhémta karianu . ōnā ahamka 
khilapha kono sabüta nahi chaika . muda étéka 
bhārī ghatana ghatalaika achi a ahām ohithama 
rahi, nētājīka samgē 5616 rahiani tem’ ahāmsam 
gappa-sappa karaba hunakā jarūrī bujhaita chani .” 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून 3033 (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 161 


"kono bata nahi . hamara jéna kahaba, hama 
sahayēga karabaka hétu taiyara chi.” 
"thorékalamé pulisaka gārīsam aham šaktipurama 
bida bhae jāēba . suraksa kāraņasam ahāmka 
samgē pulisa seho jaeta . āgūka nirnaya ohithama 
kaela jāēta. kahabaka mane je ahamkém chori dēla 
jaéta kī kichu dina puliseka hirasatame rakhala 
jaéta se otahi pata lagata.” 

"saēha kahü. hamara tam ahamsabha anéré 
piraotaname rakhane chi.” 

"aba ehisabhapara gappa-kélasam kono phaéda 
homae bala nahi thika . apanē sabhabata svayam 
büjhi rahala cht.” 

"thika chaika . hama snana kaé laita chi. phera jéna- 
je kahaba, hama saéha karaba ." 

hama snana-dhyana kae laita chr . thanédara 
sahéba kichu jalakhai,cahaka Oriana seho kēnē 
chathi . takarabada hama  pulisaka gārīsam 
saktipuramaka hétu bida hoita chr. hamara samgē 
hamara raksartha kichu pulisa seho chathi . 
saktipurama pahumcatahi hamara pulisaka gari 
nétajika dērāpara lēnē cali gêla . ohithama samdipa 
pahinahisam sophasitapara baisala caha pībi rahala 
chala . okara dékhitahi hamara baja géla- 

"tü ehithama? " 

"së kī? ” 

tōrā tanř pulisa takaita-takaita parēsāna bhēla achi 
a tum ehithama cāha plbi rahala chaha ." 

hamara bata suni kaé nētājī bhabha kaé hamsi 
daita chathi. samdipa sēhō nētājīka samga daita 
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achi . hama būjhi nahi pabi rahala cht je bata ki 
chaika? hamara parēsānī nētājī būjhaita chathi . 
"ahām parésana nahi rahu . jé bhélaika, jēnā 
bhélaika sabha bata apané paricha jaéta . akhana 
cunaáoka mausama chaika . tēm ahamkem 
kichudina jahala jāē parata jahisam janatamé 
galata dharana nahi banaé . bhētamē hama jitabé 
karaba . sarakāra hamaré banata . takara bada 
ahumi bahara āēba a badamasasabhaka ilāja tam 
hēbē karataika.” 

nētājīka bata hama nahi büjhi sakalahum . o 
samdīpa samgé amdaraka kētharīmē cali gēlāha. 
hama cāha pībitē rahī kī pulisaka ēkatā adhikārī 
hamarā bāhara aēbāka isara karaita chathi . hama 
hunakā samgé nētājīka kotharisam bahara hoita cht 
. pulisaka jīpamē baisi jāita chr. pulisa hamara lene 
ajfiata sthana para cali jaita achi . 

takara bada kaikadina dhari hama jahalame bamda 
ranalahnum . hamara khilapha taraha-tarahaka 
dharaka adhina mokadama kaéma kae dela chala. 
hama kono prativada karabaka sthitimé nahi rahi. 
bhora-samijha keo ajfiata vyakti hamara samaneme 
abaé a taraha-tarahaka isara kae kichu kahi jae . 
kichu nahi bājaē. cupacapa apana kāja karaé a cali 
jae. ehi tarahém kaika dina biti gēla. 

4 


hamara baesa sattaisa sala achi . hama düsala 
pürva ēmaē pasa kélahum . šuruēsam adar$abadt 
chalahum . asalamé vidyārthī sabhakém mēnamē 
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samanyatah désa,samajaka hétu kichu karabāka 
bhāvanā jāgala rahaika . kālējamē ēhisabha 
visayapara vārambāra carca hoita rahaita chala. 
de$a-vide$aka  janala-manala vidvāna,nētā,kavi 
„gāyaka abaita-jaita rahaita chalaha . hama a 
samdipa ēkahi baēsaka rahi . ēkahi kilasame 
parhaita rahi . hamasabha samgé-samgé ehana 
baisarasabhame  arabadhi kae  jaela kari 
yuvavastha,kichu karabāka umamga वे samgī 
sabhaka samgora sabha mili kae hamara mēnakēm 
tatēka prabhavita kae delaka je emae pasa kelaka 
bada naukarī takanai chori nētājīka pachü-pachü 
ghumaē lagalahum . samdipa ēhi māmilāmē 
hamarāsam' agüe chala . 6 kālējēka samayame 
nētājīka anugāmī bhaē gēla. hunaka samgé-samgé 
baisarasabhame jae lagala . parinamasvarüpa,o 
ēmaē pariksa pasa nahi kae sakala . lataki gēla. 
dosaro sala saeha hala rahalaika . tésara 
prayasame o jéna-téna trttya srēņīrumē ēmaē pasa 
kae sakala. tabe hama ēmaē pasa kae purana bhaē 
gēla rahī. mata-pitaka asagara samtana rahi. tēm 
bahuta dularuā rahi . hunakā lēkanikēm 
hamarāsam'bahuta umida rahani . hama hunakara 
sabhaka bhavana a icchākēm bujhaita parhāi 
karaita rahalahum . sabhadina auala abaita 
rahalahum' . muda ēmaē pasa karaita-karaita 
hamara buddhi badali gela . parivarasam barhi kae 
désaka cimta homae lāgala . oh! kramame hamahu 
nétajika samparkame aēlahum. 

kālējamē parhabaka samaya hama a samdipa 
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kaikabēra samge Okara gama saria gêla rahī. okara 
vayobrddha pitasam bhémta kéné rahi . okara mae 
bahuta pahinahi mari gēla rahathi . hi samayame 
samdipa carie varsaka rahaé . takhanésam Okara 
pita māēka bhāra saho samhari rahala chalaha . 
hamare jakām oho asagaré rahaē . parhabame 
sadharana.  Okara pita sadikhana hamara 
udaharana daita rahathina . kahathina je tum 
amkurasam Okara guna lēla karaha . samge 
rahabaka kichu phaeda uthabaha. 6 suni lieha a 
hamsi daika . kakhanahu kala kahiē daika- 

"“aham étéka cimta nahi karu . hama bahuta kichu 
karaba . ahamka ya$a-pratisthame brddhi karaba . 
aham dhairya rakhü ." 

bürha ki bajitathi? cuppa bhaé jathi . kajasabha tam 
kichu tēhana nahi dekhathina . dina-rāti nētājīka 
pachu-pachu ghumaita rahaita chalaha . asalamé 
Ohi samayamē nētājīka nama gama-gama pasarala 
chalaika . lokasabhakem hunakasam bahuta umida 
rahaika . bhdsanamé bahuta nīka-nīka gappa-sappa 
karaika . muda kakaro kichu phaéda hoita nahi 
dēkhāika. tem kichu dinaka bada ama janatasabha 
hunakasam nirāša homae lagala a ēhi béraka 
cunaome hunaka harébaka mona bana lene chala. 
nētājīkēm ēhibātaka anumana bhaē gēla rahani . 
tem 6 kanī bēsīē satarka chalaha . jēnā-tēnā cunad 
jītabāka hētu prayatnašīla chalāha. 

nētājīka tam o dhamdha chalani . ilākāka 
yuvakasabhakém jhūtha ādaršavādaka jhunajhuna 
pakarabitathi . dina-rati apana-apana pāchū 
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ghumabaita rahitathi. Ohimé sam’ kichu calāka- 
custasabha kichu phaēdē utha laita chala . muda 
adhikāmša ēhināka-ēhinā rahi jaita . nika samaya 
anabaka prayāsamē samgharsa karaita-karaita 
ani$cita bhavisyaka garttame parala rahi jaita. 
nētājīka a$vasana bhētaita rahitaika . 6 sabha 
hunakara jhamdākēm lēnē nara bulamda karaita 
rahaita . ehi tarahem bahuta samaya biti gēla. 
nētājī kaika bera cunao jitalaha . salahakara 5610 
banalaha . kichugotéka bhavisya sēhō sacamucame 
badali gēlaika . muda adhikāmša jasa-ke-tasa rahi 
gēla . cunāōka samayame nētājīka cunao dalaka 
sakriya sadasya bani jaita . kichu āmadanī seho kae 
laita . cunāč khatama,bata khatama . samdipo ēhī 
tarahaka chala . ne naukari kaé sakala,ne neta bani 
sakala . tathapi,nétajimé Okara atuta vi$vasa banala 
rahalaika . salaka -sala hunaka pāchū-pāchū 
ghumaita rahala . hunakara hukuma bajabaita 
rahala. 


asalamé ohibera nētājīka sthiti thika nahi chalaika . 
pachila pamica sala hisaba cukata karabaka hétu 
ilakaka janatasabha pratibaddha chala . jakare 
dēkhū saeha ētabē gappa karaita sunaita- 

"dora je hdéta se hoéta muda ēhī nētākēm 
harēbāka achi." 

"jarüra . parivartana hebaka cahi . janatamtraka 
mane saēha ne bhéla . je janataka nahi sunaé, 
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apanémé lagala rahaé takara hata dia. dōsarakēnř 
ang, oho jam thika nahi kélaka tam tēsarakēm anu 
. matadatakém étéka Sakti samvidhanasam prapta 
chaihe ." 

"bata eteka asana nahi chaika jatéka büjha rahala 
achi . 1 sabha badamasaka khana thika . aba o 
samaya nahi rahi gela chaika. gumdasabha nétaka 
pāchū-pāchū ghumaita chaika . ekata isara cāhī a 
sdpha . takhana ki karaba? kota/ kacahari daurité 
rahi jāēba. nētājīka khilapha keo gabaha nahi bhéti 
sakata ." 

lokasabha apasame ēhi tarahém gappa ka:iē rahala 
chala kr karasam kichugote 6196 pahumicala . lokaka 
gappa suni kara rükala . kārasanř cari-pamicata 
mocamda sana loka bahara nikalala a bina kichu 
kahanē-sunanē ldkasabhakém pitanai $uru kae 
delaka . kahi nahi 6 sabha apana cabuka katae nuka 
kae rakhane chala . kahabī chaika “marika dare 
bhüta parae ." bata saéha bhéla. dü-cari sataka 
lagitahi sabha yatra-tatra bhagala . keo kichu nahi 
dékhalaka . kakaro 1 sahasa nahi bhelaika je 
Okarasabhaka hatha pakari liae ,kichu püchi sakaé 
? mari khāita-khāita © sabha basa jana 
bamcabaémé lagi gēla . bhagala... okarāsabhakēm 
ēnā bhāgaita dékhi sarakapara emahara-omahara 
tharha lokasabha 5610 bhāgala . lagapāsasam 
aenahiara lēkasabha 5610 bhagala . këo kichu nahi 
būjhi sakala,keo kichu nahi püchi sakala . basa 
amkhi muni kaé bhāgaita rahala . kichnugēūtēkēm 
saka bhélaika je bhükampa bhaé rahala achi . 6 
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sabha cikaraé lagala- 

"bhükampa. bhūkampa ...bhāgū..!bhāgū...!” 

6 badamāsasabha hamsaita kāra para phērasam 
sabara bhaē gēla. samgame ēka-dūgētēkēm 
pakaranē gēla . kara khujala á phurtīsam 
ohithamasani nikali gēla. 

badamasasabha dunü gētēkēm lene-dene nētājī 
laga pahumci gēla . nētājīkēm  dekhitahi 
Okarasabhaka sītī-pītī gumma pari gélaika . 

"kr bata chaika? torāsabhakēm kathika parēsānī 
chaha? " 

"kichu nahi sarakara! " 

"takhana je arabara baji rahala chaha takara ki 
hébaka cāhī? ” 

"galatī bhaé gēla sarakara! ” 

"mudā āgū phēra tūm sabha ēnā nahi karabaha 
takara kona thēkāna? ” 

"kana pakaraita chi, ghatī mamgaita chi. aba ēhana 
nahi hēēta.” 

nētājī isārā kélakhina . badamasabha dunügotekerr 
tahakhanamé lēnē gēla . dharādhara caméta 
lagabaita rahala . bāhara dhari ēkara pratidhvani 
suna rahala chala . takarabada ēkarāsabhakēm 
ohithama hātha-paira bānhi kae rakhi dēlaka 
badamāsabha bāhara nikalala ā tahakhanamé tālā 
thēki dēlaka. 

nētājī chalāha anubhavī loka . kono pahila bêra 
cunao nahi laraé ja rahala chalaha . ghata-ghataka 
pani pīnē chalaha . sama-dama damda,bhéda jēnā 
je kābūmē abaé tena takarasam nipataē janaita 
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chalaha. samjhamé jakhana vapasa ghara aélaha 
tam 6 badamāsasabhaka samge cotté tahakhana 
disa barhi gélaha . 

"calaha omahara. dékhiaika Okara sabhaka akhira 
ki kahaba chaika? " 

"hamahu saéha kahaé bala rahī.” 

sabhagoté tahakhaname paira rakhaita chathi . 
nētājīkēm dekhitahi o dunūgētē baphāri torae 
lagala . hatha-paira jori māphī mamgaé lāgala. 
"aba ēhana galatī nahi hdéta . hamasabha 
sabhadina ahim samgé rahalahum, ahi bale 
jilahum . ēkatā mauka dia . hamasabha ahāmkēm 
jītēbāka hétu phérasam janaka baji laga deba . dina- 
rāti ēka kae deba .” 

nētājī okarasabhaka bata suni badamāsasabhakēm 
isārā kēlakhina. 

"re! hinaka sabhakém ehithama kiéka analahuna? t 
sabha tam apana khāsama-khāsa chathina 
khabaradara! āgūsam phéra ehana galati karabaim 
tam hamarasam bēsī kharāba ādamī keo nahi 
hēēta.” 

"ji sarakara!” 

badamasasabha dunūgētēkēm kholi délakaika . 
Osabha bahara aela . bahara abitahi okarasabhaka 
jana më jana aela . tahakhandsam bahara aela tam’ 
ēkagētē purī-tarakārī a laddü lene tharha rahaika . 
6 sabha bhukhala tam chalahem . hāmi-hāmi 
khelaka,pani pilaka a cupacapa apana gharaka 
rasta pakari lelaka . nētājī kahi nahi kona bate nikali 
kae nipatta bhae gélaha . 
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-rabindra nārāyaņa misra, pitaka nama: svargiya 
sürya nārāyaņa misra, mātāka nama: svarglya 
dayakasi devi, baēsa: 69 varsa, paitrka grama: aréra 
dīha,  mátrka: singhiā dy6orhi, verti: bharata 
sarakāraka upa saciva (sévanivrtta), spésala 
metropolitana majistrēta, dillī(sēvānivrtta), Siksa: 
candradhārī mithilā mahāvidyālayasani bī.ēsa-Sī. 
bhautika vijiānamē pratistha 4 dillī 
visvavidyālayasanī vidhi snātaka, prakasita krti: 
maithilīmē: prakāšana varsah2017 1.bhērasam 
sānijha dhari (atma kathd),2. prasamgavasa 
(nivamdha), 3.svarga ētahi achi (yatra prasamga); 
prakāšana varsah2018 4. phasāda (kathā samgraha) 
5. namastasyai (upanyāsa) 6. vividha prasamga 


(nivam dha) 7.maharāja(upanyāsa) 
&lajakotara(upanyása) prakāšana varsaāh2019 
9.sīmāka Ohi 
pāra(upanyāsa)10.samādhāna(nivamdha 

samgraha) 11.matrbhami(upanyasa) 
12.svapnalēka(upanyāsa); prakāšana varsah2020 
13.šankhanāda(upanyāsa) 14.iēha thika 


jīvana(samsmarana)15.dhahaita dēbāla(upanyāsa); 
prakāšana  varsah2021 16.pāthēya(sansmaraņa) 
17.hama abi rahala chi(upanyása) 18.pralayaka 
parāta(upanyāsa); prakāšana varsah2022 19.bīti 
gēla samaya(upanyāsa) 20.pratibimba(upanyāsa) 
21.badali rahala achi sabhakichu(upanyāsa) 
22.rāstra mamdira(upanyāsa) 23.samyoga(kathà 
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samgraha) 24.nāci rahala chali vasudhā(upanyāsa) 
25.dīpa jaraita rahaē (upanyāsa). 


apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathāu. 


3.padya khanda 
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3.1.rāja kisora mišra-phēra āēla jārha 


3.1.rāja kisora mišra-phēra āēla jārha 
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raja ki$ora mi$ra, ritayarda cipha jénarala 
mainējara (i), bi.ésa.éna.éla.(mukhyalaya), 
dillingama- aréra  diha, po. arēra hata, 
madhubani 


phéra āēla jarha 


phērō gamakatai, ga cha 
si naraha ra phūlaka, 
campa , kédla ,kim va 
ano ēhi mülaka. 


nena -bhutaka sabha gari ti banhatai, 
navaka ca uraka bha ta lo ka ranhatai. 
bho ra -sant jha ori dona ghüraka , 
gapa -charā ka bacca -būrhaka. 


gaaētā bürha sabha, bho ra para tī, 
sam jha, saka le ,jaratai bati. 
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Orhana -sī raka sam, jhānř pala déha, 
ja rhaka' ti ktata sam ko na néha? 


Si $i raka' samarthana mē dho nhi 9610, 
rau dē ,Ohi mē ja ka’ sanhi āēla. 


barakhā mē ,ravi kem jham paya lēla, 
nabha mé mégha sabha chala ugala, 
muda, bhéla ha mukta nahi , ja rho mē, 
prthvi ka dho nhi mé, chathi dubakala. 


rau da keempaita achi ja rha sam, 
kāæm pi rahala achi basa ta, 

pā ni dubaki ka' satala, jamala, 
keempaita achi ga cha para pā ta. 


thamdha lagaadlaka apana jo ra, 
tharatharī dharē adlaka dharatī ke=m, 
ni kalala aka saka' nē ra, jā rha seem, 
bhi jala taru ,dübhi parati kézem. 


dhē nhi arala achi bāta para, 
ro kanē lē kaka abarajā ta, 

di na lagaicha anhā ra sana, 
barī kā la bi tala ,bhēlā parā ta. 


pā ni mē nahi achi bacala garmī, 
jā rhaka darha sam 616 jamata, 
prakrti ka si nēha -usnata bhétatai, 
takhana, akarapana Okara kamata. 
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tanatutta kukura ra ti me kuharai, 

pari rahala ghüraka cha ura para, 

SI ta katéka tēja khasaita achi , 

tapa -tapa khasaicha khamha ura para. 


sam jhé sami narhi a bhüki rahala achi , 
sunaita achi sabha Okara gaddaha, 

jā rha kaempaaone chai Okara, 

huani -huam chai, ēkarē sadyah . 


dha ha lela ,ci rai- cunamuna sabha, 
dhuāmka karaicha ti rapecchana, 
dubaki ja ita achi , ja rhaka da'rhe, 
khonita me, sam jha paraicha jakhana. 


ni rdhanaka ra ti ta’ bhéla paha ra, 
orhana -bi stara, nà ra -po ara. 


Ohi mē janřsi hakala kani ko basa ta, 
ta’, takaicha ba ta, ho u ko hunā para ta. 


tharathara ita chai ,déha gari baka, 
ni sthuré jā rha samga chai muda | baka’. 


ti kati ki á seho bhela ni patta , 
gēla o Sayya vi Sra ma para, 
tēāgala calaba -phi raba bêsi, 

nē dēbā la para, nē kha mha para. 
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théthara ja rhaka ,tā gati kem; 
barhā rahala achi rajanī , 

nē jā ēta ta dhari, bhétataika nahi, 
bho raharaba sam, muhabajanī. 


Si $i ra -rā ti a dho nhi kēnř, 

ko 16 surabhi samdhi chai sa ita, 
SI taka purusa rtha barhā bae lela, 
ka’ baisa ra , hō eta bati dita. 


ki oka ne aela achi , muda 
martya bhuvana mē ,bha' ka’ amara, 
ja rho ja eta, oho para eta, 
karaita rahata ,emhara seem omhara. 


phéra aótaika ja rha takara, 

ēkhanē sami ki ë, ci nta karu? 

kampakampa rahala achi ,thamdha ékhana, 
pahi nē ta’ ,6 sam lard. 


cali tē rahataika ēhi nā ka',garamī -barakha -ja 
rhaka krama, 

jī taka janma, para jaya sam, ā' barndhana mē , mē 
ksaka' janama. 


apana 
mamtavya editorial.staff.videha@gmail.com para 
pathau. 
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4. anulagnaka (pr, 1-430) 
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विदेह:सदेह १५ विदेह: सदेह १५ तिरहुता 


विदेह:सदेह २५ विदेह: सदेह २५ तिरहुता 


विदेह-सदेह २६- 
38 www.videha.co.in 
विदेह ई-पत्रिकाक AP १-३५० 
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सँ Ya आधारित 
मैथिलीक सर्वश्रेष्ठ मूल आ 
HUT TE आ JAP 
एकटा समानान्तर संकलन 


विदेहःसदेह २६ (डॉ शम्भु कुमार सिंह | विदेह: सदेह २६ तिरहुता 
आ डॉ अरुण कुमार सिंह अंक १- 

३५० Yi) 

विदेह:सदेह २७ (गजेन्द्र ठाकुर आ रवि | विदेह: सदेह २७ तिरहुता 
भूषण पाठकक आन भाषासँ अनुदित 

गद्य आ पद्य- अंक १-३५० सँ) 


विदेह:सदेह २८ (अनुदित गद्य आ पद्य- | विदेहः सदेह २८ तिरहुता 
अंक १-३५० सौ 


विदेहःसदेह २९ (रवि भूषण पाठक आ | विदेह: सदेह २९ तिरहुता 
डॉ. कैलाश कुमार मिश्र- अंक १-३५० 

si 

विदेह:सदेह ३० (स्कूल-काँलेजक विदेह: सदेह ३० तिरहुता 
विद्यार्थी लेल- अंक १-३५० Wi) 


विदेहःसदेह ३१ (डॉ. कामिनी कामायनी | विदेह: सदेह ३१ तिरहुता 
आ कुमार मनोज कश्यप- अंक १- 

३५० सँ) 
विदेह:सदेह ३२ (रचनात्मक गद्य-पद्य विदेह: सदेह ३२ तिरहुता 
लेखन भाग-१- अंक १-३५० सँ) 
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विदेह:सदेह ३३ (रचनात्मक गद्य-पद्य विदेह: सदेह ३३ तिरहुता 


लेखन भाग-२- अंक १-३५० सौ 


विदेह:सदेह ३४ (रचनात्मक गद्य-पद्य विदेह: सदेह ३४ तिरहुता 


लेखन भाग-३- अंक १-३५० सौ 


विदेह:सदेह ३५ (रचनात्मक गद्य-पद्य विदेह: सदेह ३५ तिरहुता 


लेखन भाग-४- अंक १-३५० सौ) 


विदेह:सदेह ३६ (रचनात्मक गद्य-पद्य विदेह: सदेह ३६ तिरहुता 


लेखन भाग-५- अंक १-३५० सौ) 


यू.पी.एस.सी. आ आन प्रतियोगिता परीक्षा लेल देखू: 


विदेह:सदेह १७ विदेह:सदेह २१ विदेह:सदेह २३ विदेह:सदेह २६ विदेह:सदेह २९ 


विदेहक सभटा पुरान अंक (अंक १ सँ ३५४ आ आगाँ) 


विदेहक अंक १-१४९ (देवनागरी, मिथिलाक्षर आ ब्रेलमे) 


देवनागरी  |मिथिलाक्षर 


Videha 01 01 08 Videha 01 01 08 Tirhuta 
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Videha 01 11 2008 Videha 01 11 2008 Tirhuta 21 


Videha 15 11 2008 Videha 15 11 2008 Tirhuta 22 


Videha Videha Tirhuta 


Videha Videha Tirhuta 


Videha Videha Tirhuta 


N 
ठा 


Videha Videha Tirhuta 
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Videha Videha Tirhuta 
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Videha Videha Tirhuta 
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Videha Videha 3 Tirhuta 


Videha Videha Tirhuta 
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videha videha tirhuta 
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videha 01 11 2012 videha 01 11 2012 tirhuta 117 
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विदेहक अंक १५०-३४४ 


VIDEHA 150 | VIDEHA 151 | VIDEHA 152 | VIDEHA 153 | VIDEHA 154 


VIDEHA 155 | VIDEHA 156 | VIDEHA 157 | VIDEHA 158 | VIDEHA 159 
VIDEHA 160 | VIDEHA 161 | VIDEHA 162 | VIDEHA 163 | VIDEHA 164 
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VIDEHA 165 | VIDEHA 166 | VIDEHA 167 | VIDEHA 168 | VIDEHA 169 


VIDEHA 170 | VIDEHA 171 | VIDEHA 172 | VIDEHA 1 


7 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 

9 

0 

1 

1 


VIDEHA 174 


1 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 1 VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 


2 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 20 VIDEHA 


3 
8 
3 
8 
3 
8 
3 
8 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
8 
3 
8 
3 
8 
3 
8 
3 
8 


22 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA 23 VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
VIDEHA VIDEHA VIDEHA VIDEHA 
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VIDEHA 270 | VIDEHA 271 | VIDEHA 272 | VIDEHA 273 | VIDEHA 274 


विदेहक सभ अंक सम्बन्धी किछु आवश्यक पोथी/ जानकारी 

Learn Maithili Sign Language- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 
मैथिली (मैथिली संकेत भाषा सहित- मैथिलीमे पहिल बेर) 

Learn Mithilakshar- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 


Learn IPA through Mithilakshar- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 


Learn Braille through Mithilakshar- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 
Tirhuta Offline Keyboard download 
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Keyman Tirhuta/ Vedic Devanagari Keyboards Download 


Learn Kaithi- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 
कैथी लिपि (मैथिली साहित्य संस्थान डाउनलोड लिंक) 
Learn Newari- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 


Learn Calligraphic Newari (Ranjana)- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 
Learn Urdu Script- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 


Learn Tibetan Script- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 


Learn Japanese Script for Haiku- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 
Learn Brahmi- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 


Learn Kharoshthi- Gajendra Thakur (2009/ 2023) 

स्थायी स्तम्भ जेना A-a, मिथिलाक खोज, विदेह gda, विदेह स्त्री-कोना, विदेह Ver (विदेह ई- 
पत्रिकाक सभटा पुरान अंक; विदेह पोथी डाउनलोड; विदेह मैथिली ऑडियो-वीडियोक संकलन आ विदेह 
RY, बाल आ किशोर साहित्य) आ खचना-संपक-अन्वेषण (including Parallel Literature in Maithili 
and Videha Maithili Literature Movement) सथ अंकमे समान अछि तइ èg ई सभ स्तम्भ 
सभ अंकमे नै देल जाइत अछि ई सभ स्तम्भ देखबा लेल क्लिक करू विदेहक 3४६ T, 3804, ३६६ 


य आ ३७२ म अंक/ Q चारू अंकमे सम्मिलित रूपें ई सभ स्तम्भ देल गेल अछि। 
विदेहक ३४५म आ आगाँक अंक 


देवनागरी | मिथिलाक्षर 


VIDEHA_345 VIDEHA 345 Tirhuta VIDEHA 345 VIDEHA 345 Braille 
VIDEHA 346 VIDEHA 346 Tirhuta VIDEHA 346 VIDEHA 346 Braille 
V 


VI 
VIDEHA 348 VIDEHA 348 Tirhuta VIDEHA 348 VIDEHA 348 Braille 
VIDEHA 349 VIDEHA 349 Tirhuta VIDEHA 349 VIDEHA 349 Braille 


PA 
PA 
PA 
PA 


देवनागरी मिथिलाक्षर आइ.पी.ए. मैथिली ब्रेल कैथी 
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VIDEHA 350 VIDEHA 350 Tirhuta VIDEHA 350 IPA VIDEHA 350 Braille VIDEHA 350 KAITHI 


VIDEHA 351 VIDEHA 351 Tirhuta VIDEHA 351 IPA VIDEHA 351 Braille VIDEHA 351 KAITHI 


VIDEHA 352 VIDEHA 352 Tirhuta VIDEHA 352 IPA VIDEHA 352 Braille VIDEHA 352 KAITHI 
VIDEHA 353 VIDEHA 353 Tirhuta VIDEHA 353 IPA VIDEHA 353 Braille VIDEHA 353 KAITHI 
VIDEHA 354 VIDEHA 354 Tirhuta VIDEHA 354 IPA VIDEHA 354 Braille VIDEHA 354 KAITHI 


तिरहुता 


Tirhuta | Kaithi | Newari 
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367 | Tirhuta | Kaithi | Newari 


368 | Tirhuta | Kaithi | Newari 


विदेहक विशेषाँक 


१) हाइकू विशेषांक 


Videha 15 06 2008 Videha 15 06 2008 Tirhuta 12 


२) गजल विशेषांक 


Videha 01 11 2008 Videha 01 11 2008 Tirhuta 21 


3) विहनिकथा विशेषांक 

videha 01 10 2010 videha 01 10 2010 tirhuta 67 
४) बाल साहित्य विशेषांक 

videha 15 11 2010 videha 15 11 2010 tirhuta 70 
4) नाटक विशेषांक 

videha_15 12 2010 videha_15 12 2010 tirhuta 72 
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६) समीक्षा विशेषांक 

videha 15 01 2011 videha 15 01 2011 tirhuta 74 
७) नारी विशेषांक 

videha_01_03 2011 videha 01 03 2011 tirhuta 77 


८) अनुवाद विशेषांक (गद्य-पद्य भारती) 


videha 01 01 2012 videha 01 01 2012 tirhuta 97 
९) बाल गजल विशेषांक 

videha_01 08 2012 videha 01 08 2012 tirhuta 111 
१०) भक्तिगजलविशेषाँक 

videha_15 03 2013 videha_15 03 2013 tirhuta 126 


११) गजल आलोचना-समालोचना-समीक्षा विशेषांक 


videha 15 11 2013 videha 15 11 2013 tirhuta 142 


43) काशीकांत मिश्र मधुप विशेषांक 


Videha 01 01 2015 


१३) अरविन्द ठाकुर विशेषांक 


Videha 01 11 2015 


स्वतंत्रचेता- अरविन्द ठाकुर: व्यक्तित्व-कृतित्व (सम्पादक आशीष अनचिन्हार) [विदेह अरविन्द ठाकुर विशेषांकक 
प्रिण्ट रूप] 
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१४) जगदीश चन्द्र ठाकुर अनिल विशेषांक 


Videha 01 12 2015 


१५) विदेह सम्मान विशेषांक 


विदेह सम्मान. सम्मान-सूची (समानान्तर साहित्य अकादेमी, समानान्तर ललित कला अकादेमी आ 
समानान्तर संगीत-नाटक अकादेमी सम्मान/ पुरस्कार नामसँ विख्यात) 


साक्षात्कार” समारोह 


साक्षात्कार videha 15 12 2011 videha 15 01 2012 videha 01 02 2012 videha 01 03 2012 


videha 01 09 2012 videha 15 01 2013 videha 01 03 2013 Videha 15 04 2016 Videha 01 07 2016 


१६) मैथिली सी.डी./ अल्बम गीत संगीत विशेषांक 


Videha 01 01 2017 


१७) मैथिली वेब पत्रकारिता विशेषांक 
VIDEHA 313 

१८) मैथिली बीहनि कथा विशेषांक-२ 
VIDEHA 317 

98) रामलोचन ठाकुर विशेषांक 
VIDEHA 319 


20) रामलोचन ठाकुर श्रद्धांजलि विशेषांक 
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VIDEHA 320 
29) राजनन्दन लाल दास विशेषांक 


VIDEHA 333 
22) रवीन्द्र नाथ ठाकुर विशेषांक 


VIDEHA 348 VIDEHA 348 Tirhuta VIDEHA 348 IPA VIDEHA 348 Braille 


23) केदार नाथ चौधरी विशेषाँक 


VIDEHA 352 VIDEHA 352 Tirhuta VIDEHA 352 IPA VIDEHA 352 Braille VIDEHA 352 KAITHI 


२४) प्रेमलता मिश्र "uw विशेषांक 


| Videha 357 | Videha 357 Tirhuta | 


24) शरदिन्दु चौधरी विशेषांक 


| Videha 358 | Videha 358 Tirhuta | 


२६) कला-विमर्श विशेषांक (सन्दर्भ- संजू दास, कृष्ण कुमार कश्यप, शशिबाला, एस.सी.सुमन 
आ श्वेता झा चौधरी) 


| Videha 368 | Videha 368 Tirhuta | 


२७) रचनाकार अशोक विशेषाँक 


| Videha 369 | Videha 369 Tirhuta | 


२७) राम भरोस कापडि 'भ्रमर' विशेषांक 


| Videha 370 | Videha 370 Tirhuta | 


२८) मिथिला स्टूडेण्ट यूनियन (एम.एस.यू.) विशेषांक 


Videha 371 | Videha 371 Tirhuta | 
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४ 


लेखकक आमंत्रित रचना आ ओइपर आमंत्रित समीक्षकक समीक्षा 
सीरीज 


१.कामिनीक पांच टा कविता आ ओइपर मधुकान्त झाक टिप्पणी 


Videha 01 09 2016 


२.जगदानन्द झा "मनु"क "माटिक बासन"पर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
VIDEHA 353 

३.मुन्नी कामतक एकांकी "जिन्दगीक मोल" आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
VIDEHA 354 

४.कपिलेश्वर राउतक ५ टा कथा आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
VIDEHA 356 

५.उमेश मण्डलक 4 टा कथा आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
Videha_357 

६.राम विलास साहुक ५ टा कथा आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
Videha_358 

७.नित नवल सुभाष चन्द्र यादव- सुभाष चन्द्र यादवक समस्त साहित्य आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 


नित नवल सुभाष चन्द्र यादव नवल सुभाष चन्द्र यादव 


नित नवल सुभाष चन्द्र यादव (मिथिलाक्षर) 


८.राजदेव मण्डलक साहित्यपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
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Rajdeo Mandal- Maithili Writer 


९.आचार्य रामानन्द मण्डलक ५ टा कथा आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
Videha_360 

१०.नन्द विलास रायक चारिटा कथा आ एकटा एकांकी आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
Videha_361 

११.जगदीश प्रसाद मण्डलक साहित्यपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 


JAGDISH PRASAD MANDAL- Maithili Writer 


१२.दुर्गानन्द मण्डलक पाँचटा कथा आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
Videha_363 
१३.नारायण यादवक पाँचटा कथा आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 
Videha_364 


१४. नित नवल दिनेश कुमार मिश्र- दिनेश कुमार मिश्रक समस्त लेखन आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 


नित नवल दिनेश कुमार मिश्र (जारी) 


१५. नित नवल सुशील- सुशीलक समस्त साहित्य आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक टिप्पणी 


नित नवल सुशील (जारी) 


"पाठक हमर पोथी किए पढ़थि"- लेखक द्वारा अप्पन पोथी/ रचनाक 
समीक्षा सीरीज 
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१. आशीष अनचिन्हार ०१ अगस्त २०२१ 


3.(a) आशीष अनचिन्हार oq मार्च २०२३ 


२. गजेन्द्र ठाकुर ०१ सितम्बर २०२२ 


एडिटर्स चोइस सीरीज 
एडिटर्स चोइस सीरीज-१ 


विदेहमे बलात्कारपर मैथिलीमे पहिल कविता प्रकाशित भेल छल। š 
दिसम्बर २०१२ क दिल्लीक निर्भया बलात्कार काण्डक बादक समय 
छल | ओना ई अनूदित रचना छल, AGIA पसुपुलेटी गीताक कविताक 
हिन्दी अनुवाद केने छलीह आर. शांता सुन्दरी आ हिन्दीसँ मैथिली अनुवाद 
केने छलाह विनीत उत्पल। हमर जानकारीमे ऐसे बेशी सिहराबैबला 
कविता ऐ विषयपर कोनो भाषामे नै रचल गेल अछि। कताक सालक 
बादो ई समस्या sted efe ई कविता Wo पढ़बाक चाही, खास 
कऽ सभ बेटीक WH, सभ बहिनक cue आ सभ पत्नीक पतिके | 
आ विचारबाक चाही जे हम सभ अपना बच्चा सभ लेल केहन समाज 
बनेने छी | 


एडिटर्स चोइस सीरीज-१ (डाउनलोड लिंक) 
एडिटर्स चोइस सीरीज-२ 
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विदेहमे ब्रेस्ट कैसरक समस्यापर विदेह मे मीना झा केर एकटा लघु 
कथा प्रकाशित भेल। ई मैथिलीक पहिल कथा छल जे ब्रेस्ट कैसर पर 
लिखल गेल। हिन्दीमे सेहो ताधरि ऐ विषयपर कथा नै लिखल गेल 
छल, कारण ऐ कथाक ई-प्रकाशित भेलाक १-२ सालक बाद हिन्दीमे दू 
गोटेमे घोंघाउज भऽ रहल छल कि पहिल हम आकि हम, मुदा दुनूक 
तिथि मैथिलीक कथाक परवर्ती छल। बादमे ई विदेह लघु कथामे सेहो 
संकलित भेल | 


एडिटर्स चोइस सीरीज-२ (डाउनलोड लिंक) 

एडिटर्स चोइस सीरीज-३ 
विदेहमे जगदीश चन्द्र ठाकुर अनिलक किछु बाल कविता प्रकाशित भेल | 
बादमे हुनकर ३ टा बाल कविता विदेह शिशु उत्सवमे संकलित भेल 
जइमे २ टा कविता बेबी चाइल्डपर छल। Ug ई तीनू कविता, बादक 
दुनू बेबी चाइल्डपर लिखल कविता ued टा करू से आग्रह | 
एडिटर्स चोइस सीरीज-३ (डाउनलोड लिंक) 

एडिटर्स चोइस सीरीज-४ 
विदेहमे जगदानन्द झा "मनु"क एकटा दीर्घ बाल कथा कहि लिअ बा 
उपन्यास प्रकाशित भेल, नाम छल चोनहा। बादमे ई रचना विदेह शिशु 
उत्सवमे संकलित भेल, ई रचना बाल मनोविज्ञानपर आधारित मैथिलीक 
पहिल रचना छी, मैथिली बाल साहित्य कोना लिखी तकर ट्रेनिंग कोर्समे 
ऐ WIN राखल जेबाक चाही। कोना ASA उपन्यास आगाँ बढे 
छै, स्टेप बाइ स्टेप आ सेहो बाल उपन्यास | पढ़बे टा करू से आग्रह | 
एडिटर्स चोइस सीरीज-४ (डाउनलोड लिंक) 
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एडिटर्स चोइस सीरीज-५ 


एडिटर्स चोइस ५ मे मैथिलीक "उसने कहा था" माने कुमार पवनक 
दीर्घकथा "usa" (साभार अंतिका) | हिन्दीक पाठक, जे "उसने कहा 
था" पढ़ने हेता, कें बुझल छन्हि जे कोना अहि wa रचि acer 
शर्मा "गुलेरी" अमर भऽ गेलाह। हम चर्चा HS रहल छी, कुमार पवनक 
"पइठ" दीर्घकथाक। एकरा पढ़लाक बाद अहाँकें एकटा विचित्र, सुखद 
आ मोन हौल करैबला अनुभव भेटत, जे सेक्सपीरिअन ट्रेजेडी सँ मिलितो 
लागत आ फराको। मुदा Q रचनाकें पढ़लाक बाद तामस, घृणा सभपर 
नियंत्रणके आ सामाजिक/ पारिवारिक दायित्वकें सेहो अहाँ आर गंभीरतासँ 
os, से धरि पक्का अछि। मुदा एकर एकटा शर्त अछि जे एकरा समै 
निकालि कऽ एक्के उखड़ाहामे पढि जाइ। 


एडिटर्स चोइस सीरीज-५ (डाउनलोड लिंक) 
एडिटर्स चोइस सीरीज-६ 


जगदीश प्रसाद मण्डलक लघुकथा "बिसाँढ़": १९४२-४३ क अकालमे 
बंगालमे १५ लाख लोक मुइला, मुदा अमर्त्य सेन लिखैत छथि जे हुनकर 
कोनो सर-सम्बन्धी ऐ अकालमे नै मरलन्हि। मिथिलोमे अकाल आएल 
१९६७ ई. मे आ इन्दिरा गाँधी जखन ऐ क्षेत्र अएली तँ हुनका देखाओल 
गेल जे कोना मुसहर जातिक लोक बिसाँढ खा कऽ Q अकालक जीति 
लेलन्हि। मैथिलीमे लेखनक एकभगाह स्थिति विदेहक आगमनसँ पहिने 
छल। मैथिलीक लेखक लोकनि सेहो अमर्त्य सेन जेकाँ ओहि 
महाविभीषिकासँ प्रभावित नै छला आ तें बिसाँढुपर कथा नै लिखि सकला | 
जगदीश प्रसाद मण्डल ऐपर कथा लिखलन्हि जे प्रकाशित भेल चेतना 
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समितिक पत्रिकामे, मुदा कार्यकारी सम्पादक द्वारा वर्तनी परिवर्तनक 
कारण ओ मैथिलीमे नै वरण्‌ अवहट्टमे लिखल बुझा पडल, आ ओतेक 
प्रभावी नै भऽ सकल कारण विषय रहै खाँटी आ वर्तनी कृत्रिम। से 
एकर पुनः ई-प्रकाशन अपन असली रूपमे भेल विदेहमे आ ई संकलित 
भेल "गामक जिनगी" लघुकथा संग्रहमे। ऐ पोथीपर जगदीश प्रसाद 
मण्डलके टैगोर लिटरेचर अवार्ड भेटलनि। जगदीश प्रसाद मण्डलक 
लेखनी मैथिली कथाधाराके एकभगाह हेबासँ बचा लेलक, आ मैथिलीक 
समानान्तर इतिहासमे मैथिली साहित्यकें दू कालखण्डमे बाँटि कऽ पढ़ए 
जाए लागल- जगदीश प्रसाद मण्डलसँ Ud आ जगदीश प्रसाद मण्डल 
आगमनक बाद। तँ प्रस्तुत अछि लघुकथा बिसाँढ़- अपन सुच्चा 
स्वरूपमे | 


एडिटर्स चोइस सीरीज-६ (डाउनलोड लिंक) 
एडिटर्स चोइस सीरीज-७ 


मैथिलीक पहिल आ एकमात्र दलित आत्मकथा: सन्दीप कुमार साफी | 
सन्दीप कुमार साफीक दलित आत्मकथा जे sel अपन लघु आकाराक 
aed हिलोड़ि देत आ अहाँक s स्थिति कऽ देत जे समानान्तर मैथिली 
साहित्य कतबो ug ae sel नै हएत। ई आत्मकथा विदेहमे ई- 
प्रकाशित भेलाक बाद लेखकक पोथी "बैशाखमे दलानपर"मे संकलित 
भेल आ ई मैथिलीक अखन धरिक एकमात्र दलित आत्मकथा थिक। d 
प्रस्तुत अछि मैथिलीक पहिल दलित आत्मकथा: सन्दीप कुमार साफीक 
DAH | 


एडिटर्स चोइस सीरीज-७ (डाउनलोड लिंक) 
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एडिटर्स चोइस सीरीज-८ 
नेना भुटकाकें रातिमे सुनेबा लेल किछु लोककथा (विदेह Gere) | 
एडिटर्स चोइस सीरीज-८ (डाउनलोड लिंक) 

एडिटर्स चोइस सीरीज-९ 
मैथिली गजलपर परिचर्चा (विदेह पेटारसँ) | 
एडिटर्स चोइस सीरीज-९ (डाउनलोड लिंक) 


विदेह सम्मान.'सम्मान-सूची (समानान्तर साहित्य अकादेमी, समानान्तर 
ललित कला अकादेमी आ समानान्तर संगीत-नाटक अकादेमी सम्मान/ 
पुरस्कार नामसँ विख्यात) 


मैथिलीक वर्तनी 
१ 


मैथिलीक वर्तनी- विदेह मैथिली मानक भाषा आ मैथिली भाषा सम्पादन 
पाठयक्रम 


भाषापाक 

2 

मैथिलीक वर्तनीमे पर्याप्त विविधता अछि। मुदा प्रश्नपत्र देखला उत्तर 
एकर वर्तनी ya BMAFOO1 सँ प्रेरित बुझाइत अछि, से एकर एकरा 
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एक उखडाहामे उनटा-पुनटा दियौ, ततबे धरि पर्याप्त अछि। यू.पी.एस.सी. 
क मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेल सेहो ई पर्याप्त अछि, से जे विद्यार्थी 
मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेने छथि से एकर एकटा आर फास्ट-रीडिंग 
दोसर-उखडाहामे करथि| 


IGNOU sy BMAF-001 


These are print-on-demand books, send your queries 
to editorial.staff.videha@ gmail.com. The eBooks of some of 
these are available for sale on Google Play [(c) Preeti Thakur, 
sales.videha@ gmail.com], send your queries 
to sales.videha@ gmail.com. The contents and documents e- 
published by Videha (since 2000) ISSN 2229-547X VIDEHA 
(since 2004) are periodically being checked for accessibility 
issues. People with disabilities should not have difficulty 
accessing these contents/ documents. 
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२.मैथिली पोथी डाउनलोड Maithili Books Download 
विदेह पोथी 


वि देह विदेह Videha RTZ http://www.videha.co.in Pas प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका Videha Ist 
Maithili Fortnightly ejournal विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका नव अंक देखबाक लेल पृष्ठ सभके रिफ्रेश कए 
देखू। Always refresh the pages for viewing new issue of VIDEHA. 


Search for Books (including Audio-Visual & Sign Language) 
relating to Mithila/ Maithili 


https://books.google.com/ 


शशश 


Videha Archive of Maithili Books विदेह मैथिली पोथीक 
आर्काइव (पूर्णतः अव्यवसायिक उद्देश्य आ मात्र एकेडमिक प्रयोग लेल) सभ 
पोथी पी.डी.एफ. डाउनलोड लेल क्रमानुसार नीचाँक लिंक सभपर उपलब्ध 
अछि | All the books are available for pdf download at 
the respective links below 

तिरहुता, “ast आ कैथी फॉण्ट डाउनलोड Google's Noto 
Fonts project/ GitHub 


https://fonts.google.com/ (Google Open Fonts download) 


Tirhuta Offline Keyboard download 


Keyman Tirhuta/ Vedic Devanagari Keyboards Download 


https://malarproject.gitlab.io/tirhuta (Tirhuta Keyboard Online) 
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बौद्ध चर्यापद 

चर्यापद 

महाकवि डाक 

डाकवचन 

ज्योतिरीश्वर ठाकुर 

मैथिली धूर्तसमागम 

विद्यापति 

व्याडीभक्ति तरङ्गिणी 

गोरक्षविजयम्‌ 

शंकरदेव 

पारिजातहरण 

रामविजय 

दैत्यारि ठाकुर 

श्यामंत हरण यात्रा (अंकिया नाट) 
लक्ष्मीदेव 

कुमारहरण नाट शत स्कंध रावण वध (अंकिया नाट) 
जगत्प्रकाशमल्ल 

प्रभावतीहरण नाटक 

सिद्ध नरसिंहमल्ल 

गीतावली सिद्धि 

जगत्ज्योतिर्रमल्ल 

हरगौरी विवाह नाटक Holder नाटक 
हर्षनाथ झा 

माधवानन्द नाटक 
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उषाहरण 

हर्षनाथ काव्यग्रन्थावली (संकलन अमरनाथ झा १८९७-१९५५) 
रत्नपाणि 

उषाहरण नाटक 
श्रीकांत 
श्रीकृष्ण जन्म रहस्य 
नन्दीपति 
कृष्णकेलिमाला 
गीतमाला 

कान्हा रामदास 
गौरीस्वयंवर 

लाल 

गौरीस्वयंवर नाटक 
उमापति 

पारिजात हरण 
भानुनाथ 

प्रभावती हरण 
देवानन्द 

उषाहरण 

रमापति 

रुक्मणी परिचय 
उपाध्याय रामदास 
आनन्द विजयाभिदान नाटिका 
शिवदत्त 
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गौरीपरिणय सीतास्वयंवर दुर्गाविजय 
पारिजात नाटक 


कथा बौद्ध सिद्ध मेहथपा (बाल साहित्य केन्द्रित) मेंहथमे भेल ८२ म 
सगर राति दीप जरयमे पठित कथा सभक संकलन 

कथा बौद्ध सिद्ध मेहथपा 

सखुआवाली (नारी विमर्श केन्द्रित) भपटियाहीमे भेल ८३ म सगर राति 
दीप जरयमे पठित कथा सभक संकलन 

सखुआवाली 

सर जी. ए. ग्रियर्सन (१८५१-१९४१) 

मैथिली ग्रामर 

मैथिली क्रेस्टोमेथी एण्ड वोकाबुलेरी 

मुंशी रघुनन्दन दास (१८६०-१९४५) (सौजन्य- राधाकृष्णन्‌ दास) 
सुभद्रा हरण 

रासबिहारी लाल दास (१८७२-१९४०) (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
सुमति 

हरिनन्दन दास (सौजन्य- राधाकृष्णन्‌ दास) 

सुदामा चरित 

पं रामजी चौधरी (१८७८-१९५२) (सौजन्य- श्री श्रीमोहन चौधरी) 
विविध भजनावली 

आचार्य रामलोचन शरण (१८८९-१९७१) (सौजन्य- मैथिली साहित्य 
संस्थान) 

जयन्ती-स्मारक ग्रन्थ 

धनुषधारी दास (१८९५-१९६५) (सौजन्य- पञ्जीकार विद्यानन्द झा) 
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मैथिली A बिहारी 

हरिमोहन झा (१९०८-१९८४) (सौजन्य- मैथिली साहित्य संस्थान/ 
गौरीनाथ) 

अभिनन्दन ग्रन्थ 

अंतिका (हरिमोहन झा विशेषांक) 


डॉ. राम भरोस कापडि 'भ्रमर' (सौजन्य- राम भरोस कापडि 'भ्रमर') 
महिषासुर मुर्दावाद एवं अन्य नाटक (१९९७) 

लोक नाट्य: जट जटिन (२००७) (शोध) 

हुगली ऊपर बहैत गंगा आ आन कथा (कथा संग्रह) (२००८) 
भ्रमर मैथिली दीर्घ कविता (हिन्दी अनुवाद-अब बस नहीं) (२००९) 
मैथिली लोक संस्कृति (नेपाली भाषामे) (२००९) 

भेया अएलै अपन सोराज (नाटक संग्रह) (२०१०) 

घरमुहाँ (उपन्यास) (२०१२)- ई बुक वर्जन 

घरमुँहा (उपन्यास) (२०१२)- प्रिंट वर्जन 
अनहरियाक चान (गजल संग्रह) (२०१३) 

चीन जे हम देखल (यात्रा संस्मरण) (२०१४) 

सूली पर इजोत एवं अन्य नाटक (२०१५) 

सीमाके आर-पार (यात्रा संस्मरण) (२०१६) 

युद्धभूमिक एसगर योद्धा (कविता संग्रह) (२०१७) 
एंटीवायरस (कथा संग्रह) (२०१९) 

कोरोनाक संत्रासमे ओझरायल जिनगी (लकडाउन डायरी) (२०२०) 
मिथिलाक लोकजीवन लोकसन्दर्भ (२०२२) 

सोन्हगर गन्धक अन्वेषी डा. प्रफुल्ल कुमार सिंह 'मौन' 
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मैथिली लोक संस्कृति संगोष्ठी 

स्मारिका (२०१०) 

आंगन अंक-४ (२०१२) सलहेस विशेषांक 
आँजुर (अंक वर्ष ३६, अंक ३) सोमदेव विशेष 
गामघर-३०-०८-२०१८ 

गामघर-०४-१०-२०१८ 

गामघर-१६-०५-२०१९ 

गामघर-२७-०६-२०१९ 

रामभरोस कापडि "भ्रमर"क किछु नाटक 
मुन्नाजी द्वारा साक्षात्कार पु. ३२१-३२८ 


देसिल बयनाक बहन्ने रामलोचन ठाकुर प्रसंग पृ. ३४७-३५७ 
हमर ज्ञान-पिपाशाक स्रोत: शरदिन्दु चौधरी पृ. ३१-३४ 
जट जटिन पृ. ५६८-७०५ 

भेया, अएलै अपन सोराज पृ. ५६८-७०५ 

आलेख कथा-फ्लैशबैक Y. ८४-८८ 

आलेख पृ. पृ. ११७-१२५ 

आलेख पृ. १२७६-१२९० 

आलेख पृ. ९७-९८ 

रायपुर यात्रा प्रसंग पृ. १५०-१५४ 

सलहेस परिचर्चा रिपोर्ट पु. ४१-४५ 
रिपोर्ट पृ. २३१-२४३ 

रिपोर्ट पृ. ४४५ 

रिपोर्ट पृ ५६८-६०५ 

रिपोर्ट पृ. ५८३-५८५ 
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गंगा प्रसादक स्वायत्तता आ हुगलीपर बहैत गंगा पृ. २२३-२२६ 


गीत पृ. १४४९-१४५० 

गजल गीत पृ. २११ 

अन्हारक विरुद्ध आ आजाद गजल पृ. ६१९-६२१) 
विदेह राम भरोस कापडि 'भ्रमर' विशेषांक 
बृषेश चन्द्र लाल (सौजन्य- बृषेश चन्द्र लाल) 
आन्दोलन (कविता संग्रह) 

ढोलक (बाल कविता संग्रह) 

सुम्निमा (अनूदित उपन्यास) 

मोदिआइन (बी.पी.कोइरालाक कथा) 
माल्हो (कथा संग्रह) 

गोलबा (कथा संग्रह) 

परमेश्वर कापडि (सौजन्य- परमेश्वर कापडि) 
धआ-धजा 

अंक १४ 

अंक १५ 

अंक १६ 

अंक १८ 

अंक १० जून २०१२ 

अंक २४ जून २०१२ 

२५ जुलाइ २०१२ 

०५ अगस्त २०१२ 

२३ फरबरी २०१६ 


Page 36 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


आसिन २०७३ 

सुजीत कुमार झा (सौजन्य- सुजीत कुमार झा) 
रिपोर्टर डायरी (रिपोर्ताज) 

fas (लघुकथा-संग्रह) 

जिद्दी (लघुकथा संग्रह) 

कोइली घूरि आउ (बाल लघु-विहनि कथा संग्रह) 
गन्ध (लघु कथा संग्रह) 
खजुरीबाली (लघु कथा संग्रह) 
बुलबुल (कथा संग्रह) 

द्धमती- (नेपाली आ मेथिलीमे) 

अंक ३१ अंक ३२ अंक ३३ अंक ३४ अंक 35 अंक 36 अंक 37 अंक 
38 अंक 39 अंक 40 अंक 41 

विन्देश्वर ठाकुर 

नेपालक नोर मरुभूमिमे 

विनीत ठाकुर (सौजन्य- विनीत ठाकुर) 

बाँकी अछि हम्मर दूधक कर्ज 

संतोष मिश्र (सौजन्य- संतोष मिश्र) 

पोसपुत (लघुकथा-संग्रह) 

उदास मोन (लघुकथा-संग्रह) 

एना-किए (कविता-संग्रह) 

अएना (संपादन- कविता-संग्रह) 

कनकमणि दीक्षित (मूल नेपालीसँ मैथिली अनुवाद रूपा धीरू आ धीरेन्द्र 
YAN, बाल साहित्य) (सौजन्य- धीरेन्द्र WAN) 
भगता बेडक देश-भ्रमण 
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Ayodhyanath Choudhary (Courtesy- Ayodhyanath 
Choudhary) 


Varied Verses (Maithili Verses in English Translation) 


डॉ शशिधर कुमर आ सुप्रिया बेबी कुमारी 
भूकम्प (पृ. ६३८-६७४) 

अणिमा Rig (सौजन्य- नचिकेता) 

शिशु गीत खेल 

इलारानी सिंह (सौजन्य- नचिकेता) 

प्रेम- एक कविता (अनूदित नाटक) 

अरुन्धती देवी (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
मिथिलाक विदुषी महिला 

डॉ. कमला चौधरी (सौजन्य- कमला चौधरी) 
मैथिलीक वेश-भूषा-प्रसाधन सम्बन्धी शब्दावली २००८ 
समय-संकेत (कथा-संग्रह) २०१० 

डॉ. ललिता झा (सौजन्य- ललिता झा) 
मैथिलीक भोजन सम्बन्धी शब्दावली २०११ 
सुस्मिता पाठक (सौजन्य- केदार कानन) 
परिचिति (कविता संग्रह) 
कनोजडि (कथा संग्रह) 

नन्दिनी पाठक (सौजन्य- केदार कानन) 
पाथरक शहर (कविता संग्रह) 

पन्ना झा (सौजन्य- नरेन्द्र झा) 

अनुभूति (लघुकथा संग्रह) 


कल्पना झा (सौजन्य- कल्पना झा) 
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गोसाउनिक गीत 

नशामुक्ति हित गाबी गीत 

निनियाँ 

यायावरी- शेफालिका वर्मा (हिन्दी अनुवाद कल्पना झा) 
मुन्नी कामत (सौजन्य- मुन्नी कामत) 

सुखल मन तरसल ऑँखि (पद्य आ गद्य) 
सुखल मन तरसल आँखि (कविता) 

अंततः (कविता संग्रह) 

चुक्का (बाल कथा संग्रह) 

नीता झा (सौजन्य- नीता झा) 

बिलाइ मौसी (बाल लघुकथा संग्रह) 
शेफालिका वर्मा (सौजन्य- शेफालिका वर्मा) 
यायावरी (यात्रावृत्तान्त) 

यायावरी (हिन्दी अनुवाद- कल्पना झा) 

अर्थयुग (लघुकथा संग्रह) 

एकटा अकास (लघुकथा संग्रह) 

भावांजलि (गद्य गीत) 
किस्त-किस्त जीवन (आत्म कथा) 
आखर-आखर प्रीत 

नागफांस (उपन्यास) 
Naagphans (In English) 

विभा रानी 

विभा रानीक दूटा नाटक (भाग रौ आ बलचन्दा) 
सुशीला झा (सौजन्य- प्रभा खेतान/ सुशीला झा) 
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छिन्नमस्ता- प्रभा खेतानक हिन्दी उपन्यासक मैथिली अनुवाद 
कुसुम ठाकुर 

प्रत्यावर्तन (आत्मकथा) (पृ. ४५९-५७२) 

डॉ. कामिनी कामायनी 

विदेह:सदेह ३१ (डॉ. कामिनी कामायनी आ कुमार मनोज कश्यप- अंक 
१-३५० सँ) 

प्रीति ठाकुर 

"i झा आ आन मैथिली चित्रकथा -पहिल मैथिली चित्रकथा (बाल 
साहित्य) 

मैथिली चित्रकथा (बाल साहित्य) 

मिथिलाक लोकदेवता (बाल साहित्य) 

विद्यापतिक पुरुष परीक्षा (बाल साहित्य) 

रेस (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

ए बी सी डी-प्रकृति अक्षर पोथी (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

सभ खाइत अछि (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

बो म्याउ बाह (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

रङ सभ (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

(०६) छोट आ पैघ (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

(०७) माल-जाल आ जानवर दिस देखू (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 
(१७) हमर परिवार (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

जानवर (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

पोथी १३:१...२...३... (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

बाजाक अबाज (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

पंजी (११००० मूल मिथिलाक्षर ताडपत्र) 
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11000 PALM LEAF PANJI INSCRIPTIONS (VOLUME I 
TO XXII) Compiled, Scanned & Catalogued by Preeti Thakur 


गजेन्द्र ठाकुर आ प्रीति ठाकुर (समालोचना) 


नीतू कुमारी 

मैथिली चित्रकथा ( बाल साहित्य) 

किरण चौधरी (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
हमर बाल-वाडी 

आर्या काँकपिट मे 

दीपा करमाकर- सही संतुलन मे 

जंगल मे अहाँक स्वागत अछि 

व्हेल छथि आकाश मे 

भैया के मुस्कान के चोरौलक 

बीज संचयक 

अचंभित करय "फिबोनाची" 

शौचालयक खिस्सा 

लाल बरसाती 

गुल्लीक जादुई पेटी 

समीराक विकठ भोजन 

विवाह मे जाई छी 

प्रियंका झा (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
हमर माँछ! नै हमर माँछ! 

रश्मि प्रिया (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
कैयो सके छी, नहियो कऽ सके छी 

सुनीता ठाकुर (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
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बण्टी आ बबली 

नीलिमा चौधरी (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
हमर सभसँ नीक संगी 

स्वास्तिका ठाकुर (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
गप्पू बुते नाचल नै होइ छै 

तूलिका (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 

हमरा ओ चाही! 

मधूलिका मिश्र (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
ओंघाइत भीमा 

लक्ष्मी ठाकुर 

जानवर सभ संगे भेंट-घाँट 

पूनम मण्डल 

सुतै कालक खिस्सा 


राम इकबाल सिंह 'राकेश' (१९१२-१९९४) (सौजन्य- ई-पुस्तकालय) 

मैथिली लोकगीत 

तेज नारायण लाल 'शास्त्री' (सौजन्य- ई-पुस्तकालय) 

मैथिली लोकगीतों का अध्ययन 

डॉ शंकर कुमार झा (सौजन्य- कीर्तिनाथ झा/ आर्काइव डॉट ओआरजी) 

Vidyapati A Political Analysis 

राधाकृष्ण चौधरी (१९२१-१९८५) (सौजन्य- प्रभात कुमार चौधरी/ 
IGNCA) 

मिथिलाक इतिहास 

A Survey of Maithili Literature 
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The Political and Cultural Heritage of Mithila 
Mithila in the Age of Vidyapati 

श्रीजयकान्त मिश्र (१९२२-२००९) (सौजन्य- काश्मीर रिसर्च 
इंस्टीट्यूट लाइब्रेरी, आर्काइव Sic ओआरजी, इण्डियन कल्चर डॉट 
जीओवी डाँट इन, साहित्य-अकादेमी डाँट जीओवी डाँट इन) 

बृहद मैथिली शब्दकोश भाग-१ 

A History of Maithili Literature Vol. | 


Introduction to the Folk Literature of Mithila 
Meet the Author 

सोमदेव (१९३४-२०२२) (सौजन्य- राम भरोस कापडि 'भ्रमर”) 
आँजुर सोमदेव विशेष 

प्रभास कुमार चौधरी (१९४१-१९९८) (सौजन्य- अशोक) 
सन्धान प्रभास विशेष 

लल्लन प्रसाद ठाकुर (१९५३-१९९५) (सौजन्य- कुसुम ठाकुर) 
लौंगिया मिरचाइ 

नाटककार लल्लन प्रसाद ठाकुर समग्र रचनावली (५ टा नाटक, ४ टा 
एकांकी आ ३ टा गीति नाटिका सहित) 

सुभाष चन्द्र यादव (सौजन्य- सुभाष चन्द्र यादव) 

राजकमल चौधरी: मोनोग्राफ 

नित नवल राजकमल 

बनैत बिगड़ैत (लघुकथा संग्रह) 

गुलो 

गुलो (हिन्दी अनुवाद- रमण कुमार सिंह) 

रमता जोगी 
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मडर 
भोट 

गुलो: कला आ भाषा (सम्पादक तारानन्द वियोगी आ केदार कानन) 
नित नवल सुभाष चन्द्र यादव (लेखक गजेन्द्र ठाकुर) 

नित नवल सुभाष चन्द्र यादव (मिथिलाक्षर) 

अशोक (सौजन्य- अशोक आ शिवशंकर श्रीनिवास) 
चक्रव्यूह (कविता संग्रह) (१९८६) 

त्रिकोण (कथा संग्रह) (१९८६) 

ओहि रातिक भोर (कथा संग्रह) (१९९१) 

मातबर (कथा संग्रह) (२००१) 

संवाद (साक्षात्कार संग्रह) (२००७) 

आँखिमे बसल (यात्रा कथा) (२०१३) 

बात-विचार (आलोचना) (२०१५) 
डैडीगाम (कथा संग्रह) (२०१७) 

अशोक-सेलेक्शन्स (विविध) 

अशोक-नव कविता 

नीक दिनक बाइस्कोप (व्यंग्य संग्रह) (२०१८) 

कथा-पाठ (मैथिली कथाक आलोचनात्मक अध्ययन) (२०२२) 
प्रतिमान (सम्पादन) 

किरण (प्रतिमान गोष्ठी- सम्पादक मोहन भारद्वाज) 
सन्धान १ (सम्पादन) 

सन्धान २ (सम्पादन) 

सन्धान ३ (सम्पादन) प्रभास विशेष 

सन्धान ४ (सम्पादन) 
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मुन्ना जी द्वारा साक्षात्कार (पृ. ३८२-३८५) 

बनैत कम बिगडेत बेसी (पु. २०२३-२०३१) 

सम्पादक राजनन्दन लाल दास आ कर्णामृत (पृ. ११९-१२२) 
रामलोचन ठाकुरक कविता पढ़ेत (पृ. ३२७-३४१) 

केदार नाथ चौधरीक उपन्यास (पृ. १०१-१०६) 
शरदिन्दुजी (पृ. ७०-७३) 

विदेह रचनाकार अशोक विशेषांक 

रामदेव झा (सौजन्य- शंकरदेव झा/ योगानन्द झा) 

सव्यसाची (अभिनन्दन ग्रन्थ) 

मैथिली शब्द संचय 

दत्त-वतीक वस्तु कौशल 

संकल्प अंक-५ (सम्पादक डॉ रामदेव झा, सहायक सम्पादक डॉ योगानन्द 
झा) १९८८ 

कीर्तिनाथ झा (सौजन्य- कीर्तिनाथ झा/ आर्काइव डॉट ओआरजी) 
कुरलः मैथिली भावानुवाद (मूल तमिल आदि-कवि तिरुवल्लुवर) 
टूटल पाँखि (खलील जिब्रानक उपन्यास 'द ब्रोकन विँग्स'क मैथिली 
अनुवाद) 

किछु पुरान गप्प, किछु नव गप्प (कथा संग्रह) 

अनुपम मिश्र पॉडकास्ट एपीसोड ४० कीर्तिनाथ झा 

आशीष अनचिन्हार 

संदर्भ सहित (गजल-आलोचना) 

कुमारि इच्छा (गजल संग्रह) 

जंघाजोड़ी (गजल संग्रह) 

अनचिन्हार आखर (गजल, रुबाइ आ कताक संग्रह) 
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मैथिली गजलक व्याकरण ओ इतिहास 

मैथिली वेब पत्रकारिताक इतिहास (अनुलग्नक: अंतिका आलेख:अंतर्जाल 
आ मैथिली: गजेन्द्र ठाकुर ) 

मैथिली गजलक रेडी रेकोनर 

शब्द-अर्थ-शक्ति 

स्वतंत्रचेता- अरविन्द ठाकुर: व्यक्तित्व-कृतित्व (विदेह अरविन्द ठाकूर 
विशेषांकक प्रिण्ट रूप)[सम्पादन] 

डाँ योगानन्द झा (सौजन्य- योगानन्द झा) 

लोकजीवन ओ लोकसाहित्य १९८६ 

संकल्प अंक-५ (सम्पादक डॉ रामदेव झा, सहायक सम्पादक डॉ 
योगानन्द झा) १९८८ 

आलेख सञ्चयन २००२ 

मैथिली शाक्त साहित्य- शास्त्रीय भगवती गीत (सम्पादन) २००२ 
मैथिली पत्रकारिता के सौ वर्ष २००६ 

लोक, साहित्य ओ शब्द-सम्पदा २००७ 

गहबर गीत (संकलन-सम्पादन) २००७ 

मैथिलीक पारम्परिक जातीय व्यवसायक शब्दावली २००९ 
कथा-लोककथा २०१० 

कपिलदेव ठाकुर 'स्नेहलता' कृत सीतावतरण (सम्पादन) २०११ 
मंगल-प्रभात गाँधीजी (अनुवाद) २०१३ 

भोरे-भोर (डॉ ए. कीर्तिवरद्धनक हिन्दी कविता संग्रहक अनुवाद) २०१४ 
तारानन्द वियोगी (सौजन्य- तारानन्द वियोगी/ सुभाष चन्द्र यादव) 

प्रलय रहस्य (कविता संग्रह) 

अतिक्रमण (कथा संग्रह) 
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Between the Two Dams (English Translation by 


Prabhat Jha) 

जैसे अँधेरे में चाँद (हिन्दी अनुवाद- अरुणाभ सौरभ) 
बचाने का यत्न (जीवकान्त)- (अतिथि सम्पादक तारानन्द वियोगी) 
राजकमल-जीवन क्या जिया (q. १६४-२७४) 

महिषी की तारा 

बुद्ध का दुख और मेरा (हिन्दी अनुवाद- अविनाश) 
तुमि चिर सारथि (हिन्दी अनुवाद- केदार कानन/ अविनाश) 
तारा-चालीसा 

ई भेटल तँ की भेटल 

साखी (मैथिली दलित-कविता) 

कबीर आ हुनक मैथिली पदावली 

धराशायी हेबाक समय (कविता मे कोरोना काल) 
दुनिया घर मेहमान (प्रेम कविता) 

अपन युद्धक साक्ष्य (गजल संग्रह) 
छियानत (कथा संग्रह) 

बहुवचन (आलोचना) 

गुलो: कला आ भाषा (सम्पादन) 

सुधांशु शेखर चौधरी (सौजन्य- शरदिन्दु चौधरी) 
शेखर रचित गजल ओ गीत 

शरदिन्दु चौधरी (सौजन्य- शरदिन्दु चौधरी) 

जँ हम जनितहुँ (२००२) 

बड़ अजगुत देखल (२००५) 

गोबरगणेश (२०११) 
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करिया कक्काक कोरामिन (२०१६) 
बात-बातपर बात खण्ड-१ (२०१९) 
मर्मान्तक-शब्दानुभूति (बात-बातपर बात खण्ड-२) (२०२०) 
हमर अभाग: हुनक नहि दोष (बात-बातपर बात-३) (२०२१) 
साक्षात्‌ (बात-बातपर बात-४) (२०२१) 

विदेह शरदिन्दु चौधरी विशेषांक 

काशीकान्त मिश्र मधुप 

विदेह काशीकांत मिश्र मधुप विशेषांक 

राजनन्दन लाल दास 

विदेह राजनन्दन लाल दास विशेषांक 

प्रेमलता मिश्र प्रेम 

विदेह प्रेमलता मिश्र प्रेम विशेषांक 

रवीन्द्र नाथ ठाकुर 

विदेह रवीन्द्र नाथ ठाकूर विशेषांक 

मायानन्द मिश्र (सौजन्य- केदार कानन) 

अवांतर (गजल-गीतल) 

कलानन्द भट्ट (सौजन्य- केदार कानन) 

कान्ह पर लहास हमर मैथिली गजल संग्रह 
अनुलग्नक-कोसी कॉलोनी सँ किशन कुटीर धारि 

रामकृष्ण झा 'किसुन' (सौजन्य- केदार कानन) 

किसुन समग्र-१ (सम्पादक केदार कानन आ रमण कुमार सिंह) 
किसुन समग्र-२ (सम्पादक केदार कानन आ रमण कुमार सिंह) 
मैथिलीक नव कविता (सम्पादन) 

बहुआयामी किसुनजी (सम्पादक महेन्द्र आ केदार कानन) 
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केदार कानन (सौजन्य केदार कानन/ CIIL/ सुभाष चन्द्र यादव) 
अक्ष पर नचैत (संस्मरण: जीवकान्तक पत्रक बहाने) 
बहुआयामी किसुनजी (सम्पादन) 

गुलो: कला आ भाषा (सम्पादन) 

किसुन समग्र-१ (सम्पादन) 

किसुन समग्र-२ (सम्पादन) 

अपना नजरि मे (सम्पादन) 

सुजन केर दीप पर्व (सम्पादन) 

भारती मंडन अंक-१६ (सम्पादन) 

महेन्द्र (0॥॥ / केदार कानन) 

जुआयल कनकनी 

बहुआयामी किसुनजी (सम्पादन) 

बाबा बैद्यनाथ (सौजन्य- बाबा बैद्यनाथ) 

पहरा इमानपर (गजल संग्रह) 

अरविन्द ठाकुर (सौजन्य- अरविन्द ठाकुर/ CIIL) 
परती टूटि रहल अछि (कविता संग्रह) 

अन्हारक विरोध मे (लघु कथा संग्रह) 
बहुरुपिया प्रदेश मे (गजल संग्रह) 

सबद मितारथ धाय्या 

रोशनाइक लोकपक्ष (कथेतर गद्य) 

जडताक प्रतिवाद मे (सोल्हकन-दीठक आरोहण गाथा- दीर्घ कविता) 
सुजन केर दीप पर्व (सम्पादन) 

विदेह अरविन्द ठाकुर विशेषांक 
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स्वतंत्रचेता- अरविन्द ठाकुर: व्यक्तित्व-कृतित्व (सम्पादक आशीष 
अनचिन्हार) [विदेह अरविन्द ठाकुर विशेषांकक प्रिण्ट रूप] 
नरेन्द्र झा (सौजन्य- नरेन्द्र झा) 

चपल चरन चित चंचल भान 

विकास ओ अर्थतंत्र 

राजेश्वर झा (मैथिली साहित्य संस्थान आर्काइव) 
मिथिलाक्षरक उद्धव ओ विकास 

सुरेन्द्र झा सुमन (आर्काइव डीट कौम) 

दत्त-वती (मूल) 

गोविंद झा ((IGNCA Site आर्काइव) 
Maithili-English Dictionary 

डी शैलेन्द्र मोहन झा (आर्काइव Ste कीम/ CIIL) 
परिचय निचय 

मैथिली गद्य संग्रह- सं 

रमानाथ झा (CIIL Site आर्काइव) 

प्रबन्ध संग्रह 

रमानाथ मिश्र "मिहिर" (आर्काइव डीट कोम) 
मैथिली मुहावरा एवम्‌ लोकोक्ति प्रकाश 

आनन्द मिश्र (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
मिथिला भाषाक सुबोध व्याकरण 

श्यामानन्द झा (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
मैथिली गीत चन्द्रिका 

मैथिली संदेश (विभिन्न कविक कविता-सम्पादित) 
पं लक्ष्मीपति सिंह (सौजन्य रमानन्द झा "रमण") 
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हिन्दी-मैथिली-शिक्षक 

भवप्रीतानन्द ओझा (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
पदावली 

गणनाथ-विन्ध्यनाथ पदावली (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
गणनाथ-विन्ध्यनाथ पदावली 

रूपनारायण झा "राकेश" (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
मनमोहन लड्डू 

भोला लाल दास (आर्काइव डीट कोम) 
मैथिली सुबोध व्याकरण 

खड्ग वल्लभ दास 'स्वजन' (सौजन्य- हेमन्त दास "हिम") 
सीता-शील 

डाँ, मदनेश्वर मिश्र (सौजन्य- पञ्जीकार विद्यानन्द झा) 
एक छलीह महारानी 

यात्री (नागार्जुन) (सौजन्य- मिथिला सांस्कृतिक परिषद) 
बलचनमा 

कालीकान्त झा "बूच" 

कलानिधि- कविता-संग्रह 

उपेन्द्रनाथ झा "व्यास" (सौजन्य- मयंक झा) 
रूबाइयात-ए-ओमर खैयाम (मैथिली पद्यानुवाद) 

प्रतीक (कविता संग्रह) 

संन्यासी (काव्य) 

रमेश नारायण (सौजन्य- शेफालिका वर्मा) 

पाथरक नाव (लघुकथा संग्रह) 

गोपालजी झा "गोपेश" (सौजन्य- गोपालजी झा "गोपेश") 
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गुम्म भेल ठाढ छी 

विजय नाथ झा (सौजन्य- विजय नाथ झा) 
अहींक लेल (गीत-गजल संग्रह) 

कामायनी (अनुवाद) 

नगेन्द्र कुमर (सौजन्य- प्रसन्न कुमार झा) 
ससरफानी 

प्रबोध नारायण सिँह (सौजन्य- नचिकेता) 
अन्हेर नगरी (अनुवाद) 

चयनिका (सम्पादन) 

वैजयन्ती (कविता) 

हाथीक दाँत 

टटका गप (सम्पादित कथा संकलन) 
प्रेमक रोग (नाटक) 

मानक मैथिली (हिन्दी शोध प्रबन्ध) 
अमरनाथ (सौजन्य- अमरनाथ) 

क्षणिका- विहनि कथा संग्रह 

प्रफुल्ल कुमार सिंह 'मौन' 
पंचदेवोपासक भूमि मिथिला पृ. १००१-१०८० 


डॉ. गंगेश गुंजन (सौजन्य- गंगेश गुंजन) 
राधा (१-३०) पृ. १३७३-१५८० 
प्रथम-चौबटिया-नाटक (कुधिबधिया) 
नाटक आइ भोर 

कथा-संग्रह उचितवक्ता 
गीत-गजल दुखक दुपहरिया 
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कमलधर दास (सौजन्य- कमलधर दास) 

मैथिल कर्ण कायस्थक गोत्र, प्रवर, मूल आ वैवाहिक सम्बन्ध 
कीर्तिनारायण मिश्र (सौजन्य- कीर्तिनारायण मिश्र) 

ध्वस्त होइत शान्ति स्तूप 

सीमान्त 

आदमीक जोहैत 

अपन एकान्त मे 

स्मृतियात्राक एकान्तमे 

राजनाथ मिश्र 

Mithila Painting-Modern Art-Photos 

प्रेमशंकर सिँह (सौजन्य- प्रेमशंकर सिंह/ मिथिला दर्पण प्रकाशन) 
मैथिली भाषा साहित्य:बीसम शताब्दी (आलोचना) 

विद्यापति कृत व्याडीभक्तितरङ्गिनी (सम्पादन) 

डाँ, रमण झा (सौजन्य- रमण झा) 

मैथिली काव्यमे अलङ्कार 

अलङ्कार-भास्कर 

मैथिली काव्यमे ज्योतिष 

भिन्न-अभिन्न 

अहिरावण-वध (खण्ड काव्य) 

पारिजात-मञ्जरी 

डॉ. रमानन्द झा 'रमण' (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण"/ CIIL 
Site आर्काइव) 

हिआओल 

सगर राति दीप जरय 
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राजू आ टाकाक गाछ (अनुवाद) 

अखियासल 

केदार नाथ चौधरी (सौजन्य- केदार नाथ चौधरी) 
चमेलीरानी 

माहुर 

करार 

अबारा नहितन 

अयना 

हीना 

विदेह केदार नाथ चौधरी विशेषांक 

योगेन्द्र पाठक "वियोगी" (सौजन्य- योगेन्द्र पाठक "वियोगी") 
विज्ञानक बतकही 

विज्ञानक बतकही भाग-२ 

नरक विजय (सम्पूर्ण) 

नरक विजय (संशोधित) 

हमर गाम (बाल उपन्यास) 

पिरामिडक देशमे 

अकटा मिसिया (कथा संग्रह) 

रोबोट (अनूदित साइंस-फिक्शन नाटक) 

किछु तीत मधुर (यात्रा वृत्तांत) 

सुशील (सौजन्य- सुशील) 

घराड़ी (उपन्यास) (१९७३) 

गामबाली (उपन्यास) (१९८२) 

भामती (नाटक) (पहिल मंचन १९९१, प्रकाशन २०१३) 
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अस्मिता (लघुकथा संग्रह) (२०१६) 

कामेश्वर झा 'कमल' (सौजन्य- नबोनारायण मिश्र) 
कमल-ताल (गीत संग्रह) 

रामलोचन ठाकुर (सौजन्य- रामलोचन ठाकुर) 

जे कहब साँच कहब 

आँखि मुनने आँखि खोलने (संस्मरण) 
स्मृतिक धोखरल रंग (संस्मरण) 

अपूर्वा (कविता संग्रह) 
इतिहासहन्ता (कविता संग्रह) 

देशक नाम छलै सोन चिडेया (कविता संग्रह) 
लाख प्रश्न अनुत्तरेत (कविता संग्रह) 

प्रतिध्वनि (विदेशी भाषाक कविताक मैथिली रूपान्तरण) 
पद्मानदीक माझी (अनूदित उपन्यास) 

मैथिली लोककथा 

आजुक कविता (सम्पादित कविता संग्रह) 

बेताल कथा (हास्य-व्यंग) 
देसिल बयना (अखबार) 

विदेह रामलोचन ठाकूर विशेषांक 

डॉ. देवशंकर नवीन (सौजन्य- देवशंकर नवीन) 
आधुनिक साहित्यक परिदृश्य 

डॉ बचेश्वर झा 

निवन्ध-निकुञ्ज 

जगदीश चन्द्र ठाकुर "अनिल" (सौजन्य- जगदीश चन्द्र ठाकुर "अनिल") 
आँखिमे चित्र हो मैथिली केर (आत्मकथा- जारी) 
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धारक ओइ पार (दीर्घ कविता) 
गीत गंगा (गीत संग्रह) 

गजल गंगा (गजल संग्रह) 

तोरा अंगना मे (गीत संग्रह) 
तोरा अंगना मे (गीत संग्रह)- मूल 
विदेह जगदीश चन्द्र ठाकुर अनिल विशेषांक 
राज किशोर मिश्र 

चाननि (कविता संग्रह) 

सप्तपर्ण (कविता संग्रह) 

रबीन्द्र नारायण मिश्र (सौजन्य- रबीन्द्र नारायण मिश्र) 
भोरसँ साँझ धरि (आत्म कथा) 
प्रसंगवश (निवंध) 

स्वर्ग एतहि अछि (यात्रा प्रसंग) 
फसाद (कथा संग्रह) 

नमस्तस्यै (उपन्यास) 

विविध प्रसंग (निवंध) 

महराज (उपन्यास) 

लजकोटर (उपन्यास) 

सीमाक ओहि पार (उपन्यास) 
समाधान (निवंध संग्रह) 

मातृभूमि (उपन्यास) 

स्वप्रलोक (उपन्यास) 

शंखनाद (उपन्यास) 

sug थिक जीवन (संस्मरण) 
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ढहैत देबाल (उपन्यास) 

पाथेय (संस्मरण) 

हम आबि रहल छी (उपन्यास) 
प्रलयक परात (उपन्यास) 

बीति गेल समय (उपन्यास) 

प्रतिबिम्ब (उपन्यास) 

बदलि रहल अछि सभ किछु (उपन्यास) 
राष्ट्र मंदिर (उपन्यास) 
संयोग (कथा संग्रह) 

नाचि रहल छलि वसुधा (उपन्यास) 
नन्द कुमार मिश्र 'नन्द' (सौजन्य- नन्द कुमार मिश्र 'नन्द') 
गामघर (कथा संग्रह) 

सुजाता (उपन्यास) 

महारानी कैकेयी (प्रवचनात्मक निबन्ध) 
गुदरीक लाल (उपन्यास) 
अनठिया कुकुर (उपन्यास) 
आडम्बर (कथा संग्रह) 
दिल्लीक पार्क (शब्द चित्र) 

सुकन्या (उपन्यास) 

स्वर्ण कमल (बाल उपन्यास) 

काव्य सरिता (मैथिली काव्य संग्रह) 
परिवार (संस्मरणात्मक उपन्यास) 

याचक के नञि (मैथिली शब्द-चित्र) 
सत्यानन्द पाठक (सौजन्य- सत्यानन्द पाठक) 
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हमर गाम (उपन्यास) 

डॉ. उदय नारायण सिंह "नचिकेता" (सौजन्य- नचिकेता) 
नो एण्ट्री : मा प्रविश 

आन्दोलन 

एक छल राजा 

जनक आ' अन्यान्य एकांकी 

नाटक क लेल 

नायक क नाम जीवन 

प्रत्यावर्त्तन 

रामलीला 

प्रियंवदा (एकांकी) 

नचिकेता विविध (मैथिली, बांग्ला, हिन्दी आ अंग्रेजी) 
मैथिली कविता-त्रैमासिक (अप्रैल १९६९) 

मैथिली कविता-त्रैमासिक (जुलाइ १९६९) 

मिथिला दर्शन मार्च २०२१ 

मिथिला दर्शन नवम्बर २०२१ 

रवि भूषण पाठक 

रिहर्सल (नाटक) 

विदेह:सदेह २९ (रवि भूषण पाठक आ डॉ. कैलाश कुमार मिश्र- अंक 
१-३५० सौ 

विदेह:सदेह २७ (गजेन्द्र ठाकुर आ रवि भूषण पाठकक आन भाषासँ 
अनूदित गद्य आ पद्य- अंक 9-340 सौ) 

डॉ. कैलाश कुमार मिश्र 
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विदेह:सदेह २९ (रवि भूषण पाठक आ डॉ. कैलाश कुमार मिश्र- अंक 
१-३५० सौ 

कुमार मनोज कश्यप 

विदेह:सदेह ३१ (डॉ. कामिनी कामायनी आ कुमार मनोज कश्यप- 
अंक १-३५० सौ 

डॉ. शम्भु कुमार सिंह 

(तुकाराम रामा शेटक कोंकणी उपन्यासक मैथिली अनुवाद डॉ शम्भु 
कुमार सिंह द्वारा) पाखलो 

विदेह:सदेह २६ (डॉ शम्भु कुमार सिंह आ डॉ अरुण कुमार सिंह अंक 
१-३५० सौ 

डॉ. अरुण कुमार सिंह 

विदेह:सदेह २६ (डॉ शम्भु कुमार सिंह आ डॉ अरुण कुमार सिंह अंक 
१-३५० सौ 

कुमार पवन (सौजन्य- अंतिका) 

पइठ (मैथिलीक सर्वश्रेष्ठ कथा) 

डायरीक खाली पन्ना 

केशव भारद्वाज 

अजगुत अफ्रीका (अफ्रीका डायरी) पृ. २१४-४६६ 

किछु पडल आ किछु सुनल- ईदी अमीन पृ. ४८८-५४८ 
खेलौना पृ. ४६७-४८७ 

पैबन्द पु. ५४९-७९८ 

किछु कथा ५०-४६३ 

गोपाल झा 'अभिषेक' (सौजन्य- गोपाल झा Cerf) 

आउ स्वप्र साझी करी (कविता संग्रह) 
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आमोद कुमार झा (सौजन्य- आमोद कुमार झा) 

बिम्बक प॒थार (कविता संग्रह) 

किशन कारीगर (सौजन्य- किशन कारीगर) 

किछु फुरा गेल हमरा 

मुन्नाजी 

मोकाम दिस (बीहनि कथा संग्रह) 

प्रतीक (विहनि कथा संग्रह) 

माँझ आंगनमे कतिआएल छी (मैथिली गजल संग्रह) 

हम पुछैत छी (साक्षात्कार) 

तीन टा बाल नाटक (मैथिली बाल साहित्य) 

खुरलुच्ची (मैथिली बाल कविता- बाल साहित्य) 

घाह (हाइक्‌-टंका संग्रह) 

सन्दीप कुमार साफी 

बैशाखमे दलानपर (पहिल मैथिली दलित आत्मकथा सहित) 
ओम प्रकाश झा 

कियो बूझि नै सकल हमरा (गजल, रुबाइ आ कता संग्रह) 
अमित मिश्र 

नव अँशु (गजल-हजल, रुबाइ संकलन) 

चन्दन कुमार झा 

मोनक बात (गजल, हजल,बाल गजल, रुबाइ आ कताक संकलन) 
डॉ. अनमोल झा 

समय साक्षी थिक (विहनि कथा संग्रह) 

ई जे समय अछि (विहनि कथा संग्रह) 

बिनय भूषण (सौजन्य- आशीष अनचिन्हार) 
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उजरा परवाक खोज (कविता संग्रह) 

आनन्द कुमार झा 

टाकाक मोल (नाटक) 

कलह (नाटक) 

बदलैत समाज (नाटक) 

धधाइत नवकी कनियाँक लहास (नाटक) 

हठात्‌ परिवर्तन (नाटक) 

मुक्ति यात्रा (नाटक) 

शिव कुमार झा "टिल्लू" 

क्षणप्रभा-कविता-संग्रह 

अंशु-समालोचना 

देवांशु वत्स 

नताशा -मैथिली बाल चित्रशुंखला (कौमिक्स) 

डॉ. विनीत उत्पल 

हम पुछैत छी (कविता संग्रह) 

ved पर रग्घू - काशीनाथ Rep हिन्दी उपन्यासक विनीत उत्पल द्वारा 
मैथिली अनुवाद 
मन्त्रद्रष्टाऋष्यश्रङ्ग- लेखक हरिशंकरश्रीवास्तव "शलभ" (हिन्दीसं मैथिली 
अनुवाद विनीत उत्पल द्वारा) 

मोहनदास- उदय प्रकाशक हिन्दी उपन्यासक Ada उत्पल द्वारा मैथिली 
अनुवाद 

मोहनदास (मैथिली-देवनागरी) मोहनदास (मैथिली-मिथिलाक्षर) मोहनदास 
(मैथिली-ब्रेल) 

जगदानन्द झा "मनु" (सौजन्य- जगदानन्द झा "मनु") 
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नढिया भुकैए हमर घराडीपर (गजल संग्रह) 

तोहर कतेक रंग (विहनि कथा संग्रह) 
चोनहा- (बाल उपन्यास) 

व्यथा- (कविता-गीत संग्रह) 

राजदेव मण्डल 

अम्बरा-कविता-संग्रह 

हमर टोल (उपन्यास) 

बसुंधरा(कविता संग्रह) 

जाल (पटकथा) 

लाज (एकांकी) 

जल भंवर (उपन्यास) 

त्रिवेणीक रंग (विहनि आ लघु कथा संग्रह) 
पंचैती (लघु पटकथा) 

वापसी 

Rajdeo Mandal- Maithili Writer by Gajendra Thakur 
दुर्गानन्द मण्डल 

संचयिका 

कथा कुसुम (विहनि आ लघु कथा संग्रह) 

च्क्षु 

राम विलास साहु 

अंकुर- लघुकथा संग्रह 

रथक चक्का उलटि चलै बाट (कविता/ टनका संग्रह) 
कर्म बिनु जग सुन्ना (दोसर कविता/ टनका संग्रह) 
स्कूलक खिचडी (विहनि/ लघु कथा संग्रह) 
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दूधबेचनी (लघु कथा संग्रह) 

मनक मैल 

नारायण यादव (सौजन्य- उमेश मण्डल) 
खाली घर 

रामदेव प्रसाद मण्डल "झारूदार" 

हमरा बिनु जगत सूना छै 

गीतांजलि झारू 

कपिलेश्वर राउत 

उलहन (विहनि - लघु कथा संग्रह) 
नंद विलास राय 
सखारी-पेटारी(लघुकथा संग्रह) 

मदन अमर (दोसर लघु कथा संग्रह) 
मरजादक भोज (तेसर लघुकथा संग्रह) 
भरदुतिया 

छठिक डाला 

हमर चारूधाम 

असल पूजा 

ललन कुमार कामत (सौजन्य- उमेश मण्डल) 
किछु विहनि आ लघुकथा 

उमेश पासवान 

वर्णित रस 

बेचन ठाकुर 

बेटीक अपमान आ छीनरदेवी (नाटक) 
बाप भेल पित्ती आ अधिकार (नाटक) 
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बिसवासघात (नाटक) 

ऊँच-नीच (नाटक) 

भाँट (नाटक) 

डॉ. उमेश मण्डल 

जगदीश प्रसाद मण्डलक काव्य संसार (अनुसन्धान विश्लेषण) 

अभ्यन्तर (संकलन-सम्पादन) 

हेन्डबुक सँ फेसबुक धरि (संकलन-सम्पादन) 

जेतए ने जाए कवि ओतए जाए अनुभवी (संकलन-सम्पादन) 

निर्विकल्प (संकलन-सम्पादन) 

समस्या सँ समाधान धरि (संकलन-सम्पादन) 

निश्तुकी- कविता संग्रह 

मिथिलाक संस्कार गीत, विध-व्यवहार गीत आ गीतनाद (संकलन) 
मिथिलाक वनस्पति स्लाइड शो मिथिलाक ha-g स्लाइड शो 
मिथिलाक जिनगी स्लाइड शो 

Mithila Painting-Modern Art-Photos 

सगर राति दीप जरय- इतिहास 

सगर राति दीप जरय- आरती कुमारी फाइल 

दुध-पानि फराक-फराक (कथा एवं पाण्डुलिपि जगदीश प्रसाद मण्डल)- 
(छाया एवं सम्पादन- उमेश मण्डल) 

हिन्दुस्तानी मुसलमान और हिन्दुस्तानियत - मूल हिन्दी लेख- गीतेश 
शर्मा, मैथिली अनुवाद- उमेश मण्डल 

उमेश मण्डल द्वारा मैथिली लेखकक रचना dard बीछल विचारक 
पाम्फलेटक पोथी 
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जगदीश प्रसाद मण्डल राजदेव मण्डल डी. शिव कुमार प्रसाद रामदेव प्रसाद 
मण्डल "झारूदार" राम विलास साहुनन्द विलास राय कपिलेश्वर 
राउत प्रीतम कुमार निषाद 

मिथिलाक सभ जाति आ धर्मक संस्कार लोकगीत आ व्यवहार गीत 
(सौजन्यः उमेश मंडल) 


1234567891011 121314151617 18 19 20 21 22 
23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 4 
14243 


अन्तर्ध्वनि (जगदीश प्रसाद मण्डलक qu गोट बीछल कथा- चयन एवम्‌ 
सम्पादन- उमेश मण्डल) 


जगदीश प्रसाद मण्डल 

गामक जिनगी (लघुकथा संग्रह) 
मिथिलाक बेटी (नाटक) 

मौलाइल Wee फूल (उपन्यास) 
जिनगीक जीत (उपन्यास) 
उत्थान-पतन (उपन्यास) 

जीबन-मरन (उपन्यास) 

जीवन-संघर्ष (उपन्यास) 

तरेगन (बाल प्रेरक विहनि कथा संग्रह) 
पंचवटी (एकांकी-संचयन) 
अद्धाँगिनी..सरोजनी.. सुभद्रा.. भाइक सिनेह इत्यादि (लघुकथा संग्रह) 
कम्प्रोमाइज (नाटक) 
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झमेलिया बिआह (नाटक) 
इन्द्रधनुषी अकास (पद्य संग्रह) 
शंभुदास (तीनटा दीर्घ कथा मइटुग्गर, शंभुदास आ फाँसी) 
गीतांजलि (गीत संग्रह) 

राति-दिन (कविता संग्रह) 

सतभैंया पोखरि (लघु कथा संग्रह) 
तीन जेठ एगारहम माघ (गीत संग्रह) 
बजन्ता-बुझन्ता (विहनि कथा संग्रह) 
रत्राकर डकैत (नाटक) 
बड़की बहिन (उपन्यास) 

भकमोड़ (लघुकथा संग्रह) 

उलबा चाउर (लघुकथा संग्रह) 
सरिता (कविता संग्रह) 

सुखाएल पोखरिक जाइठ (गीत संग्रह) 
नै धाडैए (बाल उपन्यास) 

स्वयंवर (नाटक) 
पतझाड़ (लघु कथा संग्रह) 
फलहार (लघु कथा संग्रह) 

गामक शकल सूरत (लघु कथा संग्रह) 
लजबिजी (लघु कथा संग्रह) 

बटेसर काका (लघु कथा संग्रह) 
आमक गाछी 

अप्पन गाम 

दिवालीक दीप 
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पंचदेव सीरीज 

पंचदेव-१ पंचदेव-२ पंचदेव-३ पंचदेव-४ पंचदेव-५ पंचदेव-६ पंचदेव- 

७ पंचदेव-८ पंचदेव-९ पंचदेव-१० पंचदेव-२० पंचदेव-३० पंचदेव- 

४० पंचदेव-५० पंचदेव-६० पंचदेव-७० पंचदेव-८० पंचदेव-९० पंचदेव- 
१०० 

दुध-पानि फराक-फराक (कथा एवं पाण्डुलिपि जगदीश प्रसाद 
मण्डल)- (छाया एवं सम्पादन- उमेश मण्डल) 

जगदीश प्रसाद मण्डल जीक ६५ टा पोथीक नव संस्करण विदेहक 
२३३ (Videha 01 09 2017) सँ २५० 
(Videha 15 05 2018 ) IRP ÁP} धारावाहिक प्रकाशन नीचाँक 
लिंकपर पढ्ू:- 


VIDEHA 233 VIDEHA 234 VIDEHA 235 VIDEHA 236 VIDEHA 237 VIDEHA 238 


VIDEHA 239 VIDEHA 240 VIDEHA 241 VIDEHA 242 VIDEHA 243 VIDEHA 244 


VIDEHA 245 VIDEHA 246 VIDEHA 247 VIDEHA 248 VIDEHA 249 VIDEHA 250 


पंगु (उपन्यास)- साहित्य अकादेमी मूल पुरस्कार २०२१ सँ सम्मानित 
पोथी 

पंगु (हिन्दी अनुवाद रामेश्वर प्रसाद मण्डल) 

अप्पन साती (लघुकथा संग्रह) 

मोडपर (उपन्यास) 

सुचिता (उपन्यास) 

सेहन्ता सेहन्ते रहि गेल (लघुकथा संग्रह) 

डॉ. शशिधर कुमर 

उडि ने सकी पर fas छी हम (भाग १-२) (पु. १०५४-१०९५) 
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खिस्सा अण्टाकटिका केर (पृ. १०५४-१०९५) 
बाल कविता (q. ९९३-१२१५) 

बाल कविता (पु. १००४-११७३) 

सचित्र बाल कविता (पृ. ७४७-८३४) 

सचित्र बाल कविता (पृ. १४६८-१८५०) 


गजेन्द्र ठाकुर 
गजेन्द्र ठाकुर आ प्रीति ठाकुर (समालोचना) 

तेलुगु कथा आ ओडिया, तेलुगु, गुजराती, भोजपुरी आ कश्मीरी कविता 
तेलुगु कथा आ ओडिया, तेलुगु, गुजराती, भोजपुरी आ कश्मीरी कविता 
(मिथिलाक्षर) 

मैथिली समीक्षाशास्त्र 

मैथिली समीक्षाशास्त्र (तिरहुता) 

मैथिली समीक्षाशास्त्र (भाग-२, अनुप्रयोग) 

मैथिली प्रतियोगिता 

प्रबन्ध-निबन्ध-समालोचना भाग-१ 
प्रबन्ध-निबन्ध-समालोचना भाग दू (कुरुक्षेत्रम अन्तर्मनक-२) 
प्रबन्ध-निबन्ध-समालोचना (भाग-२, कुरुक्षेत्रम्‌ अन्तर्मनक खण्ड-८) 
(संक्षिप्त) 

नित नवल दिनेश कुमार मिश्र 
नित नवल दिनेश कुमार मिश्र (मिथिलाक्षर) 
नित नवल दिनेश कुमार मिश्र (PA) 
नित नवल दिनेश कुमार मिश्र (नेवाड़ी) 
नित नवल दिनेश कुमार मिश्र (IPA) 


मिथिलाक्षर 
कैथी 
नेवाड़ी 
IPA 


lo paman 
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दूषण पञ्जी- The Black Book 

दूषण पञ्जी- The Black Book (मिथिलाक्षर) 

पर्वत ऊपर भमरा जे सूतल (बीहनि, लघु आ दीर्घ कथा संग्रह) 
पर्वत ऊपर भमरा जे सूतल (मिथिलाक्षर) 
पर्वत ऊपर भमरा जे सूतल (कैथी) 
पर्वत ऊपर भमरा जे सूतल (नेवाडी) 
पर्वत ऊपर भमरा जे सूतल (IPA) 


पर्वत ऊपर भमरा नेवाडी 

पर्वत ऊपर भमरा र IPA 

स्वप्रमे मिज्झर होइत 

The Science of Words 

Rajdeo Mandal- Maithili Writer (Now with Supplement 
| & Il) 

JAGDISH PRASAD MANDAL- Maithili Writer 

नित नवल सुभाष चन्द्र यादव 

नित नवल सुभाष चन्द्र यादव (मिथिलाक्षर) 

जगदीश प्रसाद मण्डल- एकटा बायोग्राफी 

गदीश प्रसाद मण्डल- एकटा बायोग्राफी (हिन्दी अनवाद रामेश्वर प्र 
साद मण्डल) 

गंगा ब्रिज (नाटक) 

उल्कामुख (नाटक) 

संकर्षण (नाटक) 

धांगि बाट बनेबाक दाम अगुबार पेने छँ (रुबाइ, कता आ गजल संग्रह) 
सहरत्रजित्‌ (पद्य संग्रह) 

सहस्राब्दीक चौपडपर (पद्य संग्रह) 

त्वञ्चाहञ्च आ असञ्जाति मन (दूटा गीत प्रबन्ध) 
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सहरत्रबाढनि (उपन्यास) 

सहरुबाढनि ब्रेल-मैथिली (मैथिलीक पहिल ब्रेल पोथी) 

TEVRĪNI (उपन्यास) 

गल्प-गुच्छ (विहनि आ लघु कथा संग्रह) 

शब्दशास्त्रम्‌ (लघुकथा संग्रह) 

बाल मण्डली/ किशोर जगत (बाल नाटक, लघुकथा, कविता आदि) 
कुरुक्षेत्रम्‌ अन्तर्मनक 

देवनागरी वर्सन तिरहुता वर्सन ब्रेल वर्सन 

Learn Maithili Sign Language 

Learn Mithilakshar Script 

Learn Braille through Mithilakshar Script 

Learn International Phonetic Script through 
Mithilakshar Script 

Learn Kaithi 


Learn Newari 


Learn Calligraphic Newari (Ranjana) 
Learn Urdu Script 

Learn Tibetan Script 

Learn Japanese Script for Haiku 
Learn Brahmi 


Learn Kharoshthi 

मिथिला va/ मिथिला चित्रकला/ मिथिलाक पाबनि तिहार (कथा) आ 
मिथिलाक संगीत 

जलोदीप (बाल-नाटक संग्रह) 
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अक्षरमुष्टिका (बाल-लघुकथा संग्रह) 

बाङक बडौरा (बाल-पद्य संग्रह) 

नाराशंसी (गीत-प्रबन्ध) 

मचण्ड (नाटक) 

बाल साहित्य (मूल)- गजेन्द्र ठाकुर 

"s जाएब छू/मैथिलीक २०१२ मे प्रकाशित पहिल क्लाइमेट-फिक्शन प्ले- 
Maithilis first climate-fiction play originally published 
in 2012) 

कमलाक भगता 

तरहरिमे परीलोक 

बेसी छुट्टी कम इसकूल 

बडद करैए दाउन ने यौ 

बाल गजल 

फिनिश लाइन 

अनूदित साहित्य (आन भाषासँ)- गजेन्द्र ठाकुर 

विदेह:सदेह २७ (गजेन्द्र ठाकुर आ रवि भूषण पाठकक आन भाषासँ 
अनूदित गद्य आ पद्य- अंक 9-340 सौ) 

बाल साहित्य (अनुवाद- द्विभाषिक- मैथिली-अंग्रेजी)- गजेन्द्र ठाकुर 
मसाई केर परिवर्तनकारी रेबेका 

शेष ४० टा बाल चित्र-पोथी नीचाँक लिंकपर:- 
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विदेह मैथिली-अंग्रेजी टॉकिंग रीड-अलाउड ऑडियो बुक 
॥१००००००००१:०७००१०/५०००५/०: { मसाई केर परिवर्तनकारी रेबेका) 
hts soriorrs org 8५०३३३५४९४7 (चलू. हम तँ ठीक छी ने!) 
ttps:fbloomibrary.orglayerttopēcnamo (एकटा नीक दिन) 


https://bloomlibrary.org/player/b2l5wesxCp (घर सभ) 


https://bloomlibrary.org/player/dAzCOFubt7 (की अहाँ ऐ चिडे सभकें देखने छी?) 


NTA-UGC/ UPSC/ BPSC Maithili Optional- गजेन्द्र ठाकुर 
मैथिली समीक्षाशास्त्र 

मैथिली समीक्षाशास्त्र (तिरहुता) 

मैथिली समीक्षाशास्त्र (भाग-२, अनुप्रयोग) 

मैथिली प्रतियोगिता 

[Place of Maithili in Indo-European Language Family/ Origin and development 
of Maithili language (Sanskrit, Prakrit, Avhatt, Maithili) भारोपीय भाषा परिवार मध्य 
मैथिलीक स्थान/ मैथिली भाषाक उद्धव ओ विकास (संस्कृत, प्राकृत, ses, मैथिली)] 

(Criticism- Different Literary Forms in Modern Era/ test of critical ability of the 
candidates) 

(ज्योतिरीश्वर, विद्यापति आ गोविन्ददास सिलेबसमे छथि आ रसमय कवि चतुर चतुरभुज विद्यापति कालीन 
कवि छथि। एतय समीक्षा शृंखलाक प्रारम्भ करबासँ पूर्व चारू गोटेक शब्दावली नव शब्दक पर्याय संग देल 
जा रहल अछि। नव आ पुरान शब्दावलीक ज्ञानसँ ज्योतिरीश्वर, विद्यापति आ गोविन्ददासक प्रश्नोत्तरमे धार 
आओत, संगहि शब्दकोष बढ्लासँ खाँटी मैथिलीमे प्रश्नोत्तर लिखबामे धाख आस्ते-आस्ते खतम होयत, लेखनीमे 
प्रवाह आयत आ सुच्चा भावक अभिव्यक्ति भय सकत |) 

(बद्रीनाथ झा शब्दावली आ मिथिलाक कृषि-मत्स्य शब्दावली) 

(वैल्यू एडीशन- प्रथम पत्र- लोरिक गाथामे समाज ओ संस्कृति) 

(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- विद्यापति) 

(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- पद्य समीक्षा- बानगी) 

(वैल्यू एडीशन- प्रथम पत्र- लोक गाथा नृत्य नाटक संगीत) 

(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- यात्री) 
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(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- मैथिली रामायण) 

(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- मैथिली उपन्यास) 

(वैल्यू एडीशन- प्रथम पत्र- शब्द विचार) 

(तिरहुता लिपिक उद्धव ओ विकास) 

अनुलग्नक-१-२-३ अनुलग्नक- ४-५ 

(मैथिली आ दोसर पुबरिया भाषाक बीचमे सम्बन्ध (बांग्ला, असमिया आ ओडिया) [यू.पी.एस.सी. सिलेबस, 
पत्र-१, भाग-"ए", क्रम-५]) 

[मैथिली आ हिन्दी/ बांग्ला/ भोजपुरी/ मगही/ संथाली- बिहार लोक सेवा आयोग (बी.पी.एस.सी.) केर सिविल 
सेवा परीक्षाक मैथिली (ऐच्छिक) विषय लेल] 

मैथिली 


बांग्ला 
असमिया 
ओडिया 
हिन्दी 
उर्दू 
नेपाली 
संस्कृत 
संथाली 


NTA UGC NET Maithili_01- गजेन्द्र ठाकुर 
NTA UGC NET Maithili 02- गजेन्द्र ठाकुर 
Test Series-1- गजेन्द्र ठाकुर 

Test Series-2- गजेन्द्र ठाकुर 

GS (Pre) 

Topic 1- गजेन्द्र ठाकुर 


गजेन्द्र ठाकुर (सम्पादन) 


विदेह-सदेह १- 


24 www.videha.co.in 
विदेह ई-पत्रिकाक AP १-३५० 
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सँ पेथिलीक सर्वश्रेष्ठ TE आ 
पद्यक एकटा समानान्तर संकलन 


विदेह:सदेह १ विदेह: सदेह १ तिरहुता 


विदेह:सदेह २ मैथिली प्रबन्ध-निबन्ध- | विदेह: सदेह २ तिरहुता 
समालोचना 


विदेह:सदेह ३ मैथिली पद्य विदेह: सदेह 3 तिरहुता 


विदेह:सदेह ४ मैथिली कथा विदेह: सदेह ४ तिरहुता 


विदेह मैथिली विहनि कथा [विदेह | विदेह: सदेह ५ तिरहुता 
सदेह ५] 


विदेह मैथिली विहनि कथा [विदेह | विदेह: सदेह ५ संस्करण-२ तिरहुता 


सदेह ५]- संस्करण-२ 


विदेह मैथिली लघुकथा [विदेह सदेह | विदेह: सदेह ६ तिरहुता 
६] 


विदेह मैथिली पद्य [विदेह सदेह ७] | विदेह: सदेह ७ तिरहुता 


विदेह मैथिली नाट्य उत्सव [विदेह | विदेह: सदेह ८ तिरहुता 


सदेह ८] 


विदेह मैथिली शिशु उत्सव [विदेह | विदेह: सदेह ९ तिरहुता 
सदेह ९] 

fice मैथिली प्रबन्ध-निबन्ध- | विदेहः सदेह १० तिरहुता 
समालोचना [विदेह सदेह १०] 


E ii : : 
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विदेह:सदेह १७ विदेह: सदेह १७ तिरहुता 


F 
a 
विदेह: सदेह २० तिरहुता 
विदेह: सदेह २१ तिरहुता 


Š विदेह: सदेह २४ तिरहुता 


विदेह:सदेह २५ विदेह: सदेह २५ तिरहुता 


विदेह-सदेह २६- 

३६ www.videha.co.in 
विदेह ई-पत्रिकाक अंक १-३५० 
सँ थीय आधारित 
मैथिलीक सर्वश्रेष्ठ गुल आ 
अत्रुदित यद्या आ JAP 
एकटा समानान्तर संकलन 


विदेहःसदेह २६ (डॉ शम्भु कुमार सिंह | विदेह: सदेह २६ तिरहुता 
आ डॉ अरुण कुमार सिंह अंक १- 

३५० सौ 

विदेह:सदेह २७ (गजेन्द्र ठाकुर आ रवि | विदेह: सदेह २७ तिरहुता 
भूषण पाठकक आन भाषासँ अनुदित 

गद्य आ पद्य- अंक १-३५० सँ) 
विदेह:सदेह २८ (अनूदित गद्य आ पद्य- | विदेहः सदेह २८ तिरहुता 
अंक १-३५० सौ) 


विदेह:सदेह २९ (रवि भूषण पाठक आ | विदेह: सदेह २९ तिरहुता 
डॉ. कैलाश कुमार मिश्र- अंक १-३५० 

सँ) 

विद्यार्थी लेल- अंक १-३५० सँ) 
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विदेह:सदेह ३१ (डॉ. कामिनी कामायनी | विदेह: सदेह ३१ तिरहुता 


आ कुमार मनोज कश्यप- अंक १- 


३५० सँ) 


विदेह:सदेह ३२ (रचनात्मक गद्य-पद्य 
लेखन भाग-१- अंक १-३५० सँ) 
विदेह:सदेह ३३ (रचनात्मक गद्य-पद्य 
लेखन भाग-२- अंक १-३५० सौ) 
विदेह:सदेह ३४ (रचनात्मक गद्य-पद्य 
लेखन भाग-३- अंक १-३५० सँ) 
विदेहःसदेह ३५ (रचनात्मक गद्य-पद्य 
लेखन भाग-४- अंक १-३५० सँ) 
विदेह:सदेह ३६ (रचनात्मक गद्य-पद्य 
लेखन भाग-५- अंक १-३५० सौ) 


यू.पी.एस.सी. आ आन प्रतियोगिता परीक्षा लेल देखू: 


विदेह:सदेह २१ विदेहःसदेह २३ विदेहःसदेह २६ विदेहःसदेह २९ 


Videha-Sadeha 


भाषापाक -विदेह मैथिली मानक भाषा आ मैथिली भाषा सम्पादन पाठयक्रम 
विदेह पुरान अंकक आर्काइव 

Videha 1-50 

Videha 51-100 

Videha 101-149 

Videha 150-250 

Videha 251-Onwards 

Audio Archive Folder 

Mithila Painting-Modern Art-Photos 

Videha Old Issues Folder 
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Videha Classical Sites Folder 


गजेन्द्र ठाकुर आ आशीष अनचिन्हार (सम्पादन) 

मैथिलीक प्रतिनिधि गजल 

मैथिली गजल: आगमन ओ प्रस्थान बिंदु (गजलक आलोचना-समालोचना- 
समीक्षा) 

गजेन्द्र ठाकुर, नागेन्द्र कुमार झा आ पञ्जीकार विद्यानन्द झा (सम्पादन) 
जीनोम मैपिंग (४५० ए.डी.सँ २००९ ए.डी.)--मिथिलाक पञ्जी प्रबन्ध 
जीनियोलोजिकल मैपिंग (४५० ए.डी.सँ २००९ ए.डी.)--मिथिलाक पञ्जी 
प्रबन्ध -भाग-२ 

पंजी (११००० मूल मिथिलाक्षर ताडपत्र) 

11000 PALM LEAF PANJI INSCRIPTIONS (VOLUME I TO 


XXII) Compiled, Scanned & Catalogued by Preeti Thakur 
MAITHILI-ENGLISH DICTIONARIES 


Maithili-English Dictionary Vol.| 


Maithili-English Dictionary Vol.ll 
ENGLISH-MAITHILI DICTIONARIES 
Videha English Maithili Dictionary 


English-Maithili Computer Dictionary 


दिनेश कुमार मिश्र (सौजन्य दिनेश कुमार मिश्र) 
बन्दिनी महानन्दा 

बागमती की were! 

दुइ पाटन के बीच Ñ.. (कोसी नदी की कहानी) 
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न घाट न घर 

बगावत पर मजबूर मिथिला की कमला नदी 

भुतही नदी और तकनीकी झाड-फूंक 

The Kamla River and People On Collision Course 
Bhutahi Balan- Story of a ghost river and engineering 
witchcraft 


Refugees of the Kosi Embankments 


पत्रिका-जर्नल-स्मारिका 

मिथिला मिहिर (मिथिलाङ्क| १९३६ (सौजन्य- सुरेन्द्र झा सुमन/ भीमनाथ 
झा) 

मैथिली कविता-त्रैमासिक (सौजन्य- नचिकेता) 
मैथिली कविता-त्रैमासिक (अप्रैल १९६९) 

मैथिली कविता-त्रैमासिक (जुलाइ १९६९) 

कौशिकी (सौजन्य- पञ्जीकार विद्यानन्द झा) 
कौशिकी (१९७१-७२) 

देसिल बयना (अखबार) (सौजन्य- रामलोचन ठाकुर) 
देसिल बयना (अखबार) 

मिथिला दर्शन (सौजन्य- नचिकेता) 

मार्च २०२१ 

नवम्बर २०२१ 

Society Today (सौजन्य- सुमित आनन्द) 

अंक ११ 

संकल्प (सौजन्य- योगानन्द झा) 


Page 78 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


अंक ५१९८८ 

अंतिका (सौजन्य- गौरीनाथ) 
जुलाइ-सितम्बर २००८ (हरिमोहन झा विशेषांक) अक्टूबर २०१०सँ मार्च 
२०११ अक्टूबर २०११ सँ मार्च २०१२ 

भारती मंडन (सौजन्य- केदार कानन) 

सन्धान (सौजन्य- अशोक) 

सन्धान १ 

सन्धान २ 

सन्धान ३ प्रभास विशेष 

सन्धान ४ 

मिथिलांगन (सौजन्य मुकेश दत्त) 

अप्रैल-सितम्बर 2022 

मैलोरंग (सौजन्य- प्रकाश झा) 

धूआ-धजा (सौजन्य- परमेश्वर कापडि) 

अंक ७ अंक १४ अंक १५ अंक १६ अंक १८ अंक १० जून २०१२ अंक 
२४ जून २०१२ 23February2016 २५ जुलाइ 209204 अगस्त 
२०१२ आसिन २०७३ 

स्मारिका (सौजन्य- रामभरोस कापडि भ्रमर) 

स्मारिका (२०१०) 

आंगन (सौजन्य- रामभरोस कापडि भ्रमर) 

आंगन अंक-४ (२०१२) सलहेस विशेषांक 

आँजुर (सौजन्य- रामभरोस कापडि भ्रमर) 
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x 


आँजुर (अंक वर्ष ३६, अंक 3) सोमदेव विशेष 

गामघर (सौजन्य- रामभरोस कापडि "भ्रमर") 

गामधर-३०-०८-२०१ ८ 

गामधर-०४-१०-२०१८ 

गामघर-१६-०५-२०१९ 

गामघर-२७-०६-२०१९ 

दूधमती- (नेपाली आ मैथिलीमे) (सौजन्य- सुजीत कुमार झा) 

अंक ३१ अंक ३२ अंक ३३ अंक ३४ अंक 35 अंक 36 अंक 37 अंक 
38 अंक 39 अंक 40 अंक 41 

घर-बाहर (सौजन्य- चेतना समिति) 

अप्रैल-जून २०११ 

रचना (सौजन्य- सुभाष चन्द्र यादव) 

दिसम्बर "०५ मार्च "०६राजकमल चौधरी: मोनोग्राफ 

पल्लव (सौजन्य- धीरेन्द्र HAN) 

पल्लव- १ गजल अंक 

पूर्वोत्तर मैथिल (सौजन्य- प्रेमकान्त चौधरी) 

अप्रैल-जून 2010 जुलाइ-सितम्बर 2010 जनवरी सँ मार्च 2011 अप्रैल- 
जून २०११ जुलाइ-सितम्बर २०११ 

लालदास_भावांजलि स्मारिका २०२२ (सौजन्य डॉ संजीव शमा) 


किछु मैथिली पोथी डाउनलोड साइट (ओपन सोर्स) 
NCERT BHASHA SANGAM 

NCERT (Maithili-English-Hindi Conversations) 
मैथिली-हिन्दी वार्तालाप (३ घण्टा) 
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मैथिली (मैथिली संकेत भाषा सहित- मैथिलीमे पहिल बेर) 


https://www.youtube.com/Ovideha_ejournal 
https://youtu.be/ TebuC-IrSs8 
https://ncert.nic.in/bs-2021.php 

Sahitya Akademi 

प्रकाशन 

डिजिटल-पोथी 

CIIL 

अखियासल (रमानन्द झा रमण) 

जुआयल कनकनी- महेन्द्र 

प्रबन्ध संग्रह- रमानाथ झा (बी.पी.एस.सी. सिलेबस) 

सुजन केर दीप पर्व- सं केदार कानन आ अरविन्द ठाकुर 
मैथिली गद्य संग्रह- सं शैलेन्द्र मोहन झा 

Archive.Org (विजयदेव झा) 

Videha Maithili _eBooks/  eJournals/ | Audio-Video 


Archive 

IGNCA 

Maithili English Dictionary 

विज्ञान रत्नाकर 

मिथिला दर्शन 

तीरभुक्ति 

OLE Nepal’s e-Pustakalaya 

पोथीक लिंक 
IGNCA-ASI (search keyword Mithila) 
History of Navya-Nyaya in Mithila 
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Studies in Jainism and Buddism in Mithila 
Mithila in the Age of Vidyapati 

Cultural Heritage of Mithila 

Mithila under the Karnatas 
Temple Survey Project ASI- English आ Hindi 
मैथिली साहित्य संस्थान 

दर्शनीय मिथिला (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 1 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 2 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 3 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 4 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 5 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


ब्लूम लाइब्रेरी मैथिली 

अरिपन फाउण्डेशन 

Pratham Books Maithili Storyweaver 
मैथिली आँडियो बुक्स 


Videha Head Aloud Talking Maithili Audio 
Books (including Maithili Sign Language- Ist time in 
Maithili) 


पोथी डॉट कॉम 


/ Love Mithila (पोथी डाउनलोड लिक) 
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online maithili journal 


owner / Love Mithila 
प्यारे मैथिल बैनल- किरण चौधरी आ संगीता आनन्द 


मिथिला dev 
खिस्सा-पिहानी नेना थुटका लेल 
जानकी एफ.एम समाचार 


आकाशवाणी FAT यू टयूब चैनल 


मैथिली 


विदेह सम्मान. सम्मान-सूची (समानान्तर साहित्य अकादेमी, समानान्तर 
ललित कला अकादेमी आ समानान्तर संगीत-नाटक अकादेमी सम्मान/ 
पुरस्कार नामसँ विख्यात) 


मैथिलीक वर्तनी 

१ 

मैथिलीक वर्तनी- विदेह मैथिली मानक भाषा आ मैथिली भाषा सम्पादन 
पाठ्यक्रम 

भाषापाक 
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२ 

मैथिलीक वर्तनीमे पर्याप्त विविधता अछि। मुदा प्रश्नपत्र देखला उत्तर 
एकर वर्तनी इग्नू BMAFOO1 सँ प्रेरित बुझाइत अछि, से एकर एकरा 
एक उखड़ाहामे उनटा-पुनटा दियौ, ततबे धरि पर्याप्त अछि। यू.पी.एस.सी. 
क मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेल सेहो ई पर्याप्त अछि, से जे विद्यार्थी 
मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेने छथि से एकर एकटा आर फास्ट-रीडिंग 
दोसर-उखड़ाहामे करथि| 

IGNOU sy BMAF-001 


These are print-on-demand books, send your queries 
to editorial.staff.videha@gmail.com. The eBooks of some of 
these are available for sale on Google Play [(c) Preeti Thakur, 
sales.videha@gmail.com], send your queries 
to sales. videha@gmail.com. The contents and documents e- 
published by Videha (since 2000) ISSN 2229-547X VIDEHA 
(since 2004) are periodically being checked for accessibility 
issues. People with disabilities should not have difficulty 
accessing these contents/ documents. 
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३. मैथिली ऑडियो-वीडियोक संकलन Maithili Audios-Videos 
विदेह आँडियो-वीडियो 


वि देह विदेह Videha ROTZ http://www.videha.co.in Pas प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका Videha Ist 
Maithili Fortnightly ejournal विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका नव अंक देखबाक लेल पृष्ठ सभके रिफ्रेश कए 
aqq! Always refresh the pages for viewing new issue of VIDEHA. 


Search for Audio-Video related information (including Print, 
Audio-Visual & Sign Language) relating to Mithila/ Maithili 


https://books.google.com/ 


— 


"Videha" Ist Maithili Fortnightly ejournal Archive of 
Audios-Videos 'विदेह' प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका आँडियो-वीडियो 
आर्काइव मैथिली आँडियो-वीडियोक संकलन (पूर्णतः अव्यवसायिक उद्देश्य 
आ मात्र एकेडमिक प्रयोग लेल) ऑडियो-वीडियो देखबाक लेल सबधित 
लिकके क्लिक करू | For viewing audios-videos click the 
respective links. 


मिथिलाक सभ जाति आ धर्मक संस्कार, लोकगीत आ व्यवहार गीत 
(सौजन्य: उमेश मंडल) 
1234567891011121314 15161718 192021 22 


23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 4 
14243 


गुवाहाटी विद्यापति ud २०१० 
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पहिल भाग दोसर भाग तेसर भाग चारिम भाग पाँचम भाग 


गुवाहाटी अन्तर्राष्ट्रीय मैथिली सम्मेलन आ विद्यापति पर्व २०११ 
0102030405060708091011121314151617181 


9 20 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 


42 43 44 45 46 


मैथिली फिल्म 


ममता गाबय गीत (सौजन्य- Saregama) 


कन्यादान (सौजन्य- BEJOD) 
Maithili Movies on Rent 
BEJOD 

गामक घर 

धुइन 

चौबटिया (सौजन्य- धीरेन्द्र प्रेमर्षि) 
चौबटिया 

सौभाग्य मिथिला 


ललका पाग भाग-१ 


ललका पाग भाग-२ 
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मिनाप-१ 
बुधियार छौड़ा आ राक्षस 
मिनाप-२ 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ 


NCERT BHASHA SANGAM 
NCERT (Maithili-English-Hindi Conversations) 


पं लक्ष्मीपति सिंह (सौजन्य रमानन्द झा "रमण") 
हिन्दी-मैथिली-शिक्षक 

मैथिली-हिन्दी वार्तालाप (३ घण्टा) 

मैथिली (मैथिली संकेत भाषा सहित- मैथिलीमे पहिल बेर) 


https://www.youtube.com/Ovideha_ejournal 


https://youtu.be/T ebuC-IrSs8 


https://ncert.nic.in/bs-2021.php 


प्यारे मैथिल चैनल- किरण चौधरी आ संगीता आनन्द 


मिथिरंग लोक तरंग 
मिथिला चैप्टर 
खिस्सा-पिहानी नेना भुटका लेल 
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मिनाप 

मैलोरंग 
मिथिलांगन 
भंगिमा 

मैथिली रंगमंच 
कोकिल मंच 
मिथिला दर्शन 
मिथिला मिरर 
स्मृति एंटरटेनमेंट 
BEJOD 


अचल चित्र 

नीलम मैथिली 

मैथिली गंगा 

मिथिला जंक्शन 

मैथिली क्लास 

मैथिली समाचार (जनता टेलीविजन) 
मैथिली टाँक्स 

अप्पन टी.वी. 

टी.वी. टुडे, जनकपुर 
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दृश्यम मीडिया 


संस्कार मिथिला 
सारेगामा मैथिली 
नवरस मीडिया 
ज्योति एंटरटेनमेंट 
इजोरिया फिल्म्स 
अयोध्यानाथ चौधरी 
रेडियो जनकपुर 
मिथिला टी.वी. 
मधुर मैथिली 
मैथिली-नेपाली सीखू 
अपन मैथिली 
मैथिली पाठ 
सुरेन्द्र राउत 


मिथिलांचल 


अमित झा 

प्रवेश मल्लिक 

आदित्य फिल्म्स एण्ड म्यूजिक 
नेपाल टेलीविजन 
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आकाशवाणी मैथिली समाचार 


आकाशवाणी अमृत महोत्सव 


रश्मि दत्त 
प्रिया मल्लिक 


अनामिका झा 


रफ कटस, नचिकेता 
कुञ्ज बिहारी 

राम बाबू झा 

वी. जे., विकास झा 


तिरहुत मिथिला 
आइ लव मिथिला 


लोक कला केन्द्र 


रजनी पल्लवी 


पूनम मिश्र 


मैथिली ठाकूर 


अनुपम मिश्र पॉडकास्ट एपीसोड ४० कीर्तिनाथ झा 
ब्लूम लाइब्रेरी मैथिली 
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अरिपन फाउण्डेशन 


Pratham Books Maithili Storyweaver 
मैथिली आँडियो बुक्स 


Videha Read Aloud Talking Maithili Audio 


Books (including Maithili Sign Language- Ist time in 
Maithili) 


https://bloomlibrary.org/player/Wcf6zr5CoF (मसाई केर परिवर्तनकारी रेबेका) 


`x ठीक 
https://bloomlibrary.org/player/p3sHdYBgiT (चलू हम त ठीक छी ने!) 


https://bloomlibrary.org/player/f19pSdhGMo (एकटा नीक दिन) 


https://bloomlibrary.org/player/b2l5wesxCp (घर सभ) 


https://bloomlibrary.org/player/dAzCOFubt7 (की अहाँ ऐ fae सभकें देखने छी?) 


जानकी एफ.एम समाचार 


आकाशवाणी दरभंगा यू ट्यूब चैनल 


| Love Mithila 


online maithili journal 


owner | Love Mithila 


बृखेश चन्द्र लाल, जनकपुरक सौजन्यसँ 


झिझिया 
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ढोल-पिपही 
पवनकान्त झा (काश्यप कमल), भटसिमरि, मधुबनीक सौजन्यसँ 
रसनचौकी 


विद्यापति गीत 
तूलिका 
गीत-गोविन्ददास (गायन दीक्षा भारती) 


गोविन्ददास-१ 


गोविन्ददास-२ 


गोविन्ददास-३ 


गोविन्ददास-४ 


गोविन्ददास-५ 


गोविन्ददास-६ 


मैथिली गजल (गजल- गजेन्द्र ठाकुर, गायन दीक्षा भारती) 


बहरे मुतकारिब 


गजल-२ 


गजल-३ 
गजल-४ 
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७१म सगर राति दीप GRU (०२ अक्टूबर २०१०), गाम बेरमा , जिला 
मधुबनी (संयोजक- जगदीश प्रसाद मंडल) 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ भाग-६ 


82म सगर राति दीप जरए,स्थान- गजेन्द्र ठाकुर जीक निज 
आवास, गाम- मेंहथ, जिला- मधुबनी | दिनांक- 31 मई 2014 (शनि 
दिन), समए- संध्या छह बजेसँ। गोष्ठीक नाओं- कथा बौद्ध सिद्ध मेहथपा 
सगर राति दीप जरए। आयोजनक खेप- ८२ म आयोजन, संयोजक- 
गजेन्द्र ठाकुर | विशेषता- बाल साहित्यपर केन्द्रित |. 


मैलोरंग-१ (सौजन्य- प्रकाश झा) 


नचिकेताक एक छल राजा - भाग-1 


नचिकेताक एक छल राजा - भाग- 2 


काठक लोक- महेन्द्र मलंगिया भाग-1 


काठक लोक- महेन्द्र मलंगिया भाग-2 
मैलोरंग-२ 
कोसी सेमीनार 12 सितम्बर 2008 भाग-१ 


कोसी सेमीनार 12 सितम्बर 2008 भाग-२ 


मिथिलांगन 
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विदेह मैथिली नाट्य उत्सव 


यू ट्यूब लिंक 
विदेह मैथिली साहित्य/ नाटय/ कविता/ परिचर्चा उत्सव 


विदेह समानान्तर साहित्य अकादेमी सम्मान समारोह 


जनकपुर- विद्यापति पर्व 
जितेन्द्र झा, जनकपुर 


रामभद्र 


सामा चकेवा 1 


सामा चकेवा 2 


मैथिली कवि सम्मेलन (मिथिला कल्चरल ऑर्गेनाइजेशन, यू.के.) 
रिपब्लिक डे 2009 (भारत) 


सगर राति दीप जरए, कबिलपुर, जून २०१० 


भाग-१ भाग-२ 


कृष्ण कुमार कश्यपसँ गजेन्द्र ठाकुर द्वारा लेल साक्षात्कार 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ 


भाग-६ भाग-७ 


प्रबोध सम्मान: राजमोहन झा 


(स्लाइडरको बीचमे T जाउ अदहाक बाद राजबोहन AG विनीत उत्पलक 
साक्षात्कार छन्हि |) 
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साहित्य अकादमी पुरस्कार: मन्त्रेश्वर झा 
मिथिलाक खोज 


1.गौरीशकर 


भाग-१ भाग-२ 
2. बाइसी-बसैटी 


वर्षकृत्य 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ 


भाग-६ भाग-७ भाग-८ भाग-९ भाग-१० 


समन्वय २-४ नवम्बर २०१२ इण्डिया हैबीटेट सेन्टर भारतीय भाषा 
महोत्सव 
Samanvay 2-4 November 2012 IHC Indian 


Languages’ Festival. Venue: India Habitat Centre, 
Lodhi Road, New Delhi -- 110 003. 


3rd November 2012 Maithili- Loves Own Language/ 
Brahminism in Maithil” Pre-Jyotirishwar Non-Brahmin 
Vidyapati 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ 


भाग-६ भाग-७ भाग-८ भाग-९ भाग-१० 


भाग-११ भाग-१२ 
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2nd November 2012 Ugna Re- By Shovna Narayan 
(Pre-Jyotirishwar Non Brahmin Vidyapati’s Life 
Episode) 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ 


भाग-६ भाग-७ भाग-८ 


७५म सगर राति दीप जरए मै मुन्नाजीक पहिल विहनि कथा पोस्टर 
प्रदर्शनी 


मिथिलाक मूडन- (रसनचौकीक स्वरक संग) 


हृदयनारायण झा 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ 


रंजन चौधरी आ हनी मिश्र (तबला) 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ 


भाग-६ भाग-७ भाग-८ भाग- ९ 


ललित रंग आ हनी मिश्र (तबला) 
भाग-१ भाग-२ भाग-३ 
दीक्षा भारती 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ 


सुषमा 
बटगमनी 


नन्द कुमार मिश्रक गजल पाठ 
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नन्द कुमार मिश्र जीक कविता पाठ 

भाग-१ भाग-२ 

मैथिली- भोजपुरी अकादमी, नई दिल्ली 

भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ 

मैथिली- भोजपुरी अकादमी, नाई दिल्ली सेमीनार 29 ard 2009 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ 


भाग-६ भाग-७ भाग-८ भाग-९ 
मैथिली- भोजपुरी अकादमी, द्वारका, नई दिल्ली सेमीनार 


भाग-१ भाग-२ भाग-३ भाग-४ भाग-५ 


भाग-६ 


विदेह सम्मान-सम्मान-सूची (समानान्तर साहित्य अकादेमी, समानान्तर 
ललित कला अकादेमी आ समानान्तर संगीत-नाटक अकादेमी सम्मान/ 
पुरस्कार नामसँ विख्यात) 


मैथिलीक वर्तनी 
१ 


मैथिलीक वर्तनी- विदेह मैथिली मानक भाषा आ मैथिली भाषा सम्पादन 
पाठयक्रम 
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भाषापाक 

2 

मैथिलीक वर्तनीमे पर्याप्त विविधता अछि। मुदा प्रश्नपत्र देखला उत्तर 
एकर वर्तनी इग्नू BMAF 001 सँ प्रेरित बुझाइत अछि, से एकर एकरा 
एक उखड़ाहामे उनटा-पुनटा दियौ, ततबे धरि पर्याप्त अछि। यू.पी.एस.सी. 
क मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेल सेहो ई पर्याप्त अछि, से जे विद्यार्थी 
मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेने छथि से एकर एकटा आर फास्ट-रीडिंग 
दोसर-उखड़ाहामे करथि| 

IGNOU s4 BMAF-001 


अपन Haa editorial.staff.videha@gmail.com पर पठाउ | 
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४.मैथिली शिशु, बाल आ किशोर साहित्य Maithili Children Literature 


विदेह शिशु, बाल आ किशोर उत्सव 


वि देह विदेह Videha RTZ http://www.videha.co.in विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका Videha Ist 
Maithili Fortnightly ejournal विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका नव अंक देखबाक लेल पृष्ठ सभके रिफ्रेश कए 
देखू। Always refresh the pages for viewing new issue of VIDEHA. 


Search for Children Literature (including Audio-Visual & 
Sign Language) relating to Mithila/ Maithili 


https://books.google.com/ 


— 


Videha Archive of Maithili Children Literature विदेह 
मैथिली शिशु, बाल आ किशोर साहित्यक आर्काइव (पूर्णतः अव्यवसायिक 
उद्देश्य आ मात्र एकेडमिक प्रयोग लेल) सभ पोथी पी.डी.एफ. डाउनलोड 
लेल क्रमानुसार नीचाँक लिंक सभपर उपलब्ध अछि । All the books 
are available for pdf download at the respective links 
below 


NCERT BHASHA SANGAM 

NCERT (Maithili-English-Hindi Conversations) 
पं लक्ष्मीपति सिंह (सौजन्य रमानन्द झा "रमण") 
हिन्दी-मैथिली-शिक्षक 

मैथिली-हिन्दी वार्तालाप (३ घण्टा) 

मैथिली (मैथिली संकेत भाषा सहित- मैथिलीमे पहिल बेर) 


https://www.youtube.com/Ovideha_ejournal 


https://youtu.be/TebuC-IrSs8 
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https://ncert.nic.in/bs-2021.php 

विदेह मैथिली शिशु उत्सव 

कथा s सिद्ध मेहथपा (बाल साहित्य केन्द्रित) येहथये गेल ८२ म 
सगर राति दीप जरयये पठित कथा सभक संकलन 

कथा बौद्ध सिद्ध मेहथपा 

नेना Your रातिमे सुनेबा लेल किछु लोककथा 

भोला लाल दास (आर्काइव डीट कोम) 
मैथिली सुबोध व्याकरण 

डॉ. रमानन्द झा 'रमण' (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
राजू आ टाकाक गाछ (अनुवाद) 

योगेन्द्र पाठक "वियोगी" (सौजन्य- योगेन्द्र पाठक "वियोगी") 
विज्ञानक बतकही 

विज्ञानक बतकही भाग-२ 

नरक विजय (सम्पूर्ण) 

नरक विजय (संशोधित) 

हमर गाम (बाल उपन्यास) 

पिरामिडक देशमे 

रोबोट (अनूदित साइंस-फिक्शन नाटक) 

रामलोचन ठाकुर (सौजन्य- रामलोचन ठाकुर) 

मैथिली लोककथा 

कीर्तिनाथ झा (सौजन्य- कीर्तिनाथ झा) 

कुरल: मैथिली भावानुवाद 

जगदीश चन्द्र ठाकुर "अनिल" (सौजन्य- जगदीश चन्द्र ठाकुर "अनिल") 
बाल कविता 
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मुन्नाजी 

तीन टा बाल नाटक (मैथिली बाल साहित्य) 
खुरलुच्ची (मैथिली बाल कविता- बाल साहित्य) 
देवांशु वत्स 

नताशा -मैथिली बाल चित्रशुंखला (PAR) 
जगदानन्द झा "मनु" (सौजन्य- जगदानन्द झा "मनु") 
चोनहा (बाल उपन्यास) 

जगदीश प्रसाद मण्डल 

तरेगन (बाल प्रेरक विहनि कथा संग्रह) 

नै धाडैए (बाल उपन्यास) 

नन्द कुमार मिश्र 'नन्द' (सौजन्य- नन्द कुमार मिश्र 'नन्द') 
स्वर्ण कमल (बाल उपन्यास) 

बृषेश चन्द्र लाल (सौजन्य- बृषेश चन्द्र लाल) 

ढोलक (बाल कविता संग्रह) 

सुजीत कुमार झा (सौजन्य- सुजीत कुमार झा) 
कोइली घूरि आउ (बाल लघु-विहनि कथा संग्रह) 
डॉ. शशिधर कुमर 

उडि ने सकी पर fas छी हम (भाग १-२) (पु. १०५४-१०९५) 
खिस्सा अण्टार्कटिका केर (पृ. १०५४-१०९५) 

बाल कविता (पु. ९९३-१२१५) 

बाल कविता (पु. १००४-११७३) 

सचित्र बाल कविता (पृ. ७४७-८३४) 

सचित्र बाल कविता (पृ. १४६८-१८५१) 

डॉ शशिधर कुमर आ सुप्रिया बेबी कुमारी 
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भूकम्प (पृ. ६३८-६७४) 

कनकमणि दीक्षित (मूल नेपालीसँ मैथिली अनुवाद रूपा धीरू आ धीरेन्द्र 
YAN, बाल साहित्य) (सौजन्य- धीरेन्द्र WAN) 

भगता बेङक देश-भ्रमण 

अणिमा सिँह (सौजन्य- नचिकेता) 

शिशु गीत खेल 

कल्पना झा (सौजन्य- कल्पना झा) 

नशामुक्ति हित गाबी गीत 

निनियाँ 

मुन्नी कामत (सौजन्य- मुन्नी कामत) 

चुक्का (बाल कथा संग्रह) 

प्रीति ठाकुर 

गोनू झा आ आन मैथिली चित्रकथा -पहिल मैथिली चित्रकथा (बाल 
साहित्य) 

मैथिली चित्रकथा (बाल साहित्य) 

मिथिलाक लोकदेवता (बाल साहित्य) 

विद्यापतिक पुरुष परीक्षा (बाल साहित्य) 

रेस (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

ए बी सी डी- प्रकृति अक्षर पोथी (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

सभ खाइत अछि (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

बो म्याउ बाह (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

रङ सभ (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

(०६) छोट आ पैघ (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

(०७) माल-जाल आ जानवर दिस देखू (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 
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(१७) हमर परिवार (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 
जानवर (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

पोथी १३: १...२...३... (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 
बाजाक अबाज (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 
नीतू कुमारी 

मैथिली चित्रकथा ( बाल साहित्य) 

नीता झा (सौजन्य- नीता झा) 

बिलाइ मौसी (बाल लघुकथा संग्रह) 

किरण चौधरी (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
हमर बाल-वाडी 

आर्या काँकपिट मे 

दीपा करमाकर- सही संतुलन मे 

जंगल मे अहाँक स्वागत अछि 

व्हेल छथि आकाश मे 

भैया के मुस्कान के चोरौलक 

बीज संचयक 

अचंभित करय "फिबोनाची" 

शौचालयक खिस्सा 

लाल बरसाती 

गुल्लीक जादुई पेटी 

समीराक विकठ भोजन 

विवाह मे जाई छी 


प्रियंका झा (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
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हमर माँछ! नै हमर Alo! 


रश्मि प्रिया (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
कैयो सके छी, नहियो कऽ सके छी 
सुनीता ठाकुर (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 


बण्टी आ बबली 


नीलिमा चौधरी (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 


हमर सभसँ नीक संगी 


स्वास्तिका ठाकुर (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 


गप्पू बुते नाचल ने होइ छै 
तूलिका (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 


हमरा ओ चाही! 


मधूलिका मिश्र (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
ओंघाइत भीमा 
लक्ष्मी ठाकुर 


जानवर सभ संगे भेंट-घाँट 


पूनम मण्डल 


सुतै कालक खिस्सा 
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गजेन्द्र ठाकुर 

बाल साहित्य (मूल)- गजेन्द्र ठाकुर 

बाल मण्डली/ किशोर जगत (बाल नाटक, लघुकथा, कविता आदि) 
Learn Mithilakshar Script 

जलोदीप (बाल-नाटक संग्रह) 

अक्षरमुष्टिका (बाल-लघुकथा संग्रह) 

बाङक बडौरा (बाल-पद्य संग्रह) 

"s जाएब छू/मैथिलीक २०१२ मे प्रकाशित पहिल क्लाइमेट-फिक्शन प्ले- 
Maithilis first climate-fiction play originally published 
in 2012) 

कमलाक भगता 

तरहरिमे परीलोक 

बेसी छुट्टी कम इसकूल 

बडद HU दाउन ने यौ 

बाल गजल 

फिनिश लाइन 

बाल साहित्य (अनुवाद- द्विभाषिक- मैथिली-अंग्रेजी)- गजेन्द्र ठाकुर 
मसाई केर परिवर्तनकारी रेबेका 

Nd 


घर सभ 


एकटा नीक दिन 


चलू हम तँ ठीक छी ने! 
की अहाँ ऐ चिड़ै सभकें देखने छी? 
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टोस्ट 


बडीटा! कनियेटा! 


एत5 हम सभ रहै छी 


भारतोल्लक राजकुमारी 


भारतोल्लक राजकुमारी (बिनु शब्दक) 


gd 


कच-कच कचाक 


du Hue नहेनाइ 
नेना जे बैलूनसँ डेराइत छल 
अद्भुत फिबोनाची अंक-शंखला 


हारू 


अखन नै, अखन नै! 


जन्मदिनक उत्सव भोज 


मोट राजा पातर-दुब्बड कुकुड 
बचिया जे अपन हँसी नै रोकि सकैत छलि 
हम सूंघि सके छी 
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छोट लाल-टुहटुह डोरी 
करू नीक, भोगू नीक 


ई सभटा बिलाडिक दोख अछि! 


चोभा आम! 


हमर टोलक बाट 


जखन इकडू स्कूल गेल 


माछी फेर आउ टाटा! 


अमाचीक जुलुम मशीन सभ 
टिंग टोंग 


पाउ-म्याऊ-वाह 


कुकूडक एकटा दिन 
हमरा नीक लगैए 

रीताक नव-स्कूलमे पहिल दिन 
कनी हुँसियौ ने! 


लाल बरसाती 


भूत-प्रेतक नाट्यशाला 


आउ पएर गानी 
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pas अछि s अंक ५? 
विदेह मैथिली-अंग्रेजी टॉकिंग रीड-अलाउड ऑडियो बुक 
https://bloomlibrary.org/player/Wcf6zr5CoF (मसाई केर परिवर्तनकारी रेबेका) 


`x ठीक 
https://bloomlibrary.org/player/p3sHdYBgiT (चलू हम त ठीक छी ने!) 
https://bloomlibrary.org/player/f19pSdhGMo (एकटा नीक दिन) 


https://bloomlibrary.org/player/b2l5wesxCp (घर सभ) 


https://bloomlibrary.org/player/dAzCOFubt7 (की अहाँ ऐ fae सभकें देखने छी?) 
गजेन्द्र ठाकुर (सम्पादन) 


विदेह मैथिली शिशु उत्सव [विदेह सदेह ९] 


विदेह: सदेह ९ तिरहुता 


गजेन्द्र ठाकुर, नागेन्द्र कुमार झा आ पञ्जीकार विद्यानन्द झा (सम्पादन) 
English-Maithili Computer Dictionary 

डॉ. कमला चौधरी (सौजन्य- कमला चौधरी) 

मैथिलीक वेश-भूषा-प्रसाधन सम्बन्धी शब्दावली २००८ 

डाँ योगानन्द झा (सौजन्य- योगानन्द झा) 

मैथिलीक पारम्परिक जातीय व्यवसायक शब्दावली २००९ 

डाँ, ललिता झा (सौजन्य- ललिता झा) 


मैथिलीक भोजन सम्बन्धी शब्दावली २०११ 


गोविंद झा ((IGNCA Site आर्काइव) 


Maithili-English Dictionary 


रामदेव झा (सौजन्य- शंकरदेव झा) 
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मैथिली शब्द संचय 


किछु मैथिली पोथी डाउनलोड साइट (ओपन सोर्स) 
Videha Maithili — eBooks/ eJournals/ 


Audio-Video 


Archive 


विज्ञान रत्नाकर 


OLE Nepal's e-Pustakalaya 
पोथीक लिंक 
IGNCA-ASI (search keyword Mithila) 


History of Navya-Nyaya in Mithila 


Studies in Jainism and Buddism in Mithila 


Mithila in the Age of Vidyapati 


Cultural Heritage of Mithila 


Mithila under the Karnatas 


Temple Survey Project ASI- English आ Hindi 


मैथिली साहित्य संस्थान 


दर्शनीय मिथिला (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 1 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 
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Brochure 2 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 3 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 4 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 5 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 
ब्लूम लाइब्रेरी मैथिली 


अरिपन फाउण्डेशन 


Pratham Books Maithili Storyweaver 


मैथिली आँडियो बुक्स 


Videha Read Aloud Talking Maithili Audio 
Books (including Maithili Sign Language- Ist time in 
Maithili) 


पोथी डॉट कॉम 


खिस्सा-पिहानी नेना थुटका लेल 


जानकी एफ.एम समाचार 


आकाशवाणी FAT यू टयूब चैनल 
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विदेह सम्मान. सम्मान-सूची (समानान्तर साहित्य अकादेमी, समानान्तर 
ललित कला अकादेमी आ समानान्तर संगीत-नाटक अकादेमी सम्मान/ 
पुरस्कार नामसँ विख्यात) 


मैथिलीक वर्तनी 
१ 


मैथिलीक वर्तनी- विदेह मैथिली मानक भाषा आ मैथिली भाषा सम्पादन 
पाठयक्रम 


गापापाक 
२ 


मैथिलीक वर्तनीमे पर्याप्त विविधता अछि। मुदा प्रश्नपत्र देखला उत्तर 
एकर वर्तनी ya BMAFOO1 सँ प्रेरित बुझाइत अछि, से एकर एकरा 
एक उखड़ाहामे उनटा-पुनटा दियौ, ततबे धरि पर्याप्त अछि। यू.पी.एस.सी. 
क मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेल सेहो ई पर्याप्त अछि, से जे विद्यार्थी 
मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेने छथि से एकर एकटा आर फास्ट-रीडिंग 
दोसर-उखड़ाहामे करथि| 


IGNOU sy BMAF-001 


These are print-on-demand books, send your queries 


to editorial.staff.videha(0gmail.com. The eBooks of some of 


these are available for sale on Google Play [(c) Preeti Thakur, 
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sales.videha@ gmail.com], send your queries 
to sales.videha@gmail.com. The contents and documents e- 
published by Videha (since 2000)ISSN 2229-547X VIDEHA 
(since 2004) are periodically being checked for accessibility 
issues. People with disabilities should not have difficulty 
accessing these contents/ documents. 
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५.विदेह स्त्री कोना 


विदेह स्त्री कोना 
वि देह विदेह Videha ROTZ http://www.videha.co.in Pas प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका Videha Ist 
Maithili Fortnightly ejournal विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका नव अंक देखबाक लेल पृष्ठ सभके रिफ्रेश कए 
aqq Always refresh the pages for viewing new issue of VIDEHA. 


Search for Works (including Audio-Visual & Sign Language) 
relating to Mithila/ Maithili by Female Writers/ Artists 


https://books.google.com/ 


— 
(पूर्णतः अव्यवसायिक उद्देश्य आ मात्र एकेडमिक प्रयोग लेल) सभ 
पोथी पी.डी.एफ. डाउनलोड लेल क्रमानुसार नीचाँक लिंक सभपर उपलब्ध 
अछि | All the books are available for pdf download at 
the respective links below. 


सखुआवाली (नारी विमर्श केन्द्रित) भपटियाहीमे भेल ८३ म सगर राति 
दीप जरयमे पठित कथा सभक संकलन 


सखुआवाली 
अणिमा Rig (सौजन्य- नचिकेता) 


शिशु गीत खेल 
इलारानी सिंह (सौजन्य- नचिकेता) 
प्रेम- एक कविता (अनूदित नाटक) 
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अरुन्धती देवी (सौजन्य- रमानन्द झा "रमण") 
मिथिलाक विदुषी महिला 


डॉ. कमला चौधरी (सौजन्य- कमला चौधरी) 


मैथिलीक वेश-भूषा-प्रसाधन सम्बन्धी शब्दावली २००८ 


समय-संकेत (कथा-संग्रह) २०१० 


डॉ. ललिता झा (सौजन्य- ललिता झा) 


मैथिलीक भोजन सम्बन्धी शब्दावली २०११ 


सुस्मिता पाठक (सौजन्य- केदार कानन) 


परिचिति (कविता संग्रह) 


कनोजडि (कथा संग्रह) 
नन्दिनी पाठक (सौजन्य- केदार कानन) 


पाथरक शहर (कविता संग्रह) 


पन्ना झा (सौजन्य- नरेन्द्र झा) 


अनुभूति (लघुकथा संग्रह) 
कल्पना झा (सौजन्य- कल्पना झा) 


गोसाउनिक गीत 

नशामुक्ति हित गाबी गीत 

निनियाँ 

यायावरी- शेफालिका वर्मा (हिन्दी अनुवाद कल्पना झा) 


Page 114 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


मुन्नी कामत (सौजन्य- मुन्नी कामत) 


gad मन तरसल sīka (पद्य आ गद्य) 


gad मन तरसल आँखि (कविता) 


अंततः (कविता संग्रह) 


चुक्का (बाल कथा संग्रह) 


नीता झा (सौजन्य- नीता झा) 


बिलाइ मौसी (बाल लघुकथा संग्रह) 
शेफालिका वर्मा (सौजन्य- शेफालिका वर्मा) 
यायावरी (यात्रावृत्तान्त) 

यायावरी (हिन्दी अनुवाद- कल्पना झा) 
अर्थयुग (लघुकथा संग्रह) 

एकटा अकास (लघुकथा संग्रह) 


भावांजलि (गद्य गीत) 


किस्त-किस्त जीवन (आत्म कथा) 


आखर-आखर प्रीत 


नागफांस_ (उपन्यास) 


Naagphans (In English) 
विभा रानी 
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विभा रानीक दूटा नाटक (भाग रौ आ बलचन्दा) 


सुशीला झा (सौजन्य- प्रभा खेतान/ सुशीला झा) 
छिन्नमस्ता- प्रभा खेतानक हिन्दी उपन्यासक मैथिली अनुवाद 


कुसुम ठाकुर 

प्रत्यावर्तन (आत्मकथा) (q. ४५९-५७२) 

डॉ. कामिनी कामायनी 

विदेह:सदेह ३१ (डॉ. कामिनी कामायनी आ कुमार मनोज कश्यप- अंक 
१-३५० सँ) 

प्रीति ठाकुर 

w झा आ आन मैथिली चित्रकथा -पहिल मैथिली चित्रकथा (बाल 
साहित्य) 

मैथिली चित्रकथा (बाल साहित्य) 

मिथिलाक लोकदेवता (बाल साहित्य) 

विद्यापतिक पुरुष परीक्षा (बाल साहित्य) 

रेस (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

ए बी सी डी-प्रकृति अक्षर पोथी (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

सभ खाइत अछि (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

बो म्याउ बाह (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

रङ सभ (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

(०६) छोट आ पैघ (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

(०७) माल-जाल आ जानवर दिस देखू (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

(१७) हमर परिवार (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

जानवर (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 
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पोथी १३: १...२...३... (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

बाजाक अबाज (अनुवाद- बाल चित्रकथा) 

पंजी (११००० मूल मिथिलाक्षर ताडपत्र) 

11000 PALM LEAF PANJI INSCRIPTIONS (VOLUME I 
TO XXII) Compiled, Scanned & Catalogued by Preeti Thakur 


गजेन्द्र ठाकुर आ प्रीति ठाकुर (समालोचना) 


नीतू कुमारी 


मैथिली चित्रकथा (बाल साहित्य) 


किरण चौधरी (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
हमर बाल-वाडी 

आर्या काँकपिट मे 

दीपा करमाकर- सही संतुलन मे 
जंगल मे अहाँक स्वागत अछि 
व्हेल छथि आकाश मे 

भैया के मुस्कान के चोरौलक 
बीज संचयक 

अचंभित करय "फिबोनाची" 
शौचालयक खिस्सा 

लाल बरसाती 

गुल्लीक जादुई पेटी 

समीराक विकठ भोजन 
विवाह मे जाई छी 
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प्रियंका झा (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 


हमर माँछ! नै हमर Uie! 


रश्मि प्रिया (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
Ha सके छी, नहियो कऽ सके छी 


सुनीता ठाकुर (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 


बण्टी आ बबली 


नीलिमा चौधरी (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 


हमर सभसँ नीक संगी 


स्वास्तिका ठाकुर (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
गप्पू बुते नाचल ने होइ छै 


तूलिका (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 


हमरा ओ चाही! 


मधूलिका मिश्र (अनूदित सचित्र मैथिली बाल कथा) 
ओंघाइत भीमा 
लक्ष्मी ठाकुर 


जानवर सभ संगे भेंट-घाँट 


पूनम मण्डल 
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सुतै कालक खिस्सा 


कनकमणि दीक्षित (मूल नेपालीसँ मैथिली अनुवाद रूपा धीरू आ धीरेन्द्र 
YAN, बाल साहित्य) (सौजन्य- धीरेन्द्र YAN) 


भगता बेङक देश-भ्रमण 


डाँ शशिधर कुमर आ सुप्रिया बेबी कुमारी 
भूकम्प (पृ. ६३८-६७४) 


लेखकक आमंत्रित रचना आ ओइपर आमंत्रित समीक्षकक समीक्षा 
सीरीज 


१. कामिनीक पांच टा कविता आ ओइपर मधुकान्त झाक टिप्पणी 


Videha 01 09 2016 


३. मुन्नी कामतक एकांकी "जिन्दगीक मोल" आ ओइपर गजेन्द्र ठाकुरक 
टिप्पणी 


VIDEHA 354 


पसुपुलेटी गीता 
एडिटर्स चोइस सीरीज-१ 
मीना झा 
एडिटर्स चोइस सीरीज-२ 
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जगदीश चन्द्र ठाकुर (३ टा बाल कविता जइमे२ टा कविता बेबी 
चाइल्डपर) 


एडिटर्स चोइस सीरीज-३ 


विद्यापति गीत 
तूलिका 
गीत-गोविन्ददास (गायन दीक्षा भारती) 


गोविन्ददास-१ 


गोविन्ददास-२ 


गोविन्ददास-३ 


गोविन्ददास-४ 


गोविन्ददास-५ 


गोविन्ददास-६ 


मैथिली गजल (गजल- गजेन्द्र ठाकुर, गायन दीक्षा भारती) 


बहरे मुतकारिब 


गजल-२ 


गजल-३ 
गजल-४ 
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प्यारे मैथिल चैनल- किरण चौधरी आ संगीता आनन्द 


सौम्या झा 
रश्मि दत्त 
प्रिया मल्लिक 


अनामिका झा 


रजनी पल्लवी 


दीपशिखा झा 


मैथिली ठाकूर 


अनुपम मिश्र पाँडकास्ट 


These are print-on-demand books, send your queries 
to editorial.staff.videha@gmail.com. The eBooks of some of 
these are available for sale on Google Play [(c) Preeti Thakur, 
sales.videha@gmail.com], send your queries 
to sales. videha@gmail.com. The contents and documents e- 
published by Videha (since 2000) ISSN 2229-547X VIDEHA 
(since 2004) are periodically being checked for accessibility 
issues. People with disabilities should not have difficulty 
accessing these contents/ documents. 
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६. विदेह ई-लर्निङ्ग 


विदेह ई-लर्निङ्ग 


[संघ लोक सेवा आयोग/ बिहार लोक सेवा आयोगक परीक्षा लेल मैथिली 
(अनिवार्य आ ऐच्छिक) आ आन ऐच्छिक विषय आ सामान्य ज्ञान (अंग्रेजी 
माध्यम) हेतु सामिग्री] [एन.टी.ए.- यू.जी.सी.-नेट-मैथिली लेल सेहो] 


मैथिलीक वर्तनी 
g 


मैथिलीक वर्तनी- विदेह मैथिली मानक भाषा आ मैथिली भाषा सम्पादन 
पाठयक्रम 


भाषापाक 

२ 

मैथिलीक वर्तनीमे पर्याप्त विविधता अछि। मुदा प्रश्नपत्र देखला उत्तर 
एकर वर्तनी ya BMAFOO1 सँ प्रेरित बुझाइत अछि, से एकर एकरा 


एक BESSA उनटा-पुनटा दियौ, ततबे धरि पर्याप्त अछि। यू.पी.एस.सी. 
क मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेल सेहो ई पर्याप्त अछि, से जे विद्यार्थी 
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मैथिली (कम्पलसरी) पेपर लेने छथि से एकर एकटा आर फास्ट-रीडिंग 
दोसर-उखडाहामे करथि| 


IGNOU s4 BMAF-001 


Maithili (Compulsory & Optional) 
UPSC Maithili Optional Syllabus 


BPSC Maithili Optional Syllabus 
मैथिली प्रश्नपत्र- यू.पी.एस.सी. (ऐच्छिक) 
मैथिली प्रश्नपत्र- यू.पी.एस.सी. (अनिवार्य) 
मैथिली प्रश्नपत्र- बी.पी.एस.सी. (ऐच्छिक) 


यू. पी. एस. सी. (मेन्स) ऑप्शनल: मैथिली साहित्य विषयक टेस्ट 


यू.पी.एस.सी. क प्रिलिमिनरी परीक्षा सम्पन्न भऽ गेल अछि। जे परीक्षार्थी 
एहि Wear उत्तीर्ण करताह आ जं मेन्समे हुनकर ऑप्शनल विषय 
मैथिली साहित्य हेतन्हि तँ ओ एहि टेस्ट-सीरीजमे सम्मिलित भऽ सकैत 
छथि। टेस्ट सीरीजक प्रारम्भ प्रिलिम्सक रिजल्टक तत्काल बाद होयत | 
टेस्ट-सीरीजक उत्तर विद्यार्थी स्कैन कऽ 


editorial.staff.videha@gmail.com पर पठा सकैत छथि, wi 
मेलसँ पठेबामे असोकर्ज होइन्हि तँ ओ हमर ह्वाट्सएप नम्बर 
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9560960721 पर सेहो प्रश्नोत्तर पठा सकैत छथि। संगमे ओ अपन 
प्रिलिम्सक एडमिट कार्डक स्कैन कएल कॉपी सेहो वेरीफिकेशन लेल 
पठाबथि। परीक्षामे सभ प्रश्नक उत्तर नहि देमय पड़ैत छैक मुदा vi टेस्ट 
सीरीजमे विद्यार्थी सभ gap उत्तर देताह तँ हुनका लेल श्रेयस्कर 
रहतन्हि। विदेहक सभ स्कीम जेकाँ इहो पूर्णतः निःशुल्क अछि।- गजेन्द्र 
ठाकुर 


संघ लोक सेवा आयोग द्वारा आयोजित सिविल सर्विसेज (मुख्य) परीक्षा, 
मैथिली (ऐच्छिक) लेल टेस्ट सीरीज/ प्रश्न-पत्र- १ आ २ 


Test Series-1- गजेन्द्र ठाकुर 


Test Series-2- गजेन्द्र ठाकुर 


NTA-UGC/ UPSC/ BPSC Maithili Optional- गजेन्द्र ठाकुर 


मैथिली समीक्षाशास्त्र 

मैथिली समीक्षाशास्त्र (तिरहुता) 

मैथिली समीक्षाशास्त्र (भाग-२, अनुप्रयोग) 
मैथिली प्रतियोगिता 


[Place of Maithili in Indo-European Language Family/ Origin and development 


of Maithili language (Sanskrit, Prakrit, Avhatt, Maithili) भारोपीय भाषा परिवार मध्य 


मैथिलीक स्थान/ मैथिली भाषाक उद्धव ओ विकास (संस्कृत, प्राकृत, अवहट्ट, मैथिली)] 


(Criticism- Different Literary Forms in Modern Era/ test of critical ability of the 


candidates) 
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(ज्योतिरीश्वर, विद्यापति आ गोविन्ददास सिलेबसमे छथि आ रसमय कवि चतुर चतुरभुज विद्यापति कालीन 


कवि छथि। एतय समीक्षा शृंखलाक प्रारम्भ करबासँ पूर्व चारू गोटेक शब्दावली नव शब्दक पर्याय संग देल 


जा रहल अछि। नव आ पुरान शब्दावलीक ज्ञानसँ ज्योतिरीश्वर, विद्यापति आ गोविन्ददासक प्रश्नोत्तरमे धार 
आओत, संगहि शब्दकोष बढ़लासँ खाँटी मैथिलीमे प्रश्नोत्तर लिखबामे धाख आस्ते-आस्ते खतम होयत, लेखनीमे 


प्रवाह आयत आ सुच्चा भावक अभिव्यक्ति भय सकत।) 


(बद्रीनाथ झा शब्दावली आ मिथिलाक कृषि-मत्स्य शब्दावली) 


(वैल्यू एडीशन- प्रथम पत्र- लोरिक गाथामे समाज ओ संस्कृति) 


(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- विद्यापति) 


(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- पद्य समीक्षा- बानगी) 


(वैल्यू एडीशन- प्रथम पत्र- लोक गाथा नृत्य नाटक संगीत) 


(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- यात्री) 


(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- मैथिली रामायण) 


(वैल्यू एडीशन- द्वितीय पत्र- मैथिली उपन्यास) 


(वैल्यू एडीशन- प्रथम पत्र- शब्द विचार) 


(तिरहुता लिपिक उद्धव ओ विकास) 


अनुलग्नक-१-२-३ अनुलग्नक- ४-५ 


(मैथिली आ दोसर पुबरिया भाषाक बीचमे सम्बन्ध (बांग्ला, असमिया आ ओडिया) [यू.पी.एस.सी. सिलेबस, 


पत्र-१, भाग-'ए', क्रम-५]) 


[मैथिली आ हिन्दी/ बांग्ला/ भोजपुरी/ मगही/ संथाली- बिहार लोक सेवा आयोग (बी.पी.एस.सी.) केर सिविल 
सेवा परीक्षाक मैथिली (ऐच्छिक) विषय लेल] 


मैथिली-हिन्दी वार्तालाप (३ घण्टा) 


मैथिली 
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बांग्ला 


NTA UGC NET Maithili 01 


NTA UGC NET Maithili 02 


GS (Pre) 
Topic 1 


यू.पी.एस.सी. आ आन प्रतियोगिता परीक्षा लेल देखू: 


विदेह:सदेह १७ विदेह:सदेह २१ विदेह:सदेह २३ विदेह:सदेह २६ विदेह:सदेह २९ 


General Studies 


NCERT-Environment Class XI-XII 
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NCERT PDF I-XII 


Sansad TV 


http://prasarbharati.gov.in/ 


http://newsonair.com/ 


Other Optionals 
IGNOU eGyankosh 


मैथिली मुहावरा एवम्‌ लोकोक्ति प्रकाश- रमानाथ मिश्र मिहिर (खाँटी 
प्रवाहयुक्त मैथिली लिखबामे सहायक) 


डॉ. कमला चौधरी-मैथिलीक वेश-भूषा-प्रसाधन सम्बन्धी शब्दावली (खाँटी 
प्रवाहयुक्त मैथिली लिखबामे सहायक) 


डॉ योगानन्द झा- मैथिलीक पारम्परिक जातीय व्यवसायक शब्दावली (खाँटी 
प्रवाहयुक्त मैथिली लिखबामे सहायक) 


डॉ. ललिता झा- मैथिलीक भोजन सम्बन्धी शब्दावली (खाँटी प्रवाहयुक्त 
मैथिली लिखबामे सहायक) 
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मैथिली शब्द संचय- डॉ श्रीरामदेव झा (खाँटी प्रवाहयुक्त मैथिली लिखबामे 
सहायक) 

दत्त-वतीक वस्तु कौशल- डौ. श्रीरामदेवझा 

परिचय निचय- डी शैलेन्द्र मोहन झा 


English Maithili Computer Dictionary (Complete)- 
Gajendra Thakur 


Maithili English Dictionary- गोविंद झा 
अणिमा सिंह -शिशु गीत खेल 


आनन्द मिश्र (सौजन्य श्री रमानन्द झा 'रमण')- मिथिला भाषाक सुबोध 
व्याकरण 


मैथिली सुबोध व्याकरण- भोला लाल दास 


राधाकृष्ण चौधरी- A Survey of Maithili Literature 


राधाकृष्ण चोधरी- मिथिलाक इतिहास 


जयकान्त मिश्र- A History of Maithili Literature Vol. I 


राजेश्वर झा- मिथिलाक्षरक उद्भव ओ विकास (मैथिली साहित्य संस्थान 
आर्काइव) (यू. पी. एस. सी. RITT) 


दत्त-वती (मूल)- श्री सुरेन्द्र झा सुमन (यू.पी.एस.सी. सिलेबस) 
प्रबन्ध संग्रह- रमानाथ झा (बी.पी.एस.सी. सिलेबस) CIL Site 


सुभाष चन्द्र यादव-राजकमल uL मोनोग्राफ 
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शिव कुमार झा 'टिल्लू' अंशु-समालोचना 
डॉ बचेश्वर झा- निवन्ध-निकुञ्ज 
डॉ. देवशंकर नवीन- आधुनिक साहित्यक परिदृश्य 


प्रेमशंकर सिंह- मैथिली भाषा साहित्य:बीसम 
शताब्दी (आलोचना) 


डॉ. रमानन्द झा 'रमण' 
हिआओल 

अखियासल 0॥ Site 
दुर्गानन्द मण्डल-चक्षु 


फेर एहि मनलग्गू फाइल सभकोँ सेहो पढू:- 


रामलोचन ठाकुर- मैथिली लोककथा 


कुमार पवन (साभार अंतिका) 


पइठ (मैथिलीक सर्वश्रेष्ठ कथा) 


डायरीक खाली पन्ना 


केदारनाथ चौधरी 


Page 129 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


योगेन्द्र पाठक 'वियोगी' 


अनूदित साहित्य (आन भाषासँ)- गजेन्द्र ठाकुर 

विदेह:सदेह २७ (गजेन्द्र ठाकुर आ रवि भूषण पाठकक आन भाषासँ 
अनूदित गद्य आ पद्य- अंक १-३५० सौ) 

बाल साहित्य (अनुवाद- द्विभाषिक- मैथिली-अंग्रेजी)- गजेन्द्र ठाकुर 
मसाई केर परिवर्तनकारी रेबेका 

शेष ४० टा बाल चित्र-पोथी नीचाँक लिंकपर:- 


= | घर सभ 


टिंग टोंग | पाउ-म्याऊ-वाह 


लाल बरसाती 


आउ पएर गानी कतऽ अछि ई अंक ५? 


विदेह मैथिली-अंग्रेजी टॉकिंग रीड-अलाउड ऑडियो बुक 
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https://bloomlibrary.org/player/Wcf6zr5CoF (मसाई केर परिवर्तनकारी रेबेका) 
https://bloomlibrary.org/player/p3sHdYBgiT (चलू हम d ठीक छी ने!) 
https://bloomlibrary.org/player/f19pSdhGMo (एकटा नीक दिन) 


https://bloomlibrary.org/player/b2l5wesxCp (घर सभ) 


https://bloomlibrary.org/player/dAzCOFubt7 (की अहाँ ऐ चिडे सभकें देखने छी?) 


किछु मैथिली पोथी डाउनलोड साइट (ओपन सोर्स) 
NCERT BHASHA SANGAM 

NCERT (Maithili-English-Hindi Conversations) 
पं लक्ष्मीपति सिंह (सौजन्य रमानन्द झा "रमण") 
हिन्दी-मैथिली-शिक्षक 


मैथिली-हिन्दी वार्तालाप (३ घण्टा) 
मैथिली (मैथिली संकेत भाषा सहित- मैथिलीमे पहिल बेर) 


https://www.youtube.com/Ovideha_ejournal 


https://youtu.be/T ebuC-IrSs8 


https://ncert.nic.in/bs-2021.php 


Sahitya Akademi 


प्रकाशन 
डिजिटल-पोथी 


CIIL 
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अखियासल (रमानन्द झा रमण) 


जुआयल कनकनी- महेन्द्र 


प्रबन्ध संग्रह- रमानाथ झा (बी.पी.एस.सी. सिलेबस) 


सुजन केर दीप पर्व- सं केदार कानन आ अरविन्द ठाकुर 


मैथिली गद्य संग्रह- सं शैलेन्द्र मोहन झा 


Archive.Org (विजयदेव झा) 


Videha Maithili eBooks/ eJournals/ Audio-Video 
Archive 


IGNCA 


Maithili English Dictionary 


विज्ञान रत्नाकर 


मिथिला दर्शन 

तीरभुक्ति 

OLE Nepal's e-Pustakalaya 

पोथीक लिंक 
IGNCA-ASI (search keyword Mithila) 


History of Navya-Nyaya in Mithila 


Studies in Jainism and Buddism in Mithila 
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Mithila in the Age of Vidyapati 


Cultural Heritage of Mithila 


Mithila under the Karnatas 


Temple Survey Project ASI- English आ Hindi 


मैथिली साहित्य संस्थान 


दर्शनीय मिथिला (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 1 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 2 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 3 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 4 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 5 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


ब्लूम लाइब्रेरी मैथिली 


अरिपन फाउण्डेशन 


Pratham Books Maithili Storyweaver 


मैथिली आँडियो बुक्स 


Videha | Head Aloud — Talking Maithili __ Audio 
Books (including Maithili Sign Language- lst time in 
Maithili) 
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पोथी डॉट कॉम 


/ Love Mithila (पोथी डाउनलोड लिक) 


online maithili journal 


owner | Love Mithila 

प्यारे मैथिल बैनल- किरण चौधरी आ संगीता आनन्द 
मिथिला वॅप्टर 

खिस्सा-पिहानी नेना थुटका लेल 


जानकी एफ: एम समाचार 


आकाशवाणी दरभंगा यू टयूब चैनल 


आकाशवाणी येथिली समाचार 


आकाशवाणी अमृत महोत्सव 


सुरेन्द्र राउत 
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Videha e-Learning YouTube Channel 


विदेह सम्मान. सम्मान-सूची (समानान्तर साहित्य अकादेमी, समानान्तर 
ललित कला अकादेमी आ समानान्तर संगीत-नाटक अकादेमी सम्मान/ 
पुरस्कार नामसँ विख्यात) 


Maithili eBooks/ eJournals/ Audios-Videos can be 
downloaded from: Maithili eBOOKS/ eJournals/ 
Audios-Videos 


अपन मंतव्य editorial.staff.videha@gmail.com पर पठाउ | 
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७.विदेह सूचना संपर्क अन्वेषण (including Parallel 
Literature in Maithili and Videha Maithili 


Literature Movement) 


विदेह सूचना संपर्क अन्वेषण (including Parallel Literature in Maithili and Videha 
Maithili Literature Movement) 
वि दे g Agg Videha ROZ http://www.videha.co.in विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका Videha Ist 
Maithili Fortnightly ejournal विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका नव अंक देखबाक लेल पृष्ठ AA रिफ्रेश कए 
देखू। Always refresh the pages for viewing new issue of VIDEHA. 


Search for Information relating to Mithila/ Maithili for Information relating to Mithila/ Maithili 


https://books.google.com/ 


सूचना 


Do not judge each day by the harvest you reap but by the seeds that you 


plant. 


- Robert Louis Stevenson 


Videha: Maithili Literature Movement 


Videha eJournal (link www.videha.co.in) is a multidisciplinary 
online journal dedicated to the promotion and preservation of 
the Maithili language, literature and culture. It is a platform for 
scholars, researchers, writers and poets to publish their works 
and share their knowledge about Maithili language, literature, 
and culture. The journal is published online to promote and 
preserve Maithili language and culture. The journal publishes 
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articles, research papers, book reviews, and poetry in Maithili 
and English languages. It also features translations of literary 
works from other languages into Maithili. It is a peer-reviewed 
journal, which means that articles and papers are reviewed by 
experts in the field before they are accepted for publication. 


g 


"विदेहक जीवित लेखक-सम्पादक, आन्दोलनी, सार्वजनिक जीवन 
जीनिहार, कला-संगीत-रंगमंचकर्मी आ रंगमंच-निर्देशक पर विशेषांक 
शृंखला" 


विदेह अरविन्द ठाकुर विशेषांक 


स्वतंत्रचेता- अरविन्द ठाकुर: व्यक्तित्व-कृतित्व (सम्पादक आशीष 
अनचिन्हार) [विदेह अरविन्द ठाकुर विशेषांकक प्रिण्ट रूप] 


विदेह जगदीश चन्द्र ठाकुर अनिल विशेषांक 
विदेह रामलोचन ठाकुर विशेषांक 

विदेह राजनन्दन लाल दास विशेषांक 

विदेह रवीन्द्र नाथ ठाकुर विशेषांक 

विदेह केदार नाथ चौधरी विशेषांक 

विदेह प्रेमलता मिश्र प्रेम विशेषांक 

विदेह शरदिन्दु चौधरी विशेषांक 
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विदेह कला-विमर्श विशेषांक (सन्दर्भ- संजू दास, कृष्ण कुमार 
कश्यप, शशिबाला, एस.सी.सुमन आ श्वेता झा चौधरी) 


विदेह रचनाकार अशोक विशेषाँक 
विदेह राम भरोस कापडि 'भ्रमर' विशेषांक 


विदेह अपन जीवित लेखक-सम्पादक, अन्दोलनी सार्वजनिक जीवन 
जीनिहार, रंगमंचकर्मी आ ररषंच-निर्देशक पर विशेषांक शुखलाक अन्तर्गत 
(१)अरविन्द ठाकुर, (२) जगदीश चन्द्र ठाकूर अनिल, (३)रामलोचन 
ठाकुर, (8) राजनन्दन लाल दास, /५)खीन्द्र नाथ ठाकुर, (६) केदार 
नाथ चौधरी, (€) प्रेमलता मिश्र प्रेम, (८) शरदिन्डु चौधरी, (९) रचनाकार 
अशोक आ (qo) राम भरोस कापडि YAR विशेषांक निकालने अछि। ë 
१० मे सँ रामलोचन ठाकुर, राजनन्दन लाल दास आ रवीन्द्र नाथ ठाकूर 
आब हमरा सभक बीच नै छथि/ शेष ७ गोटे माने(१)अरकिन्द ठाकुर, 
(२) जगदीश चन्द्र ठाकुर आनिल, (3) केदार नाथ WW (s) प्रेमलता 
मिश्च प्रेम, (५) WREE sh (६) रचनाकार अशोक आ (७) राम 
भरोस कापडि WAR’ कर स्टेटस विदेहमे लाइफटाइम फेलो” सन रहत | 
ओ अपन नव रचना (कथा, कविता बा कथेतर गद्य-पद्य) बा नव पोथी 
बा नव प्रोडक्शन /रंगर्मच, सडक नाटक बा अन्य कोनो /ऑडियो- 
विजुअल सहित) जे विशेषांक निकललाक Wer हुअय बा विदेहपर नै 
EAT पठा सके Ufer ओकर हम समीक्षा सहित ई-प्रकाशन करब आ 
ओइपर पाठक, स्रोता, द्रष्टाक मध्य सम्वादक प्रारम्भ लेल प्रस्तुत करब | 


"विदेहक जीवित लेखक-सम्पादक, आन्दोलनी, सार्वजनिक जीवन 
जीनिहार, कला-संगीत-रंगमंचकर्मी आ रंगमंच-निर्देशक पर विशेषांक 
शृंखला" क चयन प्रक्रियाक विधि निम्न प्रकारसँ अछि। 
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निअम: 
१) लगभग पाँच-छह मास पहिनेसँ विदेह अपन पाठकके सुझाव देबा 
लेल लेल सूचना दैत अछि | 


2) आएल सुझावमेसँ विदेह मात्र जीवित लोकक चयन करैत अछि। 


३) ऐसभ लोकक लेखन/ काज एवं आचरणक साम्यता देखल जाइत 
अछि | जिनकर लेखन/ काज ओ आचरणमे बेसी साम्यता (कम फाँक) 
भेटैए तेहन छह टा नाम चयनित होइत अछि | 


४) छह नाम एलापर ई तुलना कएल जाइत छै जे ई छहो गोटेके लेखन/ 
काजक एवजमे समाजसँ की भेटलनि। 


५) जिनका सभसँ कम भेटल बुझाइत अछि तइ तीन लोकके अगिला 
चरण लेल राखि लेल जाइत अछि। 


६) ऐ तीन चयनित जीवित लोकक रचना, काज आ उद्देश्य आदिक बीचमे 
परस्पर तुलना कएल जाइत अछि। 


७) अंतिम रूपसँ विदेह द्वारा एकटा नाम चुनि सालक अंतमे घोषणा 
कएल जाइत अछि आ नियत समयपर ई विशेषांक निकालबाक प्रयास 
कएल जाइत अछि। 

प्रश्न उठि सकैए जे की ऊपरका निअम VES छै जइमे अंतिम रूपसँ सभ 
सुयोग्य जीवित लोक केर चयन समयपर भऽ जेतनि? ds एकर उत्तर छै 
नै। विदेहक पाठक लग सेहो अपन सीमा छनि। मुदा अही सीमाक संगे 
हमरा सभके अपन बेस्ट देबाक अछि आ मैथिली लेल एकटा एहन रस्ता 
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बना देबाक छै जइसँ आबय बला ५००-६०० बर्खक साहित्य विदेहक 
eile] प्रेरणा पाबय | 


अही विचारक संग विदेह ओहन संस्था, पत्रिका, लेखक, कलाकार, 
स्वयंसेवी बा सार्वजनिक जीवन जीनिहारपर अपन धेआन सेहो केंद्रित Hs 
रहल अछि जे सुयोग्य छथि मुदा जिनकापर विदेहक विशेषांक कोनो 
कारणवश नै प्रकाशित भऽ सकल। एकर नाम भेल विदेहक "नित नवल 
सिरीज", जकर विवरण नीचाँ "नित नवल सिरीज"मे देल जा रहल 
अछि। 


-गजेन्द्र ठाकुर, सम्पादक विदेह, whatsapp no 
+919560960721 HTTP://VIDEHA.CO.IN/ISSN 2229- 
547X VIDEHA 


2 
"विदेह द्वारा एक बेरमे कोनो एकटा जीवित संस्था, पत्रिका बा संस्था- 
पोथी-पत्रिकासँ asa स्वयंसेवीक समग्र मूल्याकंन शुंखला" 


विदेह अंक ३७१ (०१ जून २०२३) "मिथिला स्टूडेंट 
यूनियन (एम.एस.यू.)" विशेषांक 

निअम: 

१) संस्था कैटेगरी- संस्थाक काज माला आदि पहिरेनाइ, पत्रिका-स्मारिका 
आदि छपेनाइ, जे मात्र रेकॉर्ड बनेबाले हुअय, नै हुअय | संस्था द्वारा 
जातिवादी कट्टरता नै बढ़ाओल जेबाक शर्त रहत, संस्था पॉकेट संस्था 
नै हेबाक चाही आ जीवित हेबाक चाही | 
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२) संस्था-पोथी-पत्रिकासँ जुडल स्वयंसेवी कैटेगरी- लेखक-प्रकाशकसँ 
इतर आन जे लोक पोथी-पत्रिका केर बिक्री क$ अपन जीवय-यापनक 
संग मैथिलीक प्रचारमे सहायक छथि, संगमे संस्था (रंगमंच संस्था सहित) 
सभसँ सम्बन्धित स्वयंसेवी, तिनको मूल्यांकन विदेह विशेषांक निकालि कऽ 
करत | 

३) पत्रिका hem मैथिलीक कोनो पत्रिकाक ऊपर विदेह विशेषांक 
प्रकाशित करत। मुदा ऐलेल ओइ पत्रिकाक सभ अंक विदेहपर डाउनलोड 
लेल ओइ पत्रिकाक संपादक बा कॉपीराइट धारक देता, से शर्त अछि। 


चयन प्रक्रियाक निअम "विदेहक जीवित लेखक-सम्पादक, आन्दोलनी, 
सार्वजनिक जीवन जीनिहार, कला-संगीत-रंगमंचकर्मी आ रंगमंच-निर्देशक 
पर विशेषांक शृंखला"क चयन प्रक्रियाक निअम सन रहत | 
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3 
"विदेह मोनोग्राफ" शृंखला 


विदेह अपन जीवित लेखक-सम्पादक, आन्दोलनी, सार्वजनिक जीवन 
जीनिहार, रंगमंचकर्मी आ रंगमंच-निर्देशक पर विशेषांक शृंखलाक अन्तर्गत 
(१)अरविन्द ठाकुर, (२)जगदीश चन्द्र ठाकुर अनिल, (३)रामलोचन 
ठाकुर, (४) राजनन्दन लाल दास, (५)रवीन्द्र नाथ ठाकुर, (६) केदार 
नाथ चौधरी, (७) प्रेमलता मिश्र प्रेम, (८) शरदिन्दु चौधरी, (९) रचनाकार 
अशोक आ (१०) राम भरोस कापडि "uw विशेषांक निकालने अछि। 
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अही सन्दर्भमेहिनका सभपर "विदेह मोनोग्राफ" शृंखला अन्तर्गत 
"मोनोग्राफ" आमंत्रित कयल जा रहल अछि | 
"विदेह Hm" शृंखलाक विवरण निम्न प्रकार अछि: 
(१) इच्छुक लेखक SRA कोनो एक गोटेपर अपन मोनोग्राफ लिखबाक 
इच्छा editorial.staff.videha@gmail.comw पठा सके छथि। 
(2) विदेह लेखकक नाम मोनोग्राफ लिखबाक लेल चयनित HS ओकर 
सार्वजनिक घोषणा करत | 
"विदेह मोनोग्राफ" लिखबाक निअम: 
(१) मोनोग्राफ पूर्ण रूपँ सम्बन्धित लोकपर केन्द्रित हुअय। साहित्य 
अकादेमी, एन.बी.टी. आ किछु व्यक्तिगत रूपें लिखल मोनोग्राफ/ 
बायोग्राफीमे लेखक संस्मरण आ व्यक्तिगत प्रसंग जोडि कय सम्बन्धित 
लोकक बहन्ने अपन-आत्म-प्रशंसा fers छथि। "विदेह मोनोग्राफ' फीफा 
वर्ल्ड कप फुटबाल सन रहत। फीफा des कप फुटबाल एहेन एकमात्र 
carve अछि जतय कोनो "ओपेनिंग" बा "क्लोजिंग" सेरीमनी अलगसँ नै 
होइ छै, पहिल आ अन्तिम मैचक सडे होइ छै आ तकर कारण छै 
जे अलगसँ कएल "ओपनिंग" बा "क्लोजिंग" मे टूर्नामेण्टमे नै खेला रहल 
लोक मुख्य अतिथि/ अतिथि होइ छथि आ फोकस खिलाड़ी सँ दूर चलि 
जाइ छै। फीफा मात्र आ मात्र फुटबाल खिलाड़ीपर केन्द्रित रहैत अछि 
से ओकर टूर्नामेण्ट "ओपेनिंग सेरीमनी" नै वरन्‌ सोझे "ओपेनिंग मैच" सँ 
आरम्भ होइत अछि आ ओकर समापन "क्लोजिंग सेरीमनी"सँ नै वरन्‌ 
"फाइनल मैच आ ट्राफी"सँ खतम होइत अछि आ फोकस मात्र आ मात्र 
खिलाड़ी रहैत छथि। तहिना "विदेह मोनोग्राफ" मात्र आ मात्र सम्बन्धित 
लोकपर केन्द्रित रहत आ कोनो संस्मरण आदि जोडि Hs फोकस 
अपनापर केन्द्रित करबाक अनुमति नै रहत | 
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(२) मोनोग्राफ लेल "विदेह पेटार"मे उपलब्ध सामग्रीक सन्दर्भ सहित 
उपयोग कएल जा सकए | 
(3) विदेहमे ई-प्रकाशित रचना सभक कॉपीराइट लेखक/संग्रहकर्त्ता 
लोकनिक लगमे रहतन्हि । सम्पादक 'विदेह' ई-पत्रिकामे प्रकाशित रचनाक 
प्रिंट-वेब आर्काइवक/ आर्काइवक अनुवादक आ मूल आ अनूदित आर्काइवक 
ई-प्रकाशन/ प्रिंट-प्रकाशनक अधिकार रखैत छथि। ऐ ई-पत्रिकामे 
कोनो राँयल्‌टी/ पारिश्रमिकक प्रावधान नै 8 | 
(४) "विदेह मोनोग्राफ"क फॉर्मेट: सम्बन्धित लोकक परिचय (सम्बन्धित 
लोकक जन्म, निवास-स्थान आ कार्यस्थलक भौगोलिक-साँस्कृतिक 
विवेचना सहित) आ रचना/ काजक विवरण (समीक्षा सहित) । 


घोषणा: "विदेह मोनोग्राफ" शृंखला अन्तर्गत (१) राजनन्दन लाल दास 
जी पर मोनोग्राफ निर्मला कर्ण, (२) रवीन्द्र नाथ ठाकुर पर मुन्नी कामत 
आ (३) केदार नाथ चौधरी पर प्रेम मोहन मिश्र द्वारा लिखल 
जायत | शेष ७ गोटेपर निर्णय शीघ्र कएल जायत | 
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४ (१) 
विदेहक "नित नवल सिरीज" 


विदेह द्वारा जे विशेषांक प्रकाशित होइ छै तकर संगे विदेह ओहन संस्था, 
पत्रिका, लेखक, कलाकार, स्वयंसेवी बा सार्वजनिक जीवन जीनिहारपर 
अपन धेआन सेहो केंद्रित करत जिनकापर विदेहक विशेषांक कोनो 
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कारणवश नै प्रकाशित भ$ सकल। एकर प्रक्रिया आ कार्यान्वयनक 
विवरण एना अछि। 

निअम आ कार्यान्वयन: 
१) हम एकटा कोनो संस्था, पत्रिका, लेखक, कलाकार, स्वयंसेवी बा 
सार्वजनिक जीवन जीनिहारपर समग्र आलोचना करब जकर भाषा मैथिली 
अथवा अंग्रेजी रहत। ऐ पोथीक पहिल रूप ई-बुक केर रूपमे ऐत आ 
प्रयास रहत जे एकर प्रिंट सेहो आबय जे परिस्थितिपर निर्भर करत | 


2) Q शुंखलामे:- 
(i) सुभाष चंद्र यादवपर केंद्रित "नित नवल सुभाष चंद्र यादव", 


(1) राजदेव मंडलपर केंद्रित "Rajdeo Mandal- Maithili Writer" 
आ 

(ili) जगदीश प्रसाद मण्डल केन्द्रित "Jagdish Prasad Mandal- 
Maithili Writer" प्रकाशित भेल अछि। 


पहिल दुनु पोथीक लोकार्पण ३१ दिसम्बर २०२२ c १११म सगर राति 
दीप जरय मे कएल गेल। तेसर पोथीक लोकार्पण २५ मार्च २०२३ o 
११२ म सगर राति दीप जरय मे कएल गेल। 


(iv) "नित नवल दिनेश कुमार मिश्र" आ 
(v) "नित नवल सुशील" जारी अछि | 


आगाँक घोषणा लेल http://videha.co.in/investigation.htm देखैत 
रही | 
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पूर्वपीठिका: कमलानन्द झाक पोथी "मैथिली उपन्यास: समय समाज आ 
सवाल" (२०२१) क शीर्षक भ्रामक अछि। s हुनकर किछु सवर्ण 
उपन्यासकारपर किछु सिण्डिकेटेड कथित समीक्षात्मक आलेखक संग्रह 
अछि, २६३ पन्नाक ई पोथी हार्डबाउण्डमे लाइब्रेरीकै मात्र बेचल जा 
सकत, जतऽ S US जायत, अमेजनसँ हम ई चारि सय पाँच टाकामे 
किनलौं मुदा tā पाँचो पाइक सामिग्री नै अछि। 


एतऽ एकटा भूल सुधार अछि, एकटा गएर सवर्ण लेखक सुभाष चन्द्र 
यादवक उपन्यास 'गुलो'के बिनु पढ़ने ओ दू पाँति लिखलन्हि आ निपटा 
देलन्हि, ओ दुनू पाँति हम एतऽ अहाँक मनोरंजनार्थ प्रस्तुत कऽ रहल 
छी। अहाँ गुलो पढ़नहिये हएब, vi नै पढ़ने छी तँ पहिने पढ़ि लिअ, 
कारण तखन बेशी मनोरंजक अनुभव हएत, गुलो सुभाष चन्द्र यादव 
जीक अनुमति सँ उपलब्ध अछि विदेह आर्काइवपर 
ऐ http://videha.co.in/pothi.htm लिंकपर | 

"उपन्यासक कमजोरी अछि लेखकक राजनीतिक पूर्वाग्रह | राजनीति 
विशेषक पक्षधरता रचनाक संग न्याय नहि कऽ पबैत अछि।" 


जइ उपन्यासमे राजनीति दूर-दूर धरि नै छै ओतऽ 'राजनैतिक पूर्वाग्रह' 
आ 'राजनीति विशेषक पक्षधरता'क तँ प्रश्ने नै छै। राजनीतिक पूर्वाग्रह 
बा पक्षधरताक सोडर धूमकेतु आ यात्री प्रयुक्त केलन्हि। सुभाष चन्द्र 
यादव जीक 'भोट' जे २०२२मे आयल जे सुभाष चन्द्र यादव जीक 
अनुमति सँ उपलब्ध अछि विदेह आर्काइवपर 
ऐ http://videha.co.in/pothi.htm लिंकपर, से राजनीतिपर अछि मुदा 
ओतहुओ सुभाषजीक भगता sel राजनीतिक पूर्वाग्रह बा पक्षधरताक 


Page 145 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


सोङरक आवश्यकता नै पड़लै। Ug हमर पोथी 'नित नवल सुभाष चन्द्र 
यादव' जे उपलब्ध अछि X http://videha.co.in/pothi.htm लिंकपर | 


कमलानन्द झाक बिनु पढ़ने सुभाष चन्द्र यादवक विरुद्ध ब्राह्मणवादी 
जातिगत पूर्वाग्रह एकटा खतराक घण्टी अछि। जइ हिसाबे ब्राह्मणवादकें 
आगाँ बढ़बैले कमलानन्द झा वामपंथक Bex vos छथि आ सामाजिक 
न्यायक बलि AIS चाहै छथि, तकर प्रति समानान्तर धारा सचेत 
अछि। ई अपन बायोडाटामे गएर सवर्णसँ छीनि कऽ, समानान्तर धाराक 
लोकक हकको मारि कऽ लेल साहित्य अकादेमीक मैथिल अनुवाद 
असाइनमेण्टक गर्वसँ चर्चा करैत छथि। आ ई असाइनमेण्ट हिनका 
मेरिटसँ नै जातिगत टाइटिलसँ भेटल छन्हि, अही सभ किरदानीक एवजमे 
भेटल छन्हि। हिनका सन लोक लेल मैथिली बायोडेटाक एकटा पाँति 
अछि, समानान्तर धारा लेल जीवन-मरणक प्रश्न | 

आब अहाँ पुछब जे तकर प्रतिकार समानान्तर धारा केना केलक, ओ d 
कन्नारोहट नै करैए, तँ तकर उत्तर अछि हमर ३ टा पोथी जे १११म 
सगर राति दीप जरय मे लोकार्पित भेल ३१ दिसम्बर २०२२ कें, वएह 
सगर राति दीप जरय जकरा साहित्य अकादेमी गत दस बर्खसँ गीड़ि 
लेबाक प्रयास कऽ रहल अछि। अहाँसँ ऐ तीनू पोथीपर टिप्पणी ई-पत्र 
सङ्केत editorial.staff.videha@gmail.comw आमंत्रित अछि। 
पहिल दू पोथी मे राजदेव मण्डल आ सुभाष चन्द्र यादवक साहित्यक 
समीक्षा अछि जे हमर तेसर पोथी मैथिली समीक्षशास्त्रक सिद्धांतक 
आधारपर कएल गेल अछि। तकरा बाद जगदीश प्रसाद मण्डल जी पर 
पोथी लिखल गेल (११२ सगर राति दीप जरय मे लोकार्पण) सभटा 
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पोथीक लिंक नीचाँ देल गेल अछि। 'नित नवल दिनेश कुमार 
मिश्र' आ 'नित नवल सुशील' जारी अछि। 


Rajdeo Mandal- Maithili Writer (Now with Supplement 
| & Il) 


नित नवल सुभाष चन्द्र यादव 


नित नवल सुभाष चन्द्र यादव (मिथिलाक्षर) 


JAGDISH PRASAD MANDAL- Maithili Writer 
नित नवल दिनेश कुमार मिश्र (जारी) 

नित नवल सुशील (जारी) 

मैथिली समीक्षाशास्त्र 


मैथिली समीक्षाशास्त्र (तिरहुता) 


संगमे Ug कमलानन्द झा क ब्राह्मणवादपर प्रहार: 


दूषण पञ्जी- The Black Book 


दूषण पञ्जी- The Black Book (मिथिलाक्षर) 
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४(२) 


नित नवल दिनेश कुमार मिश्र 
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दिनेश कुमार मिश्रक 'दुइ पाटन के बीच मे' कोसी नदीक ऐतिहासिक 
आत्मकथा थीक, ओ मिथिलाक आन धार सभक ऐतिहासिक आत्मकथा 
सेहो लिखने छथि जेना बन्दिनी महानन्दा, बागमती की सद्गति!, दुइ 
पाटन के बीच Ñ.. (कोसी नदी की कहानी), न घाट न घर, बगावत 
पर मजबूर मिथिला की कमला नदी, भुतही नदी और तकनीकी झाड- 
फूक, The Kamla River and People On Collision 
Course, Bhutahi Balan- Story of a ghost river and 
engineering witchcraft, Refugees of the Kosi 
Embankments | साहित्य अकादेमीक मैथिली परामर्शदात्री समितिक 
सदस्य पंकज झा पराशर द्वारा हिनकर पोथी सभसँ पैराक पैरा मैथिली 
अनुवाद कऽ अपना नामे उपन्यास छपबाओल गेल अछि, जकरा wa 
समीक्षक कमलानन्द झा ऐ चोर लेखकक रिसर्च कहै छथि! एतऽ स्पष्ट 
कऽ दी जे ई चोर लेखक आ wa समीक्षक दुनू अलीगढ़ मुस्लिम 
विद्यालयक हिन्दी विभागमे छथि। ई रिसर्च दिनेश कुमार मिश्रक थीक, 
जे आइ.आइ.टी. खड़गपुरसँ सिविल इन्जीनियरिङ मे बी. टेक. १९६८मे 
आ स्ट्रक्चरल इन्जीनियरिडमे एम.टेक. १९७०मे केने छथि, आ ओइ 
रिसर्च लेल क्वालिफाइड छथि। जखन कोनो विषयमे नामांकन नै होइ 
छै तखन लोक हारि-थाकि हिन्दीमे नामांकन लइए, नै तँ कमलानन्द झा 
के बुझऽ मे आबि जइतन्हि जे ई रिसर्च कोनो सिविल इन्जीनियरेक भऽ 
सकैत अछि, भऽ सकए बुझलो होइन्ह। हिन्दी मूल आ मैथिलीक 
स्क्रीनशॉट आँगा संलग्न अछि। 


दिनेश कुमार मिश्र मिथिलाक नै छथि मुदा मिथिलाक सभ धारक कथा 
ओ लिखने छथि, हम सभ हुनका प्रति कृतज्ञ छी आ हुनकर ऋणसँ 
मिथिलावासी कहियो उऋण ने भऽ सकता, मुदा मूलधाराक पुरस्कार आ 
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पाइ लोलुप लोकसँ maga भेटत से फेर सिद्ध भेल। ऐ लेखककें दस 
बारह बर्ख पहिने सेहो तारानन्द वियोगी उद्धारक भेटल छलखिन्ह जे 
लिखने रहथिन्ह जे ओ कवितामे प्रभावित भऽ अनायासे अपन रचनामे 
दोसरक सामिग्री चोरि कऽ लइ छथि, एहने सन। आब Q कमलानन्द 
झा क आश्रय तकलन्हि मुदा दुर्भाग्य! जइ हिसाबे ब्राह्मणवादकें आगाँ 
बढ़बैले कमलानन्द झा वामपंथक wie पकड़े छथि आ सामाजिक 
न्यायक बलि agas चाहे छथि, तकर प्रति समानान्तर धारा सचेत 
अछि | सीलिंगसँ बचबा लेल जमीन-जत्थाबला लोक कम्यूनिस्ट बनला 
आ आब ब्राह्मणवाद बचेबालेल वामपंथक शरण, VA लोक सभसँ 
कम्यूनिज्मकें बहुत नुकसान भेल छे | 


दिनेश कुमार मिश्रक सभटा पोथी आब हुनकर अनुमतिसँ उपलब्ध अछि 
विदेह आर्काइवमेः 
http://videha.co.in/pothi.htm 

एतऽ एकटा गप मोन पाडि दी जे जखन बिल गेट्सकें पूछल गेलन्हि जे 
की ओ एक्स बॉक्स भारतमे पाइरेशीक डरसँ देरीसँ आनि रहल छथि? 
तँ हुनकर उत्तर रहन्हि जे माइक्रोसॉफ्ट पाइरेशीक डरे कोनो उत्पाद 
देरीसँ नै उतारने अछि। से विदेह पेटारमे हम सभ Q तरहक रिस्क 
रहितो एकरा आर समृद्ध करैत रहब, कारण समानान्तर IRA सडल 
माँछ द्वारे पोखरिक सभ माँछ नै सड़ैए, एतुक्का मलाह गोट-गोट कऽ 
सड़ल माँछ निकालैत रहल छथि, निकालैत रहता | 


सिण्डीकेटेड समीक्षापर अन्तिम प्रहार | 
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मूल दिनेश कुमार मिश्र (दुइ पाटन के बीच में... २००६): यह ध्यान देने 
की बात है कि 1923 से 1946 के बीच कोसी क्षेत्र में मलेरिया 
से 5,10,000, कालाजार से 2,10,000, हैजे से 60,000 तथा चेचक 
से 3,000 मौतें (कुल 7,83,000) हुई | 
चोर पंकज झा पराशर (साहित्य अकादेमीक मैथिली परामर्शदात्री समितिक 
सदस्य) [जलप्रांतर २०१७ (पृ. १०३)]: 

ने अंग्रेज सब आने नवका रंगरेज सब । 1923 सँ 1946 के बीच मे कोसी क्षेत्र में मलेरिया 


से पाँच लाख दस हजार, कालाजार सँ दू लाख दस हजार, हैजा सँ साठि हजार आ चेचक 
सँ तीन हजार लोकक मृत्यु भेल! माने सब मिला कए करीब पौने आठ लाख लोक मरि 


मूल दिनेश कुमार मिश्र (दुइ पाटन के बीच में... २००६): भारतवर्ष में 
बिहार में कोसी नदी को बांधने का काम 12वीं शताब्दी में किसी राजा 
लक्ष्मण द्वितीय ने करवाया था और इस काम के लिए उसने प्रजा से 
'बीर' की उपाधि पाई और नदी का तटबन्ध 'बीर बांध' कहलाया | इस 
तटबन्ध के अवशेष अभी भी सुपौल जिले में भीम नगर से 
कोई 5 किलोमीटर दक्षिण में दिखाई पडते हैं। डॉ. फ्रांसिस बुकानन 
(1810-11) का अनुमान था कि यह बांध किसी किले की सुरक्षा के 
लिए बनी बाहरी दीवार रहा होगा क्योंकि यह बांध धौस नदी के पश्चिमी 
किनारे पर तिलयुगा से उसके संगम तक 32 किलोमीटर की दूरी में 
फैला हुआ था। डॉ. Wess] हन्टर (1877) बुकानन के इस तर्क 
के साथ सहमत नहीं थे कि यह बांध किसी किले की सुरक्षा दीवार 
था। स्थानीय लोगों के हवाले से हन्टर का मानना था कि अधिकांश 
लोग इसे किले की दीवार नहीं मानते और उनके हिसाब से यह कुछ 
और ही चीज थी मगर वह निश्चित रूप से कुछ कहने की स्थिति में 
नहीं थे। फिर भी जो आम धारणा बनती है वह यह है कि यह कोसी 
नदी के किनारे बना कोई तटबन्ध रहा होगा जिससे नदी की धारा को 
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पश्चिम की ओर खिसकने से रोका जा सके। लोगों का यह भी कहना 
था कि ऐसा लगता था कि इस तटबन्ध का निर्माण कार्य एकाएक रोक 
दिया गया होगा | 


छदा समीक्षक कमलानन्द झा द्वारा चोर उपन्यासकारक पीठ ठोकब, देखू 
छदा समीक्षक कमलानन्द झा द्वारा उद्धत चोर पंकज झा पराशर (मैथिली 
उपन्यास, समय, समाज आ सवाल पृ. २५७-२५८): 


पंकज पराशरक पहिल उपन्यास 'जलप्रांतर' (2017) शोधपरक 

परास अछि। मैथिलीमे शोधपरक उपन्यास लिखबाक परम्परा नहि रहल 

| एहि दुआरे ई उपन्यास रेखांकन योग्य अछि। पराशरजी एहि 

समे कोसी नदीक aren इतिहास-कथा लिखलनि अछि। उपन्यासक 

ई जे बारहम शताब्दीसँ T क' आधुनिक काल धरि कोसी पर 

बाक दुसाध्य प्रयत्न, प्रशासनिक उठा-पटक, राजनीतिक दाँव-पेंच 
= माध्यमसँ I कहलनि देबाक 


कयने छलाह। एहि बान्हक अवशेष 
पश्चिममे देखि सकैत छी। एकटा 
अनुमान रहनि, जे ई बान्ह सम्भवतः 
होयत। मुदा बुकानन के "ms z 
ओ साफ कहलनि जे कोसीक किनाः 
होयत जे नदी पश्चिम दिस ; 


चोर पंकज झा पराशर (साहित्य अकादेमीक मैथिली परामर्शदात्री समितिक 
सदस्य) [जलप्रांतर २०१७ (9. ३१)]: 
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पढ़आ कका पछिला गप कें आगाँ बढ्बैत कहलखिन, “फूल बाबू, कोसी 
नदीक बेसिन प्राचीन काल सँ मनुक्खक निवास लेल उपयुक्त स्थान रहल अछि। 
बारहम-तेरहम सदी मे भारत मे जखन कइक टा नदी सुखा गेल, तँ ओहि ठामक 
पशुचारक समाजक लोक एतय आबि कए बसलाह। तहिये सँ बढैत जनसंख्या आ 
कोसी नदीक बदलैत प्रवाहक मध्य टकराहटि होमय लागल | नदीक अनियंत्रित धारा 
कें लोक बाढि बूझय लागल | पहिल बेर बारहम शताब्दी मे लक्ष्मणसेन द्वितीय कोसी 
नदीक पुबरिया किनार दिस बान्ह बनौलनि । लक्ष्मणसेन द्वितीय बंगाल के सेन वंशक 
शासक छलाह, जे 1178 सँ 1205 ईस्वी धरि शासन Hat छलाह। एहि बान्हक 
अवशेष अहाँ एखनो भीमनगर सँ दू कोस पश्चिम मे देखि सकैत छी। एकटा 
पश्चिमी विद्वान फ्रांसिस बुकानन के अनुमान रहनि, जे ई बान्ह संभवत: कोनो किला 
के रक्षा हेतु बनाओल गेल होयत | मुदा बुकानन के मत सँ डब्लू. डब्लू. हंटर सहमत 
नहि भेलखिन। ओ साफ कहलखिन, जे कोसीक किनार पर बान्ह एहि दुआरे 
बनाओल गेल होयत, जे नदी पच्छिम दिस नहि बह” लागय।' पढुआ कका सँ 
मुँहजबानी एतेक रास ऐतिहासिक तथ्य सुनियो कए फूल बाबू सहमति मे मूड़ी नहि 
डोलेलखिन। जाहि सँ ओतय बैसल लोक सबहक उत्सुकता और बढि गेलनि, जे गप 
मे एहेन कोन तथ्य रहि गेलै जे फूल बाबू संतुष्ट नहि भेलखिन ? लोक कें बुझेलनि जे 
फूल बाबू शास्त्रार्थ के अखड्हा पर माटि फेकि रहल छथिन। पढ़आ कका कें आइ 
जोडीदार भेटि गेलनि! U 


जलप्रांतर / 31 


मूल दिनेश कुमार मिश्र (दुइ पाटन के बीच में... २००६): कोसी के 
प्रवाह कि भयावहता की एक झलकफिरोजशाह तुगलक की फौज के 
सन्‌ 1354 में बंगाल से दिल्ली लौटने के समय मिलती है। बताया 
जाता है कि जब सुल्तान की फौजें कोसी के किनारे पहुँची तो देखा 
कि नदी के दूसरे किनारे पर हाजी शम्सुद्दीन इलियास की फौजें मुकाबले 
के लिए तैयार खड़ी हैं। यह वही हाजी शम्सुद्दीन थे जिन्होंने हाजीपुर 
तथा समस्तीपुर शहर बसाये थे। फिरोज की फौजें शायद कुरसेला के 
आस-पास किसी जगह पर कोसी के किनारे सोच में पड गई। नदी 
की रफ्तार उन्हें आगे बढ़ने से रोक रही थी। आखिरकार फैसला हुआ 
कि नदी के साथ-साथ उत्तर की ओर बढ़ा जाय और जहाँ नदी पार 
करने लायक हो जाय वहाँ पानी की थाह ली जाये। सुल्तान की फौजें 
प्रायः सौ कोस ऊपर गईं और जियारन के पास, जो कि उसी स्थान 
पर अवस्थित था जहाँ नदी पहाड़ों से मैदानों में उतरती थी, नदी को 
पार किया। नदी की धारा तो यहाँ पतली जरूर थी पर प्रवाह इतना 
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तेज था कि पाँच-पाँच सौ मन के भारी पत्थर नदी में तिनको की तरह 
बह रहे थे। जहाँ नदी को पार करना मुमकिन लगा उसके दोनों ओर 
सुल्तान ने हाथियों की कतार खड़ी कर दी और नीचे वाली कतार में 
रस्से लटकाये गये जिससे कि यदि कोई आदमी बहता हुआ हो तो इस 
रस्सों की मदद से उसे बचाया जा सके। शम्सुद्दीन ने कभी सोचा भी 
न था कि सुल्तान की फौजें कोसी को पार कर लेंगी और जब उस 
को इस बात का पता लगा कि सुलतान की फौजों 4 कोसी को पार 
करने में कामयाबी पा ली है तो वह भाग निकला | 


चोर पंकज झा पराशर (साहित्य अकादेमीक मैथिली परामर्शदात्री समितिक 
सदस्य) [जलप्रांतर २०१७ (पु. १०५)]: 


“बेश, तँ सुनू 1354 मे फिरोजशाह तुगलक के फौज जखन बंगाल सँ दिल्ली 
घुरि रहल छल, तँ कोसीक प्रवाह बहुत तेज छलै। तुगलकी सेना जखन कोसी के 
किनार पर पहुँचल, तँ कोसीक ओहि पार मे हाजी शम्सउद्दीन इलियास के सेना 
तुगलक सना सं मोकाबला करबाक लेल अस्त्र-शस्त्र ल' कए तैयार छल | ई HUE 

जी शम्सउद्दान छलाह, जे हाजीपुर आ समस्तीपुर नगर नसौनैँ रहथि | फिरोजशाह 
तुगलक क सेना संभवत: कुरसेला के आस-पास कोसी के तेज धार देखि कए सोच 
मेर्पा T | पानिक रफ्तार देखि कए तुगलकी सेना केँ नदी पार करबाक हिम्मत 
हि भ' रहल छलै। अंतत: तुगलकी सेनापति तय कयलनि, जे न गक किनारे 
किनार उत्तर दिस बढल जाय। जतय जा कए नदीक पाट कने कम बुझि usa, 
ओतय पानिक थाह लेल जायत। एहि आशा मे फौज उत्तर दिस बढैत रहल । कुरसेला 
सं सय कोस आगां गेलाक नाद कोसी के पेट कर्ने शिकस्त बझेलै | कोसी औतहि 
हाड स नीचो sata अछि। पानिक वेग के अनुमान एहि सँ कयल जा सकैए, जे 
पाच-पाच सय मनक पाथर कोसी मे खढ़ जकाँ बहि रहल छल | तगलकी सेनापतिं 
+ जतय नदी पार करब करने आसान बुझेलनि, ओतय एक लाइन मे सैकड़ों टा हाथी 
क॑ ठाढ़ क ' देल गेल | नीचा बला लाइन मे बड़का-बड़का रस्सा लटका देल गेल. जे 
ज॑ कयो पानि मे भासि जायत, रस्सा के मदति सँ निकालि लेल जायत। एहि më 
फिरोजशाह तुगलकक सेना कोसी पार क' गेल। हाजी शम्सउहीन सपनो मे नहि 
सोचने छल,जे तुगलकी सेना कोसी पार क ' जायत | जखन हाजी शम्सठद्दीन के पता 
लगली जे तुगलकी सेना कोसी पार क' चुकल अछि, तँ ओ डरे सँ पडा गेल। तँ एहि 
कोसीक तेज धार के ल' कए एतेक आत्मविश्वास मे छल हाजी VITRA | 


(... शीघ्र अही लिंकपर आर स्क्रीनशाँट अपडेट कएल जायत।) 


विदेहक ३६३ म अंक दिनांक ०१ फरबरी 3033 Ñ प्रारम्भ... नित 
नवल दिनेश कुमार मिश्र 
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४ (3) 
नित नवल सुशील 
कमलानन्द झाकें हम किए wa समीक्षक कहलियनि? 
कारण ओ छद्म समीक्षक छथि। 


ओ लिखै छथि- "मैथिली उपन्यास-यात्राक लगभग सय वर्षक बाद 
मैथिल अन्तरजातीय विवाहक सपना, संघर्ष आ विडम्बना पर 
गरिमायुक्त उपन्यास लिखबाक श्रेय गौरीनाथकें जाइत छनि।" 


तँ की कमलानन्द झा सुशीलसँ ई श्रेय छीनि लेलनि? की ई हुनकर 
ब्राह्मणवादी संस्कारक अहंकार- जे हम ककरो चढ़ा सके feu आ 
ककरो SAR सके छिऐ- केर पराकाष्ठा थीक, आकि हुनकर 
अध्ययनक अभावक प्रमाण? 

चलू अहाँकें AS चली कमलानन्द झा केर स्वार्थी दुनियाँसँ दूर, छल- 
छद्मसँ दूर सुशीलक जादूबला साहित्यक निश्छल दुनियाँमे | 


अहाँक स्वागत अछि सुशीलक साहित्यक दुनियाँमे | 
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प्रस्तुत अछि सुशीलक 'गामबाली' (१९८२) जे आब उपलब्ध अछि 
विदेह आर्काइवमे लिंक http://videha.co.in/pothi.htm पर | 


पहिल पाँतीमे उपन्यास आरम्भसँ पहिनहिये 'गामबाली' उपन्यासक 
सम्बन्धमे सुशील लिखै छथि- 


"विधवा विवाह आ अन्तर्जातीय विवाहक समर्थनमे |" 
आ उपन्यास आरम्भ | 


गामबालीक TY आ तखने झगेला, गामबालीक दाह संस्कार के 
करते? ब्राह्मण समाज कि जादव समाज? 
मैथिलीक सिण्डीकेटेड समीक्षापर अन्तिम प्रहार | 


विदेहक ३६३ म अंक दिनांक ०१ फरबरी 3033 Ñ प्रारम्भ... नित 
नवल सुशील 
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g 
विदेहक "साहित्यिक भ्रष्टाचार विशेषांक" 


विदेह "साहित्यिक भ्रष्टाचार विशेषांक" लेल निम्नलिखित विषयपर आलेख 
ई-मेल editorial.staff.videha@gmail.com पर आमंत्रित अछि | 
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१. साहित्य, कला आ सरकारी अकादमीः- 
(क) पुरस्कारक राजनीति 
(ख) सरकारी अकादेमीमे पैसबाक गएर-लोकतांत्रिक विधान 
(ग) amg आ अकादमी केर काज करबाक तरीका 
(घ) सरकारी सत्ताक छदा विरोधमे उपजल तात्कालिक समानांतर सत्ताक 


(s) अकादेमी पुरस्कारमे पाइ फॅक्टरः मिथक बा यथार्थ 
२. व्यक्तिगत साहित्य संस्थान आ पुरस्कारक राजनीति 
३. प्रकाशन WA पसरल भ्रष्टाचार आ लेखक 
४. मैथिलीक छद्म लेखक संगठन आ ओकर पदाधिकारी सबहक आचरण 
५. स्कूल-कॉलेजक मैथिली विभागमे पसरल साहित्यिक भ्रष्टाचारक विविध 


(क) पाठ्यक्रम 
(ख) अध्ययन-अध्यापन 
(ग) नियुक्ति 


६. साहित्यिक पत्रकारिता, रिव्यू, मंच-माला-माइक आ लोकार्पणक खेल- 
तमाशा 

७. लेखक सबहक जन्म-मरण शताब्दी केर चुनाव , कॅलेंडरवाद आ 
तकरा पाछूक राजनीति 
८. दलित एवं लेखिका सबहक संगे भेद-भाव आ ओकर शोषणक विविध 
तरीका 

९. कोनो आन विषय | 
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विदेह ब्राँडकास्ट लिस्ट 
विदेह WWW.VIDEHA.CO.IN सम्बन्धी सूचना लेल अपन 
whatsapp नम्बर हमर whatsapp no 4919560960721 पर 


पठाउ, ओकर प्रयोग मात्र विदेह सम्बन्धी समाचार देबाक लेल कएल 
जाएत | 


-गजेन्द्र ठाकुर, सम्पादक विदेह, whatsapp no 
+919560960721 HTTP://VIDEHA.CO.IN/ISSN 2229- 
547X VIDEHA 


मैथिली आ /यिथिलास संबंधित fu JE साइट:- आन लिंकक विषयमे 
wad editorial.staff.videhaogmail.com कॉ ई derd पटाबी | 


http://www.videha.co.in/ ("विदेह" प्रथम मैथिली पाक्षिक ई 
पत्रिका) 


http://gajendrathakur.blogspot.com/2004/07/bhalsarik-gachh.html (इंटरनेटपर मैथिली 
भाषाक प्राचीनतम उपस्थिति/ मैथिलीक पहिल ब्लॉग- मैथिली भाषा 
ब्लॉगक एग्रीगेटर, ५ जुलाइ २००४) 


http://videha.com/2004/07/bhalsarik-gachh.html (इंटरनेटपर मैथिली 
भाषाक प्राचीनतम उपस्थिति/ मैथिलीक पहिल ब्लॉग- मैथिली भाषा 
ब्लॉगक एग्रीगेटर, ५ जुलाइ २००४) 
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भालसरिक गाछ जे सन २००० सँ याहूसिटीजपर 
छल npe geociles com. Jbhalsark gachh him, hip geocifes coosiend/« आदि. लिंकपर आ 
अखनो ५ जुलाइ २००४ क पोस्ट ,;cussjnaramakurblospoteom/2004/07nalsaric 
ann (PF दिन लेल/००००००००००००००००७०००००००० लिंकपर, स्रोत 
wayback machine Of itpsxmeb archive orywe'idena 258 Capture(S) 
from 2004 to 2016- .७.७७७«००७ भालसरिक गाछ-प्रथम मैथिली ब्लॉग 
/ मैथिली ब्लाक एग्रीगेटर) केर रूपमे इन्टरनेटपर मैथिलीक प्रचीनतम 
उपस्थितिक रूपमे विद्यमान अछि। ई मैथिलीक पहिल इंटरनेट पत्रिका 
थिक जकर नाम बादमे १ जनवरी २००८ सँ "विदेह" पडलै | इंटरनेटपर 
मैथिलीक प्रथम उपस्थितिक यात्रा विदेह- प्रथम मैथिली पाक्षिक इ पत्रिका 
धरि पहुँचल अछि,जे http://www.videha.co.in/ पर ई प्रकाशित 
होइत अछि। आब"भालसरिक गाछ" जालवृत्त ‘face’ ई-पत्रिकाक 
प्रवक्ताक संग मैथिली भाषाक जालवृत्तक एग्रीगेटरक रूपमे प्रयुक्त भऽ 
रहल अछि। विदेह इ-पत्रिका ISSN 2229-547 
VIDEHA पल्लवमिथिला (धीरेन्द्र YAN) २०५९ माघे संक्रान्ति- २००३ 
जनवरी मैथिलीक दोसर इंटरनेट पत्रिका अछि जे Q 
लिंक waw pataminia mainpagenet पर छल मुदा आब ई उपलब्ध नै अछि। ई टिप्पणी 
मात्र इतिहास शुद्धता लेल अछि। 


http://videha-aggregator.blogspot.com/ (मैथिली भाषा ब्लॉगक एग्रीगेटर) 


http://www.videha.com/ (इंटरनेटपर मैथिली भाषाक सभसँ पुरान उपलब्ध उपस्थिति/ लोकप्रिय ब्लॉग- मैथिली भाषा ब्लॉगक एग्रीगेटर ५ जुलाइ 


२००४ www.gajendrathakur.blogspot.com ) 


http://esamaad.blogspot.com/ (पूनम मंडल आ प्रियंका झाक पहिल मैथिली न्यूज पोर्टल, ९ अगस्त २००४ सँ) 
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http://prakarantar.blogspot.com/ (प्रकारांतर मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग, फरबरी २००५) 


http://vidyapati.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग, अगस्त २००५) 


http://www.vidyapati.org/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग, अगस्त २००५) 


http://hellomithila.blogspot.com/ (हेलो मिथिला- धीरेन्द्र प्रेमर्षि, सम्पादक-प्रकाशक, रूपा झा, सम्पादन सहयोग, पल्लव, मैथिली साहित्यिक, ३ मइ २००६) 


http://pallav.blogsome.com/ (हेलो मिथिला- धीरेन्द्र प्रेमर्षि, सम्पादक-प्रकाशक, रूपा झा, सम्पादन सहयोग, पल्लव, मैथिली साहित्यिक, १७ मइ २००६) 


http://hellomithilaa.blogspot.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल, सितम्बर २००७) 


http:/www.hellomithila.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल, सितम्बर २००७) 


http://shampadak.wordpress.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल, जनवरी-फरबरी २००८) 


http:/Awww.esamaad.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल, जनवरी-फरबरी २००८) 


http://nellomithilaa.wordpress.com/ 


http://premarshi.wordpress.com/ (धीरेन्द्र प्रेमर्षि) 


http://anchinharakharkolkata.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय गजलक ब्लॉग) 


https://mithilastudentunion.com/ (Mithila Student Union) 


https://vigyanprasar.gov.in/vigyan-ratnakar/ (विज्ञान रत्नाकर) 


[m 
z 
c 


http://sanskrit.jnu.ac.in/maithili/index.jsp 


http://sanskrit.jnu.ac.in/student_projects/lexicon.jsp?lexicon=maithili 
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ALL INDIA RADIO DOORDARSHAN आकाशवाणी दूरदर्शन 


http://prasarbharati.gov.in/ 


http://newsonair.com/_ 


https://doordarshan.gov.in/ 


आकाशवाणी मैथिली पोडकास्ट http://prasarbharati.gov.in/podcast.php?filterlang=Maithili&from=1947-08-15&fromwp=2020-08-29&to=2050- 


12-31 &search=GO 


आकाशवाणी पटना/ दरभंगा मैथिली रेजनल न्यूज टेक्स्ट डाउनलोड-1 http://newsonair.com/RNU-NSD-Audio-Archive-Search.aspx 


आकाशवाणी पटना/ दरभंगा मैथिली रेजनल न्यूज टेक्स्ट डाउनलोड-2 http://newsonair.com/Regional-Text.aspx 


क 


आकाशवाणी दरभंगा http://prasarbharati.gov.in/playersource.php?channel=282 


आकाशवाणी दरभंगा यू ट्यूब चैनल https://www.youtube.com/channel/UCGdNveEFmv4pPolWiTEMxVA 


आकाशवाणी भागलपुर http://prasarbharati.gov.in/playersource.php?channel=359 


आकाशवाणी पूर्णियाँ http://prasarbharati.gov.in/playersource.php?channel=256 


आकाशवाणी पटना http://prasarbharati.gov.in/playersource.php?channel=122 


ALL INDIA RADIO ENGLISH NEWS 


ALL INDIA RADIO NEWS ARCHIVE 


ALL INDIA RADIO TALKS AND CURRENT AFFAIRS 


RAJYA SABHA TV NEWS DISCUSSIONS 


SANSAD TV 


VIDEHA e-LEARNING YOUTUBE CHANNEL 


Page 160 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


https://www. youtube.com/@videha-elearning 


Videha Read Aloud Talking Maithili Audio Books (including Maithili Sign Language- Ist time in Maithili) 


https://www.youtube.com/Ovideha_ejournal 


http://oramhanews.blogspot.com/ (मैथिली समाचार) 


http://www.mithilakhabar.com/ (नेपालक मैथिली ई पत्रिका) 


http://mithilanews.com/ 


http://www.maithilinews.blogspot.com/ (मिथिला आ मैथिलीक समाचारक साइट) 


http://www.hamargam.in/ (मैथिली न्यूज पोर्टल) 


http://mithiladotcom.blogspot.com/ (मैथिली राष्ट्रीय दैनिक) 


https://mppdainik.com/ (मैथिल पुनर्जागरण प्रकाश, मैथिली दैनिक) 


http://mithilasamad.blogspot.com/ (मिथिला समाद, मैथिली दैनिक) 


http://janakpurnews.blogspot.com/ (मिथिला आ मैथिलीक समाचारक साइट) 


http://www.mithilalok.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल) 


http://mithimedia.blogspot.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल) 


http://www.mithimedia.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल) 


https://mithiladharohar.blogspot.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल) 


https://simanchal.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल) 


https://maithilijindabaad.com/ (मैथिली न्यूज पोर्टल) 
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https://kirtinath.blogspot.com/ (कीर्तिनाथ झा ब्ळौग) 


http://jct27novmaithili.blogspot.com/ (जगदीश चन्द्र ठाकुर "अनिल" क ब्लॉग) 


http://brikhesh.blogspot.com/ (बृषेश चन्द्र लाल) 


http://www.chetnasamiti.org/ (चेतना समिति, पटनाक वेबसाइट) 


http://shiva-pustak-bhandar.blogspot.com/ (मैथिली पोथी कीनू) 


https://mishrarn.blogspot.com/ (भोरसँ साँझ धरि) 


https://rjanakpuri.blogspot.com/ (साहित्यपुरी) 


http://bataahmaithil.in/ 


http://maithilpravahika.org/ 


http://ganeshbawra.blogspot.com/ 


http://maithilinews.com/ 


http://anandjhakavitakahani.blogspot.com/ 


http://chaaywala.blogspot.com/ 


http://maithilputr.blogspot.com/ 


http://maithilputramanu.blogspot.com/ 


http://mithilanchalpatrika.blogspot.com/ 


http://mithilakbat.blogspot.com/ 


http://maithilitimesonline.blogspot.com/ 
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http://mithilavidehavajjitirhut.blogspot.com/ 


http://samadiya.blogspot.com/ 


http://jitumaithili.blogspot.com/ 


http://pratipadamaithili.blogspot.com/ 


http://bhatsimar.blogspot.com/ 


http://maithilirangmanch.blogspot.com/ 


http://www. mithilavaani.blogspot.com/ 


http://www. maithilisongsjagat.co.in/ 


http://mithilablog.com/ 


http://www. lahakchahak.com/ 


http://www. jaimithila.com/ 


http://www.dahejmuktmithila.org/ 


http://mithilavaani.blogspot.com/ 


http://www.chamundanagarpachahi.com/ 


http://kisunsankalplok.wordpress.com/ 


http://www.kisunsankalplok.co.nr/ 


http://maithilisongshub.blogspot.com/ 


http://www. rajnipallavi.com/ 


https://maithilinewsnetwork.com/ 
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https://mithilamirror.com/ 


https://www.emithila.in/ 


http://csts.org.in/ (CSTS) 


http://www.samaysaal.com/ (समय साल) 


https:/www.maithili.org.in/ (रोशन चौधरी) 


https://doorvaksata.org/ (मिशन दूर्वाक्षत) 


http://mithilaksharshikshaabhiyan.in.net/ (मिथिलाक्षर शिक्षा अभियान) 


http://mithilakshar.in/ (मिथिलाक्षर शिक्षा अभियान) 


https://missionmithilakshar.blogspot.com/ (सिद्धिरस्तु- मिशन मिथिलाक्षर लिपि) 


https://mithilani.in/ (मिथिलानी) 


https://lwww.maithilmanch.in/ (मैथिल मंच) 


http://madhubani.co.in/ 


http://www.premkumarmallik.com 


http://apandalan.wordpress.com/ 


http://www.mithilaworld.tk/ 


http://www. mithilachowk.com/ 


http://maithilisongsgeet.blogspot.com/ 


http://rayprabhatbhatt.blogspot.com/ 


http://amitmohanjha83.blogspot.com/ 
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https://maithiliswasthyaparicharcha.blogspot.com/ (मैथिली स्वास्थ्य परिचर्चा- रमाकर चौधरीक ब्लॉग) 


http://maithili-darpan.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://mithilatol.blogspot.com (मिथिलाटोल मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://maithilicinema.blogspot.com/ (मैथिली फिल्म्स) 


http://maithilifilms.blogspot.com/ (मैथिली फिल्म्स) 


http://maithili-drama.blogspot.com/ (विदेह मैथिली नाट्य उत्सव- बेचन ठाकुरक ब्लॉग) 


http://mjnk.co.cc/ (Š जनकपुर न्यूज, तराई मॉडल, मिथिला इन्फोर्मेशन) 


http://www. TeraiNepal.co.cc/ (तराई नेपाल मिथिला जनकपुर मधेश हालचाल Anytime Anywhere see) 


http://maithilaurmithila.blogspot.com/ (मैथिलक आ मिथिलाक लोकप्रिय ब्लाँग) 


https://www.mithiladainik.in/ (मिथिला दैनिक) 


http://www. mithilaamanch.blogspot.com (मिथिला मंच) 


http://maithilisong.blogspot.com/ (मिथिला आ मैथिलीक समाचारक ब्लॉग) 


http://maithilifoundation.blogspot.com/ (मैथिली फाउन्डेशन) 


http://maithilibhasha.blogspot.com/ (काश्यप कमलक ब्लॉग) 


http://rkjteoth.blogspot.com/ (रूपेश कुमार झा "त्योंथ"क ब्लॉग) 


http://paraati.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://singarhaar.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://vaachik.wordpress.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://mithilainfo.blogspot.com (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 
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http://mithlasamachaar.blogspot.com (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://pilakhwar.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://desilbayna.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://maithilynjha.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लाँग) 


http://gaam-ghar.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लॉग) 


http://mithila-mihir.blogspot.com/ (मैथिलीक लोकप्रिय ब्लाँग) 


http://www.maithililekhaksangh.blogspot.com/ (मैथिली लेखक संघक जालस्थल) 


http:/Awww. maithili.co.uk/ (मिथिला कल्चरल ऑर्गेनाइजेशन, यू.के.) 


http://minapjanakpur.org/ (मिनाप, जनकपुर) 


http://www.airdarbhanga.org/ (आकाशवाणी दरभंगाक साइट) 


http://mithilangan.org/ (मिथिलांगनक साइट) 


http://www.desilbayana.com/ (देसिल बयना, हैदराबाद) 


http://www.vmym.in/ (विद्यपति मैथिल युवा मंच) 


http://www. jaimithila.com/ (मिथिलाक सभ्यता, संस्कृति, विभूति, गीत-संगीत आ बहुत रास जानकारीक लेल) 


http://sobhagyamithilatv.com/ (सौभाग्य मिथिला- पहिल मैथिली चैनल) 


http://kashyap-mithila.blogspot.com/ 


https://kashyapartschool.wordpress.com/ (कृष्ण कुमार कश्यप आ शशिबालाक साइट) 


http://mithilapaintingtraining.blogspot.com/ 


http://dularuababumaithilifilm.blogspot.com/ 
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http://senuraklaajmaithilifilm.blogspot.com/ 


http://maithlivideosongs.blogspot.com/ 


http://kalikantjhabuch.org/ (काली कांत झा "बूच") 


http://saketanands.blogspot.com/ (साकेतानन्दजीक जालवृत्त) 


http://gunjang.blogspot.com/ (गुंजनजीक जालवृत्त) 


http://darihare.blogspot.com/ (श्याम दरिहरेक जालवृत्त) 


http://deoshankarnavin.blogspot.com/ (देवशंकर नवीनक जालवृत्त) 


http://www.udayanarayana.com/ (नचिकेताक साइट) 


http://www.indianembassy.org.np/ (भारतीय दूतावास नेपाल) 


http:/Awww.purvottarmaithilsamaj.com/ (पूर्वोत्तर मैथिल समाज) 


http://www.purvottarmaithil.blogspot.com/ (मिथिला साँस्कृतिक समन्वय समितिक त्रैमासिक पत्रिका) 


http://apanmithladhaam.blogspot.com/ 


http://maithilikavita.blogspot.com/ 


http://pankajjna23.blogspot.com/ 


http://maithili-haiku.blogspot.com/ 


http://manak-maithili.blogspot.com/ 


http://mithilauday.org/ 


http://dsal.uchicago.edu/lsi/ (Linguistic Survey of India, Gramophone recordings) 


http://dsal.uchicago.edu/lsi/taxonomy/term/1718 (Linguistic Survey of India, Gramophone recordings, Maithili) 
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http://music2.cooltoad.com/music/category.php?id=10576 


http://maithiliacademy.org/ 


https://maithiliacademybihar.org/ (मैथिली अकादमी, पटना) 


मैथिली भोजपुरी अकादमी, दिल्ली 


http://artandculture.delhigovt.nic.in/wps/wcm/connect/doit_art/Art+Culture+and+Language/Home/Maithili-Bhojpuri+Academy/ 


http://maithili.sourceforge.net/ 


http://ansiss.org/ 


http://fedoraproject.org/ 


https://fedorahosted.org/fuel/wiki/fuel-maithili 


http://110n.gnome.org/teams/mai 


http://translate.fedoraproject.org/languages/mai 


http://www.biharlokmanch.org/ (मिथिला-मैथिली पोथी ऑनलाइन कीनू) 


http://www.biharlokmanch.org/mithila_products_online.php (Buy Mithila-Maithili books online) 


http://mithila-haat.com/ (Buy Mithila-Maithili books/ other materials online) 


http://www.antikaprakashan.com/ (अंतिका प्रकाशनक साइट- मैथिली प्रकाशक) 


https://shashiprakashan.blogspot.com/ (शशि प्रकाशन- - मैथिली प्रकाशक) 


https://pallavipublication.blogspot.com/ (पल्लवी प्रकाशन- - मैथिली प्रकाशक) 


http:/www.navarambh.com/ (नवारम्भ- - मैथिली प्रकाशक) 


http://www.gorkhapatra.org.np/ 
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http://www.sajha.org.np/ 


http://www.kantipuronline.com/ 


http://mithilahyd.org/ 


http:/www.jyoticonsultant.com/ (मैथिलक नौकरी डॉट कॉम) 


http://www. mithilamanthan.com/ 


http://www.brandbihar.com/ 


http://www.biharbrains.org/ 


http://maithiliiokes.blogspot.com/ 


http://www.rdo91fm.blogspot.com/ 


http://www.kfm961.com/ (हेल्लो मिथिला कार्यक्रम प्रत्येक शनिकें नेपाली समयानुसार राति ९.३० बजेसँ ११ बजेधरि आ राजनीतिक विषयवस्तुपर केन्द्रित चौबटिया 


कार्यक्रम प्रत्येक सोमकैँ राति १० सँ ११ बजेधरि प्रसारण) 


http:/lwww.radiokantipur.com/ (हेल्लो मिथिला कार्यक्रम प्रत्येक शनिक नेपाली समयानुसार राति ९.३० बजेसँ qq बजेधरि आ राजनीतिक विषयवस्तुपर केन्द्रित 


चौबटिया कार्यक्रम प्रत्येक सोमके राति १० सँ qq बजेधरि प्रसारण) 


http:/Awww.jumptv.com/en/channel/nepal1/ (नेपाल1 टी.वी.-जम्प टी.वी. मैथिली कार्यक्रम सूचना) 


http://janakifm.org.np/ (जानकी एफ.एम., मैथिली समाचार रेडियो) 


http:/Awww. mithilaradio.com/ (मैथिली रेडियो) 


http://www.youtube.com/user/Janakifm (जानकी एफ.एम., मैथिली समाचार रेडियो Youtube channel) 


http://www. radiomithila.org/ (मैथिली रेडियो) 


http:/Awww.appanmithila.org/ (रेडियो अप्पन मिथिला ९४.४ MHZ) 


http://www. janakpurtoday.com.np/ 
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http://madanpuraskar.org/ 


http:/Awww.madheshuk.org/ (एसोशिएशन ऑफ नेपाली मधेसीज इन यू.के.) 


http://www.mithilaart.com/ (श्रीमति प्रभा झाक साइट) 


http://www. mithilavihar.com/ 


http://www.sugatisopan.com/ 


http://www.maithilsamaj.org.in/ 


http://www. maithilsamaj.com/ 


http://www. janakpurcity.com/ 


http://www.janakpur.com.np/ 


http://nome.att.net/~maithils/ 


http://shyamprakashjha.com/ 


http://ramanathjha.com/ 


http://www.ramajha.com/ 


http://sudhakar.co.in/maithili 


http://www. maithils.net/ 


http://www.getpredictiononline.com/ 


http://www.bihartimes.com/ 


http://www.bihar.ws/ 


http:/Awww.patnadaily.com/ 
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http://www.krraman.blogspot.com/ 


http://www.adi-maithili-kavita.blogspot.com/ 


http://www.mithilasevasamiti.blogspot.com/ 


http://www.jankitoday.blogspot.com/ 


http://opjha.blogspot.com/ 


http://chitthajagat.in/ (देवनागरी लिपिक ब्लॉगक एग्रीगेटर) 


http://mailorang.blogspot.com/ (मैलोरंग नाट्य संस्थाक ब्लाँग) 


http://mailorang.in/ (मैलोरंग) 


http://mailorang.com/ (मैलोरंग) 


http://vandanasgeet.blogspot.com/ 


http://www.darbhangaraj.blogspot.com/ 


http://mithila samachar.tripod.com/mithilasamachar/ (मिथिला आ मैथिलीक समाचारक साइट) 


http://www.ciilcorpora.net/maisam.htm 


http://www. ildc.in/Maithili/Mlindex.aspx (मैथिली अओजार आ फॉन्ट) 


http://www.mithilaarts.com/ 


http://www. mithilapainting.org/ 


http://www. maithili.net/ (मिथिला-मैथिल-मैथिलीक लोकप्रिय साइट) 


http://www. mithilaonline.com/ (मिथिला-मैथिल-मैथिलीक लोकप्रिय साइट) 


http:/Awww.onlinemithila.in/ (मिथिला-मैथिल-मैथिलीक लोकप्रिय साइट) 
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http://www.nnl.gov.np/ 


http://www.nepalacademy.org.np/ 


http://www.karnagoshthi.org/ 


http://surmasti.com/ 


http://www.maithiliworld.com/ 


http://www. mithila-museum.com/aboutMM/Eindex.html 


http://www.tribhuvan-university.edu.np/ 


http://www.swastifoundation.com/ (स्वस्ति फाउन्डेशनक साइट) 


http://foundationsaarcwriters.com/ 


http://www.opmcm.gov.np/ 


http://www.moe.gov.np/ (नेपाल सरकारक साइट) 


http://Inmu.bih.nic.in/ 


http://gov.bih.nic.in/ (बिहार सरकारक साइट) 


http://www. india.gov.in/ 


http://rajbhasha.nic.in/ 


http://www. hindinideshalaya.nic.in/ 


http://themithila.tripod.com/ 


http://www.mithilaconnect.com/ 


http://www.esabha.net/ (मैथिल विवाहक साइट) 


Page 172 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


http://www. maithilvivah.com/ (मैथिल विवाहक साइट) 


http:/Awww.kanyadan.net/ (मैथिल विवाहक साइट) 


http:/Awww. maithilbrahminvivahbandhan.org/ (मैथिल विवाहक साइट) 


http:/Awww.mithilashaadi.com/ (मैथिल विवाहक साइट) 


http://www.kalyanifoundation.org/ 


http://www.madhubani.com/ 


http://www.janakpur.org/ 


http://www.darbhanga-friends.com/ 


http://www.hindisansthan.org/ 


http://www.biharassociation.net/ 


http://www.nationallibrary.gov.in/ (नेशनल लाइब्रेरी कोलकाता) 


http://dpl.gov.in/ (दिल्ली पब्लिक लाइब्रेरी) 


http:/Awww.connemarapubliclibrarychennai.com/ (कोनेमारा पब्लिक लाइब्रेरी) 


http://rrrlf.nic.in/ (राजा राम मोहन राय लाइब्रेरी फाउंडेशन) 


http://www.sahitya-akademi.90४.in/(साहित्य अकादमीक साइट) 


http://www.nbtindia.org.in/ (नेशनल बुक ट्रस्टक साइट) 


http:/Awww.csuchico.edu/anth/mithila/ 


http://web.mac.com/nadjagrimm/iWeb/JWDC/Mithila%20An%20.htm! 


http://www.southasianist.info/india/mithila/index.html 
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http://www.mithilalive.com/ 


http://www.ethnologue.com/show language.asp?code-mai 


http://inguistlist.org/forms/langs/LLDescription.cfm?code=mai 


http://www.languageshome.com/English-Maithili.htm 


http://www.rosettaproject.org/archive/mai 


http://www.nepalgov.gov.np/ 


http://maithili-mp3-songs.folkmusicindia.com/ 


http://www.ciil.org/ (भारतीय भाषा संस्थानक साइट) 


http://www.ciillibrary.org/ 


http://www lisindia.net/Maithili/Maithili.html 


http://www.ntm.org.in/languages/maithili/default_maithili.asp (राष्ट्रीय अनुवाद मिशन) 


http://www.samsung.com/in/news/localnews/201 2/tagore-literature-awards-bring-together-india-best-literary-talent (TAGORE 


LITERATURE AWARD) 


http://www.samsung.com/in/news/localnews/201 1/samsung-felicitates-the-winners-of-tagore-literature-awards-2010 (TAGORE 


LITERATURE AWARD) 


http://www.samsung.com/in/Tagore-Awards/index.html (TAGORE LITERATURE AWARD) 


http://jnanpith.net/ (भारतीय ज्ञानपीठक साइट) 


http://bparishad.in/ (भारतीय भाषा परिषद, कोलकाताक साइट) 


http://www.bharatiyabhashaparishad.com/ (भारतीय भाषा परिषद, कोलकाताक वागर्थ) 


http:/Awww.themanbookerprize.com/ (मैन-बुकर पुरस्कारक साइट) 
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http://www.commonwealthfoundation.com/ (कॉमनवेल्थ फाउन्डेशनक साइट) 


http://www.crossword.in/ (वोडाफोन-क्रॉसवर्डक साइट) 


http://www.pulitzer.org/ (पुलित्जर पुरस्कारक साइट) 


http://nobelprize.org/ (नोबेल पुरस्कारक साइट) 


http:/Awww.goakonkaniakademi.org/akademi/aims.htm (गोवा कोंकणी अकादमीक साइट) 


http://www. museindia.com/ 


http://www. asiawrites.org 


http://indianorway.wordpress.com/ 


http://samanvayindianlanguagesfestival.org/ 


http://jaipurliteraturefestival.org/ 


http://dscprize.com/ 


http://www. hindu.com/Ir/201 1/04/03/stories/2011040350010100.htm 


http://southasianlitfest.com/ 


http://www.varnamala.org/ 


http://india.poetryinternationalweb.org/ 


http://www. fortunecity.com/victorian/charcoal/49/ 


http://www.tarainews.com.np/ 


VIDEHA IST MAITHILI FORTNIGHTLY EJOURNAL ARCHIVE 


http://videha-archive.blogspot.com/ 


Page 175 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


विदेहप्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका मैथिली पोथीक आर्काइव 


http://videha-pothi.blogspot.com/ 


विदेहप्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका आँडियो आर्काइव 


http://videha-audio.blogspot.com/ 


विदेहप्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका वीडियो आर्काइव 


http://videha-video.blogspot.com/ 


विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका मिथिला चित्रकला, आधुनिक कला आ चित्रकला 


http://videha-paintings-photos.blogspot.com/ 


विदेह ई-पत्रिकाक सभटा पुरान अंक Videha e journal's all old issues 


http://sites.google.com/a/videha.com/videha/ 


विदेह ई-पत्रिकाक पहिल ५० अंक 


https://sites.google.com/a/videha.com/videha-archive-part-i/ 


विदेह ई-पत्रिकाक ५०म सँ १४९ म अंक 


https://sites.google.com/a/videha.com/videha-archive-part-ii/ 


विदेह ई-पत्रिकाक १५०म आ आगाँक अंक 


https://sites.google.com/a/videha.com/videha-archive-part-iii/ 


मैथिली पोथी डाउनलोड Maithili Books Download 


http://sites.google.com/a/videha.com/videha-pothi 


मैथिली ऑडियो संकलन Maithili Audio Downloads 


http://sites.google.com/a/videha.com/videha-audio 
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मैथिली वीडियोक संकलन Maithili Videos 


http://sites.google.com/a/videha.com/videha-video 


मिथिला चित्रकला/ आधुनिक चित्रकला आ चित्र Mithila Painting/ Modern Art and Photos 


http://sites.google.com/a/videha.com/videha-paintings-photos/ 


सगर राति दीप जरय 


http://sagarraatideepjaray.blogspot.com/ 


http://sagarraatideepjaray.wordpress.com/ 


विदेह मैथिली क्विज : 


http://videhaquiz.blogspot.com/ 


face मैथिली जालवृत्त एग्रीगेटर : 


http://videha-aggregator.blogspot.com/ 


विदेह मैथिली साहित्य अंग्रेजीमे अनूदित 


http://madhubani-art.blogspot.com/ 


विदेहक पूर्व-रूप "भालसरिक गाछ" : 


http://gajendrathakur.blogspot.com/ 


विदेह इंडेक्स : 


http://videha123.blogspot.com/ 


विदेह फाइल : 


http://videha123.wordpress.com/ 


Maithili Sign Language- पहिल मैथिली संकेत लिपि ब्लॉग 


https://maithili-sign-language.blogspot.com/ 
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विदेह mel- ब्राह्मी लिपिमे मैथिलीक पहिल ब्लॉग 


https://maithili-brahmi.blogspot.com/ 


विदेह खरोष्ठी- खरोष्ठी लिपिमे मैथिलीक पहिल ब्लॉग 


https://maithili-kharoshthi.blogspot.com/ 


विदेह कैथी लिपिमे- मैथिलीक कैथी लिपिमे पहिल ब्लाँग 


https://maithili-kaithi.blogspot.com/ 


विदेह नेवाडी लिपिमे- मैथिलीक नेवाडी लिपिमे पहिल ब्लॉग 


https://maithili-newari.blogspot.com/ 


विदेह आइ.पी.ए. लिपिमे- मैथिलीक आइ.पी.ए.मे पहिल ब्लॉग 


https://maithili-ipa.blogspot.com/ 


विदेह- उर्दू नस्तालिक लिपिमे मैथिलीक पहिल ब्लॉग 


https://maithili-urdu.blogspot.com/ 


विदेह- तिब्बती लिपिमे मैथिलीक पहिल ब्लाँग 


https://maithili-tibetan.blogspot.com/ 


विदेह: सदेह : पहिल तिरहुता (मिथिलाक्षर) जालवृत्त (ब्लॉग) 


http://videha-sadeha.blogspot.com/ 


विदेह:ब्रेल: मैथिली ब्रेलमे: पहिल बेर विदेह द्वारा 


http://videha-braille.blogspot.com/ 


विदेह गूगल-ग्रुप 


https://groups.google.com/g/videha 
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विदेह फेसबुक ग्रुप 


https://www.facebook.com/groups/7436498043 


https://www.facebook.com/groups/10299304978 


https://www.facebook.com/groups/videha 


गजेन्द्र ठाकुर इडेक्स 


http://gajendrathakur1 23.blogspot.com 


नेना भुटका 


http://mangan-khabas.blogspot.com/ 


Videha Radio विदेह रेडियो:मैथिली कथा-कविता आदिक पहिल पोडकास्ट साइट 


http://videha123radio.wordpress.com/ 


http://videha.listen2myradio.com/ 


विदेह मैथिली नाट्य उत्सव 


http://maithili-drama.blogspot.com/ 


समदिया 


http://esamaad.blogspot.com/ 


मैथिली फिल्म्स 


http://maithilifilms.blogspot.com/ 


मैथिली हाइकू 


http://maithili-haiku.blogspot.com/ 
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मानक मैथिली 


http://manak-maithili.blogspot.com/ 


विहनि कथा 


http://bihanikatha.blogspot.com/ 


मैथिली कविता 


http://maithili-kavita.blogspot.com/ 


मैथिली कथा 


http://maithili-katha.blogspot.com/ 


मैथिली समालोचना 
http://maithili-samalochna.blogspot.com/ 


Maithili Literature in English 


http://madhubani-art.blogspot.com/ 


तिरहुता- कैथी फाँण्ट/ मैथिल ब्राह्मणक पञ्जी आधारित इतिहास 


https://deepblue.lib.umich.edu/bitstream/handle/2027.42/1 10341/pandey_1.pdf?sequence=1 (उत्तर-बिहारक मैथिल ब्राह्मणमे जाति) 


https://www.unicode.org/L2/L2009/09329-maithili.pdf (युनीकोड तिरहुता फॉण्ट लेल आवेदन ३० सितम्बर २००९- विदेहक सहयोग) 


https://www.unicode.org/L2/L201 1/11175r-tirhuta.pdf (यूनीकोड तिरहुता फॉण्ट लेल आवेदन ५ मई २०११- विदेहक सहयोग) 


http:/Awww.tirhutalipi.4t.com/ (देवनागरी-तिरहुता फॉण्ट- वेस्टर्न आधारित) 


http://www.anujha.co.cc/ (देवनागरी यूनीकोड आधारित तिरहुता फॉन्ट-मिथिला) 


"विकीपीडिया"मे मैथिली 


http://translatewiki.net/wiki/Project:Translator 
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http://meta.wikimedia.org/wiki/Reguests for new languages/Wikipedia Maithili 


http://translatewiki.net/wiki/Special:Translate?task=untranslated&group=core-mostused&limit=2000&language=mai 


http://incubator.wikimedia.org/wiki/Wp/mai 


http://translatewiki.net/wiki/MediaWiki:Mainpage/mai 


अंतिम पाँच्च साइट विकी मैथिली श्रोजेक्टक af एहि लिंक सभ पर जा कय ग्रोजेक्टकों आगाँ IETS | 


यूनीकोड तिरहुता फॉण्ट, "विकीपीडिया"मे मैथिली आ आब मैथिली "गूगल ट्रान्सलेट"मे सेहो। अगिला लक्ष्य "अमेजन अलेक्सा" 
गूगल ट्रान्सलेट 

गूगल ट्रान्सलेटक लिंक 

https://translate.google.com/?sl=en&tl=mai&op=translate 

गूगल ट्रान्सलेटकें आर पुष्ट करबाक खगता छै तइ लेल अगिला काज अढ़ा रहल छी: 
https://translate.google.com/about/contribute/ 


Crowdsource Maithili Community 


Please fill the form 

Next Step 

Download the Crowdsource app from android play store and start contributing 

or go to web on the following link for contributing: 

https://crowdsource.google.com/about/ 

Crowdsource by Google is a gamified platform that empowers users to directly train Google’s artificial intelligence systems 


and make Google products work equally well for everyone, everywhere. 


प्रारम्भ: 

विकीपीडिया ०१ फरबरी २००८ लिंक 

https://books.google.co.in/oooks?id=VC-BD5Ad6z4C&lpg=PA1 &pg=PA1#v=onepage&q&f=false (मैथिली देवनागरी) 
https://books.google.co.in/books?id=cTezCU59bJwC8lpg=PP18pg=PP14v=onepage8g8f=false (मैथिली तिरहुता) 
https://books.google.co.in/books?id=3zKudz6wAO8C8lpg=PP18pg=PP1v=onepage8g8f=false (मैथिली ब्रेल) 
गूगल ट्रन्सलेट २३ जून २०११क लिंक 
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https://www.facebook.com/groups/videha/permalink/1384894 162291 95/ 


गूगल ट्रांसलेशन टूलमे 


"बिहारी" भाषाक बदलामे मैथिली लेल अलग ट्रांसलेशन टूल बनेबाक आवेदन विदेहक सदस्यगण द्वारा देल गेल अछि। अपन योगदान गूगल ट्रांसलेट लेल करू, 


आ कएल सम्पादन बदलबा काल कारण मे (अंग्रेजीमे) "बिहारी" नाम्ना कोनो भाषा नै हेबाक चर्चा करू। Q लिंकपर अनुवाद करू; गूगल एकाउंटसँ लॉग इन केलाक बाद 


http://www.google.com/transconsole/giyl/chooseProject 


http://www.google.com/transconsole/giyl/chooseActivity?project=gws8langcode=bh (link closed) 


मिथिलाक्षर (तिरहुता) फॉण्ट लेल आवेदन ३० सितम्बर २००९ आ फेर संशोधित आवेदन ५ मई २०११ कें श्री अंशुमन पाण्डेय द्वारा देल गेल आ दुनू बेर ऐमे विदेहक 
सहयोगक वर्णन भेल। ११ जूनकेँ श्री अंशुमन पाण्डेय एकर स्वीकृतिक सूचना विदेहक फेसबुक ग्रुपपर देलनि। आब ई फॉण्ट बनि कऽ तैयार अछि आ नीचाँक लिकपर 


डाउनलोड लेल उपलब्ध अछि। 


तिरहुता, नेवाडी आ कैथी फॉण्ट डाउनलोड Google's Noto Fonts project! GitHub 


तिरहुता नोटो फॉण्ट कैथी ओटीएफ नेवाड़ी ओ.टी.एफ. 


https://fonts.google.com/ (Google Open Fonts download) 


Tirhuta Offline Keyboard download 


Keyman Tirhuta/ Vedic Devanagari Keyboards Download 


https://malarproject.gitlab.io/tirhuta (Tirhuta Keyboard Online) 


https://keymanweb.com/?_ga=2.7155890.1818820209.1675749426-2042013574.1675749426#mai-tirh,Keyboard_tirhuta 


https://keymanweb.com/?_ga=2.241635586.1818820209.1675749426-2042013574.1675749426#mai-tirh,Keyboard_malar_tirhuta 


https://aksharamukha.appspot.com/converter (Script/ Website Convertor) 


https://aksharamukha.appspot.com/keyboards [Input (IME] 


https://github.com/virtualvinodh/aksharamukha-fonts (fonts- opensource) 


https://www.cdac.in/ (Tirhuta/ Unicode Typing Tool) 


अमेजन अलेक्सा मैथिली (शीघ्र....) 


किछु मैथिली विकिपिडिया पेजक लिंक: 
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विदेह (पत्रिका) https://mai.wikipedia.org/s/kgv 


इन्टरनेटक संसारमे मैथिली भाषा https://mai.wikipedia.org/s/s6h 


भालसरिक MB https://mai.wikipedia.org/s/ipm 


विदेह https://mai.wikipedia.org/s/ie1 


विदेहक फेसबुक भर्सन https://mai.wikipedia.org/s/iut 


विदेह सम्मान https://mai.wikipedia.org/s/jc2 


विदेह आर्काइभ https://mai.wikipedia.org/s/jcO 


विदेह मिथिला रब https://mai.wikipedia.org/s/jc3 


विदेह मिथिलाक खोज https://mai.wikipedia.org/s/jc4 


विदेह सूचना संपर्क अन्वेषण https://mai.wikipedia.org/s/jc5 


श्रुति प्रकाशन https://mai.wikipedia.org/s/iu7 


अनचिन्हार आखर hitps://mai.wikipedia.org/s/ion 


मैथिली गजल https://mai.wikipedia.org/s/idz 


मैथिली बाल गजल https://mai.wikipedia.org/s/iex 


मैथिली भक्ति गजल https://mai.wikipedia.org/s/if1 


किछु मैथिल पोथी, ऑडियो-वीडियो, कलाकृति/ यू ट्यूब चैनल डाउनलोड साइट (ओपन सोर्स) 


NCERT BHASHA SANGAM 


NCERT (Maithili-English-Hindi Conversations) 


मैथिली-हिन्दी वार्तालाप (३ घण्टा) 


मैथिली (मैथिली संकेत भाषा सहित- मैथिलीमे पहिल बेर) 
https://www.youtube.com/Ovideha_ejournal 


https://youtu.be/TebuC-IrSs8 
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https://ncert.nic.in/bs-2021.php 


SAHITYA AKADEMI 


http://sahitya-akademi.gov.in/publications/e-books.jsp 


http://sahitya-akademi.gov.in/general/Digitalbooks.jsp 


http://corpora.ciil.org/maisam.htm 


अखियासल (रमानन्द झा रमण) रमानन्द झा रमण, 


http://corpora.ciil.org/pdf/maidhilipdf/MAI1 .pdf 


जुआयल कनकनी- महेन्द्र 


http://corpora.ciil.org/pdf/maidhilipdf/MAI2.pdf 


प्रबन्ध संग्रह- रमानाथ झा (बी.पी.एस.सी. सिलेबस) 


http://corpora.ciil.org/pdf/maidhilipdf/MAI3.pdf 


सृजन केर दीप पर्व- सं केदार कानन आ अरविन्द ठाकुर 


http://corpora.ciil.org/pdf/maidhilipdf/MAI4.pdf 


मैथिली गद्य संग्रह- सं शैलेन्द्र मोहन झा 


http://corpora.ciil.org/pdf/maidhilipdf/MAI5.pdf 


ARCHIVE.ORG (विजयदेव झा) 


https://archive.org/details/vijay_deo_jha 


Videha Maithili eBooks/ eJournals/ Audio-Video Archive 


http://videha.co.in/archive.htm 
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IGNCA 


http://ignca.nic.in/coilnet/mithila.htm 


http://ignca.nic.in/coilnet/kalyani.htm (MAITHILI ENGLISH DICTIONARY) 


मिथिला दर्शन 


https://mithiladarshan.com/ (online pdf of Maithili journal) 


तीरभुक्ति 


https://archive.org/details/@teerbhukti_journal 


OLE NEPAL's E-PUSTAKALAYA (https://pustakalaya.org/en/) 


पोथीक लिंक 


आइ.जी.एन.सी.ए.- ए.एस.आइ. https://ignca.gov.in/divisionss/asi-books/ 


https://ignca.gov.in/Asi_data/16612.pdf (History of Navya-Nyaya in Mithila) 
https://ignca.gov.in/Asi_data/42365.pdf (Studies in Jainism and Buddism in Mithila) 
https://ignca.gov.in/Asi_data/63227.pdf (Mithila in the Age of Vidyapati) 


https://ignca.gov.in/Asi_data/64994.pdf (Cultural Heritage of Mithila) 


https://ignca.gov.in/Asi data/72754.pdf (Mithila under the Karnatas) 


ए.एस.आइ. अंग्रेजी https://tspasibhopal.nic.in/assets/pdf/publication/temples of mithila english.pdf 


ए.एस.आइ.हिन्दी https://tspasibhopal.nic.in/assets/pdf/publication/temple_of_mithila_hindi.pdf 


मैथिली साहित्य संस्थान https://www.maithilisahityasansthan.org/resources 


दर्शनीय मिथिला (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 1 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 2 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 
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Brochure 3 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 4 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


Brochure 5 (मैथिली साहित्य संस्थान लिंक) 


https://bloomlibrary.org/language:mai (ब्लूम लाइब्रेरी मैथिली) 


अरिपन फाउण्डेशन (http://www.aripanafoundation.org/) 


PRATHAM BOOKS MAITHILI STORYWEAVER 


https://www.youtube.com/playlist?list*PLAT74nNc2imYaW29mRVAlgzRg63 9zWbl (मैथिली ऑडियो बुक्स) 


https://www.youtube.com/channel/UCE1 HEUJEzc-NUbMsHzklHLvw (विदेह मैथिली-अंग्रेजी टॉकिंग रीड-अलाउड ऑडियो बुक आ संगमे मैथिली संकेत 


भाषा- दुनू मैथिलीमे पहिल बेर) 


https://bloomlibrary.org/player/Wcf6zr5CoF (मसाई केर परिवर्तनकारी रेबेका) 
https://bloomlibrary.org/player/p3sHdYBgiT (चलू हम तँ ठीक छी ने!) 


https://bloomlibrary.org/player/f19pSdhGMo (एकटा नीक दिन) 


https://bloomlibrary.org/player/b2lbwesxCp (घर सभ) 


https://bloomlibrary.org/player/dAzCOFubt7 (की अहाँ à fas सभकें देखने छी?) 


पोथी डॉट कॉम 


https://store.pothi.com/browse/free-ebooks/?language=Maithili 


| LOVE MITHILA 


https://www.ilovemithila.com/maithili-books-pdf-free-download/ (पोथी डाउनलोड लिंक) 


https://www.ilovemithila.com/ (online maithili journal) 


https://maithili.com.np/ (owner / Love Mithila) 


मैथिली फिल्म 
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https://youtu.be/4jhaQ3Nw3sl (ममता गाबय गीत, सौजन्य- Saregama) 


https://youtu.be/V3KWthhB6Kg (कन्यादान, सौजन्य- BEJOD) 


https://www.bejod.in/ (Maithili Movies on Rent) 


https://mubi.com/films/gamak-ghar (Maithili Movies on Rent) 


https://mubi.com/films/dhuin (Maithili Movies on Rent) 


प्यारे मैथिल 


https:;//www.youtube.com/channel/UCq30LIck2tNw8Bl4t8jizQg (प्यारे मैथिल चैनल- किरण चौधरी आ संगीता आनन्द) 


https://www.youtube.com/@mithirangloktarang677 (मिथिरंग लोक तरंग) 


https://www.youtube.com/MithilaChapter (मिथिला ex) 


https://www.youtube.com/soumyajha (खिस्सा-पिहानी नेना भुटका लेल) 


https://www.youtube.com/@maithilirangmanch9536 (मैथिली रंगमंच) 


https://www.youtube.com/@kokilmanch4330 (कोकिल मंच) 


https://www.youtube.com/Omithilanatyakalaparisnadmi5636 (MINAP) 


https:/www.youtube.com/Omlrmedia3097 (मैलोरंग) 


http://www.youtube.com/user/mailorang (मैलोरंग) 


https://www.youtube.com/@praakshiha (मैलोरंग) 


https://www.youtube.com/@mithilangan1 09 (मिथिलांगन) 


https://www.youtube.com/@bhangimamaithilitheatre9509 (भंगिमा) 


https://www.youtube.com/OMithilaDarshan (मिथिला दर्शन) 


https://www.youtube.com/@MithilaMirror (मिथिला मिरर) 


https://www.youtube.com/@SmritiEntertainmentMaithili (स्मृति एंटरटेनमेंट) 


https://www.youtube.com/@achalchitra (अचल चित्र) 


https://www.youtube.com/OBejod (BEJOD) 


https://www.youtube.com/@neelammaithili (नीलम मैथिली) 
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https://www.youtube.com/@maithiliganga47 14 (मैथिली गंगा) 


https://www.youtube.com/@MithilaJunction (मिथिला जंक्शन) 


https://www. youtube.com/playlist?list=PLgmlEgU89nhRIGV-rG2SXY3uuhnXGT-j5 (दीपशिखा झा) 


https://www.youtube.com/playlist?list=PLT8LMrml4tPHxM64K8lov_Arr_suPaPgf [मैथिली समाचार (जनता टेलीविजन)] 


https://www.youtube.com/Omaithilitalks (Maithili Talks) 


https:/Awww.youtube.com/@AppanTV (Appan TV) 


https://www.youtube.com/ O TVTODAYJANAKPUR (TV Today, Janakpur) 


https://www.youtube.com/Gdrishyambiharlok7552 (Drishyam Media) 


https://www.youtube.com/@sanskarmithila (संस्कार मिथिला) 


https://www.youtube.com/@saregamaapanmaithili3522 (सरेगामा मैथिली) 


https://www.youtube.com/@NavrassMedia (नवरस मीडिया) 


https://www.youtube.com/@ijyotient778 (ज्योति एंटरटेनमेंट) 


https://www.youtube.com/ORKSMAITHILIPRODUCTION (इजोरिया फिल्म्स) 


https:/www.youtube.com/@ayodhyanathchoudhary345 (अयोध्यानाथ चौधरी) 


https://www.youtube.com/(PRadioJanakpur97MhzOfficial (रेडियो जनकपुर) 


https://www.youtube.com/@mithilatv1 (मिथिला टी.वी.) 


https://www.youtube.com/OMadhurmaithilichannel (मधुर मैथिली) 


https://www.youtube.com/Gsktutorials8921 (मैथिली-नेपाली सीखू) 


https:/www.youtube.com/playlist?list*PL_HODKXbaRKg3YTS7-Pkks1Y-UIL33fiD (अपन मैथिली) 


https://www.youtube.com/playlist?list=PLH1UiGI69 SLRhxZMZ1TSxUi-JXcHhAZr (मैथिली पाठ) 


https://www.youtube.com/Omaithiliforiassurendraraut1589 (सुरेन्द्र राउत) 


https://www.youtube.com/@UdayaSingh (रफ कट्स, नचिकेता) 


https://www.youtube.com/@kunjbiharimithilaratna (कुञ्ज बिहारी) 


https://www.youtube.com/O RAMBABUJHA (राम बाबू झा) 
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https://www.youtube.com/Q VJEntertainments008 (वी. जे., विकास झा) 


https://www.youtube.com/Guser-ib7pn9li5g (तिरहुत मिथिला) 


https://www.youtube.com/c/ilovemithila (आइ लव मिथिला) 


https://www.youtube.com/@LokKalaKendra (लोक कला केन्द्र) 


https://www. youtube.com/@rajnipallavi (रजनी पल्लवी) 


https://www.youtube.com/@PoonamMishra (पूनम मिश्र) 


https:/Awww.youtube.com/@ranjanajhasangeetdivyam2908 (रंजना झा) 


https://www.youtube.com/@julijhaofficial8057 (जूली झा) 


https://www.youtube.com/Omaithilithakur (मैथिली ठाकुर) 


https://podcasters.spotify.com/pod/show/anupam-mishra04/episodes/Episode-40-e135mlu/a-a5uoe0r (अनुपम मिश्र पाँडकास्ट) 


जानकी एफ.एम समाचार 


https://www.youtube.com/user/Janakifm/videos (जानकी एफ.एम समाचार) 


https://www.youtube.com/O AmitJhaOfficial (Amit Jha) 


https://www.youtube.com/OPMPCORNER (Pravesh Mallick) 


https://www.youtube.com/@AdityaFilmsandmusic (Aditya Films & Music) 


https://www.youtube.com/ONepalTelevision (Nepal Television) 


https://www.youtube.com/playlist?list=PLEgde8-nxNTHL78RKSiuTGeeTJXot3YrY (AIR MAITHILI NEWS) 


https:;//www.youtube.com/playlist?listZPLJuuojdiqz3NMKxKUbbcO7cT3sPrgRejS (AIR AMRIT MAHOTSAV) 


https://www.youtube.com/OMithilanchal (Mithilanchal) 


https://www.youtube.com/channel/UCsB8UkEYLZe471GrcAlcG1A (Rashmi Dutt) 


https://www.youtube.com/channel/UCVYE4fcasReMXTpbXWgp2mg (Priya Mallick) 


https:/www.youtube.com/@AnamikaJhaOfficial (Anamika Jha) 


Videha e-Learning 


https://www.youtube.com/Ovideha-elearning 
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संघ लोक सेवा आयोग/बिहार लोक सेवा आयोगक परीक्षा लेल मैथिली (अनिवार्य आ ऐच्छिक) आ आन ऐच्छिक विषय आ सामान्य ज्ञान (अंग्रेजी माध्यम) हेतु 
सामिग्री [एन.टी.ए.- यू.जी.सी.-नेट-मैथिली लेल सेहो] 


Videha Read Aloud Talking Maithili Audio Books (including Maithili Sign Language- Ist time in Maithili) 


https://www.youtube.com/Ovideha_ejournal 


http://www. youtube.com/user/ggajendra71 (विदेह) 


https://www.youtube.com/gunjanshree 


http://www.youtube.com/user/Maithilinews 
http:/lwww.youtube.com/user/jitumaithil (जितेन्द्र झा, जनकपुर) 
http://www. youtube.com/user/sobhagya8 (सौभाग्य मिथिला) 
http://www.youtube.com/user/bhaskaranjha (भाष्कर झा) 
http://www. youtube.com/user/mahakalijha 
http://www.youtube.com/uset/kariat 885 
http://www.youtube.com/user/omuniv 
http://www.youtube.com/user/sumankumar1 37 
http://www.youtube.com/user/gyansjha 
http://www.youtube.com/user/bclalan 
http://www.youtube.com/user/gareri1 986 
http://www.youtube.com/user/avinashjha84 
http://www.youtube.com/user/chandankumarjha1 


http://www.youtube.com/user/chandanmishra2010 


http://www.youtube.com/user/nirmaana 


http://www. youtube.com/user/Janakifm1 


http:/Awww.youtube.com/watch?v=XpSuVHtbaQ8&feature=mfu_in_order&list=UL 


http://www.youtube.com/user/gxcng 
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http://www.youtube.com/uset/gautamkrishna85 


http://youtu.be/3i3OG5Nf3y8 


http://youtu.be/sJnxSe-ckmo 


http://www.youtube.com/user/jitmohanjha 


http://www.youtube.com/user/MiTJnPNN 


http://www.youtube.com/watch?v=-9KaCēji9t4 


http://www.youtube.com/user/luvvivek2k7 


http://www.youtube.com/user/bindassatyandra 


http://www.youtube.com/user/rustymind1 


http://www.youtube.com/user/MrDeveshKarna 


http://www.youtube.com/uset/rambabushah 


http://www.youtube.com/uset/mukeshjha84 


http://www.youtube.com/user/Mauahi 
www.youtube.com/user/MrBasantjha 
http://www.youtube.com/user/themadan 


http://www.youtube.com/user/sentukhu 


http://www.youtube.com/user/yarowjha 


http://www.youtube.com/user/mkoxp 


http://www.youtube.com/user/luvvick21 


http://www.youtube.com/user/njyclubashok 


http://www.youtube.com/user/MrRamkisor 


http://www. youtube.com/user/pratyushsangita/ 


http://www.youtube.com/user/hellomithilaa 


http://www.youtube.com/user/mariyoshj 
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http://www.youtube.com/uset/dearshantanu/ 


www.youtube.com/user/RajuPrasadRajbanshi 


www.youtube.com/user/premarshi 


http:/www.youtube.com/user/Dhipre (धीरेन्द्र प्रेमर्षि) 


http://www. youtube.com/user/TheShubhaprabhat 


http://www. youtube.com/user/njyclubashok 


http://www. youtube.com/user/mithilaconnect 


http://www.youtube.com/user/NAYAKSAURABH80 


http://www.youtube.com/user/Rabindra888 


http://www.youtube.com/user/uday88mandal 


http://www.youtube.com/user/nimesdeath 


http://www.youtube.com/user/pawanks6102 
http://www.youtube.com/user/sahayogee 


http://www.youtube.com/user/sunilkumarpawan 


http://www.youtube.com/user/videhuk 


http://www.dailymotion.com/video/xjophq_documentary-kosi-katha_shortfilms#from=embed 


http://blackbuddhas.com/ 


http://youtu.be/CPwpkn5Y111 


अपन मंतव्य editorial.staff.videha@gmail.com पर पठाउ | 


Page 192 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


Parallel Literature in Maithili and Videha Maithili 
Literature Movement 


Issue No. 88 (November-December 2019) of Muse 
India at http://museindia.com/ displays Maithili 
literature in an extremely poor light. Moreover, it 
wrongly claims to be a representative review of 
Maithili Literature, whereas it was only in line with the 
Sahitya Akademi, Delhi; a mere representation of the 
so-called "dried main drain". It is expected that Muse 
India will correct itself by announcing an issue 
exclusively devoted to the parallel tradition of Maithili 
literature. 


T.K. Oommen writes in the "Linguistic Diversity" 
Chapter of "Sociology", 1988, page 291, National Law 
School of India University/ Bar Council of India Trust 
book: ".. the Maithili region is found to be 
economically and culturally dominated by Brahmins 
and if a separate Maithili State is formed, they may 
easily get entrenched as the political elite also. This 
may not be to the liking and advantage of several 
other castes, the traditionally entrenched or currently 
ascendant castes. Therefore, in all possibility the latter 
groups may oppose the formation of a separate 
Maithili state although they also belong to the Maithili 
Speech community. This type of opposition adversely 
affects the development of several languages." 


T.K. Oomen further writes: "... even when a language 
is pronounced to be distinct from Hindi, it may be 
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treated as a dialect of Hindi. For example, both 
Grierson who undertook the classic linguistic survey 
of India and S. K. Chatterjee, the national professor of 
linguistics, stated that Maithili is a distinct language. 
But yet it is treated as a dialect of Hindi". (Ibid, page 
293) 


Do not judge each day by the harvest you reap but by 
the seeds that you plant. - Robert Louis Stevenson 


Videha: Maithili Literature Movement 


Parallel Literature 


The references to parallel literature are found in 
Vedas, where Narashanshi is referred to as parallel 
literature. 


Parallel Literature in Maithili 


The need for parallel literature in Maithili arose due to 
the constant onslaught on literature and dignity by 
the Public and Private Academies, for example, 
Maithili-Bhojpuri Akademi of Delhi, Maithili Akademi 
of Patna, Sahitya Akademi of Delhi, Nepal's Prajna 
Pratishthan, all of which are government Academies. 
In addition to these Academies, the onslaught on 
Maithili Literature and dignity was constantly done by 
the so-called literary associations which were 
recognised by the Sahitya Akademi and were the main 
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tool for usurping all the literary space meant for this 
language. Besides these, the funding to these and 
other parochial associations and organisations led to 
the presentation of an interface in the name of 
Maithili, which was mediocre and non-representative. 


The Book of Bihari Literature (Abhay K. Editor) 


This book contains five translations from non- 
representative Maithili short stories into English by 
Vidyanand Jha. Nagarjun (Maithili's Yatri) and Usha 
Kiran Khan are from the Hindi quota though both got 
the Sahitya Akademi prize from the Maithili quota. 
Vibha Rani and Rajkamal Chaudhary are from the 
Maithili quota though both wrote in Hindi also. 


This book is edited by Abhay K. who has read Samskrit 
only up to high school. Yet he pretends to translate 
Arthashastra directly from Samskrit into English. I am 
Kovid in Samskrit and from the quality of the 
translation, I can presume that he has used some 
intermediary language in translating Samskrit texts 
into English. It is a matter of ethics to acknowledge 
the source. 


Vidyanand Jha's translation is below par, for example, 
he has no inkling what would be the English word for 
'olak sanna', and there are plenty of such instances. I 
have some suggestions for him: First, read A Bird's 
Eye View on Mithila by Rajnath Mishra, it mentions all 
the terms for which you could not find English 
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equivalents. Then go to the Videha archive 
(www.videha.co.in) and look for Umesh Mandal's 
Picture Dictionary containing vegetation, animals and 
Skill sets of Mithila, here you will find the actual 
photographs too. Further, under A Parallel History of 
Maithili Literature (Videha www.videha.co.in), you will 
find sample English translations of some Maithili 
Short stories. Therefore, what Vidyanand Jha is 
presenting as exotic is the original thing of the Maithili 
Language (but not that of Maithili literature, as was 
two decades ago). Interestingly his choice of short 
stories reminds me of Contemporary Maithili Short 
Stories (Maithili short stories translated into English) 
edited by Murari Madhusudan Thakur and published 
by the Sahitya Akademi in 2005. It seems that the 
Stories in this selection are leftover material from that 
collection. Rip Van Winkle awoke after two decades 
but Vidyanand Jha is still in slumber not realizing the 
changes that have happened during the period. 


If you compare the translation of this selection vis-a- 
vis the English translation of Latin American Spanish 
literature, you would be able to understand the 
difference. 


But these types of selections are not known for their 
literary excellence, Harper Collins publishes these 
types of selections for five-star hotels and Airport 
lounges. The publishers announced this book on 
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March 22, 2022. So, in 6-7 months, you will get old 
materials only. 


The Bride: The Maithili Classic Kanyadan by 
Harimohan Jha (1908-1984) translated into English 
by Lalit Kumar (Assistant Professor, Department 
of English, Deen Dayal Upadhyaya College, 
University of Delhi)- Harper Perennial (Harper 
Collins Publishers) 


I had pre-ordered the book, which was scheduled to 
be delivered to my kindle account on the 1st of 
December 2022, but the delivery date was postponed, 
and it was delivered to my account on the 14* of 
December 2022. 


When Maithili was recognised by the Sahitya Akademi 
(National Academy of Letters- of India) way back in 
1965, Late Ramanath Jha stated that his Maithili 
language is saved now (Maithilik Vartman Samasya, 
Ramanath Jha). 


Sh. Harish Trivedi has committed the same mistake. 
In his foreword Harish Trivedi writes- "In Hindi, the 
language to which Maithili is the closest (and of which 
it was indeed an integral part until it was granted 
recognition aS a separate language by the 
constitution in 1993)..." 


Harish Trivedi refers to the inclusion of Maithili in the 
eighth schedule of the constitution of India. Here the 
year mentioned should be 2003 instead of 1993. 
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Moreover, Maithili was a separate language in 2003, 
1993, and 1965 and during the time of pre- 
Jyotirishwara Vidyapati. The status granted to Maithili 
by Sahitya Akademi and the Constitution of India, on 
the other hand, strengthened the hands of the 
obscurantist elements like Ramanath Jha, 
Shardananda Jha (he is not a famous person but why 
I have taken his name, I will explain it later) and others 
who gaslighted Harimohan Jha. Harimohan Jha's 
Khattar Kakak Tarang, Pranamya Devata, Rangshala 
and Charchari all these books were eligible for the 
Sahitya Akademi Award initiated in 1966 for Maithili 
(because of recognition given to Maithili by Sahitya 
Akademi in 1965. But a philosophy treatise was 
awarded the prize in 1966, this philosophy book itself 
is a horrific one, and if one has read the book to 
understand the nuances of Indian Philosophy, then he 
will have to unlearn first to be able to grasp the 
philosophical concepts from a new book on Indian 
Philosophy. In 1967 no award was given for the 
Maithili Language. 


Ramanath Jha's obscurantism vis-a-vis Panji is evident 
from one example (because Lalit Kumar also seems to 
have followed in his footstep, though he gives credit 
for his ignorance to some other writers). He was 
casteist, conservative and confused. The inter-caste 
marriage in Panji was well known to him (but he chose 
to keep the Dooshan Panji secret- which has been 
released by us on google books in 2009), and it was 
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apparent that the great navya-nyaya philosopher 
Gangesh Upadhyaya married a "Charmkarini" and 
was born five years after the death of his father (see 
our Panji Books Vol I & II available 

http://videha.co.in/pothi.htm ). Sh. Dinesh 
Chandra Bhattacharya writes in the "History of Navya- 
Nyaya in Mithila"- 


"The family which was inferior in social status is now 
extinct in Mithila- Gangesha's family is completely 
ignored and we are not expected to know even his 
father's name.", which is a total falsehood. He writes 
further that all this information was given to him by 
Prof. R. Jha. So how would this casteist-conservative- 
confused allow the award to be given to Sh 
Harimohan Jha? So, the Sahitya Akademi saved the 
Maithili Language by recognizing it, as asserted by 
Prof. R. Jha, is wrong and so is the assertion made by 
Sh. Harish Trivedi. 


Mr Lalit Kumar is a young person, but he is being 
misused by some obscurantist elements, who 
gaslighted Harimohan Jha. Harimohan Jha stopped 
writing in Maithili following the recognition of it by 
Sahitya Akademi and was awarded the Sahitya 
Akademi prize for his autobiography in 1985, after his 
death, which means nothing. 


Mr Lalit Kumar writes- "Yoganand Jha's Bhalmanusha 
(1944) and Shardananda Jha's Jayabara (1946) attack 
such social divisions that played a decisive role in 
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marriages." Yoganand Jha's Bhalmanusha (1944) was 
indeed a pathbreaking novel, but Shardananda Jha's 
novel was reactionary. Prof Radha Krishna Choudhary 
rightly observes- "Yoganand Jha's 'Bhalamanusa' 
deals with the social problems connected with the 
problem of marriage. As a reply to this novel, 
Shardanand Jha wrote a second-rate novel 'Jayabara,' 
having little literary merit. (RADHAKRISHNA 
CHOUDHARY A Survey of Maithili Literature) 


Mr Lalit Kumar for his Panji-related ignorance gives 
credit to Mm. Parmeshwar Jha's "Mithila Tattva- 
Vimarsha." Prof Radha Krishna Choudhary rightly 
observes- "Mm. Parmeshwar Jha's 'Mithila Tattva- 
Vimarsha' is the history of Mithila in Maithili prose and 
is based mainly on tradition. Mm. Mukunda Jha 
Bakshi's 'Mithilabhashamaya Itihas' gives an account 
of the Khandawala dynasty. From the point of view of 
modern  Maithili prose, these two works are 
important, though from the historical point of view, 
are unreliable. (RADHAKRISHNA CHOUDHARY A 
Survey of Maithili Literature) 


The following excerprt from Our Panji Paband ((part 
I&II) is being reproduced below for ready-reference: - 


महाराज हरसिहदेव- मिथिलाक कर्णाट वंशक/ ज्योतिरीक्षर ठाकुरक वर्ण- 
रत्नाकरमे हरासिहदेव नायक आकि राजा SATE! 1294 ई मे जन्म जा 1 
3073 मे रजसिंहासन। घियाडुद्दीन ठुगलकर्से 1324- 

253 मे हारिक बाद नेपाल पलायन/ मिथिलाक पज्जी- 

प्रबन्धक ब्राह्मण, कायस्थ जा क्षत्रिय मध्य आधिकारिक स्थापक, दौथिल 
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ब्राह्मणक हेतु गुणाकर झा, कर्ण कायस्थक लेल शंकरदत्त जा क्षत्रियक हे 
ठु विजयदत्त एहि हेतु प्रथमतया नियुक्त भेलाह। हरसिहदेवक Word- 
जा d हरासिहदेव नान्यदेवक वंशज छलाह जे नान्यदेव PINE FH १० 
०९ शाकेमे स्थापना केने रहाथि- नन्दैद शुन्यं शशि शाक वर्ष (१०१९ शाके) 
... मिथिलाक पण्डित लोकनि शाके १२४८ तदनुसार १३२६ ई मे पज्जी- 
प्रबन्धक वर्तमान स्वरूपक प्रारम्थक निर्णय कएलान्डि। पुन: वर्तमान स्वरू 
पे थोडे बुद्धे विलासी लोकानि मिथिलेश महाराज माधव Figs १७६० F 
, मे आदेश करबाए पञ्जीकारयें शाखा पुस्तकक प्रणयन करबओोलन्हि। 
ओकर बाद पॉजिये (कखनो काल वर्णित १६०० शाके माने १६७८ š वा 
edd माधव सहक sad १८०० डक आसपास) श्रोत्रिय नायक एकटा 
नव ब्राह्माण उपजातिक ।मिथिलामे उत्पत्ति भेल। 


So, the Srotriyas as a sub-caste arose around 1800 CE 
as per authentic panji files. 


Sh. Anshuman Pandey [Gajendra Thakur of New Delhi 
provided me with digitized copies of the genealogical 
records of the Maithi/ Brahmins. The panjikara-s 
Whose families have maintained these records for 
generations are often reluctant to allow others to 
pursue their records. It is a matter of ‘intellectual 
property' to them. I was fortunate enough to receive 
a complete digitized set of panji records from 
Gajendra Thakur of New Delhi in 2007. [Recasting the 
Brahmin in Medieval Mithila: Origins of Caste Identity 
among the Maithil Brahmins of North Bihar by 
Anshuman Pandey, A dissertation submitted in partial 
fulfilment of the requirements for the degree of 
Doctor of Philosophy (History) in the University of 
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Michigan 2074). Later these Panji Manuscripts were 
uploaded to google books in 2009). 


The so-called Maharajas of Darbhanga were 
permanent settlement zamindars of Cornwallis, and 
there were so many in British India, but in Nepal there 
were none. In the annexure of our book (Panji 
Prabandh vol I&II), we have attached copies of 
genealogy-based upgradation orders (proof of 
upgradation for cash). So, before 1800 CE, there was 
no srotriya sub-caste in British India and there is no 
such sub-caste within Maithil Brahmins in Nepal part 
of Mithila even today. Srotriya before that referred to 
following some education stream in British India, in 
Nepal it still has that meaning. 


Mr Lalit Kumar further tries to put his agenda by 
writing- "Harimohan choose a middle ground in his 
reformist agenda." He gives laughable reasons for his 
contention viz. "he espouses the significance of local 
traditions, languages, scripts, education system, and 
moral values" thereby meaning that these are 
conservative values! 


(All the referred books are available for free pdf 
download from the 
link http://videha.co.in/pothi.htm ) 


VIDEHA MAITHILI LITERATURE MOVEMENT AND A 
PARALLEL HISTORY OF MAITHILI LITERATURE 
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Therefore, the missing portions, the ignored and non- 
represented aspects of society, started to be 
chronicled. It led to the depiction marked by the 
richness of vocabulary and experiences and was a 
revolution in literature and art as far as people 
speaking Maithili are concerned. The quality now has 
not remained mediocre. The real power of the Maithili 
language was realised by the native speakers, 
mediocrity was replaced by excellence. This attempt 
at the writing of History of Parallel Literature for the 
Maithili Language arose as the mediocre agency 
(private and governmental) funded so-called 
mainstream literature, which has no readership, and 
no acceptance among the speakers of Maithili 
continued to be presented by these Akademies as 
representative literature. The mediocre interface of 
Maithili literature was presented by the government 
radio and television stations also. Literary journals like 
Museindia (www.museindia.com ) & Publishers like 
Harper Collins were also used for their sinister design. 


Pseudo-criticism in Maithili and the case of 
Kamalananda Jha 


The title of Kamalanand Jha's book "Maithili Novel: 
Time, Society and Questions" (2021) is misleading. It 
is a collection of some syndicated so-called critical 
articles on some of his caste novelists. The 263-page 
book can only be sold in hardbound to libraries where 
it will rot. Here is a correction, a non-caste writer's 
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work, i.e., Subhash Chandra Yadav's novel 'Gulo', has 
been dealt with by him in two lines, of course without 
reading it. 1 am presenting those two lines here for 
your entertainment. You must have read Gu/o, if you 
haven't already, read it first because then you will 
have a more entertaining experience. Gulo is available 
on Videha Archive with the permission of Subhash 
Chandra Yadav at this 
link http://videha.co.in/pothi.htm. 


"The weakness of the novel is the author's political 
bias. The partisanship towards a particular politics 
does not do justice to the work." 


In a novel where politics is not remotely involved, 
there is no question of ‘political bias and partisanship 
of a particular politics’. Dhumketu and Yatri used 
political bias or partisanship. Subhash Chandra 
Yadav's 'Vote' which came out in 2022 and is available 
with permission of Subhash Chandra Yadav on Videha 
Archive at this link http://videha.co.in/pothi.htm, is on 
politics but even there Subhashji's enchanting style 
obviates the need of any political bias... Read my book 
'Nit Naval Subhash Chandra Yadav' which is available 
at this link http://videha.co.in/pothi.htm. On the 
other hand, Mr Kamlanand Jha sounds like a 
spokesperson of some political party or a casteist 
organisation rather than a literary critic. 
Kamalananda Jha's Brahministic bias against Subhash 
Chandra Yadav is an alarm bell. The parallel stream is 
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conscious of how Kamalananda Jha takes the leftist 
stance to promote Brahminism and wants to sacrifice 
social justice. In his biodata, he proudly mentions the 
Maithili translation assignment bestowed on him by 
the Sahitya Akademi, and this assignment was 
allotted to him not on account of merit but solely on 
the ground of his caste title and in lieu of these deeds. 
For people like him, Maithili-related work is merely a 
line in their curricu/um vitae, but it is a question of life 
and death for the people of the parallel stream. Why 
did I call Kamalananda Jha a pseudo-critic? Because 
he is a pseudo-critic. He writes: "After nearly a 
hundred years of journey, Gaurinath is credited with 
writing a dignified novel on the dreams, struggles and 
ironies of inter-caste marriage. So, did Kamalananda 
Jha take away this credit from Sushil? Is this the 
culmination of the arrogance of his Brahministic 
upbringing ("Through my whims and fancies I can 
place some literature on top and can downgrade 
some to the bottom") or is this the evidence of his lack 
of study? Let me take you away from the selfish world 
of Kamalananda Jha, away from deception and 
disguise to the sincere world of Sushil's magical 
literature. Welcome to the world of Sushil's literature. 
Here is Sushil's 'Gambali' (1982) which is now 
available in the Videha Archive at the link 
http://videha.co.in/pothi.htm. In the first line of this 
novel, even before the novel begins, Sushil writes 
about the novel 'Gambali': "In support of widow 
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marriage and inter-caste marriage" and here begins 
the novel. The death of a village woman and then the 
trouble ensues, who will cremate this village woman? 
Brahmin community or Yadav community of the 
village? Dinesh Kumar Mishra's 'Dui Patan Ke Bich 
Me' is a historical biography of the Kosi River. He has 
also written historical biographies of other rivers of 
Mithila like ‘Bandini Mahananda,' 'Bagmati Ki 
Sadgati!', 'Dui Patan Ke Bich Me... (Story of the Kosi 
River)', Na Ghat Na Ghar, Kamla River, 'Bhutahi River 
and Technical Herbalism', The Kamla River and People 
on Collision Course, Bhutahi Balan- Story of a Ghost 
River and Engineering Witchcraft, Refugees of the 
Kosi Embankments. Pankaj Jha Parashar, a member of 
the Maithili Advisory Committee of the Sahitya 
Akademi, Delhi has plagiarised paragraph after 
paragraph from his books and has published a novel 
in Maithili in his name, which pseudo-critic 
Kamalananda Jha mentions as research of this thief 
author Pankaj Jha Parashar! Let me clarify here that 
both the thief writer and the pseudo-critic are in the 
Hindi department of Aligarh Muslim University. This 
research is done by Dinesh Kumar Mishra, who is a 
graduate of IIT, Kharagpur in Civil Engineering (in 
1968) and M. Tech in Structural Engineering (in 1970) 
and is qualified for that research. In Hindi, the cut-off 
for admission is the lowest across universities, 
otherwise, Kamalananda Jha would have known that 
this research could be done by a civil engineer only. 
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The Hindi original and Maithili screenshots are 
attached below. Dinesh Kumar Mishra is not from 
Mithila, but he has authored the story of all the 
streams of Mithila. We are grateful to him, and the 
people of Mithila will remain indebted to him for this. 
This thief writer Pankaj Jha Parashar is a habitual 
offender. More than a decade ago he found a saviour 
in Mr Taranand Viyogi who wrote that he (thief writer 
Pankaj Jha Parashar) gets influenced involuntarily 
stole others' material in his works. Now he has found 
another saviour in Kamalananda Jha. The parallel 
stream is conscious of how Kamalananda Jha takes 
the leftist side to promote Brahminism and wants to 
sacrifice social justice. Communism has suffered a lot 
from people who became communists to escape the 
land ceiling. 


All books by Dinesh Kumar Mishra are now available 
in the Videha Archive with his permission: 


http://videha.co.in/pothi.htm 


Let us recall here that when Bill Gates was asked 
whether he was delaying the introduction of the X-Box 
in India for fear of piracy. His answer was Microsoft 
never delays the launch of products for fear of piracy. 
We wil continue enriching  Videha Archive 
(http://www.videha.co.in/archive.htm ), despite such 
risks because not all the fish in the pond rot by some 
rotten fish in parallel streams. The fishermen here 
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have been and will continue to remove such rotten 
fish. 


The final blow to syndicated pseudo-literary criticism 
in Maithili. 


Original Dinesh Kumar Mishra (Dui Patan Ke Beech 
Me... 2006): It is noteworthy that between 1923 and 
1946, 5,10,000 people died of malaria, 2,10,000 from 
Kala Azar, 60,000 of Cholera and 3,000 of smallpox in 
the Kosi region (783,000 total deaths). 
Thief Pankaj Jha Parashar (Member of Maithili 
Advisory Committee of Sahitya Akademi, 
Delhi) [Jalpranthar 2017 (p. 103)]: 

ने अँग्रेज सब आने नवका रंगरेज सब। 1923 4 1946 केबीच मे कोसी क्षत्र में मलेरिया 

से पाँच लाख दस हजार, कालाजार सँ दू लाख दस हजार, हैजा सँ साठि हजर आ चेचक 

a तीन हजार लोकक मृत्यु भेल! माने सब मिला कए करीब पौने आठ लाख लोक मरि 


Original Dinesh Kumar Mishra (Dui Patan Ke Beech 
Me... 2006): On the Kosi River in Bihar, India, a dam 
was built by King Laxman II in the 12th century and 
for this, he received the title of 'Bir' from the people 
and the embankment of the river was called 'Bir Dam' 
The remains of this embankment are still visible in 
Supaul district, about 5 km south of Bhim Nagar. Dr 
Francis Buchanan (1810-11) speculated that the dam 
must have been an outer wall built to protect a fort as 
it stretched over a distance of 32 kilometres from 
Tilyuga to its confluence on the western bank of the 
Dhaus river. Dr W.W. Hunter (1877) did not agree with 
Buchanan's contention that the dam was the 
protective wall of a fort. Quoting locals, Hunter 
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believed that most people did not consider it a 
fortress wall and according to him it was something 
else but he was not in a position to say anything. Yet 
the common impression is that it must have been an 
embankment built along the Kosi River to prevent the 
river's current from sliding westwards. People also 
said that it seemed that the construction of the 
embankment had suddenly stopped. 


The pseudo-critic Kamalananda Jha's saviour of the 
habitual offender thief Pankaj Jha Parashar quoted 
the plagiarised work as follows: (Maithili Novel, Time, 
Society and Questions pp. 257-258): 


पंकज पराशरक पहिल उपन्यास 'जलप्रांतर (2017) शोधपरक 
Ta अछि | मैथिलीमे शोधपरक उपन्यास लिखबाक परम्परा नहि रहल 
एहि दुआरे ई उपन्यास रेखांकन योग्य अछि। पराशरजी एहि 
TA कोसी नदीक बान्हक इतिहास-कथा लिखलनि अछि | उपन्यासक 
ई जे बारहम शताब्दीसँ ल' क' आधुनिक काल धरि कोसी पर 


कयने छलाह। एहि बान्हक अः 


होयत। मुदा बुकानन के | 
ओ साफ कहलनि जे कोर 
होयत जे नदी पश्चिम दिस नहि बहर 
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Thief Pankaj Jha Parashar (Member of Maithili 
Advisory Committee of Sahitya Akademi, 
Delhi) [Jalpranthar 2017 (p. 31)]: 


पढ़आ कका पछिला गप कॅ आगाँ बढ्बैत कहलखिन, “फूल बाबू, कोसी 
नदीक प्राचीन काल सँ मनुक्खक निवास लेल उपयुक्त स्थान रहल अछि। 
बारहम-तेरहम सदी मे भारत मे जखन कइक टा नदी सुखा गेल, तँ ओहि ठामक 
पशुचारक समाजक लोक एतय आबि कए बसलाह | तहिये सँ बढैत जनसंख्या आ 
कोसी नदीक बदलैत प्रवाहक मध्य टकराहटि होमय लागल | नदीक अनियंत्रित धारा 
कॅ लोक बाढि बूझय लागल | पहिल बेर बारहम शताब्दी मे लक्ष्मणसेन द्वितीय कोसी 
नदीक पुबरिया किनार दिस बान्ह बनौलनि | लक्ष्मणसेन द्वितीय बंगाल के सेन वंशक 
शासक छलाह, जे 1178 d 1205 ईस्वी धरि शासन कयनेँ छलाह। एहि बान्हक 
अवशेष अहाँ एखनो भीमनगर सँ दू कोस पश्चिम मे देखि सकैत छी। एकटा 
पश्चिमी विद्वान फ्रांसिस बुकानन के अनुमान रहनि, जे ई बान्ह संभवतः कोनो किला 
के रक्षा हेतु बनाओल गेल होयत। मुदा बुकानन के मत सँ डब्लू. डब्लू. हंटर सहमत 
नहि भेलखिन। ओ साफ कहलखिन, जे कोसीक किनार पर बान्ह एहि दुआरे 
बनाओल गेल होयत, जे नदी पच्छिम दिस नहि बह' लागय।' पढुआ कका सँ 
मुँहजबानी एतेक रास ऐतिहासिक तथ्य सुनियो कए फूल बाबू सहमति मे मूड़ी नहि 
डोलेलखिन। जाहि सँ ओतय बैसल लोक सबहक उत्सुकता और बढि गेलनि, जे गप 
मे एहेन कोन तथ्य रहि गेलै जे फूल बाबू संतुष्ट नहि भेलखिन ? लोक कें बुझेलनि जे 
फूल बाबू शास्त्रार्थ के अखड्हा पर माटि फेकि रहल छथिन। TEST कका के आइ 
जोड़ीदार भेटि गेलनि! 


जलप्रांतर / 31 


Original Dinesh Kumar Mishra (Dui Patan Ke Beech 
Me... 2006): A glimpse of the horrors of the Kosi River 
can be seen in the event when the army of Feroz Shah 
Tughlag returned to Delhi from Bengal. It is said that 
when the troops of the Sultan reached the banks of 
the Kosi, they saw that on the other side of the river, 
the troops of Haji Shamsuddin Ilyas were waiting, 
ready for a battle. This was the same Haji Shamsuddin 
who founded the cities of Hajipur and Samastipur. 
Feroze's troops were stranded on the banks of the 
Kosi somewhere around Kursela. The speed of the 
river was preventing them from moving forward. It 
was finally decided to proceed northward along the 
river and to locate the water where it was navigable. 
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The troops of the Sultan went up about a 
hundred kosand crossed the river near Ziaran, 
situated at the same place where the river descended 
from the mountains into the plains. The river was thin, 
but the flow was so fast that heavy stones weighing 
five hundred manas were floating like straws in the 
river. On either side of the river where it was found 
possible to cross it the Sultan erected a row of 
elephants, and ropes were hung in the bottom row so 
that if a man loses control he could be rescued with 
the help of these ropes. Shamsuddin never thought 
that Sultan's troops would be able to cross the Kosi 
and when he came to know that Sultan's troops had 
managed to cross the Kosi, he fled. 


Thief Pankaj Jha Parashar (Member of Maithili 
Advisory Committee of Sahitya Akademi, 
Delhi) [Jalpranthar 2017 (p. 105)]: 


“नेरा, सैं खुचू । 1354 À फ्फिरोजशाळ जुगलक के ist जरबन व्बंगात्न खँ feet 
aR रहव्ल च्छत्ल, लँ कोस्रीक प्रवाह age तेज छते । तुगत्लव्की सेना Sas कोसी वे 
व्किनार पर Vēda, d कोसीव्क अछि पार मे हाजी rex SQ इत्लियास के सेना 
तुगत्लव्की सेना सै सोकाव्यला FIT Ae अस्त्-शस्त्र त्ल" Su तैयार Sat | ई aus 
हाजी ast Sere, जे हाजीपुर sn समस्तीपुर नगर सौरै रहथि 1 फिरोजशाह 
चुगलक के सेना संभवत: व्छुरसेत्ला के उमास--पास कोसी के तेज थार Sa Hu सोच 
मे पड्डि गेल | पानिक रफ्तार देख्बि U तुगलकी सेना Ə नदी पार करचाक हिम्मत 
नहि 4’ tee eet अंतत: जुगलकी सेनापति तय aaa, जे ads व्किनारे 
किनार उत्तर दिस aga जाय । जतय जा कए्‌ नदीक पाट =s कम qafa uga, 
sirma पानिक ene ater जायत । पहि आशा मै प्फौज उत्तर दिस add IEC 1 न्कऋरसेल्ला 
खँ सय ara अभागा Trerrs are कोसी के पेट वर्ते शिकस्त See । कोसी sirafe 
पहाड खँ नीचाँ sata safe) 'पाच्तिक an के अनुमान एहछि xi eae जा amu Ep 
पाँच- पाँच सरस sae पाथर कोसी से wae जक्कौँ aie रहत्ल ST चुरात्लव्की सेनापति 
= ज्वतय नदी पार व्करव ecl आासान SSIS, ज्नोत्तय एक स्नाइन मे सैकड़ों टा =r=fr 
SB ate का ' देत्ल Te । नीच्चाँ aon त्लाइन से TEST AE रस्सा लटका 2a गेल, जे 
जै क्यो पानि मे भासि जायत, रस्सा के सदति सँ निव्कात्नि स्नेत्न जायत । पहि तरर 
फिरोजशाह तुरात्लव्कव्क सेना कोसी पार ==” गेल | हाजी Ta सपनो से नहि 
HT छत्ल, जे तुगत्लव्की सेना कोस्ती पार =F" जायत | SR हाजी शगस्सउद्दीन केँ पता 
TS जे लुगत्तव्की सेना व्कोसी पार ==” चुव्कत्ल aie, तै sr डरे खँ TE गेल | <T ufe 
FR तेज TX के त्ल* कण्ट एतेक आत्मच्तिङतरास मे wet छाजी sT==r=éY=r (° 
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A Parallel History of Maithili Literature 

I 

Introduction 

FESTIVAL OF LETTERS OR FESTIVAL OF SHAME 


SAHITYA AKADEMI AND the DOWNFALL OF INDIAN 
LANGUAGES (IN SPECIAL CONTEXT OF MAITHILI 
LANGUAGE) 


When Maithili was recognised by the Sahitya Akademi 
(National Academy of Letters- of India) way back in 
1965, Late Ramanath Jha stated that his Maithili 
language is saved now (Maithilik Vartman Samasya, 
Ramanath Jha). 


He was wrong on this on two counts. What he referred 
to as applicable, if it applied at all, only to the part of 
Maithili speaking area, geographically located in 
India. Maithili is spoken, natively, in India and Nepal. 
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After the treaty of sugauli (ratified in 1816), which was 
in the aftermath of the Anlo-Nepalese war of 1814-16, 
the hilly regions were incorporated in British India, 
including the Nepalese-speaking Darjeeling Area. 
Similarly in 1816 and 1860, the Britishers ceded some 
Terai region to Nepal. As a result, part of Maithili 
speaking Area, which was earlier ruled by Malla Kings 
(when Maithili was an official language of the region), 
was ceded to Nepal. Even today some Maithili scholars 
(1!) refer to the golden period of Maithili as the period 
of "Nepali (!!)" Malla Kings (Ramanath Jha, 
Introduction to Maithili Sahityak Itihas by Dr 
Durganath Jha "Shreesh"). 


Ramanath Jha himself admits that during his visit to 
"Vir Library" of Nepal (Kathmandu) he came to know 
about the Nepal legacy (his monograph on kirtaniya 
Natak, which he wrongly presents as Kirtaniya Nach) 
in respect of Maithili. So, he cannot be blamed for his 
lack of knowledge in this respect. He was wrong on 
the second count also, and this second count was an 
artificial creation. He began a tradition of elitism and 
conservatism in Sahitya Akademi, as the first 
convener of the Maithili language. The tradition got 
stronger and stronger in the last 55 years of the 
Existence of Maithili in that Akademi. So, he ensured 
that liberal writers, like Sh. Harimohan Jha, attacking 
casteism and conservatism did not get the award, 
even though the year 1967 went unrewarded and the 
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Ist award in 1966 was given to a non-literary book in 
Maithili (academic book of Philosophy!!!). 


He was casteist, conservative and confused. The inter- 
caste marriage in Panji was well known to him, and it 
was apparent that the great navya-nyaya philosopher 
Gangesh Upadhyaya married a "Charmkarini" and 
was born five years after the death of his father. But 
he informed Sh. Dinesh Chandra Bhattacharya in a 
distorted way. Sh. Dinesh Chandra Bhattacharya 
writes in the "History of Navya-Nyaya in Mithila". 


"The family which was inferior in social status is now 
extinct in Mithila-Gangesha's family is completely 
ignored and we are not expected to know even his 
father's name.", and he writes further that all this 
information was given to him by Prof. R. Jha. So how 
would this casteist-conservative-confused allow the 
award to be given to Sh? Harimohan Jha. So, the 
Sahitya Akademi saved the Maithili Language by 
recognizing it, as asserted by Prof. R. Jha, was wrong 
on those two counts. 


Now come to Nepal, the Prajna Pratisthan and other 
organizations often recognize Indian Maithili writers, 
but Sahitya Akademi of India does not recognize 
Nepalese Maithili writers, be it the Seminars or the 
poets meet, be it an anthology of poems or prose 
published by the Akademi. Regarding the treatment 
of Nepalese Maithili writers by Sahitya Akademi Sh. 
Ram Bharos Kapari "Bhramar" laments that there is 
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demand in Nepal that they should also not award 
Indian Maithili writers/ publish them in their 
anthologies as reciprocity demands this. 


The narrow-mindedness of the Maithili advisory 
board of the Indian Sahitya Akademi has its origin in 
the organizations that are recognized by the Sahitya 
Akademi, the basis of which is extra-literary 
credentials. These are pseudo-organizations running 
on paper, political organizations or  casteist 
organizations pocket-run by a few. The complete list 
is: 


MAITHILI LITERARY ASSOCIATIONS (!!!) RECOGNIZED 
by SAHITYA AKADEMI 


1. The Secretary, All India Maithili Sahitya Samiti, 
Tirbhukti, 1/1B, Sir P.C. Banerjee Road, Allahabad-211 
002. 


2. The General Secretary, Akhil Bharatiya Maithili 
Sahitya Parishad, C/o Dr. Ganapati Mishra, Lalbag, 
Darbhanga-846 004. 


3. The Secretary, Chetna Samity, Vidyapati Bhawan, 
Vidyapati Marg, Patna-800 001. 


4. The Secretary, Mithila Sanskritik Parishad, 6 B, 
Kailash Saha Lane, Kolkata-700 007. 


5. The Secretary, Vidyapati Seva Sansthan, Mithila 
Bhavan Parishar, Darbhanga-846 004. 
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6. The Secretary, Centre for the Study of Indian 
Traditions, Tantrabati Geeta Bhavan; Ranti House, 
Ranti, Madhubani-847 211 


Now the Literary Association lists read as under. Serial 
no. 1 & 6 above have been derecognised and has been 
replaced by other non-literary associations at sr no 5, 
6 & 7 below. 


(1) The General Secretary, Akhil Bharatiya Maithili 
Sahitya Parishad, Professors' Colony, Digahi West, 
Opp. of Primary School, Darbhanga-846 004, (Bihar) 


2) The Secretary, Chetna Samiti, Vidhya Pati Bhavan, 
Vidyapati Marg, Patna-800 001 (Bihar) 


3) The Secretary, Mithila Sanskritik Parishad, 6B, 
Kailash Saha Lane, Kolkata-700 007, (West Bengal) 


4) The Secretary, Vidhya Pati Sewa Sansthan, Mithila 
Bhavan Parishar, Darbhanga-846 004, (Bihar) 


5) The Secretary, Anand, Samajik Sanskritik Sahityik 
Manch, Rajkumarganj (Mirzapur Chowk), Darbhanga- 
846 004, (Bihar) 


6) The General Secretary, Mithila Sanskritik Parishad, 
Rosebery 5032, Sahara Garden City, Adityapur-2, 
Jamshedpur-831 014, (Jharkhand) 


7) The General Secretary, Akhil Bharatiya Mithila 
Sangh, G-6, Hans Bhavan, Wing 2 I.T.O., Bahadurshah 
Zafar Marg, New Delhi-110 002, (Delhi) 
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What is the literary credential of the Centre for the 
Study of Indian Traditions (now recognised and 
replaced by another pocket association)? Chetna 
Samiti and Vidyapati Seva Sansthan are casteist 
political outfits, vehemently displaying the casteist 
attire of a great ancient poet, whose caste is still 
uncertain (VIDYAPATI), but who was certainly not 
Brahmin. All India Maithili Sahitya Samiti (now 
derecognised and replaced by a non-literary 
association) became non-existent even during the 
lifetime of the Late Jaykant Mishra, same is the case 
with Akhil Bhartiya Maithili Sahitya Parishad. Mithila 
Sanskritik Parishad has done a crime through an 
investiture ceremony of the great Vidyapati, they tried 
to convert Vidyapati and "Maithili" language to the 
language of only the Brahmins (the name of the artist 
who sketched the Vidyapati has still not been 
disclosed by this organisation). When these non- 
existent organizations exercise voting powers 
granted by Sahitya Akademi and chose a convener, it 
is not a coincidence that for successive times only 
conservative people among the Maithil Brahmin 
caste, are chosen. The complete list is: 


1. Ramanath Jha, 2. Jaykant Mishra, 3. Surendra Jha 
Suman, 4. Sureshwar Jha, 5. Ramdeo Jha, 6. 
Chandranath Mishra Amar, 7. Vidyanath Jha Vidit, 8. 
Veena Thakur, 9. Prem Mohan Mishra, 10. Ashok 
Avichal. 
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The result is now for everybody to see. The complete 
list of Sahitya Akademi awards (till 2019) is: 


Total booty distribution- 50 times, Maithil Brahmins- 
42 times, Kayasthas- 6 times, Rajpoots- 3 times; 
Others- 0 times!!! (Now in 2021 Sh. Jagdish Prasad 
Mandal has been awarded this prize for his novel 
"Pangu", so the count is now not zero but one. 


The result is not based on the quality of the books but 
solely upon the caste-based other considerations and 
the disease has its root in the faulty seedling that the 
Sahitya Akademi of India found through the faulty 
literary associations. 


What were the objectives of the setting of this 
Akademi? 


Sahitya Akademi was established (National Academy 
of Letters to be called Sahitya Akademi) by 
Government of India resolution No F-6-4/51G2(A) 
dated December 1952 "to set high literary standards, 
to foster and co-ordinate literary activities in all the 
Indian languages and to promote through them all 
the cultural unity of the country; to promote good 
taste and healthy reading habits, to keep alive the 
intimate dialogue among the various linguistic and 
literary zones and groups through seminars, lectures, 
symposia, discussions, readings and performances, to 
increase the pace of mutual translations through 
workshops and individual assignments and to 
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develop a serious literary culture through the 
publications of journals, monographs, individual 
creative works of every genre, anthologies, 
encyclopedias, dictionaries, bibliographies, who's 
who of writers and histories of literature." 


The Akademi boasts of publishing "one book every 
thirty hours" and holding "at least thirty seminars 
every year" at regional, national, and international 
levels, " along with the workshops and literary 
gatherings-about two hundred in number per year". 


The Akademi recognises " Besides the twenty-two 
languages enumerated in the Constitution of India", 
English and Rajasthani as languages. Sahitya Akademi 
has constituted twenty-four language Advisory 
Boards "to render advice for implementing literary 
programmes in these 24 languages". 


The Akademi gives prizes in twenty-four languages 
recognised by it for original and translated works. It 
gives " special awards called Bhasha Samman to a 
Significant contribution to the languages not formally 
recognized by the Akademi as also for contribution to 
classical and medieval literature"; "It has also a 
system of electing eminent writers as Fellows and 
Honorary Fellows and has also established a 
fellowship in the names of Dr Anand Coomaraswamy 
and Premchand". 


FESTIVAL OF LETTERS (SHAME)!!!! 
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In February every year, Sahitya Akademi "holds a 
week-long Festival of Letters; It begins with the 
ceremony to present the Akademi's Annual Awards 
for creative writing". 


In February every year, there is a need to examine 
whether Sahitya Akademi is fulfilling its objective and 
whether Sahitya Akademi is aware of the rich cultural 
and linguistic variety prevalent in India. 


On scrutiny it is revealed that Sahitya Akademi 
believes in "forced standardisation of culture through 
a bulldozing of levels and attitudes" and it is not 
"conscious of the deep inner cultural, spiritual, 
historical and experiential links that unify India's 
diverse manifestations of literature". 


The Akademi boasts of publishing "one book every 
thirty hours" and holding "at least thirty seminars 
every year" at regional, national, and international 
levels, "along with the workshops and literary 
gatherings-about two hundred in number per year". 
If we see the data in respect of Maithili it comes out 
that every year around twelve books should have 
been published in Maithili and the Maithili writers 
might have attended thirty seminars every year at 
regional, national, and international levels and might 
have participated in eight literary gatherings every 
year. The number of Maithili books published by the 
Akademi is pathetically low, and when we see the 
assignments, through which these books get 
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artificially prepared (be it translation, anthology or 
monograph), then the people getting these 
assignments are often related to the members of the 
advisory board (as the answer to RTI application by 
Sh. Vinit Utpal brings forth). The quality suffers, and 
as a result, there is no readership. 


How this Akademi failed? And why this Akademi 
failed? And what action should be taken against 
Akademi for its intentional failure? 


Firstly, Akademi is not the name of a man or woman. 
Akademi or its member of the Advisory Board consists 
of persons, and if the group of persons is failing the 
Akademi, that language itself is to blame! But again, 
the language is not the name of a man or woman. So, 
the people speaking that language are to be blamed 
for the failures of the Akademi. Really!! 


Even if it is partially true, the Sahitya Akademy cannot 
shirk its responsibilities. How an advisory committee 
can be considered representative of Maithili-speaking 
people (even that of India), when the Convener of that 
language is nominated by six organisations 
(recognised by the Sahitya Akademi for reasons best 
known to it), having no remote connection with 
literature? Sahitya Akademi sowed seeds of Acacia 
and expected Mango fruit. Having said that it is also 
true that the Akademi or any organisation can 
transform itself, but only when the conservative 
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people representing these find pressure from the 
literary fraternity, change themselves or are replaced. 


What is the solution? 


The literary fraternity has already taken initiative by 
establishing parallel Sahitya Akademi awards and 
parallel literary meets. It should be taken further. All 
legal means should be explored to take the Akademi 
to the task. On all available forums, the fact is made 
clear that the literature being prepared by Sahitya 
Akademi through assignments is not grammatically 
correct, that it is not up to mark and is of inferior 
quality. On all available forums, it should be made 
clear that the thin, casteist-looking (quantitatively and 
qualitatively) and pale Maithili literature, which is 
being shown by the Sahitya Akademi of India to the 
world, has no readership or respect in its native 
speaking area of India and Nepal. And that Maithili 
has moved not because of Sahitya Akademi but 
despite it. 


Demand 


The six organisations representing Maithili should be 
derecognized with immediate effect and an inquiry 
initiated to ascertain their genuineness. A committee 
should be set up to scrutinize the work done by the 
Sahitya Akademi (in respect of Maithili) in the last 55 
years. The awards should be kept in abeyance till the 
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results of the inquiry are made public and corrective 
steps are taken. 


II 
THE CELEBRATION BEGINS 


Videha Ist Maithili Fortnightly International e-journal 
has e-published more than three hundred issues to 
date. Meanwhile, we will enumerate the problems 
faced and the solutions found by us. The Journey 
began in the year 2000 at yahoo Geocities- the first 
words on the internet in Maithili were written by me 
on the yahoo Geocities sites (now yahoo has 
discontinued Geocities) towards the end of 2000 when 
I suffered a major accident which kept me confined to 
crutches for one and a half years. But that shaped my 
destiny. I could concentrate on my Maithili writings 
and my research on Tirhuta Manuscripts. On 5th July 
2004, the first blog in Maithili came 
(gajendrathakur.blogspot.com) as "Bhalsarik Gachh", 
which was rechristened as Videha ejournal from 15 
January 2008. From Ist January 2008 it came to be 
published as a fortnightly journal. The first 
rechristened issue brought the story of the life and 
creations of a forgotten Maithili poet Late Ramji 
Choudhary (1878-1952). 


Till the eighth issue of Videha the columns on Music, 
Mithila Painting, Children column, learn samskrit 
through Maithili got strengthened. Moreover, the 
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projects on digitalisation of Maithili Classics and Panji 
Manuscript-leafs got started. The searchable 
dictionary (Maithili-English_Maithili) was designed 
and strengthened. From the eighth issue, a latest 
unpublished Maithili Play of Nachiketa "No Entry Maa 
Pravish" began its e-publication in Videha. Nachiketa, 
the greatest dramatist of Maithili Literature was silent 
for the last 25 years, as far as the drama was 
concerned. 


Technology has two aspects, bad (its chances of 
misuse) and good (its effective use). It is a great 
leveller; it challenges status quo forces. It is applicable 
in all areas of knowledge. So, school-going children 
today have a clearer understanding of the universe 
and atoms than the Aryabhata or Sir Issac Newton 
had. After mass-scale use of printing education and 
literature expanded its wings, but only after the 
"Internet and electronic transformation of tools of 
knowledge", it has become universal, it has jumped 
geographical boundaries. All shackles unfurled, the 
weak links of the chain were identified, and the chain 
which tried to capture knowledge, which tried to 
thwart its expansion, started breaking down. And the 
greatest beneficiary became the Maithili Literature. 
What is Videha, nothing, it is only its commitment to 
the Maithili Language, which helped it expand its 
base, and Videha became the means that were able to 
bind together the Maithili-speaking areas in both 
parts of the boundary (India & Nepal). Videha gave 
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Maithili a batch of committed writers and a batch of 
committed readers. It challenged the status quo and 
casteist forces. It challenged confused writers, who 
were using Maithili as a tool to ride the ladder of Hindi. 
The lack of criticism, the lack of teeth in criticism was 
the reason that some writers and dramatists were 
using Hindi-Mix Maithili for cheap popularity, they 
were using derogatory language for the so-called 
lower castes of their society (some were finding plea 
in Natyashastra- when even the modern-day Samskrit 
Drama is not using Prakrit etc.!!), and for their 
mimicry, those castes started keeping distance with 
this kind of literature. And once the confusion of the 
confused thinned, a new type of awakened literature, 
Stage, and drama (top-class) became the norm. 


Videha is regularly getting some excellent brains. 
Since its inception, Videha, the idea factory, is 
dependent upon them. As far as their versatile 
qualities are concerned, people associated with 
Videha are different. All are known for their 
perseverance and resilience. All are known for their 
arduous work. All are known for their quality work. All 
are known for their discipline. And all are committed; 
committed to Maithili and the Mithila. The cumulative 
force resulted in a natural revolution. A revolution in 
the field of Maithili Literature, art, music, craft, stage, 
and drama. The only international e-journal in Maithili 
Started this quality movement in Maithili. Nothing less 
than world standard was acceptable. The awards were 
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instituted to recognize the parallel field of Maithili 
Literature, art, music, craft, stage, and drama. Only 
the best was selected, there was no scope for the 
second best. The participation of readers in the 
decision-making processes was encouraged. The 
readers got full access to the digitalised Maithili 
Literature. More than five hundred Maithili books and 
around 11000 palm-leaf mithilakshar manuscripts 
were digitalised and made available online under the 
"Videha Archive" section of www.videha.co.in (and 
the number is increasing every day). The audio-video- 
paintings-photographs were archived, and all these 
archived "art and lifestyle" of the people of Mithila 
were then placed online. The Videha Archive is a 
unique gift to the world. 


So, what is the ideology of people associated with 
Videha? Is it collective thinking? No, of course not. In 
Videha all are welcome. Here all are welcome to 
discuss their respective ideology. Having said this, it 
needs emphasis that there are some basic human 
principles where no compromise is possible. The 
casteists, those having genetic superiority complex 
(which is another name for an inferiority complex), 
the practitioners of plagiarism, those who are unable 
to take part in a healthy discussion and persons who 
are not able to withstand the criticism of their 
creation, Videha is not a platform for them. The 
ideology of people associated with Videha may have 
different tinges, not all need to toe the line taken by 
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any member of the editorial board. Videha believes in 
the individuality of ideas and the editorial board never 
imposes its ideology upon its members. At the same 
time, it is being emphasized that each member of the 
Videha editorial board has a strong ideological 
leaning, the ideology of humanism is practised by all. 


Videha-Maithili Literature Movement has its roots in 
the year 2000 when I started making Maithili Websites 
on Yahoo Geocities. After Yahoo Closed Geocities 
these sites were automatically deleted. However, the 
early form of Videha "Bhalsari Gachh" was started on 
5 July 2004, and it is the earliest presence of Maithili 
on the internet. Videha and its vibrant members did 
their utmost in translating lacs of words on Wikipedia, 
and they successfully opposed the nomenclature 
"Bihari Languages" (Gerard M accepted the role of 
Umesh Mandal, the co-editor of Videha, go to Gerard 
M's blog and click the Dasipat Aripan photo from 
Videha archive (Preeti Thakur) placed at his blog, you 
will reach http://videha.co.in/). In Google 
translate/Wikipedia localisation drive, in Tirhuta and 
Kaithi script research and the localisation of Braille in 
consonance with the Maithili Language, Videha 
shouldered the responsibility as a pioneer in 
technology viz-a-viz Maithili Language. It was a 
pioneer in many respects. It started for the first time 
a Maithili Websites Aggregator at http://videha- 
aggregator.blogspot.com/, the first braille site in 
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Maithili, the first mithilakshar site in Maithili among 
others (total list). 


Videha has organised several dozen Maithili book 
fairs to date. The 16th Videha Maithili book fair was 
held at Sagar Rati Deep Jaray, Patna on 10-11th 
December 2011 and the 17th Videha Maithili book fair 
was held at Guwahati, on 22-23 December next year 
at the Vidyapati Parv organised by Mithila Sanskritik 
Samanvay Samiti. The detailed list of all the venues 
(datewise). Videha also organised a parallel Sahitya 
Akademi Kavi Sammelan, besides awarding parallel 
Sahitya Akademi prizes, as corrective measures, as 
the awards and Kavi Sammellans of Sahitya Akademi 
were awarded/ organised in a unilateral manner 
where merit took a beating. Videha has, thus, fulfilled 
its obligation by interfering in the murky affairs of 
government organisations. Videha cannot remain a 
silent spectator, be it plagiarism or copyright 
violations. So, the authors like Pankaj Parashar, and 
Ashok Sahu, who were engaged in lifting other 
articles/ stories/ poems were banned after verifying 
the sources and target writings. 


Literature in translation is a major issue with Videha. 
Lack of translation in America resulted in Americans 
lagging in quality literature. We practise literature in 
translation in both directions- from Maithili into 
English and from other languages into Maithili. As far 
as translations from other languages into Maithili are 
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concerned English, Nepali, Sanskrit and Hindi function 
as buffer languages in the process. Direct translations 
into Maithili are limited; and it is done directly only 
from English, Sanskrit, Hindi, Nepali and Bengali, 
although there are some exceptions. As far as the 
question of translations from Maithili into other 
languages is concerned, directed translations are 
again limited; and it is again done directly only into 
English, Hindi, Sanskrit, Bengali and Nepali, barring 
some exceptions. Videha contacted some notable 
personalities of class literature, took permission, and 
translated that literature into Maithili. Most of the 
time English was used as a buffer language and 
translation work from English, Hindi, Konkani, Telugu, 
Gujarati, Odia, Kannada, Nepali and Telugu into 
Maithili was completed; and these works were 
regularly published in Videha. Maithili novels, poems, 
and short stories, on the other hand, were translated 
from Maithili into English and were published 
regularly in Videha. 


VIDEHA became a Maithili Literature movement. No, 
VIDEHA was from day one of the Maithili Literature 
movement. Many established misconceptions got 
cleared through VIDEHA. The well-known facts, the 
not-so-obvious plot of some people to kill Maithili 
through its twin institutions the Sahitya Akademi and 
the CIIL was unearthed. The Right to Information 
came in handy. Sri Vinit Utpal asked for information 
from Sahitya Akademi through his RTI application 
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dated 23.09.2011 (file no. RTI-125) and sought 
information on "Assignment assigned by Maithili 
Advisory Board, Sahitya Akademi under the convener 
Ship of Sri Vidyanath Jha 'Vidit'". The information 
included a proposal received, a proposal rejected, and 
a proposal kept in abeyance." The statutory 
mandatory information supplied by the Sahitya 
Akademi unearthed a vicious circle of Maithili- 
speaking so-called litterateurs, hell-bent upon making 
Maithili a language- "of the Maithil Brahmin, for the 
Maithil Brahmin and by the Maithil Brahmin". More 
than 90% of the assignments went to the friends, 
relatives, and acquaintances of the 10-member 
Maithili Advisory Board. No assignment to Sh. Jagdish 
Prasad Mandal, Sh. Rajdeo Mandal, Sh. Bechan Thakur 
(the greatest Short-story-novel writer of Maithili, the 
greatest living poet of Maithili and the greatest living 
Maithili dramatist; respectively), Sh. Umesh Paswan, 
Sh. Umesh Mandal, Sh. Ramdev Prasad Mandal 
"Jnarudar", Sh. Durganand Mandal, Sh. Sandeep 
Kumar Safi or to Sh. Anand Kumar Jha. When every 
member of the Maithili advisory board is hand in 
glove with the Sahitya Akademi to kill the Maithili 
language then where lies the hope? The demand for 
Mithila state by these people will see that 10 Maithil 
Brahmin families would loot the Mithila state. Then 
where lies the hope? Here lies hope. Sh. Bechan 
Thakur has created a parallel Maithili stage and 
theatre, a slap on the existing slapstick humouristic 
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Maithili theatre. Sh. Umesh Paswan is a discovery of 
the Parallel Sahitya Akademi Poetry festival organised 
by Videha. Sh. Jagdish Prasad Mandal, Sh. Rajdeo 
Mandal, Sh. Jharudar, Sh. Sandeep Kumar Safi and Sh 
Umesh Mandal have pumped their energy, wealth, 
and time into our Maithili Language. This language 
will live...proofs are given below: - 


Google Translate: 


http://www.google.com/transconsole/giyl/chooseProject 

then Wikipedia translate: 
http://translatewiki.net/wiki/Special:Translate?task=untranslated&group=core-mostused&limit=2000&language=mai 
http://translatewiki.net/wiki/Project:Translator 


http://translatewiki.net/wiki/Project:Translator 
http://meta.wikimedia.org/wiki/Requests_for_new_languages/Wikipedia_Maithili 


http://translatewiki.net/wiki/Special:Translate?task=untranslated&group=core-mostused&limit=2000&language=mai 
http://incubator.wikimedia.org/wiki/Wp/mai http://translatewiki.net/wiki/MediaWiki:Mainpage/mai 


http://ultimategerardm.blogspot.com/201 1/05/bihari-wikipedia-is-actually-written-in.html) 


[Monday, May 09, 2011 
The #Bihari Wikipedia is written in #Bhojpuri 


This is the kind of article that has many people's eyes 
glazed over. It is about standards and scientific 
documents, and it is about languages most of my 
readers have never heard about. For the people that 
do speak one of the languages that are considered 
Bihari, it is extremely relevant, and it has implications 
for Wikipedia. 
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This is information provided by Umesh Mandal that 
explains the "Bihari group of languages" with the 
Maithili language: 


Kellogg (1876/1893) and Hoernle (1880) regarded 
Maithili as a dialect of Eastern Hindi; Beames 
(1872/reprint 1966: 84-85), regarded Maithili as a 
dialect of Bengali, Grierson has done a great service 
to the Maithili language, however, he erred when he 
gave a false notional term of "Bihari" language after 
that western linguists started categorizing Maithili as 
a dialect of "Bihari" language; although there is 
nothing known as "Bihari Language" and both 
Maithili and Bhojpuri are spoken in Bihar (of India) as 
well as in Nepal. 


Umesh is working on the localisation of MediaWiki for 
the Maithili language and as this language is currently 
in the Incubator, the language committee does its due 
diligence and trying to understand if Maithili can have 
a place in the Bihari Wikipedia. The information 
provided by Umesh makes it quite clear: "no". 


This still leaves us with the misnomer that is the Bihari 
Wikipedia. The language used for the localisation and 
the articles is Bhojpuri. Bhojpuri has the ISO-639-3 
code "bho". 


Are you still following all this? Ok, there is one 
question Iam not asking: How about the Kaithi script? 


Thanks, GerardM] 


Page 232 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


Excerpt from a Maithili e-journal published as PDF 
(from Videha 2011: 22; Videha: A fortnightly Maithili e- 
journal. Issue 80 (April 15, 2011), Gajendra Thakur 
[ed]. http://www.videha.co.in/."Gajendra Thakur of 
New Delhi graciously met with me and corresponded 
at length about Maithili, offered valuable specimens 
of Maithili manuscripts, printed books, and other 
records, and provided feedback regarding 
requirements for the encoding of Maithili in the 
UCS."-Anshuman Pandey. ] | 


TIRHUTA UNICODE See the final UNICODE 
Mithilakshara Application (May 5, 2011) by Sh. 
Anshuman Pandey at Page 23 of the Videha 80th issue 
(Tirhuta version) is attached"Figure 11: Excerpt from 
a Maithili e-journal published as PDF (from Videha 
2011: 22" and at Page 12 Videha is included in 
References Videha: A fortnightly Maithili e-journal. 
Issue 80 (April 15, 2011), Gajendra Thakur [ed]. 
http://www.videha.co.in/. and role of Videha's editor 
is acknowledged on Page 12 "Gajendra Thakur of New 
Delhi graciously met with me and corresponded at 
length about Maithili, offered valuable specimens of 
Maithili manuscripts, printed books, and other 
records, and provided feedback regarding 
requirements for the encoding of Maithili in the 
UCS."] 


The Maithili Speaking area is shrinking. It is shrinking 
due to a conscious-subconscious policy of the 
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Governments of India and Nepal, and the situation 
became critical due to the invasion of Hindi and Nepali 
media and the biased educational system in Maithili- 
speaking areas, and due to the large-scale migration, 
which has happened in one single generation. The 
question of Hindi saw to it that Vajjika, Angika and 
now Thethi, Surjapuri etc. languages should get the 
tacit support of supporters of Hindi, first in the name 
of religion and second in the name of caste. Through 
this they did not support Vajjika, Angika, Thethi or 
Surjapuri; but they tried to weaken Maithili, which 
resulted in the weakening of Vajjika, Angika, Thethi 
and Surjapuri. For all this, the Maithili-speaking 
people, more so the officials (I will explain it later), are 
also responsible, as they tried to delimit Maithili 
within the two castes and four districts. All other 
people and areas, than these, were considered 
northern, southern, eastern, and western deviations 
of so-called pure Maithili, which was fictitiously 
considered as being spoken by these Maithil 
Brahmins/ Karna  Kayasthas of Madhubani, 
Darbhanga, Saharsa and Supaul districts. For the last 
45 years the officials, yes, I call them officials, the 
officials of the Maithili Department of Sahitya 
Akademi, did not try to accommodate the people 
outside this fictitiously delimited domain. But the 
major problem lies somewhere else. The slow 
poisoning was given in many disguises, be it the faulty 
top-heavy education system, which neglected primary 
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and middle school education through the Mother 
Language Maithili, or be it through the concept of 
dialect, which initially conveniently declared 
languages like Maithili as dialects. Elementary 
education through Maithili was a non-starter because 
the Maithili books published by the Bihar State 
Textbook Publishing Corporation Limited seemed to 
be in Avahatt, it was not fit for children. Further, the 
authors and subjects selected for these books had a 
casteist bias. Maithili became a tool for caste-based 
politics, as once Hindi had been a tool for religion- 
based politics. Still, these officials, of the Maithili 
Department of Sahitya Akademi, are residing in their 
own built ghetto, bereft of any thinking or vision. 
Another reason for the present plight of Maithili is the 
policy undertaken by the tax collectors of Mithila 
(permanent settlement Zamindars of Cornwallis), 
whom the sycophants call King or the great king 
(Raja/ Maharaja) or Mithilesh (King of Mithila) these 
were mere tax collectors, the right for which were 
given to the highest bidders permanently; and there 
was not one such Mithilesh (tax collectors), but many 
within the borders of Mithila. These tax collectors 
employed mostly those two castes from four districts 
in their merchandise venture, and as the selection was 
based on sycophancy, so the work suffered. So, they 
imported the lathiyals from outside the Mithila region. 
The masses of Mithila suffered a blow from the 
double-edged weapon. First, from their people who 
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did not consider them as their own and second, the 
outsiders looted them. Now after some time these 
outsiders, the non-Maithili speaking people, found it 
convenient to declare the masses (not belonging to 
the two castes from four districts) as non-Maithili 
speaking people, and the officials/ sycophants from 
those two castes from four districts tacitly agreed to 
it. Now these outsiders, the non-Maithili speaking 
people, formed a majority in many places of Mithila, 
and they led the rumour that Maithili, like Samskrit, is 
an upper-caste phenomenon, and thus they 
legitimized their anti-Maithili stance (all these facts 
have been brilliantly dealt with in the Maithili Novels 
of Sh. Jagdish Prasad Mandal) and they propagated 
the case of Hindi, first based on religion and second 
based on caste. But why our people fell into their trap, 
why these tax-collector Maharajas did not consider 
the masses of Mithila as their own and imported the 
perpetrators to loot their masses? The simple answer 
is that merit took a downward leap in auction-based 
tax collection rights allocation. 


We started from one and reached number three, then 
thirty and now three hundred!! and we are growing- 
... and are three hundred not out and are creating a 
grand history. http://www.videha.co.in/ Videha Ist 
Maithili Fortnightly e-Journal ISSN 2229-547X has e- 
published its 300th issue recently. When I began this 
venture in the year 2000 with a Samsung TV net 
appliance, and when the existing was posted on 5th 


Page 236 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


of July 2004, I moved all alone. Then on 31st January 
2007, Isuddenly thought to include the public, as after 
some groundwork I was ready for it. I decided to e- 
publish Videha and did publish it, on a fortnightly 
basis, the first issue that came on 1st January 2008 
tried to include all the previous posts. 


From all corners of this planet earth, the people tried 
to change the destiny of Mithila and Maithili. Now Sh. 
Ashish Anchinhar, Sh. Munnaji (Manoj Kumar Karn), 
are part of our team; and together we are three 
hundred not out now. With three hundred plus issues, 
30,000 pages of Maithili literature (one hundred lac 
words corpora) creation and 11000 Tirhuta 
manuscript transcription we maintained a 50000- 
word Maithili-English vocabulary database. Now we 
are 350 strong, with 350 authors. 


Videha has faced challenges and has withstood them. 
We never shirk from any question and/ or problem. 
The question of the state of Mithila is one such 
question which often comes calling. We are in favour 
of the states of Mithila within the sovereign borders 
of India and Nepal. We are in favour of Mithila. But 
which type of Mithila, that type that we had during the 
Zamindari Raj, where means of sustenance and 
avenues of existence remained limited for a few 
castes? Or that culture that existed within "Aryavarta- 
Indian Nation newspaper" and other Industries 
during that Raj. A dozen families of Mithila galloped 
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all these mostly from a single caste!! No, we are not 
in Support of that Mithila, that Mithila where Maithili 
would be swallowed, as it is being swallowed by the 
Sahitya Akademi and the CIIL, swallowed by another 
dozen families. We are not in favour of that Mithila 
where the proceeding of the legislative assembly 
would be held in a language other than Maithili. Till 
the misgivings of the people of Mithila are addressed, 
we cannot support any Mithila state movement. So 
the people striving hard for Mithila state should sit on 
a protest before the advisory board members of the 
Sahitya Akademi/ CIIL and sing patriotic songs in front 
of their houses, and pressurise them not to misuse 
government funds by unscrupulously awarding 
functions of Akademi outside Mithila and not to 
misuse the power of assigning translation and other 
rights to themselves and to those people who are hell- 
bent upon destroying our language. The RTI 
application by Sh. Vinit Utpal has thwarted an attempt 
to strangulate Maithili, but if the supplementary work 
is not done the sinister design would resurface again. 
We request the Maithili advisory board members of 
Sahitya Akademi immediately return their 
assignments taken in their name and the name of the 
members of their family. Otherwise, pressure should 
be mounted to force these 10-member Maithili 
Advisory Board members to voluntarily resign from 
their membership in the larger interest of Maithili. So, 
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what is our answer viz-a-viz demand of Mithila state: 
it is a categorical Yes. 


The technology-centric venture called Videha became 
a success. The native speakers of Maithili reside in 
Bihar (of India) and South-East Nepal. The net 
connectivity had been extremely poor in these areas. 
Then how the authors, new and old, started using 
Unicode for writing for Videha. The Nepal Side of 
Mithila had been using Preeti, Kantipur, Himala etc. 
fonts, the Kolkata Maithili-speaking population had 
been using the Marathi fonts and the rest had been 
using the fonts based on the old Remington keyboard. 
All these three types of fonts are ASCII fonts. We 
researched these fonts and provided font converters 
to our Nepal-based authors. We also provided 
phonetic and Remington-based Unicode writers to all 
Maithili authors, who asked for them. We asked the 
authors if they may send their creations in any font, 
but at the same time, we encouraged them to use 
Unicode fonts. The technical support that we provided 
resulted in numerous receipts of typed entries from 
persons like Sh. Gangesh Gunjan, who in earlier 
Stages had been sending their creations in their 
handwritings. As Sh. Gangesh Gunjan was well versed 
in Remington keyboard typing, so he made wonderful 
use of the Remington Unicode typewriter. He sent 
that software to some of his friends too and he was 
courteous enough to intimate about this to us, 
although there was no need for that. Sh. Saketanand 
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also used that software and sent his short 
story कालरात्रिश्व दारुणा in Unicode, and it was published 
in one of the issues of Videha. The technology-centric 
venture called Videha became a success because we 
made it simple and intelligible at a time when even the 
technologists were not sure about the future of this 
Unicode. The virtual medium was being seen with 
anxiety by the literary fraternity, and the copy-paste 
system of theft was rampant in those days. But we 
assured the authors that with Videha they may rest 
assured that the copyright thieves would not be 
spared, while at the same time we were firm, that only 
for fear of misuse of technology we should not stop 
our venture midway. With the internet and 
technology, the geographic barrier became non- 
existing. The end of the problem of distribution in 
Maithili literature became possible due to our 
technology-friendly attitude and it proved a boon for 
our Maithili language. And it made the technology- 
centric venture called Videha a success... It is the 
success of the parallel Maithili literature movement. 


III 


HONOUR KILLING OF GANGESH UPADHYAYA (FIRST 
BY RAMANATH JHA, THEN BY UDAYANATH JHA 
'ASHOK' (A PARALLEL HISTORY OF MITHILA AND 
MAITHILI LITERATURE, WHY TODAY ITS NEED BEING 
FELT MORE INTENSELY?) 
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I was not surprised, though I must have been when I 
Saw a monograph on Gangesh Upadhyaya, whose 
copyright is being held by Sahitya Akademi, the 
author of the monograph is Udayanath Jha ' Ashok'. I 
thought that Udayanath Jha ' Ashok', who has been 
given Bhasha Samman also, by the same Sahitya 
Akademi, would do some justice. But truth and 
research seem elusive in Sahitya Akademi 
monographs, at least that I found in this monograph. 


I searched and searched through chapters, that now 
the author will show courage. But the author like 
Ramanath Jha seems ashamed of the roots and 
offspring of Gangesh Upadhyaya. He tries to confuse 
the issue, but there is no confusion now at least since 
2009. But in 2016 Sahitya Akademi seems to carry out 
the casteist agenda. Udayanath Jha mockingly 
pretends to search his name, lineage etc, where 
nothing is there to search for, yet he could not muster 
the courage, to tell the truth, and ends up just 
repeating the facts in 2016 that Dineshchandra 
Bhattacharya already has published way back in 1958. 


The honour killing of Gangesh Upadhyaya by Prof. 
Ramanath Jha is being taken forward by Sahitya 
Akademi, Delhi in a most hypocritical way. 


Ramanath Jha's obscurantism vis-a-vis Panji is evident 
from one example. The inter-caste marriage in Panji 
was well known to him (but he chose to keep the 
Dooshan Panji secret- which has been released by us 
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in 2009), and it was apparent that the great navya- 
nyaya philosopher Gangesh Upadhyaya married a 
"Charmkarini" and was born five years after the death 
of his father (see our Panji Books Vol I & II available at 
http://videha.co.in/pothi.htm ). Sh. Dinesh Chandra 
Bhattacharya writes in the "History of Navya-Nyaya in 
Mithila". (1958) 


"The family which was interior in social status is now 
extinct in Mithila----- Gangesha's family is completely 
ignored and we are not expected to know even his 
father's name-----...As there is no other reference to 
Gangesa we can assume that the family dwindled into 
insignificance again and became extinct soon after his 
son's death." [1958, Chapter III pages 96-99), which is 
a total falsehood. He writes further that all this 
information was given to him by Prof. R. Jha, and he 
seemed thankful to him. 


The following excerpt from Our Panji Prabandh (parts 
I&II) is being reproduced below for ready reference: 


महाराज हरसिहदेव- मिथिलाक कर्णाट dere! ज्योतिरीक्षर ठाकुरक qof- 
रत्नाकरमे हरासिहदेव नायक आकि राजा छलाह। 1294 ई मे जन्म 
जा 1307 ई. मे रजसिहायन। flagga ठुगलकर्से 1324-25 š. मे 
हारिक बाद नेपाल पलायन। मिथिलाक पज्जी-प्रबन्धक ब्राह्मण; कायस्थ 
जा क्षत्रिय मध्य आधिकारिक स्थापक, मैथिल ब्राह्मणक 8g गुणाकर 
झा; कर्ण कायस्थक लेल शंकरदत्त, जा क्षत्रियक हेतु विजयदत्त एहि èg 
प्रथमतया नियुक्त Anel हरसिहदेवक Wond- जा 5 हरसिंहदेव 
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नान्यदेवक वंशज SANE, जे नान्यदेव कार्णाट वंशक १००९ शाकेमे स्थापना 
केने रहथि- नन्दैद शुन्यं शशि शाक वर्ष (2028 शाके)... मिथिलाक पण्डित 
लोकनि शाके १२४८ तदनुयार १३२६ ई मे पज्जी-प्रबन्धक वर्तमान 
स्वरूपक प्रारम्थक निर्णय कएलान्हि। पुनः वर्तमान स्वरूपे थोडे बुद्धि 
विलासी लोकानि मिथिलेश महाराज माधव Aed १७६० ई मे आदेश 
करबाए पञ्जीकारसे शाखा पुस्तकक प्रणयन करबजालान्हि/ ओकर बाद 
पॉजिये (कखनो काल वर्णित १६०० शाके माने १६७८ 5. वास्तवे माधव 
सिंहक बादमे १८०० ई क आसपाय) श्रोत्रिय नामक एकटा नव ब्राह्मण 
उपजातिक /मिथिलामे उत्पत्ति थेला 


So, the Srotriyas as a sub-caste arose around 1800 
CE as per authentic panji files. 50. Anshuman 
Pandey [Gajendra Thakur of New Delhi provided me 
with digitized copies of the genealogical records of the 
Maithil Brahmins. The panjikara-s whose families have 
maintained these records for generations are often 
reluctant to allow others to pursue their records. It is 
a matter of 'intellectual property' to them. I was 
fortunate enough to receive a complete digitized set 
of panji records from Gajendra Thakur of New Delhi in 
2007. [Recasting the Brahmin in Medieval Mithila: 
Origins of Caste Identity among the Maithil Brahmins 
of North Bihar by Anshuman Pandey, A dissertation 
submitted in partial fulfilment of the requirements for 
the degree of Doctor of Philosophy (History) in the 
University of Michigan 2014). 


Later these Panji Manuscripts were uploaded to 
Videha Pothi at www.videha.co.in and google books 
in 2009). 
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The so-called Maharajas of Darbhanga were 
permanent settlement zamindars of Cornwallis, and 
there were so many in British India, but in Nepal there 
were none. In the annexure of our book (Panji 
Prabandh vol I&II), we have attached copies of 
genealogy-based upgradation orders (proof of 
upgradation for cash). So, before 1800 CE, there was 
no srotriya sub-caste in British India and there is no 
such sub-caste within Maithil Brahmins in Nepal part 
of Mithila even today. Srotriya before that referred to 
following some education stream in British India, in 
Nepal it still has that meaning. 


ORIGINAL PANJI REFERENCES ARE PLACED BELOW: 
DOOSHAN PANJI- THE BLACKBOOK 
४९, 


२१//१० छादनसँ तत्व चिन्तामणि कारक जगदुरु गंगेश 


छादनसँ तत्व चिन्तामणि कारक 
गंगेशक वल्लभा चर्मकारिणी पितृ परोक्षे पञ्च वर्ष व्यतीते तत्व चिन्तामणि कारक 
गंगेशोत्पत्ति- चर्मकारिणी मेधाक सन्तानक लागिमे Sake 


छादन सँ तत्व चिन्तामणि कारक HORO गंगेश 
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“aed चिन्तामणि कारक म. म. पा. गंगेशक विषयक लेख प्राचीन पञ्जीसँ 
उपलब्ध& | | 


fog परोक्षे पंच anf व्यतीते गंगेशोत्पत्ति इति प्राचीन लेखनीय कुत्रापि 


देवानन्द पञ्जी ३९-२ BTA जगदगुरू गुरू गंगेश सुताय वभनियामसेँ जयादित्य 
ga साधुकर पत्नी 


देवानन्द पज्जी 334-3 जगदगुरू TRI सुत युपन दी भ्रण्डारिसमर्सों हरादित्य दौ. 11 
पुत्र gara गोरा जाजिवाल सँ जीवे पत्नी ए सुत यन्दगाहि भवेक्षर/ जत्रस्थाने JITANT 
हरिशर्स्म दारिति क्वाचित्‌ जाजिवाल ग्राम 


देवानन्द पञ्जी 30=4 BIETA उपायकारक H.H. पा. वर्द्धमान सुताच खण्डवलायँ 
विश्वनाथ ga शिवनाथ पत्नी गंगेश- म. म. वर्दमान/ सुपन/ ER IAL 


Gangesh, the author of the Tattvachintamani, wrote 
one text equivalent to 12,000 texts. Now come to the 
fact mentioned in the Panji- it clearly states that 
Gangesh of Tattvachintamani was born five years 
after the death of his father and he married a tanner, 
so why did Ramanath Jha hide this from Dinesh 
Chandra Bhattacharya? Vardhamana, son of 
Gangesh, calls Gangesh sukavikairavakananenduh. 
But the conspiracy under which the poems of a 
famous scholar like Gangesh are not available today 
is clear from the example given above. Vasudev of 
Bengal was a classmate of Pakshadhar Mishra of 
Mithila, he came to study in Mithila, passed 
the shalakaexamination and received the title 
of sarvabhaum. Vasudeva memorised 
the tattvachintamani of Gangesh and 
the nyayakusumanjali karika of Udayana. Pakshadhar 
and other Mithila teachers did not allow writing 
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(copying) tattvachintamani. Raghunath Shiromani, a 
disciple of Vasudeva, took the right of certification 
after he defeated his guru Pakshadhar Mishra in a 
scriptural debate (shastrartha). The Navya 
Nyaya school was founded in Navadvipa by Vasudeva- 
Raghunath. Pakshadhar Mishra was a contemporary 
of Vidyapati (distinct from the Padavali writer who was 
of the pre-Jyotirishwar period) who wrote in Sanskrit 
and Avahatta. And the arrival of Mithila students of 
Bengal from Bengal stopped after Raghunath 
Shiromani. Gangesh Upadhyaya enjoyed param 
guru'as wellas jagad guru 'titles, the highest titles of 
the time and as per Panji only Vacaspati Mishra II was 
the other person who enjoyed the title of ‘param 
guru’. The extinction of Navya-Nyaya School from 
Mithila, as described above, was a revenge of nature 
against the honour killing of Gangesh Upadhyaya and 
his family. 


[Translation of the Maithili Short Story, 

‘Shabdashastram' (based on the true Panji records of 
Gangesh Upadhyaya) was done by the author 
Gajendra Thakur himself: published as 'The Science of 
Words' Indian Literature Vol 58, No. 2 (280) 
(March/April 2014), pp. 78-93 (16 pages) Published By: 
Sahitya Akademi 


3 


Kamlanand Jha has written a book on Nagarjun 
(Maithili's Yatri) where he credits him with giving a 
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new direction to Maithili literature. Chandradhar 
Sharma Guleri wrote 'Usne kaha tha', a marvellous 
short story in Hindi, the best one of its time. But his 
literary corpora is very little in quantity, so if anyone 
tried to give him credit for giving direction to Hindi 
short story writing would make himself a laughing 
stock. And Yatri's Maithili literary corpora is even 
thinner than Guleri's. Moreover, Rajkamal Chaudhary 


calls him of the medieval age (Rajkamal Monograph, 
Subhash Chandra Yadav, Page no 14). He wrote Chitra 


(25 poems). He wrote, rather hurriedly published his 
'"Patrahin Nagn Gachh' (44 poems) for Sahitya 
Akademi Award in Maithili, which he got in 1968. After 
that he stopped writing in Maithili, so how can he 
influence anybody when after getting the award one 
stops writing in that language? This is one example of 
his instability so far as his ideology is concerned. He 
became a Buddhist monk when he left for Sri Lanka 
and became a Brahmin again when he returned after 
a 2nd sacred thread ceremony performed in his 
village. This is another example of his instability so far 
as his ideology is concerned. Kamlanand Jha does not 
know Maithili literature. His comments should be 
exposed, as he tries to give a bad name to the great 
tradition of Maithili literature. There were mainstream 
writers, but there were writers of parallel tradition 
also (see below Annexures 1 & 2). He has confused the 
Sanskrit and Avahatt Vidyapati Thakkurah with the 
Padavali writer pre-Jyotirishwar Vidyapti. He should 
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read the writing of Vijay Kumar Thakur, a leftist 
historian, who has given ample light on pre- 
Jyotirishwar Vidyapati. [My article on Vidyapati in 
Prabandh Nibandh Samalochna Vol.II (available in 
Videha Archive) covers all these, the logo of Videha is 
the photograph of  PreJyotirishwar Vidyapati, 
sketched by Panak Lal Mandal, recipient of Videha 
Samman for fine arts.| 


Annexure 1 


चन्दा झा (8238-8800), मूलनाम चन्द्रनाथ झा, ग्राम- 
पिण्डारुछ, दरभंगा। कवीश्वर, कविचन्द्र नामसँ विभूषित। ग्रिएर्सनके 
मैथिलीक प्रसंगमे मुख्य सहायता केनिहार। कृति- मिथिला भाषा 
रामायण, गीति-सुधा, महेशवाणी संग्रह, चन्द्र पदावली, लक्ष्मीश्वर 
विलास, अहिल्याचरित आई विद्यापति रचित संस्कृत पुरुष-परीक्षाक गद्य- 
पद्यमय अनुवाद | 


3 

ARA भवन कचहरी नाम। 
सभ अन्याय भरल तेहि ठाम॥ 
सत्य वचन विरले जन भाष। 
सभ मन धनक हरन अभिलाष॥ 
कपट भरल कत कोटिक कोटि। 
ककर न कर मर्यादा छोटि॥ 


भन कवि 'चन्द्र' कचहरी घूस। 
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सभ सहमत ककरा के दूस। 

2 

रतिया दिन दुरगतिया हे भोला! 

गैया जगतक मैया हे भोला 

कटय कसैया हाथ 

हाकिम भेल निरदैया हे भोला 

कतय लगायब माथ 

बरसा नहि भेल सरसा हे भोला 

अरसा कए गेल मेह 

रतिया दिन दुरगतिया हे भोला 

जन तन जिवन संदेह 

मुखिया बड़ बड़ सुखिया हे भोला 
अन्नबक दुखिया डोल 

के सह कान कनखिया हे भोला 
सुखिया बिरना टोल 

3 

अस्त्र शस्त्र रोक आब मामिलाक मारि। 
भाइ भाइकें पढ़ेछ नित्य नित्य गारि॥ 
ठक्क लोक हक्क पाब साधु ch उजारि। 
दैव जे ललाट लेख के सकैछ टारि? 
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चाही नहि धन, ललितवाम, पकवान जिलेबी, 
मनोविनोदक हेतु अमरपति सदन न टेबी। 

ई अन्तर अभिलाष हमर करुणामयि देवी 

भक्ति भाव सँ सतत अहिंक पदपंकज सेवी॥ 
अन्न महग, डगमग अछि भारत, हयत कोना निस्तारा 
उत्तर पश्चिम भूमि अगम्या पर्वत असह तुषारा। 
धर्म-विरोधी सहसह करइछ, कुमत कथा विस्तारा 
करथु कृपा जगजननी देवी महिसीवाली तारा॥ 
मिथिला की छलि की भय गेलि, 

याज्ञवल्क्य मुनि, जनक नृपतिवर 

ज्ञान भक्ति सौं गेलि। 

वाचस्पति मिश्रादि जगद्गुरु 

निर्जित बौद्ध झमेलि 

से शारदा स्वर्ग जनि गेली 

बढ्ल कुविद्या केलि। 

वर्णाश्रम विधि ककरहु रुचि नहि 

श्रुति श्रद्धाके ठेलि 

पूजा पाठ ध्यान वकमुद्रा 

सभटा वंचन खेलि। 


कह कविचन्द्र कचहरी भरिदिन 
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बहुत भोग कर जेलि, 

कलह कराय धर्म धन नाशे 

कलिक दरिद्रा चेलि। 

४ 

मय केहन भेल घोर हे शिव! 

गोधन विपति, धरम अवनति देखि कत हिय करब कठोर॥ 
साधु समाज राजसँ पीड़ित अति हरषित-चित चोर। 
अकुलिन लोकें धरणि परिपूरित कुलिन समादर थोड॥ 
धरम सुनीति प्रीति ककरहु नहि, खलहिक चलइछ जोर। 
कन्द-मूल-फल सेहो अब दुरलभ अन्न गेल देशक ओर॥ 
किछु शुभ साधन बनि नहि usse थाकल मन, मति ARI 
कह कवि चन्द्र हमर दुख मेटत होयत कृपा शिव तोर॥ 

& 

सुमरु GAS मन! शंकर समय भयंकर जानि। 

ककर हृदय नहि कलुषित शासन कलि नृप पानि॥ 

केवल शिव करुणाकर सेवयित नहि जन हानि॥ 

भक्ति कल्पलति जानह परम परशमनि खानि॥ 

कतहु विषयमे न लागह त्यागह अनुचित मानि। 

सुखसौँ अन्त विलसबह "ae Ts रजधानि॥ 
ANNEXURE 2 
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१ 
फतुरीलालक अकाली कविताअकाली कवित्त / 


फतूरीलालक फसली बर्ख १२८१ .७४ ई-१८७३)सन सालक अकाली | 
कविता 


[ada /(मैथिली क्रेस्टोमैथी एण्ड वोकाडुलेरी) 


साल एकासिक वर्णन सुनूचौदिस पड़ल अकाल / 

भेल बरिसात खिन्न ऐ सालककहाँ लगि वरनौँ हाल / 
रोहिणि आदि थीक बरिसातक /जेहिं एला dfe गेला 
म्रिगिसिरा मन UTA मनोरथदै झीसा किछु गेला / 
अरदड़ा आडम्बर भारीगरजत हैं चहु ओर / 

पुख रुख राखल धरती केरभेल बरखा केर ओर / 
पुनर्वसु थिक बड़ पुनीताओहो बड़ा कसरेस / 

बिआ बिड़ारक जे किछु उपटलधनि बरिसल असरेस / 
मघा भेल मंगाहिआ कल्लरजगभरि के नै जान / 

पुरबा पूर पछ ने राखलककरा करब बखान / 

उत्तरा आइ जाय घर बैसलसपतौं लै ने बून / 

हथिआ शृंग मुंड दै मूनलतनिकौं लागल TA / 

चितरा चित मित ने राखलओहो भेल डाकू धाती / 

नाक रंगीलन्हि सभे नछत्तरदोम नुकौलन्हि खाती / 
जोतिष पढ़िसाधि भूगोल-साधि /पढ़ि जे जन ऐलाह- 
रेखागणित बीजसौँ ओआकिफतनि कौं कच्ची बोल / 
श्रीराम कृपागति ओहो ने जानथिजाहि कृपा सभ काज / 
पानिक प्रश्न chal vit पुछिएऐन्हिसेहो कहैत होइन्हि लाज / 
जेहिखन नदी नाल नै भरलेतेहिखन रौदी सरती / 

बिना जले जग किछु ने उपजलदगध भेल छथि धरती / 
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ते नर रौदीक आगम बूझलजे छल कृषि किसान / 

दैव बेपच्छ पच्छ नै राखलजडि कटौलक धान / 

कोदो मडुआ एको ने उपजलनै उपजल किछु साम / 
गम्भडी TER खेतहि सुखाएलभेल विधाता वाम / 
मर्तभुवनमे के कर रच्छाकहाँ जाइ ch भागि / 

सुखल पताल हाल नै ओतहुँसगरहुँ लागल आगि / 

धृक जीवन ओड नृपति इन्द्रकेजे रोकल गहि पानि / 
जीवाजन-तु विकल पुहमीमेताके हो नै आनि / 

रवीने खेढी औ चीन /राय एको नै उपजल- 

घरदुरदिन भेल अब बीन /नारी-घर सोच करे नर- 
धनिक लोक सभ मनहि मगन छथिराखथि बहुतो GR / 
हसोथि रुपैया घर कै राखथिमहगी भेल अब सेर / 
केओ कुरथी खेत मासु बेसाहलजाहि कौडि छल अपना / 
कतेक जना हरिवासर ठानलभात बहुत कै सपना / 
कतेक जना मिलि जनेर बेसाहलनिरधन बेसल dens / 
भेल धनन्तिरि दूइ फसिल जगराहड़ि आओर Wong / 
काल पड़ल तिरहुतिमे भारीतेँ ई बहि गेल हावा / 
घरफाँकि मकड केर लावा /नारी-घर मगन करे नर- 
मालिक और महाजन सभकेंघर ढेरी अन्न-घर / 

लोक बुझा ओन ओहो ac छथिमूँह / गरीबक सन 

समै देखि बनिआँ सभ सनकलडर लगीलक टट्टी / 

सुन्न दोकान सहरमे परि TAYA भेल सभ चट्टी / 
सूखल गात बात भौ लटपटकतेक बात अब सहना / 
नर नारी सभ सान तेआगलबिकरी भेल अब गहना / 
मँगटीका खूटी औ तड़कीनकमुन्नी नै नाक / 

कटसरि बिछिआ sit झिमझिमिओबाजूबन्द sit बाक / 
चन्द्रहार, हैकल औ सिकड़ीऔर घमौरिक दाना / 

सूति, नवग्रह sit पचखँडीलशुनी भेल निदाना / 

तापर दर्बजात नै बचलेकरम भेल निखट्ट / 
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तमघेल, ASH औ पिकदानीने तसला ait qe / 
बाटी, बट्टा औ पनबट्टाभोजन करेक थारी / 

माधव सीहि सहित सोबरनानै बचले घर झाडी / 

धन संपति घर किछु नै बचले/ सभटा पडि गेल बंधक 
तैओ भूख छुटल नै ककरोएहन पेट भेल खंधक / 
देब अंश अबतरल कम्पनीजा पर राम सहाए / 
मिथिलापुर बूड़न जब लागयसे सुनि पहुँचल ITU / 
खरिद अनाज जहाजहिँ बोझलभरती करि करि बोरा / 
सदर तिलंगा ओआ पर भरतीऔर ओलाइति गोरा / 
हाजीपुरमे लाख हजारमकै लाखन gs पटना / 
बाजितपुर सुलतानपुर MATA जानत हौँ केतना / 
गाडी, बेल, SHS, He बिहारेउबहत हइ सभ दाना / 
मिसर कन्हैआ कें पोखरन मेपहिलुक अड़ी ठेकाना / 
श्री लक्ष्मीश्वर सिंह नृपतिमहाराज मिथिलेश / 

अचल राज दड़िभंगाश्रीपति हरहिं कलेश / 

गाड़ी बैल लाखन हजारनताकें परे Tee / 

पहिलुक गोला मधुबन, भौड़ाजफरा और अड़ेर / 
बेनीपट्टी, औ पचमहलाकुम्हरौल औ कमतील / 
हरिहरपुर, पिड़ारुछ बरनौंकारज केतेकाँ बरिऔल / 
बारि पोखरि, बिरसायर बरनौंपण्डौल को नै जान / 
नवहद, सरिसो ओ भटपुरा, ता सों दक्षिण उजान 
झंझारपुर, महरेल, कन्हौलीमधेपुर हड खास / 
बेनीपुर, कमान, नरैहिओबरनौं फूलपरास / 

झमना हइ जगजानित जगमेमहथा और बछौर / 
दुहबी औ महिनाथपुरऔर जेनगर तक हड दौर / 
बलदेबपुर औ ढंगा बरनौंमिरजापुर लघु हाट / 
सीबीपटी औ कपसीआसदर गोला सौराठ / 

गुरबाकें परबरसी हाकिमकर तिरहुतमे आके / 

ने तो मरते कत नर नारीबाले बचे सुखा के / 
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कत मुरदा गरदा मै मिलतेअसंख जीव चल जाता / 
सर समधी कें संभा ने लम्भननै Tad जलदाता / 
सभके सभ उपछै भै गेलधुर पोखर औ सड़क / 

रहि गेल ब्राह्मण सोती पण्डितकायथ पछिमा ठाकुर फरक / 
केओ ओरसिअर नाम लिखाओलकेओ मोहरिर भेंट / 
धर्म्मकार्यमे लुटथि रुपैआतेँ भेल सभ केर भेंट / 

केओ जमानत दैके बचलाहजिनका अमला नेही / 
ककरो मारि केत पिठि तोडैन्हिउतरैन्हि जन्मक Set / 
ककरहुँ गारत गात सुखाओलबहुतो होअय चलाना / 
मातुपिता घर परिजन रोवयबाबू गेलाह जहलखाना / 
ककरहुँ घर भेल खानातलासीभेट मोहरिर घाँछ / 
केओ अदालतिमे डिडिआइ छथिककरहुँ उपरैन्हि माँछ / 
एतना सुनि हाकिम रिसिआओलतेँ लागल जन ठीका / 
नाक रंगौलन्हि सभै मोहर्रिरलागल चूनक टीका / 
जोग, बिकौआ,लौकिक वंशककिरिआमंत सुकूल / 
गाछी, बाँस, बैल औ महिसिजगह कैल भकफूल / 
ताहि रुपैआ सौं करा गजरलै कोरट सौं रीन / 

तें कारन बहुतो घर झगड़ाभाइ भतीजा भीन / 

आए लाट बहादुर औ /दड़िभंगा धाम 

बाबू औ बबुआन सहित मिलिकीन्ह कुमैटी खान / 

एह सभ संग बैठि कैजाय कुमैटी भेल / 

अजब कार सरकार केतिरहुत पहुँचल रेल / 
बाजितपुरसँ सड़क निकालैआये दौडिह दौड़ी / 

हहेया गंडक पुल बन्हाएआए चीरही चौरी / 

धर्म्मधीर, बलबीर, कम्पनी जानत हइ /जगदीशन 
लछमी सागर के पोखरिमेताहि कीन्ह इसटीसन / 
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बड़ा लाट कलकत्तेवालेश्रीदुर्गा होए संग / 
आगरा के छोटा लाल बहादुरबैठे सभ एकरंग / 
जुटे कमिश्नर और कलट्टरबोलहिं बात नेअंट / 
एह पाचो इजलास पर बैठेसंग जात ऐह जंट / 
खबरि गए अखबार मौँमैथिल के एह हाल / 
सुनहु फिरंगी अवण दैकेंमेटहु दुख के जाल / 
हुकुम दीन्ह दोउ लाट कोसुनहु हमारे बैन / 
मदति करहु रेआआनकोक्या बैठे हौ चैन / 

बड़ा लाट दोउ बीर उठाएसाहेब औ जरनेल / 
मेजर मजिस्टर और कलट्टरसंगजात करनेल / 
देस देससौँ अन्न मंगाओलदीन्ह सभनि के दाम / 
महामूँग, WEA औ चाउरबजड़ा और बदाम / 
डोली, पटना Sit भटसारेदीली औ अजमेर / 
आगरा और कान्हपुर ढाकाजहाँ अन्न के ढेर / 
भए रमाना अन्न तिरहुतिमेलादि गाड़ी और बैल / 
गज, तुरंग, गदहा औ छकड़संग सिपाही eet / 
छत्री औ पैठान मोगल सभबाँकाबीर रजपूत / 
सोभा बरनि नजात हइजैसे हनुमन्त दूत / 

आगे सफर ओ मैनापलटन वीर जमान / 

बरछी औ तरुआरि गहैकर गहै तीर कमान / 
चढ़ि तुरंग पर करे कवाइतजमादार होए संग / 
सोभा बरनि न जात हइदेखि तखनुक रंग / 
करत काम सभ धाममेटूट अट सभ लूट / 

ढाहि भीड़ गाछी सहितबान्धै सड़क औ पूल / 
जिले पटने औ भटसारेप्रगन्ना महिसौर / 

del बसहिँ एक सज्जनतेहि घर जा लक्ष्मी दौड़ / 
श्री द्वारिका प्रशादितधर्म्मधीर बुद्धिमान / 
तहसीलदार कोरट के खासाजानहिं सकल जहान / 
बाबु इसरी प्रसाद दियौटीसो मधुबनमे आए / 
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हुकुम दीन्ह सुपरनडेंटकेंटोले टोले होए जाए / 

मन पँचा मनगर भै लिएबहुतो लिए खैरात / 

धन्य धन्य अंगरेज बहादुरसभके जूटल गात / 
गरिब, गनी, गुरबा, करु जै, जैब्राह्मण देत असीस / 
श्री रघुनाथ बढ़े बदसाहीगदी लाख बरीस / 

फतुर लाल कवि बरनत eve रौदी के हाल / 
गौरमिंट गौरनल बहादुरतिरहुति राखहि बहाल / 


२ 
राधाकृष्ण चौधरी (मिथिलाक इतिहास) (विदेह पेटारमे उपलब्ध( 


"१७७० क अकाल मिथिलाक इतिहासमे अद्वितीय छल आ मिथिलाक 
जनसंख्या घटिके एक दम्म कम्म भऽ गेल छल। १८७३ ७४ मे पुनः एकटा- 
ओहने अकाल मिथिलामे भेल छल जकर विवरण हमरा फतुरी लाल कविक 
अकाली कवित्तसँ भेटइयै, अकाली कवित्त अप्रकाशित अछि। अकालके दूर 
करबाक हेतु आ मजूरके रोजी देबाक हेतु ताहि काल रेलगाड़ीक योजना 
चलाओल गेल जकरा सम्बन्धमे फतुरीलाल लिखैत छथि- 


'कम्पनी अजान जान कलनको बनाय शान। 
पवन को छकाय मैदाने धरायो ÈI 

छोड़त 8 ASIER बड़ा बीच धाय YTTI 
सथेलोग हटाजात केताजात खड़ा 8 ll 
तारकी अपारकार TIR देत वार FRI 

चेत गयो टिकसदार रेल की gara है॥ 

करत है जनोर शीर पीछे कत लगत छोर/ 
जोर की धमाक ये मशीन की बडाई èll 
PAAT पहरदार कोथी सब जजबदार। 
कोइला भर करल कार LSTA उडायो है॥ 
बाजा एक TAA लाग हाथी ARTI 

पिकन लाग जैसा जो ASTER वैयाधर पायो 8 
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Teh भरल धार SAR गयो फठूर पार गाडीकी। 
अजबकार कवित्त यह बनाया P" 


-Gajendra Thakur, editor, Videha (be part of 
Videha www. videha.co.in -send your WhatsApp no to 
+919560960721 so that it can be added to the Videha 
WhatsApp Broadcast List.) 


अपन गंतव्य editorial, staff videha@gmail.com पर पठाउ। 
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८.विदेह मिथिलाक खोज 


मिथिलाक खोज 


विदेह मिथिलाक खोज 
वि 2 g विदेह Videha RZ htto://www.videha.co.in विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका 
Videha Ist Maithili Fortnightly ejournal विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका नव अंक देखबाक 
लेल पृष्ठ TIH रिफ्रेश कए देखू/ Always refresh the pages for viewing new issue of 


VIDEHA. 


प्रस्तुत अछि विदेह मिथिला, नीरधुक्ति on तिर्‌हुतक नामसँविख्यात वर्तमान भारत जा नेपालमे पयरल माटिक प्राचीन जा नव 
स्थापत्य चित्रांकित अभिलेख जा सूत्तिकलाक एकटा छोट संग्रह/ ऐ संग्रहकँ पूर्ण करबाक gg अपन बहुमूल्य संग्रह 
editorial, staff videha@gmail.com कॅ पठाउ/ आकाड्विक सर्वाधिकार रचनाकार सम्बन्धित फोटोग्राफर जा 
संग्रहकत्ताक लगमे Bel फोटो सभ पठेबा लेल धन्यवाद पाठकगण/ साभार/ विशेष विवरण देखबा लेल क्लिक करू, दर्शनीय 


मिथिला; Brochure 1, Brochure 2, Brochure 3, Brochure 4, Brochure 5 (मैथिली साहित्य संस्थान 
लिंक) IGNCA ASI (Cultural Heritage of Mithila- search keyword Mithila), Temple Survey 


Project ASI- English आ Hindi . पूर्णतः अव्यवसायिक उद्देश्य आ मात्र एकेडमिक प्रयोग लेल। 


भुवनेश्वरी भगवतीपुर 
(Madhubani, 

Bihar) बौद्ध तारा 
सँ समानता नाकमे 


कुण्डल देखू 


दुर्गा, पोखरिसँ भेटल, 
ओतहि बहेरी मन्दिर 
(बजारसँ दक्षिण)मे 
स्थापित 


सूर्य भगवतीपुर विष्णु भगवतीपुर 
(Madhubani (Madhubani, 
Bihar) Bihar) 


हरद्वार मन्दिर गौरीशंकर, THUR, हैंठी बाली, 
घनश्यामपुर मधुबनी 

(दरभंगा)- चोरि भऽ 

गेल 
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गौरीशंकर, जमथरि, हैंठी बाली, 
मधुबनी 


गौरीशंकर, जमथरि, Sol बाली, 
मधुबनी 


गौरीशंकर, जमथरि, हैंठी बाली, मधु 
बनी 


गौरीशंकर, THUR, हैंठी बाली, मधु 
बनी 


गौरीशंकर, जमथरि, हैंठी बाली, 
मधुबनी 


बाइसी- 
बसैटी, अररिया मिथिलाक्षर ताम्र 
लेख 


बाइसी- 
बसैटी, अररिया मिथिलाक्षर ताम्र 
लेख 


बाइसी- 
बसैटी, अररिया मिथिलाक्षर ताम्र 
लेख 


बाइसी- 
बसैटी, अररिया मिथिलाक्षर ताम्रलेख 


धरहरा, बनमनखी), पूर्णियाँ, नरसिंह |धरहरा, बनमनखी), पूर्णियाँ, नरसिं पूरणदेवी, पूर्णियाँ 
अवतार ह अवतार 
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—" 
F Tamatna 
ळक... usa हि मुक त्पळ,-- | 
esa CUM Eb sre 
बिदेश्वर स्थान अभिलेख, मधुबनी | अन्ध्राठाढी अभिलेख, मधुबनी [बुद्ध अष्टधातु, सिसव बसंतपुर, ब 
गहा 
3h kala B: 1 
m 98 J: À x ` 
| tī 4 
12 शताब्दी, कोइलख, मधुबनी ara बिदेश्वर स्थान, मधुबनी बुद्ध अहिल्या स्थान 
, मुंगेर 
= BL 
अन्ध्राठाढी, मधुबनी अशोक स्तंभ, बसाढ, वैशाली बुद्ध 
w = | 
अवलोकितेश्वर तारा, भागलपुर बसाढ, वैशाली 
— ø 5 
* 
बुद्ध, ताम्र बुद्ध मस्तक, सुलतानगंज वैशाली मूर्ति 
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E 


F 


लोमश सुदामा गुफा नागराज तीर्थकर 


चामुण्डा नाग- मुकुटधारी बुद्ध, अंतीचक, भागल नाचैत गणेश, 
नागिनी, मुंगेर पुर 10म शताब्दी, दरभंगा 
nā | LEN 
. B " i 
दरभंगा म्युजियम दरभंगा म्युजियम दुर्गा, कार्त्तिकेय 
10म शताब्दी, भीट भगवानपुर, अ गणेश बुद्ध गौतम बुद्ध, वैशाली 
न्ध्रा ठाढी 
= = 
हरिहर बुद्ध fasc खुआबैत महिला, राजमह | लौरिया नन्दनगढ, अशोक स्तंभ 
ल 


C= Veā | 
मुंगेर 
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कुमारिल भटट फेकेलाह, नालन्दा 


A 


"4 


t 


रामपुरवा 


| 


विक्रमशिला विश्वविद्यालय, भाग 


लपुर 


रामायण 


सूर्यक संगी 
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KF i, 
KA 


सूर्य, मधुबनी आ भागलपुर 
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उमा माहेश्वर, कल्याणसुन्दर 


विष्णु बुद्धा 


वैशाली वृषभ शीर्ष वैशाली, शालभंजिका भागलपुर 


बनगंगा दरभंगा 


दरभंगा नगर, 1934 


दरभंगा मेडिकल कॉलेज दुल्हदुल्हिन मन्दिर, जनकपुर 
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paw = 


गंगासागर पोखरि, मधुबनी हनुमान मन्दिर, मधुबनी 


हरिहरस्थान 


जानकी मन्दिर 


NT TE) 


- 


जिला स्वास्थ्य कार्यालय राजबिराज, कलनेश्वर बाबा 
नेपाल 


लक्ष्मीश्वर पैलेस, 
1934 


| कोषलेखाकार्यालय, राजबिराज, | मिथिला विश्वविद्यालय, दरभंगा 


बल 


m 3 
जानकी मन्दिर, सीतामढी जानकी मन्दिर, सीतामढी 
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माध्यमिकविद्यालय , जनकपुर महेन्द्र चौक, जनकपुर 


मिथिला, 
1988 भूकम्प 


पगलाबाबा धर्मशाला, जनकपुर, 
नेपाल 


1934 


॥ 


NA 
HÚ बेन WH 


सौराठ सभा शिव मन्दिर, 1934 शिवशंकर सिनेमा, मधुबनी 


उग्रतारा, तारास्थान, महिषी, सहर 
सा 


श्यामा मन्दिर 


विद्यापति मूर्ति, बिस्फी 


मधुबनी बस स्टैंड राज हेड ऑफिस, राज हॉस्पीटल, दरभंगा, 
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विद्यापति स्मारक, बिस्फी विस्फी, उदना महादेव बिस्फी, विश्वेश्वरी भगवती 


EN : 


अहल्या मन्दिर, अहियारी अशोक स्तंभ, वैशाली स्तूप अशोक स्तंभ, वैशाली 


बलिराजपुर किला पूर्वी गेट बलिराजपुर किला मीनार चण्डी स्थान, बिराटपुर, सहरसा 


गाँधी पोखरि, ढाका, मोतिहारी | गाँधी विद्यालय, ढाका, मोतिहारी गिरिजा स्थान, मधुबनी 


हरिहर मन्दिर, सोनपुर जैन मन्दिर, भागलपुर जैन मन्दिर, वैशाली 
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कमलादित्य स्थान कपिलेश्वर शिव मन्दिर लौरिया नन्दनगढ 


=-= 


मदनेश्वर शिव मन्दिर मन्दार पर्वत, बाँका मोतिहारी सत्याग्रह स्मारक 


शांति स्तूप, वैशाली उच्चैठ भगवती उच्चैठ मन्दिर 


सिंघेश्वर स्थान, मधेपुरा सूर्यधाम, परसा उग्रतारा मन्दिर, महिषी, सहरसा 


परमेश्वरी मन्दिर, ठाढी, मधुबनी | रामजानकी मन्दिर, सीतामढी सत्याग्रह स्मारक, सीतामढी 
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विक्रमशिला विश्वविद्यालय, भाग 
लपुर 


वैशाली स्तूप 


पाँखियुकत्त देवी, वैशाली 


| = B 


भगवान विष्णु, देवना, बनगाँव | शास्त्रार्थ स्थल,तारास्थान महिषी | शास्त्रार्थ स्थल,तारास्थान महिषी 


माता तारा, तारास्थान महिषी 


तारास्थान महिषी 


उग्रतारा (खादर वाणी तारा) मूर्ति, 
महिषी 


बाबा TSAR, देवना, बनगाँव 


| 
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वशिष्ठ मुनि, तारास्थान महिषी आवर्धित काली उच्चैठ बौद्धदेवी तारा वारी समस्तीपुर 


छ ATS 
» 


भगवती देकुली 


भगवती गिरिजा फुल्हर 


देवीकाली कोर्थ 


> 
~ 
* 
t 


हैहट्ट देवी हाबीडीह 


ET : 
os. aa 


= T 


गंगामूर्ति नगरडीह दरभंगा गोसाउनि मन्दिर कोर्थ 


G S मा S 
a Ë IF T 
X. TF 
h 4 
T 9 
| F 
^ š 
; 4 wr 
५ 


भगवती वारी समस्तीपुर भुवनेश्वरी कोर्थ 


E 


काली उच्चैठ महिषासुरमर्दिनी बहेरी दरभंगा महिषासुरमर्दिनी हाबीडीह 


tu. 
— 
* 
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E 


महिषासुरमर्दिनी नाहर- उमा म्लेच्छमर्दिनी मिर्जापुर दरभ॑ | यमुना भैरव बलिया मधुबनी 
भगवतीपुर गा 


`. He 
* m LI 4 c 
<> 


भैरव, भैरव-बलिया नटराज, तारालाही शिव- 
पार्वती मन्दिर, कपिलेश्वरस्थान 


5 Gee Ë w. 


ee 


शिव- शिव मन्दिर, सिंगिया, विस्पी उमामाहेश्वर, महादेवमठ 
पार्वती मन्दिर, कपिलेश्वरस्थान 


EH t 


उमामाहेश्वर, तिरहुत विष्णु, भवानीपुर विष्णु, भीठ भगवानपुर 


šā dā 


विष्णु, जयनगर विष्णु, लदहो 
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विष्णु, साहो- 
पररी, हाबीडीह 


NANTON QUOC (त 


He ७१७९७७, 
Spi anp Ky. 


शेषशायी विष्णु, सवास, मुजफ्फरपुर मिथिलाक्षर अभिलेख, विष्णु बुद्ध 


मूर्ति 


भगवती उच्चैठ, बेनीपट्टी 
पुर 


अष्टभुज गणेश, हाबीडीह अष्टभुज गणेश, कोर्थ गंगा, आन्ध्रा-ठाढी 


म्लेच्छमर्दिनी मन्दिर, मिर्जापुर, द नटराज 
रभंगा 


= 
| | 
भगवती वाणेश्वरी, भंडारीसम |चामुण्डा मन्दिर, कटरा, मुजफ्फर 
महिषासुरमर्दिनी, दुर्गा 


F AZ 
E < 
® A 
Me 
४ M. 
———————————— — ——————————————  a——————————————————————a—n m 
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सेहनी, वैशाली, विष्णु तिलक- रूपनगर शिव मन्दिर 
यज्ञोपवीतधारी 


त्योथागढ़क स्वामी माध्वानन्द कौ |त्योथागढ़क दसमुखी काली 


चैनपुर सहरसा- मिथिलाक एकमात्र त्योथा गढ़ लग। पुरान गढ़। एकर 
नीलकंठ मन्दिर, संगमे आदिकालीन |त्योथा गढ़ लग। पुरान गढ़। एकर [USA ब्रह्मपुराक बाबा हरिहरनाथ 
भव्य काली- पूबमे ब्रह्मपुराक बाबा हरिहरनाथ |महादेव मन्दिर आ दक्षिणमे उच्चै 
मन्दिर सेहो एहि गाममे अछि। महा |महादेव मन्दिर आ दक्षिणमे उच्चै [es भगवती छथि। 

शिवरात्रि आ कालीपूजा बड़ धूमधाम |ठ भगवती छथि। 

सँ चैनपुरमे होइत अछि। 


उमामाहेश्वर यमुना, आन्ध्रा-ठाढ़ी सिमरौनागढ़ मूर्ति 


आदि काली, चैनपुर सहरसा 
लाचार्य काली मन्दिर 
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कोइलख (मधुबनी) देवीक मन्दिर |अकौर, बेनीपट्टी, भगवती दुर्गा, भ|अकौर, बेनीपट्टी, भगवती दुर्गा, भ 
गवतीपीठ गवतीपीठ 


र, सिंधिया, बिस्फी पुर २.उग्रतारा मन्दिर, महिषी, स |ली 
हरसा 


= 
tkan 
c 


r FEN À 


१. भगवती गिरिजा, फुलहर २.काली | १. भैरव, भैरव बलिया 2. उमामा | १. देवीकाली, कोर्थ 2. गुसाउनि 
, उच्चैठ हेश्वर, महादेवमठ स्थल मन्दिर, कोर्थ 


q Ë J Wi 
Na 


१. गणेश, लहेरियासराय २.उमामाहे (3. गंगा मूर्ति, नगरडीह, दरभंगा २ [3. हैहट्ट देवी, हाबीडीह २.भुवनेश्च 
श्वर ३. नटराज, ४. विष्णु, तिलक, ज |. भगवती मृप्मूर्ति, गन्धवारि री, कोर्थ 


१.अष्टभुज गणेश, कोर्थ २.शिव मन्दि |१. बौद्ध देवी तारा, वारी, समस्ती |१.भगवती, वारी २.भगवती, देकु 
नउ धारी, सेहान, वैशाली 
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LE 


c". 
Á mh 
x र 
7 ह$ 


१. कथित काली, उच्चैठ, २.अष्टभुज |१. महिषासुर मर्दिनी, हाबीडीह, २ |१.महिषासुरमर्दिनी, भगवतीपुर, 
.उमा, म्लेच्छमर्दिनी, मिर्जापुर, दर |नाहर, महिषासुर मर्दिनी, बहेरी, द 
भंगा 


गणेश, कोर्थ 


x 


१. म्लेच्छमर्दिनी भगवती, मिर्जापुर, 
दरभंगा २. राम मन्दिर, अहिल्यास्था 
न 


ik 


१_शेषसायी, सवास, मुजफ्फरपुर, 2 
_नटराज_तारालाही ३_ भगवती ४_ 
उमा माहेश्वरी 


4 B 


१_उच्चैठ भ्हगवती, बेनीपट्टी २_महि 


षासुरमर्दिनी, दुर्गा ३_ चामुण्डा मन्दिर |विष्णु, भवानीपुर 


, कटरा, मुजफ्फरपुर ४._भगवती वा 
नेश्वरी, भण्डारिसम 


रभंगा 


— 
96 8 
Qs 
4 
ES 


१. म्लेच्छमर्दिनी भगवती, मिर्जापु |१. नटराज, तारालाही 2. उमामाहे 


र, दरभंगा २.सिंहेश्वर स्थान, मधेपु (श्वर 


१- १_ सूर्यमूर्ति, विष्णु बरुआर २. गं 
शिव पार्वती मन्दिर, कपिलेश्वर 
स्थान २. सूर्य मूर्ति डिलाही 


गा, आन्ध्रा ठाढी 


१. वराहमूर्ति, तिलकेश्वरस्थान, २. | š. विष्णु, जयनगर २.विष्णु, भीठ 
भगवानपुर 
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' 4 5 7 
i š à H । 
* ni ड P 
1 
१_विष्णु, लदहो, २.सूर्य, देकुली | 3 विष्णु साहो परडी, स्थापित- |१_विष्णु, सेहान, २_वराह ३_गणे 
हाभीडीह २.बुद्ध- श ४.शिव मन्दिर_रूपनगर 


विष्णु मूर्ति अभिलेख 
A" | ii b 
१_यमुना, आन्ध्रा ठाढी, २.अष्टभुज ग | १_यमुना, भैरव बलिया, २_शेषसा| कथित, काली, उच्चैठ, बेनीपट्टी 
णेश, हाबीडीह यी, सवास, मुजफ्फरपुर, ३_नटरा 


ज तारालाही ४_ भगवती ५_ उमा 
माहेश्वरी 


mi 


मूर्ति (मिथिला क्षेत्र) वेणुगोपाल, मिथिला 


विष्णु, जाले, दरभंगा विष्णु विष्णु, ओझौल, दरभंगा 


मिथिलाक खोज 
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< आलेख हमर दशकसँ ऊपरक मिथिलाक यात्राक उपरान्तक सूत्र-वृत्तान्त 
अछि आ ऐमे ऐ सभ स्थानक स्थानीय निवासी आ गाइड सभक अकथनीय 
योगदान छन्हि | कखनो कालतँ भाड़ाक गाड़ीक ड्राइवर लोकनि सेहो नीक 
गाइड सिद्ध भेला।-गजेन्द्र ठाकुर 


"मिथिलायदयश्च मध्यंते रिपवो इति मिथिला नगरी" - मिथिला जतऽ शत्रुके 
मथल जाइत अछि- पाणिनीक विवरण। 


किला आ गढ़ 


बलिराजपुर किला- मधुबनी जिलाक बाबूबरही प्रखण्डसँ ५ किलोमीटर ya 
बलिराजपुर गाम अछि। एकर दक्षिण दिशामे एकटा पुरान किलाक अवशेष 
अछि। किला चारि किलोमीटर नमगर आ एक किलोमीटर चाकर अछि। दस 
फीटक मोट देबालसँ ई घेरल अछि। 


असुरगढ़ किला- मिथिलाक दोसर किला मधुबनी जिलाक पूब आ उत्तर 
सीमा पर तिलयुगा धारक कातमे महादेव मठ लग ५० एकड़मे पसरल अछि। 


जयनगर किला- मिथिलाक तेसर किला अछि भारत नेपाल सीमा पर प्राचीन 
जयपुर आ वर्त्तमान जयनगर लग। दरभंगा लग पंचोभ गामसे प्राप्त ताम्र 
अभिलेख पर जयपुर केर वर्णन अछि। 


नन्दनगढ़- बेतियासँ 23 मील पश्चिम-उत्तरमे ई किला अछि। तीन पंक्तिमे 
१५ टा ऊँच डीह अछि। 


लीरिया-नन्दनगढ़- नन्दनगढ़सँ उत्तर स्थित अछि, Uds अशोक स्तंभ आ 
बौद्ध स्तूप अछि। 


देकुलीगढ़- शिवहर जिलासे तीन किलोमीटर Us हाइवे केर कातमे दू टा 
किलाक अवशेष अछि। चारू दिस खधाइ अछि। 


कटरागढ़- मुजफ्फरपुरमे कटरा MAA विशाल गढ़ अछि, देकुली गढ़ जकाँ 
चारू कात खधाइ खुनल अछि। 
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नौलागढ़-बेगुसरायसँ २५ किलोमीटर उत्तर ३५० एकड़मे पसरल ई गढ़ 
अछि। 

जयमंगलगढ़- बेगूसरायमे बरियारपुर थानामे काबर झीलक मध्य एकटा 
ऊँच डीह अछि। एतऽ ई गढ़ अछि। नाओकोठी (मझौल) गाम लग ई गढ़ 
अछि। 

मंगलगढ़- समस्तीपुर जिलामे हसनपुर ब्लॉकमे दुधपुरा बजार लग देओढ 
गाम लग। भगवान बुद्धक उपदेश एतऽ भेल, स्थानीय राजा मंगलदेवक 
आग्रहपर बुद्ध किछु दिन एतऽ निवास सेहो केलन्हि। 


अलौलीगढ़- खगड़ियासँ १५ किलोमीटर उत्तर अलौली गाम लग १०० 
एकड़मे पसरल ई गढ़ अछि। 

कीचकगढ़- पूर्णिया जिलामे डेंगरघाटसँ १० किलोमीटर उत्तर महानन्दा 
नदीक पूबमे ई गढ़ अछि। 


बेनूगढ़- CSS AAA कवल धारक कातमे ई गढ़ अछि। 


वरिजनगढ़- बहादुरगंजसँ छह किलोमीटर दक्षिणमे लोनसवरी धारक कातमे 
ई गढ़ अछि। 


नेऊरी- दरभंगाक बिरील प्रखण्डसँ १३ किलोमीटर पाश्चिममे एकटा गढ़ अछि 
जे लोरिकक मानल जाइत अछि। 


बुद्ध 


कुन्दग्राम- हाजीपुरसँ बत्तीस किलोमीटर उत्तर-पूर्वमे बसाढ़-वैशाली आ 
लगमे वासोकुण्ड लग गाम गढ़-टीलासँ २ कि.मी. उत्तर-पूर्व अछि कुन्दग्राम 
, जतऽ जेनक २४म तीर्थंकर महावीरक जन्म भेल छलन्हि। एतऽ बुद्धक 
छाउर, अभिषेक पुषकरणी (राजा अभिषेकसेँ ud एतऽ नहाइत रहथि), 
अशोक स्तम्भ आ संसद-भवन (राजा विशालक गढ़) अछि। 
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पजेबागढ़ वनही टोल- एतऽ एकटा बुद्ध मूर्ति भेटल छल, मुदा ओकर आब 
कोनो पता ने अछि। ई स्थल सेहो रखबारी गामक लगे अछि। 


मंगलगढ़- समस्तीपुर जिलामे हसनपुर ब्लॉकमे दुधपुरा बजार लग देओढ 
गाम लग। भगवान बुद्धक उपदेश एतऽ भेल, स्थानीय राजा मंगलदेवक 
आग्रहपर बुद्ध किछु दिन एतऽ निवास सेहो केलन्हि। 


मुसहरनियां डीह- अंधरा ठाढीसँ ३ किलोमीटर पश्चिम पस्टन गाम लग एकटा 
ऊँच डीह अछि। बुद्धकालीन एकजनियाँ कोठली, बौद्धकालीन मूर्ति, पाइ, 
बर्तनक टुकड़ी आ पजेबाक अवशेष एतऽ अछि। 


अकौर- मधुबनीसँ २० किलोमीटर पश्चिम आ उत्तरमे अकौर गाममे एकटा 
ऊँच डीह अछि, जतऽ बौद्धकालक मूर्ति अछि। 


लीरिया-नन्दनगढ़- नन्दनगढ़सँ उत्तर स्थित अछि, VAS अशोक स्तंभ आ 
बौद्ध स्तूप अछि। 


विक्रमशिला- भागलपुरमे स्थित प्राचीन विश्वविद्यालय। भागलपुर जिलाक 
अंतीचक गाममे राजा धर्मपालक बनाओल बुद्ध विश्वविद्यालय अछि। १०८ 
व्याख्याता लेल रहबाक स्थान आ बाहरसँ UST बला लेल सेहो स्थान एतऽ 
निर्मित अछि। 


चम्पानगर- भागलपुरक पश्चिममे, आब नगरसँ ale गेल अछि। ई जैन 
लोकनिक एकटा पवित्रस्थल अछि, एतऽ महावीर तीनटा बस्सावास केने 
रहथि। दू टा जेन मन्दिर एतऽ अछि, जे जैनक बारहम तीर्थकर वासुपूज्य 
नाथकें समर्पित अछि। महावीर विदेहमे छह टा बस्सावास बितेलन्हि। बर्खा 
ऋतुमे चारि मास एक ठाम निवासकें बस्सावास कहल जाइ छल। बुद्ध 
एकोटा बस्सावास विदेहमे नै बितेलन्हि, मुदा वैशाली नगरीमे आम्रपालीक 
उद्यानमे लिच्छवीगणकें सन्देश देने छला। आम्रपालीसे भिक्षा ग्रहण क$ 
बुद्ध गेला वेणुमती करय चारि मासक बस्सावास। 


अभिलेख 


Page 279 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


गौरी-शंकर स्थान, मधुबनी जिलाक THAR गाम आ हैंठी बाली गामक बीच 
ई स्थान गौरी आ शङ्करक सम्मिलित मूर्ति आ ऐपर मिथिलाक्षरमे लिखल 
पालवंशीय अभिलेख। बिदेश्वरस्थानसँ २-३ किलोमीटर उत्तर दिशामे ई 
स्थान अछि। 

भीठ-भगवानपुर अभिलेख- राजा नान्यदेवक पुत्र मल्लदेवसँ संबंधित 
अभिलेख एतऽ अछि। मधुबनी जिलाक मधेपुर थानामे ई स्थल अछि। 


भगीरथपुर- पण्डौल लग भगीरथपुर गाममे अभिलेख अछि जइसँ ओइनवार 
वंशक अंतिम दुनू शासक रामभद्रदेव आ लक्ष्मीनाथक प्रशासनक विषयमे 
सूचना भेटैत अछि। 


मंदार Udd- बांका स्थित स्थलमे मिथिलाक्षरक गुप्तवंशीय ७म्‌ शताब्दीक 
अभिलेख अछि। समुद्र मंथनक हेतु मंदारक प्रयोग भेल छल। निकटमे 
बौंसीमे जैनक बारहम तीर्थकर वासुपूज्य नाथक aer मूर्ति अछि, Qu मूर्ति 
लाल पाथरक अछि तँ दोसर कॉसाक जकर सोझों Gel पदचिन्ह अछि। 
जैनक बारहम तीर्थकर वासुपूज्य नाथक जन्म चम्पानगरमे आ निर्वाण एत्ते 
भेल Sells | 


बिदेश्वर- मधुबनी जिलामे लोहनारोड स्टेशन लग स्थित शिवधामक स्थापना 
महाराज माधवसिंह केलन्हि। ds युगक मिथिलाक्षरक अभिलेख सेहो uds 
अछि। 

बसैटी (बाइसी-बसैटी), अररिया अभिलेख - पूणियाँमे श्रीनगर लग 
मिथिलाक्षरक ई अभिलेख मिथिलाक पहिल महिला शासक रानी इद्रावतीक 
राज्यकालक वर्णन करैत अछि। रानी इन्द्रावती (१७८४-१८०२) जे 
अकालक समय फूड-फॉर-वर्क आ अन्य कल्याणकारी कार्यक प्रारम्भ केने 
रहथि। 


जयनगर किला- मिथिलाक तेसर किला अछि भारत नेपाल सीमा पर प्राचीन 
जयपुर आ वर्तमान जयनगर लग। दरभंगा लग पंचोभ गामसे प्राप्त ताम्र 
अभिलेख पर जयपुर केर वर्णन अछि। 
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विष्णु 


हुलासपट्टी- मधुबनी जिलाक फुलपरास थानाक जागेश्वर स्थान लग 
हुलासपट्टी गाम अछि। कारी पाथरक विष्णु भगवानक मूर्ति एतऽ अछि। 


पिपराही- लौकहा थानाक पिपराही गाममे विष्णुक मूर्तिंक चारू हाथ भग्न 
भऽ गेल अछि। 


मधुबन- पिपराहीस १० किलोमीटर उत्तर नेपालक मधुबन गाममे चतुर्भुज 
विष्णुक मूर्ति अछि। 


कमलादित्य स्थान- अंधरा ठाढ़ी लगमे कमलादित्य स्थानक विष्णु मंदिर 
कर्णाट राजा नान्यदेवक मंत्री श्रीधर दास द्वारा स्थापित भेल। 


झंझारपुर अनुमण्डलक रखबारी गाममे वृक्षक नीचां राखल विष्णु मूर्ति, 
गांधारशैली मे बना ओल गेल अछि। 


मटिहानी- विष्णु मन्दिर 


जनकपुर- बृहद्‌ विष्णुपुराणमे मिथिलामाहात्म्यमे जनकपुर क्षेत्रक वर्णन 
अछि। सत्रहम शताब्दीमे संत सूर किशोरकें अयोध्यामे सरयू धारमे राम आ 
जानकीक दू टा भव्य मूर्ति भेटलन्हि, जकरा ओ जानकी मन्दिर, जनकपुरमे 
स्थापित कऽ देलन्हि। वर्त्तमान मन्दिरक स्थापना टीकमगढ़क महारानी द्वारा 
१९,११ ई. मे भेल। नगरक चारूकात यमुनी, गेरुखा आ दुग्धवती धार अछि। 
राम नवमी (चैत्र शुक्ल नवमी),जानकी नवमी (वैशाख शुक्ल नवमी) आ 
विवाह पंचमी (अगहन शुक्ल पंचमी) पर एतऽ मेला ANY | 


अंधरा-ठाढ़ीक स्थानीय वाचस्पति संग्रहालय- गौड़ गामक यक्षिणीक भव्य 
मूर्ति एतऽ राखल अछि। 


गौतम तीर्थ- कमतौल स्टेशनसँ ६ किलोमीटर पश्चिम ब्रह्मपुर गाम लग एकटा 
गौतम कुण्ड पुष्करणी अछि। 
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मुंगेरक पूब 'सीता-कुण्ड'गर्म कुण्ड अछि, सीता जी एत्तै पृथ्वीमे समाहित 
भेल छली। SSI जलक कुण्ड 'रामकुण्ड', लक्ष्मण कुण्ड, भरत कुण्ड, आ 
शत्रुघ्न कुण्ड सेहो अछि, भैयारीमे ag मिलान। से मिलान बाबू गढ़ 
नारिकेलमे सेहो छै, बेसी पढ़ल लिखल गाममे से आब कहाँ? 


gaad- जनकपुरसँ ३५ किलोमीटर दक्षिण पश्चिममे सीतामढ़ी नगरमे 
हलवेश्वर शिव मन्दिर आ जानकी मन्दिर अछि। एतसँ डेढ़ किलोमीटर पर 
पुण्डरीक क्षेत्रमे सीताकुण्ड अछि। हलावर्त्तमे जनक द्वार हर चलेबा काल 
सीता भेटलि छली। राम नवमी (चैत्र शुक्ल नवमी) आ जानकी नवमी 
(वैशाख शुक्ल नवमी) पर एतऽ मेला लगैए। 


फुलहर-मधुबनी जिलाक हरलाखी थानामे फुलहर गाममे जनकक 
पुष्पवाटिका छल जतऽ सीता फूल लोढे छली। 


धनुषा- जनकपुरसँ १५ किलोमीटर उत्तर धनुषा स्थानमे पीपरक गाछक 
नीचाँ एकटा धनुषाकार खण्ड पड़ल अछि। रामक तोड़ल ई धनुष अछि। VS 
पूब वाणगंगा धार बहैए जे लक्ष्मण द्वारा वाणसँ उद्घाटित भेल Sel | 


सुग्गा- जनकपुर लग जलेश्वर शिवधामक समीप सुग्गा UTHH शुकदेवजीक 
आश्रम अछि। शुकदेवजी जनकसँ शिक्षा लेबाक हेतु मिथिला ऐल छला- U 
ठाम हुनका ठहरेबाक व्यवस्था भेल छल। 


सिंहेश्वर- मधेपुरासँ ५ किलोमीटरपर गीरीपुर गाम लग सिंहेश्वर शिवधाम 
अछि। 

कपिलेश्वर- कपिल मुनि द्वार स्थापित महादेव मधुबनीस ६ किलोमीटर 
पश्चिममे अछि। 


कुशेश्वर- समस्तीपुरसँ उत्तर-पूब, लहेरियासरायसें ६० किलोमीटर दक्षिण- 
पूब आ सहरसासँ २५ किलोमीटर पश्चिम ई एकटा प्रसिद्ध शिवस्थान अछि। 
एतऽ चिडै-अभ्यारण्य सेहो अछि जतऽ उज्जर आ कारी गैबर, लालसर, 
दिघौछ, मैल, नकटा, गैरी, गगन, सिल्ली, अधानी, हरिअल, चाहा, करन, 
रतबा चिड़ै सभ नवम्बरसँ मार्च धरि देखबामे अबैए। 
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सिमरदह- थलवारा स्टेशन लग शिवसिंह द्वारा बसाओल शिवसिंहपुर गाम 
लग ई शिवमन्दिर अछि। 


सोमनाथ- मधुबनी जिलाक सौराठ गाममे सभागाछी लग सोमदेव महादेव 
छथि। 


मदनेश्वर- मधुबनी जिलाक अंधरा ठाढीसँ ४ किलोमीटर पूब मदनेश्वर शिव 
स्थान अछि। 

चण्डेश्वर- झंझारपुरमे हरड़ी गाम लग चण्डेश्वर ठाकुर द्वारा स्थापित चण्डेश्वर 
शिवस्थान अछि। 

शिलानाथ- जयनगर लग कमला धारक कातमे शिलानाथ महादेव छथि। 


उग्रनाथ- मधुबनीसँ दक्षिण पण्डौल स्टेशन लग भवानीपुर गाममे उगना 
महादेवक शिवलिंग अछि। विद्यापतिकें प्यास लगलन्हि d उगनारूपी 
महादेव जटासँ गंगाजल निकालि जल पियेलखिन्ह। विद्यापतिक हठ 


केलापर ऐ स्थान पर उगना हुनका अपन असल शिवरूपक दर्शन देलखिन्ह। 


उच्चैठ छिन्नमस्तिका भगवती- कमतौल स्टेशनसँ १६ किलोमीटर पूर्वोत्तर 
उच्चैठमे कालिदास भगवतीक पूजा Hea छला। भगवतीक मौलिक मूर्ति 
मस्तक विहीन अछि। 


उग्रतारा- मण्डन मिश्रक जन्मभूमि महिषीमे मण्डनक गोसाउनि उग्रतारा 
छथि। 


भद्रकालिका- मधुबनी जिलाक कोइलख गाममे भद्रकालिका मंदिर अछि। 


चामुण्डा- मुजफ्फरपुर जिलामे कटरागढ़ लग लक्ष्मणा वा लखनदेइ धार लग 
दुर्गा द्वारा चण्ड-मुण्डक वध कएल गेल। ओइ स्थानपर ई मन्दिर अछि। 


परसा सूर्य मन्दिर- झंझारपुरमे सग्रामसँ पाँच किलोमीटर पूर्व परसा गाममे 
साढे चारि फीटक भव्य सूर्य मूर्ति भेटल अछि। 
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चैनपुर सहरसा- मिथिलाक एकमात्र नीलकंठ मन्दिर, संगमे आदिकालीन 
भव्य काली-मन्दिर सेहो U गाममे अछि। महाशिवरात्रि आ कालीपूजा बड़ 
धूमधामसँ चैनपुरमे होइत अछि। 


धरहरा, बनमनखी, पूर्णियाँमे नरसिंह अवतारक स्थान अछि, एकटा खोह 
जकाँ Šu पाया अछि जइमे जे किछु फेकबै तें बड़ी काल धरि गों-गों अबाज 
होइत रहत। ई स्थान आब नरसिंह भगवानक मूर्ति आ मन्दिरक कारणस 
बेस विकसित भऽ गेल अछि। एत्तै नरसिंह पाया फाड़ि अवतरित भेल छला। 


बिसफी- मधुबनी जिलाक बेनीपट्टी थानामे कमतौल रेलवे स्टेशनसँ ६ 
किलोमीटर der आ कपिलेश्वर स्थानसँ ४ किलोमीटर पश्चिम बिसफी गाम 
अछि। ज्योतिरीश्वर पूर्व महाकवि विद्यापतिक जन्म-स्थान ई गाम अछि। 


मिथिलाक बीस टा सिद्ध पीठ- १.गिरिजास्थान (फुलहर, मधुबनी), 
२.दुर्गास्थान (उचैठ, मधुबनी), ३3.रहेश्चरी (दोखर, मधुबनी), 
४.भुवनेश्वरीस्थान (भगवतीपुर, मधुबनी), ५. भद्रकालिका (कोइलख, 
मधुबनी), ६.चमुण्डा स्थान (पचाही, मधुबनी), ७.सोनामाइ (जनकपुर, 
नेपाल), ८.योगनिद्रा (जनकपुर, नेपाल), ९.कालिका स्थान (जनकपुर 
स्थान), १०.राजेश्वरी देवी (जनकपुर, नेपाल), ११.छिनमस्ता देवी (उजान, 
मधुबनी), १२.बनदुर्गा (खररख, मधुबनी), १३.सिधेश्वरी देवी (सरिसव, 
मधुबनी), १४.देवी-स्थान (अंधरा ठाढ़ी, मधुबनी), १५.कंकाली देवी (भारत 
नेपाल सीमा आ रामबाग प्लेस, दरभंगा), १६.उग्रतारा (महिषी, सहरसा), 
१७.कात्यानी देवी (बदलाघाट, सहरसा), १८.पुरन देवी(पूर्णियाँ), १९.काली 
स्थान (दरभंगा), २०.जैमंगलास्थान(मुंगेर), ५२. जनकपुर परिक्रमाक १५ 
स्थल आ आओतुक्का मुख्य देवता १. हनुमाननगर- हनुमानजी, 
२.कल्याणेश्वर- शिवलिंग, ३.गिरिजा-स्थान- शक्ति, ४.मटिहानी- विष्णु 
मन्दिर, ५.जालेश्वर- शिवलिंग, ६.मनाई- माण्डव ऋषि, e. Ya कुण्ड- ध्रुव 
मन्दिर, ८.कंचन वन- कोनो मन्दिर नै मात्र मनोरम दृश्य, ९.पर्वत- पाँच टा 
पर्वत, १०.धनुषा- शिव धनुषक टुकड़ी, ११.सतोखड़ी- सप्तर्षिक सात टा 
कुण्ड, १२.हरुषाहा- विमलागंगा, १३. करुणा- कोनो मन्दिर नै मात्र मनोरम 
दृश्य, १४. बिसौल- विश्वामित्र मन्दिर आ १५.जनकपुर। 
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दरभंगा कैथोलिक चर्च- १८९१मे स्थापित ई चर्च १८९७ केर भूकम्पमे 
क्षतिग्रस्त भऽ गेल। एकरा होली रोजेरी चर्च सेहो कहल जाइए। सेंट फांसिस 
ऑसिसी चर्च मुजफ्फरपुरमे अछि। 


भिखा सलामी मजार- गंगासागर पोखरि दरभंगाक महारपर ई मजार अछि। 
मकदूम बाबाक मजार:ललित नारायण मिथिला विश्वविद्यालय आ कामेश्वर 
सिंह संस्कृत विश्वविद्यालय दरभंगाक बीच स्थित ई मजार हिन्दू आ मुस्लिम 
मतावलम्बीक एकटा पावन स्थान अछि। दरभंगा टावर मस्जिद इस्लाम 
मतावलम्बीक एकटा भव्य मस्जिद आ धार्मिक स्थल अछि। 
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९.विदेह मिथिला रत्न 


विदेह मिथिला रत्न 


वि दे g विदेह Videha RZ htto://www.videha.co.in विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका 
Videha Ist Maithili Fortnightly ejournal विदेह प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका नव अंक देखबाक 
लेल पृछ सभकें रिफ्रेश ay देखू/ Always refresh the pages for viewing new issue of 
VIDEHA. 


भारत आ नेपालक माटिमे RRA मिथिलाक धरती प्राचीन ere महान पुरुष ओ महिला नोकनिक 
PAAA रहल अछि/ प्रस्तुत अछि मिथिला रत्नक एकटा छोट HUG! ऐ संग्रहके पूर्ण करबाक हेतु अपन 
बहुमूल्य सग्रहके editorial. staff videha@gmail.com कै पठाउ। आर्काइवक सर्वाधिकार रचनाकार, 
सम्बन्धित फोटोग्राफर आ सग्रहकर्ताक ATH छन्हि। फोटो AH पठेबा नेन धन्यवाद पाठकगण/ AMARI 
पूर्णतः अव्यवसायिक उद्देश्य आ मात्र एकेडमिक प्रयोग लेल/ विशेष विवरण देखना लेल किलिक 
करू VIDEHA 346, VIDEHA 347, VIDEHA 366 आ मिथिला रत्न/ मिथिला चित्रकला/ मिथिलाक पाबनि 
तिहार (कथा) आ मिथिलाक संगीत | 


A 


í ॥ 
í f 
वैदिक जनक वाल्मीकि सीतापति राम 


'वैदेह राजा' क्रगवेदिक कालक 
नमी सप्याक नामसँ छलाह, यज्ञ 
करैत सदेह स्वर्ग 

गेलाह, ऋगवेदमे वर्णन अछि | 

ओ इन्द्रक संग देलन्हि असुर 
नमुचीक विरुद्ध आ ताहिमे इन्द्र 
हुनका बचओलन्हि | शतपथ 
ब्राह्मणक विदेघमाथव आ पुराणक 


निमि दुनू गोटेक पुरोहित गौतम 
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छथि से दुनू एके छथि आ 
एतएसँ विदेह राज्यक प्रारम्भ | 
माथवक पुरहित गौतम मित्रविन्द 
यज्ञक/ बलिक प्रारम्भ कएलन्हि 
आ पुनः एकर पुनःस्थापना भेल 
महाजनक-२ क समयमे 
याज्ञवल्क्य द्वारा। निमि गौतमक 


आश्रमक लग जयन्त आ मिथि - 


जिनका मिथिला नामसँ सेहो सोर 
कएल जाइत 

छन्हि, मिथिला नगरक निर्माण 
कएलन्हि। निमीक जयन्तपुर 
वर्तमान जनकपुरमे छल, मिथीक 
मिथिलानगरीक स्थान एखन धरि 
निर्धारित नहि भए सकल 

अछि, अनुमानित अछि 
जनकपुरक लग | सीरध्वज 
जनक सीताक पिता छथि आ 
एतयसँ मिथिलाक राजाक सुदृढ़ 
परम्परा देखबामे अबैत 

efe OTA 

जनकः सीरध्वजक बादक 18म 
पुस्तमे भेल छलाह। कृति 
हिरण्यनाभक पुत्र छलाह आ 
जनक बहुलाश्वक पुत्र छलाह | 
याज्ञवलक्य हिरण्याभक शिष्य 
छलाह, हुनकासँ योगक शिक्षा 
लेने छलाह। कराल जनक द्वारा 
एकटा ब्राह्मण युवतीक शील- 


अपहरणक प्रयास भेल आ जनक 
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राजवंश समाप्त भए गेल (संदर्भ 
अश्वघोष-बुद्धचरित आ कौटिल्य- 


अर्थशास्त्र) | 


लव कुश विदेघ माथव 


शतपथ ब्राह्मणक विदेघ 
माथवक विदेह 
आगमन, आगिक सदानीरासँ 


आगाँ नहि बढ़बाक चर्च। 


शतपथ ब्राह्मणक विदेघमाथव 
आ पुराणक निमि दुनू गोटेक 
पुरोहित गौतम छथि से दुनू 
एके छथि आ एतएसँ विदेह 


राज्यक प्रारम्भ। 


अंगराज कर्ण वैशेषिक दर्शन कणाद 


वैशेषिक दर्शन कणाद 
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वाजसनेयी याज्ञव 
ल्क्य 


याज्ञवल्क्य मिथिलाक 
दार्शनिक राजा कृति जनकक 
दरबारमे छलाह। हुनकर 
माताक वा पिताक नाम 
सम्भवतः वाजसनी छलन्हि। 
ओना हुनकर पिता देवरातकें 
मानल जाइत छन्हि। 
याज्ञवल्क्य १. शुक्ल 
यजुरवेद, २. शतपथ 

ब्राह्मण, 3.बृहदारण्यक 
उपनिषद आ ४.याज़वल्क्य 


स्मृतिक दृष्टा/लेखक छथि। 


हक 


महावीर जैन 599- 


527 
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गौतम बुद्ध BC 


563-483 


ओना तँ महावीर विदेहमे 
छह टा बस्सावास बितेलन्हि 
मुदा बुद्ध एकोटा नै मुदा 
मिथिलामे बौद्ध धर्मक प्रभाव 
पछाति बढ़ल। बुद्ध वैशाली 
नगरीमे आम्रपालीक उद्यानमे 
लिच्छवीगणके सन्देश देने 


छलाह। 


महावीर विदेहमे छह टा 


बस्सावास बितेलन्हि। 


चाणक्य BC 350-283 चन्द्रगुत मोर्य चाण 
क्यक शिष्य BC 
धर्म आ विधिक क्षेत्रमे कौटिल्यक 
340-293 
अर्थशास्त्र आ याज्ञवल्क्य स्मृतिमे 
बड्ड समानता अछि जे चाणक्यक चाणक्यक शिष्य 
मिथिल्लावासी होयबाक प्रमाण 
अछि। 


अर्थशास्त्रमे(१.६ विनयाधिकारिके 
प्रथमाधिकरणे षडोऽध्यायः 
इन्द्रियजये 

अरिषड्वर्गत्यागः) कराल जनकक 


पतनक सेहो चर्चा अछि। 


तद्विरुद्ववृत्तिरवश्येन्त्रियश्वातुरन्तोऽपि 
राजा सद्यो विनश्यति- यथा 
दाण्डक्यो नाम भोजः कामाद्‌ 


ब्राह्मण कन्यायमभिमन्यमानः 
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सबन्धराष्ट्रो विननाश करालश्च 


वैदेहः,...। 
3) 

आर्यभट्ट वैज्ञानिक 476- सिद्ध सरहपाद 700- आदि शंकराचार्य 7 
550 780 88- 

820 मंडन मिश्रसँ 
पञ्जीमे आर्यभट्टक विवरण- (२७) सरहपाद-€&सिदविरत्थु मइ 

š शास्त्रार्थ 

(३४/०८) महिपतिय: मंगरौनी माण्डैर पढमे पढिअउ ,मण्ड पिबन्तों 
सै पीताम्ब र सुत दामू दौ माण्डू बिसरउ एमइउ।मिथिलामे 
सै वीजी त्रिनयनभट्ट: ए अक्षरारम्भ सिद्विरस्तु जकर 
सुतो आर्यभरङ्ङ'ए सुतो उदयभट्ट: ए पूर्वमे सिद्विरस्तु, गणेशजीक 
सुतो विजयभट्ट ए सुतो अंकुश आँजी, लिखल जाइत 
सुलोचनभट (सुनयनभट्ट) ए सुतो अछि। मिथिलामे ई धारणा 
भट्ट ए सुतो धर्मजटीमिश्र ए सुतो जे ats पिलासँ स्मरण शक्ति 
धाराजटी मिश्र ए सुतोब्रह्मजरी मिश्र क्षीण होइत अछि;ई 
ए सुतो त्रिपुरजटी मिश्र ए सुत सरहपादक मिथिलावासी 
विघुजटी मिश्र ए सुतो होएबाक प्रमाण अछि। 


अजयसिंह: ए सुतो विजयसिंह: ए 
सुतो ए सुतो आदिवराह: ए सुतो 
महोवराह: ए सुतो दुर्योधन सिंहः ए 
सुतो सोढ़र जयसिंहर्काचार्यास्त्रस 
महास्त्र विद्या पारङगत 


महामहोपाध्या य: नरसिंह:।। 
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M: 
Vio. 


kil 
l 
of 4 


म.म.गोनू झा 1050- कृष्णाराम आ हाथी सुबरन वंशीधर ब्राह्मण 
1150 
मिथिलाक यादव (गुआर) जातिक 
करमहे सोनकरियाम गोनू लोकदेवता कृष्णाराम अपन हाथी 
झाक वर्णन पञ्जीमे सुबरनपर सवार | 


अछि- महामहोपाध्याय धूर्तराज 
गोनू। पञ्जीक अनुसार पीढीक 
गणना कएलासँ गोनूक 

जन्म ( गोनूक सोनकरियाम 


करमहे-वत्समे २४म पीढ़ी 


चलि रहल अछि) आर्यभङ्क 
बाद (आर्यभङ्क माण्डर- 
FRITH 3९ म पीढ़ी चलि 
रहल अछि) आ विद्यापतिक 
पहिने (विद्यापतिक विषएवार 
बिस्फी-काश्यपमे ey पीढ़ी 
चलि रहल अछि) लगभग 
१०५० ई.मे सिद्ध होइत अछि। 
कारण एहि Ae एक पीढीकें 
४० सँ गुणा केला सँ 
आर्यभट्टक जन्म लगभग ४७६ 
$. आ विद्यापतिक जन्म 
लगभग १३५० ई. अबैत अछि 


जे इतिहाससम्मत अछि। 
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छेछन महराज 


मिथिलाक डोम जातिक 


लोकदेवता 


राजा सलहेस 


मिथिलाक दूधवंशी (दुसाध) 


जातिक लोकदेवता 


बोधि कायस्थ 


विद्यापतिक पुरुष-परीक्षामे 
मृत्युकालमे गंगा नदीक 
आयब आ बोधि-कायस्थके 
अपनामे समेबाक खिसा 


वर्णित अछि जे बादमे 


दीना- भदरी 


मिथिलाक मुसहर जातिक 


लोकदेवता 


दुलरा दयाल 


गोनू झाक गाम भरौड़ाक 
राजकुमार, "बहुरा गोढिन 
नटुआ दयाल" लोककथाक 
मलाह कथानायक। भरोड़ामे 


एखनो हिनकर गहबर छन्हि। 


राधाकृष्ण आ करताराम मल्लिक 


मिथिलाक अमता घरेनक प्रारम्भिक गबैय्या 
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कालिदास 


महाराज नान्यदेव 


मिथिलाक कर्णाट 
वंशक 1097 ई. मे 


स्थापना। 1147 ई. मे मृत्यु। 
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विद्यापतिके os कऽ सेहो 


प्रचलित भेल। 


मल्लदेव 


मिथिलाक कर्णाट वंशक 
संस्थापक नान्यदेवक पुत्र। 
मिथिलाक गंधवरिया राजपूत 
मल्लदेवकें अपन बीजीपुरुष 


ard छथि। 


महाराज हरसिंहदेव 


मिथिलाक कर्णाट वंशक। 
ज्योतिरीश्वर ठाकुरक qui- 
रत्नाकरमे हरसिंहदेव नायक 
आकि राजा 

छलाह। 1294ई. मे जन्म 
आ 1307 इई. मे राजसिंहासन। 
घियासुद्दीन तुगलकसँ 1324- 
25 ई. मे हारिक बाद नेपाल 
पलायन। मिथिलाक पञ्जी- 
प्रबन्धक ब्राह्मण, कायस्थ आ 
क्षत्रिय मध्य आधिकारिक 
स्थापक, मैथिल ब्राह्मणक हेतु 
गुणाकर झा, कर्ण कायस्थक 
लेल शंकरदत्त, आ क्षत्रियक 
हेतु विजयदत्त एहि हेतु 
प्रथमतया नियुक्त भेलाह। 
हरसिंहदेवक प्रेरणासँ- आ ई 
हरसिंहदेव नान्यदेवक वंशज 
छलाह, जे नान्यदेव कार्णाट 
वंशक १००९ शाकेमे स्थापना 
केने रहथि- नन्दैद शुन्यं 


शशि शाक वर्षे (१०१९ 
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मंत्री गणेश्वर 


मिथिलाक कर्णाट वंशक 
नरेश हरसिंहदेवक 

मंत्री। सुगतिसोपानमे 
मिथिलाक सांवैधानिक 


इतिहासक वर्णन। 
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शाके)... मिथिलाक पण्डित 
लोकनि शाके १२४८ तदनुसार 
१३२६ ई. मे पञ्जी-प्रबन्धक 
वर्तमान स्वरूपक प्रारम्भक 
निर्णय कएलन्हि। पुनः 
वर्तमान स्वरूपमे थोडे बुद्धि 
विलासी लोकनि मिथिलेश 
महाराज माधव सिंहसँ १७६० 
ई. मे आदेश करबाए 
पञ्जीकारसँ शाखा पुस्तकक 
प्रणयन करबओलन्हि। ओकर 
बाद पाँजिमे (कखनो काल 
वर्णित १६०० शाके माने 
१६७८ ई. वास्तवमे माधव 
सिंहक बादमे १८०० ई.क 
आसपास) श्रोत्रियनामक 
एकटा नव ब्राह्मण उपजातिक 


मिथिलामे उत्पत्ति भेल। 


ART साहेब अमर बाबा गरीबन बाबा 
मिथिलाक मुस्लिम लोकनिक मिथिलाक मलाह जातिक मिथिलाक धोबि जातिक 
बीच प्रसिद्ध लोकगाथाक लोकदेवता। लोकदेवता। 

नायक। 
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लालबन बाबा बंठा चमार कारिख पजियार 


मिथिलाक चर्मकार जातिक 


लोकदेवता। 


लोरिक राय रणपाल अयाची मिश्र 


पन्द्रहम शताब्दीक भवनाथ 
मिश्र बड पैघ नैय्यायिक 
छलाह आ कहियो ककरोसँ 
कोनो वस्तुक याचना नहि 
कएलन्हि, ताहि लेल सभ 


हुनका अयाची मिश्र कहए 


लगलन्हि। 
x 
x V 

शंकर मिश्र पक्षधर मिश्र मैथिलीक आदिक 

वि विद्यापति (ज्यो 
"बालोऽहं जगदानन्द न मे बाला विद्यापतिक समकालीन fedi पूर्व) 
सरस्वती | अपूर्णे पंचमे वर्षे जयदेव मिश्र, जे अपन 
वर्णयामि जगत्त्रयम्‌ ॥" क अकाट्य तर्कक कारण 
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वक्ता | पन्द्रहम शताब्दीमे 
भवनाथ मिश्रक घरमे मधुबनी 
जिलाक सरिसव ग्राममे शंकर 
मिश्रक जन्म भेल | शंकर मिश्र 
महाराज भैरव सिंहक कनिष्ठ 
पुत्र राजा पुरुषोत्तमदेवक आश्रित 
छलाह। एकर वर्णन रसार्णव 
ग्रंथमे भेटैत अछि। शंकर मिश्र 
कवि, नाटककार, धर्मशास्त्री आ 
न्याय-वैशेषिकक व्याख्याकार 
रहथि । शंकर मिश्र 

ग्रंथावली- १.गौरी दिगम्बर प्रहसन 
२.कृष्ण विनोद नाटक 
३.मनोभवपराभव 
नाटक४.रसार्णव५.दुर्गा- 
टीका६.वादिविनोद७.वैशेषिक सूत्र 
पर उपस्कार८.कुसुमांजलि पर 
आमोद ९.खण्डनखण्ड-खाद्य टीका 
१०.छन्दोगाह्निकोद्धार ११.श्राद्ध 


प्रदीप १२.प्रायश्चित प्रदीप | 


पक्षधर मिश्रक नामसँ जानल 


गेलाह। 
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मैथिलीक आदिकवि 
विद्यापति ( विद्यापतिक चित्रः 
विदेह चित्रकला AFART 
पुरस्कृत पनकलाल मण्डन 


ZRT) 


कवीश्वर ज्योतिरीश्वर/लगमग 


१२७५-१३५०) सँ पूर्व (कारण 


ज्योतिरीश्वरक qeu हिनक 


चर्च अछि) मैथिनीक आदि 


कवि/ संस्कृत आ अवहड्क 
विद्यापति SFP भिन्न 
सम्भवतः बिस्फी गामक 
IR कास्टक श्री महेश 
ठाकुरक JF) समानान्तर 
परम्पराक बिदापत ATIR 
विद्यापति पदावलीक 
(ज्योतिरीश्वरसँ पूर्व) नृत्यः 
अभिनय होइत 
अछि/ज्योतिरीश्वर पूर्व 
विद्यापति:- कश्मीरक 
अभिनव गुप्त (दशम 
शताब्दीक अन्त आ एगारहम 
शताब्दीक प्रारम्भ)- ग्रन्थ 
ईश्वर प्रत्याभिज्ञा- 
विभर्षिणी& मे विद्यापतिक 
उल्लेख करै छथि। श्रीधर 
दासक सदुक्तिकर्णामृत, (रचना 
११ फरबरी १२०६, 
मध्यकालीन मिथिला, वि.कृ. 


ठाकुर)- श्रीधर दास 
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विद्यापतिक पाँच टा पद 
उद्धृत केने छथि जे 
विद्यापतिक पदावलीक भाषा 


छी। 


&जाव न मालतो कर 


परगास 


तावे न ताहि मधुकर 


विलास।® आ 


@मुन्दला मुकुल कतय 


मकरन्द 


ज्योतिरीश्वर (१२७५- 

१३५०) षष्ठः कल्लोल- ॥अथ 
विद्यावन्त वर्णना॥ अष्टमः 
कल्लोलः- ॥अथ राज्य 


वर्णना॥ मे उल्लेख| 


महाराज शिव सिंह उगना महादेव महाकवि विद्यापति 
ठाकुर 1350-1435 


मिथिला नरेश विद्यापतिक महादेव विद्यापतिक अहिठाम 
(मैथिलीक आदि क 
आश्रयदाता ओइनवार वंशक गीत सुनबा लेल उगना ज्योतिरीशर 
विज - 
महाराज शिव सिंह। नोकर बनि रहैत छलाह। 


पूर्व विद्यापतिसँ भि 
न्न, संस्कृत आ अ 
वहड्टमे लेखन) 
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शंकरदेव 1449- 
जगज्ज्योतिर्मल्ल १६१३- 


1569 
३७ 
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महाकवि विद्यापति ठाकुर 


1350-1435 


विद्यापति ठक्कुरः 1350- 


1435 विषएवार बिस्फी- 


काश्यप (राजा शिवसिहक 
दरबारी) आ संस्कृत आ 
Haes लेखक/ कीर्तिनता; 
कीर्तिपताक पुरुष परीक्षा 
गोरक्षविजय; निखनावनी 
आदि ग्रंथ समेत विपूल 
सख्यामे कालजयी रचना। ई 
मैथिलीक आदिकवि 
विद्यापति (ज्योतिरीश्वर 


पूर्व) सँ भिन्न छथि। 


(चित्रक आधार मिथिला 
सास्कृतिक परिषद, कोलकाता 
द्वारा कोनो कलाकारसँ 
बनबाओल , कलाकारक नाम 
६०-७० सालसँ अजात 
कारणस TA राखल गेल 


अछि) 


सुनीति कुमार चट 
जी मैथिली प्रेमी 1 
890-1977 
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पारिजातहरण| 


हरगौरी विवाह नाटक, कुञ्ज विहार 


नाटक। 


a, 
b= " 
NS 
m = — a 
| w - 


अरविन्द घोष मैथिली प्रेमी 1872 |डॉ. सर आशुतोष मुखर्जी मैथिली प्रेमी 186 fen जी. ए. ग्रियर्स 


-1950 


विद्यापति गीतक अंग्रेजीमे अनुवाद 


कवि चन्दा झा 1831- 


1907 


मूलनाम चन्द्रनाथ 

झा, ग्राम- पिण्डारुछ, दरभंगा। 
कवीश्वर, कविचन्द्र नामसँ 
विभूषित। ग्रिएर्सनकें मैथिलीक 
प्रसंगमे मुख्य सहायता 


केनिहार। 


कृति- मिथिला भाषा 
रामायण, गीति-सुधा, महेशवाणी 


संग्रह, चन्द्र पदावली, लक्ष्मीश्वर 


4-1924 


महाकवि लालदास 1856- 


1921 


हिनक जन्म खड़ौआ MAÑ १८५६ ई. 
मे तथा मृत्यु १९२१ ई. मे भेलन्हि | 
हिनक अनेक रचना उपलब्ध होइत 
अछि, यथारमेश्वर चरित 
रामायाण,@ स्त्री femme ufi 
सत्यवान,@ चण्डी चरित,@ 
@विरुदावली,@ «दुर्गा 

ससशती,@ deste मिथिला 
माहात्म्य आदि | मैथिलीक 
अतिरिक्त ई संस्कृत, हिन्दी तथा 
फारसीक ज्ञाता छलाह | कविताक 


अतिरिक्त गद्यमे सेहो ई रचना कएल 
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न मैथिली प्रेमी 18 
51-1941 


म. म. परमेश्वर झा 


1856-1924 


जन्म 18568. मे तरौनी 
ग्राम (दरभंगा) जिलामे भेल 
छलन्हि तथा निधन 1924 ई. 
मे | संस्कृत व्याकरणक ई 
दिग्गज विद्वान्‌ छलाह 

तथा @वैयाकरण केशरी क 
उपाधिसँ विभूषित छलाह । 
मैथिली साहित्यमे अपन 
कृति @मिथिलातत्त्व 
विमर्श तथा @सीमंतिनी 
आख्यायिका&क कारणे 


महत्त्वपूर्ण स्थान रखैत छथि 
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विलास, अहिल्याचरित आ5 
विद्यापति रचित संस्कृत पुरुष- 


परीक्षाक गद्य-पद्यमय अनुवाद नुवाद। 


^ pw 
Y ९ 
42.8 can 
f K ou 


अवध बिहारी प्रसाद शाही 1859- 


1929 


| रमेश्वर चरित रामायण हिनक 
सभसँ विशिष्ट ग्रन्थ अछि | राम- 
कथाक उल्लेखमे सीताक महिमाक 
महत्त्व दए मिथिला तथा मैथिलीक 
प्रति ई अपन श्रद्धा तथा भक्तिकें 


व्यक्त कएल अछि | 


सर्वतंत्र स्वतंत्र बच्चा झा 1860- 


1921 


मधुबनी जिलांतर्गत लवाणी(नवानी) गाममे 
हिनकर जन्म भेलन्हि।हिनक कृति सभ 
अछि। 1. सुलोचन-माधव चम्पू काव्य, 
2.न्यायवार्तिक तात्पर्य व्याख्यान, 3.गूढार्थ 
तत्त्वलोक(श्री मदभागवतगीता व्याख्याभूत 
मधुसूदनी टीका पर) 4.व्यासिपंचक 

टीका 5.अवच्छदकत्व निरुक्ति 


विवेचन 6.सव्यभिचार टिप्पण 7.सतप्रतिपक्ष 


टिप्पण 8.व्यासनुगन विवेचन 9.सिद्धांत लक्षण 


विवेक 10.व्युत्पत्तिवाद गूढार्थ 


तत्वालोक 11.शक्तिवाद टिप्पण 12.खण्डन- 


खण्ड खाद्य टिप्पण 13. अद्वैत सिद्धि चन्द्रिका 


टिप्पण 14.कुकुकाञ्जलि प्रकाश टिप्पण। 
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| ई महाराज रमेश्वर सिंहक 
दरवारमे राज-पंडितक पदपर 
अनेको वर्ष धरि सुप्रतिष्ठित 


छलाह । 


म. म. शशिनाथ 
झा 1860-1930 
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B; 


मुंशी रघुनन्दन दास 1860- 


1945 


गाम-सखबार, ज़िला-मधुबनी। "मिथिला 


नाटक" आ "दूतांगद व्यायोग"क लेखक। 


मुकुन्द झा "बख्शी" 


1869-1936 


जन्म हरिपुर बख्शी टोल 
ग्राम (मधुबनी जिला) 

मे 1869 ई. मे भेल तथा 
हिनक निधन 

काशीमे 1937 ई. मे भेलन्हि 


। हिनक लिखल संस्कृत मे 


मधुसूदन ओझा 1866- म.म. मुरलीधर झा 
1939 १८६८-१९२९ 


जन्म- गाम- भराम (जिला 
मधुबनी), अपन मातृक 
श्यामसीधपमे बसि गेलाह। 
काशीसँ १९०६ ई. मे 

ई "मिथिलामोद" नामक 
मासिक मैथिली पत्रिकाक 
प्रकाशन शुरु केलन्हि। 
हितोपदेश (अनुवाद), मैथिली 
व्याकरण, "अर्जुन तपस्या" 


(उपन्यास) प्रकाशित। 


ñ 


डॉ. सर गंगानाथ झा 1871- जनार्दन झा जनसी 
1941 दन 1872-1951 


जन्म मधुबनी जिलाक सरिसब-पाही 
ग्राममे 1871 ई. मे भेल तथा निधन 
प्रयागमे 1941 ई. मे । ई अपना 
समयक संस्कृतक प्रकाण्ड विद्वान म. 
म. चित्रधर मिश्र, म. म. जयदेव मिश्र 


तथा म. म. शिवकुमार शास्त्रीसँ 
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अनेक ग्रंथ अछि | मैथिलीमे 
हिनक महत्वपूर्ण कृति 

अछि 4 मिथिला भाषामय 
इतिहास | एकर अतिरिक्त 
मैथिलीमे हिनक स्फुट 
निबन्ध सभ सेहो प्रकाशित 
भेल । मिथिलाक ऐतिहासिक 
वर्णन सभसँ पहिने हिनके 
प्रकाशित भेल । एहि 
इतिहासमे मिथिलाक 
सर्वतोमुखी परिचय प्रस्तुत 


कएल गेल अछि | 


रासबिहारी लालदास 1872- 


1940 


"मिथिला दर्पण" क लेखक । 


मीमांसा एवं दर्शनक अध्ययन कएलन्हि 
तथा दर्शनक विभित्र दुरुह ग्रंथक 
अडरेजीमे अनुवाद कए पाश्चात्य संसारक 
ध्यान आकृष्ट कएलन्हि | ई गवर्नमेन्ट 
संस्कृत कॉलेज 

बनारसमे 1917 सँ 1923 धरि प्रिसिपल 
छलाह तथा एल्राहाबाद 

विश्वविद्यालयक 1923 सँ 1932 पर्यन्त 
कुलपति रहलाह | मैथिलीमे हिनक 
सम्पादित चन्दा झाक @महेशवाणी 
संग्रह तथा @गणनाथ-विन्ध्यनाथ 
पदावली प्रकाशित अछि | मैथिली 
साहित्य परिषद्‌ द्वारा प्रकाशित 

हिनक वेदान्त दीपक (दर्शन) 
विषयक अपूर्व ग्रंथ अछि । एहिसँ 


भिन्न हिनक निबंध सभ सामयिक 


मैथिली पत्र-पत्रिकामे प्रकाशित अछि | 


रामचन्द्र मिश्र "चन्द्र" 


1873- 
1937 मैथिल प्रभा 
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महावैय्याकरणाचा 
र्य पं दीनबन्धु झा 
1878-1955 
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भवनाथ मिश्र 1879- 


1933 


मैथिली शब्दकोष "मिथिला 


शब्द प्रकाश"क लेखक| 


भवप्रीतानन्द ओझा 1886- 
1970 


बलदेव मिश्र 1890- 


1975 


हिनक जन्म सहरसा जिलाक 
वनगाँव ग्राममे 1890 ई. मे एवं 
निधन फरवरी, 1975मे भेलन्हि 
| प्रारम्भमे पं. गेनालाल 
चौधरीसँ ज्योतिष पढि ई 
काशीमे पं. सुधाकर द्विवेदीजीक 


शिष्य भेलाह | बहुत वर्ष धरि 


कीर्त्यानन्द सिंह 


५» wieder fru 


कपिलेश्वर मिश्र 1887- 


1987 


गाम सलेमपुर, थाना- 
उजियारपुर, जिला 
समस्तीपुर &सीतादाइ% पुस्तक 


भंडारसँ प्रकाशित। 


आचार्य रामलोचन शरण 1889- 


1971 


सीतामढीमे जन्म आ दरभंगामे मृत्यु। "मैथिली 
रामचरित मानस" सहित तुलसीदासक समस्त 
रचनाक मैथिलीमे लेखन| मिथिलाक्षरमे 
मैथिलीक प्रकाशनक प्रारम्भ केनिहार। प्रकाशन 
संस्था "पुस्तक भण्डार", लहेरियासराय, पटनाक 


संस्थापक। 
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टंकनाथ चौधरी 18 
84-1928 


ET 


बालकृष्ण मिश्र 18 
88-1948 


सीताराम झा 1891 
-1975 


जन्म चोंगामा ग्राममे १८९१ 
ई.मे तथा निधन १९७५ ई. 
मे भेलन्हि | संस्कृतमे 
ज्योतिष शास्त्रक अनेक 
रचनाक .अतिरिक्त मैथिलीमे 
हिनक &अम्ब dide 


(महाकाव्य), &सूक्ति 
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सरस्वती भवन (वाराणसी) मे 
हस्तलिखित विभागमे कार्य 
कएल | पश्चात्‌ पटनाक 
काशीप्रसाद जयसवाल रिसर्च 
संस्थानमे अनेक प्राचीन 
तिब्बती हस्तलिपिकें देवनारीमे 
लिप्यन्तरित 

कएल। &मिथिलामोदश प्रकाशन 
एवं म.म. मुरलीधर झाक 
प्रोत्साहनसँ ज्योतिषीजी १९१० 
$3 @मोद@मे लिखए 
लगलाह। हिनक प्रकाशित 
रचना अछि रामायण 
शिक्षा७, @चन्दा Sm, 
@संस्कृति@, VARA 
शिक्षा७, @गप्प-सप्प 
fadam, @समाज& आदि | 
पण्डितजी यावत्‌ धरि पटना 
रहलाह बराबरि @मिहिर@मे 


लिखैत रहलाह | 


ताराचरण झा 1892- 
1928 


k 
vis 
pah 


va T 
q ha ^l 


बद्रीनाथ झा 1893- 


1973 


जन्म मधुबनी जिलाक 
सरिसव ग्राममे १८९३ ई. मे 


भेलन्हि तथा १९१४ ई. मेई 
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सुधा,& लोक लक्षण,& 
&पढुआचरित,& @पूर्वापर 
व्यवहार, उनटा बसात, 
अलंकार दर्पण, 
भूकम्प वर्णन, काव्य 
VETO, मैथिली 
काव्योपवन&, आदि ग्रन्थ 
उपलब्ध अछि । हिनक 
गीताक मैथिली अनुवाद सेहो 
उपलब्ध अछि | मिथिला 
मोदक सम्पादन १९२० ई.सँ 


१९२७ ई. धरि ई कएल | 


जीवनाथ राय 189 
3-1964 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


उमेश मिश्र 1895- 


1967 


जन्म मधुबनी जिलाक 
गजहरा TA 18955. मे 
भेल छलन्हि | ई एकहतरि 


वर्षक आयुमे १९६७ ई. मे 


काशी लाभ कएलिन्ह | बहुत 
दिन धरि ई मुजफ्फरपुरक 
धर्म्म समाज संस्कृत 
कॉलेजमे साहित्यक 
अध्यापक छलाह | मैथिलीक 
विख्यात कवि लोकनि यथा 
सुमनजी, मधुपजी, मोहनजी 
आदि हिनक शिष्य छथिन्ह 

| संस्कृत साहित्यमे हिनक 
अनेक रचना अछि | जाहिमे 
राधा परिणय& (महाकाव्य) 
क स्थान विशिष्ट अछि | 
मैथिलीमे हिनक &एकावली 
परिणय (महाकाव्य) एक 
नवीन कीर्तिमान स्थापित 
कएलक। कोनो अलंकारक 
दृष्टान्त तकबाक 

हेतु &एकावली 


परिणय पर्याप्त अछि | 


बाबू धनुषधारी दास 1895- 


1965 


मैथिलीमे बिहारी कविक अनुवाद 


प्रकाशित। 
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अमरनाथ झा 1897 


-1955 


सरिसब पाहीटोल ग्राममे 
१८९७ ई. मे भेल | हिनक 
निधन पटनामे जखन ई 


बिहार लोक सेवा आयोगक 
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प्रयागमे स्वर्गवासी भेलाह । 


ई अपन स्वनाम-धन्य पिता 


म. म. जयदेव मिश्र तथा म. 


म. डा. गंगानाथ झाक 
सान्निध्यमे विद्यार्जन कएल। 
१९२३ सँ १९५९ धरि मिश्रजी 
एलाहाबाद विश्वविद्यालयमे 
संस्कृतक प्राध्यापक छलाह | 
दरभंगा &मिथिला शोध 
संस्थान& क निदेशक पदपर 
किछु समय कार्य कए १९६२ 
सँ ६५ धरि कामेश्वर सिंह 
संस्कृत विश्वविद्यालयक 
कुलपति रहलाह ।म. म. 
मुरलीधर झासँ प्रभावित 
भए &मिथिलामोद&मे ई 
लिखब प्रारम्भ कएलन्हि 
तथा अपन विविध प्रकारक 
रचनासँ मैथिलीक गद्यके 
समृद्ध कएलन्हि । मैथिलीमे 
हिनक प्रसिद्ध ग्रन्थ 
अछि७७कमला७ 
(शेक्सपीयरक &टेम्पेस्ट€&% क 
भावानुवाद), 
*&नलोपाख्यान&, 
&मैथिली-संस्कृति& तथा 
अनेक वर्णनात्मक एवं 
आलोचनात्मक 

निबन्ध; मनबोधक 


कृष्णजन्मक 
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अध्यक्ष छलाह, १९५५ मे 
भेलन्हि | ई एलाहाबाद 
विश्वविद्यालयक नओ वर्ष 
धरि कुलपति रहि पश्चात्‌ 
हिन्दू विश्वविद्यालयक सेहो 
कुलपतिक पदकें सुशोभित 
कएलन्हि | ई अंगरेजीक 
प्रकाण्ड विद्वान्‌ छलाह, ताहि 
संग 

हिन्दी, उर्दू, फारसी, संस्कृत, ब 
डला एवं मैथिलीक सेहो 
अद्रुत विद्वान्‌ छलाह 
।मैथिलीमे हिनका द्वारा 
सम्पादित @हर्षनाथ काव्य 
ग्रन्थावली@ तथा गोविन्द 
दासक 

श्रृग्डारभजन+@ महत्त्वपूर्ण 
अछि । एहिसँ भिन्न हिनक 
मैथिली साहित्य परिषदक 
अध्यक्षीय भाषण तथा अन्य 


लेख प्रकाशित अछि | 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


सम्पादन, विद्यापतिक 
कीर्तिलता, कीर्तिपताका, गोरक्ष 
विजय आदिक अनुवाद- 


सम्पादन सेहो कएल। 


भोलालाल दास 1897- 


1977 


हिनक जन्म दरभंगा जिलाक 
कसरौर मे भेलन्हि | साहित्य 
सर्जनाक अतिरिक्त अपन संगठन 
क्षमता तथा मैथिली साहित्यक 
सर्वतोमुखी विकासक हेतु सतत 
तत्पर रहबाक कारणें भोला बाबू 
मैथिली संसारक एक स्तम्भक 
रूपमे रहलाह | हिनक 

निधन 1977 ई. मे भेल | 
मैथिलीक प्रचार-प्रसारमे ई अपन 
जीवन समपित कएने छलाह। 
पाठ्यक्रममे मैथिलीके स्थान हो 
ताहि हेतु ई बीड़ा उठओलन्हि | 
विद्यालय स्तरक अनेक पोथीक 
निर्माण कएल | मैथिली साहित्य 
परिषदक ई संस्थापक मण्डलक 
सदस्य छलाह 

11931 सँ 1940 ई. पर्यन्त 


ओकर प्रधान मन्त्री रहलाह | 


F: 


+ 


कुमार गंगानन्द सिंह 1898- ब्रजमोहन ठाकुर 1 


1971 899-1977 


जन्मबनेली राजपरिवारमे 24-9- 
1898, मृत्यु:-श्रीनगर पूर्णिजा 17-1- 
1970 | भूतपूर्व शिक्षामंत्री, बिहार एबं 
कुलपति, कामेश्वर सिंह दरभंगा संस्कृत 
विश्वविद्यालय ।रचना&अगिलही (अपूर्ण 
उपन्यास) तथा अनेक कथा एवं एकांकी 
| युगक अनुरुप सामाजिक कुरीति 
आदिकें आधार बनाए सुधारवादी दृष्टिएँ 


कथा सभहिक रचना । 
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हिनक 

मन्त्रित्वकालमे भारती नामक 
मासिक पत्रक प्रकाशन भेल | 
एहिसँ पूर्व (१९२९-३१) कुशेश्वर 
कुमरजीक संग संयुक्त 
सम्पादनमे मिथिला नामक 
Wd चलाओल | ई नवीन एवं 
प्रगतिशील विचारक लोक छलाह 
| ननव लेखककें प्रोत्साहित 
करब, शैलीमे एकरूपता 

आनब, नव प्रकाशनसँ मैथिलीक 
साहित्य भंडारक पूर्ति करब 
हिनक कर्तव्य बनि गेल छल । 
हिनक लिखल मैथिली 
व्याकरण तथा हिनकहि द्वारा 
सम्पादित @गद्कुसुमांजलि बहुत 


दिन धरि विद्यालयमे पढ़ाओल 


जाइत रहल । हिनक लिखल 
अनेक निबन्ध 

समालोचना, कविता, संस्मरण, जी 
वनी-साहित्य मैथिलीक पत्र- 


पत्निकामे छिडिआएल अछि | 


भुवनेश्वर प्रसाद 1902- जयनारायण झा 'विनीत' नरेन्द्र नाथ दास वि 
1902-1991 यालंकार १९०४- 
दरभंगा जिलाक बनौली 
१९९३ 


गाम, निवास रायसाहेब पोखरि 
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लहेरियासराय| सरस्वती स्कूल 
लहेरियासरायमे १९३०-१९६४ ई. 
धरि अध्यापन| मैथिलीमे "बाल 


WHATS प्रकाशित। 


सुधाकर झा "शास्त्री" 


1904-1974 
EE | 
श्रीवल्लभ झा हाटी 1905- 
1940 


< 
दामोदर लाल दास विशारद 1904- 
1981 


रमानाथ झा 1906- 


1971 


जन्म दरभंगा जिलाक उजान 
(धर्मपुर) ग्राममे 1906 ई. मे एवं 
हिनक निधन दरभंगामे १९७१ ई. 
मे भेलन्हि | 1930 ई. मे अडरेजीमे 
एम. ए. कएलाक बाद ई कतोक 
वर्ष धरि मधैपुर उच्च विद्यालयक 


प्रधानाध्यापक छलाह, तकरा बाद 
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बबुआजी झा 'अज्ञा 
त' 1904-1996 


२००१- बबुआजी 
झा &अज्ञात& (प्रतिज्ञा 
पाण्डव, महाकाव्य)लेल 


साहित्य अकादमी पुरस्कार | 


Mee Fr = 
f 
[+ 
काशीकान्त मिश्र " 


मधुप" 1906-1987 


१९७०- काशीकान्त 

मिश्र nue (राधा 

विरह, महाकाव्य) पर साहित्य 
अकादेमी पुरस्कार प्रास 
मैथिलीक प्रशस्त कवि आ 
मैथिलीक प्रचार-प्रसारक 


समर्पित 
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दरभग्डा-राज-लाइब्रेरीक 
पुस्तकालयाध्यक्षक रूपमे 1936 सँ 
अन्तिम समय धरि रहलाह 

। 1952 सँ 62 चन्द्रधारी मिथिला 
काँलेजमे प्रो. झा अडरेजीक 
प्राध्यापक रूपें काज पश्चात्‌ ओही 
कॉलेजमे मैथिली विभागाध्यक्ष 
बनाओल गेलाह | 1965 मे 
रमानाथ बाबू साहित्य अकादमीक 
मैथिलीक प्रतिनिधि निर्वाचित 
भेलाह जाहि पद पर ओ जीवनक 


अन्त समय तक रहलाह । 


हिनक रचनाक क्षेत्र बहुत व्यापक 
छल । हिनक अनुसंधानात्मक 
निबंक दू गोट 

संग्रह @निबन्धमाला@ तथा प्रबंध 
संग्रह प्रकाशित अछि | संकलित 
सम्पादित पुस्तक सभमे @मैथिली 
पद्य-संग्रह@, ORAN गद्य- 
संग्रह, प्राचीन गीत, OPAN 
काव्य, नवीन गीत&, 
कविता कुसुम, कथा 
संग्रह आदि अछि 

| कथासरित्सागर क आधार पर 
प्राञजल गद्य शैलीमे 

हिनक @उदयन- 

कथा तथा @बररुचि-कथा@ बेश 
ख्याति पओलक । 

व्याकरणक मिथिला भाषा 


प्रकाश, @अलक्डारप्रवेश& आदि 
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कार्यकर्ता झंकार कवितासँ 
क्रान्ति गीतक आह्वान 


कएलनि । प्रकृति प्रेमक 


विलक्षण कवि | &घसल 
अठन्नी कविताक लेल कथ्य 
आ शिल्प-संवेदना@दुहू स्तर 
पर चरम लोकप्रियता 


भेटलनि। 
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अनेक ग्रन्थ प्रकाशित अछि 
| & मैथिली साहित्य 


पत्र& लैमासिक पत्रिकाक संपादक। 


£, 


लक्ष्मीनाथ गोसाई 1793- मेही दास बुचन भगत, संत 1 


1872 928-1991 
धरहरा कोठी बनमनखी_असली 


नाम_रामानुग्रहलाल 


दास_आश्रम_मायामोहल्ला, कुप्पाघाट, भागलपुर 


रामफल मंडल 
अभिराम दास स्नेहलता 1909-1993 स्वतंत्रता सेनानी 
स्व, रामफल 
मिथिलाक प्रसिद्ध भागवत गाम- डरोडी, समस्तीपुर। पूर्ण 
मण्डल 
वाचक। नाम- कपिलदेव ठाकुर "स्नेहलता"। 


रामाश्रयी रसिक सम्प्रदायक संत। 
हिनकर रचित वैदेही विवाह 
संकीर्तन, विनय 

पदावली, शिववाणी, चेतावनी, झूला- 
संकीर्तन, सीतावतरण प्रबन्धकाव्य 
आ स्नेहशतक- दोहावली-कवित्त 
आदि मिथिलाक महिला वर्ग आ 


संकीर्तनकार लोकनिक कंठमे 


परिव्याप्त अछि आ लोकमंगलक 


Page 311 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


सुन्दर झा "शास्त्री" 
1930-1998 


जनकपुर, नेपाल, युवावस्थाक 
जेलक दुर्लभ फोटो।नेपाल 
प्रज्ञा प्रतिष्ठानक मानद 
सदस्यता- स्व. सुन्दर झा 


शास्त्री। 


अनुष्ठानमे व्यापक रूपें व्यवहत 
अछि। हिनक "वैदेही 

विवाह" मिथिलाक कीर्तनिया 
नाट्य परम्पराके लोकरुचिक 


अनुकूल बनौने अछि। 


कांञ्चीनाथ झा "किरण" 


1906-1988 


जन्म स्थान-धर्मपुर,लोहना 

रोड, दरभंगा बिहार । मैथिली भाषा 
आंदोलनमे महत्वपूर्ण 

भूमिका। &पराशर& महाकाव्य लेल 
साहित्य अकादमी ओ &कथा 
किरण लेल वैदेही पुरस्कारसँ 
सम्मानित । प्रकाशित कृतिः 
चंद्रग्रहण (उपन्यास), वीर-प्रसून 
(बालकथा), जय जन्मभूमि 
(एकांकी), विजेता 

विद्यापति (नाटक), कथा-किरण 
(कथा-संग्रह), किरण- 

कवितावली, कतेक दिनक 

बाद (कविता-संग्रह), पराशर 
(महाकाव्य) ओ किरण-निबंधावली 
(निबंध-संग्रह) 

आदि।१९८९- काञ्चीनाथ 


झा किरण 
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श्यामानन्द झा 19 


06-1949 
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(पराशर, महाकाव्य)पर मैथिली मे 


साहित्य अकादमी पुरस्कारसँ 


सम्मानित। 
रमाकांत झा, नेपाल 1907- ईशनाथ झा 1907- 
1971 1965 


बहुमुखी प्रतिभाक कवि | 
प्राचीन आ नवीन पद्धतिक 
काव्य-रचनाक विलक्षण 
संयोग हिनकर कवितामे 
भेटैत अछि | दलित 

वर्ग, शोषणक समस्या, स्वदेश 
प्रेमक यथार्थवादी रचनाक 
संग संग व्यक्तिनिष्ठ 
कल्पनाक अनेक विशिष्ट 
कविता मैथिलीमे लिखलनि 


हरिमोहन झा 1908- कालीकान्त झा 1909- 
1984 


मूल गाम ढंगा (हरिपुर), मधुबनी। 


फेर मातृक बरदबड्टा,पो. 
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भूवनेश्वर सिंह 'भव 
2 Ko) 
न' 1907-1944 


अपन खाढीक बहुमुखी 
प्रतिभाक कवि | प्राचीन आ 
नवीन रीतिक कविताक 
रचना विपुल संख्यामे 
कएलनि | &भुवन 
भारती कविता संकलन 
प्रकाशनसँ मैथिली ओज आ 


नव चेतनाक शंख फुकलनि। 


तंत्रनाथ झा 1909- 


1984 
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हिनकर मैथिली कृति १९३३ 
मे &कन्यादान& 

(उपन्यास), १९४३ 

मे "द्विरागमन& (उपन्यास), १९४५ 
मे &प्रणम्य देवता& (कथा- 
संग्रह), १९४९ 

मे &रंगशाला%(कथा- 

संग्रह), १९६० 

मे ७चर्चरी७(कथा-संग्रह) आऽ 
१९४८ ई. मे OUR ककाक 
तरंग (व्यंग्य) अछि। 
मृत्योपरांत १९८५मे (जीवन 
यात्रा, आत्मकथा)पर मैथिलीक 
साहित्य अकादमी पुरस्कारसँ 


सम्मानित। 


उरलाहा, भाया- मदनपुर, जिला- 
पूर्णियामे बसि गेलाह। सतघरा 
(मधुबनी), मदनपुर आ काशीमे 
पाणिनी व्याकरणक 

अध्ययन। "हनुमान चरित"क 


लेखक। 
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जन्म १९०९ ई मे दरभंगा 
जिलाक धर्मपुर ग्राममे 
भेलन्हि मुत्यु ४-५- 
@८४,चन्द्रधारी मिथिला 
काँलेजमे अर्थशास्त्रक 
प्राध्यापक छलाह । अवकाश 
ग्रहण क काव्य साधनामे 
लागल रहलाह । 

महाकाव्य, मुक्तक, एकांकी 
सभ विधामे ई सिद्ध हस्त 
छलाह | हिनक कीचक 
वंध& महाकाव्य 

अडरेजीक &ब्लैक्ड $6 
(अमित्लाक्षर छन्द) A लिखल 
अछि | 

मैथिलीमे &सोनेट& एवं 
sees भर्स&क ई प्रथम 
प्रयोक्ता थिकाह । संस्कृत 
परम्परामे काव्य रचना 
करितहुँ पाश्चात्य शैलीक 
नवीनता हिनका रचनामे भेल 
| हिनक कीचक 

वध ओ कृष्ण 

चरित महाकाव्य 8T 
a 

पञ्चाशिका& एवं &नमस्या 
& मैथिली साहित्यमे अपन 
विशिष्ट स्थान TĀS | तकर 
अतिरिक्त मुक्तक काव्यमे 


विषय वस्तुक व्यापकता एवं 
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शिल्प शैलिक प्रचुरता अबैत 
अछि | एक दिश यदि 
प्राचीन ढंगक ईश्बर 
वन्दनाक रचना कएलन्हि तँ 
दोसर दिस &सोनेट& 
(चतुर्दशपदी) &बैलेड& आदि 
लिखबामे पूर्ण सफलता प्राप्त 
कएलन्हि ।@कृष्ण 
चरित महाकाव्य पर 
हिनका 1979ई क साहित्यक 
अकादमी पुरस्कार भेटलन्हि 
11980ई. मे हिनका 
अभिनन्दन ग्रन्थसमर्पित 


कएल गेलन्हि | 


जीवनाथ झा 1910- सुरेन्द्र झा 'सुमन' 1910- पं. रामचन्द्र झा 19 
1977 2002 10- 
जन्म: ग्राम : बल्लीपुर, जिला-समस्तीपुर गाम तरौनी। काशी मिथिला 
| प्रकाशित कृति: ग्रन्थमालाक सम्पादक | 


प्रतिपदा, अर्चना,साओन- 

भादव,अंकावली, अन्तर्नाद, पयस्विनी, उत्तरा 
आदि तीससँ अधिक मौलिक कविता- 
पुस्तक;पुरुष-परीक्षा, अनुगीतांजलि, ऋतु 
श्रृंगार तथा वर्णरत्नाकर, पारिजात- 

हरण, कृष्णजन्म, आनन्द-विजय आदि 


कतिपय ग्रन्थक अनुवाद-संपादन; 
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'नागार्जुन' वैद्यनाथ मिश्र 'यात्री' 


1911-1998 


जन्म अपन मामागाम सतलखामे भेलन्हि, जे 
हुनकर गाम तरौनीक समीपहिमे अछि, जिला- 
दरभ्गा | मूल नाम: वैद्यनाथ मिश्र | हिन्दीमे 
नागार्जुन नामे प्रख्यात | प्रकाशित कृति: 
चित्रा, पत्रहीन नग्न गाछ (मैथिली कविता- 
संग्रह); पारो, बलचनमा, नवतुरिया (मैथिली 
उपन्यास); युगधारा, सतरंगे पंखोंवाली, प्यासी 
पथराई आंखें, खिचडी विप्लव देखा हमने, तुमने 


कहा था, हजार हजार बाहो वाली, पुरानी जूतियो 


७&मैथिली काव्य पर संस्कृतक 

प्रभाव& नामक समीक्षा- 

ग्रंथ। @पयस्विनी लेल १९७१ मे 
साहित्य अकादेमी पुरस्कार 

तथा उत्तरा पर १९१८ मे मैथिली 
अकादेमीक विद्यापति पुरस्कार प्रास | 
मैथिलीक प्रथम दैनिक पत्र @स्वदेश@क 
लब्धप्रतिष्ठ सम्पादक।१९९५- सुरेन्द्र 

झा सुमन (रवीन्द्र 

नाटकावली- रवीन्द्रनाथ टैगोर, बांग्ला)लेल 
साहित्य अकादेमी मैथिली अनुवाद 
पुरस्कार। २००० ई.- पं.सुरेन्द्र 

झा &सुमन&, दरभंगा;यात्री-चेतना 


पुरस्कार | 
> 


आरसीप्रसाद सिंह 1911- 
1996 


जन्मः ग्राम-एरौत, जिला-समस्तीपुर | 
प्रकाशित कृतिः माटिक दीप, पूजाक 


फूल, सूर्यमुखी (कविता-संग्रह), मेघदूत 


~ 


(अनुवाद), आरसी, नन्ददास, संजीवनी (हिन्दी 


काव्य संग्रह)। @सूर्यमुखी@ लेल १९८४ मे 


साहित्य अकादेमी पुरस्कार प्राप्त | 
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गुरु जयदेव मिश्र 1 
911- 

1991 शिष्य गंगा 
नाथझा 
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का कोरस, रत्रगर्भा, ऐसे भी हम क्या ! ऐसे भी 
तुम क्या ! (हिन्दी कविता-संग्रह); रतिनाथ की 
चाची, बलचनमा, नई पौध, बाबा बटेसरनाथ, वरुण 
के 

बेटे, दुखमोचन, कुम्भीपाक, अभिनन्दन, उग्रतारा, इ 
मरतिया (हिन्दी उपन्यास); आसमान A चन्दा 
तैरे (कहानी संग्रह); भस्मांकुर (हिन्दी खण्ड 
काव्य); अन्नहीनम्‌ क्रियाहीनम्‌ (निबन्ध- 

संग्रह); गीत गोविन्द; मेघदूत; विद्यापति के 

गीत, विद्यापति की कहानियां (अनुवाद) 

। @पत्रहीन नग्न गाछ& लेल १९६८ मे साहित्य 
अकादेमी पुरस्कार प्रास | यायावरी जीवन | 
मैथिली प्रतिनिधिक रूपमे रूस भ्रमण | 
नागार्जुन (स्व. श्री वैद्यनाथ मिश्र &यात्री& 

), हिन्दी आ मैथिली कवि, १९९४ ई.मे साहित्य 
अकादेमीक फेलो (भारत देशक सर्वोच्च साहित्यक 


पुरस्कार)| 


यशोधर झा वैद्यनाथ मल्लिक AY 
1912-1987 

मिथिला वैभव, दर्शन मैथिली 

पोथीपर 1966 मे पहिल १९७६- वैद्यनाथ मल्लिक &विधु& 

साहित्य अकादमी पुरस्कार (सीतायन, महाकाव्य) लेल 

मैथिली लेल wal मैथिलीक साहित्य अकादमी 
पुरस्कार | 
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भीम झा 1912- 


पूर्णिया जिलाक मदनपुर 
गामक। जन्म ५ नवम्बर 
१९१२ ई.| बनेलीक श्री 
श्यामानन्द Rigas 


अध्यक्षतामे @नारायण 
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राधानाथ दास १९१२- 


संकीर्तन महामण्डली& क 


स्थापना| 


उपेन्द्र ठाकुर 'मोहन' 1913-1980 जयनाथ मिश्र 191 
3-1985 


जन्म १९१३ ई. A दरभंगा जिलाक चतरिया ग्राममे 
भेलन्हि | मृत्यु २४-५-१९८० | संस्कृत शिक्षामे 
साहित्याचार्य ओ बड़ौदा राजक विद्वत्‌- 

परीक्षासँ ७साहित्य-रत्न७क उपाधिसँ विभूषित भेलाह 
| दैनिक आर्यावर्तमे आदिअहिसँ, पश्चात्‌ १९६० सँ 
मिथिला मिहिरक उप-सम्पादक एवं सह-सम्पादक 
रूपें कार्य ata १९७७ मे सेवा निवृत भेलाह 
।मोहनजी करीब पचास वर्ष साहित्य साधनामे लागल 
रहलाह | 

विजयानन्द, कुंजरंजन, सुदर्शन, पुण्डरीक, शास्त्री, बामन 
आदि oat नामसँ पत्र-पल्निकामे विविध विषयपर 
हिनक लेख सभ प्रकाशित भेल अछि ।मोहन 

जीक @बाजि उठल मुरली@मे १०१ गोट कविताक 
संकलन अछि जाहिमे हिनक सुदीर्घ काव्य- 
आराधनाक विभित्र विचारधाराक ओ विभित्र 
अनुभूतिक सामग्री उपलब्ध अछि | एहि पुस्तकपर 
मोहन+&जीकें १९७८ मे साहित्य अकादम्‌ पुरस्कार 
भेटलन्हि। एहिसँ बहुत पूर्व 

हिनक @फुलडाली@ नामक कविता संग्रह सेहो 


प्रकाशित भेल छल । 
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श्रीकांत ठाकुर "विद्यालंकार" पञ्जीकार मोदानन्द झा 1914- आनन्द झा 1914- 
1998 1988 


लब्ध धौत पञ्जीशास्त्र मार्तण्ड प>्जीकार 
मोदानन्द झा, शिवनगर, अररिया, पूर्णिया। 
पिता-स्व. श्री भिखिया झा। गुरु- पञ्जीकार 
भिखिया झा। पूर्णिया जिलाक बनैली लगक 
शिवनगर गामक। जन्म २२ सितम्बर १९१४ 
ई.|सौराठमे अपन मौसा स्व. लूटनझा सँ 
पंजीशास्त्रक अध्ययन। १९४८-१९५१ ई. धरि 
दरभंगामे रहि आचार्य रमानाथ झाकें पाँजि 
पढ़ओलनि।शास्त्रार्थ परीक्षा- दरभंगा महाराज 
कुमार जीवेश्वर Riga यज्ञोपवीत संस्कारक 
अवसर पर महाराजाधिराज(दरभंगा) कामेश्वर 
सिंह द्वारा आयोजित परीक्षा-1937 ई. जाहिमे 
मौखिक परीक्षाक मुख्य परीक्षक म.म. डॉ. सर 


गंगानाथ झा छलाह। 


aa FEUDI 


टोक्यो हासेगावा, निदेशक मिथि मॉगनि खबास 1908- रामाश्रय झा WAL 
ला म्यूजियम, निगाटा 1943 संगीतज्ञ ग' अभिनव भातख 
ण्डे 1928-2009 


पचगछियामे जन्म आ अल्प 


बएसमे Aq) पचगछियाक 
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रायबहादुर लक्ष्मीनारायण सिंहक जन्म ११ अगस्त १९२८ 

शिष्य। ई. तदनुसारभाद्र कृष्णपक्ष 
एकादशी तिथिकें मधुबनी 
जिलान्तर्गत खजुरा नामक 
गाममे भेलन्हि। अभिनव 
गीतांजलि, हुनकर 
उच्चकोटिक शास्त्र रचना 
अछि।मिथिलावासी श्री 
रामरंग राग तीरभुक्ति, राग 
वैदेही भैरव, आ5 राग 
विद्यापति कल्याण केर रचना 
सेहो कएने छथि आऽ 
मैथिली भाषामे हिनकर 
खयाल &रंजयति इति 


रागः@ केर अनुरूप अछि। 


$ | 
रामचतुर मल्लिक ध्रुपद संगीत अभयनारायण मल्लिक कुमार तारानन्द 
1905-1990 सिंह, संगीतज्ञ 


i p" ४... ' 


V 
Y 


संगीताचार्य रायबहादुर लक्ष्मीना पंडित परमानन्द चौधरी, संगीतज्ञ हृदयनारायण झा 


रायण सिंह 
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संगीत भाष्कर राजकुमार श्यामा 
नन्द सिंह १९१६-१९९४ 


at बाद काहेब mbari 


बाबू साहेब चौधरी 1916- 


1998 


दरभंगा जिलाक दुलारपुर गामक। 
१९४३ ई. मे जीविकार्थ कलकत्ता 
अएलाह। नवम कक्षामे स्वराज्य 
आन्दोलनमे बाझि कए शिक्षाक 
इतिश्री। कलकत्ामे स्थानीत मैथिल 
संघमे प्रवेश। कलकक्तामे मैथिली आर्ट 
प्रेस. ९/१, खिलात घोष लेन, कलकत्ता- 
७००००६ सँ मैथिली-मिथिला 
आन्दोलनमे 

सक्रिय। @कृहेस@ आ चाणक्य दूटा 
नाटक। १९७१-७९ धरि मिथिला 
दर्शन आ मैथिली दर्शन मैथिली 


मासिकक सम्पादन। 


लक्ष्मण (लखन) झा 1916- 


2000 


मिथिला राज्य अभियानी| 
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नागेश्वर लाल HUT, 
तबला वादक 


pow m Ser 


शुद्धदेव झा 'उत्पल' 
1916- 
गोड्डा जिलाक अलखदत्त- 


महेनपुरक निवासी। जन्म 


१६ अक्टूबर १९१६ ई.। 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


रामचरित्र पाण्डेय "अणु" १९१७- 
२०१० 


मनमोहन झा 1918-2009 


जन्म 


सरिसबमे, अश्रुकण, वीरभोग्या, मिथिलाक 


लक्ष्मीनाथ झा मिथिला चित्रकला 1917- 
1990 


& 


ब्रजकिशोर वर्मा 'मणिपद्म' 


1918-1986 
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उपेन्द्र नाथ झा ' 
व्यास' 1917-2002 


जन्म स्थान-हरिपुर 
वकशीटोल, मधुबनी, बिहार | 
१९६९- उपेन्द्रनाथ 

झा OUT (दू 

पत्र, उपन्यास) लेल साहित्य 
अकादेमी पुरस्कारसँ 
सम्मानित | साहित्य 
अकादेमीक अनुवाद पुरस्कार 
प्रास | प्रकाशित कृति: 
कुमार, दू पत्र 

(उपन्यास), विडंबना, भजना 
भजले (कथा-संग्रह), पतन 
संन्यासी, प्रतीक 

(काव्य), महाभारत (पहिल दू 


पर्व) आदि। 


पं. सहदेव झा १९१ 
९- 
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निशापुरमे।२००९- स्व.मनमोहन जन्म स्थान-बहेडा, दरभंगा बिहार । "मिथिला की धरोहर" पोथी 
झा (गंगापुत्र, कथासंग्रह)पर मृत्योपरांत १९७३- ब्रजकिशोर वर्मा ७मणिपद्म७ प्रकाशित । 
साहित्य अकादमी पुरस्कार | (नैका बनिजारा, उपन्यास) लेल 


साहित्य अकादेमी पुरस्कारसँ 
सम्मानित । उपन्यासकार, कथाकार 
ओ कवि | प्रकाशित कृतिः 
कोब्रागर्ल, कनकी, अर्द्धनारीश्वर, लोरिक 
विजय, नैका-बनिजारा, लवहरि- 
कुशहरि, राय रणपाल, आदिम गुलाम 


आदि उपन्यास ओ कंठहार (नाटक) 


आदि। 
FA 
k 

बुद्धिधारी सिंह रमाकर 1919- आयाचरण झा 1920- चन्द्र भानु सिंह 19 
1991 22- 
जन्म मधुबनीमे 19195. मे भेल | अपन २००४- चन्द्रभानु 
पिता स्व. क्षेमधारी सिंहसँ विभित्र विषयक सिंह (शकुन्तला, महाकाव्य)ले 
शिक्षा ग्रहण कएलन्हि | ई रामकृष्ण ल साहित्य अकादमी 
कॉलेज, मधुबनीक मैथिली विभागाध्यक्ष पुरस्कार। 


छलाह । जतएसँ अवकाश प्रास कएलन्हि 
| बाल्या-वस्थहिसँ ई कविकार्यमे लागल 
रहलाह अछि | संस्कृत तथा मैथिली दुनू 
आाषामे हिनक रचना प्रकाशित अछि | 
mese um (कथा-संग्रह), 


&मधुमती&, @अमरबापू@ (कविता- 
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संग्रह), ७शरशय्या& (खंड-काव्य) &स्मृति 


साहस्री&% (महाकाव्य) आदि | 


सुधांशु शेखर चौधरी 1922- 


1990 


जन्म दरभंगाक मिश्रटोलामे 1922 ई. मे 
भेलन्हि तथा मृत्यु 1990 ई. A भेलन्हि 
। किछु दिन विभिन्न जीविकामे रहि 
पश्चात्‌ साहित्यकारक जीवन प्रारम्भ 
कएल | किछु दिन &बेदेही&क 
सम्पादन श्री सुमनजी एवं श्री 
कृष्णकान्त मिश्रजीक संग कएल 
तत्पश्चात्‌ 1960 ई. 419828. धरि 
पटनामे &मिथिला मिहिर७७क सफल 
सम्पादन कएल ।हिनक दू गोट 
नाट्यकृति-@भफाइत चाहक 

जिनगी&, लेटाइत 

ARO, तथा @पहिल साँझ हिनक 
नाटकक नीक व्यावहारिक अनुभवक 
परिचायक अछि ।छद्मनामसँ हिनक दू 
गोट उपन्यास मिहिर& मे प्रकाशित 
भेल अछि । हिनक उपन्यास ई वतहा 
संसार@ जे मैथिली अकादमी द्वारा 


प्रकाशित भेल आ जाहि पर 1980 क 


राम इकबाल सिंह 
राकेश (१९१२- 
१९९४) 


जन्म १४ जुलाइ 
१९१२, मृत्यु २७ 
नवम्बर 
१९९४,हिनकर 
मैथिली 
लोकगीत (संग्रह 
आ 

सम्पादन) एकटा 
लेजेण्डरी पोथी 
बनि गेल अछि। 
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जयकान्त 
मिश्र (१९२२-२००९) 


मैथिली साहित्यक 
एकटा बड़ पैघ 
विद्वान डॉ. 
जयकांत मिश्र 
सन्‌ १९८२ मे 
इलाहाबाद 
विश्वविद्यालयक 
अंग्रेजी आ 
आधुनिक 
यूरोपियन भाषा 
विभागक प्रोफेसर 
आ हेड पद सँ 
सेवानिवृत्त भेल 
छलाह। तकरा 
बाद ओ चित्रकूट 
ग्रामोदय 
विश्वविद्यायमे 
भाषा आ समाज 
विज्ञानक डीन 
रूपमे कार्य 
कएलन्हि। स्व. 
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साहित्य अकादमीक पुरस्कार देल गेल 
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मिश्र अखिल 
भारतीय मैथिली 
साहित्य समिति, 
इलाहाबादक 
अध्यक्ष, गंगानाथ 
रिसर्च इंस्टीट्यूट, 
इलाहाबादक 
अवैतनिक सचिव 
आ सम्पादक, 
हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन, प्रयागक 
प्रबन्ध विभागक 
संयोजक आ 
साहित्य अकादमी, 
नई दिल्लीक 
मैथिली प्रतिनिधि 
आ भाषा 
सम्पादक रहल 
छलाह। मैथिली 
साहित्यक 
इतिहास, फोक 
लिटेरेचर ऑफ 
मिथिला, कीर्तनिया 
ड्रामा सभक 
क्रिटिकल 
एडीशन,लेक्चर्स 
ऑन थॉमस हार्डी, 
लेक्चर्स ऑन फोर 
पोएट्स आ द 
कॉम्प्लेक्स 
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स्टाइल इन 
एंगलिश पोएट्री 
हिनक लिखित 
किछु ग्रंथ अछि। 
हिनकर वृहत 
मैथिली शब्द कोष 
मात्र दू खण्ड 
प्रकाशित भए 
सकल, जाहिमे 
देवनागरीक संग 
मिथिलाक्षर आ 
फोनेटिक अंग्रेजीमे 
सेहो मैथिली 
शब्दक नाम रहए। 
३ फरबरी २००९ 
के सात बजे 
साँझमे हिनकर 
निधन भऽ 
गेलन्हि। 


| ; 1 | | 

= — = | 
: t | im =š 
| — S 


उपेन्द्र ठाकुर गोविन्द झा 1923- योगानन्द झा 192 
१९२९-१९९१ 3-1986 

जन्मस्थान- इसहपुर, सरिसब 
History of पाही, मधुबनी, बिहार । सिद्ध हिनक जन्म मधुबनी 
Mithi la, कथाकार, उपन्यासकार, नाटककार, भाषा जिलाक कोइलख 
Madhubani वैज्ञानिक ओ अनुवादक। साहित्य ग्राममे 1923ई. मे भेलन्हि । 
Painting, अकादेमी पुरस्कार, साहित्य अकादेमी मृत्यु 1986 मे भेलनि । 
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Studies in 
Jainism and 


Buddhism in 
Mithila आदि 
पोथी प्रकाशित | 


अनुवाद पुरस्कारसँ सम्मानित। बिहार 
सरकारसँ कामिल god 

पुरस्कार, ग्रियर्सन पुरस्कार आदिसँ 
सम्मानित । प्रकाशित कृतिः 
उपन्यास, नाटक, कथा, कविता, भाषा 
विज्ञान आदि विभिन्न विधामे 
अडतीस टा पोथी प्रकाशित | प्रकाशन: 
सामाक पौती,नेपाली साहित्यक 
इतिहास (अनु) आदि । १९९३- गोविन्द 
झा (सामाक पौती, कथा)पुस्तक लेल 
सहित्य अकादेमी पुरस्कारसँ 
सम्मानित ।१९९३- गोविन्द झा (नेपाली 
साहित्यक इतिहास- कुमार 

प्रधान, अंग्रेजी) लेल साहित्य अकादेमी 
मैथिली अनुवाद पुरस्कार। प्रबोध 
सम्मान 2006 सँ सम्मानित। विदेह 
सम्पादकक समानान्तर साहित्य 
अकादेमी फेलो पुरस्कार २०१० (समग्र 


योगदान लेल) 


ū+ murya ut 
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अग्रेजीमे एम. ए. कएलाक 
पश्चात्‌ ई किछु दिन 
चन्द्रधरी मिथिला काँलेजमे 
प्राध्यापक रहलाह | बिहार 
प्रशासनिक सेवामे 1981 धरि 
विभिन्न पदपर कार्य कएल 
| तत्पश्चात्मैथिली 
अकादमीक 

निदेशक @84 धरि 
।योगानन्द झाजी मैथिली 


साहित्यमे अपन 


उपन्यास @भलमानुस@ एवं 
@पवित्रा@क हेतु ख्यात 
छथि | हिनक 

नाटक @मुनिक 

मतिभ्रम@ एवं कथा 

संग्रह ७उड़ैत वंशी@ यथेष्ट 
प्रतिष्ठा प्रास कएने अछि | 
एकर अतिरिक्त ई महात्मा 
गान्धीक आत्मकथाक 
अनुवाद एवं आमक 
जलखरी@ नामक एक कथा 
संग्रहक सम्पादन सेहो कएने 


छथि | 
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रामकृष्ण झा 'किसुन' उमानाथ झा 1923- ज़टाशंकर दास 19 
1923-1970 2009 23-2006 
आधुनिक धाराक विशिष्ट जन्म:-01-01- 
कवि, कथाकार, चिन्तक | 1923, मृत्यु 07-12- 
प्रकाशित कृति: आत्मनेपद 2009 महरैल, भधुबनी 
(कविता संग्रह), मैथिली भूतपूर्व अडरेजी 
नवकविता (सम्पादन)। विभागाध्यक्ष एवं प्रति- 
कुलपति मिथिला 


विश्वविद्यालय, दरभंगा | 
रचना:-रेखाचित्र, अतीत (कथा 
संग्रह); मैथिली नवीन 
साहित्य, इन्द्र धनुष, विद्यापति 
गीतशती 

(सम्पादन)|१९८७- उमानाथ 
झा (अतीत, कथा) पर 
मैथिलीक साहित्य अकादमी 


पुरस्कारसँ सम्मानित। 


प्रबोध नारायण सिंह 1924- मदनेश्वर मिश्र 1924- अमोघ नारायण झा 
2005 2004 "अमोघ" 1924- 
हिन्दी, संस्कृत, मैथिली, पाली एवं "एक छलीह महारानी" प्रकाशित | 


फारसीक विद्वान्‌। मिथिला, मैथिल एवं 
मैथिलीक ई अनन्य भक्त छथि | 
कलकत्ता रहि मिथिला दर्शन&, मैथिली 


कविता, मैथिली रंगमंच आदि 
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पत्निकाक प्रकाशनक माध्यमसँ श्री 
प्रबोधजी मैथिलीक जे सेवा कएल अछि 
तकर वर्णन थोड़मे सम्भव नहि । 
अनेक बड़ला कृतिक ई अनुवाद सेहो 
कएल अछि |हिन्दीमे सेहो 

हिनक कविता संग्रह प्रकाशित अछि 
।कलकत्ता विश्वविद्यालयमे हिन्दीक पूर्व 
अध्यक्ष। २००२-डॉ. प्रबोध नारायण 

सिंह (पतझड़क स्वर- कुर्तुल ऐन 

हैदर, उर्दू) लेल साहित्य अकादेमी मैथिली 


अनुवाद WEAR | 
2 > 


मुरलीधर सिंह, ब्रजमोहन ठाकुर, 
शुभंकर झा, मदनेश्वर मिश्र 192 
4- 

2004, ललित नारायण मिश्र, दे 
वनाथ राय 


डॉ. जयमन्त मिश्र १९२५- 
२०१० 


मतिनाथ मिश्र मतंग 1924- आनन्द मिश्र 192 
4-2007 


चन्द्रनाथ मिश्र अमर 1925- मुक्तिनाथ झा (192 
0-2009) 


जन्म: खोजपुर, मधुबनी | वरिष्ठ 
कवि, कथाकार-उपन्यासकार | हास्य- 


व्यंग्यक कवितामे बेजोड़। मैथिलीक लेल 
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जन्म १५-१०-१९२५ मृत्यु ०७-०९- समर्पित व्यक्तित्व | पांच दर्जनसं बेसी 
२०१०, गाम-ढंगा-हरिपुर-मजरही। कथा आ विदागरी, वीरकन्या (उपन्यास) 
जल समाधि (कथा संग्रह) प्रकाशित 
१९९५- जयमन्त मिश्र (कविता 
1१९८३- चन्द्रनाथ मिश्र @अमर@ 
कुसुमांजलि, पद्य) लेल साहित्य 
(मैथिली पत्रकारिताक इतिहास) लेल 
अकादेमी पुरस्कार- मैथिली | 
साहित्य अकादमी पुरस्कारसँ सम्मानित। 
एम. एल. एकेडमी, लहेरिरियासरायसं 
शिक्षकक रूपमे अवकाश प्राप्त। आशा 
दिशा, गुदगुदी, युगचक्र, उनटा पाल आदि 
कविता संग्रह प्रकाशित। १९९८- चन्द्रनाथ 
मिश्र &अमर& (परशुरामक बीछल 
बेरायल कथा- राजशेखर बसु, बांग्ला) लेल 
साहित्य अकादेमी मैथिली अनुवाद 
पुरस्कार। चन्द्रनाथ मिश्र अमर २०१० मे 
मैथिली साहित्य लेल साहित्य अकादेमीक 


फेलो (भारत देशक सर्वोच्च साहित्यक 


पुरस्कार) 


शुभंकर झा 1926- दीनानाथ पाठक 'बन्धु' 
1928-1962 
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अनंत बिहारी लाल 
दास "इन्दु" 1928- 
2010 


२००७- अनन्त बिहारी लाल 
दास @इन्दु@ (युद्ध आ 
योद्घा-अगम सिंह 


गिरि, नेपाली)लेल साहित्य 
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अकादेमी मैथिली अनुवाद 


पुरस्कार | 
० 


कृष्णकान्त मिश्र १९२८- जगदानन्द झा 1928- दुर्गानाथ झा "श्रीश 


२००० " 


हिनकर जन्म मधुबनी 
जिलाक विठ्ठो गाममे १९२९ 
ई. मे भेलन्हि। हिन्दी आ 
मैथिलीमे एम.ए. आ बी.एड. 
केलाक बाद किछु दिन 
स्कूलमे अध्यापन, फेर 
मिल्लत 

काँलेज, लहेरियासरायमे 
मैथिली आ हिन्दी विभागक 
अध्यक्ष। मैथिली भाषामे 
पहिल पी.एच. डी.| "श्रीश" 
जीक मैथिलीमे प्रकाशित 
रचना अछि- "मैथिली 
साहित्यक इतिहास", "भुवन 
भारती" (सम्पादन), 
"महामत्स्य ओ मनु" 
(कविता), "नाट्य कथा 
सार"(सम्पादन), 


"पुरुषार्थ"(पद्य नाटक) आ 
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राजकमल चौधरी 1929- विश्वनाथ झा "विषपायी" 
1967 1929-2005 

महिषी, सहरसा। रचना:- आदि "राम सुयश सागर" (मैथिली 

कथा, आन्दोलन, पाथर रामायण) १९८० ई. मे प्रकाशित। २५ 
फूल (उपन्यास), स्वरगंधा (कविता जनवरी २००५ कें मृत्यु । 


संग्रह), ललका पाग (कथा 

संग्रह), कथा पराग (कथा संग्रह 
सम्पादन)। हिन्दीमे अनेक 
उपन्यास, कविताक 

रचना, चौरङ्गी (बङला उपन्यासक 


हिन्दी रूपान्तर) अत्यन्त प्रसिद्ध। 


REI 


¢ 


शैलेन्द्र मोहन झा 1929- विजयनाथ ठाकुर 1929- 
1994 2008 


१९९२- शैलेन्द्र मोहन झा (शरतचन्द्र 
व्यक्ति आ कलाकार-सुबोधचन्द्र 
सेन, अंग्रेजी)लेल साहित्य अकादेमी 


मैथिली अनुवाद पुरस्कार। 
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अनेक कविता, एकांकी आ 


आलोचनात्मक निबन्ध। 


जयधारी सिंह 192 
9-2007 


समीक्षक, कवि | प्रकाशनः 
बौद्धगानमे तांत्रिक 

सिद्धांत, समीक्षा शास्त्रा अदि 
। रामकृष्ण 

कॉलेज, मधुबनीमै मैथिली 


विभागक पूर्व अध्यक्ष । 


रमेशचन्द्र वर्मा 19 
30- 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


गोपालजी झा 'गोपेश' विवेकानन्द ठाकुर 1931- ताराकांत मिश्र 19 
1931-2008 31- 
२००५- विवेकानन्द ठाकुर (चानन घन 
जन्म मधुबनी जिलाक मेहथ गछिया, पद्य)मैथिली लेल साहित्य 
गाममे १९३१ ई.मे अकादमी पुरस्कार | 
भेलन्हि।हिनकर रचित &सोन 


दाइक चिट्टी, गुम भेल 
ae छी, एलबम 
आब कहू मन केहन 
लगैए&, "मखानक 

पात" प्रकाशित भेल जाहिमे 
सोनदाइक चिट्ठी बेश लोकप्रिय 
भेल्।२००६ ई.-श्री गोपालजी झा 
गोपेश, NGU, मधुबनी;यात्री- 


चेतना पुरस्कार। 


š 


: 
| + 
n ' 


ललित 1932-1983 मुरारि मधुसूदन ठाकुर 1932- विद्यानारायण ठाकु 
र 1933- 

जन्म स्थान बसैठ चानपुरा ताराशंकर बंदोपाध्यायक बंगला 

मधुबनी, बिहार । प्रसिद्ध उपन्यास "आरोग्य निकेतन"क मैथिली 

कथाकार ओ उपन्यासकार । अनुवाद लेल साहित्य अकादमीक अनुवाद 

प्रकाशित कृतिः प्रतिनिधि, पुरस्कार 1999 भेटल छन्हि। 
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(कथा संग्रह), पृथ्वी-पुत्र 


(उपन्यास) आदि। 


धूमकेतु 1932- राजमोहन झा 1934- डॉ. धीरेन्द्र 1934- 
2000 2004 
जन्म स्थान कुमरबाजितपुर, वैशाली, बिहार | प्रख्यात 
जन्म स्थान कथाकार ओ संपादक | आइ काल्हि परसू (कथा- जन्म स्थान 
कोइलख, मधुबनी, बिहार | संग्रह) लेल १९९६ मे साहित्य अकादेमीसँ सम्मानित | लोहना, मधुबनी, बिहार | 
प्रसिद्ध कथाकार, उपन्यासकार प्रकाशित कृति : एक आदि एकांत, झूठ साँच, एकटा प्रसिद्ध कथाकार,उपन्यासकार 
ओ कवि | प्रकाशित कृति : तेसर, अनुलग्नक, आइ काल्हि परसू (कथा ओ कवि | प्रकाशित 
दू टा कथा संग्रह ओ एक टा संग्रह), गलतीनामा, भनहि कृति: कुहेस आ 
उपन्यास | विद्यापति, टीप्पणीत्यादि (आलोचना) | &आरम्भ% पत्रिकाक किरण, पझाइत घूरक 
संपादन प्रबोध सम्मान 2009 सँ सम्मानित। आगि, शतरूपा ओ मनु अपन 


मन्दिर (कथासंग्रह) हैंगरमे 
टाँगल कोट, काल्हि ओ आइ 
(कविता संग्रह) सहित कैक 


विधामे विभिन्न पोथी। 


रमेश नारायण १९३४- २०११ | बाबू श्री सत्यनारायण सिंह आ राघवाचार्य |मायानन्द मिश्र 19 


34- 
नाम- रमेश नारायण दास, जन्म १५ मार्च 
१९३४ के मधुबनीक बहेरा गाममे। पिता- हिनक जन्म १७ अगस्त 
श्री हरिवल्लभ लाल दास। शिक्षा १९३४ ई. कें सुपौल जिलाक 
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मधैपुर, मधुबनी आ पटनामे। १९६१ ई.सँ 
१९९४ ई. धरि ए.एन. काँलेज, पटनामे 
हिन्दी विभागमे अध्यापन। पाथरक 
नाव (मैथिली कथा संग्रह, १९७२) प्रकाशित। 


मृत्यु १२ जनवरी २०११ कें पटनामे। 


तारानन्द तरुण १९३५- सोमदेव 1934- 
२०११ 


उपन्यासकार ओ कवि | 


साहित्य अकादेमी पुरस्कारसँ 
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बनैनियाँ गाममे 
भेलनि|भाङ्क लोटा, आगि 
मोम 3049 पाथर आओर 
चन्द्र-बिन्दु- हिनकर कथा 
संग्रह सभ छन्हि। बिहाडि 
पात पाथर , मंत्र-पुत्र,खोता 
37 चिडै आ& सूर्यास्त 
हिनकर उपन्यास सभ 
अछि॥ दिशांतर हिनकर 
कविता संग्रह अछि। एकर 
अतिरिक्त सोने की नैय्या 
माटी के लोग, प्रथमं शैल 
पुत्री च,मंत्रपुत्र, पुरोहित 
IE स्त्री-धन हिनकर 
हिन्दीक कृति 
अछि।१९८८- मायानन्द 
मिश्र (मंत्रपुत्र, उपन्यास)पर 
मैथिलीक साहित्य अकादमी 


पुरस्कारसँ सम्मानित। 


प्रबोध सम्मान 20074 


सम्मानित। 

Ie 
a 
| ] 
राजनन्दन लाल दा 

स 1934- 
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रमानन्द रेणु 1934- 


2011 


जन्म स्थान 

उसमामठ, दरभंगा, बिहार | 
वरिष्ठ कवि, कथाकार ओ 
उपन्यासकार | साहित्य 
अकादेमी पुरस्कारसँ 
सम्मानित। प्रकाशित कृति: 
कचोट, त्रिकोण, अंतहीन 
आकाश (कथा-संग्रह), दूधफूल 
(उपन्यास), अंतत:, ओकरे 
नाम (कविता-संग्रह)। 
२०००- रमानन्द रेणु (कतेक 


रास बात, पद्य)लेल साहित्य 


सम्मानित । प्रकाशित कृतिः "कर्णामृतक"क सम्पादन | "चित्रा- 
चानोदाइ, होटल अनारकली विचित्रा" प्रकाशित | 

(उपन्यास), काल ध्वनि (कविता 

संग्रह), चरैवेति (गीति 

नाट्य) सोम सतसइ 

(दोहा)।२००२- सोमदेव (सहस्रमुखी 

चौक पर, पद्य) लेल साहित्य 

अकादमी पुरस्कार। २००१ ई. 

- श्री सोमदेव, दरभंगाःयात्री- 

चेतना पुरस्कार, प्रबोध साहित्य 


सम्मान २०११। 


kd 


w 4 


mo २२३ au Ten "ag 


कालीकांत झा "बूच" श्याम चन्द्र 1934- 
1934-2009 

उपन्यास "रूपा 
हिनक जन्म, महान दार्शनिक दीदी" प्रकाशित। गाम 
उदयनाचार्यक कर्मभूमि मलंगिया, जिला- मधुबनी। 


समस्तीपुर जिलाक करियन 
ग्राममे 1934 ई. मे भेलनि | 
पिता स्व. पंडित राजकिशोर 
झा गामक मध्य विद्यालयक 
प्रथम प्रधानाध्यापक छलाह । 
माता स्व. कला देवी गृहिणी 
छलीह | अंतरस्नातक 
समस्तीपुर 

कालेज, समस्तीपुरसँ 


कयलाक पश्चात्‌ बिहार 
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अकादमी पुरस्कार। विदेह 
सम्पादकक समानान्तर 
साहित्य अकादेमी फेलो 
पुरस्कार २०११ (समग्र 


योगदान लेल) 


सरकारक प्रखंड कर्मचारीक 
रूपमे सेवा प्रारंभ कयलनि | 
बालहिं कालसँ कविता 
लेखनमे विषेश रूचि छल | 
मैथिली पत्रिका - मिथित्रा 
मिहिर, माटि - पानि, भाखा 
तथा मैथिली अकादमी पटना 
द्वारा प्रकाशित पत्रिकामे 
समय - समय पर हिनक 
रचना प्रकाशित होइत रहलनि 
| जीवनक विविध विधाकें 
अपन कविता एवं गीत प्रस्तुत 
कयलनि | साहित्य अकादमी 
दिल्ली द्वारा प्रकाशित मैथिली 
कथाक विकास (संपादक डा: 
बासुकीनाथ झा ) मे हास्य 
कथा कारक सूची मे sni 
विद्यापति झा हिनक 

रचना धर्म शास्त्राचार्यक 
उल्लेख कयलनि । मैथिली 
अकादमी पटना एवं मिथिला 


मिहिर द्वारा प्रशंसा पत्र भेजल 


जाइत छल MRE एवं 
हास्य रसक संग-संग विचार 
मूलक कविताक रचना सेहो 
कयलनि | डाः दुर्गानाथ झा 
श्रीश संकलित मैथिली 
साहित्यक इतिहासमे कविक 
रूपमे हिनक उल्लेख कएल 


गेल अछि | प्रकाशित 
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डोरीलाल शर्मा "श्रोत्रिय" १९३५- 


"मिथिला की पाण्डित्य परम्परा" पोथी प्रकाशित । 


कृति (मृत्योपरांत) 


: कलानिधि- कविता-संग्रह। 


रामभद्र, धनुषा, नेपाल १९३५- 
२०२० 


साहित्य तथा अन्यान्य क्षेत्रक कतोक सफल 
व्यक्तिसभ अपन प्रेरणास्रोत आ पथ-प्रदर्शक 
मानेत छथि | मैथिली साहित्य-क्षेत्रमे 
हिनक परिचयक मादे एतबाए कहब पर्यास 
होएत जे मैथिलीक मूर्डन्य साहित्यकार डा. 
धीरेन्द्र हिनका मैथिली साहित्यक सर्वश्रेष्ठ 
कथाकार मानैत छथि ।हिनक कथामे 
प्रतीकात्मकताक अदभुत प्रयोगहिटा 

नहि, अपितु एकटा आदर्श कथाक समस्त 
वैशिष्टसभविद्यमान रहैत अछि | कथाकारक 
अतिरिक्त ई उत्कृष्ट समालोचक, नाटककार 
आ कवि सेहो छथि । नेपालमे मैथिलीक 


पहिल मोनोड्रामा लिखबाक श्रेय सेहो हिनका 


जाइत छनि ।सामाजिक कुरीतिसभकें 
कुशलतासँ चित्रण करबामे, चिन्तनीय 
बनएबामे आ मन-मस्तिष्कपर अमिट छाप 
छोड़बामे रामभद्र सिद्वहस्त छथि | धनुषा 
जिलाक कुर्था गाममे जनमल रामभद्रक पूर्ण 
नाम रामभद्र कर्ण छनि । अग्डरेजी 
विषयक अवकाशप्राप्त शिक्षक रामभद्र 


व्याकरण, पाठयपुस्तक आ सहायक 
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केदारनाथ चौधरी 
(१९३६-) 


मैथिलीक पहिल फिल्म 
'ममता गाबय गीत' केर 
निर्माता द्वयमेसँ एकटा 
निर्माता छथि केदारनाथ 
चौधरी आ दोसर मदनमोहन 
दास। बादमे आर्थिक 
मजबूरीवश तेसर सहनिर्माता 
भेलखिन उदयभानु सिंह। 
माता-स्व. कुसुमपरी देवी, 
पिता- स्व. किशोरी चौधरी, 


जन्म: ०३/०१/१९३६ 


ग्रा.+पत्रा. नेहरा (दरभंगा), 
अन्य पारिवारिक सदस्य- 
पत्नी-श्रीमती कुमुद चौधरी, 
संतान- प्रथम पुत्री-श्रीमती 
किरण झा, द्वितीय पुत्री- 
श्रीमती अर्चना चौधरी, शिक्षा- 
१९५८ ई.मे अर्थशास्त्रमे 
स्नातकोत्तर, १९५९ ई.मे लॉ। 


१९६९ ई.मे कैलिफोर्निया 
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पुस्तकसभ लिखबाक काजमे निरन्तर 


सक्रिय छथि। 


जीवकांत 1936- देवकांत झा 1936- 
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वि.वि.सँ अर्थस्थास्त्र मे 
स्नातकोत्तर, १९७१ ई.मे 
मार्केटिंग एंड डिस्ट्रीब्यूशन 
विषयमे गोल्डेन गेट 
यूनिवर्सिटी, 

सानफ्रांसिस्को, USA सँ 
एम.बी.ए., १९७८ मे भारत 
आगमन। १९८१-८६ क बीच 
तेहरान आ प्रैंकफुर्तमे। फेर 
बम्बई, पुणे होइत 
रिटायरमेंटक बाद २००० सँ 
लहेरियासराय, दरभंगामे 
निवास।६ टा उपन्यास- 
चमेलीरानी २००४, करार 
२००६, माहुर २००८, अबारा 
नहितन २०१२, हीना २०१३, 
अयना २०१८. सम्मान- १) 
विदेह साहित्य सम्मान, बर्ख- 
२०१३ (झारखंड मैथिली मंच, 
राँची द्वारा), २) प्रबोध 
साहित्य सम्मान, बर्ख-२०१६ 
आ 3) केदार सम्मान, बर्ख- 


२०१६,'अबारा नहितन' ATI 


| errs | 


| 


डॉ अमरेश पाठक | 


936- 
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नाम- जीवकान्त झा,पिता- 
गुणानन्द झा, माता-महेश्वरी 
देवी, जन्म-२५.०७.१९३६ 
अभुआढ, जिला-सुपौल। नौकरी- 
विज्ञान शिक्षक (उ.वि.खजौली 
१९५७-८१), हिन्दी 

शिक्षक (उ.वि.डेओढ़ एवं 
उ.वि.पोखराम १९८१-९८) |पहिल 
रचना-इजोडिया आ 

टिटही (कविता, जनवरी १९६५ 
मिथिला मिहिर)।पहिल छपल 
पोथी- दू कुहेसक बाट (उपन्यास 
१९६८) नूतन पोथी-खिखिरक 
बीअरि (२००७ बाल पद्य 

कथा), अठन्नी खसलड 

वनमे (पद्य-कथा संग्रह) आ पंजरि 
प्रेम प्रकासिया (जीवन-वृत्तक 
अंश)।पुरस्कार-साहित्य 
अकादेमी 1998 तकै अछि 

fas, पद्य , किरण 

सम्मान (१९९८), वैदेही 


सम्मान (१९८५)।प्रकाशित पोथी- 


कविता संग्रह:नाचू हे 

पृथ्वी (७१), धार नहि होइछ 
मुक्त (९१), तकैत अछि 

चिड़ै (९५), खाँड़ो (१९९६), पानिमे 
जोगने अछि बस्ती (९८), फुनगी 
नीलाकाशमे (२०००), गाछ झूल- 


झूल (२००४), छाह 


Page 340 of 430 


हिनक जन्म सीतामढ़ी 
जिलाक अन्तर्गत सामारि 
TIAA १९३६ मे भेलन्हि | 
१९५७ मे पटना 
विश्वविद्यालयसँ मैथिलीक 
एम. ए. परीक्षामे प्रथम 
श्रेणीमे प्रथमस्थान पाओल | 
१९५७ सँ १९६० धरि 
रामकृष्ण 

महाविद्यालय, मधुबनीमे 
व्याख्याता रूपें तकरा बाद 
पटना विश्वविद्यालयमे 
व्याख्याता रूपमे कार्य करए 
लगलाह । पटना 


विश्वविद्यालयमे मैथिली 


विभागाध्यक्ष रुपें | मैथिली 
उपन्यासक आलोचनात्मक 
अध्ययन &) शोध प्रबन्धपर 
हिनका बिहार विश्व-विद्यालय 
द्वारा डि. लिट्क उपाधि 
भेटलन्हि । ई शोध प्रबन्ध 
पुस्तकाकार रूपें सेहो 
प्रकाशित भेल अछि बिहार 
राष्ट्रभाषा परिषदक विद्यापति 
ग्रन्थावलीक सम्पादक 
मण्डलक सदस्य । हिनक 
अन्य प्रकाशित रचना 

अछि निबन्ध संकलन | 
एकरा छोड़ि विभित्र पत्न- 


पत्निकामे हिनक कतेको 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


सोहाओन (२००६), खिखिरिक 


बीअरि (२००७) 


कथा-संग्रह:एकसरि ठाढि कदम 
तर रे (७२), सूर्य गलि रहल 
अछि (७५), वस्तु (८३), करमी 


झील (९८) 


उपन्यास:दू कुहेसक 


बाट(६८), पनिपत(७७), नहि, कतहु 


नहि (७६), पीयर गुलाब 


छल (७१), अगिनबान (८१) 


हिन्दी अनुवाद- निशान्त की 
चिड़िया (तकैत अछि 
चिड़ै, साहित्य अकादमी, दिल्‍ली 


२००३)| 


प्रबोध सम्मान 2010 सँ 


सम्मानित। 


बलराम 1936- 


2008 


जन्म स्थान 
पचही, मधुबनी, बिहार | 


विशिष्ट कथाकार | प्रकाशित 


मैथिलीपुत्र प्रदीप 1936- 


ग्राम- कथवार, दरभंगा| प्रशिक्षित 
एम.ए., साहित्य Xd, नवीन 


शास्त्री, पंचाग्नि साधक| हिनकर 


रचित "जगदम्ब अहीं अवलम्ब 


हमर" आ "सभक सुधि अहाँ लए छी 
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निबन्ध प्रकाशित छन्हि । 
मैथिली अकादमी द्वारा 
प्रकाशित कथा-संग्रहक इहो 
एक सम्पादक छथि | ई 
अधिकतर उच्च स्तरीय 
आलोचनात्मक निबन्ध 
लिखैत छथि । 

२०००-डॉ. अमरेश पाठक, 
(तमस- भीष्म 

साहनी, हिन्दी)लेल साहित्य 
अकादेमी मैथिली अनुवाद 


पुरस्कार | 


रामदेव झा 1936- 


कथाकर, समीक्षक, अनुवादक, 
ग्रंथ सम्पादक | साहित्य 
अकादेमीक मूल एवं अनुवाद 
पुरस्कार प्रास कर्ता ल. ना. 
मिथिला विश्वविद्यालय 


दरभंगाक मैथिली विभागक 
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कृति : दकचल देबाल (कथा- 


संग्रह)। 


रवीन्द्र नाथ ठाकुर 1936- 


जन्म पूर्णिजा जिलाक धमदाहा 
ग्राममे 1936 ई. मे भेलन्हि | नेने 
अवस्थासँ गीत गएबामे एवं कविता 
लिखबामे विशेष रुचि | कोनो मंच 
पर ठाढ़ भेला पर ई सहजहि श्रीताकें 
आह्वादित करैत छथि | हिनक सात 
गोट मैथिलीक गीत संग्रह, एक मिनी 
महाकाव्य, एक प्रयोगधर्मी काव्य, एक 
उपन्यास, एक नाटक &एक 

राति एवं एक हिन्दी 


नाटक, प्रकाशित भेल छन्हि | 


हे अम्बे, हमरा किए बिसरै छी यै" 


मिथिलामे acts भए गेल अछि। 


बिनोद बिहारी वर्मा 1937- 


2003 


मैथिल करण कायस्थक पाँजिक 


सर्वेक्षण, बलानक बोनिहार ओ पल्लवी 


तथा अन्य कथा (कथा संग्रह) 
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पूर्व प्राचार्य | प्रकाशनः 
पसिझैत पाथर, (अनु.) आदि 
| १९९१- रामदेव झा (पसिझैत 
पाथर, एकांकी)लेल साहित्य 
अकादमी पुरस्कारसँ 
सम्मानित ।१९९४- रामदेव 
झा (सगाइ- राजिन्दर सिंह 
बेदी, उर्दू) लेल साहित्य 
अकादेमी मैथिली अनुवाद 


WEAR | 
० 


वीरेन्द्र मल्लिक 19 


37- 


जन्म- 
3 जनबरी 1937 ई. परसौनी, 
मधुबनीमे।कवि, सम्पादक, स 
मीक्षक । आखर, अगनिपत्रक 
सम्पादन ।अग्नि- 


शिखा (कविता संग्रह)। 
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2 
कीर्तिनारायण मिश्र 1937- गोरीकांत चौधरीकांत 1937- युगल किशोर मिश्र 
2001 १९३८-२००७ 
जन्म १७ जुलाई १९३७ ई. के ग्राम 
शोकहारा (बरौनी), जिला बेगूसरायमे मैथिली शब्दकोष| 


भेलन्हि। हुनकर प्रकाशित कृति अछि 


सीमान्त,महानगर (दीर्घ कविता), हम 


स्तवन नहि लिखब, ध्वस्त होइत शांति 
स्तूप (एहि पोथीपर साहित्य 

अकादमी 1997 पुरस्कार), आदमीकें 
जोहैत (कविता संग्रह)। संस्मरण-अपन 
एकांतमे, स्मृति यात्रा, पत्रक दर्षणमे। 
सम्पादन- आखर मासिक 

पत्रिका, आधुनिक मैथिली साहित्य, 
63, राजकमल जीवन आ साहित्य, 
१68, कथा-संकलन- काल कोठरी। 


आलोचना- अर्थातर-2004 


" 


c 


Am M 
८३ 
प्रफुल्ल कुमार सिंह 'मौन' 1938- महेश्वरनाथ मल्लिक 1938- परशुराम झा १९३८ 
ग्राम-पोस्ट- हसनपुर, जिला-समस्तीपुर।मैथिल्रीमे 
१.नेपालक मैथिली साहित्यक गाम- मेंहथ (मधुबनी), कृति- 
इतिहास(विराटनगर,१९७२ई.), २.ब्रह्मग्राम (रिपोर्ताज डाइमेन्शन्स ऑफ पीस इन 


दरभंगा १९७२ ई.), ३.@मैथिली% त्रैमासिकक 


Page 343 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


सम्पादन (विराटनगर,नेपाल १९७०- 

७३ई.), ४.मैथिलीक नेनागीत (पटना, १९८८ 

ई.), ५.नेपालक आधुनिक मैथिली 

साहित्य (पटना, १९९८ ई.), ६. प्रेमचन्द चयनित 
कथा, भाग- १ आऽ २ (अनुवाद), ७. वाल्मीकिक 
देशमे (महनार, २००५ ई.)।२००४-डॉ. प्रफुल्ल 
कुमार सिंह @मौन& (प्रेमचन्द की कहानी- 
प्रेमचन्द, हिन्दी) लेल साहित्य अकादेमी मैथिली 


अनुवाद पुरस्कार | 


कुलानन्द मिश्र 1940- 


2000 


जन्म पकडी 

कोठी, सीतामढी, बिहार | 
सुविख्यात 

कवि,, संपादक, समालोचक। 
प्रकाशित कृति- तावत 

Uds, भोरक प्रतीक्षामे (कविता 
संग्रह), भारतक भाषा 

सर्वेक्षण, पारो, राजकमल चौधरी 


की ग्यारह कहानियाँ (अनुवाद)। 


बिलट पासवान 'विहंगम' 


1940- 


जन्म मधुबनी जिलाक एकहत्था 


ग्राममे १९४० ई. मे भेलन्हि। 
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इन्गलिश ड्रामा,क्रिश्चियन 


पोएटिक ड्रामा। 


फजलुर रहमान हा 
समी 1940-2011 


जन्म-पटना जिलाक बराह 
गाममे। वृत्ति अध्यापक। 
हिन्दी कविता संग्रह "रश्मि 
राशि" आ मैथिली कविता 
संग्रह "निर्मोही" प्रकाशित। 
१९९६मे अबुलकलाम 
आजाद-अब्दुलकवी 
देसनवी, उर्दूसँ मैथिली 
अनुवादपर साहित्य 
अकादमीक मैथिली अनुवाद 


TEAR | 
० 
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गुणनाथ झा 


गुणनाथ झा "लोक मञ्च" मैथिली नाट्य पत्रिकाक 
संचालन- सम्पादन केने छथि। मैथिलीमे आधुनिक 


नाटकक प्रणयन। हुनकर नाटक सभ अछि: 


मधुयामिनी: एकाङ्क नाट्य शैलीमे दूटा पात्र, 
पुरुष संयुक्त परिवारक पक्ष लेनिहार आ स्त्री 


तकर विरोधी। 


पाथेय: एकाङ्क नाट्य शैलीमे रचित, मुदा 
पूर्णाइकक सभ विशेषता ta भेटत। मुख्य 
अभिनेता मिथिलाक अधोगतिसँ दुखी भऽ गामकें 
कर्मस्थली बनबैत छथि, स्वजन विरोध करै 


ef 


लाल-बुझक्कर: एकाङ्क नाट्य शैलीमे रचित। 


दाही रौदीसँ झमारल निम्न आ मध्य-निम्न वर्ग 
स्वतंत्रताक पहिनहियो आ बादो जीविकोपार्जन 


लेल प्रवास करबा लेल अभिशप्त छथि। 


सातम चरित्र: एकाङ्क नाट्य शैलीमे रचित। 
मैथिली रंगमंचपर महिला अभिनेत्रीक अभाव, 
सातम चरित्रक प्रतीक्षामे पूर्वीभ्यास खतम भऽ 


जाइत अछि। 


शेष नजि: आधुनिक सामाजिक पूर्णाइक नाटक। 
पिता-माताक मृत्युक बाद अग्रजक अनुजक प्रति 


पितृवत व्यवहार | 


प्रभास कुमार चौधरी 1941- 


1998 


गाम- पिंडारुछ, जिला- दरभंगा ।प्रख्यात 
कथाकार ओ उपन्यासकार | प्रभासक 
प्रकाशित कृति : कथा-प्रभास, प्रभासक 
कथा, नव घर उठय पुरान घर 

खसय, दिदवल 

(कथासंग्रह), अभिशस, युगपुरुष, हमरा 
लग रहब, नवारम्भ, राजा पोखरिमे कतेक 
मछरी (उपन्यास) । विभिन्न महत्वपूर्ण 
पत्रिकाक सम्पादन । त्रैमासिक कथा 
गोष्ठी 'सगर राति दीप जरय' केर 
प्रारम्भ।१९९०- प्रभास कुमार 

चौधरी (प्रभासक कथा, कथा) लेल 
साहित्य अकादमी पुरस्कारसँ सम्मानित 
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साकेतानन्द 1940- 


वरिष्ठ कथाकार, गणनायक 
(कथा-संग्रह) लेल साहित्य 
अकादेमी पुरस्कारसँ 
सम्मानित। प्रकाशित कृतिः 
मैथिली कथा 

साहित्यमे 1962 TV सक्रिय 

| गोडेक चालिस पचास टा 
कथा, रिपोर्ताज. संस्मरण, या 
त्रा_विवरण मैथिलीमे 
प्रकाशित अधिकांश 
पत्र_पत्रिकामे छपल । पहिल 
मैथिली कथा @ग्लेसियर@ 
1962मे @मिथिलामिहिर@मे 
प्रकाशित । हिन्दियोमे दू 
दर्जन कथा आदि प्रकाशित । 
सन 99मे छपल पहिल 

कथा संग्रह गणनायक के 
ओही वर्ष @साहित्य 
अकादमी पुरस्कार। पैघ 
बान्ध@ TO अबैबला 
विपत्तिके रेखांकित 

करेत, पर्यावरण के कथा 
वस्तु बना क@ राजकमल 
प्रकाशन स& प्रकाशित एवं 


अत्यंत चर्चित 
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आजुक लोक: पूर्णाङ्क नाटक। विषय 
निम्नमध्यवर्गीय बेरोजगारी आ बियाहक 


दायित्वक बोझ। 


जय मैथिली: पूर्णाङ्क नाटक। मिथिलाक 
भाषिक-सांस्कृतिक समस्या एकर कथावस्तु 


अछि। 


महाकवि विद्यापति: विद्यापतिक नव विश्लेषण| 


गंगेश गुंजन 1942- प्रेमशंकर सिंह 1942- 

जन्म ग्राम--पोस्ट- जोगियारा, थाना- जाले, जिला- दरभंगा।मौलिक 
स्थान- पिलखबाइ, मधुबनी श्री मैथिली: १.मैथिली नाटक ओ रंगमंच,मैथिली 

गंगेश गुंजन मैथिलीक प्रथम अकादमी, पटना, १९७८ २.मैथिली नाटक परिचय, मैथिली 
चौबटिया नाटक बुधिबधियाक अकादमी, पटना, १९८१ 3.पुरुषार्थ ओ विद्यापति, ऋचा 
लेखक छथि आ हिनका प्रकाशन, भागलपुर, १९८६ ४.मिथिलाक विभूति जीवन 
उचितवक्ता (कथा संग्रह) क झा, मैथिली अकादमी, पटना, १९८७५.नाट्यान्वाचय, शेखर 
लेल साहित्य अकादमी प्रकाशन, पटना २००२ ६.आधुनिक मैथिली साहित्यमे 
पुरस्कार भेटल छन्हि। एकर हास्य-व्यंग्य, मैथिली अकादमी, पटना, २००४ 

अतिरिक्त मैथिलीमे हम ७.प्रपाणिका, कर्णगोष्ठी, कोलकाता २००५, ८.ईक्षण, ऋचा 
एकटा मिथ्या परिचय, लोक प्रकाशन भागलपुर २००८ ९.युगसंधिक प्रतिमान, ऋचा 
सुनू (कविता प्रकाशन, भागलपुर २००८ १०.चेतना समिति ओ 
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उपन्यास (@डौकूमेंट्री 
PRATO) 

*&सर्वस्वांत& ।आकाशवाणीक 
राष्ट्रीय कार्यक्रममे प्रसारित दू 
टा उल्लेखनीय वृत्त रूपक_ 
महानन्दा अभयारण्य& पर 
आधारित जंगल बोलता 
है एवं झारखंड के ग्रामीण 
क्षेत्रक ज्वलंत डाइनक 
समस्या पर आधारित 
वृत्तरूपक & नेना 


जोगन & चर्चित एवं प्रसिद्ध 


मार्कण्डेय प्रवासी 1 


942-2010 


जन्म ग्राम: गरुआर, जिला: 
समस्तीपुर | प्रकाशित कृतिः 
अगस्त्यायिनी 

(महाकाव्य); एतदर्थ (कविता 
संग्रह), अक्षर चेतना (काव्य 
संग्रह) अभियान, हम 
कालिदास (उपन्यास)। QAT 


स्त्यायिनी& लेल १९८१मे 
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संग्रह), अन्हार- इजोत (कथा नाट्यमंच, चेतना समिति, पटना २००८| २००९ ई.-श्री साहित्य अकादेमी पुरस्कार 
संग्रह), पहिल प्रेमशंकर सिंह, जोगियारा, दरभंगा यात्री-चेतना पुरस्कार | प्राप्त। 
लोक (उपन्यास), आइ 

भोर (नाटक)प्रकाशित। 

हिन्दीमे मिथिलांचल की लोक 

कथाएँ, मणिपद्मक 

नैका- बनिजाराक मैथिलीसँ 

हिन्दी अनुवाद आ शब्द 

तैयार है (कविता 

संग्रह)|१९९४- INT 

गुंजन (उचितवक्ता, कथा)पुस्तक 

लेल सहित्य अकादेमी 


पुरस्कारसँ सम्मानित । 


देवेन्द्र झा १९४३- Ü महेन्द्र मलंगिया 1 

डॉ. भीमनाथ झा 1945- 
946- 

गाम- 
जन्म:कोइलख, मधुबनी, बिहार | 

चानपुरा (मधुबनी), कृति- गाम- मलंगिया, जिला- मधुब 
प्रखर कवि, समालोचक, प्राध्यापक 

विद्यापतिक श्रृंगारिक पदक नी | मैथिलीक सुपरिचित 
| @विविधा@निबन्ध पुस्तक लेल 

काव्यशास्त्रीय नाटककार, रंग निर्देशक एवं 
सन्‌ १९९२मे सहित्य अकादेमी 

अध्ययन, लालदास, सुधाकर मैलोरंगक संस्थापक अध्यक्ष 
पुरस्कारसँ सम्मानित | प्रकाशित 

झा "शास्त्री", अनुभव, बदलि | लोक साहित्य पर गंभीर 
कृति: त्रिधारा, वीणा, की फुरैए की 

जाइछ घरे टा| शोध आलेख । 


नहि, नाम तँ थिक ओएह (कविता 

मैथिलीमे 13टा नाटक, 19टा 
संकलन), परिचायिका, सीताराम 

एकांकी, 14टा नुक्कइ 
झा, कवि चूड़ामणिक काव्य 

3m 10er रेडियो नाटक 
साधना, विविधा 

प्रकाशित आ आकाशवाणी सँ 
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(निबंध, आलोचना),टावर चौकसँ 


आदि । 


उपेन्द्र दोषी 1943- 
पाल 1942- 2001 


डाँ राम दयाल राकेश, सर्लाही, ने 
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प्रसारित | सीनियर 
फेलोशिप (भारत 

सरकार), इंटरनेशनल थिएटर 
इंस्टिच्यूट (नेपाल), प्रबोध 
साहित्य सम्मान आदि सँ 
सम्मानित । संप्रति 
ज्योतिरीश्वर लिखित 
मैथिलीक प्रथम पुस्तक 
वर्णरत्नाकर पर शोध कार्य | 
श्री महेन्द्र मलगियाक जन्म 
२० जनबरी १९४६ मे 
मधुबनी जिलाक मलंगिया 
गाममे भेलन्हि। मलंगियाजी 
मैथिली हिन्दी, अंग्रेजी आ 
नेपाली भाषाक जानकार आ 
थियेटर शिक्षण, पटकथा 
लेखन आ तत्सम्बन्धी 
शोधक फ्रीलान्स शिक्षक 
छथि।२००२ ई.-श्री महेन्द्र 
मल॑ंगिया, मलंगिया;यात्री- 
चेतना पुरस्कार। प्रबोध 


सम्मान 2005 सँ सम्मानित। 


उदयचन्द्र झा "वि 
नोद" 1943- 
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मैथिली मातृभाषा, हिन्दीक प्राध्यापक आ 
नेपालीक लेखक ई तीनू भाषा &राकेश&क 
व्यक्तित्वमे एना ने मिझराएल छैक जे कोनहुसँ 
हिनका भिन्न नहि कएल जा सकैत अछि | $ 
विशेषत: नेपालीमे लिखैत छथि, मुदा लेखनक 
विषय मूलत: मैथिलीए संस्कृति रहैत छनि | 
ओना मैथिली, हिन्दी आ अग्डरेजीमे सेहो ई 
अनेक रचना कएने छथि |नेपालक राजकीय- 
प्रज्ञा-प्रतिष्ठानक सदस्य राकेश दिल्ली 
विश्वविद्यालयसँ पीएचडी आ अमेरिकास्थित 
इण्डियाना यूनिभर्सिटीसँ पोस्ट डाक्टरल रिसर्च 
कएने छथि | डा. &राकेश&क जन्म २५ जुलाइ 
१९४२ ई. hs सर्लाही जिलाक सिसौटियामे भेल 
छनि । नेपाली, मैथिली, हिन्दी आ अग्डरेजीमे 
मौलिक, सम्पादित आ अनूदित कऽ करीब दू 
दर्जन पोथी प्रकाशित , दर्जनभरि देशक भ्रमण 
सेहो कएने छथि । नेपाल प्रज्ञा प्रतिष्ठानक 


सदस्यता-श्री राम दयाल राकेश (1999)| 


रेवती रमण लाल, जनकपुर 194 
3- 


जन्म स्थान रामपुर- 
कोरिगामा, दरभंगा । कवि- 
कथाकार, गीत-गजलकार । 
प्रकाशित कृतिः यंत्रणाक 
क्षणमे (कविता संग्रह)। 
हिन्दीमे अनेक पोथी 
प्रकाशित। ओड़ियासँ मैथिली 
अनुवाद हेतु मृत्युपरान्त 
साहित्य अकादेमीसँ पुरस्कृत! 
२००३-उपेन्द दोषी (कथा 
कहिनी- मनोज 

दास, उडिया) लेल साहित्य 
अकादेमी मैथिली अनुवाद 


प्रस्कार | 
> 


मंत्रेश्वर झा 1944- 


जन्म ६ जनवरी १९४४ 
ई .ग्राम-लालगंज, जिला- 
मधुबनीमे। प्रकाशित 

कृतिः खाधि, अन्चिनहार 


गाम, बहसल रातिक 
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जन्म 5 अप्रैल 1943 ई.। 
गाम- रहिका, मधुबनी । 
जन्म-ग्राम- दुलहा, मधुबनी । 
प्रकाशित कृतिः 

संक्रान्ति, मौसम अयला 

पर, एहना स्थितिमे, भरि देह 
गौरा, एहि जनपदमे, दोहा 
तीन सय दू, कहलनि 

पत्नी, सहरजमीन, अपक्ष, प्रश्न 
वाचक (कविता-संग्रह), धूरी 
(सहयोगी कविता 

संग्रह); जाँत (कथा 

संग्रह), उदास गाछक 

वसंत (नाटक)। @माटि 
पानि@क वरेण्य 

सम्पादक |2004 ई.-श्री उदय 
चन्द्र 

झा विनोद, रहिका, मधुब 


नी;यात्री-चेतना पुरस्कार। 


TART मिश्र 1945- 


अनुवादक, निबंधकार । 
प्रकाशन: तमिल साहित्यक 
इतिहास,भवभूति (दुनू 


अनुवाद)। 
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^ ái 
जगदीश प्रसाद मंडल 


गाम-बेरमा, तमुरिया, जिला-मधुबनी। 
एम.ए.|कथाकार (गामक जिनगी-कथा संग्रह आ 
तरेगण- बाल-प्रेरक लघुकथा 

संग्रह), नाटककार(मिथिलाक बेटी- 

नाटक), उपन्यासकार(मौलाइल गाछक फूल, जीवन 
संघर्ष, जीवन मरण, उत्थान-पतन, जिनगीक 

जीत- उपन्यास)| मार्क्सवादक गहन अध्ययन। 
हिनकर कथामे गामक लोकक जिजीविषाक 
वर्णन आ नव दृष्टिकोण दृष्टिगोचर होइत अछि। 


विदेह सम्पादकक समानान्तर साहित्य अकादेमी 


इजोत (कविता संग्रह); एक 
बटे दू (कथा संग्रह), ओझा 
लेखे गाम बताह (ललित 
निबन्ध)। मैथिली कथा 
संग्रहक हिन्दी 

अनुवाद @कुंडली@ नामसँ 
प्रकाशित। दि pew 
पैराडाइज (अंग्रेजीमे ललित 
निबन्ध)। २००८ ई.-श्री 
मंत्रेश्वर झा, लालगंज,मधुबनी 
यात्री-चेतना पुरस्कार | 
२००८- मंत्रेश्वर झा (कतेक 
डारि पर, आत्मकथा) पर 


साहित्य अकादमी पुरस्कार | 


राज 
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महाराजाधिराज A 
क्ष्मीश्वर सिंह 185 
8-1898 
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पुरस्कार २०११ मूत्र पुरस्कार- श्री जगदीश प्रसाद 
मण्डल (गामक जिनगी, कथा 
संग्रह)।मैथिली उपन्यास 'पंगु' लेल साहित्य अकादमी 


पुरस्कार २०२१ 


महाराजाधिराज रमेश्वर सिंह 18 | महाराजाधिराज कामेश्वर सिंह 1907- 


60-1929 1962 


ma बरी) — ००० 


बिनोदानन्द झा 1895- ललित नारायण मिश्र 1922- 


1971 1975 


स्वर्गीय विन्ध्येश्वरी प्रसाद ASA भूपेन्द्र नारायण मण्डल 


, राजनेता 1919-1982 
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सर हरगोविन्द मि 
श्र, अलीगढ आका 
मेश्वर सिंह 


डॉ. रामबरन यादव, 
नेपाल राष्ट्रपति 


कर्पूरी ठाकुर 1921 
-1988 
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रामविलास पासवान १९४६- राम लषण राम "रमण" भोगेन्द्र झा 


जन्म ५ जुलाइ १९४६, गाम- 
शहरबन्नी, जिला खगड़िया। भारतीय 


राजनीतिज्ञ। 


din 


3 


चतुरानन मिश्र रमाकांत मिश्र रमानाथ मिश्र "मि 


हिर" 


"मैथिली मुहावरा एवम्‌ लोको 


क्ति प्रकाश" प्रकाशित | 


E A 
X; 


“4 


shige so 
गजेन्द्र नारायण चौधरी, पत्रकार योगानन्द झा 195 
1929-2008 मोहन भारद्वाज 1943- 5 

गाम- नवानी, जिला- मधुबनी | २००५- डॉ. योगानन्द 

मैथिलीक प्रखर समालोचक |२००७ झा (बिहारक 

ई.-श्री आनन्द मोहन लोककथा- पी.सी.राय 

झा, भारद्वाज, नवानी, मधुबनी;यात्री- चौधरी, अंग्रेजी)लेल साहित्य 


अकादेमी मैथिली अनुवाद 
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चेतना पुरस्कार। प्रबोध 


सम्मान 2008 सँ सम्मानित। 


हीरानन्द झा "शास्त्री" दीनानाथ झा, पत्रकार 
,पत्रकार 
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पुरस्कार | प्रकाशित 

कृति: लोकजीवन ओ लोक 
साहित्य (निबन्ध) 

1986, परिणीता (कथाकव्यांश 
) 1987, फकीर मोहन 
सेनापति (अनुवाद) 

2000, आलेख 

सञ्चयन (निबन्ध) 

2002, बिहारक 

लोककथा (अनुवाद) 

2003, स्नेहलता (विनिबन्ध) 
2006, मैथिली पत्रकारिताकें 
सौ वर्ष (निबन्ध) 

2006, गहबरगीत (निबन्ध) 
2007, लोक-साहित्य ओ 
शब्द-सम्पदा (निबन्ध) 
2007, मैथिलीक पारम्परिक 
जातीय व्यवसायक 


शब्दावली (शोघ-ग्रन्थ) 2009 


) 


) 
j 


(5-1) 


॥ 


VIS ufus फ्कॅसम्यास् 


नरेन्द्र झा, अर्थशा 
स्र-पत्रकार 


"विकास ओ अर्थतंत्र" प्रकाशित। 
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प्रेमशंकर झा, पत्रकार 


एस.एन.सत्यार्थी 


शरदिन्दु चोधरी, पत्रकार 
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राजेश्वर 
झा (१९२३-१९७७) 


जन्म- सहरसा जिलाक 
रसुआर गाम (आब सुपौल 


जिला) | 


कृति- मिथिलाक्षरक उद्भव ओ 
विकास, अवहड्ट: उद्भव ओ 
विकास, मैथिली साहित्यक 
आदिकाल, विद्यापतिक 
संगीतमे वर्णित नायक- 
नायिका भेद एवं राग-रागिनी 


वर्गीकरण। 


महाकवि विद्यापति 

नाटक, शास्त्रार्थ 

नाटक, कन्दर्पीघाट 

नाटक, एकादशी, विद्याधर- 
कथा, उर्वशी, धर्मव्याध- कथा, 


मेनका। 
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मिथिलाक कला आ राधाकृष्ण चौधरी, इतिहासकार 1921- 


शिल्पकलापर लेखन। 1985 


मिथिलाक इतिहास, A Survey of Maithili Literature, 


THE POLITICAL AND CULTURALHERITAGE OF 


MITHILA प्रकाशित। 


विजयकान्त मिश्र इतिहासकार | द्विजेन्द्र नारायण झा, इतिहासकार 


927-1994 


डॉ. विजयकांत मिश्रक जन्म १० अगस्त १९२७ 
मंगरौनी गाम - जे नव्य न्याय आ तांत्रिक 
साधनाक जन्म-स्थली अछि- (जिला मधुबनी) मे 
भेलन्हि। ओ 1948 मे प्राचीन भारतीय इतिहास 
आ संस्कृति विषयमे एलाहाबाद विश्वविद्यालयसँ 
सनात्तकोत्तर उपाधि कएलाक बाद कतेक बरख 
धरि बिहार सरकार आ पटना विश्वद्यालयसँ 
सम्बद्ध रहलाह आ 1957 ई. सँ भारतीय पुरात्तत्व 
विभागमे काज कएलन्हि आ ओकर 

शिशुपालगढ, कौशाम्बी, वैशाली, हस्तिनापुर, HET 
र, पाटलिपुत्र, करियन, सोनपुर, बिलावली, नालन्दा, 
राजगीर, चन्द्रवल्ली, आ हम्पी खुदाइमे विभिना 
भूमिकामे भाग लेलन्हि।हिनकर लिखल-सम्पादित 
पोथी सभमे अछि: 1.वैशाली,1950 2.कुम्हरार 
एक्सकेवेशंसः 1950-1957 3.पुरातत्व की दृष्टिमे 
वैशाली 4.नागेश भट्टाज 


पारिभाषेन्दुशेखर 5.मिथिला आर्ट एण्ड 
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प्रो. रामशरण शर्मा 
१९२०-२०११ 


सुरेश्वर झा, राजनी 
ति विज्ञान 


२००१- सुरेश्वर 

झा (अन्तरिक्षमे 

विस्फोट- जयन्त विष्णु 
नार्लीकर, मराठी)लेल साहित्य 
अकादेमी मैथिली अनुवाद 


पुरस्कार | 
> 
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आर्किटेक्चर (सम्पादित) 6.कल्चरल हेरिटेज आँफ 
मिथिला 7.श्रृंगार भजनावली- एक अध्ययन 8 क्षेत्र 


पुरातत्वविज्ञान- 9.पुरातत्व शब्दावली। 


भागीरथ लाल दास लक्ष्मीकान्त झा रिजर्व बैंक गवर्नर 1913- |एन. एन. झा डि 
1988 प्लोमेट 


भारतक कएक देशमे राजदूत 
रहल छथि आ जी.ए.टी.टी. मे 
भारतक प्रतिनिधि सेहो 


छलाह। 


e 


कामेन्द्रनाथ झा "अमल" भाग्यनारायण झा 1941- रमाकांत राय "रमा 
1938- " 1947 

जन्म- 4 जनवरी 1938, गाम जन्म- भादो पूर्णिमा 
कोइलख (मधुबनी)। सम्वत्‌ 2003, प्रथम रचना- 
ग्रिभांस (कथासंग्रह) प्रकाशित। बटुक, बाल मासिक 


प्रयाग, कथा विशेषांक द्वितीय 
भागमे 1964ई., प्रकाशित 
कृति(क) तीनटा बाबाजी- 
(रुसीसँ मैथिलीमे मैथिलीमे 
टाल्स्टायक कथाक अनुवाद- 


1967ई.मे, (ख) 
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प्रोफेसर महेन्द्र 1947- 


महेन्द्र 1944-2009 
जन्म: भेलाही, सुपौल, बिहार | 


प्रसिद्ध कवि, कथाकार, आलोचक 
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फूलपात, कविता संग्रह 1978, 
(ग) भांगक गोला 

(2004 ई.मे), (घ) कटैत 
पाँखि: हँसैत आँखि , कथा 
संग्रह-2005, शीघ्र प्रकाश्य- 
कृष्णकान्त मिश्र (विनिबन्ध) 
साहित्य अकादेमी नई 
दिल्ली। प्राय: डेढ़ सए 
रचना (कथा-निबन्ध कविता) 
मैथिली हिन्दीक पत्र- 
पत्रिका, आकाशवाणी एवं 
दूरदर्शनसँ प्रकाशित/ 
प्रसारित। साहित्य अकादेमी 
द्वारा आयोजित कवि 
सम्मेलनक आयोजनक 
क्रममे रेलक चपेटमे 
पड़िदहिना पएर छाबा 
धरिगमा विकलांग। सेवा 


निवृत अध्यापक (उच्च 


विद्यालय) सम्पर्क- श्री 
रमानिवास, मानाराय टोल 


पो. नरहन (समस्तीपुर)। 


सुभाषचन्द्र ca यादव 


1948- 
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। वृत्ति: भू.ना. विश्वविद्यालयक जन्म मधुबनी जिलाक जन्म ०५ मार्च १९४८, मातृक 
स्नातकोत्तर केन्द्र, सहरसामे जमसम गाममे। प्रसिद्ध दीवानगंज, सुपौलमे। पैतृक 
मैथिली विभागाध्यक्ष। प्रकाशित मैथिली गीतकार आ गायक। स्थान: बलबा- 


कृति साहित्य अकादेमीसँ 


प्राकाशित मोनोग्राफ शैलेन्द्र 


मोहन झा | सहयोगी संकलन- 


संकल्प | @राजकमल जयन्ती 


प्रसंगक संपादन। 
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मेनाही, सुपौल |घरदेखिया (मै 
थिली कथा-संग्रह), मैथिली 
अकादमी, पटना, १९८३, हाली ( 
अंग्रेजीसँ मैथिली 

अनुवाद), साहित्य 

अकादमी, नई 

दिल्ली, १९८८, बीछल 

कथा (हरिमोहन झाक कथाक 
चयन एवं भूमिका), साहित्य 
अकादमी, नई 

दिल्ली, १९९९, बिहाडि 

आउ (बंगला सँ मैथिली 
अनुवाद), किसुन संकल्प 
लोक, सुपौल, १९९५, भारत- 
विभाजन और हिन्दी 
उपन्यास (हिन्दी 

आलोचना), बिहार राष्ट्रभाषा 
परिषद्‌, पटना, २००१, राजकम 
ल चौधरी का सफर (हिन्दी 
जीवनी) सारांश प्रकाशन, नई 
दिल्ली, २००१, बनैत-बिगडैत 
(कथा-संग्रह) २००९| 
मैथिलीमे करीब सत्तरि टा 
कथा, तीस टा समीक्षा आ 
हिन्दी, बंगला तथा अंग्रेजी मे 


अनेक अनुवाद प्रकाशित। 


सुभद्र झा 1909- 
2000 


"फॉर्मेशन ऑफ मैथिली 
लैंगुएज"क लेखक | 

१९८६- सुभद्र झा (नातिक पत्रक 
उत्तर, निबन्ध)पर मैथिलीक 
साहित्य अकादमी पुरस्कारसँ 


सम्मानित | 


4 


रमानन्द झा 'रमण' 


1949- 
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रामावतार यादव, मैथिली भाषिकी, नेपाल 1 
942- 


देश-विदेशक भाषाविज्ञान जर्नलमे पचासो आलेखक द्वारा 
मैथिलीक विशिष्टताके उजागर केनिहार| मैथिली 
ध्वनिशस्त्र1984ई. मे जर्मनीसँ आ मैथिनीक सन्दर्भ 

व्याकरण 1996 ई. मे बर्लिन आ न्यूयार्कसँ प्रकाशित। 2000 ई..मे 
लंदनसँ प्रकाशित भारतीय आर्यभाषापुस्तक मे संकलित हिनकर 
मैथिली भाषा संबंधी आलेख विशेष उल्लेखनीय| नेपाल राजकीय 


प्रज्ञा-प्रतिष्ठानसँ पासाङ ल्हामु प्रज्ञा-पुरस्कारसँ सम्मानित। 


रामलोचन ठाकुर 1949- 
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योगेन्द्र प्रसाद याद 
व, भाषिकी,सिरहा, 
नेपाल 1946- 


1998 ई. मे जर्मनीसँ 


प्रकाशित इछुज इन मैथिली 


सिंटेक्सआ टॉपिक्स इन नेपालीज 
लिग्विस्टिक्स रीडिंग्स इन मैथिली, 
लगुएज- लिटरेचर एण्ड कल्चर 
आ लेक्सीग्राफी इन 
नेपाल(सम्पादित) प्रकाशित | 

नेपाल राजकीय प्रज्ञा-प्रतिष्ठानमे 
भाषा-विभागक प्राज्ञ रहि कतोक 
महत्वपूर्ण कार्यक सम्पादन | 
नेपाल प्रज्ञा प्रतिष्ठानक सदस्यता 
श्री योगेन्द्र प्रसाद यादव 
(1994) | नेपाल प्रज्ञा प्रतिष्ठान 
आजीवन सदस्यता श्री योगेन्द्र 


प्रसाद यादव | 


e] 

| 

| e 
= 

= 
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जन्म: 02 जनबरी 1949, शिक्षा- 
एम.ए., पीएच.डी., आजीविका- 
भारतीय रिजर्व बैंक, पटना (सेवा 
निवृत्त)| प्रकाशन: 1. नवीन 
मैथिली कविता,1982, 2. मैथिली 
asa कविता,1993, 3. मैथिली 
साहित्य ओ राजनीति, 1994, 
4. अखियासल, 1995, 

5. बेसाहल,2003, 6. भजारल, 
2005., 7. निर्यात कैसे शुरू 
करें? हिन्दी- रिजर्व बैंक, पटनाक 
प्रकाशन सम्पादित 8. मैथिलीक 
आरम्भिक कथा, 1978 समीक्षा, 
9. श्यामानन्द रचनावली, 1981, 
10. जनार्दन झा जनसीदन कृत 
निर्दयीसासु (1914) आ 
पुनर्विवाह (1926), 1984, 

11. चेतनाथझाकृत 
श्रीजगन्नाथपुरी यात्रा (1910), 
1994, 12. तेजनाथ झाकृत 
सुरराजविजय नाटक (1919), 
1994, 13. रासबिहारीलाल 
दासकृत सुमति (1918), 1996, 
14. जीबछ मिश्रकृत 

रामेश्वर (1916), 1996, 

15. भेटघॉट (भेटवार्ता), 1998, 
16. रूचय तँ सत्य ने तँ फूसि, 
1998, 17. पुण्यानन्द झाकृत 
मिथिला दर्पण (1925), 2003, 


18. यदुवर रचनावली (1888- 


श्री रामलचन ठाकुर, जन्म १८ मार्च १९४९ 
ई.पलिमोहन, मधुबनीमे। वरिष्ठ 

कवि, रंगकर्मी, सम्पादक, समीक्षक। भाषाई 
आन्दोलनमे सक्रिय भागीदारी। प्रकाशित 
कृति- इतिहासहन्ता, माटिपानिक गीत, देशक 
नाम छल सोन चिडेया, अपूर्वा (कविता 
संग्रह), बेताल कथा (व्यंग्य), मैथिली लोक 
कथा (लोककथा), प्रतिध्वनि (अनुदित 
कविता), जा सके छी, किन्तु किए 


जाउअनुदित कविता), लाख प्रश्न 


अनुत्तरित (कविता), जादूगर (अनुवाद), स्मृतिक 
धोखरल रंग (संस्मरणात्मक निबन्ध), आंखि 
मुनने: आंखि खोलने (निबन्ध)। अनुवाद 

लेल भाषा-भारती सम्मान 2003- 

04 (सी.आइ.आइ.एल., मैसूर) जा सके 

छी किन्छु किए जाऊ शक्ति चट्टोपाध्यायक 
बांग्ला कविता-संग्रहक मैथिली अनुवाद लेल 
Wal विदेह सम्पादकक समानान्तर साहित्य 
अकादेमी पुरस्कार २०१२ अनुवाद 
पुरस्कार- श्री रामलोचन ठाकुर- (पद्मानदीक 
माझी, बांग्लासँ मैथिली अनुवाद, बांग्ला- 


उपन्यास - मानिक बंद्योपाध्याय) 
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गंगा प्रसाद मंडल " 
अकेला", नेपाल 19 


44- 


पं सुन्दर झा शास्त्री राष्ट्रिय 
प्रतिभा पुरस्कारसँ 
सम्मानित। मिथिलांचलक 
किछु लोक कथा (संकलन आ 
सम्पादन) आ शिरीषक 


फूल (अनुवाद) प्रकाशित। 
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1934) 2003, 19. श्रीवल्लभ 
झा (1905-1940) कृत विद्यापति 
विवरण, 2005, 20. मैथिली 
उपन्यासमे चित्रित समाज, 
20031 अनुवाद लेल भाषा-भारती 
सम्मान 2004- 

05 (सी.आइ.आइ.एल., मैसूर) छओ 
बिगहा आठ कड्टा- फकीर मोहन 
सेनापतिक ओड़िया उपन्यासक 


मैथिली अनुवाद लेल प्रास 


N zur var “ज़िज्ार 
महेन्द्रनारायण निधि, धनुषा, ने परमेश्वर कापडि, धनुषा, नेपाल जयनारायण झा " 
पाल जिज्ञासु", नेपाल 

| 
सुरेश झा, नेपाल 1920- रोहिणी रमण झा 1950- डॉ. कमलाकान्त भ 
1995 ण्डारी 1952- 


कबीर (मैथिली) पर शोध। 


wx" 
rA 
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विनोद बिहारी लाल 1953- अरविन्द ठाकुर 1954- श्याम दरिहरे 1954 
जन्म स्थान पचही, मधुबनी, बिहार परती efe रहल अछि (कविता 

चर्चित कथाकार | सयसँ ऊपर कथा संग्रह), अन्हारक विरोधमे (कथा जन्म स्थान बरहा, बेनीपट्टी 
प्रकाशित | संग्रह), बहुरुपिया प्रदेश मे (गजल संग्रह) मधुबनी, बिहार | 


कवि, कथाकार | प्रकाशित 
कृति : सरिसोमे भूत (कथा 
संग्रह) अनूदित कृति : 


कनिप्रिया (धर्मवीर भारती) 


5. 


दिनेश कुमार झा अशोक कुमार ठाकुर प्रतापनारायण झा, 


नेपाल 
मैथिलीक इतिहासपर लेखन। जन्म 2 जनवरी 1944 ई.| 


गाम बड़ागाँव (पंडौल)। 
नागमंडल (नाटक- 
अनुवाद), निशांत, वसुधाक 


संसार (उपन्यास) 


शीतल झा, नेपाल उग्रनारायण मिश्र "कनक" डॉ. शम्भूनाथ चौध 
री 1920-2008 
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इन्द्रकात झा पंचानन मिश्र प्रोफेसर गुरमैता 


ज्योतिरीश्वरपर लेखन। 


महेन्द्र नारायण सिंह "मगन" सूर्यकांत झा, जनकपुर रमण झा (1957- ) 


रचना: पश्चात्ताप (कथा-संग्रह)- 
1995, काव्य- 

वाटिका (कविता-संग्रह)- 
1999, अलंकार-भास्कर (पूर्व- 
खण्ड) - 2002, अलंकार- 
भास्कर (अलंकार शास्त्र)- 
2003, भिन्न- 

अभिन्न (समीक्षा)- 

2008, संग 

सम्पादन: मैथिली (मिथिला 
विश्वविद्यालय, मैथिली 
विभागक शोध-पत्रिका) - 
1996, सम्पादन: मैथिली (मि 
थिला विश्वविद्यालय, मैथिली 
विभागक शोध-पत्रिका)- 


2007,2008 


Page 363 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


विजयनाथ झा 


अहींक लेल" (गीत-गजल संग्रह 


प्रकाशित) | 


जगदीश चन्द्र ठाकुर "अनिल" १ 


९५०- 


मूल नाम जगदीश चन्द्र ठाकुर, जन्म: 
27.11.1950,शंभुआर, मधुबनी | सेवा निवृत बैंक 
अधिकारी। मैथिलीमे प्रकाशित पोथी-1. तोरा 
अडनामे -गीत संग्रह-1978; 2. धारक ओइ पार- 
दीर्घ कविता- 

1999, गीत गंगा (गीत संग्रह), गजल गंगा (गजल संग्र 


ह)। 


योगानन्द हीरा 


विद्यानन्द झा 1965- 


बुद्धपूर्णिमा, १९६५कें 


कैथिनियाँ, झंझारपुर मुधुबनीमे 


जन्म। पराती जकाँ, बिछड़ल 
कोनो पिरीत जकाँ, दनुफक 
फूल जकाँ (कविता 

संग्रह) प्रकाशित । मूलतः 
कवि, थोड़ कथा लिखलनि, जे 
अपन मार्मिक अभिव्यक्तिक 
कारण बेस चर्चित भेल | 
विडम्बनापूर्ण परिस्थितिक 
पाछू जिम्मेवार समाजार्थिक 
कारणक खोज हिनकर मूल 


सृजन प्रेरणा थिक । 
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बाबा बैद्यनाथ 


पहरा इमानपर (गजल संग्रह) 


हरेकृष्ण झा 1950- 


जन्म १० जुलाई १९५० 

ई. गाम- कोइलखमे। 
अभियंत्रणक अध्ययण छोड़ि 
मार्क्सवादी राजनीतिमे 
सक्रिय। अनेक कविता आ 
आलोचनात्मक निबन्ध 
प्रकाशित। अनुवाद एवं 
विकास विषयक शोध कार्यमे 
रुचि। स्वतंत्र लेखन। प्रकृति 
एवं जीवनक तादात्म्य 
बोधक अग्रणी कवि। "एना 
de नहि जे" (कविता 
संग्रह)।२००८ ई. -श्री 
हरेकृष्ण झाकें कविता 


संग्रह @एना त नहि 
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उदय नारायण सिंह नचिकेता 19 


51- 


जन्म-१९५१ ई. कलकत्तामे।पहिल काव्य 

संग्रह कवयो वदन्ति&। १९७१ अमृतस्य 
पुत्राः (कविता संकलन) आऽ @नायकक नाम 
जीवन (नाटक)| १९७४ मे एक छल राजा€/ 
@नाटकक Aa (नाटक)। १९७६- 

७७ प्रत्यावर्तन @/ @रामलीला@(नाटक)। 
१९७८मे जनक आऽ अन्य एकांकी। 

१९८१ @अनुत्तरण(कविता-संकलन)। 

१९८८ @प्रियंवदा@ (नाटिका)। १९९७- 
@रवीन्द्रनाथक बाल-साहित्य& (अनुवाद) | 


१९९८ @अनुकृति@- आधुनिक मैथिली कविताक 


बंगलामे अनुवाद, संगहि बंगलामे दूटा कविता 
संकलन। १९९९ OAA ओ परिहास। 

२००२ @खाम खेयाली@। २००६मे @मध्यमपुरुष 
Wedge (कविता संग्रह| २००८ ई. मे नाटक "नो 
एए्ट्री: मा प्रविश" सम्पूर्ण रूपें "विदेह" ई- पत्रिकामे 
धारावाहिक रूपें ई-प्रकाशित भए एकटा कीर्तिमान 
बनेलक।२००९ ई.-श्री उदय नारायण 

सिंह &नचिकेता@कें नाटक नो एण्ट्री: मा प्रविश 


लेल कीर्तिनारायण मिश्र साहित्य सम्मान। 


जे&लेल कीर्तिनारायण मिश्र 


साहित्य सम्मान। 


आशीष अनचिन्हार कुमार पवन 1958 


मूल गाम मुरैठा। कथा 


लेखन: कुमारि इच्छा (गजल संग्रह), जंघाजोड़ी (गजल संग्रह), अन PAIS, कविता संग्रह आ 


चिन्हार आखर (गजल, रुबाइ आ कताक संग्रह), मैथिली गजलक व्यंग्य संग्रह शीघ्र प्रकाश्य। 


व्याकरण ओ इतिहास, मैथिली वेब पत्रकारिताक इतिहास, मैथिली ग | मैथिलीमे १९९० ई सँ विरल 


जलक रेडी रेकोनर, शब्द-अर्थ-शक्ति। लेखन। २००८ ई. सँ दस 
सालक मौन भंगक बाद पुनः 
गजेन्द्र ठाकुर आ आशीष अनचिन्हार (सम्पादन): मैथिलीक 

रचनाक दोसर पालीक 
प्रतिनिधि गजल, मैथिली गजल: आगमन ओ प्रस्थान बिंदु 

प्रारम्भ। 
(गजलक आलोचना-समालोचना-समीक्षा) 
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कीर्तिनाथ झा 1955- 


कुरल: मैथिली भावानुवाद 


स्व. चन्द्रकान्त मि 


श्र, आसी, दरभंगा 


स्व. महेन्द्र नारायण झा, बेलौंजा |स्व.राजकुमार मल्लिक, सोहराय (पोखरिभी |लक्ष्मीपति सिंह 


, मधुबनी ST), मधुबनी 


फूलचन्द्र मिश्र रमण किशोरनाथ झा 


गाम- विट्ठो, पो. 
सरिसवपाही, मधुबनी | 


"लोकवेद" पोथी प्रकाशित | 
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सूर्यनारायण झा " 
सरस " 


पोथी "मैथिली श्री 
सीतारामचरितमानस" 


प्रकाशित। 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून 3033 (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


कलानन्द भट्ट दयानाथ झा 
कान्ह पर लहास हमर मैथिली गजल संग्रह गाम नागदह, मधुबनी। 
मैथिली रंगमंडल मिथि- 


यात्रिक, कोलकाता। 


स्व. चुनचुन मिश्र, रहिका, मधुब सत्यनारायण लाल कर्ण 
नी। 


मिथिला चित्रकला 


मिथिला राज्यक आन्दोलन कर्मी। 


Page 367 of 430 


डाँ, सुधाकर चौधरी 
१९४६- 


जन्म १५ मार्च १९४६ ई.। 
प्रकाशित पोथी: काजर, तीन 
रंग तेरह चित्र (कथा 
संग्रह), पंडी जी छत्ता 
(प्रहसन), विप्लवी सुभाष 


(नाटक)। 


ले. कर्नल मायाना 
थ झा 1945- 


जन्म 1 अप्रैल 1945 ई.। 

गाम- भराम (मधुबनी)। जकर 
नारि चतुर होइ (मैथिली लोक 
कथा संग्रह) प्रकाशित। विदेह 
सम्पादकक समानान्तर 
साहित्य अकादेमी पुरस्कार 
२०११ बाल साहित्य 
पुरस्कार- ले.क. मायानाथ 
झा (जकर नारी चतुर 


होइ, कथा संग्रह) 
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श्याम किशोर सिंह सचिन्द्रनाथ झा कालीनाथ ठाकुर 


मिथिला लोक चित्रकला ग्राम सर्वसीमा 


राजेन्द्र विमल, जनकपुर, नेपाल नरेश कुमार विकल 1950- जनक किशोर लाल 
1949- दास 
जन्म २७ जुलाइ १९५० भगवानपुर 
मैथिली, नेपाली आ हिन्दी भाषाक प्राज्ञ विमल देसुआ (समस्तीपुर)। काव्य- 
शिक्षाक हकमे विद्यावारिधि (पी.एच.डी.)क उपाधि अरिपन, महुआ मदन रस टपकय, बिन 
प्रास कएने छथि।कम्मो लिखिकऽ यथेष्ट यश बाती दीप जरय। कथा-संग्रह- भरि 
अरजनिहार डा. विमलक लेखनीक प्रशंसा गेल दर्दक SANI उपन्यास- टहकैत 
मैथिलीक सङ्गसङ्ग नेपाली आ हिन्दी टीस। नाटक- चोखगर Gal 


साहित्यमे सेहो होइत रहलनि अछि। त्रिभुवन 
विश्वविद्यालयअन्तर्गत 
रा.रा.ब. कैम्पस, जनकपुरधाममे प्राध्यापन 


कएनिहार डा. विमलक पूर्ण नाम राजेन्द्र लाभ 


छियनि। हिनक जन्म २६ जुलाई १९४९ ई. कऽ 
भेल अछि। साहित्यकारक नव पीढ़ीके निरन्तर 
उत्प्रेरित करबाक कारणे ई डा.धीरेन्द्रक बाद 
जनकपुर-परिसरक साहित्यिक गुरुक रूपमे 


स्थापित भऽ गेल छथि। 


Page 368 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 
E 
* | 
2 | 


कृष्णचन्द्र झा "मयंक" 


शारदानन्द दास "परिमल" 


अमरनाथ 


१९७५ 
ई. मे "क्षणिका" लघुकथा संग्रह 


प्रकाशित। हास्य कथाकार। 


लक्ष्मण झा "सागर" 


1953- 


"उचरि बैसू कौआ" मैथिली 


कविता संग्रह प्रकाशित | 


शशिबोध मिश्र "शशि" 


1946- 


बच्चा ठाकुर 
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रघुवीर मोची 


सुरेन्द्रनाथ 


बुद्धिनाथ मिश्र 
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राजाराम सिंह राठौर, धनुषा 


36 


जितेन्द्र मिश्र "जीवन" 


वीरेन्द्र नारायण झा 


वैकुण्ठ झा 1954- वैकुण्ठ झा 


पिता-स्वर्गीय रामचन्द्र झा, जन्म- 

२४ - ०७ - १९५४ (ग्राम-भरवाड़ा, जिला- 

दरभंगा), शिक्षा- 

स्नात्कोत्तर (अर्थशास्त्र), पेशा- शिक्षक। 

मैथिली, हिन्दी तथा अंग्रेजी भाषा मे लगभग २०० गी 
तक रचना। गोनू झा पर आधारित नाटक "हास्यशि 
रोमणि गोनू झा तथा अन्य कहानी" क लेखन। 

एकर अलावा हिन्दीमे लगभग १५ उपन्यास तथा क 


थाक लेखन। 
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वैद्यनाथ विमल 1955- 


डाँ वासुकीनाथ झा 
1940- 


वीरेन्द्र झा 1956- 


गोनू झा पर 
लेखन। 


विद्यानन्द झा 'प 
ञ्जीकार' 1957- 


जन्म- 
09.04.1957,पण्डुआ, ततैल, 
ककरौड(मधुबनी), रशाढय(पू 
रिया), शिवनगर (अररिया) आ 
सम्प्रति पूर्णिया। पिता लब्ध 
धौत पञ्जीशास्त्र मार्तण्ड 
पञ्जीकार मोदानन्द 

झा, शिवनगर, अररिया, पूर्णि 
या| पितामह-स्व. श्री भिखिया 
झा। पञ्जीशास्त्रक दस वर्ष 
धरि 1970ई.सँ 1979 ई. धरि 


अध्ययन, 22 वर्षक बएससँ 
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महेन्द्र नारायण कर्ण 


नरेन्द्र 
गजलकार | 
ci 
ki YA 
[X A 
: ITE i E 


महाप्रकाश 1946- 


जन्म: बनगांव, सहरसा, बिहार 
| वरिष्ट कवि ओ कथाकार। 
प्रकाशित कृति: कविता 
संभवा, संग समय के 


(कविता संग्रह) 


डॉ. विश्वेश्वर मिश्र 


D 
AA 


महेन्द्र मिश्र, नेपाल 


| 
ture नाँच FEF? खपत 


छत्रानन्द सिंह झा 1946- 
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पञ्जी-प्रबंधक संवर्द्धन आ 
संरक्षणमे संलग्न। 
कृति- पञजी शाखा पुस्तकक 


लिप्यंतरण आ संवर्द्धन। 


| | 

| ES š 
z 

| = = 

2 š 

z 

lë 

| 
अर्जुन नारायण चौ 


धरी 


Za Sþ- 


a 


अयोध्यानाथ चौध 
री, धनुषा, नेपाल 1 


947- 


मूलत: कविक रुपमे परिचित 


छथि | नेपालक आधुनिक 


कमल कांत झा 19 


कविताक क्षेत्रमे हिनक नाम 
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कीर्तिनारायण मिश्र साहित्य 
सम्मान २०१० ई.- श्री 
महाप्रकाश (कविता 


संग्रह OUT समय HO)! 


विद्यानाथ झा 'विदित' 


a 


सियाराम झा "सरस" 
1948- 


जन्म स्थान AS, मधुबनी 
बिहार | प्रसिद्ध गीतकार, बादमे 
कथा लेखन प्रारम्भ केलनि | 
प्रकाशित कृति आंजुर भरि 
सिंगरहार, शोणिताएल उगैत 


सूर्यक धम्मक (कथा संग्रह)। 
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उल्लेखनीय अछि | श्री 
चौधरीक लेखनमे मानवीय 
संवेदनाक प्रतिबिम्ब पाओल 
जाइत अछि | कविताक संग 
कथा आ निबन्धमे सेहो ई 
कलम चलबैत छथि । 
फड़िछाएल लेखन हिनक 


विशेषता थिकनि ।धनुषा 


जिलाक दुहबी गामक 
रहनिहार श्री चौधरीक जन्म 
६अक्टुबर १९४७क5 भेल 
छनि । हिनक क्षितिजक 
ओहिपार नामसँ एक कविता- 


सग्डप्रह प्रकाशित छनि | 


अग्निपुष्प 1948- 


जन्म: तरौनी, दरभंगा। 
मूलनाम : महेन्द्र झा । 
मैथिलीमे सहस्त्रबाहु कविता 
संग्रह प्रकाशित | मुक्ति 
प्रसंगक अनुवाद प्रकाशित । 
वामपंथी आन्दोलनमे 
सक्रिय। शिक्षा, सम्वाद आदि 


पत्रिकाक सम्पादन | 
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वामपंथी विचारधाराक सशक्त 


कवि। 


सत्यानन्द पाठक 


योगीराज कुणाल 1951- राम भरोस कापडि 
भ्रमर, धनुषा, नेपा 
ल्ल 1951- 


जन्म-बघचौरा, जिला 

धनुषा (नेपाल)।बन्नकोठरी: 
औनाइत धुँआ (कविता 
संग्रह), नहि, आब नहि (दीर्घ 
कविता), तोरा संगे जएबौ रे 
कुजबा (कथा संग्रह, मैथिली 
अकादमी 

पटना, १९८४), मोमक पघलैत 
अधर (गीत, गजल 

संग्रह, १९८३), अप्पन 
अनचिन्हार (कविता 

संग्रह, १९९० ई.), रानी 
चन्द्रावती (नाटक), एकटा 


आओर 
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धीरेन्द्रनाथ मिश्र 


बसन्त (नाटक), महिषासुर 
मुर्दाबाद एवं अन्य 

नाटक (नाटक 

संग्रह), अन्ततः (कथा- 
संग्रह), मैथिली संस्कृति बीच 
रमाउंदा (सांस्कृतिक निबन्ध 
सभक संग्रह), बिसरल- 
बिसरल सन (कविता- 
संग्रह), जनकपुर लोक 

चित्र (मिथिला 

ÅRSTA), लोक नाट्य: जट- 
जटिन (अनुसन्धान)। नेपाल 
प्रज्ञा प्रतिष्ठानक 
सदस्यता-श्री राम भरोस 


कापड़ि 'भ्रमर' (2010)। 


Pt 


शिवेन्द्रलाल कर्ण, धनुषा, नेपाल 1951- [ब्रह्मदेव लाल दास 


लेखकसँ अधिक शिक्षकक रूपमे परिचित आ प्रतिष्ठित 
छथि | त्रिभुवन विश्वविद्यालयअन्तर्गतरा. रा. ब. 
कैम्पस, जनकपुर-धामक सह-प्राध्यापक श्री कर्णक 
ऐतिहासिक विषय-वस्तुपर लिखल कतोक लेख 
मैथिली, हिन्दी आ अग्डरेजी भाषामे प्रकाशित अछि | 
स्वान्त-सुखाय ई कहियो कालक5 कविता-कथा सेहो 


लिखि da छथि | हिनक लेखन 


ज्ञानवर्द्धक, जानकारीमूलक एवं सोझारएल रहैत अछि | 


देखलापर बुझना जाइत अछि जे ई हिनक गम्भीर 
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अध्ययनक परिणति थिक ।सामाजिक तथा साहित्यिक 
सङ्घ-संस्थासभमे सेहो सक्रिय प्राध्यापक कर्णक जन्म 
धनुषा जिलाक देवडीहा गाममे २ जनवरी १९५१ ई. ms 


भेल छनि । 


दयाकान्त झा गजेन्द्र नारायण 
सिंह, नेपाल 


चण्डेश्वर खान 


गाम- पट्टीटोल, जिला 
मधुबनी। लघुकथा लेल 


चर्चित प्रशंसित। 


प्रवासी साहित्यालंकार 


सीताराम सिंह तुलानन्द मिश्र 


ie m 
> ८३ 


हरिकान्त झा इन्द्रनारायण झा 
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शैलेन्द्र कुमार झा 1952- शिवशंकर श्रीनिवास 1953- अशोक 1953- 

जन्म स्थान हरिपुर, वकशी जन्म स्थान लोहना मधुबनी, बिहार | जन्म स्थान 

टोल, मधुबनी बिहार। प्रकाशित चर्चित कथाकार ओ आलोचक | गीत लोहना, मधुबनी, बिहार | 

कृति: आरोह अवरोह, दशम खुट्टी ओ कविता सेहो कहियो काल लिखैत चर्चित कथाकार, कवि 

(कथा संग्रह), इकोनोमिक हिस्ट्री छथि | प्रकाशित कृति : ओ सम्पादक | प्रकाशित 

ऑफ मिथिला (अंग्रेजी) | त्रिकोण, अदहन, गाछ-पात, गामक लोक कृति : चक्रव्यूह (कविता 
(कथा संग्रह)। संग्रह) त्रिकोण (सहयोगी 


कथा संग्रह), ओहि रातिक 
भोर (कथा-संग्रह), मातवर 


(कथा संग्रह)। 


विभूति आनन्द 1953- केदार कानन 1959- डॉ. शशिनाथ झा 1 
954- 

जन्म: शिवनगर, मधुबनी, बिहार | जन्म स्थान सुपौल, बिहार | 

चर्चित कवि, कथाकार, संपादक | चर्चित कवि, कथाकार ओ गाम-दीप, जिला- मधुबनी | 

प्रकाशित कृति टूटा उपन्यास संपादक। प्रकाशित कृति : मैथिली, बांग्ला, नेवारी आ 

टूटा समीक्षा, तीन टा कथ आकार लैत शब्द (कविता देवनागरी पांडुलिपिक 

संग्रह, टूटा गीत-गजल संग्रह ओ संग्रह), अनूदित कृति राजा विशेषज्ञ। साहित्य 

चारिटा कथा-संग्रह राम मोहन राय, प्रायश्चित | अकादमीक भाषा 

प्रकाशित।२००६- विभूति सम्पादन संकल्प, भारती सम्मान 2007 क्लासिकल आ 

आनन्द (काठ, कथा)मैथिली लेल मंडन (पत्रिका)। मध्यकालीन साहित्य लेल। 


साहित्य अकादमी पुरस्कार । 
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धनुर्धर झा शिवकान्त पाठक 


गाम- विशौल। "वाक्यार्थविवेचनम्‌" लेल 
श्रीवाणीयुवालंकरण 


पुरस्कार 2010 प्राप्त। 


राजनन्द झा आद्यानाथ झा "नवीन" 


२००६- राजनन्द 

झा (कालबेला- समरेश 
मजुमदार, बांग्ला)लेल 
साहित्य अकादेमी मैथिली 


अनुवाद पुरस्कार। 


Í W | 


यंत्रनाथ मिश्र दिगम्बर ठाकुर 
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डॉ. योगेन्द्र पाठक " 
वियोगी" 
, वैज्ञानिक 


"विज्ञानक बतकही" प्रकाशित। 


अमलतास 1956- 


गणेश झा 1950- 
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कन्दर्पनारायण लाल कर्ण शैलेन्द्र आनन्द 1955- कमलाकांत झा 


अध्यक्ष, मैथिली 


अकादमी, पटना 


"uw 


TEN garumu. = 


लल्लन प्रसाद ठाकुर 1951- डॉ. कमलानन्द झा लोकनाथ मिश्र 


1995 


जन्म ५ फरबरी १९५१ मुंगेर मे श्रीमती 
सुभद्रा देवी आ श्री हीरानंद ठाकुरक 


द्वितीय बालक | हिनक ग्राम- 


समौल,जिला-मधुबनी। सिविल 
इंजीनियर, टाटा स्टीलमे चाकरी। प्रकाश 
झाक फिल्म "कथा माधोपुर की" मे 
मुख्य भुमिका। नाटककार आ मंच 
अभिनेता। हुनक लिखल किछु प्रसिद्ध 


मैथिली नाटक छन्हि :बडका 


साहेब,मिस्टर निलो काका, लोंगिया 


मिरचाई,बकलेल आदि वा अंत। 
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डॉ. रवीन्द्र कुमार चौधरी 1966- अशोक अविचल डॉ. श्रीपति सिंह १९ 
४४- 

जन्मः5 मार्च 1966 ई. गनपतगंज, सुपौल। जन्म- ५ जनवरी 

मैथिलीक प्राध्यापक। रक्षामंत्रीक पदक आ १९६७, गाम- रहुआ "उमंग-तरंग" कविता-संग्रह 

बिहार आ झारखण्ड सरकार द्वारा पुरस्कृत। संग्राम, जिला मधुबनी। प्रकाशित । 

झारखण्डक मैथिली आन्दोलनमे अग्रणी। मैथिली प्राध्यापक | 


रचना: एक बनू नेक बनू 
(लघु नाटक), मैथिली भाषा: 
सर्वेक्षण आ विश्लेषण, हमरा 
देशक भागमे (मैथिलीक 
प्रथम असंगत 

नाटक), सम्पादन: झारखण्डक 
सनेश, कचोट (नौ 

अंक), झारखण्ड वाणी (हिन्दी 
साप्ताहिक), सम्मान: 
अन्तर्राष्ट्रीय मैथिली 
सम्मेलनमे सम्मान 

(२०००), परमहंस लक्ष्मीनाथ 
गोस्वामी समिति सम्मान 


(२००८) 


डॉ. उमाकान्त सुशील 1942- श्रीदेव 
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मैथिली व्यंग्य-आलेखक पोथी 


"अपन बात" प्रकाशित। 


सुकांत सोम 1950- 


जन्म दरभंगा जिलाक तरौनी 
गाममे 1950 ई. मे भेलन्हि | 
बी. ए. पास कए ई पटनाक 
दैनिक ७जनशक्ति७क 
सहायक सम्पादक छलाह | 
फेर नव भारत 

टाइम्स, पटनामे।बाल्यवस्थासँ 
अपन पैतृक (पिता यालीजी) 
गुण कविता करबाक तथा 
कथा लिखबामे सेहो यश 
अर्जन कएलन्हि अछि | 
वर्तमान राजनीति सामाजिक 
विषयसँ सम्बद्ध 

व्यंग्यात्मक, सरल भाषामे 
लिखल नव कविता हिनक 
विशेषता छन्हि । गामघरक 


परिवेश तदनुकूल शब्द एवं 
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अस्मिता (लघुकथा संग्रह), भामती (नाटक) प्रकाशित। 


डॉ. देवकांत मिश्र 1952- 


पिता कविचूडक्षामणि पं. काशीकांत 


मिश्र "मधुप", "बेनीपुर अनुमण्डलमे 


मैथिली" पोथी प्रकाशित। 
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मूल नाम-वागेश्वर झा। 
कथा- 

de "हिलकोर", नाटक "लोह 
क कङना", गीत- 


प्रबन्ध "पुलोमा" प्रकाशित। 


डॉ. नित्यानन्द ल्ला 
ल दास 


पिता स्वर्गीय सूर्यनारायण 
दास। फारबिसगंज 

कॉलेज, फारबिसगंज सँ 
अंग्रेजी विभागाध्यक्ष पदसँ 
१९९८ मे अवकाशप्राप्त। 

डॉ. सुरेन्द्र झा Ner 
संयोजकत्वक 

कार्यकालमे "मैथिली 
परामर्शदातृ समिति" 
(साहित्य अकादेमी, दिल्ली)क 
सदस्य। मैथिली पत्रिका सभ 
जेना बटुक, प्रयाग; मिथिला 
मिहिर, पटना; स्वदेश, दरभंगा; 
पहुँच, पटना आ परती 
पलार, अररियामे रचना 
प्रकाशित। १९६७ ई. सँ राष्ट्रीय 
स्वयंसेवक संघ मे सक्रिय। 


प्रांतीय प्रतिनिधि २००४ धरि 
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बिम्ब रचनामे क्रमहि सिद्ध जिला सरसंघचालक। 

छथि | जे.पी.आन्दोलनमे लोकतंत्र 
सेनानी। डॉ. ए.पी.जे. अब्दुल 
कलामक अंग्रेजी 
पोथी "इग्नाइटेड माइण्ड्स"क 
मैथिलीमे "प्रज्वलित 
प्रज्ञा" नामसँ अनुवाद | 
साहित्य अकादेमी मैथिली 
अनुवाद पुरस्कार २०१०- डॉ. 
नित्यानन्द लाल 
दास- (इग्नाइटेड माइण्ड्स- 
डॉ.ए.पी.जे. कलाम, अंग्रेजी) 


लेल। 


राजनाथ मिश्र 1950- पशुपतिनाथ झा, महोत्तरी, नेपाल 1954- |अनिलचन्द्र ठाकुर 
1954-2009 

अ बर्ड्स आइ व्यू ऑन हिनक लेखन विवरणात्मक होइत अछि आ सम्बद्ध 

मिथिला" प्रकाशित | विषयमे नीकजकाँ जानकारी दैत अछि | विभिन्न U3- जन्म 13 सितम्बर 1954 ई.कें 


पत्रिकामे हिनक लेख-रचना बरोबरि देखबामे अबैत रहैछ कटिहार जिलाक समेली 
।रा.रा.ब. कैम्पस, जनकपुरधाममे मैथिली विषयक गाममे भेलन्हि। 1982 ई.मे 
प्राध्यापनमे संलग्न श्री झा मैथिलीसम्बन्धी सग्डठनात्मक हिन्दी साहित्यमे स्नातकोत्तर 


गतिविधिसँ सेहो जुड़ल छथि | मैथिली आषाक लोपोन्मुख केलाक बाद नवम्बर '93 सँ 


अवस्थामे रहल अपन लिपि तिरहुतामे विशेषज्ञता नवम्बर '94 धरि "सुबह" हस्त 
रखनिहार श्री झा एकर संरक्षण-सम्बर्दनक दिशामे सेहो लिखित पत्रिकाक सम्पादन- 
क्रियाशील छथि [प्रध्यापक झा मैथिली महाकाव्यमे रस प्रकाशन कएलन्हि आ कोशी 


निरूपण विषयपर विद्यावारिधि कएने छथि आ शिक्षा तथा क्षेत्रीय ग्रामीण बैंकमे 


कानून विषयमे सेहो स्नातक छथि । महोत्तरी जिलाक अधिकारी रहथि। 
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एकरहिया रहनिहार श्री झाक जन्म ४ दिसम्बर १९५४ कऽ 


भेलछनि ।चेन्नैमे मिथिला xad सम्मानित। 
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मैथिली, अंगिका, हिन्दी आ 
अंग्रेजीमे समानरूपें लेखन। 
मृत्युक पूर्व ब्रेन ट्यूमरसँ 
बीमार चलि रहल 

छलाह। प्रकाशित कृति: आब 
मानि जाउ(मैथिली 
उपन्यास)- पहिने भारती- 
मंडन पत्रिकामे प्रकाशित 
भेल, फेर मैलोरंग द्वारा 


पुस्तकाकार प्रकाशित 


भेल।; कच( अंगिकाक पहिल 
खण्ड काव्य,1975); एक और 
राम (हिन्दी 

नाटक,1981); एक घर सड़क 
पर (हिन्दी उपन्यास, 

1982); द पपेट्स (अंग्रेजी 
उपन्यास, 1990); अनत कहाँ 
सुख पावै (हिन्दी कहानी 
संग्रह,2007)। आब मानि 
जाउ (मैथिली उपन्यास) 
-UR उपन्यासमे एक एहन 
युवतीक संघर्ष-गाथा अंकित 
अछि जे अपन लगनसँ 
जीवन बदलैत अछि। असंख्य 
गामक ई कथा कुलीनताक 
अधःपतनक 

कथा, संस्कारविहीनताक 
उद्घाटन आ भविष्यक पीठीकें 


बचएबाक चेतौनी छी। 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


बृषेश चन्द्र लाल 


जन्म 29 मार्च 1955 ई. के 
भेलन्हि। पिताः 

स्व. उदितनारायण 
लाल,माताः श्रीमती भुवनेश्वरी 
देव। हिनकर छठिहारक नाम 
विश्वेश्वर छन्हि। मूलतः 
राजनीतिककर्मी | नेपालमे 
लोकतन्त्रलेल निरन्तर 


संघर्षक क्रममे १७ बेर 


गिरफ्तार | लगभग ८ वर्ष 
जेल ।सम्प्रति तराई७मधेश 
लोकतान्त्रिक पार्टीक 
TEMAS उपाध्यक्ष | 
मैथिलीमे किछु कथा 
विभिन्न पत्रपत्रिकामे 
प्रकाशित | आन्दोलन 
कविता संग्रह आ बी.पी 
कोइरालाक प्रसिद्ध लघु 
उपन्यास मोदिआइनक 
मैथिली रुपान्तरण तथा 
नेपालीमे संघीय शासनतिर 
नामक पुस्तक प्रकाशित । 
ओ विश्वेश्वर प्रसाद 
कोड्रालाक प्रतिबद्ध राजनीति 


अनुयायी आ नेपालक 


नारायणजी 1956- 


जन्म: घोघरडीहा (मधुबनी)। 
मैथिली भाषा-साहित्यमे एम. 
ए., पी-एच. डी. कामेश्वर लता 
संस्कृत विद्यालय, घोघरडीहामे 
अध्यापन । प्रकाशित 

कृतिः &घरि घुरि रहल HO 


(काव्य-संग्रह)। 
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डॉ. श्री श्रीशंकर झा 
1952- 
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प्रजातांत्रिक आन्दोलनक 
सक्रिय योद्धा छथि। नेपाली 
राजनीतिपर बरोबरि लिखैत 


रहैत छथि। 


जगदीपनारायण "दीपक" |राजदेव मंडल शिवप्रसाद यादव 


शिक्षा- एम.ए.द्वय, एल एल बी.,पता- ग्राम- 
मुसहरनियाँ, रतनसारा (निर्मली, मधुबनी)। | प्रकाशित कृति- अम्बरा- 


कविता- 


संग्रह, हमर टोल (उपन्यास), बसुंधरा(कविता संग्रह), जाल (पटकथा), 


लाज (एकांकी), जल भंवर (उपन्यास), त्रिवेणीक रंग (विहनि आलघु क 


था संग्रह), पंचैती (लघु पटकथा), वापसी। 


E E 


हीरेन्द्र कुमार झा 1958- मानेश्वर मनुज 1958- नबोनाथ झा 
जन्म 30 अगस्त 1958,गाम- कोइलख (मधुबनी), जन्म 

पिता श्री कामेन्द्र नाथ झा। ट्रांसफर्मर (मैथिली गम्हरिया (मानपौर, मधुबनी)मे, 

कथा संग्रह) प्रकाशित। 1978सँ 1992 धरि नोसेनामे 


विभिन्न जहाजपर कार्यरत, फेर 
यात्री रेलमे। सम्बन्ध (कथा 


संग्रह) प्रकाशित। 
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| 

महेन्द्र नारायण राम 1958- तारानन्द वियोगी 1966- भालचन्द्र झा 

महिषी, सहरसामे जन्म। पहिल पोथी ए.टी.डी., बी.ए., 
अपन युद्धक साक्ष्य (गजल (अर्थशास्त्र), मुम्बईसँ थिएटर 
संग्रह) १९९१ मे प्रकाशित। अन्य कलामे डिप्लोमा। मैथिलीक 
पुस्तक हस्तक्षेप, प्रलय रहस्य(कविता- अतिरिक्त 
संग्रह), अतिक्रमण (कथा- हिन्दी, मराठी, अग्रेजी आ 
संग्रह), शिलालेख (लघुकथा गुजरातीमे निष्णात। १९७४ 
संग्रह), कर्मधारय। राजकमल ई.सँ मराठी आ हिन्दी 
चौधरीक कथाकृति एकटा चंपाकली थिएटरमे निदेशक| महाराष्ट्र 
एकटा विषधर संकलन-सपादन। राज्य उपाधि १९८६ आ 
साहित्य अकादेमी मैथिली बाल १९९९ Al आइ.एन.टी. केर 
साहित्य पुरस्कार २०१०-तारानन्द लेल नाटक GATOT 
वियोगीकें पोथी "ई भेटल d की निर्देशन। @वासुदेव 
भेटल" लेल। यात्री-चेतना पुरस्कार संगति आइ.एन.टी.क लोक 
२०१० ई.- डॉ. तारानन्द वियोगी। कलाक शोध आ प्रदर्शनसँ 


ASA छथि आ नाट्यशालासँ 
जुइल छथि विकलांग बाल 
लेल थिएटरसँ। निम्न 

टी.वी. मीडियामे रचनात्मक 
निदेशक रूपें कार्य।लेखन- 
बीछल बेरायल मराठी 
एकांकी(अनुवाद), सिंहावलोक 
न (मराठी साहित्यक १५० 
वर्ष), आकाश (जी.टी.वी.क 
धारावाहिकक ३० 


एपीसोड), जीवन सन्ध्या( 
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मनमोहन झा कुमार शैलेन्द्र 
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मराठी 

साप्ताहिक, डी.डी, मुम्बई), धना 
जी नाना चौधरी 

(मराठी), स्वयम्बर 

(मराठी), फिर नहीं कभी 
नहीं( हिन्दी), आहट 

(हिन्दी), यात्रा ( मराठी 
सीरयल), मयूरपन्ख ( मराठी 
बाल-धारावाहिक), हेल्थकेअर 
इन २०० ए.डी.) 
(डी.डी.)।२००९ मे- भालचन्द्र 
झा (बीछल बेरायल मराठी 
एकाँकी- सम्पादक सुधा जोशी 
आ रत्नाकर 

मतकरी, मराठी)लेल साहित्य 
अकादेमी मैथिली अनुवाद 


पुरस्कार। 


रमेश 1961- 


जन्म स्थान 

मेंहथ, मधुबनी, बिहार। चर्चित 
कथाकार ओ कवि । 
प्रकाशित कृतिः 

समांग, समानांतर, दखल 
(कथा संग्रह), नागफेनी 


(गजल संग्रह), संगोर, समवेत 
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स्वरक आगू, कोसी धारक 
सभ्यता, पाथर पर दूभि 
(काव्य 

संग्रह), प्रतिक्रिया (आलोचना 


त्मक निबंध)। 


मेघन प्रसाद 1961- प्रदीप बिहारी 1963- चन्द्रमोहन झा पर्वा 


जन्म स्थान कन्होली 
मल्लिक 

टोल, खजौली, मधुबनी, बिहार | 
चर्चित कथाकार, उपन्यासकार 
ओ रंगकर्मी | प्रकाशित 
कृति: गुमकी ओ 

बिहाड़ि, विसूवियस 
(उपन्यास), औतीह कमला 
जयतीह कमला, खण्ड-खण्ड 
जिनगी, सरोकार (कथा 
संग्रह)। २००७- प्रदीप 

बिहारी (सरोकार, कथा)मैथिली 
लेल साहित्य अकादमी 


पुरस्कार । 
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डॉ. सुरेन्द्र लाभ, नेपाल रोशन जनकपुरी, नेपाल डॉ. अरविन्द अक्कू 
1957- 


फूलचन्द्र झा "प्रवीण" देवशंकर नवीन 1962- कुमार मनीष अरवि 
1961- न्द 1964- 
ओ ना मा सी (गद्य-पद्य मिश्रित 
गाम तुमौल दरभंगा, आयल हिन्दी-मैथिलीक प्रारम्भिक 
नवल प्रभात, पांगल गाछक सर्जना), चानन-काजर (मैथिली 
छाहरि, हमरा मोनक खजन कविता 
चिड़ैया, बसंतक संग्रह), आधुनिक (मैथिली) साहित्यक 
बजनिजा (कविता संग्रह), भूत परिदृश्य, गीतिकाव्य के रूप में 
होइत भविष्य़ (कथा संग्रह) | विद्यापति पदावली, राजकमल 
चौधरी का 


रचनाकर्म (आलोचना), जमाना बदल 
गया, सोना बाबू का 

यार, पहचान (हिन्दी 

कहानी), अभिधा (हिन्दी कविता- 


संग्रह), हाथी चलए बजार (कथा- 


संग्रह)। 
wa" आर 
g " कमजोर afr 
बदरी नारायण बर्मा राजेन्द्र किशोर, नेपाल श्याम सुन्दर शशि, 


नेपाल 
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श्याम सुन्दर 

शशि, जनकपुरधाम, नेपाल। 
पेशा-पत्रकारिता| 

शिक्षा: त्रिभुवन 
विश्वविद्यालयसँ,एम.ए. मैथिली 
, प्रथम श्रेणीमे प्रथम स्थान। 
मैथिलीक प्रायः सभ विधामे 
रचनारत। बहुत रास रचना 
विभिन्न पत्र-पत्रिकामे 
प्रकाशित। हिन्दी, नेपाली आऽ 
अंग्रेजी भाषामे सेहो रचनारत 
आऽ बहुतरास रचना 
प्रकाशित। सम्प्रति- कान्तिपुर 
प्रवासक अरब ब्यूरोमे 


कार्यरत। 


A 
> 


a. d 


हिमांशु चौधरी, नेपाल सत्यनारायण मेहता भुवनेश्वर पाथेय 


पिता : स्वर्गीय कामेश्र्वर 
चौधरी,माताः श्रीमती चन्द्रावती 
चौधरी,जन्मः वि स २०२०/६/५ 
लहान, सिरहा,शिक्षाः 
स्नातकोत्तर(नेपाली),पेशाः 
पत्रकारिता (सम्प्रति : राष्ट्रिय 
समाचार समिति ),कृति : की 
भार सांठू ? (मैथिली कविता 


संग्रह ),विगत दू दशकसं नेपाली 
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आ मैथिली लेखन तथा 
अभियानमे निरन्तर क्रियाशील 
आ विभिन्न संघ संस्थासं 


आबद्ध । 


राजेन्द्र झा, धनुषा अशोक कुमार मेहता 


m x 
= 
„a |. १ 
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€ 


धर्मेन्द्र विहल, सिर 
हा, नेपाल 1967- 


रस्ता तकैत जिनगी, एक 
सृष्टि एक कविता, एक 
समयक बात, धुअनाएल 
आकृति सभ (मैथिली कविता 
संग्रह), भ्रमरका उत्कृष्ट 
नाटकहरु, गोनूझाका 

कथाहरु (मैथिलीसँ नेपाली 
अनुवाद), मैथिलीक 

कक्षा 1 सँ5आ बाल-साहित्य 
संदर्भक तीनटा पोथीक सह- 
लेखक। पत्रकारिताक मूल 
सिद्धांत (मैथिली, प्रेसमे), दलि 
त रिपोर्टिंग 


मैनुअल (नेपाली, प्रेसमे)। 
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धीरेन्द्र कुमार झा निमिष झा, नेपाल गौरीनाथ (अनलका 
न्त ) 


"अन्तिका"क सम्पादन। 


आनन्द कुमार झा 1977- वनदेवीपुत्र भवनाथ, नाटककार चन्द्रेश 


जन्म स्थान: मेहथ, झंझारपुर; पिता 
स्व. अभयकांत झा, माता श्रीमती 
इन्द्रकाली देवी, प्रकाशन- "धधाइत 
नवकी कनियाँक लहास", "हठात्‌ 
परिवर्तन", "बदलैत समाज", "टाकाक 
मोल", "कलह" (पाँचू मैथिली 

नाटक) प्रकाशित। विदेह सम्पादकक 
समानान्तर साहित्य अकादेमी 
पुरस्कार २०११ युवा पुरस्कार- 


आनन्द कुमार झा (कलह, नाटक) 


U 4 X | 


राम सेवक सिंह शहीद दुर्गानन्द झा, नेपाल उदयनाथ झा "अ 
शोक" 
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कपिलेश्वर राउत 


उलहन (विहनि - लघु कथा संग्रह) प्रकाशित। 


कपिलेश्वर साहू 
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डॉ. शम्भ कमार सिं 
22 
e 


जन्मः 
18 अप्रील 1965 सहरसा 
जिलाक महिषी प्रखंडक 
लहुआर गाममे। आरंभिक 
शिक्षा, गामहिसँ, आइ.ए., बी.ए 
. (मैथिली 

सम्मान) एम.ए. मैथिली (स्व 
पदक प्रास) तिलका माँझी 
भागलपुर 

विश्वविद्यालय, भागलपुर, बिहा 
र सँ। BET [बिहार पात्रता 
परीक्षा (NET क 

समतुल्य) व्याख्याता हेतु 
उत्तीर्ण, 1995] &मैथिली 
नाटकक सामाजिक 
विवर्तन विषय पर पी- 
एच.डी. वर्ष 2008, तिलका 
माँ. भा.विश्वविद्यालय, भागलपु 
र, बिहार सँ। मैथिलीक 
कतोक प्रतिष्ठित पत्र-पत्रिका 
सभमे कविता, कथा, निबंध 
आदि समय-समय पर 
प्रकाशित। वर्तमानमे शैक्षिक 


सलाहकार (मैथिली) राष्ट्रीय 
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अनुवाद मिशन, केन्द्रीय 
भारतीय भाषा 


संस्थान, मैसूर-6 मे कार्यरत। 


कृष्णचन्द्र यादव, नेपाल 


wg 


H 
उमाकान्त झा आ प्रियंका, मैथि श्यामानन्द ठाकुर हरिकांत लाल दास, 
ली रंगमंच नेपाल 

F] 
शशिनाथ ठाकुर, नेपाल दुर्गानन्द मंडल शिव कुमार झा 19 
73- 
संचयिका, कथा कुसुम (विहनि आ लघु कथा संग्रह), चक्षु प्रकाशित। 
शिव कुमार 
झा ७७टिल्लू७७,पिताक 


नामः स्व. काली कान्त 
झा 4$ 930 6. माताक 
नामः स्व. चन्द्रकला 
देवी,जन्म तिथिः 11-12- 


1973,शिक्षा: स्नातक 
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राम विलास साहु महाकान्त ठाकुर 


मनक 


मैल, अंकुर- लघुकथा संग्रह, रथक चक्का उलटि चलै बाट 


(कविता/ टनका संग्रह), कर्म बिनु जग सुन्ना (दोसर कवि 
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(प्रतिष्ठा),जन्म स्थानः 
मातृक- मालीपुर मोइतर, जि. 
-बेगूसराय, मूलग्रामः ग्राम- 
पत्रालय - करियन, जिल्ला - 
समस्तीपुर, पिन: 848101,सं 
प्रतिः 

प्रबंधक, संग्रहण,जे. एम. ए. 
स्टोर्स लि.,मेन रोड, बिस्टुपुर 
जमशेदपुर - 831 001, अन्य 
गतिविधिः वर्ष 1996 सँ 

वर्ष 2002 धरि विद्यापति 
परिषद समस्तीपुरक 
सांस्कृतिक ,गतिवधि एवं 
मैथिलीक प्रचार-प्रसार हेतु 
डॉ. नरेश कुमार विकल आ 
श्री उदय नारायण चौधरी 
(राष्ट्रपति पुरस्कार प्रास 
शिक्षक) क नेतृत्वमे संलग्न। 
प्रकाशित कृति: क्षणप्रभा- 
कविता-संग्रह, अंशु- 


समालोचना। 


बचेश्वर झा, निर्मली 


"निबन्ध-निकुञ्ज" प्रकाशित। 
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ता/ टनका संग्रह), स्कूलक खिचड़ी (विहनि/ लघु कथा सं 


ग्रह), दूधबेचनी (लघु कथा संग्रह) प्रकाशित। 


धीरेन्द्र कुमार, निर्मली चन्द्रशेखर कामति 1959- 


मैथिली कवि। शिक्षा- एम.ए. 
(राजनीतिशास्त्र), पिता- स्व. योगेन्द्र 
कामति , गाम-पोस्ट- करियन, भाया- 
इलमास नगर, थाना- रोसड़ा, जिला- 
समस्तीपुर, बिहार। संप्रतिप्रखण्ड 
सहकारिता प्रसार पदाधिकारी 


(बेनीपट्टी) | 


£31 


बिनय भूषण सुधाकर झा, महोत्तरी , नेपाल 


उजरा परवाक खोज (कविता संग्रह) सएसँ बेशी सड़क नाटकमे मंचन। 
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नन्द विलास राय 


"भरदुतिया", "छठिक डाला", 


"हमर चारूधाम" प्रकाशित। 


सदरे आलम "गौहर 


" 


गाम-पुरसौलिया, भाया- 


जयनगर, जिला मधुबनी। 
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डॉ. भुवन किशोर मिश्र "भुवनेश" दिनकर कुमार 


मैथिली कथा संग्रह- गोबरछत्ता। "पूर्वोत्तर मैथिल"क सम्पादन। 


रामदेव प्रसाद मण्डल झारूदार उमेश पासवान 


मैथिलीक भिखारी ठाकुरक sme प्रसिद्ध "वर्णित रस" प्रकाशित। 
मैथिलीक पहिल जनकवि रामदेव प्रसाद 


मण्डल ७झारूदार७। 


"हमरा बिनु जगत सूना छै" आ "गीताञ्जलि झाडू" प्र 


काशित। 


जगदानन्द झा मनु अच्छेलाल शास्त्री 


नढ़िया AHU हमर घराड़ीपर (गजल संग्रह), तोहर 
कतेक रंग (विहनि कथा संग्रह), चोनहा- 


(बाल उपन्यास), व्यथा- (कविता-गीत संग्रह)। 


नन्द कुमार मिश्र नन्द डॉ. नन्द कुमार मिश्र 
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डॉ. विनय विश्वब 
न्ध 
Re] 


ओम प्रकाश झा 
घोघरडीहा (मधुबनी)। 


"कियो बूझि नै सकल हमरा" (ग 
जल, रुबाइ आ कता संग्रह) प्रका 


शित। 


डॉ अमोल राय 


शिव कुमार प्रसाद 
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दिलीप कुमार झा 


मुरलीधर झा 


PAAR, दरभंगा। बाल कथा 
संग्रह "पिलपिलहा गाछ" 


(2010) प्रकाशित। 


बेचन ठाकुर 


गाम: चनौरागंज, मधुबनी। 
प्रकाशित कृति: बेटीक 
अपमान आ छीनरदेवी 
(नाटक), बाप भेल पित्ती आ 
अधिकार 

(नाटक), बिसवासघात 
(नाटक), उँच-नीच 


(नाटक), भोंट (नाटक); एक 


कमलधर दास 


"मैथिल कर्ण कायस्थक 
गोत्र, प्रवर, मूल आ वैवाहिक 


सम्बन्ध" पोथी प्रकाशित | 


गंगाझा 


मैथिली रंगमंडल कोकिल 
मंच, कोलकाता| कोलकाता 
आ गाम पजुआरिडीह टोलमे 


मैथिली रंगमंच निर्देशन। 
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अमरकान्त, नेपाल 


श्रीकान्त मण्डल, मै 
थिली रंगमंच 


नबोनारायण मिश्र 


1955- 


पिता-श्री गोबिन्द 

मिश्र, माता- श्रीमति अढूला 
देवी। 

गाम- कुशमौल,पो.नागदह- 
बलाइन, भाया- 

अरेइहाट, जिला-मधुबनी। 


मैथिली रंगमंचसँ 
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दर्जनसँ बेशी नाटक 


प्रकाशनक प्रतीक्षामे। 


ES — 


कमलेश कुमार दास, रंगमंच क 
लाकार 


॥ 


अशोक दत्त, जनकपुर 


किशोर केशव, मैथिली रंगमंच 


मठन ठाकुर 


चर्चित रंगकर्मी, जनकपुरक 
चर्चित संस्था मिथिला 
नाट्यकला परिषदक 
संस्थापक | तीन दशकसँ 
बेसी समयसँ रंगक्षेत्रमे 
सक्रिय। करीब ३०४० गोट 
मंचीय नाटकक सयो 
प्रस्तुति , २०७२५ गोट सड़क 
नाटकक हजारसँ बेसी 
प्रदर्शनमे अभिनय ।२० गोट 
टेली-सीरियल आ आधा 
दर्जन मैथिली फीचर 
फिल्ममे अभिनय | 
पुरस्कारः सप्तम अन्तर्राष्ट्रिय 


महोत्सवमे सर्वश्रेष्ठ अभिनेता 
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सम्बद्ध "कोकिल 


मंच" संस्थाक adi 


कुमार गगन, मैथि 
ली रंगमंच 


E 
— 
=> _ 


अभय कुमार यादव 
, मैथिली रंगमंच 
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२०४९ वि.स. क्षेत्रीय प्रतिभा 
पुरस्कार (नेपाल 
> 


सरकार) २०६३ fair. 


आशुतोष यादव अभिज्ञ कृष्ण कुमार कश्यप 1949- ललित कुमुद 


जन्म १५ सितम्बर १९४९ ई.| 
पिता- कवि-उपन्यासकार 

स्व. इन्द्रनारायण लाल "सँवलिया"। 
जनबरी १९६५ ई. मे नेना सभ 

लेल "नाइट स्कूल", १९८१ ई. मे "कला 
आधारित जीवन आ शिक्षण पद्धति"क 
प्रवर्तन आ तकर कार्यान्वयन लेल 
शिवा कश्यप आ शशिबालाक 
सहयोगसँ "भारती विकास संस्था"क 
स्थापना। रचना: शशिबालाक 

संग "मेघदूत" आ "गीत-गोविन्द"क 
मैथिली अनुवाद, माछ-भात, मिथिला 
चित्र-शिक्षा, भाग-१, मिथिला चित्र- 


कोर, भाग-३। 


बटोही झा, मिथिला चित्रकला प्रवीण कुमार ठाकुर 
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जन्म तिथि -31 दिसम्बर 1977; जन्म 
स्थान -कन्हौली , सकरी , मधुबनी ; शिक्षा- सूर्य 
नारायण हाई 

स्कूल - नरपतिनगर , बी . एस . सी - मेमोरिअल 
कॉलेज - दरभंगा , डिप्लोमा इन फैशन 
डिजाईन (नेशनल इंस्टिट्यूट ऑफ़ फैशन 
डिजाईन - नयी दिल्ली) , चित्रकला &आओर 
फैशन पूर्वानुमानमे विशेष योग्यता, निवास 
स्थान- दिल्‍ली , इंडिया; पिता- श्री सत्य 
नारायण 

ठाकुर , सकरी - कन्हौली& ; माता- श्रीमती 
मालती ठाकुर , सकरी - कन्होली | वर्तमानमे 
अपन एक्सपोर्ट बिज़नस एस्थेट ) OF 
नामसँ शुरुआत , पूर्वमे प्रोडक्ट डेवेलोप्मेट 


आओर मर्चटक रूपमे कार्यरत। 


ती कथने WI 


राजेन्द्र पंडित, मिथिला मूर्तिक गिरीश चन्द्र लाल 
ला 


चन्द्र किशोर लाल, पत्रकार, नेपा उपेन्द्र भगत नागवंशी, नेपाल 
a 


सड़क नाटक। 
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लाला पंडित, मिथि 
ला मूर्तिकला 


नवेन्दु कुमार झा, 
पत्रकार 


रमेश TAA, परवा 
हा, नेपाल 1966- 


e 


विनीत ठाकुर 


"बाँकी अछि हम्मर दूधक कर्ज" प्रकाशित। 


देवांशु वत्स 


जन्म- तुलापट्टी, सुपौल। मास 
कम्युनिकेशनमे 

एम.ए., हिन्दी, अंग्रेजी आ 
मैथिलीक विभिन्न पत्र- 
पत्रिरकामे 


कथा, लघुकथा, विज्ञान- 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२)| 


परवाहा, नेपालमे जन्म । 
नेपालीय कथा-जगतक नवीन 
मुदा सम्मानित नाम । 
जनपक्षधर कथा-दृष्टि आ 
मोहक शिल्प | थोड़ 
लिखलनि, मुदा बेर-बेर चर्चित 


रहलाह । 


सुजीत कुमार झा, नेपाल सरोज खिलाड़ी 


जिद्दी (लघुकथा संग्रह), FAS (लघुकथा- नेपालक पहिल मैथिली 
संग्रह), रिपोर्टर डायरी (रिपोर्ताज), गन्ध (लघु कथा संग्रह), खजुरीबा | रेडियो नाटक संचालक 
ली (लघु कथा संग्रह), कोइली घूरि आउ (बाल लघु- 


विहनि कथा संग्रह), दूधमती- (सम्पादन- नेपाली आ मैथिलीमे)। 


संतोष मिश्र, नेपाल सुनील कुमार म 


ल्लिक, गायक, ज 


पोसपुत (लघकथा- 
o 3 


नकपुर, नेपाल 196 
संग्रह), उदास मोन (लघुकथा- 


संग्रह), एना-किए (कविता- m 

संग्रह), अएना (संपादन- कविता- मैथिलीक गायक- 

संग्रह)। सग्डीतकारक रूपमे प्रसिद्ध 
छथि । मैथिली भाषाक 
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धीरेन्द्र प्रेमर्षि, सिरहा, नेपाल 19 


67- 


वि.सं.२०२४ साल भादब १८ गते सिरहा जिलाक 


गोविन्दपुर-१, बस्तीपुर गाममे जन्म लेनिहार 


कथा, चित्र-कथा, कार्टून, चित्र- 
प्रहेलिका इत्यादिक प्रकाशन। 
विशेष: गुजरात राज्य शाला 
पाठ्य-पुस्तक मंडल द्वारा 
आठम कक्षाक लेल विज्ञान 
कथा @जंग& प्रकाशित 
(2004 ई.), नताशा: मैथिलीक 
पहिल-चित्र-श्रृंखला 


(काँमिक्स) प्रकाशित। 


प्रेमर्षिक पूर्ण नाम धीरेन्द्र झा 


छियनि।कान्तिपुरसँ हेल्लो मिथिला कार्यक्रम 


प्रस्तुत कर्ता जोड़ी रुपा-धीरेन्द्रक धीरेन्द्रक अबाज 


गामक बच्चा-बच्चा चिन्हैत 


अछि। पल्लव मैथिली साहित्यिक पत्रिका 


आ @समाज& मैथिली सामाजिक पत्रिकाक 


सम्पादन। 


रबीन्द्र नारायण मिश्र 


पिताक नामःस्वर्गीय सूर्य नारायण मिश्र, माताक नामःस्वर्गीया दया 


काशी देवी, पैतृक ग्रामःअडेर डीह, मातृकःसिन्घिआ इयोढी। वृतिःयो 


जना आयोगक उप सचिव, दिल्लीमे स्पेशल मेट्रोपोलिटन मजिस्ट्रेट। 
आब सेवा निवृत्त शिक्षा: चन्द्रधारी मिथिला महाविद्यालयसँ बी.एस- 
सी. भौतिकी विज्ञानमे प्रतिष्ठा; दिल्‍ली विश्विद्यालयसँ विधि स्नातक 


| प्रकाशित कृति : मैथिली:- 


१. &भोरसँ साँझ धरि (आत्म कथा), 2. 

@प्रसंगवश& (निवंध), 3. @स्वर्ग एतहि अछि (यात्रा प्रसंग), ४. 
फसाद (कथा संग्रह) ५. 

` नमस्तस्ये (उपन्यास) ६. विविध प्रसंग (निवंध ) ७.महराज (मै 


थिली उपन्यास) ,८.लजकोटर (मैथिली उपन्यास) 


Page 402 of 430 


गीतसभमे मौलिक तथा 
सार्थक सग्डीतक सृजनमे 
हिनक सक्रियता प्रशंसनीय 
छनि । सुनीलक गायन तथा 
सग्डीतमे कैसेट एलबमसभ 
सेहो बाहर भेल अछि 
।लेखनदिस हिनक सक्रियता 
परिमाणात्मक रूपमे कम 
रहितहुँ गुणात्मक RË 
हृदयस्पर्शी मानल जाइत 
अछि ।पेशासँ विज्ञान-शिक्षक 


छथि । 


कुमार भास्कर 
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,९.सीमाक ओहि पार (मैथिली उपन्यास) १०.समाधान(निवंध संग्रह) 
११,मातृभूमि(उपन्यास) १२.स्वप्नलोक(उपन्यास) १३.शंखनाद(उप 


न्यास)। 


अमरेन्द्र यादव, नेपाल 


संदीप कुमार साफी उमेश मंडल चन्द्रमणि 


"बैशाखमे दलानपर'" प्रकाशित। निश्तुकी- कविता संग्रह, मिथिलाक संस्कार गीत, विध- 

व्यवहार गीत आ गीतनाद (संकलन), 

"मिथिलाक वनस्पति स्लाइड शो मिथिलाक जीव- 

जन्तु स्लाइड शो मिथिलाक जिनगी स्लाइड शो", सगर राति दीप ज 
रय- इतिहास, दुध-पानि फराक- 

फराक (कथा एवं पाण्डुलिपि जगदीश प्रसाद मण्डल)- 

(छाया एवं सम्पादन- उमेश मण्डल), हिन्दुस्तानी मुसलमान और हि 


न्दुस्तानियत - मूल हिन्दी लेख- गीतेश शर्मा, मैथिली अनुवाद- उमे 


श मण्डल। 


| 


y 
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स्व. हेमकान्त झा, गायक मुरलीधर, मैथिली फिल्म निर्देशक [कुंज बिहारी, मैथि 
ली गायक 


बि.पि.उदासी जितेन्द्र सहयोगी 


= o a TEH 
श्रीराम झा शतरंज अभिषेक झा गोल्फ अशोक कुमार 198 


रामबाबू झा, गायक 


is 


साधारण काष्ठकारक 
परिवारमे समस्तीपुर जिलाक 
मोखियारपुर सखलानी गाममे 
जनमल अशोक कुमार 
कहियो स्कूल नहि गेलाह। 
दिनमे पचास टाका 
कमेनिहार दिल्लीक एकटा 


गोल्फ क्लबक एहि 
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राजेश रंजन, मैथिली फेडोरा प्रोजे 
FC 


बिनोद मिश्र 


डॉ. बिनोद मिश्र सम्प्रति 
आई आई टी 

रूडकी, उत्तराखंडमे अंग्रेजी 
पढ्बैत छथि आ हिनक 
रचना? अंग्रेजी आ हिंदी मे 
प्रकाशित भेल छन्हि। अहि 
वर्ष हिनक कविता 

संग्रह Silent Steps and 


Other Poems प्रकाशित 


संजय झा 


सुल्तानगंज, भागलपुर | 


मोटोरोलाक सी.ई.ओ.। 


राजकमल झा, अंग्रेजी लेखक, पत्रकार 


हिनकर अंग्रेजी उपन्यास "द ब्लू बेडस्प्रेड" , "इफ यू 
आर अफरेड ऑफ हाइट्स" आ "फायरप्रूफ" प्रकाशित 
छन्हि। "द ब्लू बेडस्प्रेड" (१९९९)पर हुनका "कॉमनवेल्थ 
राइट्स प्राइज फॉर बेस्ट फर्स्ट बुक- यूरेशिया" भेटल 
छन्हि। राजकमल झा श्री मुनीश्वर झा आ श्रीमती 
रंजना झाक पुत्र छथि, "आइ.आइ.टी.खड़गपुर"सँ 
बी.टेक.छथि, आ आइ काल्हि दिल्लीमे रहै छथि, जतए 


ओ "इण्डियन एक्सप्रेस" मे एडिटर ef 
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कैडीके 1994ई. मे चोरिक 

मिथ्यारोप लगा कए गोल्फ 
कोर्ससँ बाहर कए देल गेल। 
वैह कैडी दस सालक भीतर 
भारतक नम्बर एक गोल्फर 


बनि गेल। 


बिन्देश्वर पाठक 


मानस बिहारी वर्मा, 
वैज्ञानिक 
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भेल छन्हि। एकर अतिरिक्त 
ई अंग्रेजीमे आलोचनाक 
क्षेत्रमे आठ टा पोथी संपादित 
केने छथि। हिनक 

पोथी Communication 
Skills for Engineers and 
Scientists बहुतो 
इंजीनियरिंग संस्थानमे पाठ्य 
पुस्तक रूपमे पढाओल जाइत 


अछि। 


£ 
fre «^ 


फणीश्वर नाथ 'रेणु' मिथिला रत्न |रामधारी सिंह 'दिनकर' मिथिला xar 1908-|रामवृक्ष बेनीपुरी 1 
1921-1977 1974 899-1967 


डॉ. हरिवंश तरुण 1927-2009 हरिशंकर श्रीवास्तव "शलभ" स्व. जनार्दन प्रसाद 
1934- झा 'द्विज' 


जन्म 21 जून 1927 ई.। 
गाम- चकसलेम, पो.- पटोरी, जिला- समस्तीपुर | हिन्दीक साहित्यकार | 
तीन दर्जन सँ बेशी हिन्दी पोथी जाहिमे 


काव्य-कथा-प्रबन्ध सम्मिलित अछि। 
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रामेश्वर प्रेम 


हिन्दीक नाटककार | 


रामाज्ञा शशिधर 


गोरेलाल मनीषी 


डॉ. नवल किशोर दास "नवल" मोहनानन्द झा 19 


55- 


गणेश चंचल १९३०- डॉ. अमरेन्द्र 


२०११ 


! 


© 


कुन्दन अमिताभ शंभु अगेही 
जन्म ८ जनवरी 
१९४१, प्रकाशित 


कृति:ओझराएल डीह (कथा- 
काव्य) १९९८, सतंजा (कथा 
संग्रह)१९९९, तेसरी 

बेरिआ (कथा 

काव्य)२००३, बज्जिका छंद 


विभास २००७ 
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पोद्दार रामावतार अरुण १९२३- मजहर इमाम १९३०- अरुण प्रकाश १९४८ 
१९९९ २०१२ -२०१२ 


अंशुमन पाण्डेय दिनेश कुमार मिश्र ओमप्रकाश भारती 
१९६८- 

तिरहुता यूनीकोडक मिथिलाक बाढ़िक एक्स्पर्ट| 

आवेदनकर्ता। मिथिलाक मोटा-मोटी सभ कोसी नदीक लोक सांस्कृतिक 
धारपर किताब प्रकाशित। अध्ययन - नदियाँ गाती हैं, बि 
उत्तर बिहार की व्यथा हार के पारम्परिक नाट्य आ 
कथा (१९९०), कोसी- उम्र कैद मैथिलीक लोक नाट्य प्रकाशि 
से सजा-ए-मौत त 


तक (१९९२) बंदिनी महानंदा 
(१९९४), बोया पेड़ बबूल 

का- बाढ़ नियंत्रण का 

रहस्य (२०००), बगावत पर 
मजबूर मिथिल्रा की कमला 
नदी (२००४), भुतही नदी और 
तकनीकी झाड़- फूक (२००५), 
, दुई पाटन के बीच मैं-कोसी 
नदी की कहानी (२००६) तथा 


बागमती की सद्रति (२०१०)। 
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वैदेही सीता याज्ञवल्क्य पत्नी मैत्रेयी मोतीदाइ 
याज़वल्क्यक दू टा पत्नी छलथिन्ह मिथिलाक रजक (धोबि) 
पहिल कात्यायनी आ दोसर जातिक लोकदेवता 


मैत्रेयी। मैत्रेयी ब्रह्मवादिनी छलीह। 
कात्यायनीसँ हुनका तीनटा पुत्र 
छलन्हि- चन्द्रकान्ता, महामेघ आ 


विजय। 


बिहुला गांगो देवी रेशमा, PAAT, फ 
o 5 I 


ल्वा 
चम्पानगरक बिहुला। मिथिलाक मलाह जातिक 


लोकदेवता। गांगोदेवीक 
भगता अखनो मिथिलाक 
मलाह लोकनिमे प्रचलित 


अछि। 


मोरंगक मोतीसायर विन्ध्यवासिनी देवी मैथिली लोकगीत 192 ॥कामेश्वरी देवी 192 
0-2006 De 
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मधुबनी जिलाक नवानी 
गामक| जन्म १९२२ ई. मे 
अपन मातृक नाहरमे भेलनि। 
पति पं मदनमोहन झा। 
बरौनीवासी प्रसिद्ध तान्त्रिक 
पण्डित केशव मिश्र हिनक 
पिता छलथिन। "मिथिला 


संस्कार गीत" पोथी। 


कुसुमलता कर्ण अणिमा सिंह 1924- लिली रे 1933- 
समीक्षिका, अनुवादिका, सम्पादिका जन्म:२६ 
| प्रकाशनः मैथिली जनवरी, १९३३,पिता:ःभीमनाथ 
लोकगीत, वसवेश्वर (अनु.), शिशु मिश्र,पतिःडॉ. wer wert, दुर्गा 
खेल गीत आदि। लेडी ब्रेबोर्न गंज, मैथिलीक विशिष्ट 
कॉलेज, कलकत्तामे पूर्व कथाकार एवं उपन्यासकार । 
प्राध्यापिका। मरीचिका उपन्यासपर 


साहित्य अकादेमीक १९८२ 
ई. मे पुरस्कार | मैथिलीमे 
लगभग दू सय कथा आ 
पाँच टा उपन्यास प्रकाशित । 
विपुल बाल साहित्यक 
सृजन। अनेक भारतीय 
भाषामे कथाक अनुवाद- 
प्रकाशित। पहिल प्रबोध 


सम्मान 2004 सँ सम्मानित। 


Page 410 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


मोहिनी झा 1937- डॉ. सावित्री झा 


कविता देवी 1942- प्रमिला झा शान्ति सुमन 1942 


जन्म 15 सितम्बर 1942, का 
सिमपुर, सहरसा, बिहार, प्रका 
शित कृति, &ओ 

प्रतीक्षित, परछाई 

टूटती, सुलगते पसीने, पसीने 
के Rea, मौसम हुआ 
कबीर, समय चेतावनी नहीं 
देता, तप रेहे कचनार, भीतर- 
भीतर आग, मेघ 

इन्द्रनील (मैथिली गीत 
संग्रह), शोध प्रबंध: 
मध्यवर्गीय चेतना और 
हिन्दी का आधुनिक 

काव्य, उपन्यास: जल झुका 
हिरन। सम्मान: साहित्य 


सेवा सम्मान, कवि रत्न 
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d " 


प्रभावती झा 1945- स्व. इलारानी सिंह 1945- 


1999 1993 


SARTA सिंह: जन्म 1 जुलाई, 
1945, निधन : 13 जून, 1993, पिता 
: प्रो. प्रबोध नारायण सिंह 
सम्पादिका : मिथिला दर्शन, विशेष 
अध्ययन : 

मैथिली, हिन्दी, बंगला, अंग्रेजी, भाषा 
विज्ञान एवं लोक साहित्य | प्रकाशित 
कृति : सलोमा (आस्कर वाइल्डक 
फ्रेंच नाटकक अनुवाद 1965), प्रेम 
एक कविता (1968) बंगला नाटकक 
अनुवाद, विषवृक्ष (1968) बंगला 
नाटकक अनुवाद, विन्दंती 

(1972), स्वरचित: मैथिली कविता 


संग्रह (1973), हिन्दी संग्रह| 


नीरजा रेणु 1945- वीणा ठाकुर 1954- 
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सम्मान, महादेवी वर्मा 


सम्मान। अध्यापन कार्य। 


उषाकिरण खान 19 


45- 


जन्म:२४ अक्टूबर १९४५,कथा 
एवं उपन्यास लेखनमे 
प्रख्यात । मैथिली तथा 
हिन्दी दूनू भाषाक चर्चित 
लेखिका प्रकाशित 
कृति:अनुंत्तरित 

प्रश्न, दूर्वाक्षत, हसीना 

मंजिल, भामती (उपन्यास) | 
२०१०-श्रीमति उषाकिरण 
खान (भामती, उपन्यास) लेल 
साहित्य अकादेमी पुरस्कार- 


मैथिली। 


ज्ञानसुधा मिश्र 
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जन्म: ११ अक्टूबर १९४५,नाम: कामाख्या जन्म- भवानीपुर, पण्डौल (मधुबनी)। भारतक उच्चतम 
देवी,उपनाम:नीरजा रेणु,जन्म पिता श्री श्रीमोहन ठाकुर। प्रकाशित न्यायालयक चारिम महिला 
स्थान:नवटोल,सरिसबपाही । शिक्षा: बी.ए. कृति: मैथिली रामकाव्यक न्यायाधीश आ पहिल 
(आनर्स) एम.ए., पी-एच.डी.,गृहिणी प्रकाशित परम्परा, इतिहास- मैथिलानी। 

रचना : ओसकण (कविता मि.मि., १९६०) दर्पण (समीक्षा), विद्यापतिक 

लेखन पर पारिवारिक, सांस्कृतिक परिवेशक उत्स (समालोचना), भारती (उपन्यास) 


प्रभाव | मैथिली कथा धारा साहित्य 
अकादेमी नई दिल्लीसँ स्वातन्त्र्योत्तर मैथिली 
कथाक पन्द्रह टा प्रतिनिधि कथाक सम्पादन 
।सृजन धार पियासल कथा संग्रह,आगत क्षण 
ले कविता संग्रह,ऋतम्भरा कथा 
संग्रह,प्रतिच्छवि हिन्दी कथा संग्रह,१९६० सँ 
आइधरि सएसँ अधिक 

कथा, कविता, शोधनिबन्ध, ललितनिबन्ध,आदि 
अनेक पत्र-पत्रिका तथा अभिनन्दनग्रन्थमे 
प्रकाशित ।मैथिलीक अतिरिक्त किछु रचना 
हिन्दी तथा अंग्रेजीमे सेहो।२००३- नीरजा 

रेणु (ऋतम्भरा, कथा)लेल साहित्य अकादमी 


पुरस्कार | 
> 


जस्टिस मृदुला मिश्र वीणा कर्ण 1946- शेफालिका वर्मा 19 


43- 


जन्म 3 नवम्बर 1946, गाम- पटोरी, पो.पंचगछिया, जिला- सहरसा। 


सदस्य, मैथिली साहित्य अकादेमी परामर्शदातृ समिति 1987- जन्म:९ अगस्त, १९४३,जन्म 


1993, सदस्य, भाषा परामर्शदातृ समिति (मैथिली), भारतीय स्थान : बंगाली 
ज्ञानपीठ। अवकाशप्रास विश्वविद्यालय आचार्य आ टोला, भागलपुर | 
अध्यक्ष, मैथिली विभाग, पटना विश्वविद्यालय। प्रकाशित शिक्षा:एम., पी-एच.डी. (पटना 
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कृति- अर्गला, भावनाक अस्थिपंजर (मैथिली काव्य विश्वविद्यालय), ए. एन. कालेज, 
संग्रह), शंखनाद, तुभ्यमेव समर्पये, अनुबन्ध (हिन्दी काव्य संग्रह)। | पटना मे हिन्दीक 
प्रकाश्य: ससपदी (मैथिली निबन्ध संग्रह), चारित्रिक पृष्ठभूमिमे प्राध्यापिका पदसँ सेवानिवृत्त 


मैथिलीक प्रसिद्ध उपन्यास, मैथिली-उपन्यासक कथा किछु कहैत || नारी मनक ग्रन्थिकें 


अछि (मैथिली आलोचना); जिन्दगीनामा (हिन्दी काव्य खोलिःकरुण रससँ भरल 
संग्रह), क्रमशः (हिन्दी आलोचना) | अधिकतर रचना। प्रकाशित 
रचनाःझहरैत नोर, बिजुकैत 
ON; विप्रलब्धा (कविता 
संग्रह), स्मृति रेखा (संस्मरण 
संग्रह), एकटा 
आकाश (लघुकथा 
संग्रह), यायावरी (यात्रा- 
वृत्तान्त), भावाञ्जलि (काव्य- 
प्रगीत) , किस्त-किस्त 
जीवन (आत्मकथापर साहित्य 
अकादेमी पुरस्कार) | अर्थयुग (ल 
घुकथा संग्रह)आखर- 
आखर प्रीत, नागफांस (उपन्यास 
) २००४ ई.- डॉ. श्रीमती 
शेफालिका वर्मा, पटना;यात्री- 


चेतना पुरस्कार। 


नीता झा 1953- आशा मिश्र 1950- डॉ. सुनीति झा 
जन्म : २१-०१- जन्म:६-७-१९५० ई. प्रकाशित 
१९५३,व्यवसायःप्राध्यापिका | कथा मे मैथिकीक संग 


लेखन पर समाजक परम्परा 
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तथा आधुनिकताक संस्कार 
सँ होइत विसंगतिक 
प्रभाव।प्रकाशित कृति : 
फरिच्छ, कथा संग्रह 

१९८४, कथानवनीत 
१९९०,सामाजिक असन्तोष 
ओ मैथिली साहित्य शोध 
समीक्षा । बिलाइ मौसी (बाल 


लघुकथा संग्रह)। 


प्रेमलता मिश्र प्रेम' 


1948- 


जन्मस्थान:रहिका,माताःश्रीमती 
वृन्दा देवी,पिताःपं. दीनानाथ 
झा,शिक्षा:एम.ए., बी.एड..प्रसिद्ध 
अभिनेत्री दू सयसँ बेशी 
नाटकमे भाग लेलनि ।भंगिमा 
(नाट्यमंच) क भूतपूर्व 
उपाध्यक्षा, पत्रिकाक 

सम्पादन, कथालेखन आदिमे 
कुशल | अरिपन@ आदि 
अनेक संस्था द्वारा पुरस्कृत- 


सम्मानित। 


हिन्दी मे सेहो । सभसँ पैघ 


विजय मैथिली कथा संग्रह | 


डॉ. इन्दिरा झा 1957 
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शारदा सिन्हा मैथिली लोकगीत लालपरी देवी शकुतला चौधरी 
1953- 


गोदावरी दत्ता, मिथिला चित्रकला उषा वर्मा 1948- कमला चौधरी 195 


3- 


कृति- मैथिलीक वेश-भूषा- 
प्रसाधन सम्बन्धी 
शब्दावली, प्रकाशनाधीन: बाटे 
बिलायल पानि (कथा 
संग्रह), पिया मधुमास 
(कविता संग्रह), आशापूर्णा 
देवीक बंगला लघु 
उपन्यास मन मंजूषाक 
मैथिली अनुवाद। 
मुजफ्फरपुरसँ प्रकाशित 
मैथिली साहित्यिक 
पत्रिका स्वातीक सम्पादन 


(१९८४-८५)। 
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e. 


सीता देवी, मिथिला चित्रकला गंगा देवी १९२८- 
१९९१ 


मिथिला चित्रकला 


"e MYT Wer 


डॉ. अरुणा चौधरी विभा रानी 1959- 


मैथिली क 3 साहित्य 
अकादमी पुरस्कार विजेता 
लेखकक 4 गोट 

किताब "कन्यादान" 
(हरिमोहन झा), "राजा पोखरे 
में कितनी मछलियां" (प्रभास 
कुमार चाऊधरी), "बिल टेलर 
की डायरी" व "पटाक्षेप" 
(लिली रे) हिन्दीमे अनूदित 
छन्हि।2 गोट लोककथाक 
पुस्तक "मिथिला की लोक 
कथाएं" व "गोनू झा के 
किस्से"। मैथिली कथा 


संग्रह "खोहसँ निकसैत"। 
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सरस्वती चौधरी, 
जनकपुर 
Re] 


ज्योत्सना चन्द्रम 1 


963- 


जन्मतिथि: १५ 

दिसम्बर, १९६३,जन्मस्थान 

: मरूआरा, सिंधिया 

खुर्द, समस्तीपुर,पिता : श्री 
मार्कण्डेय प्रवासी,माता: 
श्रीमती सुशीला झा,अध्यापन 
।सुपरिचित 

कवयित्री, कथाकार | 
प्रकाशित कृति: बोनसाई 
(कविता संग्रह), झिझिरकोना 


(कथासंग्रह)। 
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सुस्मिता पाठक 1962- उर्मिला देवी, मिथिला चित्रकला यमुना देवी, मिथि 


ला चित्रकला 
जन्मः सुपौल, बिहार । परिचिति 


कविता संग्रह प्रकाशित । 
कथावाचक, कथासंग्रह 
प्रकाशनाधीन | राजनीति शास्त्रमे 
एम.ए.। संगीत, पेंटिंगमे रुचि | 
मैथिलीक पोथी पत्रिका पर अनेक 
रेखाचित्र प्रकाशित । समकालीन 
जीवन, समय, आ तकर स्पंदनक 
कवयित्री | अनेक भाषामे रचनाक 


अनुवाद प्रकाशित। 


£. 


यशोदा देवी, मिथिला चित्रकला रमा झा, सम्पादक मिथिला दर्पण पन्ना झा 


r1 


सधा कर्ण राधिका झा, अंग्रेजी 
ü नूतन दास 
लेखिका 


अनुभूति (लघुकथा संग्रह)। 
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सम्पादिका, मिथिलांगन 
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हुनकर अंग्रेजी 


उपन्यास "स्मेल" आ "लैन्टर्न्स 
ऑन देयर हॉर्न्स" आ अंग्रेजी 
लघु कथा संग्रह "द एलीफेन्ट 


एण्ड द मारुति" प्रकाशित 


अछि। उपन्यास "स्मेल" लेल 
हुनका "फ्रेन्च प्रिक्स 
गुएरलेन" पुरस्कार भेटल 
छन्हि आ ई पोथी सोलह 
भाषामे अनूदित भेल अछि। 
राधिका "एमहर्स्ट 

कॉलेज"सँ "एन्थ्रोपोलोजी" पढ़ 
ने छथि आ "शिकागो 


विश्वविद्यालय"सँ राजनीति 


विज्ञानमे मास्टर्स डिग्री लेने 
छथि। ओ "हिन्दुस्तान 
टाइम्स" आ "बिजनेस वर्ल्ड"मे 
काज केने छथि आ 

संगमे "राजीव गांधी 
फाउन्डेशन, दिल्ली" मे 

सेहो, जतए ओ आतंकवादसँ 
पीड़ित बच्चा सभ लेल 
सम्पर्क कार्यक्रमक प्रारम्भ 
केने रहथि। आइ काल्हि ओ 
अपन पति आ बच्चीक संग 


टोक्योमे रहै छथि। 
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स्वयंप्रभा झा 1970- 


रूपा धीरू 1973- रंजना झा, विद्याप 


ति संगीत गायिका 


रूपा धीरू- जन्मस्थान- 
मयनाकडेरी, सप्तरी, श्रीमती 
पूनम झा आ श्री अरूणकुमार 
झाक पुत्री।स्थायी 

पता- अञ्चल- 

सगरमाथा, जिल्ला- सिरहा। 
प्रथम प्रकाशित रचना-कोइली 
कानए, माटिसँ 

सिनेह (कविता),भगता बेङक 
देश-भ्रमण (कनक दीक्षितक 
पुस्तकक धीरेन्द्र प्रेमर्षिसँग 
मैथिलीमे 
सहअनुवाद,सङ्गीतसम्बन्धी 
कृति- राष्ट्रियगान, भोर, नेहक 
वएन, चेतना, प्रियतम हमर 
कमौआ (पहिल मैथिली 
सीडी), प्रेम भेल 

तरघुस्कीमे, सुरक्षित मातृत्व 
गीतमाला, सुखक सनेस। 
सम्पादन-पल्लव, मैथिली 
साहित्यिक मासिक 

पत्रिका, सम्पादन- 
सहयोग,हमर मैथिली 

पोथी (कक्षा १, 2, ३, ४ आ 


५आ कक्षा 9-10 क ऐच्छिक 


Page 420 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


"y 


रश्मि ad, गायिका, जनकपुर 


ज्योति झा, 
, मैथिली रंगमंच 


ऋतु कर्ण, मैथिली रंगमंच 


मैथिली विषय पाठ्यपुस्तकक 


भाषा सम्पादन)। 


Ry 


रुक्साना सिद्दीकी कल्पना मिश्र, मैथि 


ली रंगमंच 


मुन्नी झा युवा रच 
> > 
नाकार 


प्रियंका झा, मैथि 
ली रंगमंच 


नेहा वर्मा, रंगमंच 


ज्योति वत्स, रंगमंच 
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सविता अनुप्रिया मृदुला प्रधान 


अरुण मिश्र, महिला बाँक्सिंग राखी दास, मिथिला चित्रकला बनारसी पंडित,मि 
थिला चित्रकला, ध 
नुषा, नेपाल 


देवकला देवी कर्ण,मिथिला चित्र | मदनकला कर्ण,मिथिला चित्रकला, नेपाल |महासुन्दरी देवी,मि 
कला, नेपाल थिला चित्रकला 


2 


निर्जला झा, मिथिला चित्रकला, फुलो साह, मिथिला चित्रकला, महोत्तरी, नेपा|रजनी पल्लवी 
नेपाल a 
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[x 


संगीता कुमारी, मैथिली फेडोरा विन्देश्वरी दास गौरी सेन 
प्रोजेक्ट 


सीमा झा वाणी मिश्र, कवियित्री १९५३- मौसमी बनर्जी, क 
१९९६ वियित्री 


कोइलख, मधुबनी। जन्मस्थान 


तिलाठी, नेपाल। 


शशिबाला 


पिता श्री उग्र नारायण 

लाल, पति श्री उमेश कुमार 
कण्ठ (बिसहथ)| शिवा 
कश्यप आ कृष्ण कुमार 
कश्यपक सहयोगसँ "भारती 
विकास संस्था"क स्थापना| 
रचना: कृष्ण कुमार कश्यपक 


संग "मेघदूत" आ "गीत- 


Page 423 of 430 


विदेह ३७२ म अंक १५ जून २०२३ (वर्ष १६ मास १८६ अंक ३७२) | 


गोविन्द"क मैथिली 
अनुवाद, माछ-भात, मिथिला 
चित्र-शिक्षा, भाग-१, मिथिला 


चित्र-कोर, भाग-३| 


मुन्नी कामत प्रेरणा झा अंशुमाला 


सुखल मन तरसल आँखि (कविता संग्रह)। मिथिला लोक कला मैथिली लोकगीत। 


श्वेता झा चौधरी, चित्रकार श्वेता झा रानी झा 
गाम सरिसव-पाही, ललित कला आ गृहविज्ञानमे मिथिला चित्रकला, सम्प्रति 

स्नातक| मिथिला चित्रकलामे सर्टिफिकेट सिंगापुरमे निवास। 

कोर्स।कला 


प्रदर्शिनी: एक्स.एल.आर.आइ., जमशेदपुरक 
सांस्कृतिक कार्यक्रम, ग्राम-श्री मेला 

जमशेदपुर, कला मन्दिर जमशेदपुर ( एकजीवीशन 
आ वर्कशॉप)।कला सम्बन्धी 

कार्य: एन.आइ.टी. जमशेदपुरमे कला 
प्रतियोगितामे निर्णायकक रूपमे 

सहभागिता, २००२-०७ धरि बसेरा, जमशेदपुरमे 


कला-शिक्षक (मिथिला चित्रकला), वूमेन कॉलेज 


पुस्तकालय आ हॉटेल बूलेवाई लेल वाल- 
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पेंटिंग।प्रतिष्ठित स्पॉन्सर: कॉरपोरेट 
कम्युनिकेशन्स, टिस्को; टी.एस.आर.डी.एस, टिस्को 
; ए.आइ.ए.डी.ए., स्टेट बैंक ऑफ 

इण्डिया, जमशेदपुर; विभिन्न 

व्यक्ति, हॉटेल, संगठन आ व्यक्तिगत कला 


संग्राहक। 


हॉबी: मिथिला चित्रकला, ललित कला, संगीत आ 


भानस-भात। 


मोती कर्ण 


Wal SWT 


मिथिला चित्रकला 


डॉ. नलिनी चौधरी नीलम चौधरी, कथक नृत्यांगना इरा मल्लिक 


पिता स्व. शिवनन्दन 
मल्लिक, गाम- 

महिसारि, दरभंगा। पति श्री 
कमलेश 


कुमार, भरहुल्ली, दरभंगा। 
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गुंजन कर्ण 


राँटी मधुबनी, सम्प्रति यू.के.मे रहै 


छथि। www.madhubaniarts.co.uk पर 


हुनकर कलाकृति देखि सकै छी। 


स्तुति नारायण 


6 S4 
Ne F7 4 


मीना झा 


ब्रेस्ट कैसरक समस्यापर विदेह मे मीना झा केर एक 


टा लघु कथा प्रकाशित भेल। ई मैथिलीक पहिल क 


था छल जे ब्रेस्ट कैसर पर लिखल गेल। हिन्दीमे से 


पूनम मंडल 


प्रियंका झाक संग मैथिली न्यूज 
पोर्टल 'समदिया" 
www.esamaad. blogspot.com क 


संचालन | 


डॉ. ललिता झा १९५१ 


जन्म 
पनिचोभ, दरभंगामे। "मैथिलीक 
भोजन सम्बन्धी 


शब्दावली" प्रकाशित" 


अनुपमा प्रियदर्शिनी 


पति डॉ. रतन कर्ण, गाम- 
उजान (बड़कागाम), पो. 
लोहना रोड, जिला दरभंगा| 


सम्प्रति लोजियाना (संयुक्त 
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पूनम मंडलक संग मेथिली 
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www.esamaad. blogspot. 


com क संचालन | 


आरती कुमारी १९६ 
७- 


"मैथिली मुक्तक काव्यमे 


नारी" प्रकाशित । 


शिखा 


मैथिली रंगमंच। 
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हो ताधरि एहि विषयपर कथा नहि लिखल गेल छल 


प्रीति ठाकुर 


गाम- जगेली, भाया 
तारानगर, पूर्णियाँ। मैथिली 
बाल साहित्यमे "गोनू झा आ 
आन चित्र कथा २००८", 
"मैथिली चित्रकथा 

२००९" आ "मिथिलाक 
लोकदेवता 


२०१०", विद्यापतिक पुरुष 


राज्य अमेरिकामे), शिक्षा- 
एम.एस.सी. (जंतु 
विज्ञान), ल.ना. मिथिला 
वि.वि., दरभंगा; बी.एस.सी. 
बी.आर. अम्बेडकर वि.वि. 
मुजफ्फरपुरसँ, हॉबी, मिथिला 
चित्रकला, कमप्यूटराइज्ड 
चित्रकला, ललित कला। 
उपलब्धि: अखिल भारतीय 
कला आ दस्तकारी 
प्रतियोगिताक 

पुरस्कार 1995 मे; संस्कार 
भारती भाव नृत्य 
प्रतियोगिता 1989 मे 


सहभागी। 


अनुपमा झा 


ट्रांसपेरेंसी इंटरनेशनल, भारत। 
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परीक्षा (बाल 


साहित्य) २०१४ प्रकाशित। 


अनामिका राज 


Page 428 of 430 


शान्ति लक्ष्मी चौध 
री 


ग्राम गोविन्दपुर, जिला 
सुपौल निवासी आ राजेन्द्र 
मिश्र महाविद्यालय, सहरसा मे 
कार्यरत पुस्तकालयाध्यक्ष श्री 
श्यामानन्द झाक जेष्ठ 

सुपुत्री, आओर ग्राम महिषी 
(पुनर्वास आरापट्टी), जिला 
सहरसा निवासी आ दिल्ली 
स्कूल ऑफ इकानोमिक्स सँ 
ASA अन्वेषक आ 
समाजशास्त्री श्री अक्षय 
कुमार चौधरीक अर्धांगिनी 
छथि। प्राणीशास्त्र सँ 
स्नातकोत्तर रहितो 
शिक्षाशास्त्रक स्नातक 
शिक्षार्थी आ एकटा 
समाजशास्त्री सँ सानिध्यक 
चलिते आम जीवनक 
सामाजिक बिषय-बौस्तु आ 
खास क$ महिलाजन्य 


सामाजिक समस्या आ 
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प्रघटनामे हिनक विशेष 


अभिरुचि स्वभाविक। 


डाँ कल्पना कुसुम ठाकुर नन्दिनी पाठक 

मणिकान्त मिश्र १९६१- 
प्रत्यावर्तन 

पिता डॉ शिव कुमार झा, (आत्मकथा) पाथरक शहर 

गाम राटी, सासुर- गजहारा। (कविता संग्रह) 


मेडिकल शिक्षा जे. जे. 
हाँस्पीटल/ ग्रान्ट हाँस्पीटलसँ 
सम्पन्न कय स्त्री-रोग 
विशेषज्ञ। मुम्बइसँ १९८०-८२ 
मे प्रकाशित होइबला मैथिली 
पत्रिका "विदेह"क पति डॉ 
मणिकान्त मिश्र (निर्माता- 
मैथिली फिल्म- आउ पिया 


हमर नगरी) संग सम्पादन। 


(८)२०००- 2023] विदेह: प्रथम मैथिली पाक्षिक ई-पत्रिका (since 2000) ISSN 2229-547X VIDEHA (since 
2004). सम्पादक: गजेन्द्र ठाकुर। Editor: Gajendra Thakur. In respect of materials e-published in 
Videha, the Editor, Videha holds the right to create the web archives/ theme-based web 
archives, right to translate/ transliterate those archives and create translated/ 
transliterated web-archives; and the right to e-publish/ print-publish all these archives. 
रचनाकार/ संग्रहकर्ता अपन मौलिक आ अप्रकाशित रचना/ संग्रह (संपूर्ण उत्तरदायित्व रचनाकार/ संग्रहकर्ता मध्य) 
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editorial.staff.videha@gmail.com कें मेल अटैचमेण्टक SUF पठा सकैत छथि, संगमे ओ अपन संक्षिप्त परिचय 
आ अपन स्कैन कएल गेल फोटो सेहो पठाबथि। एतऽ प्रकाशित रचना/ संग्रह सभक कॉपीराइट रचनाकार/ संग्रहकर्त्ताक 
लगमे छन्हि आ जतऽ रचनाकार/ संग्रहकर्ताक नाम नै अछि ततऽ ई संपादकाधीन अछि। सम्पादक: विदेह ई-प्रकाशित 
रचनाक वेब-आर्काइव/ थीम-आधारित वेब-आर्काइवक निर्माणक अधिकार, ऐ सभ आर्काइवक अनुवाद आ लिप्यंतरण 
आ तकरो वेब-आर्काइवक निर्माणक अधिकार; आ Ü सभ आर्काइवक ई-प्रकाशन/ प्रिंट-प्रकाशनक अधिकार रखैत छथि। 
Ú सभ लेल कोनो रॉयल्टी/ पारिश्रमिकक प्रावधान नै छै, से रॉयल्टी/ पारिश्रमिकक इच्छुक रचनाकार/ संग्रहकर्ता facet 
ने जुड़थु। विदेह ई पत्रिकाक मासमे टू टा अंक निकलैत अछि जे मासक ०१ आ १५ तिथिकेँ www.videha.co.in पर 
ई प्रकाशित कएल जाइत अछि। The contents and documents e-published by Videha (since 2000) 
ISSN 2229-547X VIDEHA (since 2004) are periodically being checked for accessibility 
issues. People with disabilities should not have difficulty accessing these contents/ 
documents. 


(c) 2000-2023 सर्वाधिकार सुरक्षित। faced प्रकाशित सभटा रचना आ आर्काइवक सर्वाधिकार रचनाकार आ 
संग्रहकर्ताक लगमे छन्हि। भालसरिक गाछ जे सन २००० सँ याहूसिटीजपर छल 
http://www.geocities.com/.../bhalsarik_gachh.htm, 
http://www.geocities.com/ggajendra आदि लिंकपर आ अखनो ५ जुलाइ २००४ क पोस्ट 
http://gajendrathakur.blogspot.com/2004/07/bhalsarik-gachh.htm (किछु दिन लेल 
http://videha.com/2004/07/bhalsarik-gachh.htm लिंकपर, स्रोत wayback machine of 
https://web.archive.org/web/*/videha 258  capture(s) from 2004 to 2016- 
http://videha.com/ भालसरिक गाछ-प्रथम मैथिली ब्लॉग / मैथिली ब्लॉगक एग्रीगेटर) केर रूपमे इन्टरनेटपर 
मैथिलीक प्राचीनतम उपस्थितक रूपमे विद्यमान अछि। ई मैथिलीक पहिल इंटरनेट पत्रिका थिक जकर नाम बादमे १ 
जनवरी २००८ सँ 'विदेह' पड़लै।इंटरनेटपर मैथिलीक प्रथम उपस्थितिक यात्रा विदेह- प्रथम मैथिली पाक्षिक ई पत्रिका धरि 
पहुँचल अछि,जे http://www.videha.co.in/ पर ई प्रकाशित होइत अछि। आब 'भालसरिक गाछ' जालवृत्त 'विदेह' 
ई-पत्रिकाक प्रवक्ताक संग मैथिली भाषाक जालवृत्तक एग्रीगेटरक रूपमे प्रयुक्त भऽ रहल अछि। विदेह ई-पत्रिका ISSN 
2229-547X VIDEHA 
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